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A. becsi csaszdri udvari kony vtarban, melynek 
gazclag k^zirati gytijtem^ny^bol a magyar tor- 
tenettudominy eddigismdrnem csek^ly szdmu 
fontos kdtfoi iratokat nyert, 8649. szdm alatt 
(Rec. 988.) taWltatik azon k^zirati codex, 
melynek dltalam k^szitett masolatat adja ezen- 
nel a magyar akademia tort^nelmi bizotttoinya. 
A codex tartalmdt Szeremi Gyorgy, egy- 
kor II. Lajos ^s Zapolyai Janos udvari kip- 
lanjanak, kora esem^nyeirol dedk nyelven k^- 
szftett eredeti feljegyz^sei teszik, vagy, mint o 
ezeket maga nevezi : v^^pistola de perdi- 
cione Regni Hungarorum.^* Nekem, 
mint ki a felette nehezen olvashat6 codexxel 
tobb ^vig foglalkodtam s annak mdsolatAt vet- 
tem , jutott osztalyr^szemul annak kiadasAt is 
eszkozolnom. 

A munka, melyet igy a tortenetkedvelo 
kozons^gnek nyiijtunk, kiilformdjara nem ke- 
vesbbe , mint beltartahndra n^zve a maga ne- 
m^ben oly sajAtsiigos , hogy e tekintetben n(5- 
hanymegjegyz(^st mulhatatlamil elore kell bo- 
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csAtanom. Csak tobboldalu vizsgalatok alapj^n 
s az ir6 ^letviszonyainak ^s haz^nk sorsAra 
n^zve oly szomorii kora jelensegeinek 6s ko- 
rulm^nyeinek ill6 tekintetbev^tele mellett it^l- 
hetiink a munkdrdl kelloleg. 

Ehez k^pest bevezeto jegyzeteim I. a*k^z- 
iratra, mely utan Szer^mi Gyorgy eml^kirata 
adatik; II. az ir6 eletviszony aira ; III. amunka 
kiilso formdjdra; IV. annak tartalmdra; s mind 
ezeknek nyomin V. annak kiitfoi minos^gere 
es tort^netirodalmi jelentos6gere vonatkoznak. 

I. A codex, melyrol mdsolatomat vettem, 
a megl(5v6 bibJiographiai tud6sitdsok szerint 
az egyetlenegy kiitfoi k^zirat, mely Szer6mi 
Gyorgy eml^kiratdt tartalmazza. Mindazok, kik 
eddig arr61 sz61tak , vagy annak egyes adatait 
felhasznaltak , egyediil csak ezen k^ziratb61 
merftettek. 

Minden kiilso 6s belso jelens^gek utan 
it61ve , bizton AUfthatjuk , hogy abban a szerz6 
saj^tkezfi feljegyz6s^t bfrjuk. Ehez kdpest he- 
lyesen van az a kezirat elso lapjdn olvashat6 
ezen szavak altal meghatarozva : ,^C o d e x 
procul dubio autographus et ipsius 
auctoris manu exaratus.^Aziraskezdet- 
t61 v^gig ugyanaz. Az eredeti feljegyz^s mind- 
azonaltal valamely k^s6bbi k6zt61 tobb helyen 
van torul^sek, beirdsok 6s oldaljegyzetek ^ltal 
megigazitva ^s javftva. 
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A codex kulalakja egdsz r^t; a papiros, 
melyet a szerz6 haszndlt, igen kdzOns^ged; &z 
dgyes levelek teljesen befrvdk, alig maradt 
n^mi keskeny szel, hov^ &mak^s6bbi k^zjegy- 
zet^it iktathatta. A l6velek 6nnal vantiak szd- 
moztrft, dosszesen 125-ig terjednek; den^h^ny 
level ftzdm n^lkiil maradt. 

Egy^birAnt megjegyzend6 ^ hogy Szer^mi 
6y5rgy tulajdonk^pi munkdja a 120-dik lev^l 
m^dik oldalan v^gz6dik; mit annak v^gs6 
szavai : ^^Et sic est f i n i s^V vildgosan mu- 
tlitnak. Ut^na kovetkezik m^g egy ,,epistoIa 
flebilis^^ II. Lajos kir^ly haldldr61, mely minden 
jelens^gek szerint mdr nem Szer^mi munkaja^ 
hanem mds valakit6l magyar nyelven iratvdn, 
altala deAkra fordfttatott. Ezen lev^l irdjdnak 
^s azon f^papnak, kihez az intezve volt, nevei 
eredetileg ki voltak frva, de oly vastag toUvo* 
n&sokkal toroltettek ki , hogy azokat ma mal* 
lehetetlen olvasni. A codexv^g^n m^g n^hAny 
rovid jegyzet talAltatik , melyek annak tartaU 
mara vonatkoznak ; minden rend 6a kozelebbi 
megjelol^s n^lkul. 

Az.irds felette rosz ^s nagyobb r^szt igen 
hanyag; a mi^rt is nehezen olvashat6. A be* 
tAk alakja f^Ireismerhetlenfil a XYI. szazAdra 
mutat. Eg<^zben v^ve ugyanazon id6 helyes-^ 
ir^ra is taUlunk; de Szef^mi ebben is felette 
hanyagnak mutatkozik, s valamint a nagy be- 
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ttik hasznAMsdban, ugy a szavak irasaban min-- 
dennemfi szabalyokon tdl tesz. 

II. Az eml(?kirat szerz6je maga mag&t 
Szer^mi Gyorgynek vagyis „Georgius Sirmi- 
ensis^'*-nek nevezi, s ligy mutatja be mag&t 
mint .^capellanus Ludovici Regis et Joannis^^-t. 
A ,,Sirmiensis^^ nem vezet^knev^t , hanem 
hazdjdt jelenti. Eletviszonyair61 egyedfil a 
munka tartalmdb6I nyerunk n^mi felviMgosi- 
tdst, mely a kovetkez6kb6i dll: 

Gyorgy szul6vdrosa Kamenic volt, Sze- 
rem varmegy^ben. Ezt 6 maga mondja : „In- 
sula Sirmiensis , quae erat domi^^ (3 ] . 1.), 6s 
,)Solebant apud patrem meum hospitare in civi- 
tate Camonch" (56. L). Sziilet^si ^ve ismeret- 
len, es csak azon k6rulm^nyb61 , hogy 6 Cor- 
vinus Jdnos leanydnak, Erzs^betnek temet^- 
s^n^l, tehat 1507-ben ^nekelt G,ego praecen- 
tor eram in ecclesia parochiali, ct cum sociis 
cantaveram psalterium"; 44.1.), akkor nyilvAn 
meg gyermekvagy iQu lev^n, koyetkeztethet- 
jiik, miszerint sziilet^se II. Ul^szl6 orszigMsa 
kezdet^re, tehdt 1490 utdnra esik. 

Eletpalydja 6t m^g gyermeks^ge ^veiben 
az egyhazi szolgilatra vezette. Egyhdzi ^ne- 
kesnek taliljuk 6t nem csak a kis Erzs^bet 
hercegn^, hanem Frangepan Beatrix, Corvin 
Janos ozvegye ^s Gyorgy brandenburgi 6r- 
gr6f nejenek temet^s^n^l is (1510) : (^^eciam 



IX 

pro ea (t. i. Beatrice) cantavi psalterium ciim 
depem personis scholasticis"; 45. 1.). Ekkor 
tehAt o meg tanul6 volt , mert k^s6bb, midon 
mint pap az egyhazban ^nekelt, ezt egyenesen 
mondja : p. o. „ego in psalterio psallebam 
pro anima ipsius (t. i. Nicolai Abranffy) cum 
qnatuor sacerdotibus.^^ Papnak felszenteltetven 
6t mint kdplant hat h6napig Bdnffy Jakabn&l 
(85. ^s 87. 1.), azutan Perenyi Fe^-enc vdradi 
piispokn^l (131. 1.) talaljuk; mfg v^gre II. 
Lajos kiralynal (222, 224. stb.); a mohacsi 
' iitkdzet utin pedig Zapolyai Jdinosn&l (127. 
s k. 1.) ugyanazon minos^gben. Ezen ilUsban 
maradt 6 Zapolyai Janos halaUig (353. L), 
tehal 1540-ig; azutdn sorsar61 ^s eletviszo- 
Dyair61 csak anny it tudunk biztosan, bogy mint 
latszik, Verancsics Antal, akkor(1544 — 1546) 
erd^Iyi pr^post, kegyesst^g^t kereste a jelen 
manka ajanlasaval; s hogy 1548-ban a b^csi 
egyetemn^I tanulmdnyait folytatta. Ezen ut6bbi 
adatra vonatkozik a b^csi egyetemi magyar aka- 
demiai uemzet matriculaja, hol ezt olvassuk: 

.ANNO DOMINI MDXLVm pro mntatioiie aestiTali 
ego Michael Fabri Silesius artinm et philosophiae doctor 
electns enm in procaratorem nationifl nostrae Hnngaricaey 
cai nationi me procnrante snbscripti Btndioai in- 
titnlati ennt : 

Georgins Draschkonicins baccalanrensy 
Martinns Eckl Bndwicianns baccalanrenS; 
Johannee Schiger ex Segedino, 
Benedictn9 Schaffar ex Egerszik^ 



JohanneB Eereczing de E&nafolde^ 
Mathias Rntzenitz de Zagrabia^ 
Martinns Gotthart de Lncos^ 
Johannes FriBchko Badwiciann^^ 
Thomas Szakacz ex Samar, 
Johannes Plemenithoycz a WarazdinO; 
Oeorgins SirimyensiB^ qnondam capel- 
lanns Lndonici Regis in regione Bndensii 
Stephanns Zakalinczi a Czasma" stb. 

Szer^mi Gyorgy- ezen dletviszonyai (k^- 
sobbi sorsAr61 nincs tudom^sunk) munk^jdra 
n^zve is n^mi felviMgositdst nydjtanak. 

Mindenek elott megjegyzendo , hogy 6 
munkdjat 1544^s 1546 kozt k^szitette. JAszay 
PAl Szer^minek ezen Per^nyi P^terre vonat- 
kozo szavaib61 : ,,Ei latroni, qui nunc captus 
residet apud Ferdinandum''* (139. l), miutAn 
Perenyi P^ter 1542-t61 kezdve 1548-ig volt 
FerdinAnd kirdly fogsAgdban, azt kovetkezteti, 
hogy e munka is ezen ^vek valameljrik^ben 
k^sziilt. (A magyar nemzet napjai a mohdcsi 
v^sz ut^n, 173. 1.). De annak Verancsics An- 
talhoz mint erd^lyi pr^posthoz int^zett v^gsza- 
vai inkabb azt bizonyftjak, hogy 1544^8 1546 
kozt , teh^t csak rdvid id6vel azon esem^nyek 
utdn ., melyek annak tartalmat kepezik ^ iratott. 

Feladatom most azt kivdnvan., hogy a 
munk^nak el6szor kuls6 formdjdt, azutdnpedig 
tartalm&t r5viden sz6ba hozzam , ezeknek ^r- 
dek^ben a szerz6 41etviszonyaib61 m% el^bb 
a kovetkez6ket emelem ki : 
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1) TudomAnyos , leginkdbb pedig aesthe*^ 
tikai mivelts^ge igen csek^ly volt. Mutatja azt 
a munka kiilso formdjdnak nyerses^ge. 

2) Eredet^re ^s nemzetis^g^re n^zve Sze- 
r^mi Gyorgy magyar volt, valamint akkor 
Szer^m vid^ke lakosainak nagyobb ^s tiilnyo- 
m6 r^sze is m^g magyar. Egy^birdnt szerbek is 
m^nagyszdmmal laktakott, s innen van^hogy 
o szerbiil is tudott, hogy a szerbek szoros osz- 
szefugg^sben voltak vele, ^s kiilonos bizalom- 
mal viseltettek iranta. (V. 6. p. o. 50., 95., 143., 
162., 214. 1.). 

3) Ezekbol magyarAzhat6 valamint egy 
reszrol jellemzo eloszeretete a magyar ^s a 
szerb nemzet irant, melyeket i5gysz61vAn egy- 
nektekint; rigymas r^szrol egyoldalu elfogult- 
saga minden egyc^b nemzetis^gek iranyAban. 
Nemzeti viszonyokra vonatkoz6 nyilatkozatait 
mindig ezen subjectiv hajlamdnak tekintetbe 
v^tele mellett kell m^ltanyolnunk. 

4) Alacson rangu sziilet^senek folytAn ^s 
azon szomorii visszaeml^kez^sek utan, melyek 
azl514*ki pdrhabonihoz kotv^k, 6 az aristo- 
kratianak dgy szolvan sziiletett ellensege volt. 

5) Valldsos tekintetben buzg6 katholikus- 
nak mutatkozik mindig, s mint ilyen a protes- 
tantismus . irdnt a legnagyobb ellenszenvvel 
viseltetett. A keleti hilii keresztydnektol , sot 
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a torokoktol sem idegenkedett annyira, inint 
a protestdnsokt6L 

III. Ha mdr az itt sz6ban levo munka 
kiilso formdjat, azaz annak nyelvezeti sajatsd- 
gait ^s elbesz^ldsi modorat tekintjiik, azt oly 
kiilonosnek g a maga nemdben egyetlennek 
tapasztaljuk ) hogy alig talalunk munkdt, me- 
lyet e tekintetben azzal ossze lehetne hason- 
Iftani ; sot hogy a tort^neti kritikdnak felette 
neh^z feladata , arr6I igazsagos it^Ietet hozni. 

Latimil van frva; de latinsaga oly rosz, s 
akdr a classicai nyelvezet kivdnalmait, akir a 
mai philologia szabdlyait tekintjiik, a correct 
latinsdg osv^ny^tol olyannyira elt^r6, misze- 
rint e szempontb6I okvetlenfil palcdt kell fe- 
lette torniink. 

Azonban igazsdgos zsin6rm^rt^kiil a munka 
m^Itatdsaban egyedtil a XVI. szazad kezdetdn 
Magyarorszdgban ^s azon korokben, hol Sze- 
r^mi Gyorgy ^lt , divatozott nyelvgyakorlat 
szoIgAlhat. 

Tudva van, hogy kev^s ^vtizeddel elobb 
Magyarorszag a mfvelt latinsignak egyik va- 
lasztotl fbldje volt. Mdtyds uralkoddsa alatt a 
classicai tanulmanyok ndlunk kiilonosen vira- 
goztak, ^s nem csak Janus Pannonius, ki clas- 
sicai mfvelts^g^nek nemes ontudataban mond- 
hatta magar6I, h^gy 
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Patrium ad iBtrum 

Dusit laurigeras ex Helicono Deas ; 

hanem szdmos mas XV. es XVI. szA?adbeli 
magyar tud6s a latin nyelv elegantiajdt oly 
mert<?kben birta, hogy munkaik e tekintetben 
maiglan is magasztaltatnak. De ne felejtkez- 
ziink meg arr61, hogy a nagy kirdly haldla 
ntan beallt mostoha viszonyok kozt a hazai 
cultura csakhamar hanyatMsnak indult; dlta- 
laban pedig, hogy ugy anazon aranyban, mely- 
ben a latin nyelv hasznaMsa akkor a tdrsasag 
als6 osztdlyaiban is elterjedt ; az nem csak ele- 
gantiajab61, hanem mindenf^le n^pies befolyd- 
sok dltal, tisztasdgdb61 is nagyobb kisebb m^r- 
tekben kivetkoztetett. tgy volt ez eg^sz Eur6- 
paban ; igy n^vszerint Magy arorsz^gban is ; ^s 
midon Bon Alajos velencei kovet 1516-ban 
Sforza Bona lengyel kirAlyne elott a ^^latin 
vulgAr^^ nyelvet a tiszta latin nyelv ellent^t6- 
ben sz6ba hozta (Magyar Akad. jfertesfto 1856. 
123. L), nem 6rthetett mdst, mint a tarsasag 
als6 oszt&lyaindl akkor divott, kozons6ges, 6s 
az 616 nyelvek befolydsa altal a maga tiszta- 
s^g&t61 megfosztott latins^got. Nem tagadjuk, 
hogy ezen nyelv val6sagos nyelvrontdsnak 
volt eredm6nye ; de mds r6szrol bizonyos, hogy 
azOQ kor tarsadalmi m{velts6g6nek jellemz6 
vondsai kozz6 az is tartozolt, s hogy e tekin- 
t^tben nem 6rdek n61kiili azon valtozasokat is- 
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merni, melyeket a latin nyelv ezen irdnyban 
kiilonf^le nemzetekn^l tapasztalt. Ehez k^pest 
mfvelts^gtort^neti szempontbQl Szeremi Gyorgy 
mankaja latinsdgdt is ^rdekesnek tartom;mert 
mutatvdnyat adja azon ,,Iatin vulgAr" nyelv- 
nek, mely a XVI. szazad kezdet^n Magyaror- 
szagban is a mfvelts^get afFect&16 als6bb ren- 
duekn^l a tarsalgas egyik vehiculuma volt, 

tJgy hiszem ennek foly tdn , hogy vannak 
tudomdnyos okok, melyek Szer^mi Gyorgy 
latinsAgajellemzo vondsait is kiilonos figyelem 
m^It6 targydnak tuntetik fel. Megengedem, 
hogy mfvelts^ge az akkori kozons^ges tudd* 
kosok szfnvonalat meg nem haladta , s6t 
hogy o ^ltaldn v(5ve nyers leg^ny volt. De 
^pen ez biztosft benniinket arr61 , hogy mun- 
kdjaban azon hangulatot taldljuk, mely a hon- 
lakosok egyik igen sz&mos osztdlydndl, az ligy 
nevezheto litteraria plebsn^l divatozott, mely 
tobb tekintetben tort^nelmi ^rdekkel bfr, s 
melyet mas irodalmi maradvdnyokban hidba 
keresndnk. A maga concret alakjdban tehdt 
Szer^mi Gyorgy munkdjdnak kiilsfi formdja 
tanulsagos, ^s ezen okndl fogva figyelmet is 
^rdemel. 

Ezt Altaldban megjegyezv^n hely4n van 
nyelvezeti sajdts&gait ^s elbesz^l^si modordt 
roviden fejtegetni. 

Ki a munk&n , ha fut6Iag is csak , v^gig 
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tekint, azonnal ^szre veszi , hogy Szer^mi nem 
latindl, hanem magyardl gondolkodott , ds 
hog7 latinsdga egy igen v^kony ^s &il&taz6 
kontoshez hasonl6 , melyen keresztiil a mfvelt 
classicai latinsSgtol elt^ro magyar nemzeti esz- 
mej^r&st konnyen felismerhetjiik. 

Oda mutat mindenek elott, hogy tobb he- 
lyen, midon a latin kifejez&rol meg nem em- 
lekezett, az egy^birAnt latin szovegben magyar 
8z6kat haszn&lt p. o. vizvar felol, elbu- 
siila, csorba vala (3. 1.), nem felelt (7. 
1-X jargatmi (31. 1.), fejkoto (54. 1.), 
equus pej (121» L), p6ntekre virad6- 
ban (134. 1.), tdltokok (158. 1.), albus 
equus szepl6s (164. 1.), tirszek^r (179. 
1.), strdzsa (214. lap), mdzsa (212. lap), 
k6tyvetye (265. 1.) stb.; — oda mutat ide- 
gen 3zem61yneveknek magyar n^pies atvfil- 
toztatAsa, p. o. Cilling Ispdn Cilli Ulrik 
helyett (2. 6s k. 1.); Georgius Markoldb 
Gyorgy brandenburgi 6rgr6f helyett (45. 1.), 
Grozanz, gr6f Salm Mikl6s helyett(176. s k. 
1.) stb.; — oda kulonosen az eg^sz elbesz61^sen 
kezdett61 v^gig dtvondl6 magyar idiotismus 
oljannyira , hogy az sok helyen meg sem 6rt- 
het6, hacsak magyarra vissza nem fordftjuk 
a szoveget. 

Ezen jelensegeknek megfelel a latin nyel v- 
nek mind egyes kifejez^sekben , mind eg^sz 
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mondatokban folytonos irgalmatlan elkinzasa 
^s ferdft^se. Nyelvtani szabdlyoknak ^s azok 
gondos kovet^s^nek az eg^sz munk&ban leg- 
kisebb nyomok sincs, sot ligy Idtszik, togy 
Szer^mi Gyorgy a latin nyelvet csak gyakor- 
lati liton tanulta, es grammatikai szabdlyok 
sziiks^gess^g^rol legkisebb sejtelme sem volt. 
S ha egy r^szrol ilyen sz6kra : castor : ca- 
stra, urgere : urere, angor: angustia, te- 
la : papir, ancilla : ledny, allare : menni, 
a s t u t u s : prudens , ^s ezekhez hasonl6kra ta- 
Ulunk; mds r^szrol m^gjs^rtobb azon szdkot^si 
modora, mely szerint a szavakat eg^sz monda- 
tokkA allitotta egybe. 

Egyebir^nt nem tagadhalni, hogy taUn 
^pen ezen a classicai nyelv iranti teljes ko- 
zonoss^ge tartotta meg Szer^mi Gyorgyben 
teljes elbesz^l^si kozvetlens^g^t ; s hogyha 5 
a kiilso elegantidra gondot fordft, ez tal&n 
munkdjanak egyik kedvezo oldaUt vesz^Iyez- 
tette volna. Elbesz^I^si modora oly eleven , ^s 
annak, ki folytonos ^s sz&mtalan nyelvtani hi- 
bdi Altal vissza nem ijesztetik, figyelm^t eg^sz 
v^gig olyannyira lekoti, hogy minden szabaly- 
talansdgok dacdra a munkdt m^g e tekintetben 
is kiilonosen dics^rhetni. Oly benyomdst tesz 
az az oIvas6ra, minlha Gyorgyot 616 sz6val 
halland dolgdt elbesz^Ini. 

Kitetszik ebb6I, hogyezen elbesz^I^si mo- 
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dor a munka egyik l^nyegea moinentumAt ke- 
pezi ; hogy tehdt azt sz6 n^lkiil itt nem hagy- 
hatom. 

Ha ma tort^neti munkar6l kritikdt irunk, 
annak szerz6j^t61 azt kivAnjuk, hogy az elbe- 
sz^lo stfl m6dj^t ismerje, s hogy tdrgydt az 
,.ars historica^^ szabdlyai szerint adja elo. Sze- 
r^mi Gyorgy, mint Mtszik, az ,,ars historica^^ 
orsz^dn kiviil AUt, s eloaddsi szabdlyokr61 nem 
is gondolkodott, hanem tArgyat, bizonyos vele 
sziiletett ^rz6s dltal vez^relve , adta elo. Mun- 
kajAt tort^neti mfineknevezninemlehetugyan; 
de az^rt van m^g is benne tort^neti conceptio, 
melynek folytan azt magdban elzdrt kerekded 
eg^sznek kell elismerniink. Azirodalmi kritika 
szempontjab61 tehdt kedvezoleg nem nyilat- 
kozhatunk r61a, de mint eml^kir6t tekintve 
6t, dics^miink kell azon egyszerfi 6szintes^get 
es term6szetszeru naivsagot, melylyel mindent 
ligy mond el, mint 6 azt tudta vagy hitte. 
Csak saj&t szem^ly^nek akar itt-ott nagyobb 
fontossdgot tulajdonftani , mint milyennel az 
hihetoleg birt; de ezt is oszhangz61ag kozon- 
s^ea naivsigAval oly m6don teszi, hogy k6r- 
ked&ei csaknem k6zzel foghat^k, s igy elbe- 
sz^l^si modordban ez dltal v&ltozds vagy zavar 
nem okoztatik. 

Ehez k^pest elbesz^l^si modordt kovetke- 
zoleg jellemezhetjiik : 

■oimL mno. i. b 
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1) Rendszeriut kozvetlenul az olvasolioz 
SZ6I5 uiog j cdig tobbes szamban. p. o. v/'*^*^**^^ 
carissimi'- (31. 303. 401. 1.), ^fratres aman- 
tissimi^' (189. 1.), „dilectissimi lectores^^ (30. 
1.), ,^cari8simi domini lectores'*' (133. L), v,do- 
mini mei" (95. 1.) stb.; vagy ekkdp : ,,eamus 
ad Regem" (99. 1.); ,,redeamus ad Nandor- 
Fejervir" (102. 1 ) stb. Csak a inunka v^gdn 
mondja el, hogy azt Verancsics Antalnak 
ajanlja fel. 

2) Ahol mag6r61 sz61, rendszerint az elso 
szemelyt hasznalja, mert ilynemii kifejez^sek : 
„cum capellani Regiae Majestatis audissent^' 
(124. 1.), ..cum capellanus Georgius praevalu- 
isset^' (126. 1.) stb., hol t. i. magdl harmadik 
szemelyben emlfti, csak kiv^telek. 

3) Miiidig pontosan elmondja, ha vala- 
mely esem^nyn^l jelen volt vagy abban r^szt 
vett: Vigy szintdn tobbnyire azt is, hogy mit 
mj^sakt61 hallott , sot ez esetben n^vszerint is 
megnevezi azt, kitol ezt vagy azt hallotta; fgy 
azt is kiemeli, midon onlatomds altal (p. o. 
,,et vidi statuam et mensam vulneratam'\ 3. 
1.) gyozodott meg az elbeszel^s val6sagar61. 

4) Ott hol a tort^ntekben r<?szt vett, a 
pdrbesz^d formajat kiilonosen szereti hasznjilni, 
mi egyes esemc^nyekroli elbeszdldsdt anndl ele- 
venebbe teszi. De egyc?binint is talAlunk a 
munkaban egyes tud6sitasokat. melyek e te- 
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kintetben kulonos tort^eti becscsel bfrnak; 
igy p. o. lefrja a bujak6rsag akkori sympto- 
indit (227. L). 

5) A chronologiai rendet gondosan meg- 
tartja s i5gy sz61v4n csak egy helye van, hol 
Zapolyai Janos tetteit elbesz^lve, alkalmat 
vesz arra, hogy Hunyadi Jdnosr61 is elmond- 
jon valamit (236. 1.). 

6) Emhtettem, hogy a munkdnak a tor- 

teneti conceptio bizonyos neme szolgdl alapiil. 

De ez nem azon tort^neti conceptio, mely az 

esem^nyek figyelmetes tanulmanyozAsanak ^s 

az emberi dolgok kozt letezo pragmaticus osz- 

szefugg^s ^szlelet^nek eredm^nye; hanem in- 

kabb csak azon kolt^szeti szellem sugallata, 

niely a magyar nemzetet altalaban jellemzi, 

es keleti eredet^nek egyik jelens^ge. Ebben is 

nem a fiemzet jelesebb koltoit , hanem az also 

neposztdlyok korUtoltabb felfogdsAra kell gon- 

dolnunk. Ehez k^pest conceptioja csaknem 

mindenben egypldalu; mely egyr^szrol ugyan 

a viszonyok kozvetlen ^s concret felfogdsahoz 

vezette 6t, melynek folytan elbesz^l^sei egy 

magaban elzdrt eg^szet k^peznek; de mAsr^sz- 

rol az altalanos polgiri esz^ly azon magas Al- 

laspontj&ranem engedi emelkedni, melyet tobb 

XV. ^s XVI. szAzadi historiai munkdkban m^g 

ma is kulonos elismer^ssel szoktunk dicserni. 

Szer^mi Gyorgy a XVI. szAzadi magyar nep- 

b 
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nek enibere volt. 6s amiak ^rzelmeit^snc^zeteit 
sajatsagos nyiltsziviisdggel tolmaesolja. A ma- 
gasabb 6s mfveltebb koroktol mind alldspontja 
^s Altalanos n6zetei , mind elbesz^l^si modorA- 
val tdvol esik. 

IV. A munka tartalmdt illetoleg, elbesze- 
I^s^nek kezdet^re Szer^mi az 1484. ^vet teszi, 
kiinduldsi pontiil azonban nem ezen esztend6 
esem^nyeit, hanem a Hunyadi Ldszl6 ^s Cilli 
Ulrik kozt volt sokkal elobbi viszalkodilsokat 
veszi. tgy azutAn besz^Ii el felfogdsa ^s alWs- 
pontjdhoz k^pest azokat, mik ezen idotol, de 
leginkAbb Matyas kirily haMMt6I fogva Sz^- 
kes-Fejerv^r es Eszlergamnak a torokok dltali 
elfoglaltatasaig , azaz 1543-ig az orsz^gban 
tortdntek. 

Az elbeszdl($st altaMban i5gy jellemezhe- 
tem , hogy Szer^mi fok^p azokr6I tud<6s{t ko- 
riilm^nyesen , miket 6 maga latott ^s tapasz- 
talt; s hogy osszefiigg&ben ezekkel elmondja 
aztan azt is, mit 6 r^szint az elobb tort^ntek- 
rol, r^szint a vele egy kord esem^nyekr5I md- 
sokt6I, kikkel ^rintkezesben volt, hallott. Rosz- 
IeIkus^gr5I, vagy arr6I hogy szAntszdnd^kosan 
meghamisftotta volna elbesz^l^s^t , nem vd- 
dolhatjuk ugyan; de nem kevesbb^ ^g^^^ ™i- 
szerint adatait nagyr^szt nem a legtiszt&bb 
forrasokb61 meritette; hogy minden kritikai 
ovatossag nelkiil hitelt adott mindemiek, kiiSl 
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valamit hallott; hogy eletviszonyai ot tobb- 
nyire a tarsasdg als6bb es miVeletlenebb osz- 
tilyaival hozt^k kozelebbi erintkezesbe ; hogy 
a magasabb dlhisu ^s m/ve]tebb ferfiak , kikkel 
osszekottet^sben volt, ot kiilonos bizodalmukra 
nem m^ltatt^k; hogy 6 sajdt tehetsegeit, ugy 
szinte jelentos^g^t Zapolyai Jinos udvaranal 
tdlbecsialte; s hogy ezeknek ^s korlatolt tehet- 
s^gei folytin gyakran azt sem birta kelloleg 
felfogni, mit kozvetlenul Mtott vagy tapasz* 
talt. Mindamellett tudiSsitdsai becscsel bfrnak ; 
sot ^pen azon koriilm^ny. hogy o adataiban 
nem igen viIogat6 , ^s mindent ligy jegyzett 
fel mint azl hallotta, szolg^l bizonyos ertelem- 
ben munkdjdinak ajanlasara is. Arra. miben.6 
okoskodik, azonnal rdismeriink; kozvetlen tu- 
dositnsaiban az 6 hozzdaddsait magdt61 azon 
esem^nytol, mely elbesz^l^s^nek tArgya, kony- 
nyen megkulonboztethetjuk; hallomds utdni 
kozlem^nyeiben pedig modora oly naiv, hogy 
azokban nem annyira vele, mint tud6sit6ival 
talilkozunk. 

Ezt altalaban megjegyezven, vil^gos, hogy 
a munka tartalm^r61 csak akkor itelhetiink 
alaposan, ha annak kiilonfele alkatreszeit kel- 
loleg megkiilonbozteljiik. Ilyen leginkabb ha- 
rom lalaltatik : 1) A n^p kozt akkor a legko- 
zelebbi miiltr61 I^tezett emli^kezesek es mon- 
d^k; 2) Mit Pajat tapasztahisautaumint .szeni- 
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tanu beszdl e] ; 3) kul6nf(61e kozlemenyek, me- 
lyeket egykoru esem^nyekrol mdsokt61 vett. 

1) A magyar n^p kozt l^tezett mondak 6q 
elbesz^l^sek, melyeket a munkdban tal^lunk, 
becsesek ugyan, mert megtudjuk azokb6I mit 
akkor a kozn^p a leg^rdekesebb esem^nyekrol 
mes^lgetett ^s val6nak tartott, s mi azota na- 
gyobb r^szt feled^kenys^gbe ment; de azokat 
az esemenyek ^s t^nyek htl tanus^gainak ven- 
nunk nem szabad. N^hanya azoknak, p. o. 
MatyAs kiraly halAlar61, mc^g ma is megvan 
a kozn^pn^l ; s fgy kozvetkeztetniink lehet, 
hogy Gyorgyunk a tobbit is hfven jegyzette 
fel. Kulonos figyelmet erdemel pedig, hogy 6 
minden hatalmdban es tehets^g^ben 16v6 mo- 
don rajta volt azoknak objectiv igazsig^t 
megtudni; minek folytAn egyes kozlem^nyei, 
p. o. hogy azon asztalt cs foszobort, melyek 
mellett Cilli Ulrik megoletett, szemeivel lAtta 
(3.1.); vagy hogy tobb t^irgyakat vett, melyek 
a Csontmezon Corvinus Janos legyozet(?se ut^n 
feltalaltattak (34. 1), a tort^neti kritika elott 
is becsesek. 

2) Valamint mindeu eml(?kiratokban tigy 
Szer6mi Gyorgy munkdjaban is azon tud6si- 
tAsok a legfontosabbak , melyekben a szerzo 
azi besz^li el, mit sajat szem(5vel latott, vagy 
miben szem^Iyesen reszt vett. Ide tartoznak 
leginkAbb kozlemdnyei a turokokrol 6s azok 
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foglaliisairol : Zapolyai Janos torteueterol meg 
nein lctezik innnka, inely e tekintetben az 
(iv^vel nierkozhetnek : mert kiveve Erdelvbeni 
tartozkodasat , 1535-t61 fogva mig Bud«ra 
visszatert, csfiknem folytonos kisereteben volt 
Szeremi Gyorgy a kiralynak; ki lehat az ennek 
udvaranal megfordult szemdlyeket ismerte es 
mind ezekrol, mind magardl a kirAlyr6I sza- 
mos tort^neti anekdotakat besz(5I, melyek 
azoknak jellemzes^re bo anyagot nyiijtanak. 

3) Azokban, miket Gyorgyunk csupan 
hallomas utan kozol, az o hitele leggyong^bb ; 
s a tort^netir6. ki azokat netalan felhaszndlni 
akarja, csak nagy ovatossaggal es gondos kri- 
tikai koriiltekint^s utan teheti ezt. liyenekben 
o, mint mondam, igen hisz^keny volt. 

V. Ezeknek nyoman k^pesek vagyunk mar 
Szer^mi Gyorgy munkajanak kiitfoi minoseget 
is meghatdrozni. 

Nagyobb jelentos^gu historiai munkanak te- 
hatazt, a kritika kivanalmai szempontb6I, leg- 
alabb egeszben veve, nem tekinthetjiik. Demas 
reszrol szint(^n tdlsag volna azt pusztdn ndpies 
ehnesel^suek, vagy taWn egyediil csak mende- 
mondakbol (isszeirt oly elbeszelesnek tartani, 
melytol minden hitelt meg kelljen tagadni. A 
munka nagy becse t. i. abban all, hogy ben- 
niinket kozvetlenfll azon sztizadba helyez vissza, 
inelvbju a szerzo elt, s melynek viszonyait es 
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esem^nyeit allaspontjdhoz k^pest elottunk ki- 

tdrja. Ez k^pezi annak kritikai siilypontjdt, s min- 

den r^szletes tud6sitds, melyet abban talalunk, 

ezen dltaldnos zsin6rm^rt^k szerint m^ltatand6. 

Tisztaban van magdval a tort^neti kritika, 

hogy ilynemfi munkdk sajat historiai ^rdek- 

kel ^s ertdkkel bfrnak; ^s ha szerz6jok azon 

esem^nyekben , melyekrol ^rtesft kozvetleniil 

vagy kozvetve r^szt vett, azokat nagy becs- 

ben szoktAk tartani, „Memoire"-oknak 

vagyis eml^kiratok nak szoktuk azokat ne- 

vezni, s jelentos^gok ir6jok szem^lyes viszo- 

nyai, jelieme, mivelts^ge ^s egy^bk^nti tulaj- 

donai Altal t^teleztetik fel. 

Szer^mi Gyorgy munkajdt is ez ^rtelem- 
ben eml(5kiratnak kell tekintenunk; s dmbdr 
tud6sitdsai nem k^pesek minket a XVI. szA- 
zadi magasabb tarsasag szfnvonaldra emelni; 
mdgis sokr6I ^rtesitenek, mit mdskiitfoi mun- 
kakban nem talalunk, s mi a tobbi kiUfok tu- 
dositdsaival egybefoglalva , szemes kritikai 
megbirAlds mellett, igen alkalmatos arra,hogy 
altala azon, hazdnk tort^net^ben oly fontos 
idorol sokkal r^szletesebb ^s eletteljesebb kor- 
rajzt nyerjiink , mint az volt , melyet mindek- 
koraig arr61 bfrunk. 

S ez hat&rozza meg egyszersmindamunka 
tortenetirodalmi jelentoseg^t. Fogadjuk azt el 
eml^kiratnak , s ne tulajdonitsunk tartalmdnak 
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enn^I se nagyobb, de kisebb fontossdgot se. 
Tud6sitasai Magyarorszag XV. ^s XVI. sza- 
zadi sok nevezetes esem^nyeire nem csek^ly 
felvil^gositast nydjtanak; de ne hagyjuk fi- 
gyelem n^lkiil , hogy a szerzo maga int^zi ol- 
vasiSihoz o k^r^st : ^Parcite mihi de incon- 
graitatibus meis", (30. 1.); ^s : ,,Ignoscite 
mihi, si quid illice aut incongrue accessit per 
calamum cirographum meum ; non laudate de 
elegantiis litteris|, sed potius de intellectu ad- 
miramini, et exemplum habere; quo elegan- 
tior potest habere, habeat bene emendare." 
(401. lap). 



Ezeket elore bocsAtvAn feladatom megki- 
vanja, hogy azon ndzeteket is eloadjam, me- 
lyek szerint Szer^mi Gyorgy munkdja kiadA- 
siban eljartam. 

Elso k^rd^s itt, ha vajjon Altaldban a 
munka arra vaI6-e, hogy kozz^ t^tessek ? Mert 
meglehetne, hogy valaki Szer^mi nyelvezet^- 
nek ^s stflj^nek szdmos hibdiban, vagy elbe- 
sz^l^sei nyerses^g^ben ^s egyoIdalusAgaban 
megutkozn^k , s ezek folytdn a munk&t allaUn 
v^ve silanynak tartana, raely a kiadast meg 
sem erdemlette, 
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Nem tagadora , hogy ezen koriilmenyek 
ream is hatottak , s hogy dmbar a munka tar- 
tahna mindjart, midon avval a bi^csi csaszari 
udv. konyvtarban megismerkedtem , oly ^rde- 
kesnek latszolt elottem , miszerint annak rosz 
es sok helyen csaknem olvashatlan irdsa. ^s a 
lemasoldsnak ez altal okozott sok nehi^zsegei 
dacAra azt sajatkezftleg egeszen lefrtam; m^g 
is csak minden momeutumok ^rett megfonto- 
lasa utdn nyugodtam meg benne . hogy kia- 
dasdban eljArjak. 

Ugy hiszem fenebbi fejtegetdseim vilago- 
san bebizonyitottdk, a munka reszletes tanul- 
manyozasa pedig m^g vilagosabban fogja be- 
mutatni, hogy Szer(5mi Gyorgy igen szamos 
adatot kozol, mely Magyarorszag XV. (?s XVI. 
szazadi tort^net^re nagy vilagossdgot vet; 
hogy tehat a hazai tort^nettudomany szem- 
pontjab61 a munka tartahna felette ^rdekes. 
AtUttak ezt elottem mar a magyar tort^net 
t*)bb legjelesb mfveloi. Eleg legyeu ezek kozol 
itt Gdvay Antalra 6s Jaszay Palra hivatkoz- 
nom, kiknek elseje abb61 nehany tuddsitiist 
kozolv^n (Tudomanytar 1840., lij folyamVlII. 
kot. 167. s k 1.). a tort^netkedvelo kozons^get 
ezen lij nagybeesii kiitfoj^e elso figyelmeztette : 
masika pedig ..^Amagyar nemzet napjai amo- 
hacsi vcsz utan^' (Post 1846.) cfmu munkdj<a- 
ban Szereini Gyorgyot mint egyik legfontosb 
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kutfot hasznalta is. *j Az6ta kezdte a magyar 
tudomanyos kozons^g ir6nkat kiildnds r(5sz- 
v^tre m^ltatni , s gyakran tort^nl , hogy tud6- 
saink , midon Bi^csbe randultak , azt az udvari 
konvvtdrban felkerestek s tartahnAt tanulma- 
nyozni kiJszultek. De altalanos panasz volt, 
hogy az irAs oly neh^z olvasatd, iniszerint 
maganak a k^ziratnak kozvetlen hasznaldsa 
aranytalan sok nehezs($ggel jar ; minek folytdn 
ogyanoly ^ltaMnos ohajtdst tapasztaltam , bdr 
talalkoznek, ki legyozven e bajt, a munkdt 
kozz^ tenn^, s fgy annak hasznalatdt konnyitse. 
£z ohajtasnak kivant a magyar akademia 
Tort^nelmi Bizottminya megfelelni, midonen- 
gem Szer^mi Gycirgy kiadasdval megbfzott. 
Sziiksdgesnek Mtta pedig azt, — ebben meg- 



*) Szer^mi OySrgy miink&ja azok eltttt sem volt eg6- 
szeo ismeretlen ; kik a XVI. &s XVn. sz&zadokban haz&nk 
t(5rt^netSvel foglaIk6dtak> Demi hi&nyosan 6s, lehet mondani, 
minden kritikai bi?at&8 nilkill hasznilt&k, mutatja p. o. 
Marnanes Tomeo J&nosnak Berizl6 P6ter 61et6r61 Irt mun- 
k^ja (Vita Petri Berislayi Vesprimiensis Episeopi Slav. 
Dalm. et Croat. Bani; Venetiis 1 620. 8.) hol 6y5rgytlnk em- 
likirata kdyetkezSleg idSztetik : „Scribit Sigismundns (igy) 
Sirmiensis , qui Uladislayo (igy), Ludovico et Joanni Begi- 
bus sacellanus fuit; et familiaris in aula ; Ludoyicum Begem 
saepius mensae accubuisse absque vini provisione , indeque 
consueyisse mittere Matthiam Bosnyak; qui bano (Berislavo) 
in prioratu Uranensi successit; ad quosdam proceres pro 
lagena yini impetranda "* V. 0. Bosny&k M4ty&sra n^zve ki- 
adisunknak 80. lapj&n a jegyzetet ; a kozdlt elbesz616Bre 
nizvc pcdig a 96 lapot, 
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gyozodeseininel talilkozott — hogy ily kiadas 
c^ljandl fogva a munka nem pusztdn csak n^- 
hany erdekesebb tored^kei adassanak, hanem 
minden hibai 4s hiAnyaival egyiitt eg^sz ter- 
jedelme szerint ^s hiven kozoltess^k. HiAnyok 
^s hib^k, s az elbesz^les egy oldalusdga egy^b- 
ir&nt is minden emlekiratnak tulajdona; s a 
tudomany ^s kritika feladata, ezeknek tekin- 
tetbe ydtele mellett haszndlni fel tud6sitdsait, 
azokat az osszes tort^net tartalmaba kello ova- 
toss^ggal beilleszteni, s azt altaldban a tort^- 
nettudomdny ^rdek^ben feldolgozni. Szer^mi 
Gyorgy, kordra n^zvea magyar tort^net egyik 
jelent^kenyebb kiitfoi ir6ja , s munkdja m^Itan 
azon ido legbecsesebb maradvdnyai koz^ sza- 
mfttathatik : sziiks^ges tehat, hogy mindenek 
elott sajdtsdgai ^s dnAII6 kdtfoi formaja szerint 
tanulmdnyoztass^k , hogy az ird dllaspontjdt 
^rtsiik, es elbesz^I^s^nek szellem^t felfogjuk. 
Krre egyes tored^kek ^s kivonatok nem el^g- 
s^gesek ; ^s valamint mis historiai kiitfokben, 
ligy Szer^mi Gyorgy emlekiratdban is sziiks^- 
gesnek Utszik, hogy az azt haszn&16 tort^net- 
buvar annak szoveg^vel hfven megismerkedj^k 
^s azt eg^sz terjedelme szerint Wrja. 

Egy^birant ^pen a munkdnak mdr kiemelt 
sajatsAgainal fogva, hely^n lesz itt meg nem 
allapodni; hanem egyszersmind .ndhany meg- 
jegyzcst is ide iktatni, melyeket mindonkinek) 
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ki Szer^ini Gyorgy einl<5kirataval foglalkodni 
fog, kiilonos figyelm^be ajanlok. 

Minden tort^netbuvdr , sot minden tort^- 
netirdban, ki — mint hivatAsa ^s koteless^ge 
kivanja — kiitfok alapjdn dolgozik, mell6zhet- 
lentQ szuks^ges, hogy a kornak, melylyel fog- 
lalkodik ^s melynek ^rdek^ben kiitfoi tanul- 
m&nyoz^dt felhaszn&lni szdnd^kozik , dltalanos 
k^pe lebegjen folytonosan szeme el6tt, a mint 
azt a megMvo kutatdsok ^s eddigi irodidom 
eredm^nyek^nt taldlja. A dolog term^szeteben 
fekazik hogy^ ha a c^lt vesz^lyeztetni nem 
akarjuk, valamint m^s tudomdnyokban, ligy 
a tort^netben is a synthesisnek az analysissel 
karoltve kell jdrnia ; hogy tehdt a buvar is ne 
csak elore , hanem hdtra is tekintsen ; sz6 val, 
hogy vizsgdlatainak gyiimolcs^t mindig a tu- 
domdny osszes appardtusdval egybefoglalja, 
mennyire lehets^ges synthelicus liton azzal 
egygy^ olvaszsza, s fgy magdt a tudomdnyt 
annak eg^sz^ben nem kevesbb^ mint r^szletei- 
ben tok^lyesbiteni ^s elomozd/tani igyekezz^k. 
Ehez k^pest az, ki Szer^mi Gyorgy eml^kiratdt 
historiai vizsgdlataiban hasznalni akarja, ossze- 
fugg^sben avval, mit eddig biztos kiitfok alap- 
jdn azon korr61 tudunk , melyre annak adatai 
vonatkoznak, tanulmdnyozza ^s kieg^szftse azt; 
kiildniisen gondoskodva arr61 , mik^p l^p^sr61 
Idp^sre egyszersmind az ezen kort illet6 osz- 
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szes tort^neti literatnrat az egyes adatok meg- 
it^leseben kello tekintetbe vegye. A historiai 
kritikanak ezen Altaldnos szabdlya, eml^kira- 
tokban, melyek sajatsagos jellemokndl fogva 
nagyobb kisebb mertekben egyoldaliiak, kiilo- 
nosen fontos. 

Szer^mi Gyorgy adatainak kieg^szit^seiil, 
^s mennyiben szuks^ges, helyreigazitdsaul, mi 
a mohAcsi iitkozet elotti idot illeti, szolgalni 
fognak a velencei kovetek jelent^sei Magyar- 
orsz^gnak II. Uldszl6 ^s 11. Lajos alatti dlla- 
potar61 , melyeket a Tort^nelmi Tarban fogok 
legkozelebb kozze tenni; a k^sobbi esem^- 
nyekre n^zve pedig Verancsics Antal es Bru- 
tus Mihaly munkdik , melyeknek kiadasat Sza- 
lay L^szlo ^s Toldy Ferenc bardtim e Monu- 
mentak sorAn most eszkozlik. Szer^mi Gyorgy 
emlekirata az ut6bbiakhoz mintegy bevezet^- 
sul tekintethetik. Sfgy el^g e helyen dltaMban 
megjegyeznem , hogy annak sok fontos lij tu- 
d6sitSsok mellett tahllhat6 egyes tort^eti hi- 
bai, a n^met 6s mis nemzetis^gekre vonatkoz6 
balnyilatkozatai, n^hany tort^neti jellemeknek, 
melyeket. mint p. o. a szellemdiis, ^s nem ke- 
vesbb^ politikai esz^lye mint mfvelts^ge dltal 
kitiino MAria kirilyndj^t , felfogni k^pes nem 
volt^ hi^nyos ^s egyoldalu fest^sei s mas ily- 
nemfi botldsai az eddig haszndlt kiitfokben is 
talalnak alapos regulativumot , s az emlftett 
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munkak altal m^g inkdbb fognak ht-ljre igazit- 

tatui. 

Orszagos iigyekrol 6s diplomatiai viszo- 
nvokr61 it^lni mcff kevesbb^ volt hivatva 
Szeremi ; s fgy , ki ezen ir^nyban kiitfoi tanul- 
mauyokat tesz, m^g inkdbb k^nytelen munka- 
jdnak miis hiteles tud6sitAsok dltali kiegdszi- 
tes^rol gondoskodni. 6 p. o. I. Ferenc francia 
kiraly kovet^nek Zapolyai Jdnosnal megjele- 
n&^rol ^s mukod^s^rol osszesen csak ot sor- 
ban emldkezik (212. 1.), ^s itt is hibasaii. Kii- 
lonos figyelmet kell itt az L FerdinAnd ^s Za- 
polyai Janos kozti viszonyra forditanunk. Min- 
deu sorb61 kitetszik, hogy Szer^mi Gyorgynek 
ezen viszonyr61 tiszta felfogdsa nem volt, kii- 
lonben nem hagyta volna sz6 ndlkiil az 1527- 
ki olmuci congressust, s meg kevesbbe pedig 
az 1538-ki nagyvdradi be^kekot^st! E helyett 
tobbszor csekdlysegekkel tartja az olvas6t, a 
miben az j6 hogy t. i. nem hosszas. Jellemzo 
ugyan rea nezve , hogy dmbar Zapolyai JAnos 
szolgalataban Allt, <?s ennek irdnyaban hutlen 
lenni egydltalaban nem akar; m^g is tobb he- 
lyen FerdinAnd irant viUgosan rokonszenvet 
mutat. Oda vonatkoznak p. o. n^hiny kozle- 
menyei Zapolyai Jinos koronazasar61 (138. s 
k. 1.); oda azon nyilatkozata , hogy 1527-ben 
ezt mdr elhagyni akarta. ds csak valamely 
egyhazi javadalom igerete Altal volt vissza- 
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tartva (151. 1.) stb. De kiiloiiosen kiemelend6 
azon sz^p visi6ja, mely szerint az 1529-ben 
B^cs fel4 indul6 roppant torok hadj4rat sze- 
rencs^tlen kimenetel^t josolja (258. 1.) Ezeken 
kiviil Szer^mi munkAj&nak kieg^szit^se v^gett 
figyelmeztetem az oIvas6t azon okokra, me- 
lyekkel az egykorii Wiedemann B6dog (Bea- 
tus Widemannus) jogtud6s el6szor az 1527-ki 
congressus alkalmdval, azutan pedig egy kii- 
lon stAtusiratban I. Ferdindnd jog&t a magyar 
korondra bizonyftotta (lisd Pray Gyorgy, An- 
nales Reg- Hung. V. 134. s k. 1.; Beatus Wie- 
demann, Information darinnen aufgejRihrt, was 
das Haus Oesterreich fiir Erbgerechtigkeit zu 
dem Konigreich Hungarn von Alters gehabt ; 
auch durch Keyser Ferdinandum sey erhey- 
rathet worden. Goldast Menyh6rt Commentarii 
de Regni Bohemiae juribus ac privilegiis H. 
kotet^ben, Frankfurt 1719. 2.-86. 1.). 

Ezek utan m^g n^hdny javitdsr61 kell sz6- 
lanom, melyek Szer^mi Gyorgy munkdjanak 
szoveg^re n6zve szuks^geseknek Idtszottak. 

Mdr feljebb emlftettem, hogyir6nk ortho- 
graphiAja eg^szben v^ve megfelel ugyan azon 
helyesirdsi szabdlyoknak , melyeket a XVI. 
szdzad kezdete dltaldban kovetett; hogy azon- 
ban mind az egyes szavak irasdban , mind a 
nagy kezd6bet£k haszndldsdban a k^zirat oly 
hanyagsdgra mutat, mik6p azt javitds n61kul 
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kozzi tenni lehetetlen volt. E bajon iSgy igye- 
keztem segiteni , hogj ott , hol az irdsm6d bi- 
zonyos jellemet mutat, vdltoztatdst nem tet- 
tem ; hol azonban pusztan csak hanyags^ j^l^i 
mutatkoznak ^ azon orthographiai szab^lyok 
szerint jArtam el , melyeket eg^szben v^ve 
maga az ir6 kovetett, ^s ha munkaja ir^s^ra 
tobb gondot fordit, minden egyes sz6ndl is 
kovetett volna. 

Hanyags^gdnak egy mdsik bizonysagdt 
adta az ir6 a munk^nak fejezetek vagyis ^^Ca- 
pitulumok^^ szerinti felosztasdban. Ezek kez- 
detben pontosan fel vannak rakva, ligy hogy 
minden fejezetn^l bizonyos feliras talaltatik. 
De mdr a hetedik fejezetn^l rendetlens^g kez- 
dodik; a kiadas 33. lapja ut&n pedig fejezet 
szerinti felosztas a k^ziratban nem is l^tezik ; 
& az elbesz^l^s egy huzamban foly ligy, hogy 
egyes esem^nyekre vonatkoz6 felir^sokat is 
csak kiv^telk6pen ^s igen ritkan talAlunk. 
Konnyebb attekint^s v^gett tehdt a k^zirat 
kezdet^n hasznalt modortfolytattam, 6samun- 
kat mind v6gig az elbesz^lt esem6nyekhez k6- 
pest „Capitulumokra'*^ osztottam; ligy mind- 
azaltal, hogy az dltalam felrakott Capitulu- 
mokat z^rjelek koz^ iktatnam* 

V^gre hogy mindenkinek m6dja legyen 
kiadasoinat a b^csi csaszari udvari konyvtar- 
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ban I^t6z6 k^zirattal min^l konnyebben osz- 
fizehaeonlitani; a k^zirat lapszamait is fel 
tettem. 



Pest^ notemb. 1857. 
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EGO «EORGIVS SIRMIENSIS 

eapeUanns LudoTici Begis et Joaimis in regione Bu- 
densi plus quam viginti anniB residenciam habui; nunc 
qmdem intendo aliquam epistolam ezarare de perdi- 
done regm Htmgarorum secundum posse meo. Ergo 
tende in adiutorium meum cum grada Deus altis- 
nme ad intellectum intencionis mei , ad aliquam hi- 
storiam predpue de Principibus ac de Frelatis Hunga- 
rorom per qua dulds patria me genuerat, de qua die 
Boctuque lamentabor; quin ab infanda mea sepe in- 
terdnm diuinabam perdidonem patrie mei predicti 
ooram Begibus et Frincipibus, demum inter nobiles 
et ignobiles. Edam me delirum agitat, ut simul coe- 
taneis meis vatidnisque de quibus post hec infira 
scriptiiriB intelliget vestra dileccio , ut etc. 

CAPITULUM I. 

Anno D. 1464. tempore Regis Mathie. Et habe- 
bat fratrem vnum, id est auunculnm nomine Michae- 
lem Zilagi. Iste vir erat strenuns et dnos germanos 
babebat , yidelicet Mathiam et Ladislanm Hnnjadi, 
qni erant filii Joannis waywode de Hunad. Et cum 
matre eoram frater nominabatnr Michael Scilagi ; et 
tenebat famosissimam arcem Nandor-Albam. Et iu- 
uenem tenebat Mathiam Coruinum Rex Bohemomm 
in arce Praga. Et Rex eodem tempore quidam Ladi- 
slans Alemanorum genere tenebat gubemaculum re- 
gnnm Hungarie. Qui Palatinus Nicolaus de Zerem 
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Wilak constituebat eum in Regem, predictum Ladi- 
slaum cum suis partibus. Iste Ladislaus habebat vnum 
fratrem Alemanum nomine Cylling Ispan *), etductus 
erat in simul cum eo ad Hungariam. Iste Nicolaus 
palatinus in vna congregatione Hungari elegerunt 
in banatum officilem ad Nandor-Albam arcem, ut fide- 
liter ageret contra Izmaeliticos **), et juxta socium 
Ladislaum Hunyad , quia jam in vicem gubernarent 
arcem predictam Nandor- Albam. Sedpalatinus Nico- 
laus nequaquam volebat Ladislaum Huniad. Michael 
Scilagi erat astutus et strenuus, ne penitus foret so- 
lus iste Cyllingh Ispan possi&ere arcem nobilissi- 
mam, quam metuebat a Germanis et ab Agarena***) 
gente. Michael quidem discesserat ad domum Tran- 
silwaniam. 

1 jv CAPITULUM 11. 

Quomodo dissensionem habnenmt inter se magnam 

ad mortem. 

Quanquam prius Michael Scilagi germanum suum 
Ladislaum in arce Alba valde consulebat et anima- 
bat studiose , ageret et vigilaret ac sobrius esset , vt 
ne esset delusus. Et famosissimos fortes milites Hun- 
garos Sciticos segregauerat ad arcem janue Nandor- 
Albe, intus et extra ad duas portas coUocauerat mili- 
tes, et quilibet poUicitus cum juramento foret fidelis. 
Cylling Ispan Alemanus, cumque vidisset Hungaros, 
quod primi essent , et ipse cum comitiua sua esset 
Bumma , in mense Julii in die Martis in palacio ver- 
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fiHB Hungariam, vbi interdnm sepe solebat prandinm 
et cenam as wisswarfeltvl^ in se elbusula quod non 
imperaret Hungaris; et clauem janue non regeret; in 
8e decreuit, quod Ladislaum Hunyad interiiceret. Fe- 
cit inuitare predictum Ladislaum ad palacium ad ali- 
qua verba. Cum spatario suo iuit ad eum , et mox 
protulit Yuum taxillum ad ludendum. In ludo sepis- 
sime Ladislaus Hungarus Alemanum preualebat in 
ludo ; mox inflatus fuit Cyllingh Ispan in stomaco 
suo superbie. Et erat vir fortis magnus in statura 
sua. £t ostium palacium erat nimis repagulatum, nec 
extra nec intro quilibet potuit ingredere et egredere. 
Mox Alemanus ewaginauit biccellum suum rotundum 
more*Germanorum. Fortiter cum totis viribus suis 
Alemanus persequebktur in palacio de angulo ad an- 
gulum istum Ladislaum Hungarum. £t vna status 
erat^ | in medio palacii de ligno fabricata, jam ambo 
iUam circumcurrebant quilibet pro se in defensionem 
habebat, et illam statuam cum biccello wlnerata erat. 
Tandem Ladislaus Yaydafia *) jam desistebat , quia 
biocellus ipsius breuis et sepissime pro defensione 
sua capitis contra Germanum inacrita erat , id est 
ckarba wala. Postea vna mensa erat de ligno fabri- 
cata. Ladislaus Waydafia veluti clipeum obposito 
ponebat pro defensio capitis sui. £t vidi statuam et 
mensam wlneratam. Postremum paruulus audiebat 
extra ante ostium, quod dominus suus Ladislaus 
Waydafia jam demum clamabat in adjutorium suum. 
Mox paruulus Ladislai fagit ad inter januas satrapis. 
Et erat centurio nomincNagh Simon Hungarus. „Si- 
tote, dixit paruulus , quod statim dominum interficiet 
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Cylingh Span. Jam est vna hora, quod pugillnm ha- 
bent inter se/' Andientes milites Hnngaromm statim ad 
ostium accurremnt. Interim non potuerant intrare, 
statim trabem vilociter portantes et hostium dificile 
intro tmdemnt. Et illico capientes Germanum per 
timpum a tergore ipsius caput amputauemnt. Et san- 
guis in palacio super pauimentum fluxerat. Et in ho- 
diemum diem sanguis insigno est, quod ego yidi 
Georgius post hec per multos annos. Et caput per 
fenestram de palacio virsus Hungariam jecemnt ad 
Yizwar. Hoc erat in mense Augusti die Martis. Et 
clentos suos Alemani quos interememnt maturos ido- 

neos quidem pepercemnt et sic. 

■ 

CAPITULUM^m. 

Quomodo Ladislaus Waidafia mrsum et capite pri- 

natuB erat 

Audiuit Rex Ladislaus Germanus Bude, quod 
frater ipsius male finiuisset vitam horrende. Mox 
quantum potuit exercitum mouit , et celeriter infra 
Nandor-Albam concursum habet. Sed antequam pro- 
cedebat^ |v. Michael Scilagi fratrem suum in Nandor- 
Alba Ladislaum Hunad cum magno exercitu , et Re- 
gem Ladislaum Germanum non permisemnt ad ar- 
cem Nandor-Albam , quia propter mortem fratrem 
suum Regis metuebant. Rex spopondit, quod de morte 
fratri sui nuUam vindictam haberet. Et Regem mise- 
mnt ad arcem , et caput cum corpore Rex condidit 
honorifice id in ciuitate Nandor- Alba apud monachos 
sancti Francisci. 

Post hec consilium iniemnt Hungari magnates, 
quod Regem deberent interficere. Rex audiens hoc 



trenmit, jnramentnm fecit snper crncem, qnod nnn- 

qnam recordaretnr de morte fratris sni. Videmnt ma* 

gnates Hnngaromm, qnod liberi arbitrio fidem snam 

proposnisset , confidebant ei. Micha^l Scilagi nnllo 

modo consentiebat Regi, sed potins germano sno La- 

dislao, nt interficiamns Regem, qnia mortem pro morte 

perpessns eris. Dixit Ladislans Hnnyadi awncnlo sno : 

„Ego credo in fide ipsins , qnod non recordetnr de 

morte fratris sni/^ Rex Ladislans Grermanns snpli- 

canit Ladislao Hnnyad, vt cnm fratre sno exploraret 

in via ad Bndam. Prebnit sensnm Ladislans cnm 

fratre sno ; cnmqne iter aripnissent ad Zalankemen 

dixit Michael Scilagi Ladislao germano : „Mihi non 

bene constat neqne videtnr, vt tn seqneris Regem ad 

Badam ; ettenim te germane valde timeo ; sed inter- 

ficias Regem, qnia tn non ewadebis mortem.^^ luter- 

dixit Tadnm per Dannbinm flni. Rex tremefactns est 

illico, fecit extra portare ewcharistiam secnndario 

jnramentnm fecit. Et permisemnt Regem citra Da- 

nubinm remigare ad arcem Titnliensem in monte. 

Rex non mnltnm pansanit , sed per campnm latnm 

ccleriter cnrrens venit ad Zeghed. Ibi Rex pemocta- 

nit. Mane concilinm fecerat Rex coram indicibns et 

senioribns , qnod de morte fratris sni non recordare- 

tnr. Post has venemnt ad opidnm Kechkemet. 

^•'jQnidem intervallo temporis eodem temporeerat 
magnns dominns Nicolans waywoda de Zerem-Yillak; 
et erat palatinns Regni Hnngarie. Qnod andisset tam 
horribilem mmorem inter Regem et inter Michaelem 
Zilagy, mox cnm catema sna snper Dannbinm re- 
migasset versns Bndam qnasi clam et festinanter. 
Qnamobrem Regem Ladislanm ipse creanerat cnm 
snis paribns , et tenebat cnm Rege firmiter , sed cnm 



Michaele Zilagi semper disturbium habebant invi- 
cem. 

Quia sensisset Michael Zilagi esse residentem 
jam palatinum Bude , tremuit valde. Dixit germano 
Ladislao : „Palatinus residens iam Bude timeo te, 
quia valde est contra nos ; ideo bonum est interficere 
Regem, quia palatinus iudicat, non Rex/^ Quod hoc 
sensisset in oppidulo Kechkemet, fecit terciario ewca- 
ristiam de ecclesia extra portare , rursum juramen- 
tum, quod de morte fratris sui inmemor foret. Ladis- 
laus credidit, Michael Zilagi non , quia valde astu- 
tus erat. Ipse Michael predictus versit se cum caterua 
sua ad Yelagoswar de opidulo Kechkemet ; Ladis- 
laum quidem germanum misit cum Rege. 

Gum appropinguassent ad Pesth Zenthfalwa, 
fecit palatinus clamare , ut quilibet comitiuam suam 
relinqueret in Pesth, quia hospicium Budensium pa- 
latinus occupasset , et sic factum est. Rex ad Budam 
cicius remigauit , magnates quilibet cum cubiculari- 
bus tum ; Ladislaus Waydafia admodum. 

In hospicio cum jam resideret secundo die , di- 
xit hospita ad Ladislaum Hunyad : ^Filius demum 
me, dico tibi veritatem , privatus eris a capite tuo.'' 
Ipse quidem risit. Dionisius judex Budensis eodem 
tempore renunciauerat ei clam, ut exiret de Buda 
tempestive; quia invidus Nicolaus wayuoda exter- 
minasset cum paribus suis , wt nequaquam evaderet 
mortem tm. capite priuatur. Illico judici mandauit 
palatinus cum aucthoritate Regia et sub capite pri- 
uato , ut statim hostia Budensia , quot sunt , coacte 
sint repagulati , et sic sub custodia Ladislaus Way- 
dafia. Quia jam sensisset Waydafia, ^ j^- quodnonesset 
ad trufandum , quare erat vir leuis et fortis, cucurrit 



ad januam Lognod, invenerat valde repagulatum ; cu- 
carrit interim ad ianuam sancti Joannis Baptiste, et ibi 
inyeDit reclusum fortiter ; tercio cucurrit ad ianuam 
Zombathel, et ibi invenit januam obturatum ; quarto cu- 
earrit ad cimiterium janue. Et erat et bestia pulsatur, 
velociter reclusit ostium, quia potuisset euadere iste 
Lagus *), et sic delusus est. Posthec sub mandato pa- 
latini, qui cum authoritate Regie Maiestatis ; attamen 
Rei bene juramentum fecerat, fidem suam obserua- 
nit, quod non memoratur de morte fratris sui ; sed 
contra justitiam Dei non dixit esse inmemor, et con- 
tra jndicem palatinum Regni Hungarie non contradi- 
xisset; nem felelth. Et jam captus erat per judicem 
Bndensem Ladislaus Waydafia. Attamen judex Dio- 
nisins memorabatur sibi priusque, quia non presu- 
mebant ipsum capere propter awnculum suum Mi- 
chaelem Zilagi , et propter fratrem suum Mathiam 
Waidafia, qui erat apud Regem Bohemie ; quia de fu- 
turo tempore cogitabant rursum perniciem super eos. 
Et tortores Budenses vinctum aduxerunt ad tea- 
trum S. Georgii martiris. Tam vir excellentissimus, 
qnam filius gubernatoris erat , et nepos Sigismundi 
erat ; et habebat crispos cmnes ad modum Absolon, 
et paruum aureum crucem in comam capitis recicue- 
rat. Et palatinus subito precepit, ne elongabitur 
vita sua, sed breuiatur. Mox tortor Budensium ictum 
fecit cum gladio ; inprimis innocius permansit , se- 
cnndo et terciario sine lesione permansit. Iste stre- 
nnns vir erexit illico de terra , voce magna dixit ; 
rAndiamus decretum nostrum Hungarie : Quod si 
ter ictum tortoris potest subferre aliquis ad punien- 
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dum capitis , sua fortuna iam liberatns est.^ Dixit 
palatinus Nicolaus : ^Tociens quociens ictum habeat 
a tortore, donec caput a corpore abscissa sit." Quod 
audiuit Ladislaus Waidafia, crucem ^e colua sua so- 
lus accepit, et ad manus tortoris, et tortor ad manum 
judicis| et flexis genibus ter clamauit ,,Jesum^; et in 
primo ictu dedit caesum caput ; et corpus sepelitur 
cum capite aput sanctiim Joannem in claustro mo- 
nachorum cberi *) et sic. 

CAPITULUM IV. 

duomodo Bez idem Ladislaiis Alemanus flniuit yi- 

tam 0uam etc. 

Semper tristabatur Michael de morte fratris 
sui Ladislai Hunyad in se , non eminebat aliis. £t 
tenebat adhuc arcem Nandor-Albam , et singilatim 
animabat et consulebat magnates Hungaros ^ ut Rex 
Ladislaus ne in vanum resideret Budam ; et dicebat : 
„Quam magnum hostem habemus Tartarum Cesa- 
rem, vt Rex faceret congregacionem inter Hungaros, 
et sua Maiestas moneret exercitum.^ Et Hungari 
magnates adheserunt consilio Michaelis Zilagi. £t 
scripsit epistolas ad omnem comitatum, vt quam per- 
optime prepararet sese quilibet contra ettnicos ; et 
Michaei Zilagi gaudens vtique preparet se quam op- 
time ad bellicandum cum armis bellicis vario modo. 
£t Rex similiter Ladislaus Germanus, et vadum su- 
per fluuium Danubii , videlicet Tiderew , fecit Rex 
castorem suum iuxta Gubach infra Pesth, et per 
campum latum vsque ad vadum Tiderew. Michael 
Zilagi quidem cum strenuus militibus Hungarorum 



^) Ertet&ek a cBeri baritok. 
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tenebat vadnm Regi fideliter ; cnmqne Rex intrauerat 
ad carinam , mox Michael cnm snis paribns Regem 
in carina obnmbrat et cnm in medio flni Dannbio re- 
pente regem Ladislanm capientes , ad coUnm saxnm 
magnnm aplicantes et in aqnam snbmersemnt *). Et 
Regi thezanmm cnm cnbicnlaribns cnm exercitn 
magno ad arcem Nandor-Albam dednxit, et R^nnm 
Racianomm circnit vsqne ad proninciam Branchoff- 
saag *♦) ; Tnrcos officiales vbi potnit invenire depre- 
danit, et cnm maxima depredacione venit felix ad ar- 
cem Nandor-Albam. Et faman de Rege mortnns fo- 
ret in Regno Tnrcie. Et Hnngari nil metnebant de 
morte Rege Germani. Et sic fininit Vitam snam etc. 
qniapar paribns asimilatnr. Exemplnm nigrido et 
albedo differt ab alio ; ita et gentes inter se non con- 
cordantnr. 

|v.CAPITULUM V. 

Jam post mortem Ladislai Regis Alemani qnomodo 
Kathiam Vaidaflam in Begem statuemnt HungarL 

Micbael Zilagi valde gnbernabat in confinibns 
arces, videlicet Nandor-Albam et Themeswar; et 
findam arcem occnpanerat. Qnia iam Hnngari sine 
Rege vacarent , iste Michael statim cnm f anencia sna 
minis magnates et barones omnes mnneribns snb se 
declinare fecit. Precipne istnm magnnm principem 
Nicolanm palatinnm de Zerem-Wilak cnm maxima 
adnlacione ac cnm donis variis snbinganit libitnm 



*) IUb egykorn k^z m^egyz^se a lap szdl^n : „Non est yeram, 
qvod Ladulans Rex cognomento polcher sit Bubmersas ; sed Prage 
^tpostea a Pogjebracio postea Rege Bobemie veneno sublatus.'* 

**) Mis egykoru k^z ezen sz6 helyett ,,BranichewOy Brancbosaag/' 
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Bnnm ad suam Yoluntatem , qnattenos Mathiam Wai- 
dafiam dncerent de Praga ad Regietatem Hnngaro- 
mm. Dixit Nicolans palatinns ad Michaelem Zilagi : 
^Sis mihi poUicitns ad fidem, qnod et tn et frater 
tnns Mathias Waidafia ne me contra.de morte La- 
dislai Waidafia fratris tni aliqnam insidiam vel mo- 
lestiam geueraret.^ Ait Michael Zilagi : ^^Ego spo- 
poude et fideinssor ero in persona fratris mei Ma- 
thie Waidafia.^ Alternantes mauns snas cnm fide 
rohora, Nicolans palatinns ad Bndam cicins eqni- 
tanit , et statim epistolas missiles misit ad proUin- 
cias Hnugarie et ad comitates, vt statim qnilihet 
snhscripte pnuicionis esset ad festnm assnmciouis 
Marie 1440 *). Et statim occnrreus Michael cnm 
maguo exercitn et ad Bndam iutranit. Et fecit cla- 
mare solns Nicolans palatiuns etomuescnm snis pa- 
rihns , qnod vidisset Michaelem Zilagi cnm magua 
tnrha iutrautem Bndam , et vadnm Pest occnpasset, 
Yox mea cnm partihns meis „Mathias waidafia est 
Rex Hnugarornm." Et illico similiter cnm catereua 
sna Michael Zilagi cum uohilihns et iguohilihns 
clangore maguo, vt sit Mathias Waidafia. 

Ista fama de Hnugaria sounit iu anrihns Bohe- 
mie Rcgis. Mox perterritus est , qnia snh cnstodia 
erat adolesceus Mathias Waidafia , et qnod iu ortn 
deamhnlaret cnm tristicia. Rex qnidem hahehat pnl- 
cram pnellam Cateriuam. Cito vocare fecit ad se 
Rex, dixit aucille sne ^l : „Citorogote, vt statim ser- 
tam de caro flore optimam ac opnleutam liga, et pro- 
fer ad capnt propriis mauihns tnis Mathiae Waida- 
fii.^ Qnia iam peuserat Rex Bohemie, vt esset Rex 



*) Holyesebben „1457." W. 
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Hmigarie. Inde qnidem cum magno exercitn Michael 
Zilagi awncnlns snns post ipsnm eqnitat ad Praga. 
Inde eciam Rex Bohemomm cnm magno snscepit 
unnctinm, videlicet Michaelem Zilagi. Qnamobrem 
iam ancillam snam copnlare fecerat cnm Mathia 
Waidaffij. Rex sibi nonnm gandinm predicebat ei, vt 
ipse tn eris Rex : Mox snmssit germannm snnm Ma- 
thiam Waidaffij, et dnxit ad Bndam. Et fecernnt 
eciam congregacionem palatinns cnm Michaele Zi- 
lagi, et coronanenint Mathiam Waidaffj cnm magna 
solennitate in die natiwitatis Domini, et Catherinam 
de Praga ancillam Regis Bohemie. Et ipsam coro- 
nanemnt in festo sancti Georgii martiris. 

Et in primis walde erat panper iam Rex Ma- 
thias, non habebat mensam regiam snam opnlente. 
Erat consangnineosns vnns magnns Hnngarns no- 
mine Petras Zobi de matre sna, qnia mater sna qnid- 
qnid habebat thezanromm omnes ad manns Michae- 
lis Zilagi concesserat propter filinm snnm Mathiam 
Waidaf^. Et mater non habebat vnde adinaret. Iste 
Petms predictns statim de domo sna eqnitanit ad 
Bndam , vidit Mathiam Regem in panpertate, illico 
mestns fnit snper enm et dixit ad Regem : ^Qnid 
agis Rex. Nonne omni die pagani Tnrci eqnitabnnt 
in confinibns Regni tni, pronincia^ ac cinitates obm- 
nnt cnm igne et cnm arma bellica, tn nempe nnllam 
enram gessis ; vbi est ergo fides tna, qnod spopon- 
disti tocins Regni Hnngarie vtdefenderes." Andiens 
hec verba Petri predicti , cepit flere Rex Mathias. 
Tanto melins misertns est snper enm, dixit ei iternm 
Petms Zobi : „Desine a fletn, pronidebit te Dens. 
Solnmmodo verba mea snscipias et consilinm doti- 
bi, Rex, statim facias congregacionem magnam inter 
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Hungaro8 magnates ; ^-|^- cnmqne presentes extiterint, 
ipsos ad prandinm invitare facias , cnmqne finietnr 
prandinm mox dic mihi : Tn pater Fetre es captns. 
Ego qnidem valde zabadom^ vt qnare facit Yestra 
Maiestas, et qnid feci mali tibi.^ Et fecit sic Rex 
Mathias ; et Petms promisit dare ad adinnandnm Re- 
gis qninqnaginta milia florenos. Dixit Rex : ^Ad- 
hnc plns qnam da, qnia non exibis de arce Bnda, do- 
nec sexingenta milia marcas non solneris.^^ Et Pe- 
trns statim pro redemcione sna ad octannm diem 
Regi presentanit. Et alii magnates bec andientes 
tremnemnt, et per portam Bndensinm arcis non po- 
tnemnt exire , qriia erat reclnsnm , et dncenta pedi- 
tes ordinanerat Rex. Et singillatim principes et ba- 
rones, qni qnadraginta milia marcas, qni centena mi- 
lia marcas promisemnt dare Regi, et qnilibet ad oc- 
tannm diem presentanerat. Yidit Rex tbezanrnm, si- 
bi mnltnm gavisns est , et mox clamare fecit grande 
bellnm. Et in campo Zegbid castorem fecit "^) jnxta 
flnvinm Ticie et Maros cnm Hnngaris et cnm alia 
varia gente ; et sic a Tnrcis arcem Sabach inter li- 
mites Regni Racianornm acceperat et insnper ar- 
cem Jaicha in Regno Boznensis. Et sic Rex Ma- 
thias Regnnm tntanit, vsqne ad mortem gnbemanit 
habenas snas. Et gens Hnngarornm landemnt Re- 
gem sic dicentes : „Benedictns sit Rex Mathias ;^ 
alios Reges qnidem maledicentes post decessnm 
snnm. Qnamobrem Rex Ladislans Cazimir **) per- 
dit arces centnm et viginti cnm filio sno Lndovico 
Rege, qnod est flebile Hnngaromm perpetne etc. 



*) Mds egjkoni kdz ezen k^t 8z6t kitdrttlvdn , azok heljett irja : 
^castra metatas eaf 
♦♦J Ertetik H. U14szl6 kirdly. 
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5 1 C APITULUM VI. 



De morte Zilagi quomodo vitam suam asperrime 

fixiiuit 

Dum regebat adhnc banatanm Nandor-Albam 
arcem, cogitando aeipsnm nna diemm pro spacio cnm 
ceBtis eqnis eqnitanerat versns arcem Sarnow, 
qnae tenebatnr per dezpotnm Racianomm principem. 
Extnnc et ipse dezpotns pro spacio venatnm invene- 
rat in campo Michael Zilag. Et captns mox fnit per 
^lichaelem Zilagi dezpotns princeps, et dnctns erat 
ad arcem Nandor-Albam. Qnamobrem iste Michael 
erat dnrns valde, qnia pnrns Sciticns erat, et tennit 
sub cnstodia captivitatis sex menses , et petebat ab eo 
arcem snam Zendwro *) propter redempcionem snam. 
Ipse dezpotns promisit dare ; sed vxor eins et filii et 
barrones nolnerant. Ipse dezpotns vidit se non ha- 
bentem , fecit se ipsnm hnmiliari per snplicaciones 
mnltas, vt enm dimiteret pacifice Michael ad Regie- 
tatem snam. Ipse qnidem neqnaqnam volnit Michael. 
Habebat Zilagi vnnm notarinm Ladislanm nomine ; 
ipse consnlebat sepissime dominnm snnm Zilagi: 
,,Domine, neqnaqnam enm dimittere debes, qnia pe- 
nitebit te demnm; etenim est magnns dominns, et vl- 
eiscens vindictam snper magnificenciam vestram. Si 
viB enm dimitere nec captivaredebnisses.^^ Venemnt 
cnm tempore barones Racianomm ad Michaelem Zi- 
lagi cnm snplicacione magna ; promisemnt propter 
dominnm eomm qninqnaginta milia marcas. Michael 
Zilagi andiens , permisit centnm milia marcas, 
dezpotns permisit dare. £t Michael mox con- 
tentns fait , et in connencione sic, qnod dezpotns fo- 

•) Ssendr5. 
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ret exploratus ad limitem terre, et thezaurus ibidem 
deducetur. Consensit Michael Zilagi. Iste quidem 
scriba Ladislaus coactissimfe consulebat ac arguebat 
dominum suum Zilagi, quod Raciani essent instabiles, 
ne penitus crederet eis. Et dezpotus audiebat sepe 
ab ore verba procedere ab ore Ladislai, valde dole- 
bat amaro animo et conferebat in cordo suo tacito, 
et^jvpostthezaurumcitocurrerunt ad Zendoro. Etin 
confinibus steterunt, deposuerunt redempcionem Regi 
Racianorum , et clam ordinaverant ducentos optimos 
milites Racianorum in absconso loco. Yenerunt Ra- 
ciani post dominum eorum, et pronucciauerunt Mi- 
chael Zilagi , et dixit notario suo Ladislao , vt iret 
cum eis, et vt veheret thezaurum ad Nandor-Albam. 
Ipse quidem valde tremebat ire , sed nequaquam ex- 
cusare potuit se ipsum. Et preparauit se cum equiti- 
bus paucis et cum vectoribus ; cumque apropinquas- 
set ad decretum locum, subito obruit eos ducenta 
equites Racianorum. Dominum dezpotum et cum the- 
zauro ac Ladislaum scribam deduxerunt ad arcem 
Zendere. Et mox Ladislaum scribam in prandio bene 
tractauit ; inde nempe precepit fabris, vt statim asper- 
sorium de ferro pararent , et disposuerunt. Et omni 
die in os trudebant, et sodrebant *) linguam ejus , et 
sic dira morte exalauit de mundo. Et dicebat ei dez- 
potus : „Diw ipse me dimitebat etabsolutus fuissem, 
si tu dominum tuum non consuluisses cum lingua tua, 
que nunc in ore tuo pacieris.^^ 

Michael Zilagi indignatus est stomacandi indi- 
gnatione , mox misit legatum ad sanctissimum pro 
commissario, vt crucem portaret cum authoritate apo- 



*) Azaz ,,8zoritottak.'' 
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stolica. Et portauernnt, et legatns venit cnm snmma 
anthoritate pena et a cnlpa qnicnnqne wlt se prepa- 
rare ad bellnm contra ettnicos. Et iste Michael Zi- 
lagi monit se cnm bella magna eqnitibns et cnm pe- 
ditibns cmcigerornm ; et intranit in Regno Raciano- 
rum, et obsiderat arcem Zendwrw ad dezpotnm. Sed 
nil ei potnit ; attamen monit exercitnm snnm contra 
Izmailicos ob angorem mare contra Tnrcamm Cesa- 
rem. Attamen non mnlta babebat gentem, dnmtaxat 
viginti octo milia viromm. Ibi in campo mernle *) 
castra metatns erat. Sicnt exploratns erat ipse per 
Tnrcamm Cesarem, qnod non snb se haberet gentem 
mnlta ; et Cesar contra ipsnm iternm castra metatns 
erat,^|dedernntpngnamyterqnemagnam, et ex vtra- 
qne bello factnm strages magna. Ibi Micbael Zilagi 
easnm dedit, et vinws aprehender ad manns Cesaris 
Tnrcamm. Cnmqne panllo tempore Cesar Izmaelita- 
mm consiliatns erat per consiliarios snos, vt da- 
ret arcem Nandor-Albam ad manns Cesaris pro 
redempcione sna , dixit Michael Zilagi : „Non 
est posse menm dare; qnia Rex Hnngarie non 
permitit," Adhnc inspirabat enm dicens vehe- 
menter, et nnlla snb cnstodia premisit spaciari 
in arce sna Constantinopolitane vrbis. Et cnm mnl- 
tis adoranit enm cnm thezanro; et in Regno sno 
qnattnor arces donanit, sibi dnntaxat Nandor-Albam 
arcem ad manns Tnrcamm. Iste vir qnidem tam per- 
fectns et constans erat, qnod nnllo modo comparnit 
sibi. Sed corde perfecto perseverans in se , qnia erat 
in fide sna dnms, etsic dicebat: „Andite fratresmei, 
Christns dixit , qni in minimo est fidelis, in majori 
fidelis est/^ Qnnm qni erant Hnngari conciliabant 

*) Rig6mez6. 
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eum, vt donaret arcem pro eo Nandor-Albam : „ Au- 
dias Cesar, ad tercium diem relacionem optimam re- 
ferabo Maiestati Tue/^ Cesar hec audiens gavisus 
est cum suis paribus. „Sed ecce priusquam mitam 
seruum meum ad arcem Nandoralbam, quod si prebebit 
in consensum vicebanatus meus/^ Cesar permisit pa- 
cifice ire, et fecit dare telam vnam ad manus eius. Et 
illico scripsit epistolam ad vicebanatum suum et ar- 
cem Nandor-Albam , tali modo ^rat materia epistole : 
^Precipio et commito tibi, ut sis promtus et paratus 
ad pugnam , cumque intrabunt Turci per exteriorem 
januam ad civitatem quincenta Turci, et tunc eos latro- 
nesprostrann.adterram,vt vnquamnesciat ex eis die 
nowa, quia, ercle, scias me nunquam ad Hungariam is- 
seme.'^ Quum vicebanus perlegisset epistolam domini 
suit , flevit amare et nil revellauit nunctio, quia abdita 
erat, vt nesciret Turcus. Vicebanus relacionem scripsit 
domino suo dicens: „Credat magnificentia vestra, sic 
fiet vt vis." Solummodo hec scripserat breuiter, is- 
tam ralacionem in litteris protuUit domino suo. Et 
Michael Zilagi cum aspexisset , mox allauit ad ma- 
nus Cesaris, cumque relacionem intellexisset perle- 
gens, valde hillaris erat cum Agarena gente. Et in- 
terogat Cesar Michaelem : „Quauta milites Turca- 
rumdimitemus^ l^- ad ocupandam arcem.^ Bespondit 
Michael Zilagi : „Satis erit quincenta equites, pos- 
tea et nos simul eamus." Misit Cesar equites predi- 
ctos ad ocupandam nobilissimam arcem Nandor-AI- 
bam, cumque intrassent , et Hungari ausi spectabant 
cum arma ingenia , post ipsos mox januam repagu- 
lauerunt, et omnes vsque ad vnum a terram prostra- 
uerunt. Cum autem audisset Cesar Turcarum Am- 
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ratefl*) dira captinitate in carcem facere imposnit, 
nlde in yiceribns sniB commotns, vt qnod egrotaba- 
tnr, qnod sic delnsnB fnisBct per Hnngamm talem. 
Tercia die de carcere fecit extra portare, et jnssit 
portare vnam serram, et ipenm Zilagi fecit ligari ad 
ynim trabem; et ad decem partes particnlariter 
Bdndebatnr, et tali morte exalanit de mnndo. Qnam- 
obrem qna mensnra mensnranit, eadem mensnra 
remecietnr pro morte Regis Ladislai Alemani ; qnnm 

niillo modo nnllna ewadebit jnsticiam Dei. 

» 

■ (CAPITULUM VII.) 
Jam de morte et de vita Hathie Begis Comini. 

Jam Matbias Rex longens erat in Hnngaria; 
et potenB erat, et fortiter gnbemabat habenam snam. 
Qnotidie siciebat arcem Tnrcamm Zend^r^ ad mani- 
bns snas. Qnia atanns snns Sigismnndns Rex a 
dezpoto Raciano ordinanerat ad manns Hungarornm 
arces dnas , videlicet Zendwr^ et arcem Nandor- 
Albam. Et tempore sno Regis Matbie perdiderat; 
propterea invidebat et dolebat, qnomodo wlciscetnr. 
Qnnm Sigismnndns Rex mnlta arces dederat in 
Hnngaria , et possessiones propter illas dnas arces 
predietas, videlicet opidnlos Nagbtwr, Tbizawarsan, 
Tbocai, et Talya, Boldokw, insnpar provinciam 
Boraod warmeget. Ergo monit intellectnm snnm, et 
consilianit qni regebat arcem Zend^ro Tnrcns offi- 
cialis. Et vocare fecit officialem snnm de Nandor- 
Alba. Swadebat enm , vt stndiose perageret, vt cnm 
baaae arce Zend^r^ poneret amiciciam magnam ; et 



*) Mand ▼«gyii Amarates. 
k I. 
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in fratrem Bniim siisciperet. ^Qniaettibi RexMathiaa 
dominiiB mens valde beniuolns est et esaet.^ Dixit 
offidalis, qnomodo banatus Nandor-Albenflis : ^Tibi 
Tult dare in Hungaria illas arces et ciuitates , que 
dederat Rex Sigismundus atauus suus; solummodo 
yt esses ei fidelifr et fidem tuam porrigeres sibi ; 
quum si posito casu vellet obsidere arcem Zend^r^ ^* | , 
vtei ad manus dares.^ Dixit Turcus officialis : „Si 
ista Rex Hungarorum fidem suam mihi in litteris 
suis donaret, et certum me faceret quam peroptime." 
Banatus videlicet Nagh Simon statim occurrere sese 
accepit ad Regem et taliter Regi fabulauit. Et Rex 
valde gratulauit, subito litteras donacionales de tanta 
possessione^ que predixi cum aureis syllabis, et jus- 
sit fidem suam Turco vaiwode. £t litteras donacio- 
nales Regie Majestatis Nagh Simon presentauit, et 
Turcus officialis grande gratulauit pro donaciona- 
lium litteris : ^Rursum eas ad Regem , et preparet 
^e quam peroptime clam cum bellicosa arma, et 
festinanter veniat quam primum obsidere , quia si 
dominus meus Turcarum Cesar ad quintum decimum 
me non adjuauerit ; et tunc arcem Zend^r^ ad ma- 
nus ejus mitam.^ Iterum banatus Nagh Simon cu- 
currit ad Regem, et Regi tali modo coram facie pro* 
tiunciavit ; et Rex gavisus est tanto mellius. £t Rex 
Mathias scribere fecit epistolas regnicolis suis, vide- 
licet magnatibus, baronibus, nobilibus et ^ignobilibus, 
et officialibus suis, vt quilibet sese exeroeat ad bel- 
lum, quia in brevi tempore viam volo perlustrare. 
£t fecerat facere quattuor sepes ad castellum ad 
fluuium Ister. Gumque pervenisset ad Zalonkemen 
cum gente magna, et classes preparare fecerat ad 
aquam Ister plena cnm ingeniis diversis. 



19 

Extanc Begi Mathie nunccinB evenit repente, 
etdixitBegi: ^Jain intrayenmt Germani ad Hnn- 
gariam , ac incendium ignia fecemnt, spoliant ac 
depredant provinciaB, videlicet Zalam et Somogien- 
sem. Hoc andiens Rex MathiaB GorvinuB dolore 
qnasi Bemiyiynfl nesciebat loqni. Demum postea ait : 
„0 peBsimi Alemani! qnam magnam fortnniam ac 
laeram vtilitatis tocias GhriatianitatiB perdidisse 
mecnm; sed Deo adjnvante volo anper voa mori.^ 
Betro verBns est Rex ad Bndam itemm, et misit 
yniim famnlnm annm versnB GermanoB celeriter no- 
mine Blasinm Magar cnm exercitn magno , et mox 
appropinqnan. eos mnltos proBtravit ad|prram; alioB 
qnidem vinctoa perdnxit ad Bndam Regie Majestati, 
et fiigam cidns dedemnt verBns Vienam. Et Rex 
resedit Bndam donec conBiliaret se ipsnm contra 
AlemanoB ; et aic mnltociea fecemnt Alemani contra 
tocinB GhriBtianitatiB et HnngariB etc. 



7- |T GAPITULUM SEPTTIMUM (Vni) 

ftnomodo Bex Mathiaa fecerit fedum cum CcBare 

Turcarum ad decem annos. 

Ita refertnr dixiBBe, qnod Rex Mathias prom- 

tnare fecerat ingenia, mnnera ditiBBima ad Tnrcamm 

Ceaarem ; videlicet vnnm enrram de puro auro fnl- 

gidiBflimo, et nnum papilionem predoBum, et alia rcB 

variabunda. Et Bic enuBBioneB legati R^e Maje- 

Btatb obtnlerant in donum ad GcBarem ettnicoram a 

Bege Mathia, et conceBBiteitreugamaddecem annoB. 

Et e converBO Turcaram GcBar quantum potuit di- 

Tersaram munera, quod potuerunt BAper decem ca- 

ulliB Bardnauerat cum thezauro temporalif Bic etiam 

2* 
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obttileTtint Mathie Conrini propter confederacionem 
vtrinBqne gratnlaciones. Post hec cnm paratis inge- 
niis snifi Rex movit se repente cnm acie sna Bnb 
Yienna, et obBcdit integre septem annis. Erant ba- 
ronnes ac milites cnm mnlti. Iste Cbnpor yaida^) 
de Baronya cum catema Bua et erat miles Btrennns. 
Cnmqne baralim Indebant in taxillo tentorio Regie 
MajestatiB, aepe interdnm Incrare ceperat Regem, et 
nil sibi fanebat, sed semper in facie loqnebatnr. Et 
Rex in se relabatnr cnm semo sno. Tanqne dixit 
Rex yidelicet: ^^Crastina die yoIo impetnnm tnnm 
cnm catema tna.^ Et mane cnm factnm* esset, ad 
vnam basti*! tribns vicibns ^d oslrum fecerat et 
optinebat ; et Regi mnlta preda presentabat, et altera 
die snb mnrnm Yienne residnit. 

Et*ynus e conyersus famosissimns yir Thento- 
nicns miles expngnabat Hnngaros in sna arma snper 
eqnnm. Etnnllns persnmebat ipsum exspectare ; enm- 
qne intnebant, et multa peraiciem faciebat de Hnn- 
garis. £t commotns erat in yisceribns snis, et dixit : 
„Qnis talis yir est , qni precederet istnm latronem, 
mox accomodaret sibi ynam arcem cnm proyentibns 
snis.^ Extnnc coram ipso astabat ynns miles Racia- 
nns Demetrins Jaksit: „Si mihi accomodaneris Rex 
qne dixisti, ego experiabor cnm eo.^ Dedit manm 
snas Rex ad manns Demetrio Jaksith. Demetrins 
Jakah cum miUtonibns suis preparanit ad pngnam 
qnam optime potest Secnndo die Thentonicns milea 
per incessnm janne Yiennenais exiuh, et eepit an- 
dacter snper eqnnm eqnitare. £t dixemnt Demetrio 
Jaksit, qnod milM Alemanna jam yenit ad har$eh. 



^) Ifif eg^liora k4m m mdmk nNlooIsQi Chnpor.* 



21 

Mox RadanuB.vir ille descendenB Buper eqnuin cnm 
flniB paribnBy^l et dixit militibns sniB: i^Veri testcB 
Hulites mei, faciatis tm.,vtmibi accipiam ad dextram 
meam frameam ; videbitiB Btatim mirabilem miliciam 
raeam,6olnmodo pngnan. cnm corde perfecto cum cater- 
nasna.^ Etsic fecemnt; cnmqne aecepisBet ad dexte- 
rara snam, ictnm unum fecit, et ad daas partes mox 
dedit casnm aterram^ Attamen erat totns in ferro 
coopertns, et dorsinam porcionem sumsit in manibns 
propriis snis, et projecit coram Rege in paupilione 
sna. Rex videns admiratuB est valde, qnod tam ope- 
ram dedisset Racianus miles Buper railitem tam fa- 
mosissimnm Thentonicnm. Rex ait dolore: ,,Cur 
interfeciBti ? melins mihi vinns duxisses, et eum in 
Kegno meo fouissem propter famosiBsimam miliciam 
soam.^ £t Rex promissionem complevit, donanit 
sibi arcem Korogy. Racianns miles videnB Regi 
tristiciam snper militem Thentonienm dixit ad fa- 
ciem Regi: ,,Benevideas Rex te ipsnm; si debellare 
vis, debeUemns; sin autem, dimitas in diabolum.^ 
Rex audiens militis audadam presnmcioniBi Rex mox 
intnens ad Hungaros magnates dixit: ,,QBid facia- 
1DUS de eo?^ ConBiliauemnt, nt. eligeret ad domnm 
fluam, qnia nnnc viget, qndd Tnrcns est in Tranail- 
uania nomine Alibek, vt sit ibi in bello cnm Panlo 
Kinisi. Et sic factum erat. Jaksit currit cum caterua 
tna ad domnm. 

Insuper Rex habebat vnnm militem peculiariter 
nomine Cherezlaw*). .Misit eum ad heros Viennen- 
ses, vt darent civitatem Vienam. Ipse intravit qnasi 
legatus ad pretorinm dominomm Viennensium et 
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referavit legacionem Regie MajeBtatiB , donec Rex 
non accipiet Vienam, et in manibns non erit Et in- 
terim advenit legatas TnrcuB ad Regem de Oezare 
Ismaelitarom cnrsor erat. Inde qnidem Gherozlanm 
Bohemnm militem GonBnles ViennenBes in pretorio 
Bednxemnt cnm magno donadoniB thezanriB, vt Re- 
gem de tentorio dnceret, et statneret in vno pallacio 
pnblico in HoBtat, et Bnb fencBtra Btatneret Regem, 
vt venirent domini ViennenBCB ad Regem ad dan- 
dam civitatem et eomm graciam impetrarent, et ca- 
pitis BniB. Gherozlaw venit ad Regem cnm rcBnmpto 
animo a civibna referavit Regi relacioniB ad modnm. 
Et Rex gaviBOB est, et Regem baiolavU *) Bolnmmodo 
cnm nno parvnlo et cnrBore Tnrcnm cnm eo. Et iBte 
Gherozlan tanqnam jam Stariot cncnrrit celeriter ad 
BeniorcB cinitatnm, et loco conBtitato referanit eiB, 
qnod jam Rex Btaret snb feneatram. Inde Rex fabu- 
labat cnm Tnrko^*|^'- de Germanoram vindictam 8n- 
per HnngaroB, ac interogat GcBarem Turcaram anb 
feneatra Bibi commiBBa per traditorom Gherozlaw. 
Memoratns ftiit in intellectn Bno, qnamobrem Btaret 
anb fenestra pro Bigno. Parvnlnm Bnnm Rex permi- 
Bit Btare, et cnm Tnrco pro Bpacio in palacio ad 
alinm angnlnm paBsnm dedit. Extnnc repente, qnod 
Dens altiBBimuB nolnit, de vna baatia cnm vna bom- 
barda recte ad fenestram aagitare fecerant, et mox 
parvnlnm diraerant. Vidit et intellit Rex, qnod CBBCt 
prodiciO) et TnrcuB conciliavit, ne Bpaciaret in palacio, 
Bcd festinaret snb tentorio buo. 

Gherozlaw Bperabat jam, qnod bc dant jam fn- 
gam caieitor Regie MajestatiB. PansBavit pIuB qnam 
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gex horas. Ita dilegebat eum Rex, quod super car- 
nalem fratrem ndn dedisset ; et tota curia admiraban- 
tnr, quod Rex fuisset in magna mala fortuna et 
Hnngari. Et Regem occurrerunt, et Regem valde 
snaden. arguemnt. Dicebant: ^Cur Tva Majestas 
nos wlt perdere;^ et sic de aliis. Iblico Rex ira 
conyictus misit quattuor millia milites equites pre- 
cipue Racianos super Yienam vrgen. cum igne et 
cnm gladio, sanguinem effunden. inuocen., continen. 
religiosos pari pena puniebant. Quare clangor magna 
inter Germanos. Quod audientes heri Yienenses tre- 
muerunt, et miserunt alium legatum ad Regem, quia 
Cherozlaw, excusat se, quod non ex consilio suo 
egissent, ac nescivisset. £t insuper mox intravit 
Cherozlaw, et terruitvalde traditor heros Vienenses, 
quod Rex jussit, ut Turci veniant ad depredandum, 
et promisserunt civitatem Regi sub tali forma fidei 
Regis, ut ipsos Grcrmanos in civile juris observaret 
606, et ipsi juramentum fecerunt sepcies. Intravit 
Rex, sed priusquam thezaurarius Stephanus *) arcem 
oeopavit, et omnia, que in ea erant arcis promi- 
semnt stare ad victum et ad defendendum. Et prin- 
eipaliter offidalem constituit Rex Stephanum the- 
zaurarium. 

£t eodem die percussus erat AUbek Turcus in 
Transilvania pef Paulum Kinisi cum Stephano Ba- 
tori et dezpotus^l et Jaksit cum suis catervis, et 
Alpinus Bozorad vaida **) et famosissimus vir Sci- 
ticus Michael Pettkay. 

Vterque Cesar deoincti erant per Mathiam 
Regem. 



*) Asaz Zipolya Istvdn. 

**) Asaz Bazarad havaaalfdldi mjda. 
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Inde Vienam Rex Mathias habenas Gennano- 
rnm regebat et dominabatnr. Iste Ghero valde intro 
erat aput Regem. Dicebant sepiBgime sibi et eonan- 
lebent amici sui boni et ex Hungaris, vt coram Rege 
poplite curvo caderet graciam sive veniam capiti suo 
impetraret. Et ipse Cherozalw dicebat: ,,Jam din 
Rex oblitus est,et nunquam Rex memoratur.^ Semel 
Rex iracundia commotus, quod ipse Cherozlaw cele- 
riter astabat coram propter valde confessus erat 
aput Regem, quum semel curreret post Regem, dixit 
Rex: ,,Capiatis istum latronem et portare ad pre- 
torium civitatis.^ Quia jam cives coram Rege contra 
eum fassionem fecerunt, et cum eo expnrgati fuerant 
cives, quod adhuc ipse consiliavisset cives. Et cre- 
diditRex, est decolatus est Cherozlaw Bohemns latro. 
Et propterea quilibet traditor male exterminabitnr 
et justi terram hereditabuntur etc. 

(CAPITULUM IX). 

Jam Rex Mathiasintendebantcontra 
Cessarem Turcarvm, et epistolas multas per- 
misit scriben. precipue ad mare Zen *) arcis vt ga- 
liam magnam precipien. fabricarent Dalmati ac na- 
ves, in quo millia virorum foret ; et in galia decem 
milia, etsic de singulis. Etprecepit snper Danubium 
ex vtraque flui Danubii civitates et opidnlis, vt naves 
fabricarent ac promtuarent; et magnatibus, barro- 
nibus, nobilibus et ignobilibus; equos foverent et 
gladios acutare f acerent, et aUa diversa arma beliica 
polirent. 
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Etinter hee Stephano thezanrario Deus altis- 
Biniiis dedifiset ac ereasfiet de vxore aua vnus mas- 
cahiB ; et ad Regeni cucurrit, et Regi referauit, quod 
fiibi Deus vnum propaginem dediaset, et Rex gravisus 
est. £t Regem Mathiam suplicavit et rogavit, vt 
euet compater, et Rex Bpopondit. Et haptizare fecit 
com Rege et eum aliis jnagnatibuB, vt esset Joannes 
nomen ejus. In mense Julii erat , et mense Julii ca- 
snm morti dedit se demum, que demum intelligimuB. 

Jam Cesaris . cursor Turcus a Rege abire licen- 

dam petebat ad domum ; sed Rex volebat cum eo ad 

Tnrdam iterare. Vna dierum dixit cursor Oesaris : 

^Domine Rex, ista civitas non est tua, quod residen- 

riam dedistiseis; quiagensistamanet^l^* gens aliena 

est, et difFert ab Hungaris. Et consulo Majestatem 

Vestram, vt expurgabis, et da eis aliam terram, vbi 

posaunt habitare, et puros Sciticos portare cogis, et 

eis distribuere debeas palacia domi.^ EtdixitRex: 
„Creda8 mihi, quod ita terrui ipsos, quod nunquam 

udent se moueri contra Majestatis nostre.^ ^Credas 

mihi Rex, inquit Turcus, hominibus brevis est vita; 

8i bodie mihi, cras tibi.^ Ecce erat diuinacio Turco. 

Credebat pauper Rex, quod non moritur. 

Interim vallo tempore clam magnates et prin- 

cipes fecemnt concilium in vno latibulo contra Re- 

gem, et dixerunt: ^Quidem faciamus de R^e? quo- 

niam mouere wlt interim noviter bellum, videlicet 

snper mare et super Ister fiui ; et insuper terram wlt 

edam alienam gentem copiosam inducere. Ipse ma- 

ledictns homo non wlt ceaipare neque nobis quiescere 

cum liberis nostris in domo proprii^ nostra. Ergo 

qnid fSaciamus?^ Respondit oompater svus Stephanus 

ihesaQrariiiB : ^ylnterfidamus.^ Respondenint alii 
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pares eo: ^Non possiimus, qnia fores Bnas walde 
tenent cnbiculari sni. ^ Ait StephannB thezanrarins : 
„Ego semper intrare possnm et acmtare , qnando 
vnns remanebit ex cnbicnlaribns cnm eo , et tnnc 
possnmnB bene interit enm.^ £t preapticanemnt 
vnnm gladinm triacntas more Bohemornm. Et ante- 
qnam Regi prenoBticanerant, qnod dira morte oportet 
sibi ex hoc mnndo ire ad patrem celestem, et 
gemper in memoriam tenebat, et in corde semper 
tristis erat. Qnod jam fnit Rex exploratas per com- 
patrem snnm Stephannm accipien. aine manubrio 
predictum gladinm snb tnnica sua, et secnm dnoB 
alioB principes, vt cnmqne venisBent ad oBtinm, pnl- 
Bare cepit. Et Rex tm. boIub juxta ignem calefacie- 
bat BC, et erat in vere meuBe Aprili. Et dixit Rex 
cubiculario : ,, VideaB qniB CBt ; Bi erit aliquiB excepto 
Stephano, non permitaB intrare.^ Et OBtinm apetuit 
cnbiculariuB, et mox ipBum per guturem Bunm raptuB 
eBt, et vidit cnbiculariuB peroiciem Buam et Regi. 
Dixit eiB : ^Non interficiatiB me. Ecce ego vobiBcnm 
esto volo par.^ PermiBerant enm; intromisit eoB. Et 
cum Rex vidiBBCt eoB, dixit eia : „ Amici mei intran. ^^^- \ 
ad quidveniBtiB?^ JamaenBerat Rex perniciem Buam. 
Dixit: yyCompater dciuB fac qnod facere vultiB.^ 
Mox capien. Regem et ad meuBam Buper projicien. . 
Et ewaginat triacntum gladium Bub palio, et de 
seorBO Bub natica traBernnt vBque ad pectuB. Et tri- 
buB diebuB ac tribuB noctibuB cnm clangore magno 
wlnlat, et mnlti volebant videre crodelem mortem 
Buam, hawd neminem permitebant intrare ad Regem. 
Hoc erat in quadragesima. 

£t corpuB RegiB impoMemnt Buper ratem per 
flnninm Ister, et remigatns erat ad Budam. Et tota 
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Hoiiguia floisdtabatnr , qnomodo Rex obisBet. Isti 
magnates compilayerniit, qnod aulici et cnbicQlarii 
inter se habaenmt rixam propter contameliam. Vnus 
uiTidebat alium, quoniam inter alios dilectior erat 
aput Begrai. £t fieum assatum aBsemnt, comedere 
lolebat, et fico venenum compoBuissent. Hic digcer- 
nendnm eat, quod ita faittet, extunc multi potuissent 
intrare ad Regem, et vidissent Regi ^ritudinem. 
Propterea hic est suspicio , et in cronica mundi sic 
smptum mors sua, quod plewrisis habuisBet in cor- 
pns. Et in Ramiapalmarum ad Albam Regalem de- 
dnxemnt cum ingente proceBsione Bicut Regem Ca- 
tolicum verum, et sepultus est anno 1490. 

Inde Turcum precursorem Cesaris donauerunt 
ditissime. Cum pervenisset ad dominum suum Cesa- 
ran, et primus fiiit interrogatus : ^Quum si gentem 
Rex cujus modi permisit habitare in Viena?^ Dixit 
csrsor suus eadem populum. Dixit Cesar : ^Ciuitas 
illa non est sua.^ Inde quidem simulan. Hungari ab 
Germanis mortem Regis, dam Stephanus thezaura- 
rius Regi quidquit habebat in Viena thezaumm Rex 
tempestive omnia cara lectilia Regie Majestatis ad 
Trineensem *) arcem coninreffaTit exceoto Buden. . 



(CAPITULUM X.) 
Jam post decessum Begis Matliie. 

Hungari absque Rege vacabant. Habebat pauper 
vnum filium nomine Joannem Corvinum, qui erat 
extra thorum legitimum generatus. Adhuc in vita 



28 

sna valde magnates et principe^ movebat , nt filinm 
8uam coronarent, et dicebant incdBganter Hnngaria: 
^Qnod fti filiam menm neglexeritiB eoronare, . extnnc 
aine dnbio peribitiB;^ et mnltodeB dioebat. Semel in 
vita sna Rex eongregadonem fecerat^), vt filins aana 
coronari debeat ; cnmqne principes et inrelati sensia- 
aent libitom Regia , attamen in congregadone nobiles 
et ignobiles clamabant, esse Begem Joannem Gorvi- 
num filiom Regie MajestatiB, concilium iniemnt inter 
se ac decreuerunt. Intrauerunt ad Regem et obsecra- 
bant cum maxima suplicacione Regem, qnod volont 
asBumere iu Regem filium Buum Joannem Coruinnm 
poBt deceBBum suum. Rex audiens dixit : „Non credo 
vobis dnm vivam, vt fiat^ Thomas arcMepiscopuB 
StrigoniensiB, quem creauerat Rex ad dignitaten^ di- 
xit:*^-|^- ^Domine Rex, vtfaciant juramentum. prin- 
cipes et prelati septicieB.^ Dixit Rex: „Non tantum 
sepcieB, sed tantum quinquieB.^ AndientcB magnates 
Hungarorum ajunt : „ Volumus filio tno Joanni Corvini 
juramentam facere coram Regie Majestatis Vestre.^ 
Qaod aadiens snrrexit Rex cum filio sno predicto, et 
eum magnatibns intranemnt ad sacellnm Assumcionis 
Marie, quod ereneooiaaerat aotiquus Rex Lodoaicus 
ad honorem Assumcionis Marie. Snper tumbam diui 
Joannis Elimosinarii fecit portare ewcaristiam, cru- 
cem aureum, missale, ewangelium ; et primo Thomas 
Strigoniensis ambas manns posnit ad sacramentum, 
et incepit primo juramentum facere tali modo ad 
verbnm Hnngaricale dicens sic: j^Men enghem ktigk 
eegkelen , bodoghazson , rr ietennenek miarf sen/Aft, e% 
ottari tentksiegk , es zent kereszt ^ e zent etangelium, 
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es a %entk Jannsnah nenth erpcleij^ kogh Janus her^ 
cheghedte^ipkmagafihiralya.^ £t inceperant singula- 
tiiii tali forma facere jnramentitm omni die vsque ad 
quintnm diem, yidelicei personas, primo archiepi- 
flcopus Strigoniensis ; et alter Qninqne Ecclesiensis ; 
tercins Agriensis ; qnartns Bacfaiensis in specie suo 
YB11S episcopns Zirimiensis, captns erat per Regem ; 
et gic singilatim prelati Hungarie deposuemnt jura- 
moitam. Jam magnificl yidelicet primus compater 
Joannis Corvini, ridelicet Stephanus thezaurarins 
Himgmrie ; alter Panlus Kinisi, quem Rex fecerat in 
gentem magnam ; tercius Stephanus Bator ; quartus 
Draff^ Bartolomeus ; quintus Laurencius dux ; sextus 
Andreas Bott, et sic vniversaliter fecerunt juramen- 
tom vaqne ad qnintum diem. Et sic permanere fece- 
luit cnm filio sno Joanne Rex. 

(CAPITULUM XT.) 

Jam qnod vacent sine Rege post de- 
eessnmMathie Regis Joannes adhuc gu- 
bernabat Corvinus^) sedem patris sui Bude. 
Congregaeionem fecerat semel Joannes Coruinus. 
Neglexemnt venire jam ad coronandum in Rege 
Coroinnm , videlicet Thomas archiepiscopus ; negle- 
xit Stephanns Bator ; neglexit Stephanus thezaura- 
rius, quem Rex in magnificum fecerat ; noluit Paulus 
Kinisi de Themeswar; noluit venire Bartolomeus 
Draffy. De exceptis illis ^) omnes alii venerant, 
qdlibet ad jnramentum fidei sue ; et nobiles regnicoli 
clamabant omnes vicissim. Sed isti preticti ad se- 
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B<f8 Joinnes Coniinaf gnbemabator.' 
*! E hirom ladt kitOrttlvtfn min k^s »!iiqiie ezeeptis." 



80 

cundam dietam permisemnt ; et seciindo fecit Joan- 
neB CorainnBcongregacionem. Edam isti prenominati 
neglexemnt venire ad jnramentum. fidei, et regnicoli 
gandebant^^ I enm fore Regem Hnngarie. Et hocerat 
post deceBBum Regis Mathie, dnm Bcribebant anno 
Balntis 14 nonagesimo Becnndo. *) 

Semel prcBcriptoB magnatCB fecit invitare ad se, 
et venemnt ; et commiait, vt convivinm facerent in 
ViBBCgrad diapenBatori ano. Et in arce anpra cnm com - 
ederent et biberent, inde comnuflit caateUano ano, et 
vt ordinaret dncentoB viroB beUicosoB ad pbrtam ar- 
da. Et proviBor arcia iUico ordinanit, vt qni erant in 
infidelcB sibi, vt prinarentnr a capitb BniB. Qnodaen* 
siBBent precipue StephanuB Bator et alter StephanuB 
Prini de TherebcB, et aUi pares eomm ; vnatim, bi* 
natim de arce ViBBegrad feBtinantur. deBcenderant, 
equum atatim aduxemnt Stephano et Paulo KiniBi. 
Quod aBcendiBBcnt BUper equoB buob, dixit StephanuB 
Bator : ^Vere nolumuB Bpurium puemm coronari,^ et 
cito equitauemnt quiUbet ad domum Buam. Hic jam 
rogo voB, dilectiBBimi lectorcB, et pardte mihi de in* 
congruitatibuB meiB. Hic imprimis perfidia juramenta 
magnatibuB Hungaromm. Hoc trcB fidefragi sunt; 
PauluB KiniBi, mutus erat demum, et aic (ex)alauit 
de mundo ; StephanuB Bator in magnam fatuitatem 
eweneret, et dc de mundo migrauit ; et aingiUatim 
tnrpiBBima morte perierunt 

Stephanum thezaurarium VienenBes, quod Rex 
ablatus fuitde Viema corpare^*^) mox Stephanumthe- 
zaurarium Bub cuBtodia obBemauerant Etde dominiB 
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roganit seipBnm, vt Bpaciandiim adiret Qnamobrem 
86 fecerat egrotatam, cnmqiie per portam VienenBem 
extra properaret, mox super equnm incepit iarganiy et 
yersQB Hnngariam direxit equum Buum cum caterua 
soa, et Bic ewaaerat per aBtuciam Buam et Bic erat. 

(CAPITULUM XII.) 

Item iam ad annum 1493^^ fecemnt Boli Hungari 
congregacionem magnam in PcBth in Zentfalna in 
clauBtro Sancti Anthoni confcBBoriB. Inde nempe 
JoanneB CorTinuB januam BudenBcm valde repagu- 
Ure preceperat, quia jam timebat de traditoribuB 
SQis ; quoniam, fratrcB chariBBimi, qui presumit domi- 
num Buum naturalem prodere, eciam preBumit occi- 
dere. Et dicebant latroncB Hungari principes : „Ne 
ampliuB habeamuB talem dominum, de quo Bcmper 
jecor noster barrit ac fremit ; ne dulce coBtum potui- 
muB tempore patre buo conBumere; aed aemper in 
capite noBtro revertebatur galea armaturiB.^ luBula 
SirmieuBiB, que erat domi ; et in provincia Yalko, ac 
provincia Baronya , et in provincia SomogienBi ; et 
de Regno Sclauorum ; et Croaci ; et multi magnates 
damabant; ^^l^* et precipue LaurenciuB dux^), qui 
in finibuB Turcarum rcBidebat in poBBeBBionibuB buIb ; 
et cnm eo tenebat Rach dezpotUB **) ; alter magnifi- 
cuB StephanuB KcBerw ; ac prelatuB Quinque Eccle- 
sienBiB ; Andreaa Bott de SoklioB ***) ; ThomaB Sce- 
chy ; GeorgiuB magnificUB de KaniaBa, et multi vole- 
bant et clamabant : ^ JoanncB CoruinuB ait Rex. " Altera 
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pard clamabat Albertnm de Krakowia Polonnm de 
snperiore parte; videlicet Tharchai de TherebeB, 
EmericnB Prini, ac magnifici HymeniensiB *) et Ste- 
phanns Rozgon de Warano. Et de aliis post hec 
tercia pars fecit damare Ladislanm Kazmer de Bo- 
hemia Regno videlicet ; qui snnt jam perjnri ac fide- 
fragi ; Thomas Strigonienais, qnem latronem de men- 
dicacione sua pater ipsiuB Cornini in magnnm domi- 
nnm conalitnebat; Becundns Paulus Kinisi, qnem 
pater idem Coruini de satelite sna acceperat in ma- 
gnificum ; tercins Stephanus de Bator et alii compares 
ipsorum. Introdnxerunt bovem in Regem, constitn* 
erunt ac elegerunt. Ista panca pars precessit illas 
duas partes. Ac in Bnda cum merore premeditabat 
in se pamus Cominus. (IUi vero) elegemnt cnm con- 
siliato animo infideles Thomam Strigoniensem ad 
arcem Bndam ad Joannem dncem. Cum fanencia 
verba adnlacionis incepit enm swadere, vt de Bnda 
arce exiret cnm thezauro thoto proprio sui : ^Et ad 
fidem polliciti tibi sunt magnifici domini, quod cnm 
qnieto in itinere tuo pacifice permitunt ire; et tibi 
banatum Zendriensem **) decreueront in perpetuum." 
Que (cnm) audisset Joannes dnx, tremnit in se, qnia 
jam nullus audebat sibi prebere contra infedeles. Et 
iste latroStrigoniensis valde exorsabat se : ^Solomodo, 
si consilium menm snsceperis; quia iste LadiBlaus 
jam senio confectus non multum viuiter dnrabit, et 
rursnm ad Budam deducam ad Regalitatem.'' Qnam- 
obrem adolescens erat Cominus, nihil matnritatem 
habebat, adhesit pauper consilio Strigoniensis, et 



*} Homonai DrogeUi. 

*^) Siendr6i banidgi banatiif Severinentif. 



33 

penniserttnt ei vnam ebdomatam vt prepararet ae ad 
iter. Qni : „Si fidem rectam haberent domini, qnod me 
non molestarent in via. ^ Dixit StrigoniensiB : „Ego mox 
conBtituam ab eis epistolas snb consciencia eorum." 
£t sic constitnit ab eis , et dedit ad manus Coruini. 
£t ipse incepit se preparare ad iter. 

12. ( CAPITULUM X. (XIII). 
Ciuomodo in Chont campo prostratus erat. 

Jam se mouit de Buda post vnam ebdomadam 

cQm tbezauro regalia ad iter. Dumtaxat soli babebat 

dncentos curros sarcinatos cum magna bona auro et 

a^ento plena; et eciam cutn hornamentis regalis 

pallacie, exceptis aliis curribus dominorum. £t erant 

cum eo proprii fideles, precipue Laurencius dux cum 

soa agmine et alii magnates cumeo, qui potuit facere 

gentes. Demum quod extra Budam descenderunt ad 

campum Kelemen fedw "*") ; numerauerat septem milia 

hominum equites et tria pedites; et directi erant 

versus Albam Regaliam. Inde jam quidam traditores 

latrones Paulus Kinisi , Strigoniensis , Stephanus 

Bator , et alii pares cum eis jam exploratum habe* 

bant Joannem Coruinum. Inter se aliquam conuenti- 

calam cito habuerunt , et calumniam incitauerant , vt 

ne permiterent portari thezaurum de Hungaria ; haw 

pocins assumetur de ipso. Mox constituerunt bellum 

aeerrimum et sumum , et post ipsum Joannem Corui- 

niim filinm Regis Mathie ad iter cum impetu repen- 

tino; et vltra Albam Regalem appropinquantes in 

campo. £t ordinauerat Laurencius dux suum belli 
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dnctorem militum nomine Dombay Danid; et ma- 
gnates (Joannifi) consilianernnt , vt ne personaliter 
prestolaret eoB latrones Joannes Coruinus ^ quia scias 
te puer domini nostri *). Qnicnnqne traditor preBumit 
tradere dominnm snum , presnmit et occidere. Et sic 
cum eis equitauit ad Quinque Ecclesiensem, qui fide- 
lis erat (ei) nomen Sigismundus Episcopus , natione 
Germanus genere quidem Henzerus **) de Buda , qui 
est Vrbanus Henzerus, thezaurarius erat, et ipse 
ditaverat. Imprimis , quum ex vtraque partes stetis- 
sent ad facie, pugnam iniuerunt magnam. Quum 
seorso multi Raciani et Valaki erat mixtim cum 
Hungaris, et preualuerunt Joannis exercitium sunm ; 
attamen ex vtraque maxima corruerat in campo 
Chont. Toto fuit ***) eis lucrum traditoribus predi- 
ctis, quod nonpotuerunt colligereetv(e)here. Postea 
recessionibus suis isti semipagani hoc 3 wlgus aureos 
ducatos et anulos preciosos inveniebant adhuc, et 
mihi vnus laicus portauerat aureum, anulos duos , et 
alii pauperes veniebant pro leui precio. Jam hic, 
charissimi lectores , obsecro vos attendere , in jam 
secunda (vice) fidefragi sunt et sine fit iuridicam. 
Aliqua pars remanencie thezauri ad manus ejus Cor- 
uini presentauerat , et cum una reliqua equitaverat 
ad Regnum Croacie ad arcem predicti^^ [^'Zen anno 
149" secundo ****). 

Ibi residen. multo tempore. Et erat vnus Hun- 
garus cum eo in seruitute valde complacens nomen 



•• 



*) Kesobbi kdz ezen szavakat kitorttlveu, irja wue occideretur''. 

) Uis Uz ilUl kitOrOlve 

) Mds kez ezen Bz6t kitSrUlven irja ^illo thesauro.** 
••J Azaz «Segnia* es „1492." 






35 

Emericii8 Therek de Ziketwara *). Et de genere ma- 
gnatomm Groph "^) accepit vnam pulcram puellam 
ad legitimum thorum , et in Regno Croacie de libera 
Yxore habuit duos filios masculos ; vnus nomen vo- 
cabatur dux Cristoph , et minus Joannes , post hec 
vnam ancillam nimis form (os) am. Et altissimus pro- 
uidebat Joannem Coruinum cum prospera bona ; et- 
tenim Tnrkos valde repugnabat, et.ei sors multa 
deducebat propter .filiis suis Deus adiuabat. Isti ad 
huc magnates (Hungari) exaudebant sibi propter 
prolis suos , et cum magna^ prosperitate providisset 
Deus , sperabant ad huc in eum. Et concesserunt ei 
propter liberos suos in Regno Hungarie possessiones, 
videlicet Gywla arcem in Kereskez cum sessionibus 
suis; et promiserunt arcem Vilagoswar cum suis 
prouentibus ; eciam concesserunt sibi arcem in Bach- 
mege Zabattka cum telluris suis ; concesserunt sibi 
in quarto loco juxta Danubium flui (in) insula Sir- 
miensi arcem Cherwgh, cum pertinenciis suis. Et 
jam laute solebat viuere Joannes Coruinus respectu 
filiorum suorum. 

(CAPITULUM XIV). 

Inde quidem coronauerunt asinum Ladislaum 
Kazimiri isti proditores. In illis diebus vivebat qui- 
dam Glogor , maximus sagax vir in omni scientia in 
collegio Cracowiensis vrbis ; cumque in cathedra sua 
legisset astrologiam et decreuisset, illico vnus studens 
Hungarus de genere nobilium , qui de Hungarie lit- 
teras protulissent de koronacione Ladislai Kazimiri. 
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Et qnum jam perlegisset, studens predictns etiam 
obtnlit ad manns Glogor. Et iste vir sagax qnnm 
intellexisset in litteris , coronatnm in Regem Ladis- 
lanm Kazimiri , mox libellnm snnm cnm mann ad 
panimentnm jacta esset *) et dixit : „Ve vobis Hnn- 
gari et tocins Christianitati , qnia istum bouem coro- 
nauemnt.^ Et nil plns dixisset, et studentes nobiles 
ac ignobiles istud auditum verbum Glogouite ad 
Hungariam profanauerunt , et de hoc verbo Hnngari 
bouem regem vocabant vsqne ad mortem. 

Qnum vidissent sine virtute Ladislaum Regem 
Bohemnm magnates Hungari de superiori parte , qni 
sunt jam prenotati Rozgon, Tarchaj, Prini, Palociak, 
Homonaiak, Bebek, et sic de singnlis, — eodem 
tempore Cassouienses non tenebant rectam fidem ad 
Hungaros, sicnt vespertilio inter anes^^j et qna- 
dmpeda — isti predicti magnates fecerunt congre- 
gacionem inter se in publico loco opidulo Galzech. 
Eciam magna pars erat , scripserant litteras snb fide 
magna ad Regem Albertum ad Cracouiam suplicau- 
tes ac obsecrantes verbis et sermo fauentissimo : 
^Quoniam jam videmns perniciem tocius Christiani- 
tatis omni die, quod iste Ladis}au8 non esset satis ad 
protegendam Christianitatem , ergo preparet sese 
quam peroptime , et nos cum eo copiose erimus , et 
Ladislaum de Buda leuiter expugnare possimus , et 
te in Regem (facere) volumus, quia Regnum nostrum 
in dubinm jam vacet." Quamobrem allate erant lit- 
tere ad Albertum Regem per nuncium, rex (eas qunm) 
perlegisset ac intelexisset , consilium tecit, et in con- 
silio bene concesserant. Rex Albertus ordinauit se 
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ad Httngariam ad coronand. Heyilaiem *), qaasi in- 
tmsns yellem contra fratrem suum Ladislaum Bohe- 
mum. Mouit caBtorem suam ad Hungariam yersus ; 
cQmque yenisset sub Cassouiam , et predicti Hungari 
nnmeratim eum accesserunt quantum potuerunt. Et 
hoc erat iam ista disturbacio 1493^ in mense De- 
cembris in profesto Lucie virginis. Rex elegit lega- 
tos ad Cassouienses , vt ei adhererent. Cassouienses 
nuUo modo non consencien. ei. Rex Albertus ira 
commotus obsedit Cassouiam, et jacuit sub ea in 
duobus mensibus et decem diebus. Inde quidem Pau- 
Itts Kinisi cum Tracianis de seorso et cum yariis 
gentibus, et Stephanus Bator et Strigoniensis conces- 
serat gentem suam sub ducatu eorum. Erat in diebus 
illis firigora magna in ieme cum niuibus ingente , et 
cnm peruenissent ad Regem Albertum , illico castra 
metati erant. E conuerso Rex robore castorem suam 
ob augerium posuit , ac ordinauit robore in taAtum, 
qaod yolebant infideles repente ad eos inuadere non 
potuerunt. Ex ytraque parte jacent, tamen exibant 
inter dno castra ad Harch. Quidam gens Traciana 
siae Mirmidones Achili genere multos Polonos nocte 
ftnbtrahebant, et yinctos perducebant ad limites Tur- 
carum. Gens Polonica, quoniam tenua esset, non 
potnit tanta miseria abstinere, sicut illi ex parte 
Hungaris. Vidit Rex Albertus , quod in dies defecis- 
set in populo suo ; mouit yersus Poloniam aciem , et 
persequebantnr pauperes sicut agneli per lupos , qui 
ad limitem Polonomm expugnauerunt eos, et sic 
Rex Albertus preuaricatus erat. 
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(CAPITULUM XV). 



Inde quidem Rex LadislauB Kazmiri fecerat 
congregacionem magnam mox cnm snis partibus , vt 
patecet jam in scripturis , Stephanus thezaurarius, 
Strigoniensis et omnes magnates Hungaros ; nobiles 
et ignobiles, quicunque venerint ad gratiam Regie 
Majestatis , omnibus gratia sit, eeiam qui contra La- 
dislaum Regem Bohemum perperam egisset , gracia 
omnibiis. Et multi eomparuerunt (ad) Regem et sic 
graciam habuissent. Qui autem non potuerant , pro- 
vissorem erigebat in persona sua et satis erat. 
Sed Laurencius dux nequaquam adheserat. ^3.|v. Pogt 
hac Laurencium ducem excluserunt , et infidelem de- 
putauerunt, simul Kis Horwat de Zatha. Et fecit 
congregacionem Rex Ladislaus in Bachia ad festum 
omnium sanctorum. Et multitudo erat cum Rege 
Hungarorum , et obsedit arcem Serem-Vilak in pro- 
festo Andree Apostoli. £t erat iems magna dum 
scribebant anno 149" quarto *), et aCcepit difficile, et 
intrauit Rex Ladislaus, quia dux Laurencius non 
erat ita strenuus, sicut pater ipsius Nicolaus Rex 
Bozniensis, sed studiosus. Et valde erat fastigiosus ; 
et tamen erat jobagionibus bonus et graciosus in vita 
sua. Posthec fecit deprecare Stephanum thezaura- 
rium, et vnum Bornemiza, qui erat Regi cubicularius 
et castellanus, deprecauit eos per nuncium et per 
litteras. Stiephanus quare habebat vicinitatem cum 
jobagionibus suis , et dixit Laurencio duci Stephanus 
thezaurarius : y,Fac mecum ligamen in defectum semi- 
nis (tui et mei) possessionem hereditatis tue ; et ego 
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fiinciter coram prothonotario et coram Capitulo Qnin- 
qne Ecclesiensi snb fide et snb privilegione litteris 
sigilis pendentibns ex vtraqne nobils ; et tua fiat apnt 
me, et una fiat apnt te." Laurencins dux neqnaqnam 
potuit facere aliud; et sic coram prothonotario et 
coram predicto capitulo sic decreuerunt , et quilibet 
habuit pendentem cum sigilo privilegia buUe. Sic 
graciam leue practicauerunt apud Regem. Qui Rex 
eciam premedilabal ab eis , quia *) si dixisset Stepha- 
nns thezaurarius , vt ne comederet vna ebdomada 
qnidquam ; aliud nequaquam debuisset facere , quia 
nempe metuebant eum, sicut Regem Mathiam. 

(CAPITULUM XVI). 

Posthec Laurencium ducem elegerunt post puel- 
lam de Napol , vt ipse duceret Ladislao Rege , quare 
ditissimns princeps erat, et cum magno exercitu pre- 
parauit se , et duxerat matrem Ludovici Regis , qui 
panper in paludem casum dederat. Postea Rex La- 
dislans habuit vnam ancillam de Bealrice **) et vnum 
filinm nomine Ludouicum. Et eodem tempore Hungari 
erat in bello contra Alemaaos et precellebant Ale- 
mano cum triumpho magno. Inde qnidem Hungari 
memorabant. assidue, vt filius meretur coronam et 
Regina tenebat filium Ludouicnm ab Hungaris de 
aliqua inthoxiacacione. Emericus Th^r^k erat valde 
apnd Coruinum Joannem factor sew provissor , sed 
Joannes Coruinus exalauit de mundo. Jam vxor re- 
licta erat post dominum suum, cumque cepissent pueri 
snper eqnos jam equitare ac currere solebant , ^^ | et 
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wlgua hQHgarorum BepiBBiiue clamabant Cristopho* 

rum ducem fore in Regem Hungarie. Hec famavalde 

vigebat inter colonos Hungarorum. Ducissa quidem 

gepe solebat ad Budam pro necesBitate prouisBorem 

suum eligere Emericum Therek. Quum mater Lu- 

douici Regis sensisset factorem fore in Buda Emeri- 

cum Therek, Regina Hungarie fecit eum invitare ad 

prandium, et post brandium ReginaincepitEmericum 

investigare de pueris Joannis Coruini , et de vxore 

sua ; vt quomodo viueret , et juuenis quomodo in sa- 

nitate nasceretur. Incepit Emericus Therek Regine 

diversimodi fabulare de juuenibus Coruini : „Quod 

si Deus eos conseruare dignetur vere erunt poten- 

tissimi ; precipue Cristoferus dux appellatur, et wlgus 

Hungarorum nimis optant ad Regietatem." Et tunc 

ait Regina Hungarie : „Filium meum Ludouicum 

Hungari quo volunt habere." Respondit Emericus 

Therek : „Tali forma contentabitur filius tuus, sicut 

dominus meus Joannes Coruinus dum viuebat in 

hunc munduni." Dixit Regina : ..Audiui et scio, ma- 

gnifice honorau. Emericc , rogote tc , vt ne festines 

cito de ciuitate Budensi nostre ; etiam sis ad crasti- 

num apud mc ad brandium et insuper donabo te." 

Factor Emericus ducisse iuit ad hospicium. Inde 

Regina fecit vocare Stephanuni thezaurarium et Ste- 

phanum Bator ac Strigoniensem. Coacte consiliabatur 

ab eis , et de aliis fidelibus suis circiter ; et ajebant 

Regine : „ Vere tua Reginalis Majestas, certe te scias, 

quod somniantur Comitatws Hungarorum de puero 

duci Cristoph. Sed cum officiali suo Emerico Therek 

quam studiose potes , decretum habeas cum eo ; quia 

et nos premeditati sumus.^ Mater Lodovici, quam 

potuit mentem suam ad intellectum injecit. Fecit Re- 
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gina venenum abere de apoteca apotecario sno , vt 
disponeret bonnm , et ordinanit apotecarins Bnns. £t 
isti prescripti infieles ; precipne Stephanns thezanra- 
rins simnl cnm aliis paribns snis, qnattinns qnid qnit 
regeret in Hnngaria Emericus Therek snb officiali 
SQO ac gnbernaret, totnm sibi promitere in perpetnnm 
de filio in filinm snnm. Qnum jam consiliata erat 
vior Regis Ladislai Kazimiri, Emericnm mrsnm cita 
ad (se) eciam ad prandinm fecit invitare^etpost ipsnm 
sellatnm eqnnm dnxerunt. Et veuit ad prandium , et 
post prandinm fanentissimis verbis cepit obsecrare 
ac snpliciter deprecare : „Qnod si posses, care do- 
mine mi , illos pneros perdere , perdas ; quia si illi ad 
hnmanitatem ^^* .^- peruenerint , eciam erit magna 
strages inter Hnngaros, ac perpera major quamnunc. 
Ergo , domine Emerice , vt sit pocins evitanda quam 
nascenda.^ Ait Emericns : „Ignoro et qnomodo de- 
beremns euitare.^ Ait Regina : ^Suscipias mihi ad 
fidem tnam et humanitatem tnam secreto consilium 
menm , et eris maior in Hungaria quam fuisti prius. 
Qnam si snsceperis et in consilio meo fidelifer per- 
ageris , quod arces habes in Hungaria sub officiali 
tno, ego omnes tibi donabo per bullas priuilegiales 
cum sigillis pendentibus. ^" Qne audiendo Emericus 
Therek in corde sno jocnndabatur , quia vidisset Re- 
ginam Emericus Therek valde deprecantem ac ro- 
gantem. „Fiaciam omnino ad quidme ortaris; solum- 
modo litteras privilegiales cum sigillis pendentibus 
ordinabis mihi prius quam ad manus meas , et post- 
hec incedam in mandatis Yestre Majestatis.^ Ait 
Regina: „Faciam ad qnid me hortaris; sed tu eciam 
^ qnicquid hortor diligenter procurabis , propter tot 
posseBsionibns. ^ Et fecit poi*tare pugillarem, et scri- 
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pgit solus Emericns Therek, primum possessionem 
arcem Gywlensem in Kereskez ; secundum arcem in 
Zirimio Cherwgh proxime Danubium flui cum perti- 
nenciis; tertium arcem scripsit Zabattka in Bach- 
mege cum sessionibus suis; quartum arcem Yilagos- 
war cum prouentibus suis. £t istam minutam et dedit 
ad mauus Regine ; et Regiha statim cum consiliariis 
inimicis Joannis Coruini jam contra liberos suos 
clam determinauerunt , quomodo debent interire , et 
de mundo eos exstirpare. Interim Regina fecit vocare 
Emericum Therek , et aplicauit et donauit epistola» 
prescriptas donacionales seu bullas buUarum; et per- 
legere fecerat antequam irent ad tradendum locum, 
quum perscultasset materias donacionum. ,,Bene,^ 
inquit. Et insuper Regina donare fecit variis caris 
rebus cum equis quatuor cespites, et ad expensas duo 
milia magarcas *)^ et spopondit, vt esset cultor bonus 
ad libitum sue Regine, et venenum obtullit ei ad 
manus. 

Cumque jam resumto anhelito suo ad Regnum 
Crouacie pervenisset , et ad domum ducisse de equo 
descendisset, quum ludebant pueri filii Corvini Joan- 
nis cum aliis suis coetaneis , et vidissent Emericum 
officialem eorum, dimisserunt ludum et tanquam (ad) 
nutricium patrem fagierunt. £t dicebant pauperes: 
„Pater mi, pater mi, quid portasti nobis.** Et dixit: 
„Portaui, domini filii mei;" et cuilibet vnam vnam 
scatulam paruam protullit ad manus innocentum, et 
erat confectio dulcis, ^^j et pueri gaudebant taliter 
oblectamentis. Sed aspidum fuit eis demum , et mox 
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casum dedenmt in egritudinem , et in duabus ebdo- 
madis exalauerunt de mundo ad patrem suorum ; et 
hoc erat anno 15. iam. 



(CAPITULUM XVII). 

Qnum jam yidiBset expletum Buum poUicitum 
et Regine ad libitum , gratulabatur in se. Et ducissa 
relicta Joanni Coruini ignorabat filiorum perniciem. 
Verum fecit latro Emericua Therek cum domina sua 
raeionem reddere, et in caucione fecit latro dominam 
snam sibi oblicari in quinque milia marcas , et cicius 
fttatim equitauerat ad Hungariam , quasi iure in pos- 
sesaione sua, et excludere fecit dominam suam de 
possessionibus suis legittimis. 

Jam paupercula nesciebat , quo decUnare caput 
man. Quum hec consencies dux Laurencius, eam 
esse adhuc cum parva puella, quoniam jam Banatum 
Zeniensem *) regnicoli Hungarorum Andree Pod **) 
dederant , et jam cum maxima gente preparauerat se 
ipsum ire ad Banatum Zeniensem occupandum. Et 
ipsa ducissa ignorabat ad.quam partem equitaret; 
Emericum Therek ad se vocare fecit et cum eo fi- 
ninit in bonum finem ; quod arcem Gywlensem per- 
miteret domine sue ducisse; et ipsa quinque milia 
markas (ei) deponeret ; ac insuper arcem Attya sibi 
ordinaret a Merico Perini ad rationem sue Emerici 
Therek. Contentus erat mox latro Emericus Therek, 
permisit ad arcem ire domine sue Gywlensem. 
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Intrauit ducisBa ad Himgariamf qiie habnerat 
vnam anciUam *) nimis pnlcram a Joanne Corvino. 
£t mox post intrantem arce Gywla, occnpanit statim 
arcem Soljmns et Lippam cinitatem mnnitam, et 
arcem Vilagoswar, et pnellam ynns magnns dominns 
nomine Paloci Michael deBponsanerat sibi. Senciens 
latro Emericns , qnod si generabit liberos de magni- 
fico Paloci , forsan ad fiatnmm wlciBcentnr ei ad fa- 
tnmm, et vnnm koknm bonnm ordinanit pnelle valde 
arte fercnla disponere; et coram domina sna qnasi 
mel procedebat verba sna, attamen in corde fel fere- 
bat. Constitnit ad sanitatem pnelle coknm , et coko 
promisit tres viUas dare , et in nobilinm facere enm. 
£t ipse latro spopondit : ^£t panlatim exalanit;^ — 
15. ^ V. panlatim eciam fecit exalare de mnndo. Et co* 
kokns **) saltnm fecerat , qnia senserant koko latro- 
ciniam, et ab £merico optinnit tres villas. £t inde 
pnellam cnm magna renerentia sepnlta erat apnd 
monachos. £t ego precentor eram in ecclesia paro- 
chiali , et cnm sodis cantaneram spalterinm *^) octo 
personis, et octo markas dederant. 

Posthec ista dndssa in maiori vidnitate perman- 
sit, et inde Lanrencio dnci propter fidem iwftore**^) 
sibi totam proninciam Gywlensem fecerat taxare , et 
ex colonis exigere fecit , et de anro qnintos florenos 
admisit (ad) dncem Lanrencinm , qni erat pngillator 
fidei bonns. 
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(CAPITULUM XVni). 

Ladislans Rex Kazimir habebat vnum fralrem 
gemanum*) nomine Georginm Markolab **) ; et istam 
dncifigam ordinanerant eam ei in matrimoninm dnm 
scribebant 1505 anno. Et erat thalamnm valde ditis- 
sime, et cnm magna pomba ipse advena propter pos- 
sessionem et propter thezanmm Joannis Comini. Et 
viiit cnm ea sexdecem annis , et de fetn sna ab ipso 
prolem nnllnm potnit habere. Thezanmm ab ipsa 
incepit investigare. Illa qnidem panpercnla abnega- 
bat. Iste magnns riballdns rapnerat etpercommes'^'^) 
et percnsserat valde ; et ipsa panpercnla omnia qnic- 

quid habnerat totnm sibi demonstrare fecit, res pre- 

• 

clarissimas regales ; domina nempe erat tenna, cor- 
ruit post verberacionem ****). Et ipsa exalavit de 
(mnndo) ad patrem nostrnm , et ipsam sepellinimns 
apnd monachos cnm honore. Et eciam pro ea cantani 
psalterinm cnm decem personis scolasticis , et lante 
tractanemnt. Demnm iste magnns riballdns tm. ad 
pompam bibebat, comedebat, Indebat, scortizabat; 
attamen colonibns erat valde jnstns et semabat sine 
inpedimento eos ; et dicebant , grates nos referimns, 
qnod tam benignissimnm dominnm habeamns , et in 
sporta dei manemns post decessnm Regis Ladislai 
Bohemis. Exinit de Hnngaria et ad patriam snam 
Moranie remeanit. £t ipse non mnltos dies vixit, sed 
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exaltauit de mnndo, et sic exterminatnm est generatio 
RegiB Mathie per perjnroB magnatea Hnngaros etc. 

(CAPITULUM XIX). 

^^ I Jam ibo ad Strigoniensem Thomam, dnm erat 
ex msticale genere. Et andiui eum per Mathiam 
Regem in magnnm prelatum fore, qnare invenis erat 
et solebat semper presens esse coram Rege. Attamen 
erat Petri archiepiscopi subditus propter existenciam 
snam etc. Yalde ceperat diligere ; attamen non peritns 
erat , sed semiscolaris erat. Et Deus alti^simus , et 
sua fortuna, Rex dederat, et episcopatum aprimis 
Agriensem, posthec Strigoniensem. Et erat valde 
astutuus et magnns in hnjus mundi pompa. Habebat 
titulum mnltum , videlicet scribebat sese tali modo : 
Archiepiscopus Strigoniensis, Prepositns Tituliensis, 
Episcopns Zagrabiensis , et Consiliarius Regie Ma- 
jestatis , Cardinalis Rome Sancti Martini in monte ; 
in super Patriarcha de Constantinopolitane vrbis , et 
sic de aliis. Temporore suo dnm sribebant 15 lO 
Papa Rome Deo volente translatus esset ad patrem 
nostmm; et ipse cum magna astucicia sua vnnm 
Thnrcum Bassam Natuliensem *) fecit sibi in filinm 
cum fide. Hic jam pmdenciam suam bene derinans 
sub uatica sua possuisset, et Thurcum iam predictum 
donauerat cum rebus variis preciosis , ut apud Cesa- 
rem Turcamm inveniret sibi graciam , quare aliquid 
prouentum de titulo Patriarche prouentum sibi red- 
deret. Et Bassa Natuliensis Cesari Turcamm noti- 
ficauit. Izmail Tnrcamm intellexit secum , qnod eis 
demnm esset bene ; letanter promisemnt dare omni 
anno duo milia marchas. 
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£t erat viiiis mercator nomine Nicolans Sanko 

de cinitate Dobrownik *), qni lingnam habebat Tnr- 

calem , lingnam Hnngaricalem pamam , lingnam Ita- 

licam, lingnam Grcrmanicam, lingnam Slanonicam 

sen Tracianam. Qnamobrem Strigoniensis erat in 

Consilio Regie Majestatis senior. Constitnere fecit 

Nicolanm Sanko, vt ipse sit legatns de Rege Hnn- 

garomm semper ad Cesarem ettnicomm taUs idanens. 

Et dominns Strigoniensis ordinanit sibi domnm Bnde 

dnas , et vnam ancillam ad legitimnm matrimoninm 

de genere Italicam, et filiam fisici Regis Silnestri. 

£t cnmqne sepissime cepit ambnlare in legacione ab 

Hnngaromm Rege versns Tnrcamm Cesaris, et ipsnm 

Tnrcamm Cesar destmxit , vt pocins ei serniret fide- 

liter qnam Hnngaris. Et poUicitns erat Cesaris , et 

qnando itnms fderat ad Tnrciam semper fideliter 

pronnnctiabat de Hnngaris bona et mala. ^^ |^- £t 

vadnm habebat semper per Dannbinm flni versns 

obposito Bamonostra vltra montem Sirmiensem, ad 

eniam flni Zawa Verspacha obposito semper habebat 

iter snnm egrediens et ingrediens. £t Tnrci ipsnm 

solebant semper cnm qningenta eqnitibns explorare 

vsqne ad vadnm Incha vadnm. £t mnlta res Tnrca- 

rmn mercanciam portaba secnm ad Bndam , et nnllns 

Hnngams eqnitabat cnm eo, sed mixtim Tnrci et 

Itali. £t vlgns Hnngaromm valde dolebant, qni cnm 

finibns habitabant ; et semper dicebat coram cnnctis 

/irar ^) limites dicendo : „0 qnomodo statim perdita 

erit ista nobilissima terra cnm gente sna.'^ £t lan- 

dabat vtiqne in silnam Zirimiensem , et qnasi et ipse 
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dolebat. Qaaodocunqae presentabat proaentum pre- 
dicta dao milia marcas de CeBaris Tarcarum Thome 
Strigoniensi , semper sanitatem et prosperitatem re- 
ferebat a filio suo de Bassa Natuliensi , et commen- 
dacionem a Cesare. .£t in domo sua Bude dedit ad 
rebus sue Turcalium ; et imprimis tremebant publice 
vendere ; hawd tamen simulatim , et tabulam boti *) 
non presumebant infra mitere. Quod mihi in visu 
concessit, mox admiratus et dicebam : „Hic prima 
tradicio Hungar orum ; ergo ve vobis christianis totis. ^ 
Quidam eciam dicebant Bude, qui sciebant astuciam 
Turcarum, quod jam venumdaretur Turcarum mer- 
cimonia. 

Secunda tradicio per monachos de Sancto Joanne 
Baptiste claustro. Hic atende lector. De Regno Boz- 
uensi habebant ibi claustrum residfencie, et pro colore 
in Buda tradicionis fe(ce)rant convencionem cum tali 
magistro clam. Et pro quingentas marcas ad clau- 
strum Zonik in Turcia. Et sepe in cappa propter 
tabule visionis venibant ad Budam vdiuode Turca- 
irum Cesaris ; et terciario solus Cesar Turcarum ex- 
plorauerat Budam in processione festo corporis 
Christi. Quod ego sensissem , dicebam gardiano ; 
,,Credas mihi frater, quod isti omnes Turci principes; 
cur ita permitis hic eos scrutare tam nobilissimam?^ 
Dixit gardianus mihi : „Non credas, domine Georgi, 
quia isti sunt boni religionis , et ad laudem Beatis- 
sime Marie Virginis faciunt tabulam ditissime ad 
claustrum Zonik." Iterum ait vnus monachus ex eis 
rusticus , qui erat suttor inter eos nouem annis , pro- 
fessionem continebat, et erat Dalmata, dixit: ^Bene 



•) AEftz ^boltja tibl^4t.< 



49 

diciB, domine Georgi, quia intellexi de loqnellis Bnis, 
et scrntani, qnando ibnnt in vna cella omnes ad dor- 
miendnm , Tnrcam continnnm pocins , qnam Sclano- 
niam vel aliam.^ Et mox itemm snttorem capnemnt 
et ad carce(re)m positns erat in perpetne. Qnnmqne 
in captinitate sna vovit votnm ad Beatam Yirginem 
Chenstako *), ilico absolntns fait, et mox ad Regnnm 
translatns Polonie, et per ^'^•j rexit etsolnit nota sna. 
£t in apidnlo Sarki **) matrimonisatns est , et opti- 
mos liberos habet Et vnnm ad landem Dei depnta- 
uit, qnare in via est opidnlns , semper in itineribns 
meis eis hospitani. 

Tercia tradicio erat a jndeis Bndensibns ; qnia 
jndei aolebant venire Tnrcarnm Cesaris ad jndeos 
Bndenses, et qnicqnid andiebant et sciebant mox 
earrebant mrsnm ad vrbem Constantinopolim , et 
omnia Cesaris fideliter presentabant in sermonibns 
fsm Hungaromm dissensiones. Et ipsi clam vehe- 
bant mercimonialia Tnrcamm ad Bndam dinerse; 
et htai Hnngari mirabantnr vnde portarent. 

Quarta tradicio erat a Tracianis in Kewi ; qno- 
oiam et ipsi mercanciam valde exseqnnntnr. Semper 
et ipsi mercimonialia largiter habebant et vehebant 
ad Hnngariam, et in tentoribns snis semper habebant 
Tnmn vel dnos Tnrkos , et sic continne fideliter ser- 
nebant Tnrcamm. 

Qointa tradicio erat a Tnrcamm Cesaris per 
▼mm mercatorem senem de Brassowo nomine Jero- 
nimns. Et portanerat copiosissime de zinziber de 
Toreia. Itaqne admirabantnr popnli , et nimis caro 
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tenebant precinm ; et raro potnebant emere. Et an- 
diens ego cncnrri ad enm pro spacio , et inter nos 
lingna cnm Traciana prolixamns , et cnncta secreta 
pandidit mihi ; vidit snm in sartis et nil in me vere- 
batnr. Et semel inter congregacionem Hnngarorum, 
et mox lapidare volebant ; et in fatnnm existimabant. 
Nicolanm Sanko Hnngari volebant exterminare, 
qnia jam vigebat tradicio sna ; attamen ille magnns 
traditor deflfende1i)at enm Thomas Strigoniensis. 

(CAPITULUM XX). 

Inter hec Stephanns moritnns est thezanrarins, 
et filinm snnm Joannem Zepnsiensem elegemnt re- 
gnicoli Hnngari ad officinm in Transsilnania ad 
Vaynodatnm, dnm scribebant anno 1610. Et erat 
valde fortnnatns in bello christianomm, dnm perfeete 
persistebat, donec non adherebat ad Tnrcam. 

Et Lndovicum Regis Ladislai Kazimiri filium 
coronatUB erat in infancia sna , dnm erat annomm 
qninqne ; et sensit mater Ludonici Regis, quod esset 
major dominns in diuiciis suis, qnam pater ipsins 
Ladislans Rex. Et semper innidebat Joannem vay- 
uodam Transsilnaniensem. Et semel diversas in- 
thoxicaciones fecerat portare de Wenecia ; et volebat 
Hungaros magnates inthoxicare in vna cena vesper- 
tino tempore. Quod Hungari sencientes nnnqnam 
Regine credebant; qnia snper cenam sola Regina 
extingnere fecerat candellam, quam de Venecia por- 
tabant ei. 

Et Panlus Kinisi obmntescebat , et sic de 
mnndo exalanit , propter sacerdotem vnnm in The- 
meswar^ qnod ad rotam molendinis fecerat ligare 
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nndiiiD. £t mira res erat , quod molendini rota stete- 
rat cum sacerdote ; et in hodiemo die ciuitas est in 
testimonio sacerdotiB. Et dicebat Paulus Kinisi: 
7,Vere iracundus est compater meus Deus.^ Et pro- 
pter alteram causam , quod decimam episcopi Cha- 
nadiensiB omni anno Bibi reprcBentare fecerat ad 
arcem ThemeBwariensem. Et propter eciam tertiam 
causam , quod nil curabat de excommunicacione ec- 
cleaie. £t poBt mortem ipBiuB BUspenBa erat anima 
vBque ad annum integrum , quia nocte dieque multa 
pukabat, et oUas frangellat ac ^^l^ clopemizabat. 
Hoc videnteB religioBi clauBtralcB et parochuB, valde 
famabatur in vita bona Bua nomine DemetriuB in 
ciuitate ThemcBwar ; et misertuB fnit super compa- 
trem suum Pauli Kinisi , quia filium Buum baptiza- 
Berat. Fecit grande commemoracionem pro anima 
ipsiuB, et imolare vituloB et ircoB ac volatilia occiBsa 
pro anima ipsiuB; et hoBtiaB copioBe obtuUerat sa- 
cerdotibuB , et religioBiB et pauperibuB ; quamobrem 
contra paganoB erat valde tutor et fideliB EccleBie. 
Et iBta coram Deo altisBimo in memencione faciebant 
viri adoratores, et sic ampliuB vuub comparuit. 

Alter vero StephanuB Bator volebat in Hungaria 
tm., vt esBet vnuB epiBcopuB ; attamen alter latro in- 
fidelis Strigoniensis obstabat ei et hereditates crucis 
Christi voleant occupare ad cokuinam eorum. Et 
mira res, signum malum super eum descendit. In 
fatuitatem sensatum deveniebat et fngiebat per cam- 
pos et siluas circuiebat cum delira cancione , et sic 
ipse transmigrauit de mundo. 

4* 
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(CAPITULUM XXI). 

In Roma sine Ep'tfcnpo *) carebant. Et misernnt 
litteras post Thomam archiepiscopnm Strigoniensem, 
vt veniret ad consciterinm eligere Papam. Andens et 
perlegens epistolas Cardinalium Ladislao Regi intra- 
nit ad Bndam , et cnm eo tractanit mnlta , qnattinns 
faceret congregacionem prinatim , sew vocare pri- 
uatim magnates, qui iam erant iuuenes, vt cum scitu 
eorum intraret ad Romam, Papam eligere. Rex illico 
epistolas misit ad Laurencium ducem, quia adhnc 
viuebat ; et ad secundum magnificum ad Themeswar 
Stephanum Batori; ad tercium vayuodam Trans- 
siluaniensem Joanni Scepusien. Et sic singulis pre* 
cepit Rex Ladislaus, vt veniret; ettenim ardunm 
negocium haberent. Et venemnt ad Budam, quilibet 
ad domum suam descendit, et secundo die intrauerunt 
ad Regem in concilio. Et Thomas archiepiscopns 
sedens inter eos , quia ipse iam erat senior in con- 
silio Regie Majestatis; et Strigoniensis referauit 
questionem suam: „Quod ex Dei gracia Roma me 
cupiunt esse in electione papali.^ Et respondemnt 
magnates Hungari vnanimiter: „Bene, ad nostram 
Hungaromm honoris et ad augmentum.^ Et aitt 
Strigoniensis , tanquam pater inter eos constitneba- 
tur, quia adolesoentes erant: „Bonum essetne, si 
cmcem sanctam portarem de Roma, quod erit nouis- 
simus sanctissimus contra Turcas cum authoritate 
summa indulgenciamm pena et a culpa." Quicumqne 
audientes magnates adolescentes insimul claman , et 
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dioen: y,Bene, bene, venerabilis pater noater archi* 
episcope ; et neqnaqnam alind fiat. Tamen scribiB te 
esse inter aliis titnlis yestriB Patriarcbam ConBtanti- 
nopolitane vrbiB.^ £t ait StrigonienBiB : ^Propterbos 
et ego volo.^ £t Bic breniter determinanomnt con- 
nenticnlam eorum , StrigoniensiB init ad prelatnram 
ftnam, et qnam peroptime incepit bc prepa(ra)re. 
Dedit in Denm ^^] ad Romanam Bedem ire ; et cnm 
gemmis , anreiB indntiB , et aliiB variiB cnm boma- 
mentiB, et decem kolaB, et qnadrigaB anreataB et bor- 
natas , et tm» lectilia Bna babebat intna poBitaB ; e^ 
cnriam snam magnoB et pamoB qnattnor modoB in- 
dnaias preparare jnsBerat. In primiB ad tricenta fa- 
miliam diBponere fecerat de pnrpnrio viridi anreo 
coloria ; secnndo diBponere fecerat de albo cbabit tri- 
centa ; tercio diBponere fecerat tricenta indnmenta de 
robeia , videlicet de atlaaio ac de pnrpnreo anro , et 
gic de aliia variiB mbri coloriB ; qnartto diBponere 
feoerat ad tricenta perBonaB de pnrpnreo nigro colo- 
m indnaiaB aew veBtea. £d ad viam trea vaaa vina 
ordinanit pinche palaik *). £t aic ad iter snnm cepit 
ire ; et tbezanmm annm ad menaam anam decem ma- 
gnos cnrroB aarcinare fecerat, et pohar attolho^ wah. 
Cnmqne perveniBBet proxime TbiberiB, qnnm andien. 
ipsnm venientem Romam ; et hornauerat vicoB cini- 
tatis et theatmm. £t andiBset Thomaa archiepisco- 
pns homamentnm cinitatem, mox precepit factore 
sno , vt exdaret imprimis pnrpnreaa anreas de viridi 
coloriB , vt indnrent BCBe. Qnidam erat vna vestiB 
gemmiB fianra; qnidam vcBtis erat cnm lapidibna 
precioBiB fabricata , et sic de Bingnlis. Ista hic ego 
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vifturuB BUm ocuIIb meis. QuodRomani adnirabantur 

de tali homamento diuiciarum suarum Hungaro vno, 

quod tam ditissime intraaset ad Romam , ita fertur 

dixisse , quod CeBari Turcarum in scriptis protuliB- 

sent BcrutatoreB Bui. Cumque dcBcendiBBet ad palaci- 

um Buum , percepit kokos buob , vt, quilibet habeat 

auream vittam ad caput Buum et fekgig *) et in veste 

purpureo vel Bcrico. £t fecit hornare cum aureis 

vaBCuliB et vasis argenteiB a decem mensaB ; et vnam 

menaam longam more Italorum, et ad viginti quinque 

BCUtellaB aureataB aprehendere fercula. Et ad tercium 

diem fecit inuitare Cardinales. £t vnuB ex eis , Ge- 

orgiuB Bcnior neglexit ire ad prandium suum. Et 

Thomas rotipar fecit alios prelatos claustrales et 

doctorcB ad prandium suum venire, et inpleuerunt 

mensam et ad tres dies hospitauit eoB. Et vox erat 

valde ad Thomam rotipar wlgata, vt ipse fieret Papa. 

Aliqui dicebant , non alia gens , sed sit Italus , sicut 

antequam. Ait dominus Strigoniensis : ^lntramus ad 

consitorium. et quilibet abeat vocem suam in bcc- 

dulis.^ Et eic factum erat. Yolebat senior Georgius, 

vt ipse esset. Dixit Thomas Strigoniensis : ,,Sed cui 

sors redux erit, ille fiat inter se." Q^wewezetsek ^*) 

ambo ; Georgius senior , et iste Hungarus erat se- 

cundus Bcnior, nil pepercerat sibi. „Quid tn habes 

diuitias eontra me , tot pecuniam habeo quod plateas 

vicorum ^^j^- Rome, quod possumus cuncta intro se- 

minare.^ Respondit Thomas rotipar : „Egotothabeo 

argentum , quod duobus annis non possunt concutere 

ducenta monetari.^ Et quilibet postea posuit vocem. 
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et namerare cepenint , et minus vox vna, qnod Hnn- 
gamm in Papam non contingisset , qnia omnes vole- 
bant Itali esse StrigonienBem. Georginm contingebat: 
„Vere nec tu eris si ego non;^ et vocem snam cum 
aliorum sortibus imposuit, et qui minor erat inter 
eos, ad eum porrexit sortes. £t iste erat decimus Leo. 
£t durauit duodecim annos , et iste erat valde musi- 
CQs ; et iste composuit vnum mutetam : Quis pro nobis 
conlra nos^ si Deus esl nobiscum. 

Et Thomas rotipar residenciam habuerat quat- 
taor annis ; et quum scribebant 1514, et mouit se 
versus Hungariam. £t valde Itali volebant ipsum 
iutoxicare, vt inter eos potuissent diuidere bona sua ; 
attamen mandauerat firmiter thapiferis et cratiferis 
in potu, et cocorum, vt essent sobri et vigiles. Semel 
portauerant sibi pisces viuos in dono ; cumque vis- 
cerabant , et invenerunt in piscibus scorpiones mul- 
tos, et dixerunt archiepiscopi Thome. £t permisit, 
Tt in foro emerent omnia ad coquinam ; et nil aliud 
facerent , et cum magna authoritate indulgenciamm 
pena et a culpa, vt esset commissarius ad ItaUam. 
£t sic factum , cumque venerat ad limites Hungaro- 
rnm, tota Hungaria plaudebat de venturitate sua, 
quod contra paganos rubram crucem portaret. Et 
onmes jam preparabant arma bellica , vt intraret ad 
beneficium suum Patriarche in vrbem Constantino- 
politanam. 

(CAPITULUM XXH). 

Cnmque audissent, Agarena gens fugam dabant 
vltra mare , et claues promiserant dare arcis Zende- 
remiensis ad banatum Nandor-Albam nomine Eme- 
rico Tberek. 
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Iste latro ^idem nil curabat de nobiligsima arce 
Nandor - Albensi ^ \t edifficium faceret de copertnriB, 
ant de victu alimoniamm , aut pixides abundaret in 
ea nil ; sed ad perdendum permisserat. Atamen omni 
anno qninque comitates faciebat censum exigere ab 
eis , et cum illa summa pecuniarum arces et posses- 
siones solebat emere , et in arche Nandor- Albensi et 
in Sabach semipaganos suos intrare cogebat, qui 
sine mensenaria *) seruiebant ^^ | ; et quilibet de domo 
sua portabat victum ad vnam mensem; post vnam 
mensem alii veniebant laici. Et semper solebant apnd 
patrem meum hospitare in ciuitate Camonch **) , et 
coram patre meo conquerebantur , et dicebat pater : 
^Auertat Deus, quod si ista arx erit in manibuB 
Turcarum, toti christianitati erit maxima plaga dis- 
sensionis.^ Et demum prophecia inpleta fuit pa- 
tris m^i. 

Inde quidem sencientes venientem legatum de 
Roma ad Budam, magnates domini Hungaromm 
variisque cum acie obposito sibi circumveniebant ; 
qui ad octo miliaria, quidam ad decem miliaria, qui- 
dam an quatuor , quidam ad tres , et sic de singulis. 
£t ciuitatem Budensem ac de Pesth , quotquot habe- 
bant parochos et claustrales, cum processione decora 
ac magna de Veteri Buda sub velamine introduxemnt 
ad ciuitatem Budensem , cum hymnis et canticis spi- 
ritales cantabant , alii quidem principibus cum tubiis 
multis et cum timpanistis. Et de equo gradario suo be- 
nedictiones ponebat cum digitis suis, et crucem aure- 
atum magnum coram ipso vehentes , et tanquam Dei 
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perBOnam venerabant totas wlgns, cTirQo poplite ado- 
rabant cnm crnce enm et, gratias clamantes agebant 
ei. Et cnm magna pompa descenderat ad domnm 
saam Bndensem ; et posthec magnates ad prandinm 
invitare fecit, et in tribns diebns pransit eos. 

£t erat eodem tempore anno in confinibns vnns 
miles nomine Georgins Zekel ; et faribnndns eodem 
amio cnm vno Tnrko dnellnm abebat snb Nandor- 
Alba in camis prininm. Et erat isteTnrcns famosis- 
dmns in arce Zendere , et nemo ex militaribns Hnn- 
garomm presnmebat accipere , solnmmodo Georgins 
Sicnlns. Pro recta fide Turcns tenebat fidem snam 
Macnmeti prophete ; ille Georgins predictns affirma- 
bat esse fidem Jesn Christi filii virginis Marie. Et 
proposnemnt diem dnellacionis j cnmqne dies propo- 
fiitos jam appropinqnasset , in campo snb Nandor- 
Alba cepemnt inter se snper eqnos qnilibet sese 
exercere. Et posthec Tnrcns stetit ex parte Hnn- 
garis, miles Hnngaris ex parte Tnrcamm. In vicem 
eqnaliter cnm hastis cnrremnt , et recta fides nostra 
Christianomm ilico approbata erat, qnia miles chri- 
stianns Georgins Tnrcnm wlnerauit et mannm dex- 
teram totaliter cnm framea sna abscidit, et Regi 
Bohemo ad Bndam representanit. Et Rex cnm dn- 
centis anreis donare fecit, et precepit episcopo Gha- 
nadiensi Nicolao Chaki, vt sibi redderet. Georginm 
militem anlici Regie Majestatis dnxerant ad hospi- 
ciun episcopi predicti , et episcopus male ipsum in- 
crepare fecit; et miles valde ira eommotns, qnia^^-j^- 
tali modo militem dedecoris verbis nemo contnlisset 
ei. Et venit ad legatum Strigoniensem , et optime 
salntanit sibi, et magnam querelam injecit sibi, qnod 
Bex promisisset dare per dictnm episcopnm Chana- 
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diensem dncenta florenos propter pngillarem menm 
jnxta fidem Christianam cnm iBmaelitico Tnrko , et 
mannm onm framea sna dexteram representaneram 
Regie Majestati, et insuper illicitis verbiB me in- 
crepanit. Andiens archiepiBcopns ait ad Georginm 
militem : ^Accipe sanctam cmcem cnm indnlgenciiB 
anthoritatibns contra Izmaelitamm , et nos yolnmns 
omneB vnanimiter cnm insimnl cum barronibns Hnn- 
garoram et nobilibns et ignobilibns , cnncti Hnngari, 
qni arma poBsnnt cap^e in manibuB sniB.'^ Sicnluft 
QeorgiuB andiens ait : ;,0 vtinam, domine sancte 
pater in spiritnali , .nil mihi in mnndo, solnmmodo 
mortem meam contra paganos expngnare possem. 
Et nnnc leniter possumns intrare ad Regnnm Gre- 
comm propter animas Christianoram absolnendi , et 
inbeneficium Patriarcharnm Gonstantinopolim vrbem 
mancipare.^ Ait commissarius : „Cras venias et m- 
beum sanctam cracem de pano scarlasio supra con- 
Buere et consecrare faciam.'^ Secnndo die venit cnm 
decem militibuB , et ad modnm accepit sanctam cra- 
cem et conBecrans in decem militibus , in die sancti 
Georgii martiris *) dnm scribebant anno 15 qnarto ^) 
cracigerornm bella mouit, et ipsnm Georginm in 
belli dnctorem nominanit , et archiepiscopns Strigo- 
niensis ad expensis sibi intnllit *'"'*). Qeorgius Sicnlns 
festum snnm cum honore solennizare fecit , et ence- 
nianit, et fecit juxta clamare Sancti Greorgii martiris 
capelle ad aanctam cracem accipere pena et a culpa, 
cum jam ebrius fuisset post brandinm. Et illico 
mnltitudo conueniebant viri famosissimi, et sedenB 



*) MiB egjkoni k^s hozza teaai „in saceUo S. Georgii'*. 
•♦) 1514. 
«H»*) Mia eBjkoru k^ AlUl Mcentam fl.** 



69 

fnper equnm Binnn in teatro fori Sancti Georgii mar- 
tirift iactita seipsam cum equo , et in momento tri- 
eenta eqaitcB Bteterunt proximua. Et ad vltra Pesth 
in vno hospicio in Zenthfalwa descendit , et iterum 
clamare fecit ad sanctam juxta crucem venire, veniat 
ad redimenda animas suas a peccatis suis. £t vene- 
nmt multi etiam tricenta equites. Jam 8umma erat 
sexcenta virorum ; et venit ad Tizawarsan. Ibi tali 
modo clamare fecit venire ad sanctam crucem acci- 
pere pena et a culpa; et venerunt eciam tricenta 
equites et tricenta pedites, et promti erant juxta 
san^tam crucem mortem. £t venit posthec ad Nagh- 
tar, ibi eciam clamare fecit pena et a culpa accipere 
sanctam rubeam crucem; et venerunt assumere ad 
sanctam crucem (plurcB) quam octo centa. Interim 
exactorem censuum invenit, et habebat quinque mar- 
cas in paratis pecuniis. Ipsum occidit , et pecuniam 
abstuUit. £t ordinauit jam Georgius Sicalus tabici- 
natores cum timpanisticarum. "^- \ Disposuit et sur- 
rexit iterum de Naghthwr , et cum eo parochus Am- 
bvosiuB de Wanya cuni vna caterua. Et erat bacula- 
riu8 Ikrakouiengis *) et erat furibunduB; attamen 
inbutUB erat in omni scientia. Quum apropinquaBBCt 
castorem Georgi Siculi, se ipBum intro commendauit^ 
qma notarium non habebat. Placuit Bibi Georgio Si- 
cnli , et juxta flni mouit bcbc ad Heghe ; et ibi gen- 
tem suam computauit. Et numeratus duo milia equi- 
teBettres milia peditcB. EtcaBtra metatUB erat eciam 
jnxta BekcB; et clamare iterum fecit, vt venirent 
«ccipere Sanctam crucem, quem pater noBter BanctiB- 
umuB ThomaB archiepiBcopuB de Bancta ciuitate 
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Roma portanit ad salntem noBtram et ad coronam 
celestem accipere. Bene prohetabat, et sic repletnm 
demnm. Qnecnnqne andien. Scitica geng Hnngara, 
mnlti confinebant ad enm. Et iste Ambrosins sacer- 
doB et notarins dedit antboritatem sibi consecrandi 
gentem ad sanctam cmcem , et fecit predicto notario 
sno epiBtolas ad Regem et ad legatnm Thomam ar- 
chiepiscopnm. „ Jam monere se cnm acie qnantnm 
potcBt, sanctiftftima patemitas sna post me, qnia jam 
habeo decem milia eqnites — milia pedites ; et ego 
volo ipsnm introdncere ad vrbem Constantinopolim 
in Patriarchatnm snnm.^ Eodem tempore modemi 
magnates nil cnrabant ire jam adnersns paganornm, 
qnia insolerti erant. Yidit et andinit Rex Ladislans 
Bohemns, qnod presnmtnose dedisset anthoritatem 
archiepiscopns talij latrono. Qni cnm Rege erant 
anlici argnebant cnm legato Hnngari, qnod intestinum 
bellnm natnm fecisset. Archiepiscopns dixit : ^Nonne 
vos rogastis me dncere sanctam crncem adversns 
Ismaeliticos ; jam snrgamns et eamns post belli dn- 
ctorem menm Sicnlnm Georginm.^ Ipsi neqnaqnam 
volnemnt, qni insoliti erant b^Uare. Et legatns vidit 
eomm neqniciam segniciem, et ipse tacnit, et scrip- 
sit literas Georgio Sicnlo , vt et ipse cessare et a 
bello congregaciones ; qnoniam magnates negligere 
volnnt. Qne litere allate erant Georgio Sicnlo. Ira 
commotas: ^Non snm.pner, non snm ego delims vt 
wltis me delndere ; per Denm et per sanctam crncem 
corripiam vos.^ Qnnm hec verba sencien. barrones, 
principes , prelati et alii domini Hnngari , fecemnt 
vnam connenticnlam , qnod si non desistat Georgins 
Sicnlns de sancta cmce ; extnnc volnmns te exter- 
minare. Qnnm jam de congregacione dominomm li- 
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tere misse erant ad Georginm Sionlnm , et in ma- 
nibn8 allate erant perlegere fecit sno notario predicto. 
Qnnm jam intexisset dominomm principnm nollen- 
eiam eomm contra Tnrcas, sedpocins contra sanctam 
cmcem vellent pocina inpngnare: qnia jam viginti 
milia viromm habebat Bnb se , nil terrebat contra 
dominos. Interim venit vnns sacerdos Lanrencins 
nomine cnm magna caterna (plns) qnam dno milia 
hominnm; et alter venit vnns scolasticns nomine 
Stephanna Balogh^^j^- cnm tricentis peditibns, et 
ipse cnm gente sna intro se ipsnm denotanit. Et jam 
Georgins monit aciem snam ad Gywla jnxta Crisi 
flm ; et in campo castra metatns est , et terciario ibi 
dennmeranit gentem snam, et snmmam innenernnt 
nnmero triginta tres milia viromm cnm eqnitibns 
pedites. Et Stephannm Balogh predictnm direxit cnm 
dno milia hominnm ad vadnm recnperandnm in Abad 
ob angorinm Chanad. Altera parte qnidem simnlatim 
magnates domini Hnngari congreganernnt exercitnm 
magnnm Stephanns Bathor de Themeswar , et alter 
episcopns Nicolans Chaki de Chanad ; et vicecomita- 
tes qnilibet nobilinm snrrexemnt contra crnciferos. 
Deinde Stephanns Balogh occnpanerat vadnm Abad 
Morosinm flni. Exinde Ispanns Stephanns et epis- 
copns innasemnt ad Stephannm Balogh et stete- 
mnt Bis impetnm fecemnt ad pngnam et pngil- 
Inm magnnm iniemnt inter se , qnam vna hora non 
poterant demnm de crnciferis castorem accipere ab 
eig ; et valde difficile accepemnt ab eis. Stephanns 
Balogh fngam dedit a dominnm snnm Georginm Si- 
cnhim , et omnia predixit , qnod essent percnssi et 
predati a magnatibns et a nobilibns , et efifnssio san- 
SQia eomm maxima fnisset. Et alii eciam qnidem colo- 
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ni multi gnbmersi snnt in flnio Marnsii. Qnnm iam 
principes et nobiles gandebant de spoliis Incro et 
eqnitanerunt posthe ad opidnlum Naghlak , et ibi 
nobiles castra metati snnt cnm citaris et in Bambncis 
fiBtnlabant, cantabant, gratulabant. lam archiepiBcopuB 
BencieuB perniciem crncigeromm fecit clamare Bub 
anathema excommnnicacioniB , vt dcBcenderet omniB 
cmciger ad domnm Buam, legatuB StrigonienBiB, qnare 
nempe vidiBBct maximam diBBeuBionem in Regno 
Hnngarie. Anlici Regie MajcBtatiB dicebant : „Ante- 
qnam debniBBCB hec perniciem 'cogitare , jam genB 
mnlta Burexit, dificile CBt jam extingnere. ^ Inde qni- 
dem GeorgiuB SicnluB exploraBBCt eoB , qnod valde 
epiBcopuB et StephannB Bator et alii nobileB graln- 
labantnr. In profcBto S. Lanrenti martiriB monit 
aciem Buam .GreorgiuB SiculuB tam celeriter in vna 
nocte poBt completorium , et boI jam ortus erat. At- 
tamen duodecim milia erat ad Gywlam , et obaedit 
mane arcem juxta flui Naghlak Bnper dominoB Hun- 
garorum. Et geuB multitudo de opidulo cum coper- 
tnraB cito complenerat foBBam arcis vBque ad Bum- 
mnm et incenderunt. StephanuB Bator adhuc in lecto 
jacebat de copioBa potacione vini SirimieuBiB , et alii 
Bic. IpBC evaBerat tali modo , videlicet nndiB pedibuB 
Bine pilio in vna camiBia ad ThemcBwar currebat bu- 
per vnam caballam Bine Bclla, et capellanuB buub 
LaurenciuB diBponebat '^^\ et sic evaBcrat ad The- 
mcBwar. Inde quum ceperat arx comburri ab igne 
cum magna flamma, epiBcopuB NicolauB fngam dede- 
rat verBUB Ghanad. Attamen in itinere craciferi apro- 
pinqnantcB eum , et vinctnm dednxerant enm ad Q«- 
orgium Sicnlnm cnm vno comitn nomine Petro Ra- 
wazdi. Ait mox GeorgiuB SicnluB ad epiBcopnm: 
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„fiene vemgti, recorda domine episcope, qaomodo 
transBactiB temporibng Bude promisserat tibi dare, 
acmandauerat mihi dncenta marcas ad menaam meam 
militariam et ueglexisti. Instiper illicitis verbis tuis 
vitnperasti tanquam latronem. Equidem ego pro te 
et pro horphaniB et viduis et propter innocentes 
eontra paganos sanguinem meum fudi , et me ingra- 
tom asBumssitis.^ Precepit subulcis dicens sic verba 
Hungaricale : j^Korpazd ez bestiel.^ Mox capien. 
episcopum predictum , et ad palum traxerunt pedi- 
bns Bupra. £t Petrum Rawzdi ad modum crucis af- 
figi preceperat , et alios nobiles cum cruciferis ad 
terram prostrare cogit cum cladiis. Iste Stephanus 
Bator de Themeswar officialis iterum cum multiB 
nobilibus congregauerat adversus Georgium Siculum 
gentem : quod audiens Georgius Siculus mouit exer- 
citam Buum repente cruciferos a Naghlak , et cum 
eis erat gens Traciana major pars. Cumque intuien. 
cmcigerorum agmina, pre timore dederunt fugam, et 
sequebantur eos repente vsque ad ciuitatem Themes- 
war. Et Buper eos obsedit arcem Themeswar, ac 
reclusit eos et in duabus mensibus in festo S. Lau-- 
reHtii expugnauerat arcem predictam tsque ad fentum 
& JUichaelis archangelis *). Itaque jam non habebant 
victnm et equinas carnes jam solebant comedere. 
Joannes quidem Sepusiensis waioda Transiluanien- 
m nil curabat , et Stephanus Bator de Themeswar 
com suis nobilibus et ignobilibus suplicabat , ac cum 
spe magna cum amore Dei omnipotentis et ejusdem 
genitricis, quod de ^) liberaret cum suis predictis de 
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fance leonis. T^Quia sninng in magna degperacione, 
qnod dira morte morimnr.^ Et poBt decesanm ad fw^ 
turum restram in Ladislai et fUi sui Ludouici te m/ii- 
mus coronari *) et epistolas mannscriptag destinat ad 
Joannem vainodam TranBilnaniensem. Gnmqne alate 
forent litere ad manns Yainode , et perlegisset ac 
intellexisset , clamare fecit itemm bellnm« £t cnm 
haberet mnltitndinem , monit se cnm acie sna et ar- 
migeroB et hnzarones ordinanerat. Hic jam tercia 
perfidia crescit , bene percipias in mente lector. Ad 
fidem snam scripsit epistolam Georgio "^) , qnod non 
premeditaret, ^qnia et ego tecum e$to***\ et in lite- 
ris, datnm scribebant ad sedecimnm diem. Ait Geor- 
gins Sicnlns cmciferis : ^Ecce dominns vainoda ve- 
niet ad nostram proteccionem , ecce litteram ipsins 
snb fide sna scripta, nil timemns.^ Orocigeri qnidem 
dicebant **'*'*) : ,,Magnifice domine, nihilominns ei 
credamns, qnia chanderia est^, ^^j^* hoc est „e£femi- 
natns homo est.^ Ante sedecim diebns ad qnintnm 
diem de Transilnania ad Temeswar steterat cnm tnr- 
ma sna. Mox proclamare fecit f^) ad popnlnm cmci- 
geromm, qni erant coloni panperes perpessi ex lente 
quilibet iam i**) ad domnm intendebat ad liberos snos 
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propter iemem camulare victum. Et de crQcigeroram 
erat vhub Tracianus milcB , mox cum gente sua Ra- 
eianoram adhesit ad waiuodam Trasiluaniensem. 
£t cum iste Razaw duellum inegit contra Qeorgium 
Sicnlum , qui videns infidelem Racianum , ira com- 
motus , et sibito jussit portare equum suum , et habe- 
bat jam equos septuaginta duos, et celeriter sedit 
super eum , et lanceam suam vinibrauit in manibus, 
et impetum fecit contra Radozaw , et imprimis pro- 
jecit ad terram , et capud amputauit de dorso. Que 
vidissent cracigerorum turma, Jesum clamauerant, 
vt jam eciam contra vayuodam libenti animo debel- 
larent. Quum jam animati erant dixit eis Greorgius 
Siculus : ^Eya milites, nil territi scitis, ecce ego 
prius explorabo exercitum wayuode , quia ego astu- 
tns sum bellandi, astutus sum ewadendi.^ Inde qui- 
dem waiuoda eciam clamare fecit ad fidem, quod 
nulluB cracifer timeat , solummodo adhereant ad nos 
et habeant signum quilibet in pileo capitis viridem 
folia ^) querci. Quum Georgius scrataret gentem vai- 
uode , cognouerant eum milites vaiuode , solus sem- 
per equum scrutaret ; mox post ipsum celeriter cu- 
correrant super veloces equos nomine Petrus Petro- 
git. Cum appropinguasset de equo suo Georgium 
cum hasta deposuit ad terram difficile sine lesione 
mortis. £t Petrouit blanda sua verba iecor suum 
edomauit : „Quod nil timeas, frater mi amabilis 
Greorgi , tamen graciosus Joannes vaiuoda, ad fidem 
meam nil perterreris. ^ £t duxit pacifice ad Joannem 
Zepuaiensem. Quum jam Geofgius graciam impetras- 
set a Joanne vaiuoda , cenfortauit eum , vt esset pa- 
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ciffiice et nil ei nocuitm foret. Inde quidem, quod belli 
ductor cruciferorum fuisset captus, qui habebant 
equum velocem, currebant quo potuerunt ; pedites in- 
simul congregati stetissent contra vaiuodam , vt vs- 
que pugillarem haberent cum eo. Que vidisset vai- 
uoda Joannes, adhuc perfecti in corde suorum, iterum 
fecit clamare terciario ad fidem suam, vt quilibet eat 
ad domum suam congregare alimoniam ad iemem. 
Quum credidissent *)^ inceperunt pauperes cum gla- 
diis nobiles eos sauciare adcolare ^*)^ et multos vin- 
ctos perducerent ad vaiuodam. Et Greoi^ium dire 
fecerunt in vinculis tenere , et jam de arce Themes- 
war extra impetum fecerunt ad reliquam crucigero- 
rum, et multos exterminare agebant. 

Jam* cladem Georgi quod perfecissent , et ma- 
gnates Hungarorum congregati faissent, et maximam 
graciarum actionem fecerunt ^^- 1 vaiuode Transilua- 
niensi quod eos deliberasset de leonis fauce. Et valde 
commendabant se ipsos imperpetuum in seruitiis 
suis ***) : „Quod si Regnum Hungarie in defectum 
evenerit absque principe, extunc in Regem deputabi- 
mus the. Quod solummodo trade nobis manibus no- 
stris Qeorgium Siculum, vt mactemus eum dira morte, 
quia in Hungaria strages fecit cum igne et cum 
gladio.^ Ait Joannes vaiuoda: „Qeorgius habet gra- 
ciam per germanum meum Petrouit sub fide mei et 
ipsi.^ „Domine vaiuoda, nil erit ad grauandum con- 
sciencie vestre , solummodo voluntas nostra sit ac- 
ceptabile apud vestrammagnificenciam.^ Etsicvariis 
modis sermonibuB deprecabantur , et concessit eis. 
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Qaod senfliBset Georgius pemiciam suam per manua 
iniqiionim, ait Georgius Sicnlus : ^Domine vaiuoda, 
noli me interficere ; quia ad fdturum tibi multa pos- 
snm Beruire , quam tota nobilitas Hungarorum , quia 
per istos bestialeB multa pasBurus eris. ^ Vaiuoda ad hec 
Terba Greorgi siluit, et infideles capientes ipsum, po- 
fliierunt eum sub terram ad vnam cauemam ad ter- 
dnm diem. Post tercium diem congregan.adtribunal, 
et coram eis adductus est, et dixit : ,,Rogo ad fidem 
tmuQi promissa, domine vaiuoda, ut cum germanum 
flieM me inter/icere permitta^ , quia melior est mile$, 
fiMMi ego.^ Inimici judices eranty et dixit. ^Ducite ad 
Bmdam*)j vt fiat generalis sentencia, si culpamea est, 
aut non.^ (Dixerunt illi quod) : ^Nolumus nos^ (et) 
ordinauerunt farahones cum carbonibus et cum forci- 
boa , et de ferro vnam coronam preparauerunt , et in 
igne copioso posuerunt, et cum forcibus de igne tra- 
xenmt Quum jam bene fulgescebat, ad caput Georgi 
sppoBuerunt. Sic fertur dixisse , nil motus fdit , sed 
pmcienter sustinuit. £t secundo super carbones fece- 
rant , quum bene ignitum foret ; eciam ad caput po- 
raemnt coronam. Et terciario admodum. Posthec 
qui captiui tenebantur bubulci et hayduk aut decem 
drcumdan.; et exuere fecerunt nudum et cum bubul- 
ds predictis ad devorandum compellebant. Et sic vna 
hora devoratus erat, et omnia pacifice sustinebat: 
«,Ego a paganis hec siciebam semper juxta sanctam 
craeem, et ecce a fratribus meis perpessus sum.^ Yt 
quasi secundus martir Georgius l^acedonen. fuisset, 
et admirabantur, quod pacienter sufferauit. Et coram 
ipso germanum suum Gregorium Sekel frustratim 



•) Ezen szaTak mis U% iltal kitbrttUettok. 



68 

secatuB erant, et posthec vincnlo *) sno Georgio Zekl 
in tercio capnt snnm ampntare fecernnt in die divi 
Demetri martiris. Et ad Zeghed capnt destinaae- 
mnt; qnamohrem ipsi adherehant ei, et capnt Ze- 
ghedinnm ohsemanemnt tamqnam reliqniam; alii 
qnidem deridehant. ^^ ! ^* Et sic tripliciter hahnit ea- 
lamitates in statera sna, videlicet inprimis ignito 
ferro corona , secnndo isteram snam laniantes denti- 
hns , tercio capite priyatns. Ecce Georgi Sicnle taa 
prophecia jam completa est. Dicehat dnm sanctam 
crncem consecrahant snper enm, qnando dicehat: 
,,Venite post me firatres mei ad coronandnm contra 
paganos, et per infideles Hnngarorom.^ Et sic finiuit 
vitam snam. 

Secnndo snrrexerat vnns sacerdos Lanrencius 
pap , tam fortis vir erat et strennns miles , consar- 
rexerat(ad)sanctamcmcem, dnmsnmserat cnm mnlta 
gente. Et ipse mnltos infideles expngnare solehat, 
xfli adversns enm consnrgehant , et erat valde famo- 
sissimns vir. Et Panlnm Thomori dominns yainoda 
erexit post ipsnm. Cnmqne sensisset Georginm tam 
cmdeli morte et franda fide enm decepissent, et erat 
cnm tnrma sna jnxta opidnm Bihar , et mnlta dena- 
staciones et spolia ac sangninem defudens inter fide- 
les Waradien. expngnanerat. Et Jeronimns cantor 
miro modo vociferatns erat ; et Lanrencins pap ad- 
herehat per volnntatem snam de Waradino occnrendo 
ad Kerestzegh. Ibi eciam nohiles et harrones casti- 
ganit et stragem magnam fecerat ; et arcem Kerezt- 
zegh ohsederat. Inde mrsnm de Waradino factor 
Gregorins Pestienii promisit seipsnm cnm nohilihaB 
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et ignobilibas contra Lanrenciam pap ocnrrit. Et 

quod senciens LanrencinB pap, mox castra sna versit 

contra enm , et ictnm fecit cnm eis , et vsqne ad Ya-. 

radinnm secanit eos, et mnlta cadanera per terra 

nnmerabant. £t inde ad vsqne Zoliom '*') arcem ob- 

aederat ad infideles , qnia et ipsi mnlta cmcigeromm 

craciabantnr , et cnm colonibns mnltitndine impetnm 

feeit ad arcem Zoliom, et acceperat. £t mnltos ipse 

eciam talenta eis proposnisset, hoc ei eadem mensura 

remeciebat. Cnm andiesset jam Panlnm Thomori 

existentem cnm tnrma sna in Varadino ; inde nempe 

et ipse castra metatns existit proxime opidnm Bihar. 

Paiilns Thomori senciens ipsnm fore in Bihar cnm 

mnltitndine , non festinanit contra enm Lawrencinm 

pap ; qnod stndiosns erat in bellica arma expngnare. 

Fecit clamare: „yt qnicnnqne colonns wltaddomnm 

snam remeare , ad fidem meam et ad fidem vainode 

Joannis , et ad fidem regnicolamm , libenter potest 

ire.'' Qnodcnmqne andientes, vnatim binatim nocte 

saltnm faciebant. 2^| Qne vidisset Lanrencins pap, 

teimit in se , reliqnam 'gentem snam confortanit et 

consnltanit : „Qnod si Dens altissimns yictoriam op- 

tinemns qnilibet nobilinm habebit." Panlns Tomorj 

monit se.' Qnnm sensisset Lanrencii pauca gente , ex 

vtraqne parte ad fadem steternnt et impetnm habn- 

emnt. Ibi cracigeri dewicti snnt; Lanrencius pap 

fbgam dedit ad Zilah; inde qnidem cracigeros omnes 

ad terram prostranerant Hic , lector , fides jam de- 

stracta est Hungarornm. Demnm intellexernnt coloni, 

qnod esset denictns Lanrencins pap , et consilinm in- 

ter se decrenerant ad modnm : ^Capiamns Lanren- 



*) Helyeaebben «Sdlyom/ 
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cmm pap, et dacamus ad vainodam, et nobis graciam 
impetrare poBBimns.^ Et sic admodnm captnm dedn- 
xemnt ad vainodam TranBilnaniensem , et graciam 
obtinnemnt. Et Lanrencinm exnernnt, etcorpns dini- 
nnm apnt se reperisBent , et cnm boc damnanemnt 
ad mortem. Et (in) Koloswar ad verw traxerant, et ma- 
gnnm ignem stranemnt , et jnxta ignem aBsanerant, 
et Bic martirinm optinnit. 

AlinB qnidem belli dnctor erat cmcigeroram in 
Sirimio BenedictnB Nagb cnm magna mnltitndine 
jnxta vadnm Kamoncb. MilitcB BenBiBBcnt jam in fi- 
nibnB , qni babitabant in arche Alba et de Sabach 
bella preparanerant. Et celeriter cncnremnt contra 
crnciferoB et istOB panpereB debellanernnt, et predam 
eornm abBtnlerant. Et dnctor belli cracigeroram fd- 
gam arripnit , et qnod BenBiBsent mox post ipsnm vi- 
cebannB BalasBi , de arcbe Nandor- Alba de villa ad 
villam. Et in Perlek captnB ftiit , et ad Bndam dnxit 
predictnB bannB Benedictnm Nagh , et vnnm merca- 
torem de Chanad Tracianum; et tercinm vnnm mo- 
nachnm et alio mnltoB captinos. IstoB nempe Benedi- 
ctnm ad qnatnor partCB Bcindernnt; alioB excoriati 
fnerant; alioB, ercle, aBBanerant, et Bic extermi- 
nanerant. 

EamnB ad Stephannm Ballogh. Qnnm andisBet 
jam pernicicB BnaB gentCB craciferaB , et erat ad par- 
tCB Monkach , nocte exilnit de gente Bna et ftigam 
dedit ad TranBalpcB. Qnod ipBC BtndioBe ewaBiBBet 
nnnqnam comparait , et fertnr dixiBBC , qnod in reli- 
gione meaBBCt. 
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(CAPITULUM XXIII). 

Qnnm jam inteBtinnm bellnm desedanisBent , et 
jam nnllnm rnmorem haberent ; congregacionem ma- 
gnam fecerant in Bnda , vel in Rakos. Timebat Rex 
Ladislans, timebat archiepiBCopns StrigonienBis in 
se, attamen Btndiose omnia ewademnt mortem. Qnnm 
jam tota Hnngara gensinsimnl congregata forent, et 
clamant contra Stnigoniensem , et vitnperant Strigo- 
niensem , et blasfemabant verbis dedecoris , et valde 
infestabant eum. Sed Thomas rotipar nil cnrabat. 
Et sic demnm obliti faerant. 

£t istnm Joannem Sepusiensem ad cellnm ex- 
toUebant vsqneadcelnm. 23 (▼. Et sic laudabant : „Tn 
redemptor noster, tn es fdlcimen toti Hnngarie.^ Tota 
Hnngaria inranemnt ei : „Qnod si contingerit Regi 
Ladislao, qnod alinm neqnaqnam volnmns in Regem 
Hnngarie, solnmmodo vestram magnificenciam.^ Et 
ait Joannes vainoda : „Non credam , donec princi- 
paliter nomina vestra in litteris (non habeam).'^ Ipsi 
mox concessernnt et portanemnt magnam copartn- 
ram , et scripsemnt qnilibet nomina sna snb sigilis 
pendentibns. 

Posthec Joannes vainoda erat jam in Hungaria 
famosns vir ad bellandnm ; itaqne Tnrcaram Cesar 
ab ipso tremebat. Itaqne existimabat se ipsnm ma- 
gnnm Alexandmm. Congreganit gentem noniter mr- 
snm , et transfretanit per aqnam Ister et per aqnam 
Zawam , et obsedere fecit archem Samo ^) cnm 



*) Ki^Bobbi kdz a sz^len : ^Zarnov erat Tarcamm et ob id qne- 
rebttnt eam arcem Uberare, quia et Qbsidebator Nwdor^Alba.*' 
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ronibus Hnngarornm et cum ingeniis. Et qnnm sa- 
gitare cepemnt arcem Tnrcamm bene , et valde ad 
minam dabat se. Qnnm jam:vidis8ent Hnngari arcem 
leniter ad ocnpandnm, dixemnt ad Joannem vai- 
nodam : „Ne amplins sagitare arcem ne noceamas, 
qnia ista arx est jam Regie Majestatis.^ Hic Joan- 
nes in dnbinm ac dolore coi^dis cecidit, quia.ipse 
volebat prose. EtbabebatynnmmilitemCAeA/iii^er*), 
qui erat strenuus in milicia sna. Ipse cnm cateraa 
sua ad impetum cucurrit , et bene per januam arcis 
intrabant. Attamen Tnrci adaucter et e conuerso extra 
expugnauemnt. Inde de Zendere Turci , qui babita- 
bant in confinibus suis in magnam catemam cumulati 
erant, et ilico contra Hungaros ad facie stetemnt. 
Antequam dicebant , quod non esset Turcus , et nil 
premeditabant , solummodo in vna camisia in Maij 
mense sedebant in castoribus suis. Quum sensissent 
Turcum jam ad faciem eomm stetisse, non accepe- 
mnt ad tmfandum. Cito ad harc^ preparauemnt se 
ipsos, et Deo adjnuante valde optinebant Incram. 
Tanto melius bausi erant , et cumque agmina Tnr- 
camm appropinguassent , quod videmnt Hungari 
multitudinem paganoram , arripuerunt statim fugam 
versns jNandor-Albam. Et magna duo miliaria distat 
ab invicem? Quum vidissent de arce in monte Turci, 
clamabant admodum de Sarao more linguamm Turci, 
dicentes : „Cm<i kanor^ Casti canar ^^ incessanter, 
quod vidissent fugam Hungaroram. £t celeriter mox 
exsequebantur eos et libere confligebant eos vsque 
ad portam arcis Nandor-Albam. Et in fnga fatuus 



*) K^dbbi ki% MCercinger Bohemiu ▼nas ez fiais primis.* 
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Valentians fagebat *). Et vntis strennnB milefl, vt ne 
fogarent, sed adverBUs eos contra Btarent. ^^ | Onm- 
que appropingnaBset Valentinnm fatunm, ait ei: 
^Qnid fngiB fatne.^ Et e converBO ait : ,,Qnare tn 
fagis si es maximus cauius ^**).^ Vainoda qnidem jam 
din in arce Alba fnerat , et ibi magnam verecnndiam 
habnemnt. Et jam erat anno 1514. 



(CAPITULUM XXIV). 

PoBt obitnm Emerici (Perini) palatini fecemnt 
itenun congregacionem Hnngari magnam anno do- 
mini 1515. PoBt obitnm Ladislai RegiB eciam. Et 
sncceBBerat ad filinm Lndonici Regnnm Hnngarie; 
attamen pner erat annoB BcdecimnB. Jam Bine pala- 
tino et Bine Rege matnro ; et congregacio erat in loco 
Hattwan, vt qnem vellent videlicet eligere palati- 
nom. Clamabant priuuquam ***) vajnodam Joannem 
TranBilnanienBcm nobilcB et ignobilea, vt ipBC mere- 
tnr officinm palatinatm. Inde qnidem conanlebant eB- 
Be Stephannm de Bator BcqnaccB eomm. Et (Bathor) 
mnltoB adherere cogebat ad ae , et fecerant enm pa- 
latinnm, et BnmBit; attamen fidem cnm jnramento 
dederat Joanni SepnBienBi , vt cnmqne dignitaa vaea* 
ret in Regno Hnngarie , ante ipBnm non aBBnmeret. 



*) K^6bbi kez a sz^en : „Ami8]t Joannes 8 fere milia hominum 
c«m oimiibas impedimentis et dedecns haboit. Periit ibi Gkorgias 
Mtnuuki Croata ct Pazi et Corciger et alii malti. Primas dedit, 
fiigam EmericuB Terek , in quem scomma erat. Is habebat eqaam 
eeleron, qoam fdge servabat eam. Fagitiuam peciit Miehael Pazi ; 
diiit : «Hominem aodalis meas parat.'' 

**) Mia k^z ^sapiens.*' 
*^ Mia k^ «omnes.^ 
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Gumqne Joannea vainoda andiBset in 
qnod in primiB ipsnm clamassent ad palatinatnm , et 
ipse optasset , litteram snam poUicitam cnm fide Bua 
dandam ad Themeswar ^destinanit e connerso ad fa- 
ciem snam. Et in secnnda Bcednla sna de aBsnmenda 
fide valde redargnit , et dicebat : ^Vbi est fides tna, 
ita viB mihi regraciare, qnomodo te abBolnere feci de 
mann Georgi Sicnli. Vemm dicebat mihi Georgins, 
qnod in fntnmm dolebo.^ PoBthec nnnqnam fnemnt 
invicem ambo [in caritate, sed semper invidebant 
vnns altemm. 

1516 eciam congregacionem fecerunt adversns 
palatinnm Stephannm predictnm, qnod bellnm non 
gereret, et lenns esset. Qnnm jam mnltitndo Qnn- 
garomm advenissent ad congregacionem contra enm, 
non venit ad congregacionem , et magna pars esset 
Joanni vainode in* congregacione , magnates et bar- 
rones et nobiles ex nndiqne parte. Qnamobrem Ste- 
phanns Verbwchi erat 'apnd vainodam valde acce- 
ptabilis etamabilis, qnianimis fideliter semiebat sibi. 
Ipsnm clamanemnt et elegemnt ad palatinatnm. 
Qnnm andisset Stephannm Verbwchi factnm fore 
palatinns , sed jam erat in Bnde , palatinns Bator 
eqnitabat de Themeswar. Inde congregacio de Hatt- 
wan qnilibet ad domnm remeanit , et StephanuB Ver- 
bwchi qnemadmodnm habebat domnm Bnde , et ipse 
esset ad residenciam ventnrus. 

Inde magnifficns Stephanns Bator tristabatnr 
pre nimia verecnndia, qnod regnicole snper enm tam 
ignominiam fecissent ; qnia iste Stephanns erat sagax 
vir in scriptnris et in dicionibns regalinm a mnlto 
tempore , et loqnaz erat nimis. Qnnm Bentisset no- 
nnm jam palatinnm in Bnda jam residentem Stepha- 
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1IH8 Bator , et dam cum suiB sequacibus concilium 
haberet , prebuerunt couBilium , vt interficerent. Erat 
aliquis audien., vt exterminarent eum factum nouum 
palatinum. Inde ei prenotauerunt simulan. , et cito 
ipae non acceperat ad turffandum ; quia IstepbanuB 
Bator oculte interfecerat Franciscum Acel in doino, 
^ i^* quum poBt prandium suum Bomnium accepiB- 
Bct , et clentuloB buob extra domum deBtinauiBBct , et 
jam dormiret , inexplorare fecisset Stepbanus Bator. 
£t babebat vnum famulum valde astutum et strenuum 
Valen(tin)um Balica , et semper ad predandum vide- 
licet ad latrocinium, que ipse fecisset ; quam dominus 
eius aliceret intercificiendi , quia Franciscus Acel 
multa de ipso scribebat nepbaria, qui erant vera, 
qna non erant, — quia Hungarii babent tres naturas : 
inuidia, blasfemia et bumicidia — ad Ludouicum Re- 
gem in Bobemia , quo post patrem suum discesserat 
ad viflitandum , et dicionem inter eos componeret ; 
qnia ipsi soli voluerant vt eos visitaret. Et boc anno 
erat 1518. Cum ipse puer, nil curabant cum eo Hun- 
' gari. £t jam in Praga officium ispanatum jam abtul- 
lerant ab eo , et deputauerant ad vnum magnificum 
Jacobum Banfiy de Yerwcbe , qui erat valde stre- 
nims miles. ;Quum ipse Stepbanus Bator , quod sen- 
uaset insuper eciam ispanatum accepisse ab eo , vt 
per Franciscum Acel in litteris suis scripsc. contra 
enm , sic clam interfectus reperiebatur in domo sua 
lecto , et nunquam scierunt cujus casus culpa inesset. 
£t sic ad bospicium Stepbani palatini noui publice 
eipugnare fecerat cum Bua caterua ; et ipse currebat 
com eoB de domo ad domum magnifici Joannis vai- 
Qode Buden., et dc ewaserat mortem auam diram. 
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Et ergo permanserat in palanitate 8na ad nentnrita- 
tem RegiB Lndonici. 

(CAPITULUM XXV). 

Qnnm iam Rex advenisBet Bnden., et cnm eo 
erat cancellarinB LadislanB Zalkaj de genere Bntter, 
qnare erant invicem amici. Iste cancellarins cnm 
Rege definnit Ladislans cancellarins , et alii honeBti 
domini , videlicet precipne een Bomemiza , vt esset 
in loco sno depntato sine in pristino. Qnamobrem 
esBct ex gente Scitica *)^ et senior inter alios ma- 
gnates et solns Rex preclamanit sibi. 

Et iterum eodem anno Lntteriana ad Hnngariam 
descenderat per scribas seminando , et per cnriales, 
qni jam pnblice pnblicabant Bnde. Palatinns tres fe- 
cerat combnrere. Inde Stephanns Verbwci in posBea- 
sione sna octo yrgere preceperat , et tamen in dies 
melins crescebat. 

Et magna fama eciam vigebat preparare Tnrca- 
rnm Cesar ad obsidendnm archem Nanda-Albam. 
Qnnm tempore Ladislai Regis, erat legatns Barnabas 
Belaj de Transilnania, et sepissime incessanter scri- 
bebat de Tnrcia ad Regem Ladislanm , et commn- 
niter Hnngaris , vt proniderent tempestine ad arcem 
nobilissimam Nandor-Albensem. Et nil cnrabant de 
arche dicta ; nec pnlneres , nec ingenis nec cnm alia- 
moniis proniedebant. Sicnt scriptnm est tempore 
Emerici Therek, qnnm ipse tenebat ; et post decessnm 
Bnnm sni ad filinm snnm descenderat banatns Nandor- 
Albensis. Et in agonia promisserat ac mandanerat 



•) li^ Ux i^tica.'' 



filio 8110 , Yt coram Rege et coram regnicolamm de- 
poneret ; et rogabant de manibus buIs Yalentini , qui 
eodemtempore eratidoneuB absque maturitate. Etse- 
melquodesset Rexinvenatu Nyek^^^-^ { ibisolus Rex 
Ludouicus exclamauit, tI dicebat *) ^Andreas Bator 
eat banatus arcis Nandor-Albensis/ Ibi stabant duo 
fratres Yalentini Tberek videlicet , Blasius Suljok, 
Stephanus Suliok. Dixerunt et obstauerunt dicioni 
Regis Ludouici; et hec dicebant: ^Sialteram murum 
obsidebit Rex Majestas Vestra, et altera paritem 
Thurcus, non concedimus donec quatraginta milia 
markas non soluat Majestas Yestra. Igitur fratrem 
nostrum non admitimus in dampnum.^ 

Rex Ludouicus siluit, nesciuit quidem contra 
loqui, et similiter Andreas Bator, in hoc ewanuit. Et 
statim eciam congregacionem fecerunt in Rakos , et 
Regem Ludouicum de Buda inter eos vocare fece- 
runt, vt esset presens. Et Rex timebat, quia tota re- 
gnicolenarum sciebant surreptam coronam per Joan- 
nem Sepusiensem de Yissegrad , quum concesserant 
ad manus eis custodien. Rex Ludouicus iuit , et ca- 
tedram magnam constituerunt ei , vt audiret ab vni- 
uersis Hungaris proposita ; et sua Majestas rursum 
dicionem suam voluntatis proponeret. Et sic ascendit 
Rex. Erat adolescens , cumque in catedra ereccisset 
se , in primis mox verba sua clamauit , vt Joannes 
vaiuoda sit gubemator Hungarorum ; quod audientes 
quidam dicebant : „Bene , bene est Rex ; quia Rex 
Majestas Tua adhuc non habet etatem , ipse vaiuoda 
quidem satis aprobatus et astutus.^ Quidam obsta- 
bant , pars major ; quia esset magnus dominus , et 



*) Wm k^jB «p«r occasionem, et dixit." 
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nunc imaiori esBet , forgan nos comprimeret. £t hoc 
dictnm dicebat Regie Majestatis cnbicnlarius Ladi- 
slaus More (propter) possessionem Laurencii ducis, 
quia iam vxorem suam Laurenci ducis desponsauerat. 
Ettenim pertinebat possessio Laurencii ducis post 
decessum ejus ad Joannem Zepusiensem et ad ger- 
manum suum Georgium Zepusiensem. Et Regem 
pauperem megh chawolak *). Et in hoc ewanuit con- 
gregacio Hungaris , et nil boni finierunt ; et partes 
yaiuode tacuemnt, quod premeditati erant. 

(CAPITULUM XXVI). 

Yaiuoda cum audisset Laurencium ducem ex- 
alantem de mundo, illico mancipatores diuisit cum 
germano suo Georgio ; sed Ladislaus More non per- 
misit intrare ad archem Zerem-Wilak. Jam hic cre- 
scit tradicio fundamenti Hungarorum , attende lector 
bene. 

Quum hec intellexisset Joannes vaiuoda mox 
m(oer)ore completus fuit. Istum Stephanum Verbwchi 
habebat sub se propter prudenciam suam in dicione 
decretis Hungarorum ; et in aliis studiosus et imbu- 
tus erat. De Transiluania scripsit sibi , vt germanus 
suus ad futuram congregacionem cum eo Germanos 
partim, qui scirent discemere in juris vero , et Bohe- 
mos et Polonos nobiles. Stephanus Verbwcij intel- 
ligens domini sui Ubitum, curam mox adidit, vt contra 
Ladislaum More , si potest de jure possessionem re- 
gere post vxorem suam siue defectus semine ducis, 
aut non. „Quia nos habemus buUam priuilegium sub 



*) yUiM k^s „deceperant.' 
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• 

ligainine snbtraqne consensn patris nostri Stephani 
thezanrari , qnondam Mathie Regis tempore. Simili- 
ter Lanrencins dnx habet literam cnm bnlla a patre 
no8tro ; ideo rogamns vestram dileccionem , vt cnram 
adhibeas, qnam diligenter potes.^ Stephanns Yerbech 
congregacionem ex commissione Regie Majestatis; 
et venemnt partim tantnm ad Petri et Panli Aposto- 
lomm. Ita admodnm in congregacionem Georgins 
Sepnsiensis secnm predictos homines alienos ad di- 
Bcemendnm inris inter Georginm Sepnsiensem et in- 
ter Ladislanm More. Et in pnblico loco in clanstro 
S. Petriin Pest connenerant, et ibi inter indices coram 
Stephanns proposnit Verbech, ^4. b. jv. ^t posthec pro- 
cnrator snns Ladislai (More) nomine Nagh Lazlo de 
Somogh satis astntns erat in rnsticitate sna; ipse 
reepondit , qnod vinen. Lanrencius dnx pronocasset, 
et pronocatoriam non posnnt cito reperire. Attamen 
per astnciam prapticacionis iam (in) promtn erat, 
qnod sensissent jndicinm fore ad discernendnm. 

Erat , ercle , inter anrifabros Alemanns Blasins 
magister anrifaber optimns erat sigillos fabricare sew 
scnlptare *). (Post) vesperezam invitare fecit ad 
cenam, et portaret secnm fabricatoriam snam; ^qnia 
dominns wlt tecnm aliqnas res preciosas emendare 
ac vnnm sigillnm , et bene tibi solnet. ^ Ipse dixit : 
nVidebo prinsqnam, ad qnid debeo instmmenta mea, 
ad qnid valet portare.^ Et init, et in cena bene tra- 
etanerant. Posthec in celario infra dnxernnt: „Donec 
non exibis inde , donec sigillnm Regis Ladislai nobis 
aon fricabis de nono.^ Ipse qnidem aiebat : „Ego 



*} Mis k^s a Bx^len : nBlasiaB Ewtwes Ladislao More iaeit bI- 
gilluii fiUBQm.* 
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8um aurifaber Regie MajestatlB 8ub fide, quod nemini 
debeam hoc fabricare. Et Bimiliter regnicoli Bum fi- 
deiufisor. Ergo non, mi graciose domine.^ Et ipse dixit: 
^Hec Bcit tu ego *) ; quod Bi non conBenBerifi volun- 
tati,tu beslhu aghib mortem Bubitaneam pacieriB.^ 
Ait pauper : ^Faciat veBtra m. cum voce mea rogare 
infitrumenta mea, que ego pronunctio. ^ IpBC Ladifilao 
More in Bcedula pemotavit, et precepit clentuoB buos, 
vt Btatim veberent fabricatoriam Buam. Et preBcn- 
tauerunt; et dixit : „Jam afferre faciat m. veBtra 
ceram tm. vnam libram;^ et Btatim portauerant, et 
formam Bigilli Bignauit quondam Ladislai Regis de 
vna donacione litteris. Et optime ad octauum diem 
preparare fecerat, et statim vna coporturam addu- 
xerunt, et statim scripsit vnus notarius nomine Fabri- 
cans sacerdos; et sic buUam priuilegialem prom- 
tuarunt ad die terminum competentem. Blasio dederat 
c. fl., et notario c. fl.; et nullus hanc prapticam sciebat, 
Bolummodo ego ; |quia ego eram sibi bonus amicus. 
Et in se rogauit me , quid ageret , vt ne fides desti- 
tuatur. Dic Regie Majestati , quod LadislauB More 
tali modo egit tecum , et pro Bornemiza. Et divlgat 
tali modo. Ipsi autem dixerunt : „Nil est magister;^ 
quia 'partes erant ei. Et sic ad octauum diem intra- 
uerunt ad tribunal , et obtuUerunt reuocatoriam. - 
Quum StephanuB Yerbwchi perlegissetreuocatoriam, 
et dixit : „Contradico pro ista reuocatoriam , quia 
non est vera; quia ego cognosco scripturam cujus 
est.^ Et procurator Ladislai Mori dixit : ^Est vera 
Bcriptura ; tamen in diebus Georgi Cassouien., dum 
episcopum tenebat , et nomen ipsiuB est ascriptum. 



*) Helyesebben nHaec gcito ergoJ 
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et nomina toti Capitnli, et coram Rege Ladislao cum 
apresBO sigillo, et juxta sigillum capitulare. Quis 
optatis plns, quam testimonium nos verum habemus/' 
Et sie per astuciam Ladislaus More permansit cum 
viore sua in possessione Laurencii ducis ficte non 
jnBte. Demum omnia possessio Laurencii ducis ad 
manns Turearum cessatos contingit , quod male res 
qnesita male peribit. Et ipse solus latro More in 
eaptiuitatem deductus erat cum thezauro infinito ; ^^- 1 
qnoniam qui malignantur exterminabuntur. EUenim*) 
interfecerat vxorem suam et sororem suam carnalem 
in virginitate sua. Postea rescripsit Joanni vaiuode 
ad Transiluaniam , quod cum practica reuocatoria 
optinuissent, et Georgius Sepusiensis reuersus est 
ad Trinchin cum suis prouidentibus juris. 

(CAPITULUM XXVII). 

Quum hec intelligens Joannes vaiuoda valde in 
«c dolore correptus et coram suis consiliariis inci- 
piebat fabulari, quomodo justiciam suam in sede 
extinxerant. „Et Regno Hungarie fideliter seruiui, 
etomnes sunt ingrati. Non hoc dicebant, non hoc 
promitebant tempore crucigerorum ; sed fide suarum 
polliciti sunt mihi, attamensuntinstabiles." Dicebant 
consiliarii sui , quum viderunt et audarant querellam 
domini suorum : „Domine nil curabis, corona aput 
te est , et noticiam habes cum consiliario Turcarum 
Cefiaris cum Imbraim bassa, et cum eo determinabis ; 
et Utronem Ladislaum More bene possis expugnare 
de hereditate Laurencii ducis. " 



*) Has k^ «Poathec Ladisl. More/' 
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Inde jam congiliatnB Joannes vaiuoda , qni erat 
potenB, fecit noniter exercitnm congregare. Erat aer- 
nns flnns FranciBcns Bodo; erat Stephanna Bardi; 
erat BtrennuB milcB magnificnB JacobnB Banfy, et 8ic 
de BingnliB. Eodem tempore erat vainoda Dragnl 
expellendnB contra Tnrcas, et venerat ad Moldaniam. 
Qnum BcnBiBBct Joannem TrauBilwanienBem promtnm 
cnm exercitu buo, cum Bpe cncurrit ad enm deprecana 
ac obBecrauB, vt eum introdnceret ad wainodatam 
Bunm TranBalpinis. Joannes vainoda spopondit ei, 
vt introdncat , quia eodem tempore erat famoBUb vir 
bellicoBUB , quod Cesar Turcarum partim premedita- 
bat ab ipso. Et mouit se cum turma magna ad Tran- 
salpinum et introduxit vaiuodaip Dragwl , et vnnm 
arcem in dono contuUit Dragul in Regno Poinar loco 
mnnitiBsima in cacumine montis. 

Cum jam Joannes vaiuoda Bpacinm haberet, 
secreto fecit vocare ad se Imbraim basBam snb fide 
Bua robora , vt ne premeditaret nil , hawd tncius ve- 
niat. Ipse sencienB Imbraim init ad eum , sed ante- 
qnam promiserunt et consciuemnt vnum locum snb 
magna arbore hasfa , et sub vmbra tm. mnlta locnti 
Bunt in tantum , quod ibi eciam gentacnlum comede- 
mnt. PoBtqnam vnum alterum amplexati snnt ; et ab 
invicem separati erant, et dum scribebant anno 1520. 
Et mrsnm domino suo Cesari Turcamm cuncta no- 
tificanit, ad quem rogauisBet et hortasset Imbraim 
baBsam, qnod Cesar intellexiBset libitum vaiuode 
Joanni , statim consilianit rursnm Beruum snnm Im- 
braim bassam secrete, et misit cito cum resnmpto 
animo baBsam Imbraim eciam ad locnm sub vmbra 
ha$pha. Et ambo cnm BubneniBBent tm. ipse quilibet 
cnm decem semis Buis acersiti erant,'et propoanit 
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qnegtionem Buam totaliter tali modo : ^Wlt Gesar 

dominns meus te introducere ad poBBessionem Lau- 

rencii ducis , jam ordinat se obsidere 25. j v. Nandor- 

Albam arcem. Tu quidem domine Joannes vaiuoda 

m pollicitus firma fide, vt ne tm. Vestra m. in auxi- 

linm Regie Majestatis Hungarie , ne sis adjutorium 

aibi; et dominus meus Cesar Turcarum ad fidem 

sQam Mobameticam rectam spondit tibi firma fide, 

qnod te introducit ad possessionem predictam Lau- 

rendi ducis.^ Ait Joannes Sepusiensis : „Si Cesar 

dominuB tuus daret in litteram fidem suam corrobo- 

ratam; et ego eodem modo dabo litteram sub fide 

mei Jesu Cbristi.^ Imbraim audien. dixit : ,,Redibo 

et quattuor dierum allate erunt littere fidei sue.^ 

Mox celeriter cucurrit et disposuit aureis litteras 

CeaariB cum sigillis quattuor consiliariis suis et 

qnintum suum in medio afixatam , et in pargameuo 

snbtili. Qu(as litteras) ego demum perlegeram post 

mortem ipsius. Et bapebat vnum spatarium nomen 

Kenderrwsi, ipse ista predicebat clam: „0 insacietas 

awaricie , o contumalia vindicte , cur destruis cultum 

dininum in Regno nobilissima Hungarie ; qui quon- 

dam predecessorem cum magna effusionis sanguine 

pUntaerat." Iterum appropinquan. terciario Imbraim 

baasa, letanter obtuUit epistolam fidei Cesaris, et 

inanper diuersa munera otullit ei de Cesare ; et dice- 

batmihi predictus pamulus suus vaiuode Joannis. 

Et duo milia de auro florenos, et equos cespitos, 

vnam frameam suam Cesaris Imbraim bassa obtul- 

lerat sibi; et e conuerso dedit epistolam sub fidei 

«10 corroboratam , vt ipse in adjutorium Regis Lu- 

donici non erit j totam possessionem predictam habe- 

ret cum Insula Sirminiensi. Et spopondit Imbraim 

6* 
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ei , et more eoruia in fratrem copnlauit snb fide , et 
dominnB vainoda adesiit sibi , et sic ab innicem jam 
erant segregati. Hic jam tangit anthoritas : Maledi- 
ctns homo qni confidit in homine , et in pagano. 

Posthec ibi dncenta Dnrci aparnemnt, quod 
andien. Hnngaros esse varia statnre milicie , dede- 
mnt Yocem, ytpngillarent snper eqno veloces. Qnnm 
sensisset Franciscns Bodo , ganisns erat valde , cir- 
citer ascendit snper eqnnm cnm horaatissima sua 
militaria. Qnia iste vir erat decorns , et sna haata 
non ibat in vannm de mann sna, sed semper obtine- 
bat. Ibi milites appamernnt Hnngari tanqnam angeli 
et boni , et cnm vno Tnrko pngillum in erit. Et ibi 
Franciscus Bodo captus erat per Tnrcos , et valde 
enm diligebant et amplexabant , et conauerunt , cnm 
nisi ipsnm cognoscerent per eqnum et per modestiam 
snamm snper equum equitantem. Et ad vainodam 
absolntns erat ; qunmque jam perfecisset opus snnm 
dominns vainoda enm Turco, mouit se retro ad Trans- 
silvaniam , Cesar (vero) Turcarum cumque litteram 
vainode intuisset, fecit magnnm connivinm in vrbe 
Constantinopolim , quod vaiuodam cnm fide sua Ma- 
cnmetista vinculasset, et jam nil ab ipso premeditaa- 
set hactenns , sed tanqnam fratres imperpetuum ha- 
bitassent. 

(CAPITULUM XXVni). 

Et iternm vainoda magno leto wltninTranssiina- 
nia cnm militaribns snis connenasset. Et ibi Jacobum 
amisit Banffy ^^- \ propter anariciam suam j quod ta- 
lem miletem non donasset et pecnniam menssuoriam 
vilem obtolisset sibi. Et maxime verecundabatnr in 
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teas seminare cepit. Et pussilanimiB gaudebant ei, 
et qnod eciam eum senHsset *) cum Tnrcis amiciciMH 
prebmgse. Ifite Banffy Jacobus venerat ad Budam, 
et locumtenens erat preBens in Buda Stephanus Ba- 
tor. Cum audiebat per Regem Ludouicum et cum 
consiliariis aulicis sue igpanatum Themeswariensem 
Jacobum Sbanfiy ei obtulisse eum elegisBe , semper 
gerebat in corde suo fel. Jacobum Banffjr cogitabat 
qualiter ei nocuere posset. Erat in domo cocus ma- 
gister Regie Majestatis nomine Mathias Bosnak. 
Stephanus Bator cum communicauit libitum suum 
eom Bosnak Thamas. £t (inter) nos diulgatum erat, 
quod Stephanus Bator de Yenesia fecisset portare 
simulatim, quod demum aprobatum erat. Et ambo 
determinauerunt , vt Jacobum Banffy ad prandium 
invitaret , et talem instrumentum sibi dabo , quod vel 
m dbo vel in potu possis ei obtullere ori ejus ; post 
hic non timeo de ipso ascendentem in benefl5cio meo 
residen. £t in simul consencierunt. Mathias Bosnak 
fecit vocare adhuc in quinta feria ad crastinum diem 
ad sextam feriam ad prandium. JacobusBanffygrato 
amimo accepit charitatem erga se ; dein Matthia Boss- 
nak , quia fecerat vocare solus palatinus Stephanus 
Battor quattuor , sed studiose se excusatum abebat. 
Quamobrem capellanus eram apud Banffy sez men- 
Bibas, et erat mihi spiritualis filius etiam insuper, 
ego notifficaueram famulis suis militibus, videlicet 
Thome Angal, Francisco Bezeredi. Tum ipsi ei eno- 
dauerant et valde custodiebat. Sed aliunde eum 
drcaierant, quod venisset ad prandium in ortum 
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Logod *). Et Mathias Bossnak acceperat vnum ma- 
gnum lucenm, et Stomacum implere precepit cum 
aromatibus preciosis, et in croko posuerat solus 
venenum, vt misceatur, et bene alligatum, vt ne per- 
foderet cibum totaliter sua virtus , ne alii paciantur 
mortem; et sic admodum vltimo solus projecit iu 
ollam. Et mensam sedere rogauit , et coUocauit Ja- 
cobum adesteram suam et mili(t)e8 suos similiter. 
Quum primum ferculum dedissent ad mensam , istum 
magnum luceum, inprimis accepit extra scutellam 
stomacum lucei , et posuerat in disco suo. Quia asta- 
ueram ego, hoc videbam. Attamen speciosus erat 
contra Mathiam Bossnak, quia cum Stephano Batori 
magnam karitatem habebat ; sed non potui nec debui 
dicere. Sed ego valde in turbam Mathie Bossnak 
astuciam , quia nugax valde pauper quasi semifatiis 
vel furibundus iste Bossnak Mathias, inter sermoni- 
bus in disco cum cultello suo in medio scindit stoma- 
cum lucei, et partem projecit in disco Jacobi Banflfy, 
et erat intus valde rubei coloris quasi non bene co- 
ctum. Et ipse Jacobus Banify intuen. ad milites suos, 
Stephanus Botha dicebat : „Dominenon(est) bonum, 
abice de te." Ipse quidem deglutiuit adaucter, et 
recenter bonum vinum biberat , et in prandio laute 
perfecerunt. 26. ' v. ged Mathias Bossnak in disco suo 
porcionem suam noluit comedere, sed extra dedit 
secretario suo, quia ille bene sciuit practicam prandii. 



•) A Bzerzo kezc cgy mellekelt papiron : „Matthias Bosnyak, 
prior de Logod erat Ladislai Rcgis saiFar. Postea ei Rex dederat 
prioratum Auranae ; qui prioratus quod non fuit datus Paulo 
Tomorj, desperatus acccpit habitum Francisci. Tunc autcm is Pau- 
lu8 erat seruitor Bornamisse. Is Matthias erat homo disolutus et 
meretricarius.^ 
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Quiiin jam Jacobum ad hoBpicium suum sui milites 

explorasset, et in Zombathel habebat hospicium suum 

apud Stephanum Chaplar ; extunc Melchior Litera- 

tns 8UU8 notarius spectauerat in hospicio , protullit 

sibi in manibus magnum aureum anulum sculptum^ 

et ceram et literas multas ligatas insimul , et dixit : 

^Magnifice domine mi , dominus palatinus meus ro- 

gat magnificentiam yestram, vt propriis manibus 

vestris ponetis septimum sigillum ad consenssum co- 

mitatum Veruche , vt libenter exgerent censsum ab 

illis.^ Cumque vidisset Jacobus Banflfy, fuerat valde 

vinosus , rapuit de manibus Melchioris anulum aure- 

nm, et cera jam aplicata et ad papiram ; et mox cum 

lingua sua linuit , et sigillum ad ceram posuit. Mel- 

chior Literatus celeriter cucurrit ad dominum suum 

palatinum; et interogauit, si cum lingua liniasset. 

Ait notarius suus Melchior : ^Eciam domine.^ Dixit 

paUtinus : ^Bene est.^ Inde post vnam horam dedit 

se Jacobus Banffy ad jacendum lectum , et precepit : 

^Vt statim de Buda exeamus ; quia statim ego jam 

morior.'' Et illico milites suis apposuerunt super 

quadrigam et de Buda equitauerunt juxta Danubium 

flni Ewrzigheth. Et melius venenum ipsum penetra- 

uit , et cito super equos et quadrigam egrotum iam 

apposuerunt , quia viderunt sufflatnm corpus de diem 

in die. Et erat in Octobris in profesto Sancti Andree 

apostoli. Et ad Verwche duxerunt eum ita adeo, 

quod non poterant videre jam oculum suum, ita tume- 

Cutum erat ; et lingua ejus findata erat , nec potuit 

eonfessionem facere. Et dicebant : ^Hic est domine 

Budensa gentaculum. Nos suadebamus te , quod non 

debuisses tibi in Budam pro spacio ire.^ Quia Ma- 

thias Bossnak timebat eum propter hoc, q^od aliquam 
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infamiam dicebat contra Jacobum Banffy, et Jacobns 
Banffy in faciem eum minauerat , inquiens ei : „ Vere 
bestia Bogsnak mortem pacieris , si tu dixisti contra 
honorenu et contra humanitatem meam infamiam.^ 
Cumque audiebat Bossnak Mathias , dicebat : „ Vere 
magnifice domine nonego, neque ab aliis audiui:^ 
ipsum postea suplicauit et reconciliauit cum multis 
muneribus. £t demum exalauit de mundo et iuit ad 
patres nostros Abraham semen ejus , et sepultns est 
in eadem tumba in Verwch , ubi sepultum habent ab 
inicio etc. 

£t iste Bossnak non multum viuit, subitanea 
morte inueniebant eum in lecto. £t maledicebant 
eum , corpus habere tauquam carbo , et sordidum at- 
que sulphur olffactum senciebant cubiculari ejus. £t 
in Buda est sepultus in sancto Stephano claustro 
Augustinis etc. 

(GAPITULUM XXIX). 

Quomodo jam obsedebat arcem Turcorum Cesar 
Nandor-Albensem et qualiter accepit. 

Hic jam practica Cesaris iricipitur eauta. In 
primis fecit swadere officialem suum de Zendwrw 
Bnlimbassa *) , quomodo ambularent in caucione sua. 
Reformauit officialem suum, quomodohaberentamici- 
ciam cum officialibus vicegerentibus quod sensisset 
Cesar Turcarum instabilitatem Hungarorum, et iu 
qua condicione forent. £t dixit Balimbek Cesari: 
„Duo sunt vicebanati , primus nominatur Blasko ^*), 
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alter Morgay Janchi , qui gubernant Nandor-Albam 
arcem poBt dominum snorum Valentinus Therek. Et 
e8t adolesceng, non maturus, sed velox.^ Ait Cesar: 
^Grates Deo falabogtc ; eas statim et cum eis amici- 
ciam habeas. Ego existimabam, quod essent in Hun- 
garia heres, tm. sunt mensionares. Et ipsos, precipue 
bMuum Blasko remunerabis muneris variis ; insuper 
promite eis multa in Regno possessiones ad fidem 
taam et ad fidem meam.^ Et tali modo Balimbek in- 
cepit donare prius largiter, et secundario et terciario 
semper cum donis variis rebus Turcarum. Et e con- 
rerso quantum poterat Blasko remunerabat , et diw 
inter se non debellabant Turci , nec infestabant. Se- 
mel Balimbek in Samo fecit.vocare solum tantum 
Blasko ad aliqua verba , et insuper propter cogna- 
cionem, vt videamus vnum alterum in prospacio. 
Qaum simulan. per nunctium intellexisset Blasko 
Ticino suo libitum , promisit se iturum ad locum de- 
pntantem ac predictum , et adiem. Quia Hungarum 
bene possunt decipere cum fauencia verba , et cum 
mBueribus copiosiis. Gumque in vnum venissent , et 
Tnrcus blanda verba sibi obtuUerat , et cum vlnas- 
sent vnum alterum , mbre eorum osculabant. Et cuili 
bonore acceperunt cum suis famulis, et prandium 
ordinauerant, et bonum liquorem bibebant de malosia, 
et ibi requiem habuerunt. Secundo die surrexerunt, 
et ftuper equos mane currerunt. £t Balimbek ad ip- 
snm vocauit, et interrogauit, si bene soluet Rex Hun- 
garornm militibus suis, et si vestra amicicia si habet 
possessionem jam in Hungaria propter tam serui- 
cinm fidelitatis. Quia Turcus senciebat militibus Hun- 
giromm modum , quod non serufunit propter commn* 
nem populum et ad defendendnm hereditatom. Ince- 
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pit BlaBko maximam querimoniam , quod gunt jam 
duo anni et plus , quod non abtuUerunt ; sed aliquid 
rapian. depredando super crucigeros quid optinueram. 
Dixit Turcus : ^Bene hic seruisti Cesari Turco fra- 
ternitas tua ; et similiter Joannes vaiuoda Transil- 
uaniensis. Et ego adiui abere domini mei, quod valde 
amat et diligit te non minime, sicut Joannem vai* 
uodam, frater et amice mi! Suscipias verba mea, 
domine Blasi , quia a domino meo edoctusuum. Ego 
tibi ^*^' I ^- a domino meo ordinabo tot poBBessiones et 
arces , sicut apud vos in Hungaria aliquis in Hun- 
garia Laurencius dux ; et optimam terram , et arces 
dabit tibi Cesar filio ad filium; solummodo Cesari 
nostro assumere ad fi^em tuam vt vis seruire , sicuti 
Regi Hungaiie. Quid ita in vanum tempi^s tuum 
perdes , et postea apud nos libere vti posses , et in 
Regno nostro tranquillitatem magnam habemus, solus 
Cesar inperat. Et insuper Cesar ad vos cum arma 
parata intendit , precipue ad arcem Nandor-Albam. 
Si eciam posito casu arcem obseruaris a Cesare, 
quid dabunt tibi? et sanguinem tuum frustra fudis.^ 
Et talia multa loquebatur Balimbek. Cum resumpto 
animo suo plus quam fabulassent in tribus horis , ait 
Blasko : „yt in me pensabo priusquam.^ Multa fecit 
in se, si bene esset aut non. Ait Blanski : „Si Cesar 
daret mihi fidem suam in litteris suis sub sigillo, 
quia ego in Hungaria multociens Hungaros contri- 
bulaui, videlicet contra Zalonkemenien., et contra 
crucigeros, et contra alios.^ Et dixit Balimbek: „Et 
ergo, sed ecce manus mea ad manus tuam dabo,^ et 
amplexati sunt. Mox adesit Blasko ad Turkas. Hic 
jam quinta tradicio et per infidia adesis^e ad Turkas. 
„Si obsidere vlt Cesar arcem, repente veniat; nil 



hesitat ad sedecimam diem intromittam se , cum jn- 
Qamen mihi negligere nolnerint.^ Qnnm andiena Ba- 
limbassa mox cncnrrit ad dominnm snnm gratnlato 
animo, et pronnncianit tali modo domino sno; et 
statim Ceasar fecit ordinare et scribere snper perga- 
meno albo cnm anro fulgido , qnia CcBar sciebat jam 
modnm Hnngaromm, qnod gandent picturis anreis 
litteris Hnngari. £t sic promieit ei mnlta dare in 
pargameno snb sigillo sno ; sed nnllnm implere, qnia 
propheta ip8omm commisit dicens ^si non cnm arma 
vestra , tnnc cnm fide et fanencia verba , nil cnlpam 
habebitis in hoc^ Et portanit litteras anreas Balim- 
bassa, et insnper a Cesare Tnrcarnm mnnera mnlta. 
Jam gandebat Blasko pro anreis litteris^et di- 
nersis mnneribns , et cnmqne sepissime Tnrcns sole- 
bat venire ad arcem, permitebat intrare. Et alii, qnod 
videbant intran. ad regalem arcem Tnrcnm, vbi vnns 
qninqne dnobns, tercio venerant septem in nnmernm. 
£t vnnm nndnm Tnrcnm snper hnmeros snos vehe- 
bant, et dicebant Tnrci sanctnm prohpetam esse, 
nnnc noniter snrrexisse , et fntnra predicet. Et fama 
Yalde vigebat in Hnngaria , et qnod indnlgencias se- 
qneretnr , et apparebat nndns totaliter cnm priapo. 
Et permisit intrare eos cnm monstro latrone , et de 
cinitate wlgns ftagiebant ad mimm *)» Qnidam se- 
niores cinitatnm dicebant : „0 qnam maxima est fa- 
tnitas est^ Officialibns ^®- 1 non erat, qnia jam fattnm 
erat. Et ipsi Tnrci, qni vehebant nndnm prophetam : 
*,£rgo dnximns enm , vt et vobis predicit fntnra.^ 
Diabolinns dicit fntnra , qnod jam factnm fnerat Ce- 
m cnm Joanne vajnoda et cnm Blasko sese cnm 



'J Asaz nmuram.' 



98 

Turcarum CeBare ; sed explorauerat arcem nobilis- 
ftimam , quomodo possent cicius habere. Posstea di- 
xit futura, quod accipiet arcem istum Cesar Turcarum. 
Et duxerunt *) seruitores arcis satrapi : ^lnterficia- 
mus, quia est explorator. ^ Sed Blasko defendauit, et 
ierunt versus Zendorp. Ita admodum erat, quando 
Trojani ante incarnacionem miserunt in legationem 
episcopum Calcas ad Apollo Deum insula Tinda- 
rum , et Agamenon militem suum Ylissem , vt predi- 
ceret ApoUo vtrisque legacionibus veritatem si po8- 
sunt Trojam accipere Greci aut non ; et postea cum 
tempore maximo clangore vlulauit , et dixerat , quod 
ad decimum annum recepta erit TrojaperGrecos; — 
quod audisset vtraque pars Calcas episcopus trista- 
batur, Vlisses quidem jocundebatur. Et eos remu- 
neratuit Blasko, et currerunt retrorsum ad Turciam. 
Posthec non post multos dies obsedebat arcem Nan- 
dor-Albam dum scribebant anno domini 1521. 

Et eodem anno mortuus erat Thomas archi- 
episcopus in mense Junii inter octauas corporis 
Christi. Et post sepulturam ejus introiuit ad Han- 
gariam sola germanica anciUa nomen Maria ^^), que 
erat desponsata jam Ludovicii Regis. Et erant om- 
nes in sepultura magnates Hungari (occupati), solus 
Joannes vaiuoda erat. Cumque ipsum audissent mo- 
ritum, Cesar Turcarum ilico obsidere fecit arcem 
predictam , antequam vero quia adhuc de ipso me- 
tuebant. Et bassa genere Natuliensis erat sibi be- 
stialis filius , hoc est spiritualis. Postea venit Maria 
cum ancitlis suis , et nuUus cum ea aliquis magnus 
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domiims. Inde panper preparabat. se ad conflictnni 
contra Cesarem Tarcttrnm. Inter hec semifatui erant^ 
et prolongauerunt arceih sic Nandor-Albam expedire 
sen defendere ad sedecimum diem. Inde Regi ad 
thalamum oportet preparare se. lam eciam dedebant 
tempestiue auxilium mitere contra Turcas et abBol- 
nere arcem nobiligsimam predictam. Ipsa latrocula 
venit per Ister aquam super rates et in Cutam supra 
Strigonien. resedit. £t posteam elegerunt episco- 
pnm Quinque EccleBiensem, et magnificam dominam 
Doroteam vxorem condam Emerici Prinij. £t sic 
dnxerant ad Budam , et de aqua Ister reaBcendit ad 
terram supra 0-Buda. £t isti aulici, videlicet Ladis- 
lang More et FranciscuB Batyani et Lucas Rethha- 
zij , et tales latrones pares ad eam introduxerunt ad 
Bndam, corizaubant, simphonizabant , scortizabant 
cnm puellis Regine, quas duxerat secum de Germania 
snb scamno et sub carpit. 

Inde Stephanus Bator de Themeswar cum multa 
gente Hungara castra metatus erat in Futagh cum 
optima gente bellicosa. Spectabant principes et pre- 
lati Joannem vaiuoda de Transsilwaniam ad adiuuan- 
dnm, attamen ipse neglexit venire. ^^-[^- Quamobrem 
congregacionem bis fecerant contra eum et exclude- 
rant , et insuper infidelem et perjurum clamauerant 
ante arcem Budensem , et compater Paulus Artandi, 
qni erat antequam secretarius ejus et bis koma , et 
januam Bndensem coram ipso supra traxerant , et 
non permiserunt ad arcem intrare. Ibat in plateris 
Bndensibua solus cum caterua sua , et ad cancella- 
rinm Ladislaum Fpiscopum Zalkaj volebat ad eum 
intrare , et de ipso volebat scire , qua causa faeerent 
inper eum tm. ignominiam. £t quod sensisset 
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laus predictas cancellarias , fecit et ipse jnbere an- 
liciB suig, vt ne permiterent aicut talem infidelem. 
Et dixerat Joannes vainoda : „Noo ve vobis , atatim 
veniet tam dies horrenduB, quod placeret vobis ai 
triginta duos Januum *) vaiuodam haberetis, sed non 
habebitis." £t non habuerunt ad defendendum arcem 
Nandor-Albam. £t inde Stephanus Bator fertur di- 
xisse, quod Turcamm Cessar multum thezaurum 
sibi destinasset super septem camellis quid quid po- 
tuerunt portare. Hic dubius sum , attamen fama sic 
vigebat inter wlgus, et nunquam vltra Dannbium 
flui nequit remigare contra Turcas. Attamen ipse 
cum optima gente militariis erat , et dicebat et cla- 
mabant sibi : ^Magnifice domine domine, eamus et 
curramus ad Balimbek , possumus ipsum expngnare 
leuius; et si ipsum Deo adiunante possumus, mox 
Cesar Turcarum erit perterritus et sub de arce pas- 
sum habebit. Eciam janua tocius Christianitatis ab- 
sonetur.^ Etnunquam debuit ire; et ista fama contra 
eum vigebat et multa mala ei dicebant, hawd nil 
curabat. 

Inde quidem latrones corizando dicebant : ^Ca- 
nis credat, vt acciperent Nandor-Albam , canis cre- 
dat.^ Et Regina Maria statim scripsit post Germa- 
nos adalmaciam *♦). Venerant isti lanchkenet ♦**) in 
forma bona, attamen tarde erat. Et sepiissime venie- 
bant exploratores ad Regem Lndouicum , vt moneret 
se cnm tnrma sua ad defendendnm arcem predictam ; 
qunm si arrepta fnerit arx Nandor-Albensis , tota 
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ChriBtiaiiitas erit in magna distnrbione. Et nil cre- 
debat Et anteqnam in tribns annis genserant obsi- 
dere arcbem Nandor per Gesarem Tprcamm , cines 
Nandor-AlbenBes et Zemlinienses et Zalonkemeni- 
enBCB, qni peculiariter omnes nazandones , venejant 
ad adinnamen rogare mensionariam eornm a Rege. 
Bex dirigebat eos ad thezanrarinm Panlum preposi- 
tom in S. Sigismnndo ; ipse qnidem vnum pnemm 
discantistam non dedisset snper omnes eos. Et ipse 
latro cum papira tergebat naticam snam , et sic pro- 
icebat sordem snam ad faciem militonibns. Nesciebat 
latro, in limitibns qnomodo staret Regnnm Hnngarie, 
sed habebat pocius cnriales snos et milites bonos 
inter meretricarum Buden.; videlicet primns Kozimor, 
gecundns Marcis , tercius Joannes Pechij , et sic de 
singnlis. Inde Traciani et Hnngari , qni petebant ab 
ipso lunacionis a tribus annis anteqnam obsidionem 
ards predicti. Qunm ego fneram eis cognatns , sem- 
per me rogare solebant snplicacionem scribere et in- 
terpretem per lingnam Tracianam ^- 1 eis interpre- 
tare solebam; et singillatim me noscebant, propter 
hoc quod terrigenaram fneram. Et dicebant ^ Gijurgijw 
pope stoto, namij ztrametu) cziny noo ako vgrimi netre- 
Imie beiograd trebnie charotty^ hoc dicebant : ^Pres* 
biter , qnid hec qnod nobis talia dedecora ponit ad 
facies nostras." Ego dixi : „Non honestnm est, sed 
iiihonestum est.^ £t ad Regem rursnm inernnt, et ad 
Regem ipsos non intromisernnt , sed vexillnm liga- 
aerant ante portam arcis Bndensis. Quum, domini 
mei , possnm dicere , quod Cesar Turcarnm non ha- 
bebat super fluuium Dannbium sicut Rex Hungarie. 
£t infra cucurrerant ad naues nazandones, et ex 
ftraque parte quicquid potuerant rapere rapiebant. 



96 

Post vnam menBem rnrBnm yenernnt ad Regem Ln- 
donicnm. Ipse panper libenter distribniBBet , hoc vi' 
debam ; attamen pronentnm Bunm totaliter magnates 
gnbernabant , et nil ei tantnm ad mensam fercnlnm 
vnnm poterant preparare. Et hoc poBBnm eciam Bcri* 
bere, qnod sepcieB cenam et prandinm preparare non 
poterant ; attamen cocub magiBter Mathiaa BoBBniak 
de prelatia et de magnatibnB mendicabat ad tabulam 
Buam Regie MajcBtatiB. Qninque EcclcBienBiB Bcio, 
qnod centnm markaB dederat ad kokninam Buam. 
Et tali modo iterum adnerBUB prepoBitnm Paulnm 
thezaurarium ipBO direxemnt. Qunm predictuB latro 
thezanrariuB cum papiro terBit cuUum Bunm, proiecit 
itemm ad facicB eomm, dixit eadem forma, sicnt 
preBcriptnm : ^Nob ampliuB non poBBumuB Beraire 
Regie MajcBtati. Hec CBt jam finiB, Regnum Hnn- 
garie, tecum Bit dominuB DeuB.^ Et yexilla bina 
Regie MajcBtatiB introdnxemnt in manibuB Buia , et 
ad fontem illa ligauemnt fortiter. IUico caanm de- 
demnt ad terram , et ibi ipBi ampliuB noluerunt eri- 
gere, et dixemnteidem forma: ^DeuB tecumRegnum 
Hnngarie.'^ Gito cncnrremnt ad nancB nazandones 
ad later flui, et infra remiganerant panpercB. Et 
amplniB non compamemnt ; demnm letenter Boluebant 
copioBe cni placebat, Bcd non habebant cui etc. 

Jam redeamuB ad Regem. Mouit bc ad bellnm 
contra CoBarem Tnrcaram et ad proteccionem arcia 
Nandor-AIbeuBiB. Cnm varia gente ad iter celeriter 
cncurit aine paratn bellicoBO, et dominuB Andreas 
de Bator cnm mnlta gente Bua nenerat , et iuBuper 
flnninm iBter diBponere fecerat Rex trcB baatiaB cnm 
BndenBibttB et cnm PeatienBibnB. Depntanit enm Rex 
Andream Bator, nt eBBet capitaneuB Buper fininm 
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Ister; et PestieBBesdedeninttricentapeditegY tricenta 
BndenseB. Jndex Bndensis Joannes Herber ; et infra 
pedites dnxenmt ad bastiam, et Pe8tien8e8 ad modnm 
Gollocanemnt ad bastiam in 8nmma sexcenta homi- 
nm. £t magnificns Andreas de8cendit ad majorem 
Ufttiam cnm vno eqno et ingenia sna bona intro col- 
locare precepit , et me visnB erat , qnod ibi stabam 
admirando. Dixit : ^Qnid ibi ocinm habes ; ecce ego 
hodie tibi centnrionem dabo ante centnm peditea , et 
pecnniam accipiaslnnaciones.^ Qnod ego andini, dixi: 
fflibenter, magnifice domine, promtna 8um tecnm ire 
TBqne ad mortem ; et 8i8 cum indumenti8 8acri8 cnm 
Tiatico ad iter , quia ego aine missa non po88nm esae 
nequaqnam.^ £t 8ic preparaui me ip8um, et hilari- 
ter ^^'j^- equitani cum eo; et nomen Je8um triplici- 
ter clamauimna , et Regina respiciebat per fenestram 
ciun pediBcqnis. £t cnm venimna ad Batam, vbi 
appamerat 8anguinis Domini nostri Jean Christi, do- 
minuB meu8 capitaneua Andreas Bator init aduerans 
ttngninem , cmx indulgenciamm seqnere , et Regem 
Ludonicnm exspectare ibi. £t me vicecapitaneum pre- 
cepisae, qnum in dnobu8 diebu8 tardauisset , admira- 
bamur (de)curione8 virorum. Ad me acce88erunt et 
dixemnt : „Rogamu8 vestram dominacionem , vt ac- 
cederet vestra paternitas ad Batam , quod istis tribns 
diebns non wlt comparere dominus noster capitanens 
ad gentem tantam. Nunc eciam sepe interdum oritur 
inter eo8 contencioniB rixa , ergo si hic foret, melius 
eMet, et in dies vbi duo, vbi tres, vbi vnus in exilium 
&ciunt, et gens minnitur.'^ £go snrrexi, cnm dno fa- 
nmlis meis celeriter ad opidum Bata iui, et ho- 
spicinm magni An(gu)8tini ciuem introini, qnia ipaiun 
dicebant esse ibi in hospicinm. £t qnod me vidisset 

■onni. MUHfl. 7 
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valde gauissaB erat ; attamen alii domini enm eo ma* 
gnates Stephanua DoBhazi , et alter LanrenciuB dux 
et Joannea ' Banffy et alii mnlti valde in merore do- 
loriB cogitabant. Et ego omnia predicebam , ai qno 
mihi (de)cnrioneB permiBemnt dicere ei soli. Dixit 
mihi : ,,Ve nobia HnngariB, pater Georgi, qnattenus 
accepiBBet arcem nobiliBBimam Nandor-Albenaem 
CeBar Tnrcamm ; qnia jam Bunt Bcxaginta bcx dies 
expngnat , et nemo adinvnit eoB ; propterea recnaaui 
me Bolnm ire ad noB , et hic BiB mecnm in prandio, 
et poBt brandinm festinabiB ad ratCB circa geuleb , et 
Paulum tricenturionem ad me dcBtinabiB quam pri- 
mum.'^ Ego quidem admodum diBpoBui, et Paulum 
ego dciuB dcBtinani ad capitaneum. PauluB erat vir 
optimuB et bellicoBUB. IpBC quod audiBBct reBpouBum 
meum admodum capitaneo, mox celeriter cucurit 
velociter, et poBt bcx horaB venit iteram ad ratea, et 
precepit , vt quilibet paratuB Bit ad pugnam. Et tim- 
pana fecit percutere et vexillaB in tribuB ratia erigere 
precepit , et miBBi fuimuBvBHper iBter flui in vadum 
Erdedh. Et ibi extra ligauimuB , et Regem expecta- 
bamuB. JoanncB vaiuoda venit poBt Regem ad Mo- 
hach; quia pauper Rex LudouicuB jam Bcnciebat 
magnatibuB iuBtabilitatem , et Benciebat Turcaram 
potCBtatem, quod aepiiBBime poat ipsum legatum Buum 
curere facebat ad fidem Buam et ad fidem aliia princi- 
(pi)buB. Sic venerat, alioquin non audebat venire. 
Quum veniflBet dixit Rex : „Quid facimuB jam , do- 
mine vaiuoda , quod a nobiB nobiliBBimam arcem ac- 
cupauit Nandor-AlbenBem Turcaram CeBar." Vai- 
uoda audiena confortauit Regem, dicceuB : „Eciam 
accipiamuB retoraum ab iatia latronibuB.^ ConBilium 
Aedit Reipt Majestati, vt reueranB ait ad Quiaque 
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EccIeBiam. Inde qnidem elegernnt tres bellidnctores, 
yidelicet Gaspamm Sumi , Joannem Doci , Jacobum 
Banffi , et Sigismundum ^- \ Banffj ; et Joannes vai- 
noda cum sua gente ad Zerem-Yilak , hpc erat anno 
domini 1521 mense Octobris in festo Martini Epi- 
«copi et confessoris. £t fecit dare duo milia markas ad 
manuseorum, vtad confinibus forentadprotegendum. 
Etinter se diuiserunt siclos lunaciones ad quatuor 
partes, duo latrones emerant vina bona zirimcalia "^), 
colligerunt ambo cum pecunia mensionaria Joannes 
Doci et Casperus Sumi leui foro multa vasa vini , et 
quilibet ad domum equitauit ad iemem. Jacobus recte 
exposuerat vsque ad iemen festo Gregori pape in 
bingola vigilauit; et ego cum eo sex mensibus; et 
frater ipsius Sigismundus Banffy in Fizegh cum sua 
catema de festo S. Martini vsque ad festum Gregori 
pape. Ipsi boni milites erant in vita eorum , et rite 
expleuerunt mensionaria suas. IUi duo latrones ficte 
reseruiemnt , pocius in mercimoniam dedemut luna- 
eiones suas etc. 

Inde eamus ad Regem dum erant in Mohacli 
onines. Dum castra metatus erat Rex, erant cum Rege 
Ludouico principes et prelati Hungaroram, quum jam 
dolore meroris pleni essent , inter se habebant rixas 
et argumenta mnlta. Hic dicebant vt cujus culpa es- 
^t arx Nandor-Alba perdita; et celebrabatur jus, 
et aedemnt in tribunal, et arbiteri ita inuenerunt, 
quod culpa inesset Valentini Therek. Quod audiens 
wlgas imppetum fecerant ad tentorium suum , wt in- 
terficerent; et equum habebat caballam vnum sellatam 
nooiine Bedeuiam , et celeriter ascendit ad Bedeuiam 



*) A Bser^i bor ^rtetik. 



100 

8uam et enasit de Hungaria. Et erat adhuc adole- 
8cen8 in continencia 8ua; et tentoriam 8uam arri- 
puerunt, et quicquid potuerunt apprehendere inde 
8polium euenerat. Et omnia Stephanu8 Bator palati- 
nu8 occupauit totaliter hereditatem 8uam , et in8uper 
infidelem proclamauerunt in perpetuum. Et integrum 
annum non poterant audire, vbi e88et. I8ti duo latro- 
ne8 fratre8 8U0 , videlicet Stephanus Suliok (et) Bla- 
8iu8 Suliok perterriti fuerunt, et ipsi cito latituemnt 
8e ip8p8 , qui aiebant Regi , quocl (re8 ft*atri8 nostri) 
de manibu8 nofeitris non velimu8 dimitere, donek 
quatraginta miUa marcas deponeret Rex Ludouicus. 
Extunc fugam dederat sub potestate Joannie vaiuode 
in Transsiluaniam , et post biennium graciam impe- 
trauerat Regina Maria a Rege .et a regnicolarum, 
quod si ancillam Germanicam debet copulare. Et 
Valentinus spopondit et copulauit eam latronculam, 
que demum erat leona lutteriana , et post domini ca- 
ptum 8uum Yalentini predicti in Debrechen mortua 
erat , et ibi sepulta est apud monachos. Et socia sua 
permansit latruncula Vrbani Fanchj condam relicta 
etc. Rex Ludouicus mouit se ad Quinque Ecclesien. 
Adhuc Georgius Cassouiensis tenebat episcopatum, 
quare occupauerat archiepiscopatum Strigoniensem. 
Rex pauper Ludouicus ibi spacium habuerat duobus 
mensibus, et ad purificacionem Beate Marie Virginis 
ad Budam supra equitauit, et valde jam cogitaciones 
cogitabat, qualiter ^[v. gubemaret Regnum suum. 
Et ira commotus ad episcopos , ad Georgium mer- 
catorem Cassouiensem , precipue ad sutorem Ladis- 
laum Zalcaj ; et facies cum palma sua Rex dediaet *) 
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(et) ite fertar dixisse : ^O vos neqnisBiini , dnm pner 

eram , semper suadebatig milii gentem mihi non esse 

necesse contra Turcas. Vnum militem habebam Ste- 

phannm Bardi, qui mihi sepissime presentare solebat 

csptiuoB Turcas ad Budam omni triumpho magno et 

tota anno seruiebat mihi, et virtute milicie sua time- 

bant geuB Agarena ; et illum per astuciam magnam 

exterminare fecistis cum alio tali latrono sicut et 

TOB.'' HocestPaulus Thomori exterminabat eum pre* 

dictom StephanumBardiam. Et sic prelatos arguebat 

in Quinque Ecclesien.. „Et insuper me in delirum 

feceratis tempore camisprium omni anno, et lucipe- 

rum deputastis semper in capite, (et) feceratis cornua 

bouina, in pedibus bouinam pedem, et nasum semper 

habebam ad modum cikonia, et caudam habebam 

serpentinam, que fnit contra Deum , et contra omnes 

sanctos. £t tu Joannes Bomemiza een aghesj me de- 

diflsetis vel portassetis ad Themeswar vel ad Nandor- 

Albam in confinibus, et vidissem ac resumssessem 

miliatarem gesta. Ecce quomodo perdistis Regnum 

Hungarie, que nunc audio tempore patris mei miUtis 

rab corona mea capitis, et illos expugnastis. Si inter 

?06 fuisset vnus , qui consilium bonum dedisset , vt 

de Regno Hungarie curam egisset, ego invenisset 

talem viram , habenas gubernaculum Hungarie ges- 

siflflet. Et ego solus clamaui, vt gubemator foret 

Joannes vaiuoda, et noluistis vos pessimi.^ Sic ar- 

gnebat, quia pauper jam ad humanitatem perueniebat, 

et Joannes vaiuoda in . Zerem-Vilak post duobus 

mensibus equitauit versus Transiluaniam ; et dux 

Lturencius remunerauerat cum sedecim vasa vini, et 

rogabat tantum inprimis arcem Zerem-Vilak de ipso. 

£t noluit ei persoluere, et cum eo erat germanus 
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FranciscuB Homonia, et in Vilak ambulabant dioen- 
do : „Et omnia ista posQessio erit mea Laurencii 
ducis.^ Et statim cum caterua sua transierat ad oc- 
cupandum Petwrwaradja ; cumque audisset e conuerso 
Balimbassa circa , et retrorssum cito cucurrit ad Ze- 
rem-Vilak. Vidit, quod non esset pollicitus CeBajr 
ex parte officialibus suis. In magno dolore incepit 
tristari, et dicebat in se: ^Maledictus homo, qui con- 
fidebat in Turko.^ 9,No vere adhuc ad finem videbiB, 
quod audiebam/^ ego dicebam in me. Ipse vere non 
multum pausauit et equitauit ad Transsiluaniam. Et 
totam Sirimiensem insulam sine remigine et protec- 
cione amiserunt. Laurencius dux nil curabat de pos- 
sessione sua adiuuanda , hawd semper silebat , pre 
auariciam nimis, et quod expugnabant de arce Zerem- 
Vilok eum, quia bene sciebat ipse , quod dum Ladis- 
lanm Bohemum coronauerant , quod Regnum Hnn- 
garie perdetur, etc. 

Jam redeamus ad Nandor-Feierwar , quomodo 
capta erat per Cesarem Turcarum. Cumque obsidere 
fecerat , et valde expugnare inceperat , et pro festo 
visitacionis Marie subvenerat, et dies competens elou-^ 
gasset sedecimus, in quo poUicitus erat Cesari Turko 
supra ad sexaginta dies. Quia esset Valacus Blasco 
jam misertus erat super horphanos et viduas, ac 
super innocen. extra elongabat ; et dominum suum 
timebat a Rege et a regnicolis per infidelitatem sicut 
contingerat sibi. Demum Cesar Turcarum apprehen- 
dere fecerat cum Balibassa; et Cesar investigare fe- 
cerat , et de arguebat eum cum magna increpacione 
more eorum. £t dicebat ei : ,,Vbi est fides tua et pro* 
miftsa humanitas tua ^ quod dicm meum competentem 
elongasti. No ego non respiciam ingratitudinem tuam, 
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qidcqiiid ego tibi promisi donare , dabo tibi ; Tt ego 
De flim peijoraB, bonam prouinciamy quod po88i8 per- 
petne residere in terram bonam.^ Ge8ar ordinanit in 
arcbe Nandor-Alba protector buob cnm victa, et 
qnidqoid nece8Baria oportebat , bene coUocauit. Va- 
licom BlaBco cnm consocio buo Morgaj Janchi et 
pronincia Tracianomm BranchoBagh in campo deU- 
cioso cnm perveniBBet, dixit : ,,VideB BlaBi, hanc 
reponem pnlcram diligisne, hic tibi reaidere.^ IpBC 
dixit: ,,0 ytinam, domine GcBar.^ Gito fbre fecit 
mm cameram Bub terram , et omncB dnoB viuenteB 
precepit projicere ad foueam, et super ipsoB copioBC ter- 
rtm projicere, et nuncinhodiemum diem ibi resident. 
Ita placet . et merito ab ipBiB punire GriBtianos di- 
gnetnr ; quia fidem Buam remutant propter fidem Ma- 
euneBtam. MeliuB diligunt fidem iBmaelitamm quam 
snamm ; vendunt pro muneribuB, tradent pro liberta- 
tem malicie. Et intrauerat GcBar in profOBto decola- 
cioniB Baptiste anno Domini 1521. 



(GAPITULUM XXX). 

PoBthee iBte PauluB Thomori intrauerat in re- 
ligionem Bemard iate ad clauBtralem eoram in Stri- 
gonien. Ipsum iati magnatea Buplicabant ei, vtveniret 
extra de clauatro, et asBumeret archiepiBCopatum 
BachieuBem cum prouinciiB Buis. Ait monakuB jam 
PauluB Thomori : ^Tamen LadialauB occupauerat 
Zalkaj , et buUas scriptaB haben., et jam ego aum 
profe88U8, nequaquam poBBum contra fidem meam 
qiicquam agere aine diBpenaacione papalia.^ Quod 
adien., et mox Begi Ludouico referebant £t atatim 
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ordinauerunt legatum Hungari ad Sanctissimum'^-.^- 
cum donis et cum supplicacionibuB in epistoUs mh, 
quod jam non haberent personam talem ad pastora- 
tum Bpirituale et ad corporalitam , sicut Paulus Tho- 
morj. Et Sanctisgimus perlegens et intelligens libita 
Hungarorum in scedulis suis , et permisit eis extra 
ire, quod si carent de prelato humiliato, et exemplum 
prebeto. 

Ego quidem intendebam ad Strigoniam iturua 
fore. Quum paratus jam incedebam de Buda, Joannea 
ren Bomemiza, quod pergebam, extunc ipse sedebat 
inter ianuam arcis , interrogauit , quo volo profectua 
ire. Ego ilixi ,,Verso Strigoniam." Et ait: ,,Rogo te, 
pater , tamen et te bene noscit et in beneplacito suo 
tebene habet, istum libellum, que videsinmanu mea, 
des sibi, volo credat dominacio vestra.^ Et assumsi 
et precellas Buden. comperaui sibi. 

Cumque intrassem Strigonie claustro , vbi ipse 
residebat, interrogauerunt fratres, adquem venissem. 
Dixi : „Veni ad Thomori Paulum." Et frater Joan- 
nes Zeghediensis filius Oswaldi Bemald : „Domine 
mi Georgi, curre ad ortum, et ibi invenies eum oran- 
tem , solummodo Deus aferret ipsum a nobis , quare 
nobis non placef* Ego dixi : „Crfedo, quod Paulus 
iam intendit de claustro , quia ipse nequiciam eornm 
jam senserat, quia ipse valde continens erat a pueri- 
cia sua.^ Cumque intraueram ad ortum monachoram, 
extunc cum ligo cultum facit ad seminandum legumi- 
namm. Quum intuiisset me, ilico demanibus ligonem 
proiecit et ad me diuersit. Ego cum honore obtulli 
sibi precvUas de me Buden. et libellum de ven Bor- 
nemiza, et grato animo accepit, et me arguere incepit, 
qubd in seculari veste incedo , et me swadebat in 
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cappam indaere. Que audiui, dixi sibi : „Vere et tna 
domiiiacio in breni tempore vallo extra clanstro eris, 
({Qia no8 jam omnes scimnB capellani Regie Majesta- 
tis, qnod vestra patemitas erit archiepiscopns Ba- 
ehiensis. Et jam, dico^ post dispensacionem misernnt 
Hnngari, et sna Majestas Regia ex vna volnntate 
consiliariomm.^ E contra dixit mihi: ^yPater Georgi, 
noime legisti , qnod semel dispensanerat Papa pater 
noster cnm vno milite , et post decessnm apparaerat 
sno bono amico in somnis in flamme ignea ardebat. 
Et interroganit amicns ipsins : qnare ita ardebis her- 
rede in flamme ignea ? tamen tecnm papa dispensa- 
Qit. Attamen Dens non consentit, ergo dampnatns 
snm.^ Cnmqne inter sermones misteis venerit interim 
circa ipsnm, et me misit iternm ad Bndam et referaui 
sanitatem et salntem de fratre Panlo. 

Et non post mnltos dies interim legatns de Roma 
a Sanctissimo venit Marko litteratns , et bnllam di- 
spensacionis cnm indnlgenciis et vnam preceptoriam 
pecnliariter obtuUerant ad manns snas. Qnod intnis- 
«et Rex Lndonicns statim post ipsnm misit Joannem 
Bomemizam ad Strigoniam , quia antequam fideliter 
serainit sibi, et arcem Fogaras in Transiluania tene- 
bat ab ipso dum erat in militari habitn et secnlari.^^* | 
(Et) dnxerat ad Bnda-Pesth in claustro S. Apostoli 
Petn\ et Rex dedit ei litteras absoluendi et ligandi, et 
decolari et snspendendi quicumque mortem meruerit 
digne, secnndum justiciam Dei, ad urgendum uel puniri 
aothoiitatem. Et appellatus erat Cheri bassa ab Hun- 
garis , et vsqne ad mortem habnerat nomen. Et de 
alija parte Regis Ludouici vir optimns de nobili ge- 
nere Stephanus Bardia famulus erat, et maximam 
fortimam habebat ; in qnacnmque in aflictione possem 
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ip&um eftse cogitare , et ibi ipge foit , felix fdit acieB 
iUa; vbi ipse non comparnisset, ibi inbeati fnenmt. 
Et intranit ad archiepiBcopatam Bachie, in feato 
omninm Sanctomm anno 152 II "^) et ad Petriwar- 
agyam cito mancipauit a manibud Michaelis Fekethe, 
attamen semper gemitus erat ei. 



(CAPITULUM XXXI). 

PoBtea ad veris cum apropinquasset ad festnm 
S. Georgii martifis, veneran^ Turci , qui erant prin- 
cipales cum quattuor centis equorum maximo opu- 
lentu tm. ad sortem pro spacio ; quia illorum scrutator 
male pronunciauerat eis dicebat, quod Regnum Siri- 
mie remigine desolata stat. Cumque audisset Jacobus 
Banfi, 22 anno erat hec, Franciscus Bodo, Stephanus 
Bardi , vnus 1* racianus nomine Bosit Radich ; et cum 
ita aciem illam percusserant , nec vnus dixisse fertur 
ewadisset, sed omnes depredati erant. Attamen Che- 
ribassa erat existens ibi ; tamen isti quattuor milites 
habuerat nomen. *£t maximam diuiciam euerant per 
affliccionem Turcarum , et in die rogacionis secunda 
feria erat afliccio. Cumque audisset Balibassa, in do- 
lore maximo fuerat; et Turcarum Cesaris jam ad 
scitum erat. 

Erat interim apud Cesarem Perhat bassa, et 
habebat filiam suam aput eum in copulacionem etc. 
Iste Turcus valde fuit conquestus. quod Hungari 
preualuissent tam copiam luctum super Turcos et de 
Cesare rogauit quincenta centa Turcarom equites 
strenuos milites et optimos. ^Ego quidem volo re* 



«J Azaz 1522. 



107 

troniun reintrare ipsam predam ac refociillare ab 
Hiiiigari8; qaum si perdiderim, nuiiqnam habeam 
coram Majeatatem Tuam CeBaream humanitatem sew 
honorem.^ Cesar super verba Perhat letatus erat, 
ita adeo quod nudiuB tercius libaniam habebant , et 
dedit Buam authoritatem Cesaream per Perhat, vt 
pr eciperet et ad bellum contra Hungaros ordinaret 
se quam peroptime. Preparauit se bene, cumque 
pervenigset in confinibuft suis , incepit precipere Ba- 
limbaBBa in confinibus suis tanquam peraona Cesaris. 
Et jam Balimbasaa exalauerat de mundo ad fratres 
8IIO0 ; erat jam constitutuB in loco suo Mehmetbek in 
Zendere et in Alba-Nandor arcis. Quum vidisaent 
eum Perhatum superba pomba venisse, et nil dabant 
m finibus Turcarum : et dixit ad Mehmet begh : 
:,Prepara te ipsum et veni mecum ad ca(m)pum Siri- 
mienftem , vt ubi fuit conflictio Turcarum cum Hun- 
garis.^ Et dixit Mehmet bek: ^Vere, domine, timen- 
dnm est ibi ire, quia ibi mali lupi, et solent deuorare 
tnrcoka.^ Perhat audien. increpare cepit Baaaam 
predictnm : „Veni mecum, et ostende illos luppoa, vt 
Tideam.^ Statim ira commotus Mehmet bek et ipse 
preparauit se decore ad pugnam cum equitibns quin- 
centifi in confinitibus auia. £t venerunt citra Zauam 
32. V. yj^^ Zauam, cumque renigaMent et venerunt 
juxta opitulum Zaua zent Demeter. Et ibi in plani- 
des castra metati sunt. Inde bassa Mehmet bek sta- 
tim misit ad Thomori Paulum vnum Tracianum , vt 
Btatim preparet se ipaum cum militonibuB Buis , quia 
Deng omnipoteuB eis rursum magnam vtilitatem re- 
duiit eis, qnia iusti sunt; et noui Turci tranBmarinis 
venerant ad conflictum , ergo in numero sunt quin- 
decim centa dequitibus sunt , cum granda apparata 
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ditisBime aooeraiti sunt. £t cnin aadiui&set PauluB 
Thomorj , et Traeianum donauit et misit retroraum 
6um. Et statim quinque epistolas scripsit; vnam misit 
ad Jacobum Banffy ad Borch ; secundam misit a Ste- 
phanum Bardia; terciam misit ad BosTt Radich; 
quartam ad belli ductorem episcopi Quinque-Eccle- 
sienBis ; quintam misit ad Franciscum Bodo. In sexto 
numero ipse solus Cheribassa, ipse neglexit se ire, 
quia fecerat seipsum egrotatum; attamen gentem 
suam miserat ad pugnandum contra ettnicos , et belli 
ductor erat ipsius Franciscus Kis. Et genti Quinque 
Ecclesien. erat Dr^hi Franciscus. Et cumque monit 
sese acies christianorum , erant tanquam angeli et 
hausi viri in cordibus suis; et erant jam crebre in 
exerciciis contra Izmaelicos. 

Quum jam vna ebdoma preteriisset, dixit Perhat 
bassa ad Mehmet bek : „ Vbi sunt illi luppi , quos 
mihi proponebas , tu latro effeminatus , diw perter- 
ritus es , non timeas. ^ Quod audien. increpantem se 
addomino Perhat , dixit : ^Si woluntas magnificencie 
est, ego solus volo perscrutare, et veram famam re- 
ferare magnificencievestre.^ ^Si placet mihi? Si non 
placuisset, nec huc venissem , quia coram Cesaris ad 
faciem erubesco ire sine confliccione.^ Mehmet bek 
sibito *) ascen. super equum , et omnes sequaces sui 
omatissime ac opulentissime cum mitriate capitis 
spledide. Cumque venisset de castore Perhat ad quin- 
que miliaria , ilico vidit turmam Cristianorum , et ad 
magnum montem cucurrit sursum et quum intuisset 
mox velociter ad suam aciem iterum equitauit. 

Et inde quod senserant eum fore, egerunt egre- 
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giggmnin viram militem Franciscnm Bodo cnm sna 
cathema. Post eoB cnrrere cepit drciter snper eqnnm 
mm , et dnos ex illig apprehendit , et dnxit ad ca- 
store snamm. £t isti cnncta predixemnt coram mili- 
tilms ; adhnc insnper ipBOs donanemnt. Et illi cnm 
ipsis eqnitanemnt, qnia jam snh fide erant. 

Cnmqne gtetissent facie ad faciem , dixit postea 
Mehmet hek ad Perhat : ,,Jam, domine, adnenemnt 
lnppi, yide jam qnid agis.'' Panlns vainoda qnidem 
tricenta pedites hahehat snh se et in vna snh vmhra 
vitis ahditanerat se cnm predictis peditihns. Qnod 
intellexisset Mehmet hek, ad eos cncnrrit, et magnam 
confliccionem Panlns vaida cnm Agarenis hahnit. 
Demnm Tnrcns prenalnit eos, qnia pars maxima erat 
qnam Cristiani ; ipsi pedites, gens Agarenica eqnites. 
Et omnes prostranit ihi ad terram Cristianos ita, 
qnod fertnr dixisse , qnod nec venisset vnns dicere 
nonam famam , qnia panperes confidehant in semet 
ipsos. Qni Panlns vainoda erat snh nomiue Panli 
Thomori, qni, dominimei, nnnqnam hahehat spro- 
speritatem nehnllo, postqnam^^ j inhellnm prinsqnam 
exierat de clanstro , attamen in cncnla cedehat per 
dies ; qnnm scriptnm est, dnohns dominis non semire, 
ant vnnm diliget ant altemm contemnet. Isti Hnn- 
gari in vna nocte seorso acceperant ad partem Hnn- 
garie, ex vtraqne imppetnm iremnt, et magna strages 
faerat inter se. Deo adjnnante Hnngari prenalnemnt, 
et mnltoB prostranerant ad terram, et vinos principes 
vinctos hahnemnt, et deteriores interememnt, et cnm 
triunpho magno se hahehant, et gracias Deo refere- 
bat. £t hic victoria idem anno 1522. Et in pngna- 
eionibns dnpliciis nemo hahnit nomen , tantnm qnili- 
bet per se, vt qnis percnssisset principaliter nemo. 
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Mehmet bek tempestine cncurebat ad arcem 
Nandor-AlbenBem. Qnod andientea Tnrci et baase 
Nandor-Albenges pretnllerant , qnod Perhat delnsns 
faisset per Hnngaros; alii extirpan. venernnt, sed 
Perhat non comparuit. BaBsa interim perritns erat, 
qnod Cesaris sponsns ewagasset. Ynns Tnrcns asta- 
bat coram basso, ait : ^Domine mi, ego vbi est, ne- 
scit qno vadat , et nescit qno veniat , qnia snb vmbra 
vna vitis snbandit et jacet. ^ £t iste conflictns erat in 
atnmpna *\ in octana omninm sanctomm perqnar- 
tam feriam. Et Mehemet bek statim cnm Tnrcis no- 
niter post Perhat , et innenemnt post qnattnor diea, 
neqne bibens nec comedens presencia dnctns erat, et 
sic ad dominnm Nandor-Albensem dnxerat. Et pce 
timore Inppomm egrotns fnit , ad octannm diem eza- 
lanit demnndo. 



(CAPITULUM XXXII). 

DEMUH Hnngari dnm scribebant anno 1523 fe- 
cemnt congregacionem magnam ex vndiqne , vt jam 
ad bonnm finem statuerent Regnnm Hnngarie. Joan- 
nem vainodam secnndario perjnrnm infidelem pro- 
nnncianemnt et excludemnt de consilio Regie Maje- 
statis. Isti ffatni Hnngari propter hec, qnod non ve- 
nisset ad adinnandnm arcis Nandor-Albensis, et quod 
in Persia **) iuxta flni Ister arcem Zereny snb def- 
fensione erat , et per Tnrkos fecisset accipere. Re- 
spondit procnrator snus ilico Stephanus Verb^chi in 
persona sni domini, quod : ,,Dominns mens non ha- 
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bdt (eam) in potestate siia, sed pocins Bnb Regia Maje- 
state; qnia Rex solnit, babnit militem snnm vitez 
Kalaj, et dominns Kalaj arcem tennit a Rege Maje- 
state.^ Dixernnt eciam: ^Domine secnndo vbi dicitig, 
qnod Nandor-Alba non veniBset ad protegendum, 
bene sdat d. vestre , qnod pertinnit arx (ea) snb vaj- 
aodatn sno, bawd semper snb Ispanatn Tbemeswari- 
eQBL Andiebat et dominns mens , qni fait et babnit 
snproteccionem snam semper Nandor-Albensem , do- 
minns magnificns Stepbanns Bator; non foit pner, 
hawd pocins vir bellator.^ Et sic expedierat domini 
m vainode snam jtisticiam Stepbanns Yerbwcbj ; sed 
Hungari magnates et comitates mrsnm infidnm deno- 
tanemnt, qnia qnod mnlti erant principes vel magnati, 
(qni) non babebant tot bereditates et arces in Hnn- 
garia, sicnt Joannes vainoda, et invidebant enm sem- 
per. Qnnm sepe ipsnm exclndebant, ergo nemo ande- 
bat occnpare possessionem snam. Hoc cnm andien. 
Joannes vainoda dolore meroris correptus erat, et 
ststim neqnaqnam alind qnidqnam facere, sed snbla- 
tim statim misit iternm precnrsnm snnm ad Cesarem 
Tnrcamm , vt qnam peroptime appareret sese ven- 
tnram adancter ad pristinam fidem snam , qnattenns 
vt Bndam ewacnaret sibi et portasejn« aperiret sibi, 
qne reclnserant coram ipso et ne permiterent enm 
amplins intrare ad Bndam. Qnnm cnmqne perlegisset 
scednlam snam Joannis vainode Cesar Tnrcaram: 
^Qnod cnram adibebo, credat firmiter amicicia sna ; 
lohimmodo ipse ne fiat cnm eis , ^^* j ^- postqnam qnod 
pronnntiaasent infidelitatem precipne compater Pan- 
his Artandi, et GlessanNicolansinterregnicolaram.^ 
Qmun boc andinit Maria Regina Hnngarie , statim 
fecit proclamare bec : ,,Qnoniam nnda venerat ad 
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Hungariam, qnod vt debent partim partem omnia 
argentea vaBcnla de qnalibet eccleBia exigere. £t 
ego ipsa habeo decem moisa *) argenti , et dabo ad 
vestras dominacionibnB Regni pro adjntorio. £t ego 
statim inqno cnssoris monetario , et de tot argenteis 
faciam ingntere , qnod possnmns statim Nandor- 
Albam de manibns Tnrcamm [expedire.^ Hic cnm 
andien. rnrsnm claman. et dicen : ^Bene, bene erit,^ 
£t vnanimiter confernnt , sed pars vainode non , sed 
contradixemnt. ^Domini mei, dicebant , nonne habe- 
mns no8 omnes tot anram et argentnm , in tota Hnn- 
garia non est tot plnmbnm et fertim , ergo non licet 
ecclesiam , domnm oracionis despoliare.^^ Qnnm au- 
dissent regnicoli cnm granda clangore imppetnm fe- 
cerant et dicebant : ,,Nonne ipse aemper zizaniam 
inter magnates et inter regnicolarnm. £amna inter- 
ficiamna bestiam istam.^' Qnod vidiBset rnmorem hor- 
rendnm contra enm , et verba mitissima cepit loqni. 
Dicebat : ,,Domini mei, tamen nil maliinverbis meia 
contra dominacioneB vestras contnliBset. £rgo nolite 
me increpare, qnid dominacioncB vcBtre Btatnerit, et 
ego non contradico , Bed vobiBcnm abBtinebb et heai- 
tabo in Bimnl.'^ Qnnm andien. reconcilianerant enm, 
qnia Bine ipBO nil erant regnicole. Qnoniam ipse 
StephannB Verbwchj pradenB valde erat , qni articu- 
loB Regni et dicioncB valde Bciebat ^ et noniter com- 
poBnerat decretum Hnngaroram, et valde altera parte 
fanebant. £t dicebant : ,,Nonne bonnm CBt nobia 
Hnngaroram, melinB promitit bc ipBa Regina. Incipiet 
per monetarioB ingntere monetam ad nonem latonem, 
et promisit dare ad adinnandnm Regni Hnngarie de- 
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eem massa argenti, et de domo Dei exire partem 
aari et argenti, jam ego contentas sum/' Dicebat 
Stephanus Yerbwchj snis partibns : „Domini mei, 
decem massam dicit Regina habere , decem florenos 
non habet latroncnla ; sed est panpercnla , qnia ipsa 
pro soa commoditate wlt , non pro Regno nostro 
Himgarie/' Sic astnte loqnebatnr. Dicebant : „ltfa- 
gister Stephane , exclamabis qnod decrenit regnir 
eola/^ Et ait : „Domini mei , non possnm ; qnia in 
gnttnre rancitatem et in capite dolorem habeo , et in 
naso catemm habeo, non possnm clamare; igitnr 
debet clamare arbiter.^ Et clamanit arbiter, qnod de 
domo Dei exigant partem vel medietatem anri et 
argenti ad necessitatem Hnngarie Regni. Et con- 
gregacio erat idem anno 1523 in octana natinitatis 
Marie, et sic determinanerant congregacionem malam 
et £ataitatem contra spiritns sanctnm etc. 

(CAPITULUM XXXm). 

Inde jam Begina gaudens, quod consensemnt 
regnicoli Hungarie ad libitum Regine Marie, mox 
ad Yiennam post monetarios elegit , et duxerant 20 
qninqne *) ad Budam , et in vico S. Joannis Baptiste 
domnm eis deputauemnt, et inceperunt concutere de- 
narios tm. in deformes. Qua pecunia demum regni- 
colis de quinque sub vna denariis Mathie Regis de- 
putabant ; demnm triginta duos pro decem. ^ | Et die 
noetnque percutebant monetas ad absoluendum arcem 
Nandor-Albam ; quod nobiles et magnates et coloni 
Thebant coclearia argenteas et simiUime ciphos in 
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vlniB buIb ad monetarios in duobuB anniB. Quilibet 
monetas cum GermaniB voluerunt de propriiB argen- 
teis. £t de pura linea proicebant ynam piBctam ar- 
genti inter cuprum rubeum marcij , et dabant extra 
colonis , qui paupercB non intelligebant. PoBt vespe- 
raB ad arcem quilibet in vlniB vbebant purum argen- 
tum ad Reginam; et tot argentum purum cumulauerat 
Regina, quod quando fugam dabat in nocte, quod non 
puebat omncB Bccum ferre, Bcd paganiB eciam reman- 
Bcrat multum thezaurum in arce Buda. Non decem 
maBBa abebat, Bcd quinquaginta Bupra abebat. Et 
illa pecunia nil valoriB reputabatur, et durauit vBque 
quattuor. PoBt hec BencicB mercatorcB Qermani et 
Hungari, ad redimendum pro vno floreno in pecuniis 
boniB antiquis de pecunia reginalis centum et qnin- 
quaginta dabant pro rebUB Qermanis. Ita Regina fe- 
cerat latruncula magnum dampnum Hungarorum, et 
tam magnum spoliom fecerat , quod si Turcus se in- 
ter in vrgendum poBuiBset , totum Regnum Hungarie 
non fuiBBet dampnum. 



(CAPITULUM XXXIV). 

PoBthec venit Cesar Turcarum cum sex centena 
milia Turcarum in Hungariam dum Bcribebant anno 
1526. Attamen adhuc erat insula SirimiensiB integra ; 
ad hoc in ciuitate Zalonkemen residebant adhuc, 
Carom ciuitas erat plena, et sic de Bingulis ciuitati- 
buB, iuxta flui Danubii ex vtraque parte populoBa 
erat de Zalonkemen vsque ad Budam. Sed nil curam 
adhiberunt magnates Hungari et amiBcrant in dubium 
tam nobilisBimum Hungarie Begnum. Vidit hostiB, 
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h^bere intraiiit in Regnum Hungarornm. Domum Dei 
intaxabant, et exigebant cruceB, calices, turibulum et 
ftic de singulis. Et exactores isti erat Casperus Se- 
redj, erat valde pauper, sed ex thezauro Ecplesie fuit 
magnificus ; et secundus parochus Benedictus Buden- 
m erat exactor, et ipse pauper quicquid optinuerat 
totum consumsit cum eccleriscibus. 

Jam yenit in dies Cesar Turcarum ad prouin- 
ciam Sirimiensem, et permisit ac mandauit princibus 
Tnrcorum ignem ne ponerent , sed tantum subjuga- 
rent populum, et arces. Solummodo arcem vi sua ex: 
pugnauerat , post ea omnes subjugati erant. In aliis 
arcis exibant de multis , et in vacuum relinquere so- 
lebant. Mira res erat et inaudita , quod arces dabant 
in manibus Turcarum libere. Ita numerauimus insula 
Sirimiensi arces , occupauerat arces sedecim , vtputa 
Zemlyen, Zalonkemen, Petri Varadini, Cheregh, Ba- 
monoBtra, Yilak, Attya, Zata, Boroh, Valkwar, Er- 
dewd, Zenthkergel, Zent Demeter, Rachia, Kelpen, 
Barich, Bercazzo et sic de singulis, quod non poterat 
implere arces cum officialibus Tnrcis Cesar Tur- 
carum. 

Et Paulus Bakich venerat cum matre et cum 

germanis suis ad Hungariam , et ipsum Rex Ludo- 

uicus charitatiue assumserat, ^^l^- et Rex Ludouicus 

arcem Salawar vna contuUerat sibi juxta Budam cum 

hereditate sua. Jam inde milites et aulici Regie 

Majestatis diuidebant cruces et calices meretrices 

Budenses , et Rex scindere preceperat arteas scutel- 

Us suas ad proporciones , et mensurare ad marcas 

exiBtiman., et sic soluebant militibus efemineis, quia 

Qon erat astuti bellicare. Quia jam Stephanum Bar- 

diam deeolari fecerat in arce^Petri Waradini, qui 

8* 
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erat valde bellicosuB , attamen propter facinora sua, 
videlicet pro vno sacerdote extraserat clorokos , hoc 
est frassare fe(ce)rat, et Laurencii ducis possessiones 
depredauerat , et sacerdotum ecclesie S. Sigismundi 
opitulos , villas , depredauerat cum suis cateruis , et 
insuper Jacobum Bossnyak interfecerat , quod deci- 
mabat vina in Rednek Laurencio duci; et monachum 
Cheri bassam *) semper infestabat, et cum eo jocabat 
et eum delirum deputabat, vt cucuUam deponeret. 
Et per illas causas decolatus erat, quia iam neminem 
formidabat, quod Begi Ludouici aulicus erat, et Re- 
gina valde eum diligebat propter bonam miliciam 
prosperitatis sue. Et dicebat Rex , quod vnum con- 
tuUerat sibi Bohemicum gladium , quod si alicui ad 
nasum trudere deberet; aiebat ipse Regi : „Domine 
Rex, non tam magnus , excepto vno Joanni vaiuode, 
quod ego non truderem ad nasum suam." Hec verba 
Georgius episcopus Quinque-Ecclesiensis audiebat; 
quamobrem cancellarius erat eciam Regni Hungarie. 
Dixit ei : „ Vere tu latro , si possibile ad nasum non 
trudis;^ et mox exiuit episcopus de palacio Regie 
Majestatis. Verba talia sua agrauauerat ipsum, et 
sic fecerat scribere cum notario suo Nicolao Olah 
vnam epistolam cum praptica ad monachum Cheri 
bassam , cum mandato Regie Majestatis , vt statim 
priuaretur a capite suo , absque scitu Regie Maje- 
statis. Et propriam manum Regie Majestatis cum 
astucia magna fecerant , quia Rex festinabat ad ve- 
natum Nyrch, et inter septem litteras infra tenebat 
Nicolaus scriba in manu, superiores litteras dederat 
ad manus Regie Majestatis, quod perlegisset tres, 
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(et) qnod vidisset Re:& , quod sonaret eqnaliter ad 
Comitatnm septem, litteram prapticam contra Ste- 
phannm Bardi non legisset , et sic mannm snam ap- 
posnit Eex : ^CommiBsio Regie MajestatiB.^ Et sic 
Panlo Thomorj allate erat ad manns ejns , et pre- 
paranerat se contra Stephannm Bardia de Petri Ya- 
radini ad Fntagh nocte , et ihi in hospicio mane in 
lecto captns erat , et ipse pauper admirahatur , qnid- 
nam hoc esset: tantum dixerunt ei : „Es captns Re- 
gie Majestatis;^ et duxerunt ad Petri Yaradini et 
illa die decollatns erat statim , vt Rex Lndouicns ne 
intelligeret et Regina, quia ipsnm valde diligehant, ^- 1 
et non fnisset decolatns si sciuissent. Qnum jam in- 
tellixissent , vere merorem magnam egerunt amho 
Rex et Regina , et nil defuit. 

(CAPITULUM XXXY). 

Inde Cesar Turcarum in dies apropinquavit suh 
Bndam pocius , quod audisset militem decolatum , et 
Jaeohnm ♦) intoxicatnm, et Christophorum Groph**) 
per harham in Chepel zighet traxatum per Ladis- 
lanm Zakaj Strigoniensem , et vaiuodam Joannem 
Transsilwaniensem exulan.; et adaucter veniehat per 
iMBm flnium et per Drauam flni pontem preparare 
cogebat et fecit. 

Inde quidem Regem nullus confortahat; ant 
necesse fnerat eum studere ad hellum monere ac 
dirigere enm oportehat , sed nuUus swadehat , qnia 
jam carehat a militihns studiosins qni sciehant , so- 
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lummodo suttor archiepiscopns confortabat alias non. 
Dicebat Regi ille latro : ^Dnm ego fneram scolasti- 
cns et rector scole , vt meretricem semper solebam 
vnam a bnbnlcis solebam accipere cnm gladio mei, 
et nil mibi poterant resilere ; attamen erant interdnm 
dnodecim j qnando minns erat accipiebam , tam milea 
snm, domine Rex.^ Et ad rates ingenia ordinanerant 
Regie Majestatis sine magistris, et Rex de Bnda 
exinerat tantnm cnm milite snttore Strigoniensi , et 
anlici sni dicebant : ^Domine, nos qnidem qnid agen- 
dnm est nobis hic in domo Bnde.^ Dixit : ,,Cnm ca- 
nicnlis bene laborate, bis in vna ebdomada lanate." 
Tam Dens altissimns mentem snam ebetanerat, et 
Regina Marie Bnda remansit ; et ipsa volebat cnm 
Rege ad bellnm eqnitare , sed nolnit Rex. Et octo 
nazandos habebat panper Rex snper flninm Dannbii, 
et illi erant inscientes , et cnm eo doctor Anthonins 
predicator. Cnmqne venisset rursnm ad Batam , Rex 
fecit confessionem puram et ewcaristiam snmmssit 
denocione magna. 

Posthec descendit ad Mohach et ibi castra me- 
tatns fuit. Et cnm eo erat Stephanns Bator, Ladislaus 
More , Franciscus Battyany , Petrns Prini , Georgina 
Sepnsiensis, Thomas Schechi et Cheri bassa, et 
cancellarins Ladislans snttor Strigoniensis , Fran- 
ciscns Prini Waradiensis, Palocide Chanad, et Pau- 
Ins episcopiis de Agria et Philipns More de Qninqne- 
Ecclesien. , qni erat exignator de domo Dei vas 
argenteas. 

Qnnm hec andisset Cesar Tnrcamm eccleaiaa 
snas taxassent Hnngari , dicebat : ^ Vere Denm au- 
omm eciam Christnm , qni Denm et hominem fatent 
et credent , jam inir icum depntanerant et stanerant 
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contra se ipgos. Qnidqnid ego porrexerunt predeces* 
sores nostri Turcamm munera, et ego ad hortorem 
prophete Makwmeto nostro, et ego talia diciones 
decreuissem, mox interfecissent me totus wlgus Tur- 
camm. Sed jam tucius accedam , quia jam obtinebo 
victoriam super Hungaros.^ Eccequid dicebat Ce&ar 
Turcarum : ^Yolo vindictam wleisci magno prophete 
Jesu, quod tam ignominiam fecerunt maximam Hun- 
gari super Izapehemferbek , qui dicitur ChriBtus , et 
noster propheta Macumet honorare precepit nobiSf 
quia propheta est, et non est similis ei.^ 

35. 1 V. Qnum jam vtriusque peculiariter castra me- 
tati erant ad faciem, Turcus Cesar et Rex Ludouicus, 
junenis erat quasi ouis ductus ad mactellum, incautus 
et inexerciciens ad bellicandum. 

In campo Mohach plus quam vna mense jace- 
bant Ytraque partes. Sed nemppe in harch omni die 
exercebant Hungari bellica studiosa et semper opti- 
nebant Hungari pauperes. Dicebat Rex Ludouicus : 
„Statim (mittatis) post Joannem vaiuodam ; veniat, 
quoniam video esse magna agmina Cesaris Turca- 
mm, nos quidem pauci.^ Dicebant magnates : ,,Sere- 
nissime Rex , ne veniat ille proditbr , quia timendum 
est ab eo Regie Majestati et nobis vniuersis. Idem 
est exclusus de consortio nostro.'^ Astabat Petrus 
Korlot coram Rege sub tentorio , suplicabat et obse- 
crabat a Rege Majestate arcem Trenchien. cum tota 
possessione sua ; et alii nobiles similiter per infide- 
litatem suam. Ait Rex Ludouicus : „Quid rogatis, 
ad quid petitis, nescis, quod ne forte alius erit heres 
Hnngarie.^ £t dixerunt ad Regem iterum : „Ne du- 
bitet , neque hesitat Vestra Majestas , quia Deus al- 
tiBBimus nobis dedit jam istam victoriam , quia jam 
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deficinnt Tnrci. ^ Sed Lanrencine dnx dicebat ^Domine 
Rex, aficende BnperinsYersnfiBndam, noneBtmimm.^ 
Et iste Tracianns dicebat tali forma , qnia iste vir 
erat cantns ad bellandnm nomine Bositt Radich, 
verba Traciana dicebant: ^Qniapanci essemns, ergo, 
Serenissime Rex , ascendamns snperins versns Bn- 
dam.^ Qnnm hec andien. principes dixernnt : ^Vere 
non eat Majestas Vestra , qnia iam Regina de Bnda 
missit pro gente ad Germaniam, et veninnt jam mul- 
titndo hominnm. Et deinde eciam palatfnns ad Co- 
mitates misit preceptorias vninersaliter , vt snrgant 
coloni personaliter, qni possit arma capere veniant.^ 

Inde qnidem practicam litteram scripserant ad 
Ferdinandnm , qnod non est necesse eis venire , qnia 
satis habemns gentes , solnmmodo eligant pecnniaa. 
Joannes Doci et Panlns episcopns Agriensis intel- 
lexernnt qnod Cesaris agmina mnlta esset et darent 
cito conflictum, ipsi ambo snb nomine, qnod post 
gentem ibnnt et dncerent ad Regem pro defensione, 
venerant qnidem, sed negligebant amplins ire ad Re- 
gem Ludonicnm ad campnm Mohach. Et gens nnn- 
qnam conparnit Germanica venire ad adinnandnm 
Regem Hnngarie ; et Joannes vainoda erat in De- 
brechen cnm gente copiosa, sed principaHter miUtem 
Hnngaromm. 

Et a Joanne vainoda sepissime rogatnm habn- 
erant, vt contra Tnrkos pngnarent. Franciscns Bodo, 
(qni) alios Tnrkos devastabat ; et qnod andiens mox 
redargnerat ipsnm , qnod male fecisset et ipse opti- 
mns miles Jesn exacerbatns erat , qnod tot animas 
christicolamm mactant et trncidant cnm magno me- 
rore ad iacendnm casnm dedit. Joannes vainoda Ce- 
sari simnlan. rennnciauit, vt ne mnltnm pansaret, 
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Md ageiet ad qnid venit, ne perlongaret, qnia jam 
tempng est, et vtraqne preparanerant sege qnilibet 
ad conflictum. Et secnnda die imppetnm fecemnt in 
die Colomani martiris feria qnarta , et tota die ma- 
gnvm exercitnm ytrinBqne ha(be)bant ; ita qnod Tnrci 
prenalnemnt Hnngaris. Et septem prelati periemnt 
in bella , videlicet Varadiensis, Cbanadiensis, Bacbi- 
ensis, Diaconiensis , Qninqne-Ecclesiensis , Strigoni- 
ensis, Yaciensis; de magnatibns qnidem sicnt scri- 
ptam est , et snbito periemnt videlicet ^- \ Joannes 
Dra(g)ify , Thomas Scechi , Paulns Thomorj , Geor- 
gins Sepnsiensis , Joannes Debechke , Paxi et mnlti 
periemnt, precipne Episcopns Varadiensis, Franciscns 



Et dicebat cnbicnlarins snns, qnnm ego inter- 
rogabam de ipso ; dominns mens si ewasisset de bello 
episcopns? Et dixitmihi : „Domine. Georgi, vidi 
horrendnm signnm de ipso, cnm sedebat snper eqnnm 
peffj a tergo extnnk vna nigra capra bicornua snper 
eqnnm sedebat, et tenebat tenendo duxit in paruo 
Dannbio flni snbmergen. Talem visionem vidi , quo- 
niam malignabatnr snper terram , *semper crapnlatus 
erat in vino et in esn , et malam ac stupram vitam 
habebat panper, et homicida erat.^ Idem Rex Lndo- 
dcns a pnericia semper operabatur in lascinia pnel- 
lamm , qnia isti latrones anlici sui docebant eum ad 
mak, qnam ad bona, de qnibns ego sepe visums sum. 
Et ipse mala morte in aliqnam paludem cnm eqno 
snbmersns erat , fertur dixisse ; et duo Capellani in 
bello interempti snnt , videlicet Mathens Nagh, Tho- 
mas de Gengies. Ego quidem intellexi de anima mea, 
et videbam mnlta injuria et infidelitates Hnngaromm, 
tempestine ad Bndam recessnms eram , et alii mei 
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socii capellani Bciscitabaiit de me aliqua noua bona, 
ego dixi eis : ^Nonne Regina Maria fecit arcem in 
Inppanarem cnm ancillis &uiB.^ 

(CAPITULUM XXXVI). 

Qnnm jam fuisset conflictus in feria quarta in 
campo Mohach , secundo die in quinta feria venerat 
cicius famulus vnus Regine Germanus de bello , et 
per januam nesciebat intrare quasi semifatuus. Et 
erat Turzo cum Regina, ambo coUoquia inter se 
miscebant. Nos capellani spectabamus illum yirum 
extra januam Budensem , vt aliqua nowa sciscitas- 
semus ab eo, non venit, quia jam post vesperas erat. 
Magnificum Turzonem Alexium super gradarium, de 
arce Regina velociter currebat inclinato capite et 
nemini nil loquebatur. Quum vidimus ego dixi : 
,,Fratres, hocestmalum signum, quia dominuB Turzo 
semper fuerat letus, nunc quidem male.^ 

Extunc ad mediam noctem dum fuissemus dor- 
mien., ego in ciuitate apud dominum Strigoniensem 
cum Sigismundo Literatodormiebamjuxtathezaurum 
archiepiscopi Ladislai ; extunc pincemarius Stepha- 
nus vigilans fuerat. Sursum ad palacium cucurit, 
dixit: „Surgite igitur, quia Turcus Hungaros prostra- 
uerat omnes ad terram.^ Sureximus cum Sigismundo 
Literato in vicos , et in plateis Budensibus cum lu- 
cernis ardentibus in manibus Alemanorum , et multa 
nigras ladulas et scrinyas vhehebant super brachiis 
suis extra ciuitatem ad Logud, quidam autem ad 
naues infra Ister flui et cum thezauris plenis ladulas 
eferebant vbi poterant. Et Hungari Budenses admi- 
ran., quidnam hoc esset, quia nesciebant adhuc ipsi. 
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Interrogabant eos Germanos, et nil respondebant, 
qnia timebant ab Hungaris, ne ipsos despoliarent. 
Qaod cnm sensissent, qni erant chaplarones latrones, 
midta ab eis ceperant depredare. 

^^- 1 Y' Extnnc Regina Maria de arce Buda quinqna- 
ginta eqnitibus equitabat per januam Logod cum an- . 
cillis suis , et quaelibet lucernam ardentem habebat 
in manibus suis ; et stetit Regina in Logod , vt ex- 
pectaret thezaurarium de ciuitate. Et habitacio prope 
domini archiepiscopi Strigoniensis erat , et habebat 
tricenta plus quam insimul equites et pedites , et ita 
vehementer vehebant super humeris thezaurum Thur- 
zoni et non vsque ad se(x)tam horam. Quum senserat^ 
qnod jam aurora exarsit, post hoc mitebant de monte 
Buda in vasa tigrea bene repagulan. ad vallem Lo- 
god res preciosas et thezaurum. Quum iam et sar- 
dnati erant super equos et quadrigas multas, et post 
hec perrexerunt ad iter versus Viennam. Et Germani 
omnes cum eis Budenses, vt hoc ambo per fenestram 
intuebamus. Inde quidem Hungari nil mouebantur in 
aemet ipsis , quia domestica gens erat et cognoscere 
Bohun linguam (Hungaricam) habebant. 

£t (in) Joanne vaiuoda Budenses et Pesti- 
enses confidebant in eo *). Ipse quidem juxta fluium 
Tiza pro spacio morabatur. Et iam fugitores iam in 
sexta feria, et in sabato vsque ad octauam diem 
confliccionis cateruatim veniebant christicola gens, 
qni Hungari , qui Bohemi , qui Germani , qui Poloni, 
qni pedester, qui super equos, et interrogabant : „ Ybi 
ert Joannes vaiuoda Transsiltfan.?^ 



•) KMbbi Us Altol kiterdlve. 
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(CAPITULUM^ XXXVn). 

PoBt expugnacionem castra metatns erat Cesar 
Turcarum in campo Mohach , et expectabat adhnc, 
si essent inter Hungaros aliqni hoBtes contra enm. 
Quum sensiaset Cesar Tnrcarnm neminem, creuit 
seipsum yersus Budam super aquametterram. Ylgns 
Buden. et Pestien. spectabant Joannem vaiuodam 
messiam propter tutelam ipsius , sed non concessnm 
erat Joannem vaiuodam, ignoro si a Deo, si a diabolo. 
Quod intellexissent Budenses et Pestienses , quilibet 
pro se preparauerat se ad iturum , ad quam partem 
volebant ire , velociter currebant. Et vidue projici- 
ebant infantes suos ad aquam, et qui sepeliebant 
super terram propter metum Turcarum , vt ne audi- 
rent voces infancium. Quidam paupercule in fossa 
super puluezizabant eos. Et infantes et dicebant, 
qui sciebant loqui : ^Dulcissima mater, ne me vis 
sepellire, vere non fleo.^ Et sic Hungarorum ancille 
cum amaritudine flebant pueros suos et dicebant: 
„Hew, hew! nobis fetu nostrarum in qua mala etate 
perderemus.^ Et sic singillatim cum magna amari- 
tudine in via pereclitabant lamen. . Cumque capellani 
Regie Majestatis audissent tam ruinam Hungardrum, 
post hoc rapuimus Joannem elimozinarium cum vma 
sua , , statim duximus ad nauem et vexatus fuit in 
Posonio. In hodiemum diem ibi jacet. 

Et Turcarum Cesar castra metatus erat in Ke- 
leuenfelde. Et in Buda erant pauperes, claudi, ceci, 
inbeciUes , qoi non habuerant repentem equum vel 
vectorem; tales ibi in Buda relicti erant. Et vnus 
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mercator erat in Bnda , qni mediator erat inter Hnn- 
garoB et Tnreos, et ipae inpetrasset graeiam a Cesare 
Christicolig , et Cesar insnper remnneranit eos cnm 
decem anreis. Et intranit Cesar ad Bndam , et sede- 
cim diebns residnit in ea et prospacio. Postea con- 
Bilinm inierit cnm consiliariis snis, qnod si decet 
TTgere arcem ant non. Dixernnt ejns consiliarii: 
^Non, sed cinitas debet ^-^- ( Bnda propter hoc , vt sit 
memoria cnnctis gentibns, qnod hic fnisset Tnrcornm 
Cegar.** Et arx in pace permanebat propter princi- 
patnm eomm. Et erat incensor igninm Cesaris qni 
mecnm fabnlanit hec in cena sna ; erat nomen An- 
thonins ei , et precepisset ei , vt cnram adiberet , et 
trecenda Tnrcarnm incepernnt vrgere cinitatem Bn- 
dam. Posthec pontem preparanerat per Dannbinm 
flni , et sic eqnitanit in pace adomnm snam Constan- 
tinopolim etc. 

(CAPITULUM XXXVni). 

Inde jam Joannes vainoda , qnod sensisset Ce- 
sarem Tnrcarnm eqnitasse adomnm, et Regnnm Hnn- 
garie media pars jacebat in desolacione , et eodem 
tempore fngam dederant ad Vienam qni permanse- 
rant de aflictn Cesaris in Mohach , videlicet Stepha- 
nus Bator et cancellarins Thomas Episcopns Vacien- 
«is, anteqnam noniter erat acceptnrns de rnsticali 
genere, et erat parochns in opido Miskoch. Inde 
qmdem Joannes vainoda erat in Thocaij opidnlo. 
Et fama vigebat valde , qnod vnns homo Tracianns 
snrrexisset nomine Jonan Char de parte Transsilna- 
niensi precipne a parte Lippa, et ab Hnngaris voca- 
Vator niger homo. Ego nempe fneram in Cassonia 
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dnm scribebant id. anno 1525 *). Et dominns vai- 
uoda cnmque audisset nigrum hominem congregan. 
(facere) cum multitudine^ quia Traciani confluebant 
ad eum quasi ad nouum sanctum ; (et optauit Jo.) vt 
veniret ad eum. £t venit ad Thokay tm. cum eo decem 
militibuB accepigae. Cumque intraBset ad dominum 
vaiuodam humilian. se cum poplite curuo, et se ipsum 
commendasse cepit verbis fauentissimis et dioebat: 
^Quod vbicunque vellet tua magnificencia me fore, 
ibi stabo;^ et Joanni vaiuode adhesit tanquam ser- 
uus. Dominus vaiuoda grato animo accepit suam com- 
mendacionem , et intrinsecus fecit juramentum per 
manus domini vaiuode, quod rite seruiret ei ad fidem 
suam susceptam. Posthec dominus Joannes vaiuoda 
donauit cum equis et cum expensis et de aliis; et 
precepit sibi , vt vltra equitaret Tisciam flui ad de- 
solatam terram Bachmegye , quia adhuc in Bachme- 
gye multa aliomonia apparebat per villas aceruos et 
pecora, queadsortem Dei permansisset ; et sic emisit 
eum. Et ille Jovan Char cum multitudine Traciano- 
rum cito equitauit per Ticiam flui. Et de Turcia Re- 
gno multi Traciani currebant ad eum quasi ad no- 
wam prophetam, et insuper fabulan. de ipso miracula 
facere per opinionem. Ego quidem audien. eum in 
Thocay residen. quod abens conventiculam cicius ad 
Cassouien. • 

Et in(u)itaui ad Joannem vaiuodam , quia pre- 
ceperat ad eum, vt venirent, et sic ibebant ciues Cas- 
souienses circa ipsum , et ego cum eis. Cumque pro- 
perauimus ad Thokay , extunc ipsum vidi Joannem 
Docij ; vidi Petrum Prini; vidi prepositum Georgium 



*) Helyesebbeii 1526. 
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Bndensem ; yidi Joannem Yitez Kalay ; et vidi Fran- 
ciscum Bebek; vidi Franciscnm Homonien. et mnltos 
dominoB magnates vidi. Et ita statuernnt , quod qui- 
hl)et veniret ad Budam ad festum omnium Sanctomm. 
£t quatnor comites erant in concilio Thocaij, yide- 
licet de Hungh, de Turoch, de Batornyr, de Pestvar- 
m^e; et sic ^<^|^- de aliis magnatibus multa erant. 
Et castor gentis sue Joanni vainode erat proxime 
Fegwemek , opidulus est. 

Et me cum intuisset, quum jam spaciabat in 
atria domus sue, signum fecit mihi cum digito suo, et 
tccessi ad eum felcten. cum genibus meis. Mos; in- 
cepit investigare , quomodo de Buda veni , et nunc 
vnde. Ego respondi ei : „Domine magnifice et gra- 
ciose, de Buda ad Kassouiam, de Kassouiam erga m. 
vestram ad Thokay." Et inter coUoquia interrogare 
cepit , quod quomodo Regina Maria de Buda reces- 
Bnra erat , et Joannem elimozinarium fecisses. Ego 
nempe recte sibi prenotaui per linguam meam sicut 
ficriptum in inicio. „Et canonicus eras tu in Orodi- 
ensi.^ T^Sic, domine magnifice, sed Rex Ludouicus 
retrorsum ad capellam suam itemm preceperat mihi 
?enire."„Et fuisti cum eo in bello?"„Fueramperduas 
ebdomadas; yidi inter dominos principes perperam 
magnam, ego ad Budam iterum reversuros fueram ; 
et duo socii mei cum Regia Majestate in hodiemo 
die resident in campo Mohach.^ Et dominus Joannes 
Docij cumque vidit , commendare cepit sibi ad cap- 
pellanatum suum, et dominuft vaiuoda porreierat 
nuM manus suas. Et meam eciam dedi , et precipere 
fecit me cum eo ire. Timpanesta mox cepit tangere 
in timpano , vt quilibet preparet seipsum ire yersus 
Bndam. 
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Interim BoBitt Radich destinaBerat sibi ynnm 
Tnrcnm vinum cnm omni apparatn sno , et de tnrba 
Tnrcalinm vnnm capnt magnnm serpentis; qnod lon- 
gitndo erat capnt serpente per dnos palmites mei. 
Erat horrenda res, et Tnrcns incepit declarare , qno- 
modo esset inventa , et qnomodo interfecta per Tnr- 
cos pedites Cesaris , que Janiceri Cesaris dnm per- 
gerent per eyrtps , hoc est deserta silyarnm adversnB 
Yienam. Et ceperat camellos contribnlare, et camelli 
perterreri ab ea. Et sic pedites Jagnichari cnm pi- 
xidibns sagitan. interemissent. Hlnm Tnrcum desti- 
nanit ad Reginam Mariam Viennen.. Et Regina in 
litteris scribebat jam, dominnm fore pro ea dominum 
vainoda ad modnm maritns firet ; sed dominns vai- 
noda neqnaquam voluit. 



(CAPITULUM XX X TX.) 

Postea de Thokaj monit se ad Bndam eqnitare 
cum magnatibns et cum nobilibus, et venimns ad 
Zerench , vbi abbacia cum monasterio apparebat. Et 
ibi dorminimus , et ibi obtnllerat episcopatnm Cha- 
nadiensem Joanni abbatb, qni crassanerat se ipsnm, 
et me interrogabat prius dominns vainoda , quod si 
esset probns aut non. Et ego dixi : ,,Est probns et 
valde continen., quia in patria mea erat post magi- 
strum in scola resemptor, et nuUam ignominiam 
audissemus contra eum.^ Et posthec semper fnit 
bonus mihi benenolus dnm residebat in Chanad 
episcopatn jam suo. Jam de Zerench mane snrrexi- 
mns , et timpanista in anrora semper solebat. Et in 
hospicio cognicionem feceram cnm duobns famnlia 
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domini vaiuode; vnuB Georgius Basi, alterius Bar- 
tholomeus Horwat. Et erant valde probi viri et con- 
siliari domini vaiuode^ et ego cum eis. Et rogauerunt 
me, vt sim cum eis semper in hospicio, vbi haberent, 
Yt ne aliqua suspicio esset ^- 1 ad me esset/ Et veni- 
muB in Agriam ad Paulum epidcopum ; qui celebra- 
nerat primiciam suam in vna feria sexta apud here- 
mitarum sancti Fauli supra Budam legendo solenni- 
zauerat Paulus Vardi , quando venerant ambo cum 
Joanne Doci a Rege de Mohach. Et grato animo 
snsceperat Joannem vaiuodam in die festo beati 
Demetrii martiris, et bene tractauit eum dominum 
Tainodam. Vnde surreximus mane et iterum per- 
Qoctauimus in opidulo Hattwan ; et secundo die ve- 
nimns in profesto omnibus sanctorum ad Budam. 
Comque Budam-Pesth extunc desolata erat, tantum 
murata fumaria apparebant. Et multa cadauera cir- 
cumjacentes per vicos et plateas de ettnicis, quidam 
de christianis , quod turpiter jacebant. Et magnum 
Intenm portauerat domino vaiuode Gotthardus Kwn. 
Cnmque intrauimus ad arcem Budam , et tunc inue- 
nimus Gotthardum Kwn in arce Buda. Ego admira- 
bar tacito mente , et prandium hora vespertina man- 
dncanimus , et ait mihi , quod jam pransi fuimus : 
nPater Georgi, iam prouideatur ad vesperam vt 
cantetis.^ Etmagno honore tenebat me, quod semper 
de Thokay vsque ad Budam cum ipso habueram 
prandium et cenam. Et scriba sua semper me deri- 
debat Melchior , quod me in magno honore tenebat. 
luterim septemviri intrauerant, et in vlnis ma^ 
oibns habentes quilibet vnum vnum bacum et clauam. 
Et viri eminebantur valde persone militaris , et do^ 
minns Kwn Gotthard cum eis introducens^ et Turcali 

9 
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gestu inclinato capite flexis genibnB salntanernnt 
coram Joannem yaiuodam, et dixerunt : „Quidquid 
nobis mandauerat vestra magnificencia fecimus et 
facta sunt." Et ait : „Pater Georgj, ite vos et pre- 
parate vos ad canendum vesperas.^ Interim vnam 
bombardam extra flauere dederunt , et dixit Stepha- 
nas Verbwcb : ^Domine vaiuoda, nos quidem extra 
exclusi eramus , nunc quidem libere et tute intraui- 
mus ad arcem Budensem.^ Postea nos ambo cum 
Stephano capellano introuimus ad sacellam Regie 
Majestatis. Extunc vnus bonus sacerdos erat 6re- 
gorius Raz senio confectus Pestiensis nacione, et 
bonus uociferatus erat a juuentute sua. Pnlsauimus 
vnum , et secundum , per tercium pulsum eciam ca- 
stellanus arce Buden. extra assauit , et cum Joanne 
vaiuoda multi magnates corauimus et cantauimua 
vesperam de omnibus sanctis. Postea post vesperas 
vnum terciario extra assauerunt de bombarda clo- 
bulum. 

Interim scripsit litteras de arce Buda ad partes 
Germanoruni , et ad partes orientalium et ad partes 
septemtrionem t „Quattenus vt quilibet veniat ad 
consecrandum Regem vel gubematoreiQ Regni Hun- 
garie ad defendendum.'^ Que materia epistolarum 
sic sonabat : „Quia videte domini Hungari stat et 
sedet sola desolata Hungaria major pars.^ Et per 
vnam ebdomadam spectauit. Qui venerunt , qui non 
venerunt, et de Germania nuncciauerunt, vt ne debent 
ipsi Hungari aliquem Regem consecrare , donec do- 
minus Ferdinandus Rex descendit , quia filium suum 
decemat corona Hungarie. Quum hec responsionem 
audissent Hungari dixerunt ad legatum Germanoram 
Hungari sciliect : „Vo8 Alemani, nunquara elege- 
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nmt nobis Geramani Regem, neque Regnum pogt 
andallam non regitur. Ex eiB partibus Hungaria vt 
reniant , quia inter alienos gentibuB non BUBcipiunt 
beniuolo animo; igitur yeniant quam primum.^ 

(CAPITULUM XL). 

£t de alia parte miserat inquiBitoreB corpuB Lu- 
dooici RegiB in loco confliccionis. £t erat valde ama- 
bilis vnuB capellanuB nomine NicolauB Tbatai, et 
ipsum elegit JoanneB vaiuoda. £t invento corpore 
portauerunt iam ad Albam-Regalem. Cumque audiB- 
set JoanncB vaiuoda , quod inveniBBet , illico iuBBcrat 
de puro auro coronam fabricare cum auri fabricato- 
ribuB per Jacobum Thornai , et ciciuB laborare man- 
dauerat £t inde de Buda mouit bc JoanncB vaiuoda, 
^i^quodaudiBBetiamcorpuB inventuB CBBct Ludouici 
Regia , et corona quod iam prompta esBCt. Creuit se 
ipBum et dormiuimuB in vna villa Martonvasar. 

£t Pestieny venerat Gregorius , tunc iam cepit 

couBiliariuB esse Joanni vaiuode. Quod ego vidi, dixi 

in cena consiliariis Buis , videlicet , Georgi Bassi et 

Bartbolomeo Horwat : „£go valde timeo Joannem 

vaiuodam deBtruen. a consilio Gregorij Pestieny. Vos 

qnidem vsque hoc tempus cum bono consilio fouistiB 

dominaciones vestre dominum vestrum. Credatis mihi, 

domini . quod iam hic oritur consilia mala a nigro 

serpente; quia, domini mei, Bciatis me, quod ego 

ipBom de offiicio buo , dum fuerat prouisor Varadien- 

ais et ego capellanuB reuerendisBimi Francisci Prini 

fneram , quod erat prodigus valde ^et discipatur ee- 

elede VaradiensiB, ego intro acusaueram eum reueren- 

disgimo Varadiensi talimodo : ReuerendiBsime do- 

9* 
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mine, iste Pestieny valde est prodigus, qnod iam de- 
cem yas mel decima inplenit , et verres dncenta ad 
domnm anam MartonoB rednxit, et insnper in pecnnys 
aex milia markas portare fecit cnm Joanne capellano 
sno. Et dominus renerendissimns Varadiensis seu- 
ciens qnod vemm esset , qnia statim scrntatores mi- 
serat per comitates prouincie , et plnsquam reperie- 
bant qnam ego dicebam. Et , sic in cena in hospicio 
prospacio fabulabam , et propterea cnram adhibeatis 
de domino vaiuoda.^ Dixemnt ipsi predicti viri: 
,,Domine pater Georgi, iam non est pner, habet eta- 
tem." Et econtra : „Nemo sibi satis secundum apo- 
stolum.^ 

Noh altera die in timpano percuciebant et ite- 
rum mouit se vaiuoda , et erant cum eo Petrus Prini 
et Ladislaus More , Yalentinus Therek , Franciscus 
Battyani. Isti latrones erant quasi semi voluntate , et 
pocius deridebant eum , et dicebant inter se : „Ecce 
vult iste Joannes de Zapolai Rex esse." Cum appro- 
pinquassemus ciuitatem Albam-Regalem , ecce ciues 
subito claues retuUeruut ad manus Joannis vaiuode, 
et grato animo ab eis accepit , et iterum retuUit eis 
econverso. Intrauimus in ciuitatem, etgradariumme- 
nm in Hostat amisi , et apreciaui vnum bonnm homi- 
nem vt curam ageret pro equo meo. Et cum predictis 
viris iuimus iu ciuitatem prope ianuam ciuitatis apud 
indicem, ct in feria sexta erat. 

Inde quidem ecclesiastici ordinaucrant cuncta 
que necesse erant ad sepelliendum Regem Ludoui- 
cum, et cucurri ad dominnm menm Regem Lndouicnm 
vt viderem, et experimenciam acciperem. Joannes 
Danid, Nicolans Thatai , isti erat veri capellani Ln- 
douici Regis. 
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Jam hic, karisfiiiDi domini lectoreB, bene atten- 
dite in scriptnriB declaracionem meam de morte Lu- 
donici RegiB. Cumqne corpna eins inspiciebamnB, ex 
tnnc tres foramina fixnraB reperimns, qnod cnm gla- 
dio bohemico tranfixns erat Et noB tantnm secrete 
sacerdotcB perBcrntanimuB , et non debnimnB alys 
enarrare propter Joannem vainodam. Sic erat mora 
Lndonici Regis , certe BciamnB yemm eBBC ; qni poBt 
mortem JoanniB RegiB vnnB milcB HnngarnB , qHod 
andierat iam moritnmm Joannem Regem, et ait: 
^lam debeo renellare mortem Lndonici RegiB.^ Ta- 
limodo inceperat dicere : ^FratrcB mei amantiBBimi, 
attendite mortem a me qnomodo acccBBerat Bibi. Ln- 
donicnm Regem nltra pallndem exportaneramnB aane 
et integre GeorginB ZepnBienBiB, et PanlnB^^ | Thomori, 
qni CheribaBBa. Et erat simnl cum eiB Cytrich, et ad 
vnam villam inxta opidum Batha cnmque adveniB- 
aent, dixit GeorgiuB SepuBienBiB : ^Domine Rex , si 
ris hic aliqnid pauBam habere et de eqno dcBcendere, 
et de metallo exnere, et aliqnid coUacionem tibi pre- 
parare.^ Quod andieuB panper Rex placnit aibi con- 
silinm , et aimiliter CheribaBBa commiait ad bonnm. 
Cnm Rex talimodo perfeciBBct, aicut dixerant ei, Pan- 
Ins Thomori cnm licencia RegiB inerat ad hoBpicinm 
annm ; inde nemppe GeorgiuB permauBit cnm Rege. 
Et dixit GeorgiuB SepuBieuBiB : „Tn Rex, bestffe 
iMchos kiralj perdidiBti Regnnm HnngarieetnoBtmm 
inra ac rectam Bcntenciam de poBBCBBione tianrency 
dncia; vere ettu morieriB.^ GeorgiuB ewaginauit Bo- 
hemicnm gladinm , et pnnxit vltra tribuB vidbuB. Et 
Rex dedit caBum ad terram , dumtaxat qnomam in- 
dnsia Bola Bedebat in vna Btuba. PauluBThomori hec 
Benciena qnod interfeciBBet, Btatim invaBit contra Ge* 
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orgium. ^O tn latro mordax,^ dixit ad Qeorginm. 
Ipse PauluB erat in lorica , non exuens ae , qnia yili- 
gabat Regem tantum , quod ad hospicium snum di- 
uertisset ad clientulos suob. Et Paulus mox interfecit 
Geoi^um Sepusiensem. GeorgiuB SepusienBiB habe- 
bat vice belli ductorem cum caterua magna, quod 
audienB quod dominum Buum Georgium interfeciBset, 
mox contra CheribaBsam imppetum fecit cum sua 
caterua , et ibi interfecemnt Paulum Thomori. Ecce 
quomodo tres iacebant morituri. Et, dicebat miles 
Hungaros, erat iam nocte, pentekre verradoban^ et 
erat valde crepuscum noctis. Et statim cicius Geor- 
gium et Paulum in vna thomba iacent inecclesia vil- 
lanarum ; et Regem Ludouicum indusia exuenthem 
talimodo portauerant ad lacum. Et non ad lacum mi- 
aerant , sed infra rippam laci foderant paupero tu- 
mulum , et ibi amiserant. ^ Et tali modo ego vidi cum 
predictis meis capellanis tres fixuras super corpus 
eius, et crux pendebat ad coUum eius aurea cum 
tenua veste et camisia sicut fuit exutus , et in digito 
anuluB copulacionis erat adhuc propter veritatem. Hec 
cum vidisset tam horredum confliccionem pugillacio- 
nis Gitrich Bohemus , erat, mox pauper super equum 
ascendens cum duobus solummodo clientulis , et per 
totam noctem diuagan. sua sors reduxerat adversuB 
ad Albam-Regalem. Et ibi audiens quod Regina Ma* 
ria discesBisset de Buda ad Viennam , et ipse post 
ipsam equitauit. Et cumque Oitrich ad Reginam 
evenissent , mox Regina interrogauit de Citrich Re- 
gem Ludouicum, et tali forma coram eam cuncta 
predixit. Et precepit Regina ipsum capere, et ad 
pretorium ciuitatis recludere, et mala morte eum 
etiam interfecerunt Germani. Et hoc obiciebant sibi 
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panpero : „Si eB|o non amiBiBBes , non fniBBet ipse 
morte dira necatOB.^ Et Bi non ewaBiBBet, moxetipBe 
mterfectns faiBBet. Et Bic ipsum Citrich per Germa- 
noB exterminatns erat de mnndo. 

Inde qnidem Regem Lndonicnm^^- 1 ^* aBBumen., et 
io sabato die in profeBto beati Martini confcBBoriB in- 
dtterant enm epiBCopi in dalmatica, et in pedibns Ban- 
daliam et in capite diademam de auro pnro inponen.f 
et Bolenniter commemoracionem fecimuB pro anima 
ipsinB religiosi , et Bacerdotes Bacrifican. pro eo , et 
mm markam fecit ac mandanit, nt offeranl^ ad aram 
cruciB pro eo. Et posthec in vna tnmba marmorea 
eondidernnt, qnia a pnericia male conBuenerant no- 
Bcere enm, et semper omni anno faciebant in tempore 
camispTininm in principem demoniornm, et ad lasci- 
idam traxerant enm ancille poBt dominam Bomemi- 
ame, et ad corizandnm docebant non ad proteccionem 
snam Regni. Et delimm faciebant optimatea Hnn- 
garornm ita adeo , qnod neqne dabant aibi Batis co- 
medere. Scio sepinB, qnod cenam non habnit , et pro- 
uentom snnm inter se dinidebant optimatcB. Et sic 
finnit vitam panper Lndonicns Rex. 

(CAPlTULUM XLI). 

Jam Joannem vainodam mane cito magnates et 
MbileB extra cinitatem in ^ostat congregati ftierant 
Etdixit Stephanns Yerbwchi cnm magno dangore 
dicen. : ^^Domini Hnngari , qnem wltis jam Regem 
kabere , qnia Regnnm Hnngarie nnnc jacet desolata 
fline regimine gnberaacioniB.^ Nnllnm nesciebant 
proclamare, Bolnmmodo Joannem vainodam. Et inter 
bec venit de Germania nnnccins , et portans litteras 
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Ferdinandi et palatini Stephani Bator , et epiBtolam 
cancellar Thome episcopi Yaciensis. Interdixit lega- 
tUB Germanorum, et neminem deberent coronare, 
nisi superiora pars quem. £t relacionem mox obtul- 
lit contra legatum Ferdinandi ; dicens sic : ^Nos 
habemus hostem omni die , omni hora ; nequaquam 
possumus de hac hora dilatare , sed nos Regem vo- 
lumus habere.^ Partim nolebant in Regem Joannem 
vaiuodam, quum Stephanus Verbech erat respondens 
in persona Joaunis vaiuode. In vna hasta mox ele- 
uare fecit vnam bullam in magna coportura sigiUis 
pendentibus, et dicebat : ^Ecce Hungari, promis8io 
et poUicita sub fide quilibet nobilis comitatibus ad 
fidem suam , et magnates , vt post obitum Ludonici 
Regis nemo erit . solummodo Joannes vaiuoda Tran- 
siluanien.^ Et magna voce dicen.: ,,ybi es, Stepha- 
nus Bator, quem de fauce leonis liberauerat te? vbi 
es nunc Valentine , quem infidelem deputauerant re- 
gnicoli in Mohach propter obsidionem Nandor- Alban., 
et fugam dedissessub vmbra Joannis vaiuodam, quod 
arcem nobilissimam Nandor- Albensem perdidisti ? et 
ad integrum annum nuUus nostrum sciebat vbi te 
absconderas." Multa talia proponebat Stephanus 
Verbwch , quod non erat similis circa eum in Hun- 
garia. £t erat vnus milles Franciscus Bodo , sur- 
rexit et dixit magna voce , quod regnicoli volunt in 
Regem fore Joannem vaiuodam. £t clamantes vno 
ore , vt Joannes sit Rex , et legatus sepissime pro- 
ridebat. £t volebant mactare Germanum legatum. 
„Quidquid nos volumus determinare, ipse iterum 
destruit. Circa ad ipsum bestian Alemanum , vt in- 
terficiamus eum.^ Quod legatus ^^'\ quum audisset 
legatus, quan^ nil curarent Hungari de Germanis, 
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oon pauBauit mnltum , sed verBiui Germaniam 
ciicarrit. 

Inde qnidem hornauerant jam cadedram in ec- 

clesia, et cnm panno totam ecclesiam homanerant 

copiot»e , et Incernibua super se preparauerant , sicnt 

decehat consecrare Regem ; et in Bacrastiam impri- 

mis , qno intranit Joannes Sepusiensis. £t eum indn- 

emnt in pallio viridi coloris purpureo deaurato san- 

cti Stephani Regis , et precingemnt gladium sancti 

Stephani Regis per lumbos ejus, et dederant in ma-^ 

nihus snis adextram sceptmm, ad leuam aureum 

ponium crucis. Et episcopi duxemnt in medio eccle- 

sie, vbi constitutum erat sedes consecrandi, et sedere 

fecemnt eum. £t coronam — Strigoniensis attum va- 

cabant , quia in Mohach in conflictu ibi relictus erat 

Ladislaus suttor; sed in loco jam Paulum Varda 

enm depntauerant in locum suum — ipse et Petrus 

Prini ambo tenebant in manibus suis. £t cum riiiculo 

Petrus Prini cum clangore magno dixit : „Hungari> 

hic est corona, quam ego in tribus annis non vidi, et 

snrrepta erat. Wltisne coronari Joannem Sepnsien- 

aem de Zapolya." Partim claman : „Volumus.^ Ste- 

phanus Verbe valde procurabat pro domino suo 

vaiuode. ^yScitis nobiles et ignobiles, — quiadeseptem 

ciiiitatibns liberis judices fore quisquis cum Consi- 

liaribus snis , et ibi erant , -^ quod dominus vaiuoda 

^nta semiuit vobis Hungari et wltis esse sibi in- 

grati.^ Dixemnt : „Nolumus.^ £t dixit adhuc Ste- 

phanus Verbwch : „Noh, quilibet manus suas osten- 

tat auper capita sua.^ £t partim tantum non multum 

viderat ascensisse manus snas. 

Hoc erat in festo bea^ti Martini confessoris in 
domiBico die, et posuemnt in capite coronam angeli- 
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cam , et magnam missam solennizabant , et in capite 
consecrabant more eornm Ego qnidem intnebam enm, 
qnomodo sedebat ; et cnm preparato homamento. II* 
Uco incepit corona angelica vertere se in capite Za- 
polien. Joanne. £t episcopi sepe cnm manibns snis 
tenebant per capnt snnm ; qnnm amitebant, ilico in- 
cepit eciam vertere se in capite. Dicebant , qnod non 
meretnr, qnia manns poUntas habet sanguineas snper 
cmciferos ; qnod decepisset eos cnm fide sna ; et sn- 
per Sicnlos in Transilnanie. Et veram dicebant si- 
mnlatim. Quidam dicebant non, sed propter capnt 
snnm param habet. Et inter hec ergo consecrabant, 
sed commnnitas hec verba fabnlabant. Qnia fratres 
karissimi, vox popnli vox Dei. 

Jam decrenemnt consecracionem snam , et vn- 
gebant vnctione regalinm capnt et manns , vt calices 
possit in manibns accipere. £t ad sacrastiam dn- 
xernnt, et exnerant enm,etde sacrastia extra init. Et 
dixerant ei episcopi : „ Jam Vestra M. exeat de civi- 
tate , et ad depntatnm locnm more ^ntiqno jam cnm 
gladio beati Stephani Regis signnm faciat more cra- 
cis.^ Et sic snpersedit eqnnm snnm, et volnernnt cnm 
eo ire. lerant qnidam , alii deridebant , precipne La- 
dislans More, Franciscns Battyan, Valentinns Tnrcna. 
Panlns Bachyt, erat Tracianns, ipse cnm cateraa 
sna cnm [eo eqnitanerat. Et cnm honore Traciftni 
intro portanerant , qnia Iwan Char miserat militea, 
40. |v. yt essent presentes ad honorem et ad tutelam 
ipsins. Et portanerant coram Rege vexilnm regale 
extra cinitatem ad imaginem sancti Nicolai , et snper 
eqnnm sedens ewaginanit gladium sancti Stephani 
(et) signnm fecit cracis ad orientem , signnm sancte 
cracem fecit cum gladio ad occidentem, signum sancte 
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craeem cnm gladio beati Stephani Regig ad geptem* 
trionemy quarto fecit signum gladio ad meridiem. 
Epiflcopi ibi salutari erant singillatim, et osGulan. 
enm , vt Deus et beata V irgo cum sanctis protegat 
coram Dei filio suo : ^Yt MajeBtas Tua protegat et 
defendat Regnum Hungarieettotamchristianitatem.^ 
Et mox inceperunt „Te deum laudamus,^ et 
portauerant ad hospicium suum ad domum prepositi. 
£t ait PetruB Prini : ^Ego non sedebo ad praudium, 
donec ad manua meas non porrigetis coronam ange- 
licam.^ Kex JoanncB mox contriBtatus erat et nesciuit 
stadiose quidquam rcBpondere contra eum. 

(CAPITULUM XLII). 

Jam, fratres carisBimi, hic incipit tradido prin- 
eipalis Joannis Regni. Vttm. vocauiBset antiquos 
consiliarioB suos , videlicet Georgium Basi vel Bar- 
tholomeum Horwat ; et Yerbwchi Stephanus obtauit. 
Ego quidem intelligebam , quid eweniet sibi. Et ei 
Utroni , qui nunc captus residet apnt Ferdinandum, 
vt ^o predicerem Regie Majestatis sue , vt nequa- 
qnam daret coronam angelicam ad manus ejus , quia 
latro CBt sine maturitate et instabilis. Curebam ad 
hoftium Regie Majestatis, non miserunt intro isti ho- 
roBcones, sed melius verberauerunt cum verbis et 
cam vapulacionibus. Melchiorem Literatum in obuio 
mei, dixit mi : 7,Quid vis, domine Greorgi pater?^ 
Dixi sibi : ^Eas statim ad Regem, et dic ei, vt ne 
porrigat coronam ad manus PetriPrini,.quiapeiorerit 
» priori.** Et illico Gregorius Pestieni , qui erat cor 
Petri Prini , quia a iuuentute sua seruus erat Petri 
et aiU Emerico Prini (patri Petri) ; et alii similiter, 
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precipue Francisctis Battyani ; et loqnaceg erant ad 
huc in vita eomm. Et hec dicebant : ^SerenisBime 
Rex , nil cnram habeas de corona , quia jam es coro- 
natus , et nullus potest esBe alius coronatus contra 
Majestatem Vestram in vita tua.^ 

Rex JoanncB ju&sit dare ad manug Petri Priiu, 
et inguper vaiuodatum Trangiluaniensem ; quia pater 
ipsius Petri Prini Emericus palatinus , dum viuebat 
sepissime rogabat Joannem vaiuodam, vt filium meum 
Petrum Prini commendo sub tutelam m. vestre; et 
ipse mox sibi spopondebat, et post mortem patrig sui 
valde gibi fauebat Petro, quia jam diw prophetabant, 
quod nequaquam potegt abire Joanneg vaiuoda, vt 
Rex non fieret. Et Rex inguper obtullit ei banderium 
magnum decorem et deaurato, quod erant in palacio. 
Et vexillum volebant extra portare de palacio pre- 
pogiti ; repente gurrgeng magnug ventug, mira reg erat, 
quum jam portare volebant , ventug retro trudebat. 
et militeg foititer capien. vexillum, et erat in numero 
duodecim et rurgum etro traxit ventug. Pogtea de 
ligno banderium retraxerunt, et gic pacifice porta-^ 
ueront. More Ladiglaug propter poggeggionem Lau- 
rencii ducig gtatim de ciuitate exilium faciebat , quia 
metuebat iam Regig locumtenen.. Et Valentino ispa- 
natum Themegwarien.. Et guig antiquig gervitores 
guog cum nihil regpexit. 

£t jam laute comedunt et bibunt, triumphant in 
citarig, in timpanig, in tibiig canen., quia Rex^^-| 
confidebat erga Petrum Prini et ValentinumTherek, 
quod ipgi memorarent de Joanne vaiuoda , quod bene 
eig fecigget. Interim me vocauerunt ad prandium, vbi 
jam golebant comedere aulici et cubi(cu)lari Regie 
Majegtatig Boza Berche , Thomori La(digl)ug , Fran- 
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ciscus Chorba et sic de aliis. Sedere fecerunt me 
juita meiiBam , valde tristor, neqne bibens neqne co- 
me(de)n8. Incepemnt me aliare, vt comedam. 9,Qnid 
comeditis, qnid vos nnnc bibetis, vere dico vobis, 
qnod spnma sangninea exspnetis. vos fatni cnbi- 
cnlari ! vere merdastiB in Regietatem et prolniBtis in 
cloacam.^ jfQrn, dixit mihi Melchior literatns , qnare 
dicis hic, domine Georgi." „Propter hoc dico, Joan- 
nes Rex atatim deveniet in magnam persecntionem. 
Existimabam enm esse prudentem , tamen fait valde 
semifatnns. Qnia dedit coronam repente de mann sna 
ad manns Petri Prini , et insnper >vajuodatum Tran- 
ailuaniensem , et Valentino Th^r^k ispanatum. Et 
ecce bene percipiatis , quia jam exclusit se Rex de 
Hnngaria.'' Dixit Melchiori : ^Non, domine pater 
Georgi, Petms Prini hoc dicit, quod si posset capere 
Stephannm Bator iterum, suspenderet.^ Ego dixi: 
^Sicunt homo digitum suum non possit cum fauce 
sna rodere , ita frater est Stephanus Bator , et e con- 
Qerso Petrus Prini germanns est Stephano Batori.^ 
£t Burgens iui ad hospicium , vbi duo viri erant Ge- 
oigius Basi (et) Bartholomeus Horwat. Tunc et ipsi 
cam magno merore doloris sedebant jnxta mensam, 
non comeden. neque biben.. Et dixerunt mihi : „ Vere, 
pater Georgi , male habemus , et in fnturum habebi- 
mus peiora priore." Et sic incepemnt modeste de- 
clarare tradicionem Joannis Regis , quod repente ex- 
tradedisset coronam de manihus snis , et vajuodatum 
Transiluaniensem , et ispanatum Valentino Therek. 
Jam exclnsns est Rex Joannes. 
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(CAPITULUM XLni). 

£t Petm Prmi iUico cncurrit gaudenter ad 
Bttdam, non spectat Begem yaque finem. £t de Bndjt 
statim cncnrit ad Fizirvara , et ibi coronam stanit in 
duro loco. Inde Radich ^ vnUB milea TracianM Mtis 
expertus in bellica arte , et dixit Regi Joanni li(n)- 
gua Traciana : ^Quid hic spacium habea in ciuitate 
Albegalium? tamen dicio Regibus predeoesBoribiui 
CBt , quod tribus diebus et tribus noctibus debet per- 
seuerare. Vestra Majeatas jam sunt plus quam dno 
ebdomade, quod hic manet Vestra Majestas. Ego 
video perniciem adhuc in futurum ^ quia male stabit 
Vestra Majestas , sed do consilium , vt statim curra- 
mus super aquam et super terram Posoniensem oc- 
cupare et Regietatem Bohemorum. Principis obsta 
(ne) sero medicina pararatur.^ Rex audiens et bene 
videbatur ; sed isti consiliari noni dicebant : ^Non, 
domine Rex , sed ad futurum , quia jam nunc iems 
est , et in mense Aprili bonum erit mouere se Regie 
Majestati.^ Rex mouit se ad Budam , quasi effemi 
natus homo. Qui expuebant, qui hec dicebant : ^Vere 
bene nominauerat eum G-eorgius Siculns catkalin 
taida sub Sarno , quando cum suo fratre iagardabat 
versus Nandor-Albam. Nunc est katalin kiral. Nos 
existimabamus , quod esset bonus pastor campi , vt 
defenderet agnelos a lupibus. Sub moli pastori lup* 
pus lanam kakat.^ 

£t venimus ad Budam. Interim ibant nobiles et 
ignobiles quilibet ad proprium possessionem suam ad 
Bachmegie. Sed Joan Ghar non permitebat eos ha- 
bitare propter victum, ^^'^- vt ne caristiam facerent 
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ek Tracianis, quia Tnroi non vsgebaiit viefciuiliui 
Ybicnmqae ecat; quiaetHiuigari, qnod f agam dabant, 
nan perdebant vietnalia. Et ipsi nobilea partim ibant 
ad propriam, qnia niger bomo boc dicebat eia : ,yEgo 
inveni iatam terram deBoIatam , et omni gente mea 
descendi.^ £t ipsi obponebant Hungari : y^Nos non 
delinqnissemnB iatam terram, ai potentissimnB non 
veniaset snper nos.^ Et ipse boc proponebat eciam 
eis. ^Etaccepiapotente.^ Qnnm jam mnlti erant cnm 
eo Traciani, erant jam inter^os tbezaurarius Zubota 
vainoda, erat palatinus sub se, et nobilitates jam per 
donacionem diuidebat Tracianis bereditatem nobi- 
liam. Et venemnt nobiles multi ad conquerendum ad 
Regem Joannem ^ et dicebant nobiles ei : ,,Serenis- 
sime Rex, iste niger homa multa peregit, et cum suis 
recumant homines Christianos Hungaros sub ter- 
ram, siiiiulant et alia stupra faciunt.^ Et sic detra- 
hebant eos Tracianos, et ipsi nil curabant cum Hun- 
garis. Et ipse sepissime eligebat nunctios suos ad 
Regem Joannem. ^Quum si placet Majestate Vestre 
seruire promti sumus mori singillatim pro Vestra 
Majestate , et tunc precipiat Vestra Majestas domino 
Qostro Joanni Cesari Tracianoram.^ Quum ego fu- 
eram scriba eomm siue suplicaciones , siue literas 
aliquas volebant y scribebam eis , et linguam eorum 
ideomatam scio valde ; ad me currebant cum honore 
(et) muneribus. Et dominns Rex noster Joannes dixit 
nunccio JovanChari : y^Ipse JowanChar vesterprin- 
ceps tribus vicibus juramentum mihi fecit in Thocaj, 
quod sub pede eqni meiwlt mori, et est meushomo^. 
£t paralemphi sic dicebant : ^ Vere credat Majestas 
Yestras , quod nunc dominus noster Jowan Char hec 
dieit, que Vestra Majestas profert nobis coram.'^ Et 
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Rex Majestas Sua permisit eos ire ; et qnandocimqiie 
dicebat Rex eisreiinncciam: „Ad necessitatem meam, 
veniat cum omni diligencia erga me," — ethabebat 
snb se dnodecim milia Tracianomm et potnerat cnm 
eis mancipare Possonien. et Pragen. Regnnm Bo- 
hemomm. Radich Bositt sepe ipsum monebat super 
aquam et snper terram versus Yiennam , per Deum 
omnes potuerat subjugare eos sub se , sed per segni- 
ciam suam neglexit. Tempore vaiuodatu suo erat 
strenuos et curans, et veloxin causis pergebat; hawd 
in Regietate sua nil ausus erat , sed tremnlus erat. 
Nos admirabamur , quod Deus omnipotens acceperat 
ab hoc strenuitatem suam ; et dicebant de eo cnriales : 
„Ecce timor habet penam et donauit eos.^ ^^-j £t 
sic misit eos adversus Iwan Char legatos suos , et 
nos cum Rege. 

Ad iemem intrauerat ad Strigonien. Paulum 
Varda in profesto beati Andree apostoli, etpertotam 
iemem mansimus ibi in Strigoniam. Et post Regem 
venerat vnus Turcus precursor a Cesare ; et in ho- 
spicio Francisci Chorba mansit plus quam vna mens^ 
priuatim, vt non deputarent penitns traditorem Joan- 
nem Regem. Et in Strigonio Rex fecit assessores et 
arbiteros, et diudicabant vtriusque per fauorem ma- 
gnam, qni potuerit dare superflua de auro et ai^ento. 
Assessor vnus nomine Benedictus BekrinidePreslen; 
alter vero Bernardus Baxai ; et male et ficte proce- 
debant inre sedis Regie Majestatis. Et rex quum in- 
tellexisset latrociniam eomm minatus erat eos, et 
aliqnid decessabant ut juste judicarent. 
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(CAPITULUM XLIV.) 

Interim fama vigebat , quod Ferdinandos valde 
preparet se ad Hungariam intrare ac intrussus fore 
super Joannem Regem. Quum sepissime publice so- 
nnerat in gurgis nostris, quod Hungari superiora pars 
Regem Ferdinandum crebre swadent eum , vt super 
aqnam et super terram infra descenderet ad Budam. 
Qumn ego Petrum Petrouit vidi et ad faciem ipsius 
eweneram. ^Ecce domine Petre, quicquid ego dicebam 
in Alba-Regalia vobis in die coronacionis, quod Rex 
male constituisset Petrum Prini ad vaiuodatum Tran- 
dlu., et sibi coronam ad manus suas restitum; et 
Valentino ispanatum Themesvarien.^ . Dixit mibi : 
r,Scis , domine Georgi, quod Rex , dum vaiuoda erat, 
excosauerat Yalentinum Therek , quod regnicoli 
ipamn eum infidelem eicebant eum in campo Mohach, 
et in Transilwaniam alebat ipsum sicut vnum pau- 
perem. Et Petrus intrinsecus iuramentum fecit super 
ewcaristiam manus suas ambas imponens, ergo non 
eitimasse eum nos infidelemetperjumm, quia Petrus 
Petrouit erat camaliter frater, hoc est attyafy germek 
erat cum Rege.^ Ego dixi sibi itemm : „nia secreta 
conailia vestra noii bene sonat interdum inter wlgus, 
sed piissime inter colonos pu(b)lica consilia eorum 
n&elins sonat interdum eciam ad perfectum deueniet. 
Sed ego consilio do vobis , vt statim accedas ad Re- 
gem, et dic ei, quod statim faciat vocare Petram 
Prini ad se ; quod si venerit mox capiatis eum, et ex 
ipao extorquere faciatis coronam , quia ego audio ip- 
ram esse in Vienna clam sub vna veste indutnm 
lugro guba , apud fratrem suum Stephanum Bator et 

lonnL ifma. i. 10 
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apnd Regem Ferdinandum. Et Valentinnm admodum 
bene recordetur vestra dominacio, quaudo ad Budam 
descendebamus de coronacione, et Valentinus Therek 
et Franciscus Battyany circuibant sanctum Geor- 
gium capellam , et vnus alterum valde insultabant et 
ad futuram noctem in exilium fecerunt in nocte *) de 
Buda ambo absque scitu (et) licencia Begis, quod 
audien. nesciebat quidnam boc esset, fecit vocare 
Petrum, ^'\^' et neglexit venire, fecit vocare Valen- 
tinum Therek , neglexit venire. Ecce , domine Rex 
Joannes , isti adolescentes quomodo stabunt in fide 
suorum^ maturos neglisti luos **) ac retrorsum pro- 
jecisti, nepotes tuos, quos fouisti ab infancia, abho- 
minasti. Hec dicebant antiqui consiliari eius, et Geor- 
gius Bassi et Bartolomeus Horwat licenciam adhe- 
runl ***) a Rege Joanne ; et jam Joannes nolebat 
mittere eos , sed ipsi dicebant , jam habeat et habet 
consiliarios nouos. Ergo vttm. cum eis , ipsi ordina- 
uerunt se ipsos et equitauerunt adomum Transilua- 
niam. Et domine mi, illi duo viri nunquam compam- 
erunt ei in vita suarum, quod jam viderunt Regi 
Joanni stoliditatem. Vere bene antiqui Hungari ha- 
bebant in prouerbis , quod totokndk ead alma figei. ^ 
Posthec venit Criferus ****) Groph de Crovacia cum 
solenne ad Regem Joannem. Et erat in statura me- 
diocris, caput cum barba senectus, et in verbis paucis 
in latino sermone edoctus, in passu suo miles. £t 
ipsum elegit, vt gladium ferat coram Rege , dum jam 



*) Kdsobbi k^z javitva „Adhortabaiitary vt ad faturam noctem 
profiigerent.** 

**) Kdsdbbi k^z javitva : n^eteranos et tuos servos.*' 
♦••) Mis k^z javitva : ^Petierunt." 
»•**) Mds kdz javitva : «Cristoforus ," ^rtetik Frangep^n Krist6f. 
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seribebant aimo 1527 in carnis priuium. Inde quidem 
Joamies Vitez Calaj se congregan. cum equitibus et 
cQin peditibuB numero quincenta cum Tracianis in- 
Tadebat contra optimates dominorum ad Kis-Warda ; 
qnia illi fatui tenebant cum Ferdinando Rege; et 
dam Joannes Yitez Calaj erat cum domino Rege 
Joanne Albe-Regalium , extunc ipsi Kis-Varden. 
depredauerant hereditatem suam. Et propter hoc 
Kig-Yardam arcem obsiderat et acceperat, et in odi- 
ernum diem exclusi sunt domini Yardenses etc. 



(CAPITULUM XLY.) 

Posthec reiteramus ad Begem Joannem ad Stri- 

goniam. Quum jam sensisset seipsum demum , quod 

non wlt comparere Petrus Prini (et) Yalentinus The- 

rek, intrinsecus se ad morem tristicie cogitauit se- 

loet ipsum , elegit Joannem Banffy , elegit secundum 

porsonaliter Andream doctorem, elegit eciam tercium 

Stephanum Yerbwchi , vt essent legati ad Ferdinan- 

dam Regem. Duo ex istis tribus voluerunt , sel ne- 

qnaquam Stephanus Yerbwchj volebat, quia sciebat 

esae Stephanum Bator crudelem et instabilem , quia 

legatum non debet interiicere, sed ipse interficeret 

me. £t Rex Hoannes scripsit epistolam ad Ferdinan- 

dnm, et hec erat : „Suplico et obsecro ob amorem 

Dei omnipotentis et ejusdem genitricem, ne intres 

eontra me ad Hungariam , et intrusus ne sis subin 

atriam coronam angelicam Hungarorum, quoniam ego 

isiim Rex Hungarie siue per fas , siue per nefas. £t 

bsuper ne suscipias consilia proditoribus meis , ne 

et tu tenteris ab eis demum , sicut et ego. Quia jam 

10* 
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guper me possis exemplnm habere , qnia ego non 
multum dnrabo in Regietate Hnngaromm et statim 
descendit corona angelica ad filios tnos. Eqnidem 
ego tibi assnmo , qnod ego non matrimonizabo , vt 
ego procrearem contra liberos tnos. Qnia si non de- 
sinis contra me venire, extnnc protestor Deo omni- 
potenti, et filio sno domino nostro Jesn Christo, qnod 
actenns qnidqnit eweniet snper vos et snper filios 
vestros interitns, depredacio popnlornm et eflEnsiof^-| 
non est cnlpa mea, et hac die non erit.^ Et scripsit 
eciam secnndam epistolam ad Hnngaricos magnates, 
precipne Stephano Batorj et Thome episcopo Ves- 
primiensi , et dicebat : „ Yeni , domine palatine , ad 
domnm tnam Bndensem et ad officinm Themeswari- 
ense ; si panper es, de panpertate tna possnmns qnic- 
qnam facere, qnod non eris pauper, de egritndine 
vestra hoc jam Dens potest facere.^ Et isti prescripti 
viri ad iter in legacionem preparanemnt se ad Fer- 
dinandnm. 

Qnnm essent jam ad qnindecim miliaria a Stri- 
gonie in vna villa, Stephanns Verbech fecit se egro- 
tatnm, et neglexit se ire ad principem Ferdinandnm^ 
et dno illi eqnitanernnt Begem Ferdinandnm. Et ibi 
obtnllemnt epistolam, et vnnm eqnnm Tnrcalem cnm 
hornatn sno et alia varia ; et Stephano palatino Ba- 
tori cnm snis consiliaribns. Qnnm perlegissent et 
intellexissent claman. et dicen. : „0! adhnc melins 
snplicat et rogat , tm. modicnm spectat.^ Qnia jam 
preparanerant se ipsos snper aqnam et terram versns 
Bndam. „Et dicite pro pentecoste Regi vt expectat 
ad dininnm corporis Christi.^ Et cnm dinersa mnlta 
verba dedecora intingebant ipsos qnasi deliran. ; et 
ipsnm Joannem Banfiy captinare fedt propter caa- 



149 

« 

8am ipsins , qnod pritis adhesisset ad Ferdinandum 
non ad Joannem Regem. 

Inde qnod audinit Rex Joannes iternm precnr- 
sorem misit, dicens in epistola sna dicens : ^Qnod 
non decet legatnm ligare, neqne incarcerare." Et nil 
cnranernnt partes Ferdinandi , sed pocins delndernnt 
epistolas snaB et snplicacionibns , et mnnera ana non 
bono animo accepisset ; et nnllam relacionem dede- 
nmt Joanni Regi, sed tacnernnt. Joannem Banffy 
permisernnt venire ad Regem Joannem post dnobns 
menBibns nnlla relacione, sed in hoc ewannit. 

Rex Joannes intelligens seipsnm, quod male 
sonaret condicio sna, sed hoc erat in Nonembris 
mensibns in octaua omnium sanctomm dnm adhuc 
scribebant 1527. £t cnm eo nuUns Hnngarns, preter 
Emericns Cibak , et Gregorius Pestieni , et Tomaj 
Jacobus, et Joannes Doci, isti erant consiliari latro- 
nes. Mel procedebat de ore eorum, attamen venenum 
vhehebant in corde. Erant tm. nobiles , et de ipso 
omnia possessiones rogabant, et de Rege suplicabant 
per notam infidelitatis , et libenter eis distribuebant, 
et in scriptis habebabant in literibus donacionalibns. 
£t tm. inde ridebant qnasi fatuum. Tm. cnm eo erat 
iste senex Dalmata"^) Cristofems Groph, et iste mona- 
chns Franciscus de religione Hernaldinoram. Et isti 
tm. erant ei Regi Joanni decori in curia sua, et con- 
siliari erant mediocriter. £t portanemnt vnam ma- 
gna de albo pargamennm, et statim misit precnrsores 
snos ad regna et ad pronincias. £t venemnt capitn- 
lares ad Strigoniam erga Regem Joannem ad testi- 
moninm faciendi , ipsi existimabant propter casnm 



*J Mia k^s javftva : „Croata.* 



160 

moriendi. ^^ |^- Et venerunt duo capitulares de Qnin- 
qne-Ecclesien., alii duo de Varadien., alii duo de 
Yacia , alii duo ecclesie , alii duo de Agria ; interim 
de Crakouia , item venerant de Yiena , item erant de 
VenuBia , item venerant de Roma, item de Strigonia. 
Et precepit Rex Joannes in palacio magno introire 
omnes , et ad mensam latam imponen. pargamennm 
magnum, et Thomas Tatar accipiens calamum in 
manibus suis. Et iterum incepit Rex Joannes jnra- 
mentum facere coram cunctis predictis spiritualibus, 
dicen. : „Juro per Deum, et ad Beatam Virginem 
Mariam, et ad beatorum Petri et Pauli apostolornm, 
et ad sanctos et sanctas Dei omnipotentis , quod de 
ac die quicquid ewenerit aut accesserit aliqua per- 
nicies super Christianos infideles, non mea origo 
erit, vel causa efFiciens forem pemicie non, sed Grer- 
manorum ac partibus Hungarorum adhesisse.^ Et 
sic multis verbis decreuerunt. 

Quum jam scripsisset Thomas Thatar, quia erat 
protonotarius , et perlegissent post quartum diem, 
extunc invenerant ibi eciam scripse contra Regem 
Joannem. Et Rex mox fecit captiuare predictum no- 
tarium propter defectum scribendum, non ita scripse- 
rat , sicut testabatur sua Majestas. Et post hec alius 
notarius capitularis Strigonien. perfecerat, et Thome 
notario Vacien. Tatar graciam Nicolaus Kwresi li- 
teratus ad tempore multo erat aput Regem Joannem. 
Et capitulares audien. , quod male ac injuste proces- 
sisset in scripturis suis , ilico exclusus erat per fra- 
tres suos capitulum Vaciense ; quia erat valde elatus 
in sdenciis suis virtutibus. Ad Cassouiam erat iturus, 
quoniam propter partes Germanorum erant ; et ibi 
quod tra(di)cionem fecisaet , non retinnerunt in ciui- 
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tate CagfiouienBi domini. PogteainTrauBiluania mor- 
tiniB fait. 

Et postea Rex Strigonii tota ieme perseuera- 
nerat. Et statim ad Turcarum Cesarem misit precur- 
sorem suum vnum Racianum , vt curam haberet de 
eo. Eodem tempore audiebam : ^Quod si possibile 
mtt j quod demones excissent contra hostes meos, 
excitarem.^ Etde ieme perueneramus ad tempus veris 
in quadragesima in die festi Gregori pape dum 
flcribebant annus 1527. Et post. prandium Rex Jo- 
aimes surrgens de mensa sua dicebat hec : „Quis- 
qms erit mecum in tribulacionibus vsque ad finem 
et perfectus erit, dominium accipiet demum a me.^ 
Qne ego pauper audiebam , mox gratulatus fneram. 
Attamen volebam amitere eum, sed Nicolaus Keresy 
eonfortauerat me , quod a Rege wlt impetrare mihi 
TDam dignitatem. Demum nil surrexerat de 



(CAPITULUM XLVI). 

^ I ttuomodo FauluB Varda declinauerat se, a Joanne 

B^e , et per quam causam. 

Isti duo stolidi ac furibundi. Fecit vocare Rex 
Joannes Paulum Vardam archiepiscopum idem Stri- 
goniensem in die camis privium feria tercia. Quam- 
obrem Paulus archiepiscopus non solebat lardonis 
cames porcinas comedere , propter jocosum illusorie 
archiepiscopi omnia cibaria fercule preceperat Rex 
digpensatori suo Michaeli Zolati , vt lardones porci- 
namm coquiret ad cenam, quapropter archiepiscopus 
Strigoniensis non comederet carnes porcinas. Vere 
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reprobabo, bI est verum, ant noiL Cumque hora ewe- 
niBset Gomedendi cena, et ad juxta mensam Bederent 
per juBsionem Regis , portauerant in primiB ferculum 
cum rubro cauliB porcinaB. Et Rex libenter veBcebat, 
quia natura ejuB vehebat, quoniam nacione eaaet 
Sclauorum BoBi^en. de villa Zapulia. Quamobrem 
tempore SigiBmundi RegiB primatCB eorum fideUter 
Beruiebant, et SepuBieuBem arcem eodem tempore 
tenebat parteB Polonorum RegiB. Quum iBte Sigis- 
munduB Rex fuerat ex genere Bohemorum, et propter 
linguam Sclauonicam , et cum terranei fuiBBcnt , Si- 
giBmunduB fauebat eodem tempore Regi Polonorum. 
Et iBto Sclauo Zopulay conccBBit Bibi arcem cum 
poBBCBBione Bua; si potcBt accipere aBtuciam Buam 
aliquomodo, Buum CBBct perpetue. Et ipBC quod audis- 
Bet dominuB ZapuliensiB, deponente pilio a capite 
flexis genibus salutauit et grato animo accepit, quem- 
admodum acceperat coronam preparatom a Rege 
Mathie per legatum suum. Attamen per jocosum de- 
stinabat sibi, et ipse obsederat, ita refertur dixisBe, 
et optinuit. Et inde posthec appellati sunt Sepusien* 
sis Joannes et Sepusiensis G-eorgius, qui jacet in 
vna tumba in vna villa ibidem in ecclesia Zekch^ 
jux(ta) Batam. Et iste archiepiscopus super cenam 
valde capite suo minabat , et Rex sepiisBime jocan. 
aliciebat, qui contra naturam coquere fecerat Rex. 
Secundum ferculum portauerant menta porcorum as- 
satum , et coctum cum optimo brugio aromatizan. . 
Et portauerant porcinas cnm brugio nigro bene aro- 
matizato; et in vltimo vnguem gelidum cum aleo 
Hungarico more. Nil comeden. , nil biben. , et tamen 
sepiBsime minato capite sedebat. Dixit Rex : pDo- 
mine archiepiBCope , vere naturale habes mos Tur- 
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ecnuiif qnod carneB porcinas.^ Et e converso dixit 
archiepigcopns : ^Yere Tna MajeBtas est ex genere 
Sclanornm , qnod nnllnm cibnm habnit Serenigsima 
HajestaB VcBtra preter porcinas cames solnmodo 
lardonem; attamen solnmmodo habnisset Majestas 
ynnm fercnlnm de anicnlis ant de ferenis.^ Ego 
quidem aenciebam , qnod res demnm doleret , et in- 
ftuper delnaio fieret. 

Tnnc ipse clam Bcripserat ad Vienam Francisco 
Battyani , vt yeniret ad enm. Et ad octannm diem 
Tenerat Franciscns Battyani ad vnnm opidnlnm 
GQtha, notificanit ad Strigoniam archiepiscopi , vt 
weniret ad me , ad qnid me vocare fecit. Inde Regi 
dixit, n^^od Franciscns nnncianit mihi ad aliqna 
vcrba, volo ex scitn MajestatiB ^l^- Vestre cnm eo 
adfacie ire.^ Permisit libenter ire ad enm, opinaba- 
tnr Rex et noB , qnod vellet graciam optinere apnd 
Regem Joannem per archiepiscopnm , et cicins cn- 
cnrrit ad enm ad predictnm Franciscnm Battyani. 
Tardanerat ibi tribns et qnartnm diem. Venit mr- 
8nm ad domnm Strigoniensem , et nil andinimns de 
ipso aliqnam relacionem dnxisse , et in hoc evannit. 

Dixi qnod jam ventnri fdimns ad Bndam in 
mense Aprili. Extnuc Rex misit pro Panlo episcopo 
archi Strigoniensi , vt soUenizaret coram Regie Ma- 
jeatatiB ad ramis palmamm. Negligit venire aliqnam 
oocaaionem ; dicebat procnrsori sno), qnod capnt ip- 
sinB in dolore maximo cnm dente morbo jaceret die 
noctaqne. Capellani ipsins archiepiscopi nobis capel- 
laniB Regie Majestatis miserant vnam campanam 
ligneam ad elenacionem, et nos capellani Regie Ma- 
jeatatis non poteramnB ad qnid intelligere. Ecqnidem 
ego dieebam : ^NeaciB qnare eliganemnt nobis can- 
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sam, vere miror super vos." Dixerunt mihi ridicnlo: 
„Dic nobis extunc, quid designat?" „Hoc designat, 
qnod jam Paulus archiepiscopus adhesit ad Ferdi- 
nandum.^ Ipsi dixerunt: „Non credatis, domine Gre- 
orgi, quia Rex Joannes in archiepiscopum collocauit 
et donauit, ergo ingratus esset , et magna verecundia 
foret sibi." 

Yenimus jam ad sabbatum sacro sanctum. Mox 
iterum Rex pro eo misit ad Strigoniam , vt veniret 
ad festum pasce et soUennizaret. Cumque relacionem 
precursor obtulisset ipso de Rege Joanne : 9,Dic 
Joanni Regi , miror super eum ; nolo ego comedere 
lardones porcinarum in tale die solenne, sed ego 
habeo diuersa ferinarum carnes, auicularum copia 
ac bouinarum et vitularum cames. £t insuper est 
homicida , quod preceperat interficere episcopum Jo- 
annem Goztoniensem in Transiluanie. Absoluat ae 
sew probet se de isto noto delicto.** Et neglexit ve- 
nire. £t Rex tauit in nihillum. Yere ego sciebam , 
quod retribuet Regie Majestatis ; et sic fuit. 

(CAPITULUM XLVII). 

Inde quidem Jowan Char valde pugnabat cum 
Hungaris. £t sepissime legati veniebant ad Regem 
Joannem conquerebant adversus nobiles valde; et 
converso nobiles ad Regem Joannem : „Cum in 
Bachmegye descendit, Serenissime Rex, Jowan Char 
multos simulat interficien. Hungaros.^ £t habitabat 
in sede sua pontificali in arce Zabattka Valentini 
Therek. 

Preparauerat se Valentinus Therek contra ni- 
grum hominem , quem metuebant Traciani ac cole- 
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bant. Et de Tnrcia multi adibant circa enm , et dice- 
bant enm magnnm propbetam, et magne meritis apnd 
Denm , et aliqna signa miracnla facien. . Tnrcns Va- 
lentinng in nihilnm depntabat , ordinanerat sese con- 
tra enm qnam poterat facere eqnites ; snpra nemppe 
habebat sexaginta septem eqnites. Attamen milites 
exercitati valde erant bellicosi, qni decolicti erant 
de Jacobo BanfFy, et de arce sna Scighettwar in Ba- 
ronya direxit se ipsnm circnitnm repente de parte 
Qninqne-Ecclesiensi , et vltra transfretanit Ister flni 
in vadnm Batta, cnm optimis viribns snis. 

^- 1 Qnnm cnm intellexisset Regia Majestas, qnod 
Valentinns Therek attendit contra Jowan Char , eo 
erant coram Regia Majestate astan., et Rex notifica- 
nerat nigro homine de nnncciis snis, qnod Valentinns 
tendit contra enm , vt sit vigilans. Et mox inerat ad 
Jowan Char. Predixernnt sibi serni sni , et mox vai- 
node nigro homini preparanernnt sese. Cnmqne Va- 
lentinns vidisset Tracianos milites, tremnit , qnod es- 
sent copiose nnmero ; et ipse Jwan Char e converso 
videmnt enm minimnm fore contra Tracianos Valen- 
tinns Therek. Mox ad imppetnm Traciani contra 
Valentinnm iernnt, et ibi Valentinns expngnatns erat 
valde, qnod ipse cnm pancis snis militibns vltra 
Dannbinm eqnitanit, et valde perterrere fecit Valen- 
tmnm. Qnod Valentinns wlciscebatnr, qnod isti petkok 
Bnper enm potenciam habnerant. 

£t qnando discedebat iste niger homo versns 
Themeswar de Thokaj a Joanne vainoda , et vltra 
Harnsinm flni opidnlnm Choma ocnppanerat contra 
dominos Chakien. arcem illam, Chaki Ladislans 
compoBnit se cnm tricenta eqnitibns Hnngaris , vt de 
«rce ana expelleret Traciannm officialem Traciannm 
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de opidnlo Ghoma. Inde qnod gensisgent Traciani, 
qnod LadislanB Eaki ewaderet propriam snam poBBea- 
sionem , (nt) absolneret de manibns Jowan Char , et 
Btatim ocnrrere fecerat arcem Chomam inxta The- 
mcBwar. Ladislans Chaki qnasi Hnngams pnrus 
SciticnB eqnitanit vltra MarnBium per vadnm Apati e 
connerBO Chanad ; cnmqne ex vtraqne parte BtetiBBent 
pnblice facie ad faciem , ibi dnellnm fortem egernnt, 
et ex vtraqne parte mnlti cecidemnt in ictn. Sed 
tamen DenB adjnnaverat ibi Joannem Char , et ibi in 
dnello caBnm dedit iBte magnnB YngaraB Chaki capite 
prinatnB erat. Et mnlti nobilcB ibi perierant in dnello 
Jowan Char. 

Qnnm BcnBcrant Hnngari optimateB et nobiles, 
venernnt ad Joannem Regem ad Bndam , et conque- 
rebantnr Joanni Regi, qnare CBBet BcrnnB Joannis 
RegiB. ^Et MajcBtaB VeBtra dignetnr enm erga no8 
^ripere, et ne regnaret Bnper noB; qnia jam filii 
et filie noBtre, qni permanBcrnnt a manibnB Tnrcaram 
gente ad Bortem Dei, jam ipBC pagannB beatia vlt 
Bnper noB regnare^ Ait JoanncB Rex. „Si ego non 
poBBnm regnare Bnper vob, contra me qni CBtiB et 
rebellcB ; regnat ipBC , qnia habet ipBC propriam gen- 
tem Tracianornm mnltitndinem. Ego qnidem parnns 
anm, qnia accepiBtiB regale Bceptram menm de mani- 
bna meiB, vcBtra rebellio et prcBnmpcio in obedien. ; 
ei^o non poBBnm contra enm Bnrgere.^ ^Erimns 
obedientCB et damnB cenanm MajcBtati VcBtre sicnt 
tempore cracigeroram^ ; ita Bnplicabant rnranm jam 
Regie MajeBtati. Et jam perterriti erant Hnngari , et 
tremebant nigrnm hominem. (magia) qnam Regem 
Joannem ; qnod principem Vngaram interemere de- 
bniBBCt. Rex Joannea eciam premeditabat ab eo , et 
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dixit eis nobilibus et barronibug : ^Sileatis in pace, 
donec ad me venire debeat ^^l^- ex mandato mei.^ 

Inde quidem Yalentinus Therek eciam cum 
tricentis militibus cum equitibus rursum preparat se 
adnersum nigrum hominem , et velociter cucurit ad 
arcem Zabattka. Quum niger homo non erat jam 
presens in arce Zabattka , et quos Tracianos inue- 
nerat ibi residen. , illos exterminauit, et statim muni- 
cionem preparare jusserat cum colonis , et jam tute 
reaidebat , hic cum audien. . 

(CAPITULUM XLVni). 

In Yienna , Rex Ferdinandus et optimates 
Hangari elegerunt in legacionem Paulum Bak^rtt 
istum Tracianum , (g[ui fagam dederat de Turcia ad 
Hnngariam, vtiret ad nigrum hominem cum thezauro 
muneribus copiose, et ipsum adherere faceret et 
declinare ad Regem Ferdinandum; quia Rex pro- 
miteret sibi dare arces cum possessionibus, non Bicut 
JoanneB Rex nuUam curam habet de testra magnifi" 
tencia. *) Et taU forma scripserunt litteras ad nigrum 
hominem, qui dicitur Jowan Char, et expensas quin- 
qne milia florenos; et seruis suis quingenta peciaa 
panni ad obtuUerunt ei ; et ciphos aureato decem ; et 
equos quinque TurcaUum. Paulus Bachitt portauit 
ista res caras ad ciuitatem Quinque-Ecclesien. . Et 
ibi erat vnus mercator nomine Botus Marton, et 
Paulns Bachytt tradidit ista munera preciosa ad ma- 
DQs predicti mercatori, et preceptoriam Regie Ma- 
jestatis Ferdinandi contuUit, vt offerret nigro homini. 



•) Iffa k^B javftva : ^de eo«. 
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Et Martinus Botas cacnrrit circiter ad Jowan Char 
ad Zeghed , quia jam [ibi residebat , quod audisset 
Valentinum bene munitum in arce Zabattka. Et 
celeriter obtullit munera predicta manus Jowan Char 
et litteras juxta dona sua ; quippe munera , pannum, 
et equos cespites, et thezaurum de puro auro quinque 
milia florenorum, et ciphos deauratos decem. Mox 
Jowan Char, quum intellexisset Regi Ferdinandi 
libitum, vt ei servire deberet, et pro seruis suis 
diuidere fecerat illa dona, palatino suo et thezaurario 
Subotta vaiuode ; gaudebat et tanto munere , et tanti 
promisione Ferdinandi Regi. Et niger homo adhesit 
mox ad Ferdinandum, quia Ferdinandus hoc scripse- 
rat in litteris suis: „Quod nil terrearis de Zapule 
Rege , quia statim nos de orso noslro*) mouebimus 
exercitum grandem contra eum. Inde nos et in seorso 
ipsum bene capere possumus traditorem tocius chri- 
stianitatis, et tu eris demum dezpotus, et in Hungaria 
quicquid habuit possessiones dezpotus a Sigismnndo 
Cesare , illam possessionem in hodiemum diem do- 
nauimus et coatullimus^. Etultimo mercator contullit 
ad manus Char Jowan buUam sigilis penden. ^^ | 
filiorum suorum et filiarum suarum in perpetuum. Et 
Martinum Botus remunerauemnt valde et pro Bakitt 
destinauit decem peirianice et taltokokatf tanquam 
fratri nostro. 

Et reuersus erat cito retrorsum ad Quinque- 
Ecclesias et dicebat : „ Jam vestra magnificencia ne 
tedeai*^) amplius Yalentinum Turcum , quia jam est 
insimul semitores Regi Ferdinandi; et dixit niger 
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homo j quod jam ne premeditat hactenus , quia jam 
sQmas seruitores Regi Ferdinandi ; et dic ei in via 
tna ad ipsum , dum reuersus fuerit , fraternitatem et 
amiciciam a nobis.^ £t dum peragraret Martinus 
Botusin itineribus suis, reuersus erat ad Valentinum 
Therek, et tali modo pronunciauit Valentino Martinus 
Botns. £t dixit Valentinus Therek : „Bene; sed de 
manu mea mortem patebit.^ £t Valentinus rogabat 
eum mercatorem, vt secum manducaret; ipse vero 
eicusauit se propter metum partibus Joannis Regis. 
DixitValentinus: „£gote explorabo vsque advadum, 
nil timeas.^ £t sic manducauit cum eo; et statim ad 
Yadum Kalascha explorauit^vltra flui Ister. £t Mar- 
tinus pacifice ad domum suam equitauit ad Quinque- 
Eclesien. ; attamen cum tremore magno, quia Paulus 
Bakytt tremebat ad futurum a Rege Joanne, et 
noluit contra eum quicquam agere. 

Quum Rex Joannes senciens et fama tali modo 
vigeret, quod inter duos hostes resideret in Buda, de- 
orso et seorso, pauper flere cepit. „£cce, domine 
Rex , tum ego dicebam , ne omni spiritui credas , et 
principiis osta sero medicina paratur. Vigilantibus 
snbyeniunt jura. Qua mensura mensura , eadem men- 
sura remecietur vobis.** 

Ordinauit litteras preceptoriales ad Iwan Char, 
vt Btatim veniret personaliter visis presentibus ad 
Bndam, tm. cum eo decem seruos habeat et non plus. 
Et precursor peragrauit aduersus Jowan Char, et 
adfidem suam poUicitam pristinam. Cumque precursor 
Joannis Regis allaret ad manus nigri hominis , pre- 
ceptorias perlegere fecerat. Quum intellexisset Char 
Jowan, respondit et dixit: „Jam sunt quatuor menses, 
qnod ego cum gente mea in desolata terra jaceo. Sua 
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Majestas sese ImpoBnit ad surgitatem*^ et nolnit 
mecam piscare aut cammodum sibi mecwn represen" 
lare **) et nuUa ad mannm mihi contnliBse. Et in 
Bnda sedet Sna MajestaB tanqnam mntnB. Nnnc, 
ercle , mihi graciosiBBimnB FerdinandnB tot Btipendia 
contnllit , et poBBesBioneB mihi insnper promisit , et 
habeo donacionalcB littere cnm BigilliB penden. , et 
neBcio jam Bibi reBernire ampliuB. Nnnc Bnm Bnb fide 
Ferdinandi EegiB BcrnnB, ergo in me hactennB ne 
confidat. Si ipBC non habet expenBaB , ego BatiB (ha- 
beo).^ Et mille florenoB destinanit ad Regem Joan- 
nem , et precursor obtnllit ei mnnera anrnm mille. 
Qunm jam precnrsor Regi relacionem coram domi- 
nis, admirabantnr de responsis snis Jowan Chari. 
AnaruB semper solet demum qnadmpliciter pensam 
habere. Quia pauper Joannes Rex valde auams erat 
et piger erat, non vigilabat ; et nimis deridebant clam 
Regem Joannem, ^^ [^* quod expensas destinanerat 
Joanni Regi etc. 

(CAPITULUM XLIX). 

Jam de Petro Prini quomodo daellnm habebat oom 
nigro homine juxta flui lERmsinnL 

Jam sepe vigebat in cnria Regis Joanms Bnde 
inter cines eciam, qnod Petms Prini fnisBet apud 
Regem Ferdinandnm in vna nigra gwba , et mnltus 
vidisBent enm ambnlan. • Interim venit ad Bndam ad 
Regem , et cnm adnlacione magna tanqnam Scariot 
resnmpto animo mel procedebat de ore, attamen fel 



*) Asas yyfQiditatem.* Mm k^ jaWtTa «in sUe&ciom.** 
**) IfiU k^s jaYitya : „aliqmd benefacere.** 
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ferebat (in) corde. £go nemppe existimabam , qaod 
Regiestas faciet enm captnm ad Chonka toron pro- 
iecere, attamen neglit facere. Dicebam ego in me: 
yjol pech nem mergws^^ sicnt Hnngari solent in pro- 
nerbiis snis dicere. Et mnlti nobiles comitatnm co- 
mites solebant venire, qnamobrem esset vainoda 
Transilnanns, et maxime conqnerebant et snplicabant 
eis , qni erant de Bachmegie , quornm Tnrcns Gesar 
poBsessiones snas desolanerat, et ipsos, qnos potne- 
rant interficiebant. Qnia Char Iwan dicebat eis: 
„Panpere8 Hnngari , jam non licet vobis istam ter- 
rtm possidere , qnia vis martnlnzi in vna nocte vin- 
ctos perdncerent ad Nandor-Albam. Ergo nescitis 
qnid optatis.^ Et bene dicebat niger homo : „(Ego) 
istam terram expediam a Tnrcis et insnlam Siri- 
miensem.^ 

Qnare ad Petmm erat magna conflnen., non ad 
Regem Joannem ; qnia snb moli pastore Inppns la- 
nim. cacat. Et dicebant nobiles : „Domine vainoda, 
ne derelinqnas nos horphanos propter amorem Dei 
omnipotentis.^ Dixit eis Petrns vainoda : „Eccecnm 
Bege volo expedire prinsqnam,^ (et) intranit ad Re- 
gem. Et Regem Joannem valde argnebat et dicebat : 
ffOrdinasti snper nos hostem , ego volo ipsnm ad fi- 
dem meam extingnete illnm latronem, qnod non vidit 
adhnchominemistepetko.'^ Ego qnidem vnnm capel- 
lannm statneram ei nomine Caspemm de Verebel, 
qoia sna magnificencia rogabat me , vt ei vnnm ca- 
peUannm ordinarem sibi. Et transini ad Petrum Prini 
vajdam Transs. , vt ei ad faciem loqnerem , et con- 
nlinm swaderem. Ipsnm non inveni , sed capellannm 
Gaspamm. Interrogani enm, qnid argnebat cnm 
Bqge. Dixit mihi : ,, Vere , domine Georgi , videbis 

■om. 1011«. I. 11 
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mirabilia de domino yaiuoda facien.^ ^*^-! Ego dixi: 
„0 V08 fatui, voB estimatis tanquam leo^nes) essetis; 
vere fricabunt vos illi Traciani. Nonne acitis , quod 
ego scribo suplicaciones eorum ; et ego intellexi ab 
eis , quam milites habet ille niger homo, habens jam 
sub se palatinum et thezaurarium vaiuodam Zubot- 
tam. Et nonne audistis expugnan. Vaientinum The- 
rek; nonne audistis magnificum Ladislaum Chakj 
capite priuatum et totam chortem suam ad terram 
prostran. . Et dominus tuus Prini Petrus jam est per- 
iurus et infidelis ac instabilis contra Joannem Re- 
gem ; quoniam nos nescesmus, quod fuistis apud 
Ferdinandum Regem,ettradidistis JoannemRegem.^ 
Ipse sacerdos audiens verba mea ad faciem loquen. 
et erat semper elatus in corde suo , et dixit mihi ad 
facie : ,,Tu me(n)tiris ad caput tuum.^ Ego dixi ite- 
rum sibi , quod verum fiat verba mea , capui ipsum 
per comam suam et verberaui quantum potni , et me 
quantum potuebat; attamen Deo adiuuan. ipse erat 
seorsum et ego deorsum. Quod audien. Rex Joannes 
et dominus vaida Petrus Prini et tota curia Budensis 
deridebant, quod duo sacerdotes pugillum egissent 
inter se , et cum capellanus Georgins prevaluissel *)• 
Petrus Prini fecit clamare mensionariam equitibus 
tris florenos, peditibus duos, et vexillum magnum 
deauratum , quem dederat sibi Rex in Alba-Regalia 
ad vaiuodatum Transsil. et gentem cumque habuerat 
copiosam , mouit se aduersum Jowan Ohar. 

Item Rex mihi ridebat valde et dicebat : „En, 
edes Gwrpapk , quomodo ambulasti cum capellano 
Prini Petri?^ „No sine ego quomodo ambulaui? sed 
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▼idebit Vestra Majestas , qnod Btatim infligunt istnm 
Bnccrescen. et stolidnm Traciani." Dixit Rex: ^Qnid 
tu snis, pater Georgi." Ego dixi iternm: ^Vere scio, 
domine Rex , qnia Petms Prini inpotens est in bra- 
chio sno , ac insnper inexpertns est in arma bellica 
dnellare. Ipsi qnidem Traciani snnt valde experti, et 
canti et astnti, et gens robora in lacetis suis.^ 

Extnnc andiuimns , qnod in Gywla clamare fe- 
cisset bellnm contra nigrnm hominem ad libernm 
lucmm , et mnltitudo copiosa dicebant gentem habu- 
iflse vsqne duodecim miliaria, quod sacerdotes, paro- 
co8 et scolasticos incitasset ad bellum. Quod (cum) 
ego andini : „0 Deus mens , non decebat ei hoc fa- 
cere , qnod spirituales per vim excitasset ad bellum, 
qnia manns inpoUutas in sanguine humanis tincturas 
habere ; ita ambnlant, sicnt septem episcopi in campo 
Mohach snbita morte perierunt.^ Qnum vltra cre- 
niaset aciem snam Mamsilium , et juxta vnum opidu- 
Inm ZwIqs castra metatus erat , et nobiles et ignobi- 
les cnm domino vainoda ; et Traciani Bensissent, quod 
wlt conflictum habere cum eis , et nnnccium statim 
snnm elegit aduersus Petrum Prini cum resumpto 
animo , et responsum obtullit vaiuode legatus Jowan 
Chari : „Cnr tua magnificencia tot gentes congrega- 
nit contra nos Tracianos ? Nonne et nos , ^'^- \ ^- qui 
Bumns Christiani , melins est nobis eqnaliter esse , et 
deliberare insulam Sirimiensem a manibns pagano- 
mm.^ Qnnm audisset Petrus Prini, mox in se suffla- 
tns erat snperbie; existimabat jam Tracianos pre- 
meditatos ab eo , et relacionem fecit precnrsori buo 
uigri hominis , vt preparet se ad pugnam. Precnrsor 
obtnllit domino suo , et vainode sno , qui erat belli 
dnctor ve» Rodich , et statim tangen. in timpano et 
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in tubiis bncinan. et gentem cito preparan. ad ictum 
et steternnt coram vainode Prini. Extnnc Petrus Prini 
aciem snam nescinit tam cito ordinare qnam Traciani, 
sed gens sna inordinate erant. Videmnt Traciani, 
quod non essent parati ad duellami vbi erant pedites 
duo milia Hungarorum , ad illos imppetum fecemnt, 
cedem et stragem magnamque egissent, ita quod 
fertur dixisse , quod quinquaginta yirorum de pediti- 
bus non remansissent plus de duobus milibus homi- 
num. Et postea ad equites vaiuode. Quidam ex eis 
nobilibus multos prostrauerunt , quos panperes in 
curia Regie Majestatis cognoscebam ; vtputa Paulus 
Kerej , Georgius Abranffy , et sic de singulis nobiles 
multi prostrati erant. Ita fertur dixisse, quod in campo 
Mohach si tot perissent. Petrus Prini cucurit super 
equum suum , et nesciebat quo , quia in illam terram 
inscius erat. Postea vnus Tracianus seruus domini 
magnifici Jacsitt Marci direxerat versus Nagylak 
ad vadum , et post ipsum currebant adaucter milites 
Traciani, et investigabant eum: ^VbividistisPrini?*^ 
Quia vnum equum dederat Mehmetbek sibi in domum ; 
albus equus zeples^ quod ego vidi. Magnificus Marcus 
Jaksit de arce sua per cancellum in visu ipsius co- 
gnouit , quod Petrus Prini staret ad rippam flui Ma- 
risium ; mox precepit cleientibus suis , vt per ratem 
portarent ipsum vltra fluuium Marusii. Et cum ve- 
nisset ad dominum Marcum vaiuodam ad Naghlak, 
ibi quieuit per vnam ebdomadam secrete ; quia ma- 
gnates Traciani Hungarorum et ipsi nequiebant ni- 
gmm hominem dominari , ac pocius deridebant eum 
solebant, quod demum deficiet contra Hungaros. Post- 
hec Petms Prini delusus et percussus per Tracianos 
cucurrit ad domum super Fizirwara. Postea ponebat 
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gnam ignominiam snper Eegem Joannem. Dixi po- 
stea Regi: „Nonne veritatem, domine Rex dicebam." 
Et ista conflictio erat anno 1527 in mense Jnnii et 
in mense Maji. 



(CAPITULUM L). 

Posthec perterriti erant Hnngari, et jam Joanni 
Regi nnnccianernnt , vt exeat de Bnda. Et Rex ^^ | 
propterea qnod jam Jowan Char tres conflicciones 
obtinebat , eoqne esBCt jaib snb Ferdinandi constitns 
et depntatns ad serniendnm. Rex Joannes mandanit 
\iio famnlo nepoti nomine Chibak , qni condam abo- 
lescencia serniebat ei, et jam episcopatnm Yaradien- 
8em regebat snb hnmilitat^ specie sna , et professio- 
nem fecerat coram Regi , vt laicali veste neqnaqnam 
vteretur in pane ecclesiastica , sed in ordine sacer- 
dotali vellet sacrificare; attamen panper perjnms 
emt, qnod professionem non complenerat, sed in 
laicaleveste exalanit de mnndo demnm. Aliosquidem 
panper valde redargnebat , qnod condicionem snam 
bene cnstodiebat, attamen hic fefellebat; Lntterianos 
valde redargnebat , attamen Franciscnm Bachi dili- 
gebat et cnm eo sepe in cnrro sno sedebat , .et alios 
Lntterianos ad modnm cnrie Regie Majestatis qni 
adnlabantnr, et Regem Joannem in finem sedncebant, 
Precepit ei in litteris snis cnm anthoritate Regia ,vt. 
statim visis presentibns prepararet se qnamprimnm 
et peroptime. Fratres amantissimi , ecce hic jam 
verom et jnstum erit, quamobrem humilis persona 
Emericus Cibak humiliauerat se Regie Majestatis 
propter authoritatem sacram Regie Majestati. Quum 
cumque precursor allauerat sibi epistolam , et per- 
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legisset et intellexisset et mox conBenBit ae ipsnm 

8nb autlioritatem Regie Majestati, et illam epistolam 

statim circiter precnrsori suo aplicanit ad manns 

snas, et comitatibns Comitis, vt statim visis pre- 

sentibns aptarent sese ad pngnam contra latronem 

et infidelem Jowan Char , qni est adnena et intranit 

nostrnm Hungarie ergo alind ascendit, fur est et 

latro. Et ad proninciam jnssit Persamm*) vainode 

de Karansebps et vainode de Lngas , et Yalacomm 

proceribus de parte Keresbanya. Qnnm andiBBent 

istam pronunciacionem liiaterie, quilibet: „Bene^ 

dicebant , et dominus Emericus Cibak Statim castra 

metatns erat jnxta Orodien. de hac parte Mamainm 

flttuius, donec gens appropinqnaret , qnibus prece- 

perat. Cumque jam vidisset gentem snam in preaen* 

cia, et solus clamauit dominus Cibak tali modo: 

„Quod aliquis intrasset in Regnnm Hungarie adnena, 

non intelligimns , vnde est ; et jam nobilioram mnl- 

torum possessiones snas occuppanit et voxores et 

filias eorum in stuprum trahunt vi eomm.^ Qnnm 

audissent tota chors Christianorum , clamanemnt et 

dixerunt : „Omnes tecnm moriamnr magnifice do- 

mine Cibak; quoniam nos hoc pati debemus.^ Etper 

vadum in vna nocte transfretrati snnt per flninm 

Mamsii ad Zodi ad campnm , et ibi castra metatus 

est. Et tamen non valde festinabant Karansebesien- 

ses, qni remoti erant ; volebat ipsos spectare liben- 

ter. Attamen Jowan Char festinabat valde, vt si 

invenisset inordinatos , sicut Petmm Prini, non per- 

mitebat eos in vna cateraa esse. Sed cum vidissent 

jam Traciani in castore sno optime cum genis suis 
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preparatnm , et non discorte , et ipsi retinuerunt se 
ipsos , qnia astuti erant , et in tribus diebus non per- 
misit milites suos ad conbrobandum contra Tracia- 
nos propter Sebesiensem vt appropiarent.^® |v- Cum- 
que aspexissent Traciani aciem homatissimam ac 
gplendentem ab ortu solis , mox irruerunt contra ad 
HungaroB in castorem eorum; sed cum genis suis 
valde protegebant sese , et cum curribus nimium for- 
tificauerant se ipsos. Et ipsi a longe yidissent Sebu- 
sienses, quod Traciani duellum aberent contra Cibak, 
melius festinare ceperunt. Et cum vidissent Hungari 
et dominus Cibak , quod Sebusienses jam apparent ; 
mox januam castoris reserauerunt et omnes exierunt 
ad ictum preparati , et ordinati antequam exirent de 
tkabor. Imprimis equites et post pedites, steterunt in 
planicies. Quum jam vidissent Traciani exeuntes de ca- 
store suorum , irruerunt adversus Hungaros, et acce- 
peruntatergo Hungaros propter aquam flui Marusium 
Traciani ; et valde expugnan. vtraque pars. Jam de- 
mum decepti erant Hungari , quod a tergo vna pars 
Traciani confligebant, et hauso corde quilibet pro se 
pugnabat. Itaque quod jam Hungari fatigabantur in 
exerciciis , sed altissimus vidit eos perfectos esse vs- 
que in finem. Postea cum appropinan. milites Caran- 
sebusienses , et ipsi preparati acie irruerunt ad Tra- 
cianos. Ita fertur dixisse , tam cito prostrauerant mi- 
lites de Karansebes Tracianos vsque ad minimum, 
quod multa cadauera strages iacebant in campo ; et 
mala depredacio eorum commisit Deus ad bonos 
liberos Christianos. Et sic cum authoritate Sacra 
Begia Majestate tam valet et est valde efficax. Ergo 
si nobiscum est Deus , quis contra nos. 

Et posthec Jowan Char cum aulicis suis fngerat 
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ad Zeghed cnm parna comitatn , non tam mnltitadine 
sicnt anteqnam. Et Tnrcns Yalentinns in Zabattka 
residebat anhelito tacito. Panper Rex cnm andisset, 
qnod Iwan Char delnsnB fnisset, bombardas et ignem 
Sancti Baptiste preceperat facere, et ^Te Denm lau- 
damns^ percantare. Et Yalentinns Therek in Za- 
bathka valde de nono preparanerat se, qnod spa- 
ciaret in cinitate Zeghed. 

Et de coram ipso mnlti reclnsii erat in mnrata 
Zilaghi domi majores et pamnli , qnia tremebant ab' 
eo. Et jam non erat, qni habebant pixidem, globnloa 
neqne pnlneres mnltos , dnm spaciaret in plateis et 
in vicos deambnlaret. Et vnns panper vir habebat 
pixidem, et non habebat globnlnm. Dicebat : ,,0 
Deus ! si haberem vnnm globnlnm, non ewaderet iste 
latro.^ Tnnc vnns panper homo contnllit sibi, qnasi 
pars erat globnli. et qnasi esset boglar. Et statim 
cnm pnlnere mixtim ad pixidem misit , et qnod con- 
snetns erat jam bene pixide sno , detigit ^^- 1 enm , et 
erat in veste vokoinea et zederiesbe ealo , inxta cor 
snnm. Et mox qnod videmnt vainode adhnc enm 
ledentem "^) ad mortem, et statim de Zeghed veherant 
enm ad vnam villam Tornos. Et illa villa constabat 
decem miliaria ad Zeghed , et tria miliaria distabat 
iUa villa magna erat ad Zabattka. Qnod enm dnxis- 
sent ad Tornos semi vinnm ad vnnm hospicinm , et 
qnod videmnt enm Traciani optimates , vnatim bina- 
tim qnilibet ad opns snnm eqnitanit ; qnidam ad Tnr- 
ciam, qnidam ad inter Tracianos colonos dispend 
erant. Et cnm eo panci permansemnt. 

Hospes (antem) Hnngams vbi jacebat Jowan 
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Ghar semiyinns , mentein snam composnit ad conBi- 
limn, media nocte mancipanit caballas snas ad qna- 
drigam , et statim cncQrrit ad dominnm snnm Yalen- 
tinnm Therek. Et cnncta predixit domino sno , qnod 
qnaliter de pixide sagitatns est in Zeglied per vnnm 
vimm semipagannm. Et qnod andisset Yalentinns 
Therek , mox cnm trecentis eqnitibns snis eqnitanit 
in illa nocte ad Tomos. Attamen magna milia tria 
habebant. Et cnm pervenisset Yalentinns Therek ad 
propriam snam , mox Traciani adhnc , qni adhnc re- 
udebant aliqna reliqna , mox fagiemnt , et dominnm 
Bnoram solnm permiserant jacentem in lecto semi- 
vinnm adhnc. Etece dnm te videmns vinentem , co- 
gnoscimns te nobis defedentem. Sensit Yalentinns 
Therek hospicinm snnm , et statim irrnit ad hostinm. 
Qnnm panper jam vidit mortem snam, preceperat, vt 
neminem intromiterent milites snis , et erat jam in 
agonia. Et spopondit ad fidem snam , qnod si intro- 
miterent enm , non inpediet ipsnm nigram hominem. 
Et intromiserant , et valde adhnc snspicabatnr , ac 
tremebatnr a Tracianns Yalentinns Therek de astn- 
cia eoram , et intranit ad enm. Qnod jacebat Iwan 
Char in lecto , tribns vicibns interroganit , si adhnc 
potest vinere ? Ad interrogaciones Yalentini Therek 
nil responsnm adibnit ei. Qnnm vidit Yalentinns, 
qaod snpinns jaceret in lecto jam ad mortem , illico 
ampntanit capnt ejns in lecto , et corpns ejns ibi di- 
misit, et capnt secnm dnxit ad Zabattka. Non mnltam 
diladonem habnerat in Tomos, et statim capnt ipsins 
cnm vexillo sno destinanit ad Regem . Joannem ad 
Bodam. 

Cnm portanissent ad Pesth, Jndex Pestiensis 
fecitin pelnim aerenm capnt nigri^^ly. hominis et 
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cQm eo albnm yexillum. Erat eodem tempore Andreas 
Znch senex anno 1527; et in festo B. Jacobi apo- 
Btoli post matnmm et ante snmmam missam. Et oum 
eis mnltitndo popnli cinitatnm cnrrebant jnxta vadnm 
Ister. Et Rex apodiatns erat per fenestram et respi* 
cebat, et nos vocare fecit, qni eramns cnm eo anlici. 
Et ipse interrogare cepit, qnidnam hoc esset? Et 
diximns : ^Yere qnasi defnnctnm dncerent.^ 

Et anteqnam cnm dominns Emericns Cibak per- 
cnsserat nigrnm bominem, et gratnlabatnr Rex, sicnt 
scriptus est, ego ad sortem et qnasi perfectnm fnerit, 
dicebam anlicibns : ,,Yere ego andini, qnod et ni- 
grnm bominem interfecernnt.'^ „Eas, domine pater 
Georgi, dic Regi.^ Dnm prandebat Rex, cncnrri ad 
Regem et dixi : „Domine Rex, vere ego andini, qnod 
nigri bominis prinatns est a capite sna.^ Gregorins 
Pistieny relacionem fecit , qnod ego in somnis vidis- 
sem. Et persecncio belli nigri hominis erat in die 
dinisio apostolornm. 

Et posthec intranerant ad arcem Bndensem illa 
caterna, qne apparebat visionis Regie Majestatis. 
Dominns Gotthardns erat eodem tempore castellanns 
arce Bndensi. Interim intraneratadRegem, snbmissa 
verba aliqnit intnllit sibi. Extnnc intranernnt tnm 
jndex Pestiensis, sicut scriptnm est, obtnllernnt ergo 
Joanni Char capnt in pellinim erenm cnpri. Et capnt 
erat perfnsns cnm aceto , qnod propter estatem capnt 
ne olfattnm haberet. Et ca^t erat nigri coloris si- 
cnt famabatnr in pristinnm. Et Rex habebat in mana 
vnam scnticam , et percnciebat dicendo : „0 tn ca- 
pnt presnmende ! qni me terrebaris ceco occipite.^ 
Rex precepit, sed in prandio ad mensam juxta se po- 
snit, qnod comedebat et bibebat Rex semper dicebat : 
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„Ubi est fides tna.^ Et post prandinm caBtellanns 
Gotthard accipienB capnt, et extra ante arcem in ha- 
sta longa snper cnlmen fecit, et cnm facie yersns 
Yiennam aplicanerat, cnm facie adnersns dominnm 
gnnm Ferdinandnm. Et ibi plns qnam vnam ebdo- 
madam vigebat arcem Bndensem ; et posthec proje- 
cerant ad aqnam Dannbii , et graciam itemm habnit 
Valentinns Therek apnt JoannemRegem; etRex Jo- 
annes post ipsnm misit ynnm precnrsorem, vt veniret 
ad enm, et venerat, et Rex ei donanit mile anreos, et 
vnnm eqnnm, qni erat eqnns Tnrcalis soli Cesaris etc. 
•'^1 Posthec venit interim vnns villanns vir Vr- 
banns nomine , more colnmbinus ; et ad me accessit, 
qnasi ad sortem venire. £t deponens pilenm snnm 
de capite, cepit coram me snplicare et rogare propter 
Denm, vt ei scriberem vnam snplicacionem ad Joan- 
nem Regem. Ego : ,,Qnamobrem scriberem tibi sn- 
plicacionem ?^ Ait: ,,Domine mi, ego sagitaneram ni- 
gmm hominem de pixide mea in Zeghed. Cnmqne 
reclnsi fheramns ante pessimo homine , cnm andini- 
mns enm percnssnm a domino Emerico Cibak, et 
qnod deambnlaret prope palacinm Zilagi , cogno(vi) 
enm , qnod ipse esset Jowan Char , et manibns meis 
accesserat mors sibi.^ Qnnm andini mox snplicacio- 
nem limpide sibi exarani , et ad manibns snis apli- 
cani. £t ad Regem direxi ; et Rex de manibns viri 

* 

accepit et respexit. 

Hico visnm snnm Rex apposnit ad hominem 
jnnenem , et ita incepit declarare , sicnt scriptnm est 
coram Regie Majestatis cnnctisqne andien., qnod 
Valentinns Therek ampntasset capnt Joan Chari in 
lecto in agonia sna. Rex dixit ei : „Bone frater! ve- 
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nias ad me atreciam diem *). Si verum sit , quemad- 
modum declarasti, vere te remnnerabo,** 

Interim eciam judex Zeghediensis Stephanus 
Zakan venerat cum suis iur(at)is ciuitatibus ad Regie 
Majestatis Budam , et de facultatibus ciuitatis refe- 
rauerunt cum donis. Post loquellis eorum determi- 
natis , et Rex judicem predictum incepit investigare : 
„Quomodo et qualiter abierant latronem nigrum bo- 
minem? Qui et ego jam premeditare ceperam ab eo, 
sed Deo adjuuante per Turcum Valentinum fuisset 
interceptus in pugillis suis.^ Dixit judex Zeghedien- 
sis : „Nunquam Valentinus Therek debuisset contra 
eum ' pugillare, quod si aput nos non accessisset mors 
sibi per vnum pauperum humilem." Inter verbis 
eorum apparuit mox ille vir nomine Vrbanus. Quia 
Rex audiuit ab judice Zeghediense • verum esse , do- 
nauit et contullit vnam villulam sibi imperpetue pro- 
pter libertatem et donacionem , paupero expedieram 
adomino cancellario Stephano Verbwchj. 

Antequam inter curiales vigebat fama, quod 
Turcus Valentinus in Zeghed caput suum nigri ho- 
minis amputasset cum milicia sua. Sed non fnit ita ; 
et post hac , quod sensissent mortem Jowan Chari 
curiale Regie Majestatis et communitas Budensis, 
eeperunt ridere et loquere, quod morti hominis in 
lecto bene potuisset amputare caput cujuscunque 
mortis Valentinus Turcus. Quod audien. pudorem 
cum maxima verecundia cepit sustinere , et demum 
de hospicio domini sui nequiebat extra venire, ^l^- 
et in obrobrium Regie Majestatis exilium eciam fecit 
in vna nocte de Buda. Tm. admirati fuimus mane ad 



*) Aasaz «ad terciam diem. 



173 

diem Marie de niue , et ad Ferdinandnm iterum se 
declinauit ; et post incepit iternm infestare Joannem 
Regem. Et Emericns Cibak nil snblimabat se glo- 
rian. in loqnella sna , qnod percnssisset nigrnm ho- 
minem. Non vigebat tam fama , sicnt Yalantini The- 
rek , qnod capnd ampntanisset nigri hominis. 

Et sic fininit yitam Iwan Char inter Hnngaros. 

Inter hec eciam Petmm Prini in obrobrinm Re- 
gis Joannis adhesisse ad Ferdinandum audiuimns 
Bude , et in Yienna coram Rege Ferdinandi astan. , 
et jnramentum fecisset Ferdinando tribus vicibus, 
dcut Joanni Regis in Alba-Regali tempore corona- 
donis. Ita erant Hungari maturi in fide eorum , per 
quam infidelitatem eomm perdiderunt suorum; qui 
predecessores eomm cum magna fatiga et cum ma- 
gna effassione sanguinis occupauerant Pannoniam. 

(CAPITULUM LI). 

Et ad festum assumcionis Marie cum peraenimusi 
extunc audiuimus mouitum*J se (Ferdinandum) super 
aqnam et terram versns Hungariam. Et Paulus archi- 
episeopus Paulum Borsolo destinauerat ad Regem Jo- 
annem , vt eligeret aliquos satrapos et epecunias ad 
yictnm arcis Strigonie. Et latro Thomas Borsolo 
Regem cnm multa adnlacione verba simnl cum Luce 
Kethazi extrasserant selecim milia florenorum, et vt 
Paulus archiepiscopus assumeret gentem quam pri- 
mum. Qnum appropinquabant Alemani yersus Strigo- 
niam , et precursus suus equitauit cito ad dominum 
suum Paulum Yarda cum predicta pecunia. Et nil 
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proclamare fecerat gentem ad arcem Strigonien., et 
ne darent eis arcem sine confliccione , liawd pocins 
pngnarent contra Germanos. Tm. signnm fecerunt, 
duo vel tres sagitauerant ad arcem , et intrauenmt 
Alemani libenter. 

Et archiepiscopus Paulus in die festo Sancti 
Laurenti martiris sollenizauit coram Ferdinando. £t 
nos audiuimus cum eo jam fore optimates Hungaros, 
vtputa Stephanus Bator, Petrus Prini, Valentinns 
Therek, Thomas Nadasti. Et Andreas (Bator) non 
erat cum eis, sed in domo Bator residebat. Rex Joan- 
nestacebatin arce Buda, quia antequam suplicauerat 
eis de Strigonia et de Turko Cesare intellectum 
habebat , jam sicut scriptum est in principio. Et in 
Buda arce et in ciuitate tacito mente admirabantnr 
de Rege Joanne, quod nuUam mocionem de ipso 
viderent wlgus, et quod jam venerant in profesto 
assumpcionis Marie ad Zenth Endred supra 0-Buda. 

Jam de Buda vidimus fumigacionem ignium 
eorum, et dixit Andreas litteratus TranssiluaniensiB ; 
„PomineRex, quid spectas, ^^1 nonne statim captns 
eris per eos infideles^. Sed Joannes Rex confidebat 
per condam famulum suum Emericum Cibak , quia 
in multis , seruitus fverat sibi a iuuentua sua, pro- 
pterea confidebat aput eum. Et tribus vicibus epistolas 
post ipsum per paralimphum suum versus Emericum 
Cibak ad adiuuand. , et scribebat datum in epistolis 
suis ad competentem et cuncta competens dies inania 
exalabant. Pauper Rex nos consolabat vt ne tre- 
mm^) quiastatim dominus Emericus Cibak nos eruet 
a manibus Alemanorum. Et nunquam comparuit Regi 
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Joaimi in illo anno 1527. Et hic, domini mei lectores, 
inceperat jam Emericns Cibak peijnmB et infidelis 
fiimnlan. imprimis. 

Rex Joannes fecit invitare cines Bndenses ad 
arcem ; et cnm venerant, Rex eos salntanit et consnlnit 
eos, Yt Regem Ferdinandnm cnm honore introdncant 
ad cinitatem et ad arcem Bndensem. £t clanes arcis 
Budensis tradit ad manns ludicis Joanni Zabo, vt 
presentarent ad manns Regi Ferdinandi. 

(CAPITULUM LII). 

In die assnmcionis Marie post prandinm ex 
Bnda arce citra Dannbinm flni naniganit ad Rakos, 
£t tentoria sna expansa erat ; et venemnt milites ad 
Regem Joannem, qni erant mensionarii vt pnta Lncas 
de Maria, Franciscns Bodo de Somogy , vnus Traci- 
anns Panlns Bakytt, secnndus Tracianns miles Bositt 
Radich, tercins miles venit Tracianns Balaban 
adolescens ; et domestici domini , dominns Stephanns 
Verbwch , Emericus Derenchi et Joannes Doci , Ja- 
cobns Tomaj. Secnndo die permansimns postassnm- 
cionis Marie, vsqne ad merediem ; et postea se mouit 
qaasi adnersns Alemanornm snpra direxerat se , sed 
ad Kerepes circa Bndam magna dno miliaria. Et ibi 
peraoctaoimns ; et mane snrreximus et ad Hatwan 
properanimns , et ibi pernoctanimus. 

£t vsque ad diem Sancti Stephani Regis in ca- 
store permansimus ; et in die Sancti Stephani Regis 
introdnctns erat Rex Ferdinandus ad arcem Bndam. 
Et andiebamns sonora bombardarum ad HatwaUf 
et sic Regi exploratores sui referebant. Postea de 
Hattwan venimns pernoctare adArokzalas, anbamena 
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planictes ; et ibi venerat Cibak cnmnumerohajdiiko- 
nibns , non cnm militonibns exerciciis , qnasi nolens 
corde toto Regi semire. Ynde eciam venimns jnxta 
flninm Saio et prope Ladon clanstmm? ibi castra 
metatus est Joannes Rex , Et Panlns Bakytt porta- 
nerat Alemano(s) dnodecim vinos. Et de ipsis sdsd- 
tatus erat Rex Germanica lingna, et illi dixenmt 
Regi Joanni , qnod misit Rex Ferdinandns militem 
snnm Nicolanm Grozanz'*'); vna manns ei erat de 
ferro fabricata, et valde cantns in belica arte. Et 
precepit Rex Ferdinandns pontem,^^-]^- vtcnmgente 
sna per pontem yeniat citra ad parte Pesth, et statim 
cnrrat qnam cicius post Regem Joannem , et capiat 
eum et retrosum deducat ad Bndam. Et isto Nicolao 
Grofzanz totam possessionem snam, que posaedit 
tempore yajuodatus suo, ei donanit Rex Ferdinandns, 
et optimates Hungarorum consensum dedemnt ei. 

Quum audien. hec verba, tacuit et statim ei 
litteras destinauit secrete , quod jam andinimus cnm 
castore sua tota transmeauisset per pontem citra 
Pesth ; et jam in Hattwan post nos Regem Joannem. 
Et precursor presentanit ad manus Nicolao Grozhanz, 
et hoc erat scriptum: ^Bene te cognoscas, amice et 
frater mi amantissime; hac transactis diebus tibi 
obtuUeram munera in dono, duos equos Turcales cnm 
omni homatu et alia argenteria. Eras anteqnam 
amicus ; jam es nunc inimicus meus ; atte nonqnam 
credidissem.^ Ipse Nicolaus e conuerso scripserat: 
„Bene scribit Sua Majestas mihi, quod sic Aiit, et 
nnnc penes me habeo equos iUos, qui sunt adplacita 
mea. Sed nequaquam potui ewitare me coram Fer- 
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dinando, et excnsare , qnod Majestati Vestre pocius 
semirem, qnam inimicns forem erga Yestram Ma- 
jestatem. Sed siim sernns et jnbet mihi dominns, et 
qnod scinissem hec ego contingisse, nec semns depn- 
tatns fnissem ei. Nnnc qnidem mihi ad hnmanitatem 
honoriB respicit mea semicia, et ad fidem meam, 
ei^o neqne possnm alind facere. Sed Sna Majestas 
habet racionem, qnid oportet facere.^ 

£t vnam mensam jnxta Ladon clanstrnm man- 
simnB jnxta arcem Onod. Et vnnm fratrem religiosnm 
nomine Lanrencinm, qni erat condam capellanns tem- 
pore crncigeromm Stephani Bator in officio «no ispa- 
natns i&no Themeswariensi , et ipse Lanrencins ca- 
pellannB preparanerat vnam canellam snb domino 
ifipano Themeswariensi , et sic de Naghlak de mane 
vsqne ad Themeswar eqnitanerat. Captns erat in vna 
Tilla et presentanerant enm famnli Regie MajestatiB 
ogpido Bno in vna villa , et mnltas litteras invene- 
rant apnd enm. Et inter illos captinos Alemanos 
predictoB destinanerat Rex Joannes ad Thokaj ; et 
istnm monachnm dire obsemanernnt snb cnstodia - 
Tinctnm snb pampilione Maria Lnce. Et illas episto- 
las incepemnt presentare et intelligere litterarnm 
materiaB. Et tnnc Ferdinandi litera sonebat ad An- 
dream Bator; et alie litere sonabant comitates, vt 
dngillatim Bnrgerent, et ad vadnm festinarent, ne 
Joannem Regem permiterent vltra Titiam , vt leuins 
captns adneniret ad manns Regi Ferdinandi. £t in 
die Egidi confessoris jnxta clanstram Ladon jnre jn- 
ris affixanerant snpra in palno , et in cappa astabat 
panper. £t fratres heremite valde snplicabant pro 
eo; qni dicebant : ^^*|. „Domine Rex clementissime, 
ignosdte fratri nostro, qnam rena est , caro et frater 
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noBter est,^ Atamen neque pepereenmt iibi , ««d $A 
viru traxerant 

£t Martinnm presbiterum capelle omninm san- 
ctorum de Miskoch, captum duzerat nocte ad Regem 
Joannem ad castorem propter causam ipsiuB , quod 
trcB comitates imbuerat contra Joannem Begem, vt ne 
juxta ipsum surregerent ad adjuuaudum. Et jam sa- 
crum portauerant sibi, vt ad aquam flujum Sajo pro- 
icerent. Nos ambo cum socio meo Stepjiano Regie 
Majestatis surreximus bora completQrii, etsuplica- 
uimus reverendissimp dpmino Simooi episcopp Za- 
grabiensi in tentorio suq , vt gracwn imp^trar^ a 
Regie Majestatis. £t bonus bomp ta»qiiam spiritwUia 
impetxauerat graciam ; i^t beneficium snum sub notam 
infidelitatis cum donaciouQ tradiderat mibi Kf^x» Kt 
insuper tricenta markas snpcM^ eum Mcepfrust, et 
sic absolutus ei:at. 

Et transfretauimuB citra aquapi fljii Saip ^ et in 
Honod in ecclesia celebrare feeerat Rex Joaiines 
quatuor tempora Michaelis. £t vndQ venimus cum 
tota castore Regie Majestatis ad Zomboi* , et ibi per- 
noctauimus, et ignem maguum feceravtadserostioQm 
noctem. Et vuus Turcus semper insimul equitabat 
nomine Kaszon. Et post n.os G-ermaiu curebant i vbi 
fuit castor Joannis Regis et Germani occupabaul lo- 
cnm *) , cuuctisque locis habebapt. £t Oennani gw* 
debant, quod fugam arripiebsAt Sung^rl Pi^ut Tur- 
cus Hazzon : „0 vos stuiti O^ermaui, et HuQgari! 
qui nescitis cogitsre priQcipium et finem. Nescitifi 
vnauimes ee^e ^ ^ in pacificp p.ps0essiPAiblw VestsriB 
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petsenerare padffice ; quia eontra Ce&arem Tarcamm 
non estis satis aiue Germani sine Hnngari. Adhnc 
inMohachrelinqnisti^ prinilegia vegtra Cesari Tnrca- 
rnm; qnia Tnrcns yidebant jam esseiilconstan.jnxtam 
Regem; vbi dno, vbi tres, vbi quatnor inceperant 
conspiracionem malam cogitare adnersns Regem.^ 
£t mane snrreximns et venimns ad Thokaj arcem. 

£t ibi relinqnimns reliqnias Sancti £merici dn- 
cis in teca argentea; et Sancti Stephani reliqniam 
Regis patris pailnm, capnt, sceptrnm, pomam anrenm 
oonsecratam. Sicnt decebat Hnngarornm ad conse- 
crandnm Regem cnncta cerimonia ibi cnm Rege 
eranty et canonici qnatnor erant de Alba-Regalia 
jnzta reliqnias. £t cnm in Thocay pemenemnt, om- 
nes ad tharzeker ordinanerant. £t vna vrna ^^* | ^* erat 
valde preciosa de pnro anro fnlgido ; et alia vasa, 
que reliqna erat de anctoribns censnnm ecclesiammY 
qni contra Cesarem Tnrcaram cmces et calices ex- 
tirpanerant de ecclesiis. £t cum illis sanctomm ele- 
mosiniis Joannes Rex habnit bellicam tm. ad tempus, 
sed non ad honorem sni , neqne ad Deitatem suam ; 
hawd pocins ad verecnndiam maximam et ad turpi- 
tadinem ignominie vsque ad mortem per malum con- 
silinm ribaldornm , optinebat tam grandam meritnm 
coram Deo altissimo. 



(CAPITULUM Lm). 

£t in Thokaj descendit Rex in domnm wam 

propriam, in profesti Cozme et Dampniani in qninta 

feria. Non video £mericnm Cibak , vt Regem ani- 

maret, vel quod aliqnod singnnm; sed tm. partim 

erask corde ad Bttgem Joannem. Et epiacbpniZagra- 

12^ 
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biensis Simon, et erat in hospicio domini paroki.; et 
nos cum socio Stephano capellano apnd plebannm. 
Et isti domini domestici jam incepernnt ambatim 
eciam conspiracionem , sicnt anteqnam habebant in 
loco Aladon , et in Zombor. Non erant jam perfecto 
corde ad Regem, sicut anteqnam. 

Quum sensisset Rex esse Alemanos in Tharchal 
cum castoribus suis, et erat perfecto corde miles 
Hungams Lucas Maria et Franciscus Bodo. Sed 
Faulus Bakytt Tracianus erat , quamobrem adyena 
erat ad Hungariam a Regno Cesare Turcarum , tre- 
mebat se de parte AUemanorum , non libenter puro 
corde pngnabat cum Qermanis, quia erat miles astu- 
tus, respiciebat finem. 

In quinta feria , sicut scriptum est , erat belli 
dnctor Franciscus Bodo ambo cum Maria Luce , vt 
quilibet prepararet sese ad conflictum contra Ger- 
manos. £t dominus Cibak dedit pedites suos bubulcos, 
sed cum gentibus suis noluit nocte pugnare. Et do- 
minus Simon episcopus Zagrabiensis habebat belli 
ductorem nomine Q-eorgium Dobravolya. Nunociauit 
sibi dominus suus episcopus, vt aptaret se cum gente 
episcopi ad pugnam contra Germanos. Cenabat Ge- 
orgius DobraT^ olya ; quum audiuit sibi ordinan. ad 
bellum, dixit: „Bestiapugnat.^ Attamen eratfamosus 
vir de nacione Sclauorum. Et aulici Regie Majestatis 
per hospicia dominorum circuibant, et dicebant, vt 
Rex jussit vt quilibet promtuare sese ad ictum contra 
Germanos. £t nil ajebant, solummodo aulici, qui 
erant , videlicet Franciscus Chorba , Franciscus Ke- 
rossy, Fianciscus Bodo, Lucas Maria, et Paulus 
Bakit. Et ad nos venit Franciscus Chorba serostino 
tempore ia lorica aua induta^ et rogauit aoa aaoer^ 
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dotes et maiiacliiiin Thomain cnm socio sno Ge- 
nrdo. 

Qni frater erat valde inyidioBns. Fouebat ipsos 
apnt Regem dominns cancellarins Stephanns Ver- 
bwchi, etadnihilnm valebant jnxta Regem Joannem, 
qnia noB ambij fneramns. ^ | Erant cherihones , et 
qnando volebant confessionem facere aliqnis devotns 
miles 9 vel procems vir ant famnlns , qni dicebant in 
dnos adnersarios Christianos : ^Nescimns absolnere, 
et animare eos partes milites Regis Joannis ad pn- 
gnam.'' £go dixi eis: ^^Qnare tnnc post enm cnrritis 
sicnt satan post Christnm in desertnm ? Extnnc vos 
estis temptatores. Qnitqnid wlt totns mnndns, wlt 
esse secnndns monachns.^ Extnnc contra ad cancel- 
larinm Stephannm Werbwchij et ad Regem cnm 
accnsacione magna. £t nolnernnt amplins mecnm 
comedere , sed panper ejectns fneram ab eis Regem 
et apnd cancellarinm. Et habebat Rex Joannes mnl- 
to8 Polonos pedites , et inter eos baptizabam et co- 
pnlaciones consecrabar in castore snornm. Qni habe- 
bam agendam stolam, epistodinm et benedictam aqnam 
potni consecrare nbiqne necesse fnerat; et bapti- 
zare, qnia fontem habebam mecnm in ladnla in vna 
angnsta langnncnla , prinatim vehebam mecnm. Qni 
Poloni procreabant in papilionibns snis, qnia in bello 
ipsi non possnnt fore sine mnlieribns. 

Inemnt prenominati milites adnersns Germanos 
media nocte adversns Tharcal. Germani , qnod sen- 
serant Hnngaros ad imppetnm ire, domos incendebant, 
et jnxta flamam ignis de castore eornm de ingeniis 
snis sagitabant de Hnngaris vnnm militem nomine 
Lncam Mariam , qni erat miles jnxta Regem corde 
perfecto. Et mox exalanit de mnndo. 
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Qni erant pan Hniigarornin noihiiie Valentimui 
Therek et Petrns Prini et alii mnlti Hnngari cnm 
Germanis adherebant fatni , qnia sncrescen. sine ra- 
cione latrones, qnod Cesar Tnrcamm jam totam 
Hnngariam gnstauerat *) et perscmtanerat Ipsi ani- 
mabant Hnngaros, qnod volnnt et possnnt Tnrcas 
vltra mare expngnare , et nos snmns sanctissimi mi- 
lites, et Hnngaros sedncebant. Vnns fatnns alinm 
fatnnm convalescebat , et nesciebant adhnc , qnid sit 
Tnrcns. 

Qnnm sensissent Lncam Mariam snbitanea morte 
casnm dedisse , tremnemnt partes Joannis R^s ; et 
corpns snb ten(torio) bellidnctori Alemani Nicolai 
Grozhanz jacebat. £t nnllns bellasset contra Ger- 
manos solnmmodo pedites bnbnlci domini Cybak. Et 
venit acies nocte mrsnm ad Thokaj. Nos qnidem 
dormiebamns in vno lecto cnm plebano tres; ego^ 
Stephanns, Joannes plebanns conterreano nostro, 
qnia d^ Zalankemen eratnacione. Etdixemnt nocle: 
„Snrgite, qnia percnssi snnt per Germanos Hnngari. ^* 

(CAPITULUM LIV.) 

Extnnc qnnm andissent optimates Hnngaromm, 
qnod fuissent delnsi per Germanos , mox inter eoft 
connenticnlam fecernnt, vtpnta Emericns Cibak, Jo- 
annes Doci , Gregorins Pestieny , episcopns Simon, 
Franciscns Bebek , vt caperent Joannem Regem et 
dncerent retrorsnm ad Bndam circa Ferdinandnm; 
vt qnilibet graciam impetraret apnt Ferdinandnm ca- 
pitis cnm possessionibus suisi^^* [^* Post mediam noctis, 



*) Miis Uz javit.a: ^peryasUTerat.' 
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qQod Tflim toobiilm itiiAiebM, ^nod «ontra Hegem 
Joatmeiii ooBspiradBent , ac itt se ipgOB decreueruiit, 
et Ynns bttbnlciis statim cnearrit ad curiam Regig 
ibidem iu Tbocaj. Qutim domua erat in palacium 
cdifioata, et gradoa nesciebat, nnde ascenderet ad 
Begem, aoeeditdit obniando Franciscum Keresi. 

Lrte Tir erat valde fidelia inter alios. Dixit do- 
miiniB Franciacua Keregi : ^Quia ea tu? qui venisti 
noete ad euriam Regie MajestatiB.^ Dixit bubulcus: 
nDomine ehariasime , duc me ad Regem cicius , quia 
atatim erit eaptus.^ Dixit iterum Franciscus Keresi: 
lyDk mihi tuam qnestionem ; et ego referam Regie 
MajeBtati Sue.^ Dixit iterum bubnlcus : ^Non volo 
tibi referre qnestionem meam, solummodo Regie 
Majestati^ quia paud estis fideles Regie Majestatis.^ 
AitKereaai : ^Si non yis aliud fieri, veni mecum.^ 
Et aacenderant per gradum , et Benedictus Boza non 
dormiebat, qui erat secretarius Regie Majestatis et 
cnliieBlariiia. £t ait Benedictus oibicularius et intus: 
^Qni statifl ante hostium?^ Dixit Keresi : ^Ego sum 
Kereaiy aperi eioias.'^ £t aperuit et cumeo bubulcus. 
▲it Benedictes : ^Qnid hic queria, tu rustice?^ ^Ha* 
beo cim fiege aliquid dicere.^ £t dominus Francis- 
ciia Kercai «xpediuit eum, vt yeniret cum eo ad 

£t tonc Bex fnit paupeor vigilans cum defendi^ 
culo suo. Dizit ad Regem Joannem bubulcus : „ Audi, 
Bex graeiose , hodie captus eris , si curam non adhi- 
belMa ; quia ista noete erat conuenticula inter dominos 
mogMtes in ciuitate Thocay, quia jam optimates de- 
i^rati sunt ^ quod volunt omnes adherere ad partem 
Germanioam.^ Ait Rex jocose : ^Audi , bone frater, 
nil est , et non credas ; quia statim nouiter volumus 
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contra GennanoB conflictambabere.Ei^Qniltimeaa.^ 
Dixit cnbiculario Rex : ^Bencbe.^ ^Andio Rex Ma- 
jeatas.^ ^Da aibi decem florenos, et statim ne bic 
moratnr.^ Et dixit Rex: ^Qnanti eBtia vob bnbulci?^ 
Qni ait : ^Snmns dncentcB.^ Et dixit Rex : ^Statim 
cnm preparatiB armis veBtria BolitiB accedatiB ad cn* 
riam meam; et demnm yob faciam omnea magnos 
nobilcB.^ Et bnbnlcuB mox accesBit, et nos cappel- 
lani cnm armis nostris statim cnrimns ad bospicinm 
Regis. In nnmero fnimns tricentis cnm magnis et mi- 
noribns, et vigilanimnB Regem vsqne ad ortnm Bolis. 
Qnod vidissent latrones, qnod Rex esset vigilang, 
non presnmBemnt ad domnm Regie Majeatatis ac- 
cedere. 

Qnnm sensisset latro Cybak, ^^1 extnnc jnBse- 
rat bellidnctori sno secrete, vt statim per pontem 
vltra Ticiam flni panlatim irent ; et sic gentem Bnam 
inprimis citra flninm ire , et solns adbnc qnasi jnxta 
Regem esset ad capiendnm. Etspaciabatpropeaqnam 
Ticiam; et dicebant anlici Regi : |,Ecce dominns 
Cybak gentem snam citra aqnam remeare fecit.^ Et 
nos admirabamnr , qnia apnd Cybak maximam con* 
fidenciam babebat Regia Majestas; qnamobrem a 
jnnentute sna nntriebat , et percnsserat nigmm bo- 
minem, et insnper ei dederat episcopnt, sicnt scriptnm 
est. Et valde admirabatnr tota cbors Regie Ma- 
jestatis. 

Jam mane gens Bensissent , qnod Alemani pre- 
nalnissent Hnngaros , et miles Lncas Maria caanm 
dedisset per manns Germanomm. Et gens Hnngara 
panlatim vbi dno , vbi tres per pontem pergebant ; et 
Rex jnxta rippam ambnlabat. Eyvlans clamabat cnm 
voce tenna baben. : „Boni Hnngari, ue fngiatis a me. 
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Sitis perfecte mecmn , qnia si Deng altigBimnB con- 
ceMcrit , vt vobiBcum simnl intrem ad Bedem Maje- 
BtatiB mei, extnnc yiginti solidi erit vobiB cenBns.^ 

Inde eqnidem fngam habni Bnper montem Tbar- 
cal, aspexi castorem Germanornm. Extnnc qnasi 
nnllns apparebat caBtoribns eomm. Extnnc Alemani 
fngam dederant de caatore eomm ad pratnm Tbicie, 
Bolnmmodo Hnngarica para rcBidebat in caBtore Ger- 
manica , Valentinns Therek , FranciBcnB Horwat , 
Nicolans Horwat , et aic de BingnliB eomm. Ego da- 
mare incepi de monte Tharcal : ^Ecce fnginnt Ger- 
mani;^ repetebami mnltocienB et dcBcendi. Tnnc Po- 
lonoram aciea panpercB ad pngnam ordinanerant BeBC, 
etad jannam Thocaj obBederant, ne GermanoB intro- 
miterent Et PanlnB Artandi, qni erat dnpliciter com- 
pater Regie MajeBtatiB adhnc tempore vainodan. Bno, 
extnnc eqnitabat hinc et hanc in lorica Bna indnta 
cnm fratre Bno BlaBio Artandi ; Bicnt veBpertiliOneB 
cnm cateraiB Bnis ; et venernnt ad pngiUandnm. 

Interim parB Germanornm ad yannam Thocay. 
Extnnc inde anlici Regie MajcBtatiB militea ad pn- 
gillandnm contra eoB afligebant , et militcB Artandi 
cnm eiB qnaBi fidelcB apparaiBBC. Et mox inceperant 
adveranB militcB Regie MajcBtatiB pngillare ceperant) 
et dicebant noBtra parB : ,,0 vos traditorcB! o vob 
peijnri et infideles ! cnr nobiscnm et adversnm contra 
Regem Majest. pngnatis?^ Ego nemppe aspiciebam 
stans Bnper eos in pionticnlo , et isti nostrates pre- 
valnerant eos , et p^restanerant eos. Milites predicti 
ArtandoniB vnios qnattnor milites sanciatos in loriciB 
8ai8 presentarant Re^ie Majestati ad rippam. Et di* 
xerant Regie MajestatiB anlici sni *: ^lsti nobiscnm 
vmmvl exibant de castQre MajestatiB Vestre , qnod 
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cumqne volebamQs cum Germanica parte ^l^- ictnm 
habere, mox seperati a nobis vel a con8o(r)cio noatro 
fugiernnt et ad facie nostra reiteranenmt se , et cum 
hastis snis contra nos pugillnm dedemnt. Et Dens 
altissimus nos protexit ab eis a talibus maledictis.^ 
Quum Rex stabat prope aquam Ticie , interroganit 
eos Rex, cujus famuli essent? Dixerunt : ^Nos sn- 
mus domini Pauli Artandi et Blasii.^ £t ait Rex : 
;,Et Ybi sunt compatres md ?^ Dixerunt : ^Extra 
equitauerunt contra Germanos.^ ^^Si equitauemnt, 
debuissent prius interrogare me , et sic ex consenan 
mei libenter potuissent. Ergo precipio tibi, frater 
Keresi , vt statim jactatis in fluium Tide.^ Et rapu- 
erunt omnes quattuor viros, et illico submerseruit 
eos. Ego quidem stabam et dixi Regi : ^y Vere > gra* 
ciosissime domine mi, diw submersemnt pontemi 
nescio quomodo potestis ire.^ Et Rex super equum 
sedebat, et currit ad vadum. Extunc ad yadum janue 
maximam seram et vectes ferreos apposuenmt op- 
posito Rege,ytne posset equitare vltra aquam Thicie. 
Postea precepit nostris cum aulicibus , vt frangere- 
mus januam cum vectibuSf et nos statim dimmpimus- 
Et Rex interrogauit , quis jussit submergere pontem. 
Dixemnt custodes vadum Thokay : „ Vere , domine 
Rex clementissime, dominus Emericus jussit Cybak 
ex mandato Regie Majestatis Vestre GermaniSt quos 
duxerat quasi captiuos. ^ Paulus Bakytt et G-enoa* 
nos predictos in aquam submergere precepit ; et sin* 
gillatim projecemnt ad aquam Thicie. Et Rex vidit 
inter turbas suas magnam dissensionem, et dampnum 
grande perpessum precipue pauperes Poloni , qui 
venerant ad Regem Joannis ad protegendum , et ma- 
ctabant eos. 
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(CAPITULUM LV). 

Jam stabat Rex ex parte RacoiQam jnxta aqnam 
Tliicie ; et ait Rex Joannes : » Vere, vere proditores, 
capiti mei eritis omncB Tnrei.^ PoBtea amiBsit Pau- 
Ing Bakytt, amisit Regem FrandBcns Bebek et nocte 
exilnebat ; amisit postea epiBcopuB Simon Zagrabi- 
ensiB , et mnltoB PolonoB proBtemebant et depreda- 
nenint eoB. Et ad villam Racomam eqnitabat Rex, 
vbi dominnB Gybak pamam tbabomnclam prepara- 
nerat, et PanlnB Artbandi cnm fratre Bno BlaBio 
ewannemnt ad QermanoB. Et valde deluBnB erat Rex 
JoanneB per GermanoB. Et poBthec inexperti viri 
mnlti cnrrebant ad aqnam pre timore et amiBcrant 
eqnoB veloccB ad terram, et ipBi ad aqnam cnrrebant. 
£go qnidem adhnc ex parte Btabam Thocaj jnxta 
aqnam in rippam ; et confortabem, ne properarent li- 
beri anima ad peraiciem. Et ibi vnnm eqnnm rapie- 
bant cnm ano apparatn, et poBtea per cormptum 
pontem cnm eqno pedcBter ambnlabam vltra ad Ro- 
kamam poat Regem. 

Et latro Cybak jam erat corrnptnB per infideleB 
ad partes Ferdinandi. Valde volebat jam cnm Rege 
&bnlare, sed cognonerat jam bc ipanm, qnod perinmB 
et infideliB. Jam verebatnr apnd Regem, aed Rex 
taeito animo abire fecit. Et Rex habebat non mnlta 
homiiinm, qni eqnitanerant cnm eo ad Debrecem;^ | 
tm. FranciBcnB Capolnay erat principaliter cnm eo. 

Inde ego cnm licencia Regie MajeBtatiB acccBBi 
ad SaroBpatak pro Joanne plebano de Thocay , qnia 
BQbam nowam wlpinam tradideram Bibi ad mannB, 
qoianon debebam ferre anper propter nietnm Ale- 
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manonim, et ad predatnm eqnnm deBcriptnm ascena- 
ram snpra. Erant mecnm in via yidelicet Blasins 
Vechei, Statilius prepositns de Veteri Bnda, et ynns 
bonns morigatns Kalnaj. Cnmqne pervenimna ad 
vadnm Lnch , et interim vnns cnrsor Regis Joannis 
appropinqnaret , et dixit eis : ^Rex Sna Majestas 
vocat, domine preposite ; et the domine Calnaj.^ Sed 
BlaBinm Yechei non fecit vocare , neqne me , qnia 
Bciebat me poBt Bnbam meam qnerere. Dixit prepo- 
Bitna et Calnaj : 9,Qnid faciamnB , eamnB ant non?^ 
„Ego do vobiB conBilinm , vt eatiB , qnia ad fntnmm 
ipBC erit patronnB tocinB Hnngarie, qnia ipBe magnnm 
adjntorem habet.'^ Et dominnB prepoBitna ibi in va- 
dnm Lnch ait mihi : „Domine Gkorgi , Bi habeB pe- 
cnniaB ; da mihi denarioB XXV, Deo adjnnante resti- 
tnam tibi.^ „Habeo, dixi, et libenter dabo tanqnam 
conterraneo meo.'^ IpBC renerBnB erat cnm Kalnaj 
ad Regem Joannem verBnB Debrechen, idem anno 
1527. 

Et erat eodem anno littera dominicaliB F. Et 
in die Bcxta feria in fcBto Cozme et Dampniani ego 
ad SaroBpatak eqnitaneram et interrogani plebannm 
Joannem de Thokaj. Extnnc apnt parochnm idem 
cinitatiB prandebat. Et me lante BnBcepemnt, et 
cibanemnt, et eciam potanemnt. Et dixit Joannea 
plebannB, prope Thokaj in vna villnla apnt parochnm 
amiBiBCt ; et vnam Bcednlam porrexit mihi ad manna, 
vt OBtendam illi parocho. Et Bic retrorBnm abii ad- 
verBnB Thocaj, et inneni illam villnlam, et parochnm 
ibi manentem , et bonnB homo reatitnit. 
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(CAPITULUM LVI). 

Extnnc audiniiniiB magnam clangorem snb arce 
Thocaj ; et vidi flammam ignis arden. arx Thocaj, et 
tm. flniQs Bodrogh coram illam villulam. Et venerunt 
in tercio die, quod nos de Thocaj cum Rege paupero 
confoae exieramus, et venerunt de opidulo ciues 
fagandocoram contra Alemanos ad villulam, et inter- 
rogauimue eos, quomodo G-ermani operantur. Et ince- 
perunt dicere , quod G-ermani nequaquam potuissent 
arcem apprehendere ab Hungaris : et cum igneaa 
baptas de bombardis emisBe erant , et in magistroB 
peifeetoB quum inceuBBa erat arx, poBtea porrexerunt 
«ib eam peditea \et lanchkenetek , largiter BpisBe 
circuerunt arcem et lanceaa Buaa dirrexerunt Bupra. 
£t de arce Hnngari precipitati erant, ad modum 
deoemmiUamartirum perpcBBi faeruntpaupereBHun- 
gari per AlemanoB in Buia poBBeBBionibuB. 

Quia, fratrcB amantiBBimi, ad albaciam pertinebat 
ad clauBtrum Zerench Thocaj cum omni prouentibuB 
BiiiB tempore Regie MajcBtatiB ; et multi religioBi re- 
sidebant in clauBtro Zerench ; Bcd post mortem Re^ 
gifl i/a/At6 *) ; (Bcd) pater JoanniB Regia StephanuB 
thezaurariuB , quare ipae vicinuB arce Taljrr , et arce 
Dregbech , et arche Bodokw , fecerat per Buplicaci- 
onem juB patronatUB fore eorum monachiB clauBtro 
Zerench, ^ (^- et demum cepit illam sacram elemo- 
siBam puUatim diBcipare a fratribuB ; et poBtea ca- 
lumniam contra abbatem querere et perBcquere , et 
KligioBi in diea defficere , quia victum eorum demi^ 
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nuebat. Et tali modo stndioge solebant eccleaiasticas 
res diBcipare Hungari mi^ateB ; vti et erant omnes 
talcB Bacrillegi. Et aic inceperant cantare religosi : 
^Contere, domine Dens, inimicomm Ecclesie, et se- 
dam omninm congregati snnt inimici nostri Ecclesie.^ 
Et oracionem sic oramus i ^Omnipotens sempiterae 
Deus , in cujus manu sunt potestates , omnia iura re- 
ligioBum ac are Christi hostia , per quos destruitur ; 
respice in auxilium regisorum sacris , vt sacrilego- 
rum , qui in suarum despoliacione Ecclesie gratulan- 
tur; et per dexteram tue potencie conterantur, per 
ChriBtum dominum nostrum amen.^ 

EtsicEmericus Prini, pater ejusdem PetriPrini 
abbaciam Bathe , vbi sacra sancta apparebat a mul- 
tis annis ; et sic infamiam contra abbatem proclamare 
fecerat Joannem, et excludere fecerat; et sic con- 
fusus hinc et hanc currebat. Et postea decessum ejus 
filius Petrus Prini penitus ezpugnauerat fratres reli- 
gioBOB y et monasterium eorum equos suos tanquam 
in stabulum deputauerat postremum; et saguinem 
domini nostri Jesu Christi in manibus suis capiens 
propriis ad arcem suam Soclos. Et venit demum 
paganorum Cesar , et expugnare fecerat ipsum apo- 
statam latronem et sacrilegum de arce Soclos. Quia 
per fraudem et per ponciam ficte intrauerat ad arcem 
Soclos, et expugnare fecerat Andream Bott, et in 
Growaciam in banatu suo Zen juxta Mare ; et dum 
scribebant anno 1. 6. 6 ^). 

£t sic terdus optimates Kis Horwati Joan&es 
traxerat juxta Danubium in ciuitatem Zattam ab Ec- 
Bachiensi , et possidebat viuen. . Et post de- 
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oessnm eJBB «ib arebiepiBOopma Petm idem Baehi- 
eii8i9 oeeupaueYat retrorsBm itemm ad eeclesiam 
BWliapteri. Et antequam arehiepiseopns erat CoUo- 
censisy et monachoa religiosos expellere fecerat de 
Bachia cnm Rege Sigismnndo; et monachis aliam 
ecclesiam edifficanerat nomine Ders. £t poBtea de- 
mnm eciam insnla Sirimien. jnxta Kamench Yara- 
dinnm Petri jnxta flnium Ister occopanerat de Ba- 
cliia iam. Qnamobrem erat cancellariuB tempore Re- 
gia Mathie , et Bwadehat aepiBiBime per adnlacionem 
Kathi^ RiBgiB, yt ei ad Eecleaiam Bachienaem occnp- 
par^, qnare esBet in confinihuB Thurcamm. Rex 
Mati^iM nnnqniini ^i conBenBum prebnit; qnia illa 
abbacia tenebatur a Romana Sede , qnia PetruB Rex 
Hnngarorum in agonia Bua in tcBtamentum Buum de- 
dicanerat ad eccjesiam Saneti Petri et Pauli apoBto- 
lomm in vrbem Romam. Et ipse PetruB BcpiiBBime 
ffcribebat enm magna ana adnlacione, et occaBionem 
Boribebat tanqnam vnuB Gicero SanctiBBimo , qnam- 
obrem esBet in lim^buB Tnrcamm, quod ipBC meliuB 
defenderet et dfl^et aliqnam omni anno porcione in 
porreit. 

£t sic al|a ej^leBia «liam defraudebat , ac palia 
^i tp)lebant QuiapatronuB et apoBtoluaRex Stepha- 
nuB Hnpgarorym inprimia plantanerat, et mancipabat 
totaju Pannonifmi epdesiaB dnm fabricare ceperat 
tnoenta , et aexf^ginta Bex monaBteriaB edificarat , et 
in eifl ernees , «alioeB et omnia omamenta decorabat 
et cnm religiQfiiB viribuB dptanerat , iBpotalia mnlta 
j^psornili pr^pf^risyre precepi^rat ; et eic Hnngaromm 
in patronatnm in PanjDiOAiam pccvppauerat. £t poBt 
hec Hnngari demvm omnoB deBtruebant in minimum 
flftflnira atcnctnram. et nar ABtuciam tt ner eftlnmniam 
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magnam intrabant in Bacram elemoBinam cmcia. Et 
sic de mnndo exalati snnt in Bacrilegia , qnia Rex 
Hnngarie qnilibet predeceBsorum Bnomm neqnaqnam 
obsemat dicionem eornm. Attamen in koronacione 
diei qnilibet jnramentnm deponebat. £t aic perjnri 
et infideles erant, et apoBtatici in fide, qnoB Dens 
altiBBimuB in magna anthoritate conBtitnebat, attamen 
ingrati fiebant. Et sic DeuB altiBBimuB Regnnm Pan- 
nonie aliiB gentibuB alienis tradidit , sicnt Regnum 
Gregorum , qnod et ipBi perBcquabantur veroB ado- 
ratorcB etc. Qnia principcB Hnngarie hec tenebant : 
^fSinouuB Rex, nowa lex.^ Hawdinter ipBOB optimates 
LaurenciuB dnx non erat particeps in hereditate ecr 
clesiastica hereB. 

(CAPITULUM LVn). 

Et ego cumqne inneneram Bubam meam , et de 
Patak aduerBUB CaBBOuiam perexi , dum erat judex 
Michael Kakwk et duodecim conBuleB erant tocina 
ciuitatiB eciam colonibuB. Et confidenter ad eoB eqni- 
tabam , quoniam tripliciter juramentum depoBuerant 
coram Joanni Rege cum fide certa. Et erant in La- 
don cum Rex in castore buo habitabat Bub tentoriis 
BuiB ; et ibi Bccundo fidem Buarum depoBuerant coram 
fratribuB heremitamm in clauBtro Ladon et coram 
nobiB BacerdotibuB ; quia Rex JoanncB in Strigonio 
eiB ad manuB octo massa argentum tradiderat , vt de 
argento predicto monetaB concuterent. Et Joannes 
Ewze erat HungaruB factor , et multa jam pecunia 
promta erat cum vaBia impleta. 

Et de Bnda a Fferdinando mox precnrBor vene- 
rat ad KaBSonienBes cnm preceptoriai vt atatim viaia 
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presentibiiB accersitiim verstiB Bndam. Et jam nesci- 

ebant, qno declinare valeant; cnmqne in cimiterio 

eram canonicas horas interrogan. me, vt qnid face- 

rent? Ego nemppe dedi eia relacionem tali modo, 

vt ne penitns irent, qnia fides magna est in se et per- 

fecta , qnod poUiciti estis in Strigonie , et in Ladon. 

Interim alins accessit precursor, et allate erant eciam 

ad itaanns Cassonien. ; et iste vltimns precnrsor dice- 

bat , et verbis blandibns eos confortabat tali modo : 

,yVt cnmqne Joannes baida Debrechen inisset 

ad Transsilwanien. et in Koloswar, ciues ciuitatiB 

consiUnm inissent contra Regem Joannem , vt cape- 

rent enm. Qnia jam anteqnam intrasset ad Transsil- 

waniam Rex Hnngarie ; extunc Regi Ferdinandi pre- 

ceptorias aUate erant ad ciuitates Nadelien., vt cum- 

que Joannes vaida intraret, extunc capiatis eum. 

Ergo nnnc , ercle , fnisset captus nocte firmiter cre- 

datis vos Gassouien. , quod si vnns ciuis ei non ^^- 1 ^ - 

enodasset, mox captus fuisse. Sed exiliuit clam de 

ciuitate Eoloswar, et perexit adAlbam-GywlaFeyer- 

war. Qunm ibi moram habuisset , Joanni Regi qui 

erant erga eum corde perfecto et beninolen. , accusa- 

uemnt episcopum intro Joanni Regis : Vt sciat 

perfecte et integre Tua Majestas, quod cumque audis- 

set episcopns Transsilwanien. Joannes Gozton de 

Buda expellendus per Germanos, mox „Te Deum 

buidamns^ demandauit cantare cum clero suo, et 

campanas resonare precepit pulsatoribus et ignem 

grande flamman. et horganum ad horganizandum. 

Jotnnes boida, quia precursor in legacione eratGer- 

nianns , et lingua Germanica proferebat eis , cumque 

audisset istam qnerimoniam , statim fecit per jussi- 

onem snam captinare episcopnm Transsillwaniensem 

■oiua. iima. i. 13 
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per Joannem Doci et per Franciscnm Bodo , et ca- 
Inmniam infamie e contra enm apposuemnt: „Et in- 
snper infidelis es contra Regem Joannem , qnia ipae 
est legitimns Rex post decessnm Lndonici Regis sine 
per fas siue per nephas. Tu nemppe episcope , fe- 
cisti sedicionem inter bonos fideles RegieMajestatis, 
gaudium incitasti per campanas trahen. , etsicde ali- 
is.^ Posthec nocte episcopum pauperumambofuerunt 
tortores Franciscus Bodo et loannes Doci, — quia 
Germani ita appellabant eum Franciscus Bolo etbe- 
ne , quia non decuisset de condicione sua extra pas- 
sum suum habere, — per testiculam et per alia dinersa 
ignominiam super eum fecissent tormenta ita adeo, 
quod secunda die episcopus predictus dira morte exa- 
lauit de mundo, et de domo sua cuncta abstulerunt 
et depredauerunt , quicquid poterant invenire. Hec 
cum audissent Nadelien. , tam asperrima et dedecora 
mortem et passionem habuisset episcopus Albe-Gia- 
lensis , et surrexerant contra Majestatem suam, quod 
tam deformiter egissent , et ipse aures suas tenebat 
ad foramen. Quum sonuisset in gurgis suis, vere 
Joannes boida non multum prolixauit se in Alba 
Gywlien. , sed statim passum habuit ad Gyalw , ve- 
nit vnde ad Thasnad, et hec actus adhuc erat iu 
mense Octobris et Novembris idem anno 1627 in 
octaua Omnium Sanctorum et Galli confessoris. Ergo, 
domini Cassouienses , nil premeditatis et de hacte* 
nus nuUam confidenciam habeatis apud Janus baj* 
dam , et tesuper vobis altissimus dedit thezaumm ad 
manus vestras Joanni boide et cum thezauro suo po- 
testis gentem congregare pro defensione vestra ; et 
insuper Rex Ferdinandus erit cum auxilio erga vos, 
et wlt donare adhuc cum aliquibus villis.^ 
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Hec cum pronnncciaBBet paralimphns Alemanus 

coram Cassoniensibns, placuit eis et mox adheserunt 

ad partem Ferdinandi. Et vnuB erat inter eoB Joan- 

nes Sauklich , et dicebat boIub : ^Quod non debemus 

adherere et ad Ferdinandum , quia erimuB infidelcB, 

domini mei. Quia BciatiB, quod Bi in tempore non 

acciderit aliqua pemicieB Buper noB ; Bcd adhuc po(Bt) 

decesBum noBtrorum accididit pernicieB demum eciam 

anper filioB noBtroB. Ergo, domini mei. non videretur 

mihi, quod appellamur detratorcB , et pcBBimi merca- 

tores erimus.^ Quum ego coram ipsorum astabam, 

dixi eis : ^Domini mei , si hoc egeritis , quas profe- 

fauit consciones dominuB Joannes Sayttlich , bonum 

erit et imperpetuum ^-' | fides vestra protegit. Quia 

juxta Job , meliuB est nomen bonum , quam vngenta 

preciosa.^ Dixit Kakwk Michael: „Audi Joannes 

Sayttlich, verumtamen quod toti ciuitatis Cassouien- 

sis es patruellis , et te bene debemus obseruare. Sed 

hic , bene aspicias te ipsiim , quia pars major vincit 

minorem.^ Ait Joannes Sayttlich: „£ciam, eciam 

domine judex!^ et nil plus locutus. Et dixit mihi 

Rakwk : ^Audi tu, pater Georgi! Vides januamCas- 

souiensem?" ^Video.'* „Et eciam per illam portam 

exeas, qnia ciuitas determinauit, vt hic inter nos ne 

residearis.^ T^Audi, domine judex et omnes seniores 

Cassouienses ! Ego non sum proditor, neque seductor, 

neque accusator , quod ego exeam de Cassouia ; quia 

sQm in sacris spiritualibus ; tn. in vestra seruio, sicut 

decet ecclesiastico viro. Videatis modernum tempus, 

quod homo non potest papiffice peragrare quo vellet, 

wd atatim offendunt eum. Quia ego dolore vos doleo : 

quia ego dominum meum non denego , quod si de- 

negarem , forem fidefragus. Tn. inter dominaciones 

13* 
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vestras qnod plus quam duo men&ibus residebo et 
nil sub pallio locutus sum , hawd publice. Sed eciam 
consilio do vobis , si wltis jam ire versus Budam ad 
Ferdinandum , extunc ez vobis satis est duo ire , eci- 
am non ex numero duodecim qui estis ; sed qui sunt 
ex communi wlgo; non eatis cum pompa.^ Ipsi silu- 
erunt. 

Secundo die Michael Kakwk chortem fecit in 
vnum Cassouien., et vnam catedram erexit juxta mu- 
rum cimiterii , et ascendit sicut vnus predicator. , et 
incepit toto wlgo Cassouiensi magnis et paruis illam 
declaracionem, quemadmodum declarauerantduopre- 
cursores Ferdinandi de Rege Joanni, quomodi in 
Transsiluanie ambulasset et sic de singulis , sicut 
Bcriptum est inceperat pronunciare per linguam eo- 
ruin Alemanicam et plus quam horam vnam. £go qni- 
dem visu videbam (et) in auribus meis audiebam; 
sed nil inteliigebam. Quum demum descendit de ca- 
tedra et statim custodes ciuitatum inceperunt vehere 
ligna vasa ficta , et incendium ignis fecerunt. Et de 
turrim tubicynatores descenderunt cum filiis suis et 
timpaniste, inceperunt suflare et tangere in timpano ; 
et in horgano bene sonantibus vocibus eorum videli- 
oet „Te Deum laudamus'^ ; qua Deus altissimus con- 
tullisset eis Regem Germanum inter eos. Hec finito, 
in profesto Galli confessoris iterum ascendit ad ca- 
tedram, vt si quis Regem Joannem nominaret, in- 
primis priuaretur a capite; et insuper res etbonasua 
despoliaretur , et ad rempublicam exponeretur. Ante- 
quam quidem ego defendam Regem Joannem in suis 
juris : vere ego quid dicam. Silui et ego cum eis tali- 
ter exin. ; vlula cum luppis si vis viuere cum illis. 

Posthec Joannem Zem coram eorum vocare fe- 
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cenmt, qtii deputatns ad monetarios pronideri, et 
diienmt ei : „ Vbi est thezanrnm Joannis Regis , et 
statim presentare debeas coram nobis einitatibns; sin 
antem the faciamus statim cmciari , extorqnere de te 
^^l^- vxorem tnam cnm filiis tnis insimnl conterere 
debemns. " Et jnranernnt snb fide sna , qnod pnre et 
rite debet representare coram eis. Et presentanit eis, 
et pro labore sno centnm marcas concessernnt sibi, 
et plnra ad refectorinm cinitatis obtallernnt. 

Interim armam snam snper parietem aplicatam 
Inppnm retraxernnt et ad vnnm canicnllo liganernnt 
cnm straminibns, et insnper mingernnt cnm vrinis 
Bnis et destercoranerant posteaenmhnmana stercora. 
Et insnper incendemnt strameam super canem et 
dicebant blasfeman. : „Ecce Rex canis; ecce Rex 
canis,'^ incessanter proclamabant. Et ego vidi, et 
aliqui boni amici Hnngari. „Vere dico vobis, pro 
statim Dens altissimns exandiet enm , et Dens solns 
viudicabit Jdannem Regem.^ Simnlan. dicebam : 
^Vere magna illnsio est.^ Postea demnm uon fnemnt 
lougeni snper terram, qnoniam malegnauerant Re- 
gem Joannen ; tamen scriptum est : ^Honorate Re- 
gem , et estote snbjecti princibus et prelatis" ; Petri 
Becnndo. 

(CAPITULUM LVIII). 

Interam venerat legatus a Joanne Rege ad Cas- 
Bonienses ; et ad ciuitatem non miserunt intro , sed 
proferat qnestiones suas, qne de domino sno resnmpto 
animo sno vexit erga nos. Et sic misernnt Joannem 
Sayttlich. Et hec dixit : „Rex Joannes, tanqnam fi- 
deles snos et thezanram snnm date extra cinitatem. 
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si jam adhesistis ad partem Germanicam.^ Qnum 
audieu. consnles Cassonienses : „Dic domino tno 
Joanni baida , qnod mnlta dampna fecit nobis Cas- 
sonieusibus de arce Sepnsiensi dum erat tempore 
boida Nadolien. ; ergo nos non potest contentare 
cnm quinqnaginta milia jnarcis de argento puro ; ta- 
lem relacionem fecimns. Et eas dic sibi tali modo.*^ 

Et preparanerunt se ipsos versns (coronacionem 
Ferdinandi Regis) cum magna pompa. Habebant sex 
colyas , de rnbro panno hornanerant cnm anreis po- 
mis; et thnbicinatores cnm timpanistis, et eqnites 
viginti qninqne ; gens feminea erat sna , porexemnt 
ad diem competentem et ad festnm Martini confesso- 
ris. Qnnm andisset Joannes Rex , qnod ad coronan- 
dum egressi snnt ; et misit militem snnm Franciscum 
Bodo coram eomm dnm jam dinertebant adomum 
Cassonie, et apprehendit eos in opido Genges in 
cenaculo pranden. eos. Et ipse cum eis Franciscus 
Bodo. Ipsi iutellexerunt Cassouienses quod explora- 
tor esset a Joanne Rege , et in magno cnm astncia 
venerant ad domnm Cassouiam , et nocte intranerant 
ad ciuitatem. 

Et secundo die inceperunt fabulare de corona- 
cione Ferdinandi. „0 domine Georgi , ibi erant ma- 
gni domini Bohemi et Germani; non tantum sicnt 
Joannem boidam." Ego dicebam : „Non dicite jam 
eum Joannem boidam, sed Rex est Janus." •''^ i „Do- 
mine Georgi , tamen inibitum est per Casaonienses, 
qnod non audeat dicere Joannem Regem, sed tantum 
Joannem boidam ; et in Bnde Rex Ferdinandus fecit 
proclamare , vt quicunque diceret eum Joannem Re- 
gem , extnnc capite prinatns csset." Ego dixi : „0 
vos fatui, nonne Dens facit principem , et Dei donum 
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eat ei; et episcopi vnxerunt eum, non vos Casso- 
aiens; ergo contra voluntatem Dei nemo potest re- 
sistere." 

Quum hec verba protuUebam coram vno juris 
ciniam inter coUoquia miscentes, dixit ille ciuis mihi : 
^Vere ego volo referre hanc verbam vestre domina- 
eionis in pretorio ciuitatis coramjudicibus.^ Moxego 
fbi tremefactus, quod hec protuUisset mihi. Extunc 
me judex ad prandium invitauit , et bene tractauit , et 
post prandium dixit blandis verbis suis mihi : „Do- 
mine Georgi .^ valde sunt ciues ciuitatis Cassouiensis 
ergate suspiciosi.^ Ego dixi : „Quare." „Quod ali- 
qaa verba profanasti coram vno judice , et in refe- 
ctorio ciuitatis referauit. Ergo, domine Georgi, intra- 
bis cras ad refectorium ciuitatis, et te ipsum expedias 
coram ciuitatibus , quia dicionem ciuitatis fregisti.^ 
^Ego non ibi, quia ego quicquid dixit, quod Deus 
altissimus constituet principem , et per sacerdos de- 
bet vngere, nil aliud dixi, dico ad fidem meam.^ Et 
semper in hospicio vnus solebat repente intrare , vt 
si quid in aliquo crimine deprehendissent. 

Semel vocauit me ad prandium dispensator ciui- 
tatiB. Et erat Hungarus. Quum duo fercula comedis- 
semos, suspiciens Joannes dispensatur supra mensam 
dixit : „Domine Georgi, ego sum Hungarus et non 
Germanus ; et sub fide dico tibi , quod te bene con- 
sidera, quod tibi Cassouienses vnam sertam liga- 
aernnt. Et nna die ad caput tuum ponent; ergo bene 
debes te ipsum cogitare , quid tibi oporteat facere.^' 
Vere dico , domini mei , quod ego vix potui exire de 
prandio pre timore, quod me teruit. Et statim simula- 
tim ad judicem cucurri, et dixi : „Domine judex, ego 
volo ire ad Nagh Ida , quia domina condam Prini 
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Stephani fecit vocare ad caplanatum.^ Et qnomodo 
declarauerat dispensator cinitatig, vt viderem sertam 
meam aplicandam jnxta mediastrum , quattuor yeru 
constituendo dixit diBpensator : ^Domine Georgi , ex 
quattuor illis tua est vnus.^ Et quicquid habni in 
hospicio meo res meas paulatim ad vnum ciuem 
Hungarum portaueram. Quum jam ductum erat tota- 
liter, postea vnum equum rogaui ab vno adolescente 
et per vnum equum cucurri ad Nagh Ida; et de Nagh 
Ida ad Ghench ; et de Ghench ad Hecem. 

(CAPITULUM LIX). 

Extunc audiui esse Regem Joannem in Debre- 
chen, et Franciscum Bodo cum tricentis equitibus 
tot peditibus habehat "^) in Zanto esse in profesto na- 
tiuitatis Domini. ^®|v- Et venerunt duo huzarones 
de parte Zanto opidulo , et pemoctauerunt in Hece 
apud plebanum. Et in cena inceperuut fabulare et 
dicebant : „Vere fefellunt ipsum Franciscum Bodo 
pars Germanica; quia ego jam audiui in concilio 
eorum , Valendinus Therek , et Paulus Baky tt , quid 
ipsi decreuerunt interse. Verum quidem, quod Fran- 
ciscus Bodo prevaleat eos, si eis non crederet.^ Hec 
ego audien. volebam cito ad Franciscum Bodo cur- 
rure valde mane , quamobrem propter festum natiui- 
tatis , quod erat solenne. Interim venit fama , quod 
mane valde equitasset aduersus Agriam, vt arriperet 
ad partem Joannis Regis. Cumque audiui , quod tam 
solennem diem preterireunt : „Vere male fecit Fran- 
ciscus Bodb , quod diem celeberrimum non solenni- 
zauit.^ 



') Kcsobbi kez ezen Azot kitortiUe. 



201 

Et jam Rex JoanneB de Thasnad ad Debrechen 
eqoitasset ; et e contra Ferdinandus in Bnda reside- 
bat. Dnm ego in CasBonia residebam clamare fecerat 
Michael Kakok , qnod si qnis capnt Joannis Regis 
ampntan. , portaret Regi Ferdinando , extnnc decem 
milia florenos daret ei. Ego hec andini , quod si qnis 
capnt Regi Ferdinandi portaret , Joannes Rex daret 
ei Yiginti milia marcas. Hec cnm andissent de ore 
mei, propterea volebant me expngnare. Extunc venit 
vnuB sacerdos parocns vicinns juxta Hece, dixit mihi : 
^Domine, tu venisti de Gassouia transsactis diebus.^ 
^Ego veni.^ „Videas te ipsum, quia Cassouienses 
Talde dolent , quod absque scitu eorum venisti. Jam 
tremefacti sunt, quod audierunt vestram dominacio- 
nem ad Franciscum Bodo ire ; et Paulum Nagh cum 
qninqne huzaronibns erexemnt post vestram domi- 
nacionem. Ergo curam habeat vestra dominacio."^ 
£go mane insurrexi in die Joannis Ewangeliste, cu- 
earri ad Stephanum Thomori in Boldokw. Et ibi me 
tractanemnt cum honore , et ibi sollennizaui. £t iste 
Mathias Devaj capellanus erat eodem tempore apud 
Stephauum Thomori in Boldokw ; et erat valde de- 
votns in fide nostra Catolica recta, qui nunc est sum- 
mns Lntterianus. 

Interim fama venit , qnod Franciscus Bodo de- 
Inssns esset per partem Germanicam. Vnus miles 
erat Hungarns et ad Stephannm Thomorj diuertisset 
nowa ei parabolare. £t erat hec confliccio in die 
Silnestri Pape. Cum venerat Franciscus cum turma 
sna ad campum Kereztes, et ibi castra metatus erat ; 
et ibi Germanica pars diu audissent, quod de Debre- 
chen motus fiiisset cum equitibus cento et pedites 
Kxcenta ; et valde pars Germanica tremebat de ipso. 
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Ipsi duo , videlicet Paulns Bakytt et Valentinus di- 
xerunt : ^Possumus eum prevalere cum astucia no- 
stra, si vis domine Valentine." Hec dicebat Tracia- 
nus Paulus Bakytt. Et dixit Valentinus Turcns: 
„Quomodo?** „Ita, quod tu es Hungarus, et ipse; 
cumque aciem suam possis videre , curre cito ^^- \ ad 
eum solus tantum ; et ipse te videt , et ipse mox ad 
te ocursum habebit.** Dixit Valentinus : „Quod si 
neglexerit cursum ergame, quid factum erit?** Ait 
Tracianus Paulus : „Quod si non comparuerit, atta- 
men habet vestra dominacio celeres equos. Super 
vnum potes vestra dominacio reiterum cursum ha- 
bere ; quia Rex Ferdinandus per astuciam promiserat 
vnum arcem Thata cum omni pOssessione sua , qnod 
si Franciscum Bodo poterit captum ducere." Et sic 
intellexi et audiui a milite Hungaro super cenam 
apud plebanum Hece, demum quod verum fuerat 
postea. Cumque venissent aduersa pars in facie in 
campo planicie tali modo, sicut scriptum est , ample- 
xati sunt vnum alterum duo milites Hungari pre- 
dicti. Valentinus Turcus valde erat garrulus , et cum 
faua verba sua deceperat et prolexabantur in fabulis, 
quomodo in Transsiluania peragrassent. Et valde 
dicebant comitiua , vt ne crederet , et solus ne perge- 
ret. „Quia , domine magnifiice , decipiunt te , et dece- 
ptus eris;" pedites dicebant hec verba. Franciscus 
Bodo : „Milites fortissimi, qui mecum estis hausi ad 
intercandum, iste miles est mihi amicus et dominus."^ 
Et adhuc ipsi hayduci dicebant : „Nequaquam ei 
obtemberaberis. " Cumque in vicem stabant super 
terram , pedester irruit cum turma suorum ambabus. 
Camptus fait mox Franciscus Bolo. Dicebat Fran- 
ciscus : „Vbi fides tua, Valentine, quod meper fidem 
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tuam de tarma invitasti.^ Dixit Valentinus Turcus: 
.Veni tantum , amice mi , ad fidem meam , que tibi 
pollicitus sum ; nequaquam tibi erit malum. Sed vt 
volo, vt seruias domino meo Regi Ferdinando, quam 
Joanni Regi.^ Et ductus est mox ad Agriam. 

A longe quidem quattuor centa armigerorum 
Alemani appropinquan. et ad imppetum adaucter 
ictum fecerunt cum turma Francisci Bodo. Et valde 
ex vtraque parte ceciderunt. Equites ibi perierunt, 
pauci venerant ad Debrechen. Inde pedites nunquam 
potnerunt eis resistere, et dicebat Tracianus Baky tt : 
.Nunquam vidi pedites viros tam strenuo et astutos, 
Mcut ista Hungara haijduci , attamen cum Turcarum 
f^esare multa bella egi cum eo." Tn. dicebat Valen- 
tiuo Therek. Pedites integre venerunt ad Debrechen 
ftcenturio eorum peditibus ^^j^- totaliter coram Re- 
;re Majestis parabolauerat. Et quod Rex Joannes a 
centurione milito plenarie intellexisset : „ Vere doleo, 
qni gunt pauperes in confliccione interempti; sed 
Franciscum Bodo non doleo, quamobrem sciuit, quod 
>nnt infideles erga nostram Majestatem; sed sunt 
sicut Pharachones , quasi me ibi tradidisset , et mihi 
atten. miles erat amabilis super omnes alios.^ 

Inde postea de Agria duxerant predictum Fran- 
(i^cum versus Budam cum magno triumpho, et in 
vna villa pemoctauerunt. Et in cena in hospicio fe- 
( erunt pactum , vt fidem deponat Franciscus Bodo, 
^tlibere faciunt eum permanere absque vincto. Fran- 
' i^cns Bodo deposuit fidem suam , quod non exiliaret 
<>b eig , et firma fide absolutus erat. Et dicebant ei 
Hungari milites simulan. : „Domine Francisce, eas 
jam cito et curre velociter , quia nox est prolixa et 
lotes ewadere." Et dicebat Bodo : „Non possum. 
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qiiia fideB mea me jam liganit.^ Et dicebat adbnc 
vnus miles : ^Non agrauat tuam conscienciam fides 
tua , poUicitus erat e conuerso sub fide sua dura , yt 
tibi quidquam non eveniet. Et contra Joannem Regem 
est perjurus et infidelis sicutPharaho." Et ait Fran- 
ciscus : ^Verum dicis, amantissime amice ^ quia ipse 
jam Valentinus septies est jam perjurus et infidelis."^ 
Et e converso miles Hungarus : ^Quod si sciuit do- 
minacio vestra , ergo cur ei credidisti ; ergo eas quo 
visu potes ire.** Dixit postea: „Extunc porta equm." 
Et ipse dixit miles : ^Nequaquam ad futurum aliquid 
eveniat contra honorem meum, quia hec secretum est 
inter nos.^ Et cum equitasset Franciscus jam aduo 
miliaria versus fluuium Thicie , quod vidisset in vna 
villula lumen in vna domo, accessit mox recte ad lu- 
men. Tunc fuit taberna. Quum vidisset hospes , quod 
esset in facie decorus , et in loquella sua miliciani 
snam designaret , hospes cum magna reuerencia in- 
cepit eum alicere cum ferculis dispositis, et cum vino 
refocillato. Quia semper tristabatur jam in corde et 
merorem doloris habuisset in corde, dixit hospes: 
„Egregie domine mihi , dic mihi cur tristaberis.*' Et 
vidit Franciscus Bodo hospitem, ac maturum con- 
dicionis, ac dicit hospiti : „Si mihi bonum consilium 
dares, dicerem.^ Et ait hospes : „Secundum meum 
posse meo scitu dabo." Et tunc incepit : ^ | „Ego 
sum Franciscus Bodo , dolor meus tristicie hic est in 
vita mea , quod fui cum Rege in Transilua. , episco- 
pum interfeci Nadeliensem. Jam accessi in fidelitate 
contra Yalendinum Therek ; nescio quid faciam, fides 
est magna , et jam mancipatus nescio , si retrorsum 
eam ad eos predictos milites." Dixit hospes: „Credat 
vestra dominacio , qui fidem non habet , ille Deum 
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non habet ; qni in minimo est fidelis , in majori est 
fidelis." „Noh volo mori juxta fidemmeam.^ Retror- 
gnm init per suam, quia jam consciencia sua jam 
mortem timebat eternam. Quod nunquani intrassetad 
villnlam vnde exalauerat. Mox capien. eum ad mo- 
dnm maleficum hominem ; et vna die ad Pesth equi- 
tanerunt cum triumpho summo. 

Fama Regem Ferdinandum apprehendit , quod 
Franciscum Bodo captum ducerent per naues adver- 
m Budam. Totus wlgus Pestien. et Buden. fugebant 
ad yidendnm Franciscum militem , quum triumphum 
dueerent Quidam ex populis dicebant : ^Bene fecit 
Dens cum eo. Antequam expugnabat Turcos ; nunc 
qmdem Christianos.^ Alius autem hec dicebat : 
.Qnam homatissimus miles, dira morte de mundo 
aalabit.^ Et de Buda postea destinauerat ad Stri- 
;,'oniam vinctum , et cum eo quasi pro spacio. Cum- 
qne ad Strigoniam advenisset , non multum tardauit, 
sed festinanter currit versus Viennam cum vincto. 
Kt Yalentino arcem Thatam non deiit ad manus 
snas , et ipse confasus remansit. Ynus fatuus alium 
fatnum decipiet. Et Ferdinandus Rex sic dicebat: 
nEbellh ebeth maratatok ;^ id est canem cum cane 
mordere faciam. 

Et in Yienna longo annorum tenebatur in car- 
cere , in specu interdum plus quam tribus annis. Se- 
pigaime absolutus fuisset, quodsi spopondisset ad 
fidem, vt bellaret contra Joannem Regem. Et per 
magnos dominos Rex Ferdinandus rogauerat , vt sibi 
senuret fideliter tanquam Joanni Regi. Sed nequa- 
qnam voluit; sed semper ajebat: „Ego habeo fidem 
meam apud Joannem Regem , nequaquam volo fore 
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infidelis sed in hoc morior". Et sic post tribns anno- 
mm exalauit de mnndo risnta vita sna. 

Inde Rex Joannes audinit in Debrechen , qnod 
Rex Ferdinandus exilinm fecisset de Hnngaria. Di- 
cebat Rex: ^Vere bonum consilium habuit, quod 
exiuit de Hungaria ; quia non pervenisset diem Petri^ . 
Dicebat adhuc Rex : ^Majorem et meliorem consili- 
um habnit Rex Ferdinandus, quam consilio intra- 
uerat ad Hungariam.^ 

(CAPITULUM LX.) 

£go quidem de Zanto veneram ad Thokaj ; de 
Thocai veni ad Debrechen. Jam erat anno Domini 
1528 et appropinquabam ad Debrechen. £t hospici- 
um habebat Rex Joannes apud suam amasiam Kar- 
dosne. ^jv- £t presens non erat in hospicio, sed 
apud monachos in dominico die Kuppcie facle sunt 
in canagaliee. £t hospicium ego apud vnnm rectorem 
altaristam Michaelem, ex post Regem ieram ad 
monachos. Rex quum vidisset meam presenciam co- 
ram Suam Majestatem astan. , attamen risit Rex mox, 
et tota curia sua admirabantnr mihi , vnde exiui ad 
ad Debrechen. £t post missam finitam secutus fni 
Regem de ecclesia vsqne ad hospicium suum. £t Rex 
sedit in sede suo, et me ante ipsum stare precepit,et 
dixit: „Gracias refero tibi, paterGeorgi, quod scrib- 
seras mihi de Cassouia; et allate erant ad manus 
meas, et ita fuitne, quomodo Cassouien. acturi?^ 
„Itafuit clementissime Rex.^ Ait Rex: „£cce asceu- 
damns.statim contra eos, et expugnare valeanius 
propter infidelitatem eorum.^ £go dixi: „Bene esset, 
si essent fideles domini Hungarorum." Dixit Rex : 
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^Habeo aliam gentem fidelem, Polonos^. Ego dixi : 
^Bene , Rex clementisBime , sed gens Polonica valde 
snnt effeminati.^ Ait rex : ^Non sentis tot, pater 
Geoi^, sicnt ego.^ Ego tacui, 

Secundo sacrificaui in ecclesia sancti Andree 
Apostoli. Extunc Emericus Cybak sedebat in cimite- 
rio. Quum me intuisset , mox ad se vocare fecit ; et 
gaudenter ac leto animo suscepit. Etinterrogauitme, 
quando veni , et quomodo sunt Cassouienses, et quid 
dicunt ipsi, et communitas ciuitatis promti forent om- 
nes mori juxta Regem. „Sed ipsi dicunt, quod si 
yellet dominus Cybak. Ergo vestra dominacio est cau- 
»a eficiens , quod Regem Joannem non vis , vt esset 
Rex Joannes Hungarie ; quia in Thocai quia in pri- 
mis fugam dederas citra fluium Thiciam ; et Regem in 
manu Alemanorum amiseras'^ Dixit mihi furiose : 
^Mentiris tu bestia , tu scortator procus ; eas tu be- 
stia, me non vitupera ; quia si scires tu, que ego scio, 
vere tu diceres mihi aliud, pater Georgi^. Et ibi ex- 
tonc audiebat Ludouicus Thomori , qui eum amabat. 
Eitunc jam illico currit ad Regem, et predixit Regi, 
qoomodo ego ambulasset cum Emerico Cybak. Et Rex 
me ad eum vocare fecit, et dixit mihi : „Pacienciam 
habeas, pater Georgi, donec inpleatur dies dierum.^ 
De hactenus semper me invidebat pauper , et sem- 
per me detractabat et infamiabat cum epilentica 
verba. 

Extunc clamare fecit mensionariam peditibus 
ad Yuam mensem vnam markam , et equitibus duas 
markas. Et quicumque esset in hospicio hwzarones, 
et quilibet prepararet sese, quia in breui tempore 
habemus viam. Et dedit eis in lunacione totaliter de 
anro puro; quorum scutellas ^' j tres Laurencio Mor- 
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gai, dnoB anres ciphoa Lanrencio BarbeL Et qnilibet 
in hospicio hospiti ponebat in pignore aureos pro pe- 
cuniis paruis, et argenteria vasa pro pamis pecnniis. 
Cumque inceperunt ire ad iter versus Thocai , et de 
hospitibus rursum apetebant aureos , qui autem ar- 
genteas vasa : „Ecce jam volumus soluere et redi- 
mere propriis parvis pecuniis.^ Et presentabant pau- 
peri wlgi; capiebant, et nil eis soluebant precia 
pignoris suis. Et flebant , et mala multa clamabant 
post eos , et Regi querellebant eiwlan. , et Rex nil 
eis respondebat , vt eos contentarent. Et in profesto 
B. Pauli apostoli conuersionis pecierunt ad iter. 

(CAPITULUM LXI). 

Et cum Rege Joanni isti erant domini et mili- 
tes, et numerosam populum habebat jam Joannes 
Rex ; videlicet erat cum eo adolescens Balaban , Bo- 
sytt Radich , Rodonya V oxa , Jaksit Marci , Farkas 
belli ductor et hottman, Petrus Otharowitt. Isti erant 
tm. Traciana mille et tricenta huzarones. Hungari 
nempe erant in numero duo milia. Emericus Cybak 
cum suis caterbis , erat Vitez Kalaj , erat Joannes 
Doci, erat Franciscus Capolnaj cum tricentis huza- 
ronibus ; erat ibi Scariot Paulus Artandj ; sed ger- 
manus Blasius Aartandj non erat. Attamen Rex valde 
precipiebat eis , vt post ipsum festinaret , quia erat 
valde preparatus ad pugnam cum huzaronibus quin- 
centa equitibus; sed tardus erat, attamen tenebat 
ofificium Debrechen a Rege Joanne. Erat Jacobns 
Tornai; erat Joannes Iztari, erat Stephanus Ver- 
bwchij ; et insuper Poloni equites et pedites duo mi- 
lia. In summa eramus tredecim milia , et in vltimo 
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miles Kwn Gotthaxd , et PaQlns Kwn. CnmqQe ad 
?adnm peryenimQs iternm oppone arcis Thocaj et in 
tribns diehus die noctnqne transfretahamnB per fluinm 
Thicie ; et iterum ad hospicinm plehani descendimns 
cnm Stephano capellano. Et ipse plehanns Joannes 
quasi terrigena gratnlanter magno snscepit , et Rex 
Joannes itemm ad snnm domnm reclinanit. Ihi man- 
Bimns decem diehns , et post decem diehns eqnitanit 
Rex ad Sarospathak. 

Et arcem tenehat Simon Literatnc^ Sclans de 
Athyna ; quamohrem totns toti ohediuit. Et o£ficialis 
yice concessit arcem Patak Regi Joanni. Et ante- 
qnam erant arces domini Joannis Regis tempore vai- 
nodatn sno , et omnia possessiones , qnascnmqne ha- 
behat magnifici domini Palociensis post defectnm 
seminis. Et cum illa tota possesione remnneranerat 
Petrnm Prini Rex Joannes, cum quinqne arcihns 
donanerat enm latronem Scariotem predictum Petmm. 
Sed semper in odinm habehat Regem Joannem; 
propter qnod furarat ^^l^' et ahsconsanerat clam co- 
ronam angelicam ahsqne scitu Petri Prini ; quoniam 
ambo tenehant coronam angelicam in arce Vissegrad, 
et quilihet hahehat clanem cum arthe fahricatam. Et 
tria articnlnm hahehat Joannes vainoda , yt deheret 
Bibi accipere coronam angelicam peculiariter. Primo, 
qnod totaliter jnramentum fecerant ei Hnngari magni 
et pami tempore crnciferorum , qnnm vti erant inde 
magna in desperacione ; et vt post decessnm Regis 
Lndouici , vt ipse esset Rex Joilnnes vainoda ; et ita 
ipsum edocuit sua in se consilia, vt dehet sihi prins 
coronam arripere. Secnndo, vt Regem jam Lndonicnm 
quomodo dehet exterminare de mundo. Tercio per 
qnem lenins potest se ipsnm coronari tempore neces- 

loiua . iima. i. 14 
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sitatis. Et post hec talem hominem sibi constituerat, 
quod demum intrauit leue per illum hominem , sicut 
scriptum est superiori. 

£t in Patok mansimus sedecim diebus. Specta- 
bat Rex Joannes aliquam gentem ex parte Ferdi- 
nandi , et audiuimus , quod Ferdinandus Rex de Stri- 
gonia per mandatum suum elegissent Joannem Ko- 
cian *) aduersus Joannem Regem ; et tam celeriter 
cucurrit ad Agriam de Strigonia, secundo die ibi 
comparuerant sub Agria. Quum audiuimus, tremefacti 
fuimus ; quia sic parabolabant : „ Yere si Kocian in- 
tellectum non haberet de turba Joannis Regis , non 
audisset venire tam cito contra Joannem Regem.^ 
Iste Pestyeni quasi erat satan ; fauen. suam quere- 
bat apud partes Ferdinandi et apud Regem Joannem ; 
et suspicabamus inter nos contra ipsum , quia erat 
tota anima sua ad Petrum Prini et ad Stephannm 
Bator. In tantum eweneraut Hungari siue inter ma- 
gnates , siui inter nobiles qui habebant duos mascn- 
los ad modum sucrescen. ; vnum ordinare solebant ad 
Ferdinandi partem , et ad partem Joannis Regis. Ita 
deuenerant Hungari. In finem de Patak ascendimus 
sub Wyhel , in die dominico f>/o miln in carnis 
priuium. 

Rex habuit hospicium iu claustro apud mona- 
chos, et Franciscus Pestieni zalasozto^ dominis et 
nobilebus in ciuitate. Pedites quidem castra metati 
crant hayducii, et Poloni eciam in campo castra me- 
tati erant , quia gene copiosa erat. In dominico die 
predicto mox erat venturus ad Regem Joannem 
Franciscus monachus Homonay, et cum Rege Joanni 



*) Ertetik Katzianer Janos. 
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erat consolatns tanquam cnm fratre carnali. Et licen- 
ciam habens a Rege in qninta feria in quadragessima 
nocte exilinit, et hospicium ^^. j igne incenderat nocte 
ad Regem fratrem suum. Et erat in ciuitate clamor 
magnus, ita quod pauper Rex tremebat. Eciam in 
tercia feria hayduci nocte adversus Polonos propter 
vxores eorum imppetum fecerant, et ex vtraque parte 
multa strates erat. Et ad Regem multa querimonia 
atingebat Regem Joannem in Wyhel ; attamen pedi- 
tes mox obsederant arcem Wyhel. Et erat Symon 
Deak officialis intus. Quum vidisset jam , quod pre- 
terierat supra quindecim dies , venit in illico Litera- 
tas Simon ad Regem in sabato Oculi , et dedit ei ar- 
cem Vihel. Et Rex ei magnum ei poUicitus erat , vt 
faceret dominum eum, et fecerat, et post ipsum multa 
precipiebat; et demum ipsum eciam tradiderat, et 
jnramentum fecit coram Rege Joanni , vt ipse rite et 
fideliter seruiret Regi. 

Et Rex mouit se aduersus Therebes. Et arcem 
Therebes tenebat Clemens Deak. Interim venit vnus 
huzar cum sex equis de alia parte Germanica, et 
Rex magno honore susceperat eum. Ego quidemvidi 
eum ambulantem pro spacio inter turmas Regie Ma- 
jestatis scmtantem. Quum jam intellexisset , Regem 
nonbene existentem inter suos consiliatores , quod 
Regem non bene ducerent , in exilium fecit nocte. Et 
Rex cum audisset ait (ad) Emericum Cibak, (cur) de 
tali scrutatore curam non ageret. Ipse dixit : „Num 
quid scio ego secreta cordis alieni.^ Et Rex cauit. 

Interim Gregorius Pestieny fecit mencionem de 

me , quod ego fuissem Regi consiliarius pro Cibak, 

et valde me Cybak prophanauit. Et precium psalterj 

de Gregorio Pestieny rogabam, quod cantaueram 

14* 
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pro filio 8110 Francifico in Hwyhel , adhuc in carnis 
prinium erat, et in ecclesia Bepnltus est per me ; qnia 
pater eius nil cnram adibebat , quamobrem ab infan- 
cia eum docebam. 

(CAPITULUM LXII). 

Et interim venit vnus legatus a Rege Francie 
ad Regem Joannem. Et Rex pauper nimium gaude- 
bat , quamobrem consolacionis et propter deflfensio- 
nis ; quia ancillam Francie Regi Joanni Regi depu- 
tata erat adhuc dum in Buda fueramus. Cumqne 
peruenimus ad locum prepositure Missien, et ibi 
descendit Rex Joannes , et in tribus diebus ibi per- 
noctauimus. 

Et interim fama venit Regi Joanni , quod Joan- 
nes Kocian valde celeriter veniet aduersus Joannem 
Regem. Ego dixi : „Vere quod si intellectum non 
haberet de acie Joannis Regis , non intenderet festi- 
nare. ^ Hoc dictum in dominico die Octili post solen- 
nizacionem misse super mensam in prandio dicebam, 
et dixerunt mihi cubiculari Regie Majestatis : ^Vnde 
scis hic talia dicere, quod tu nescis.^ Ego dixi: 
,,Dicitis quod nescio? ^^.jv. yere scio et bene scio.** 
Interdum accesserat ad nos Gregorius Festieny , di- 
xit mihi : ,,Jam amitas tuam, pater Georgius, conti- 
nuam stoliditatem ; assiduam semper habes argumen- 
tacionem nobiscum.^ Et dixi : „Noo vos astuti et 
prudenti ! Me dicitis esse semifatuum ; sed videbitis, 
quomodo fiet vobis.^ Dicen. enim sese ipsos sapien- 
tes illi stulti facti sunt , secundum Apostolum ad Ro- 
manos etc. 

Dixi eis, quum vidi recessum a nobis Gregorium 
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Pestieny : „ Jam andeo vobis dicere de qnatnor arti- 
cnlns , bene qnilibet ex vobis ascnltat verbiB. Dixi 
qnod de qnatnor articnlis poBsnm scire dare vobis. 
Primo qnod nonne in exilinm fecit moiisse iste bn- 
zar, qni venerat de partibns Ferdinandi et de tbabor 
Eoccian , et perlnstranit ibi Regem. Secnndo , qnod 
ego ad bospicinm domini Cybak accesseram , et jam 
post cenam domini Emerici Cybak, cenabant familia. 
£t ego invmbra crepiscnlo snbandiebam, et dicebant 
sew parabolabant inter se : Jam omnes Hnngari snnt 
jnxta dominnm nostrnm Cybak , sed iste bestia Ra- 
dich cnm Tracianis non wlt a Rege Joanne decli- 
nare ; qnod si ipse Radich vellet , possemns bestiam 
Regem Joannem perdere, qnia jam gletam habet 
Cybak apnd Ferdinandnm , et ipse diw sednctns et 
corptns per dinersa mnnera , et per mnltas promis- 
siones. Tercinm jam nonissime videtis post cenam 
ambatim sine binatim fabnlan. et conspiran. snsnro 
secreto , vbi qnattnor , vbi sex et sic de singnlis , qne 
non pertinet ad hnmanam probitatem. Qnarto qnod 
Cassonienses valde bene intellignnt se ipsos contra 
Regem Joannem , qnomodo ipsnm delnssemnt variis 
modiis ; nomine cnm thezanro Joannis Regis possnnt 
adhortare Joannem Koccian et Hnngaros , qnia Va- 
lentinns Therek est cnm Kociano , et Panlns Bakytt 
et sic de singnlis ; gens Prini Petri , gens Panli ar- 
chiepiscopi Strigoniensis.^ 

Postea cnm andisset approperan. Germani contra 
enm, non debnit Cassoniam obsidere, sed ad Scina 
properanimns ad opidnlnm. £t ibi disperse erant ca- 
stra metati. Dnm ego vidi , dixi Benedicto Boza : 
„Non bene collocanit se Rex , non sic oportnerat ca- 
storem snnm ordinare, vere non diligo.^ Ibi perman- 
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simuB quatnor diebus , et Radicli ex parte GaBsoiiie 
cum optima gente Tracianorum. Eqnali stature tan- 
quam falcones erant, cum approperabant Germani. 

(CAPITULUM LXm). 

Jam ad vnam miliaria contra nos distabant. In 
quinta feria ante dominicam Letare post cenam ele- 
git Ludouicum Thomori in legacione ad Radich 
Tracianum , vt diceret ex mandato Regi , vt aptaret 
8e ad pugnandum et ad harch contra Joannem Coc- 
cian, et vt nocte iret. Dixit LodouicuB Thomori: 
„Yere, domine Rex, nescio Tracianam linguam; 
GeorgiuB paph bene Bcit cum eis loqui ac parabo- 
lare." Et dixit mihi Rex : „Eas cum eo." Et iternm 
vnum equum asellatum duxerunt, et supersedi, et 
equitaui cum eo. Et nesciebamus signum eorum y et 
cumque ad castorem Radich appropinquaremus jam 
nocte erat. Et ztrasa eorum cucurrit velociter et di- 
xit 63. 1 contra nos lingua Tracia : „/io ye thwoi,^ id 
est ! „Quis es tu." Ego dixi: yjMi zmw^^ id est: „No8 
sumus a Rege Majestate missi ad dominum Radich.^ 
Extunc erat vice belli ductor Tracianus, et dixit: 
„Vere si hoc voluerit Radich sicut optimates Hun- 
gari, vere Rex potest reiterare in natica matris sue." 
Et nos ivimus ad Radich cum signis suis , et protul- 
limus legacionem nostram de licencia Regie Majesta- 
tis. Et precepit mox Radich cateruis suis dicen.: 
j^Zedlajy zedlaj.^ Etnos mox retro versus fuimus jam 
in via. Lodouicus interrogabat : „Quid rearguebat 
tecum iste Tracianus vaida.^ n^S^ possum dicere 
dominacioni vestre, attamen non bonum dicebat." 
^Dixit quid?^ „Hoc dicebat, quod si Radich Bositt 
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adlieBerit ad Yoltintatein eornm , extunc potest Rex 
Joannefi intrare ad wlnam matris sue.'^ Et intrani- 
mus ad Regem snb pampilione sna, et retullimns pro 
Radich legacionem Majestatis Vestre. Et dixit Lodo- 
mcus Tomorj : ^ Jam dic, domine pater Georgi, eciani 
qnid intellexisti de ore Traciani vaiuode.^ ^Q^^^ 
dicebat?"^Si dicoestmirum.^ AitBex: ^Nilverearis, 
dic!^ Et postea sibi eadem modo parabolaui. Et di- 
xit Rex : ^Tales latrones solent latrare.^ 

Et mane in aurora cumque surreximus extunc. 
Radich cum acie sua retro graditur , et ad locum ca- 
storatum suum recubauit cum tybiis suis sonantibuB. 
Jam Rex missam auditus erat, et nos coram ipso 
astabamus. Dixit Rex : „Non diligo , quomodo istc 
Tracianus ambulauit in preceptis meis.^ Rex treme- 
factns erat, et festinanter interrogatus fnit Radich, 
qnamobrem quod tam cito reuersus est retrorsum. 
£t cnrsor missns erat a Rege Majestatis Sue. Et 
Radich cursbri ait Regie Majestatis : ,,Dic Regi, vi- 
deat se ipsum , quia hic jam veninut Germani cum 
tota tnrma sna.^ (Et) cnrsor referauit Regi taliter 
annuncciacionem Radich. Rex pauper tacuit, quod 
omnes Hungari et Traciani per consilium Cybak fii- 
isBent destructi , preter Polonomm , et pedites hay- 
diici Hungara pars. 

£t Beuedictus cubicularius in hospicio suo mox 
indmt se in lorica ; et calcarem ad pedes ejus non 
poterat Boza Benche supra ligare pre nimia bar- 
ricione premeditata. Ego quidem ante ipsnm astabam 
et confortabam Regem ; sed quasi fatuum non exau- 
diebat, neque interrogabat, quid esset facturus. Ego 
qaidem inter ylgnm publice intelligebam consilium 
^Dtra Majestatem Snam. Extunc apparuerunt Qer- 
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mani cnm tunna sna supra nos in monticnlo , et pan- 
per Rex Bolns inceperit aciem snam ordinare ; pedi- 
tes haydnnones et Polonos pedites , et eqnitcB Polo- 
no8 cnm yexiUis sniB. Et erat vexillnm eornm linidi 
coloris, id est sarga. Radich qnidem versns Cassoni- 
am snb vna silna amena iacebat. Cybak latro cnm 
Joanne Docij ad vnam silwam curremnt ^ et Michael 
Kis Vardaj fecit se egrotum. Et hec operatus erat in 
sexta feria ante dominicam Lelare. 

^3. 1 V. Et de castore extra iuerunt ad locnm ex- 
pugnacionis , et decem et octo ingenia habebat Rex 
Joannes optimos ; et ibi amissi erant. Et precepit 
Rex agazoni suo clam, yt in qnadriga sua essent 
equi promti ad trahendum curros. Et monachi cheri- 
hones ante tercium diem equitauerant, qui erant cnm 
Rege tanquam sanguisughe , qui non yolebant con- 
fessionem audire cum authoritate papali absolnere 
gentem Regi Joanni. Et dicebant, justum bellum non 
esse Regi Joannis, tanquam erant scrutatores. Sed 
ipse longa yiscera Stephanus Yerbwchi fouebat apnd 
Regem , tanquam verres in autumno. Et me valde in 
odio habebant, quod ^o senciebam sectam eorum 
nimiam; quod aliis inponebant grauia in humeris, 
ipsi qnidem cum digito demonstrabant. 

Et jam Rex Joannes astabat ad facie cnm sna 
gente quantum poterant contra Germanos. Valenti- 
nns Therek cum vidisset gentem Regis Joannis ad- 
mirabatur. Dixit Joanni Koccian : „Vere magnifice 
domine non possumus resistere contra Regem Joan- 
nem , quia copiosam gentem habet , qnam nos.^ Jo- 
annes Koccian dixit Valentino : ,,Ecce literam in- 
spicias , qnid mihi nnnccianemnt Hungari optimates 
sui. Credas mihi, domine Valentine, qnod media pars 
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nobiscnm non pngnabit, sed statim fiigam dabnnt.^ 
Dixit iternm Yalentinns : ^Extunc non timemus, qnia 
yenerat ad me Radich ista transacta nocte , et ego 
cum eo mnlta tractaui , et cnm ipso expediui, quod et 
ipse non pngnabit nobiscum. Ergo nobis Dens altis- 
Bimns concessit istam confliccionem.^ 

Ego qnidem inter pedites stabam accinto gladio 
super femore mei, et communem confessionem coram 
peditibus pronnncciabam flexis genibus, et valde cum 
fletu dicebam et confortabam. Et postea amisi eos 
cnm benediccione sacerdotali, dum egrediebar versns 
castorem fiegie Majestatis. ExtuncYitezCalayvnam 
frameam babebat in mann sna de ligno fabricatam, 
et sic a tergo cogebat gentem vi ad pugnandnm cnm 
lignea framea. Dixi ei : „Domine oportet facere.^ 
Dixit mibi: „Ita oporteret facere, si probi essemns.^ 
Ego dixi ad facie : „Si ista via non eritis probi, nnn- 
quam deinceps eritis ampliua perfecti.^ Et ego ad 
labor cncnrri , qnia pecnnias congregabam a pediti- 
bus in sacram elemosinam, erat decem florenos, qnod 
ego in mantica mea constituebam. Ego rnrsnm cn- 
curri itemm ad tnrmas. Existimabam , qnod aliquam 
predam rapere possem ; credebam , quod nostra pars 
^l prenaleat. Sicut in Thocaj, vnnm eqnnm cum 
paratis homamentis sui optinebam , et in Cassonia 
per octo florenos vendebam. 

Cumqne ad facie vtraqne pars bellicosi astarent, 
quattnor minimos pixides habebat fiex , et in primis 
sagitare fecerat fiex ad Germanos , et nuUnm dice- 
baut ex eis tetigissent. Et postea incepemnt Alemani 
jam sagitare nos Hnngaros, et vbi fiex stabat in 
equo vltimo pecnUariter sagitauerant ad enm. Et 
recte ad fiegem Joannem directa erat bombarda ; sed 
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Deo adiniiante preteriit ; sed jnxta se ipsnm astabat 
thanernicns Andreas Zaz, ipsnm panpemm contingit 
bombarda. Et mox obdorminit in Domino; nescio, 
qnia Lncterianns erat. Et postea jam Rex direxit 
Polonnm bellidnctorem cnm sna acie ac cnm vexillo 
linidi coloris , et baydnci pedites clamanemnt tribns 
vicibns : ,,Jesns Maria." Cnmqne pecierant Poloni 
ad ictnm , extnnc Radich cnm sna gente Traciana, et 
erat ipsins vicevainoda Bosytt Farkas, mox incepe- 
rnnt cnm clangore vocibns : „Hwro, hwro." Ego 
cnm hoc andini, dixi : „Vere prenosticacio mea vera 
est jam." Cnmqne Germani spectassent contra eos 
Hnngaricam partem , et dnre perseneran. eos in tnr- 
bam, et non formidabant. Hlico considerani, qnomodo 
scriptnm sicne esset. 

Et sic fuit. Fugam dedit panper Rex, qnadrigas 
snas sarcinatas dirigebant adnersnm Homonam. Qni 
potnerunt , inernnt , qni antem non. Ibi mnlti Poloni 
derelicti snnt in Zartos pallnde, et vidi mnlta corpora 
jacentia per fenera. Et vna mnlier Polanca vehebat 
vnnm infantem in wlnis snarnm, et erat valde gelidns 
dies cnm tempore, et infans sine coperimento claman. 
flebat. 

Qnnm ego derelictns fneram , vnam snbam no- 
wam habebam ; preciosa erat , per dnodecim florenos 
anreos in Catat obpone Strigonien. redempta erat. 
Ibi Germanica pars abstnlernnt a me; et insnper 
decem florenos , qnos offerebant mihi haydnci in sa- 
cram elemosinam; et vnnm pilenm, preciosa erat 
qninqne florenos; et vnnm gladinm bonnm et ma- 
gnnm , preciosa erat dnos florenos. Attamen in man- 
tica habebam adhnc indnmenta nowa preparata, sed 
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in corro ciriak posita erat , et cum Rege ducta erat 
ad Poloniam in opidnlo Tharno. 

Ego qnidem in gelidiB temporibus maximam ri- 
goram perpessns faeram , et eqnitaui ad Lelem pre- 
pofiitnm. Et ipse dederat vnam camisiam suam, et 
ymm calcium, et vnum florenum ad expensas. Et in- 
snper vltra fluium Latorcha versuB CapoB super vnum 
equum me ascensBum explorare fecit cum vno jobauo 
8110. Extunc ibi reperi parokum Paulum Nagh con- 
dam capellanum Bodalem meum Lodouici Regis. Ipse 
bonus vir dedit caliditatem , dedit comedere et bibere 
ad vnam ebdomadam. 

(CAPITULUM LXIV). 

Inde YalentinuB TurcuB et Coccian cum magno 
trinmpho equitauerunt ad KasBOuiam , ^- 1 ^- et cum- 
qae CaBBOuienseB audissent , quod esset delusBUs ac 
percuBBUB Rex Joannes proxime in opidulo Scina 
Joannem Cocianum cum sub velamento et Valenti- 
num Therek duxerunt eos cum hymniB et canticis 
Bpiritalibus. Et domum in hospicium magnifici Tur- 
zoniB dedicauerant ei et Valentino Therek ; et inge- 
nia Regie Majestatis ad Kassouian introduxerunt. 
Et erat una bombarda appellabatur Thar Margyt, et 
non valde grossa, sed medioora erat. Postea cum illa 
ingenia inceperunt sagitare signum, id est celt] et 
vnam ebdomam in ciuitate acubauerunt. 

Inde Rex Joannes misit seruum suum nomine 
Frandscum Capolnaj de Homona ad Trinchen , vt 
ibi expedirent arcem predictam a Germania cum tota 
poBaesBione sua. Et vnus postea Turcus erat , Joan- 
nes nomabatur ; eciam illum misisset ad Turciam , et 
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ibi enodaret coram Cesarem. Postea de Hymenacre- 
uit se yersns Regnum Poloniam cum suis sequacibns, 
et cum reliqua Polonorum. Et cum pervenisset snb 
alapes limitibus in vna villa Rutenorum , ex illa re- 
liqua Polonii voluerunt petere lunaciones a Regie 
Majestatis. Rogabant et suas facultates proponebant 
quam astute. £t iste Rex Joannes eis neglexit dare 
eis, quia non babebat. Ipsi quidem bec obiciebant ei : 
,,Tamen octo curros habet Vestra Majestas sarcinatos, 
inpossibile quod esset ibi thezaurum Majestatis Ve- 
stre.^ Intellexit eorum libita, quod volebant ibi Re- 
gem supra depredare curros suos sw quadrigas snas. 
Quum ei aliquid refeccionem cocus prepararet , sta- 
tim super equum iterum ascendens et ibi persolebat 
prandium. Hec cum vidisset belli ductor Polonomm, 
quod comunitas vellet aliquid mali facere et oontra 
sungere Joanni Regi , mox incepit eos baculare et 
corripere de malis suis intencionibus. 

Et sicRex pacifice ad Poloniam Regnipropera- 
uerat. In primis ad Kaminich, de Kaminich ad diem 
sabato ramispalmamm in Tarnow; etibi cubauitocto 
mensibus dum scribebant anno 1528. 

(CAPITULUM LXV). 

Inde nemppe destinauit Emericum Cybak tradito- 
rem princepem. Cum suis paribus equitauit in Varadi- 
num ad episcopatum suum ; vbi poUicitus erat in Stri- 
gonie, si Rex ei daret presulitatem Varadiensem, ex- 
tunc in sacro ordine sacerdotali intraret Absit. De- 
mum divus Rex sacer Ladislaus , qui est eficax , non 
concessauit ei domum pacifice perfrui ; sed male de- 
mum gustauit amarissimo poculo, de quibus adftitnruin 
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scietnr. In Tokaj et in Scina tali modo latro fecerat 
cam Rege Joanne , et tam crassam lanceam habebat 
in prandio et in cena, qnod ynns altemm non potnit 
videre de cnlmine assatis. Iste Hnngams alter tam 
Torax erat« qnod in prandio de sedecim pnllos asatos 
per comedere solebat octo, interdnm decem ; et vnnm 
assatnm agnellnm ^ | vidi per seipsnm consn- 
mentem. 

Jam ego hospitabam in Capos apnd parocnm 
Panlnm. Extnnc misemnt. Casonenses exactores ad 
y ngnar in nomine Joanni Kocian , qnare dedissent 
vnam manam pondi monetas preparatas de Joanne 
Begis ad gentes Germanicas et ad Hnngaros milites, 
qnod remnneranerant eos Cassonienses, Joannem 
Horwat (et) Martinnm Polanka. Cnmqne me aspexis- 
sent , illico admiran. , et interroganerant me , si ibi 
moram haberem. Ego dixit: ^Hic habeo.^ Dixerant: 
„Yere si sciremns, qnod hic moram non haberes, 
statim ad qnadrigam snpra poneremns et ad Casso- 
niam te destinaremns.^ Extnncvnns adolescens stetit 
coram eomm , incepit accnsare me, incipien. : ^Vere 
yidi , domini mei , istnm sacerdotem coram peditibns 
Regie Majestatis in Scina astan. et commnnem con- 
fessionem dicen. ante haydnkones; et confortabat 
eos , et tribns vicibns clangore magno dicen. : Zent 
Maria^ et sic ad manns dabant comparaciones.^ Ego 
qnidem ad tmffandnm accipiebam. Invicem snpra 
mensam conspiracionem fecernnt ; et ipsi snrrexernnt 
et ad cinitatem inemnt vt jam mihi qnadrigam pre- 
pararent adversns Cassoniam. Mihi qnidem non nemp- 
pe complacebat. Ego qnasi ad necessitatem prospacio 
ad ortnm , et de ortn , jam mane erat , festino anhe- 
lito cncnri ad Hnngwar. Atamen dno miliaria magna 
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erat, et sammam missam tempestive ibi steti. Ettanc 
Deo adjaaante Gotthartam Kwn ibi reperi , et Jo- 
annem Docy, et Nicolaam Literatam Kerwsi. Iteram 
gratalabandas eram , et dixerant : „Pater Greorgi, 
qaare es liaidi coloris qaasi homicida?^ Dixi : „Non 
sam ;^ sed dixi eis, qnomodo accidisset in Gapos ex- 
actoribas de Cassoaien. , sicat scriptam est. Et dixe- 
rant : „Vere inmagna fortanitate faisti." Et ibi per- 
seaeraai asqae ad resarreccionem Domini in Hang- 
yar , et post pasca cam Joanne Docy peragrawi post 
Regem Joannem ad Regnnm Polonie in Tarnowo. Et 
Rex paaper cam vidisset dixit: „Car venisti post me, 
pater Georgi ; melins potaisti me expectare in Hang- 
war." Extanc ibi astabat Gregorias Pestieni et dixit; 
„Bene venit pater Georgias, qaia malti samas, Rex 
clementissime , absqae confessione ; qaoniam non ha- 
bnimas confessorem ideomata lingna nostra Hon- 
garica.^ Et precepit Rex,.vt confessionem andiam. 

Hic jam qaeritar : Vtram potaissem aadire eos, 
aat non ? Potaissem , qaia eodem tempore non erant 
plenarie Lntteriani. Et post decessam Ladoaici Regis 
Joannes vaiaoda erat vnctas in Regem Hangari. Ter- 
cio , qnod iastam bellam abaimas , qaia pvblice non 
prebebat se cnm Cesare Tarcaram adhac. Qnarto 
scripptam est , qaicamqae wlt ad baptissmam (vel) 
confessiones , non potest sese denegare Sancta Mater 
Ecclesia beneaolenti; qaia non est distinccio inter 
Grecos et Jadeos ; qaincamqae wlt venire ad recon- 
ciliacionem anime sae per penitenciam. Qaia ait Di- 
aas Aagastinas : „0 homo , non possam te salaare 
sine te , atamen creani sine te.^ £t preparaai me ip- 
sam ad aadiendam confitentes , inter qaos discemani 
inter lepram et sine lepram id est in mortali peccato 
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et in veniale peccato , in qua wlnere ^^ j ^- et in vlne- 
re minima. Et qninto qnod sacerdotali continencie 
sacra appositas eram , et sic de singulis. 

Inde quidem venit fama ad Regem Joannem, 
qnod de Kassouia profectus fuisset Coccian Joannes 
sab Trenchen arcem obsidere cum Germanis. Et 
Franciscus Capolnaj fecisset seipsum egrotum , et de 
arce Trinchin peragrasset. £t erat vnus scolasticus 
nomine Michael Puich. Et Coccian vidit, et intellexit, 
quod vir bellicosus non esset , sed aliquis efeminatus 
Yir esset. Destinauit legatum cum muneribus , et in- 
tromisit legatum Germanorum cum verbis fauoris et 
cnm adulacione, vt daret arcem ; et Ferdinandus Rex 
egget ei graciosus dominus ; et insuper vbi vellet no- 
bilitatem possesionis cum ducentibus jobagionibus. 
Michael Deak in corde suo gratulabatur , et in pran- 
dio bene tractauit legatum Alemanorum. Inter col- 
loqiiiis dixit legatus Germanorum, non quod occupas- 
set arcem penitus a Rege Joanne, sed melius wlt 
semire sibi. Admodum erat illa preuaricacio arce 
Trenchiniensis, sicut Cesar Turcarum Nandor- Albam 
aBlasco et a Joanne Morgay; demum quod vellet 
Conccian seruire Joanni Regi. Michael Deak mox 
adesit verbis fauorabilibus et promissionibus , et sta- 
tidtsic: ,,Quod ad quindecimum quodsi me non pro- 
tegit meus Rex Joannes , extunc dabo arcem ; sed dic 
domino Coccian , quod debet sagitare et ad imppetum 
ire contra arcem.^ Et sic jam parauerunt sertam ad 
caput. Et erat in arce Paulus heremita jacens Buden. 
sQb vna botta cum uno heremita , et vnus adolescens 
Tnrcius. Vnus rusticus estuati erat per i^em de pi- 
xide igneam lapla de bombarda sagitassent de exte- 
riore. Quod crimassent tam in forti loco erat , causa 
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fuit coram altissimo Deo , quod quando appropinqna- 
bat pasca , et post pasca secunda feria , tercia feria, 
quarta feria per singulos propter peregrinacionem 
mnlta stnpra lascine faciebant per canernas nemoris 
bestiales virgines (et) castas mnlieres incontinenciis sine 
ingnrati, sine religiosi. Propterea Dens nolnit am- 
plins cum servo suo Paulo heremita , vt occasionem: 
snam haberet coram Deo. 

Et yenerat nunccius ad Tamowo de Trinchin ; 
et sic taliter fabulabat Regie Majestati ; et vt daret 
gentem fortem, vt expediret arcem snam Trinchin, 
quia jam non posset tenere plus qnam dnos mensibns, 
a die annuncciacionis Yirginis Marie vsque ad ascen- 
sionis Domini. Et Rex Joannes relacionem fecit pre- 
cursori Michale Deak^ vt neqnam concedat eis arcem 
Trinciniensem ^ sed ad caput frangere debeat , donec 
potest seipsnm batitare de angulo ad angnlum. Et 
sic obsemat ^- \ cnrsor reiterans se itemm ad Trin- 
chin. Et interroganit Michael Deak, qnod si expensas 
Rex Joannes destinauit ant non ; et wltne protegere 
arcem Trinchin aut non. Dixit precursor : „Neqne 
expensas , neque defendere wlt ; sed precepit , vt ad 
caput tuum supra fragatur , et vsque ad mortem non 
detur ei. Yictum satis habet , et expensas a colonis 
possessione.^ Et vna ebdomada integra non fuit, 
quod concnsserat ad manus Michael Dyak ad manus 
Koccian ; postea venerat Michael Dyak ad dominum 
sunm demnm ad Tarnowo. Quum nos vidimns talem 
esse defenso militem , quilibet spuebat eum. Non sua 
vicia, sed domini sui erat, quod talem arcem cum 
provincia sna tradidisset. 

Et insuper venit ad Regem de parte Hnngaro- 
rnm vnns vir adolescens. Et Rex interrogare cepit 
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exm^ quidnain dicerent de ipgo Rege Joanni in Eath 
garia partes Germanomm. Dixit vir itte : ^Vere, 
domine mi gracioae Bex, audini dicentem ab ore 
ipiing Stephani Bator, qnod Joannes Zapnlai ad 9t«- 
dinm iuit ad studium coUegi Cracouienaig. £t inauper 
abhominauit vinum Hungaricalem , ged meliug degi- 
deranit bibere cerguigiam quam vinum.^ Dixit Beic : 
^Veni ad gtudium Gracouienge ; jam tot gcienoiam 
eapui , quod poggum intrare rurgum ad Bndam Hun- 
garorum per artem meam; etjamquartamchemigiam 
perhibi, feceg earum volo gub eig ponere.^ 

Interim venit Jacobug. Thomaj ad Thamawo 
ad Joannem Regem , qui aliquag expenaag portaujg- 
set Regi , ged modicum. 

Interdum venerat vnug albug monachug heremita 
quagi gcrutator. Incepit diligere Rex Joanneg. Dixi 
ego cubiculariig : „Ego miror, quod Rex Joanneg 
magnum peccauit contra taleg religiogog juxta Ladon 
cbugtmm, quum fixerare preceperat ad mortem Lau- 
rencium heremitam. Vere vere , quod mihi congcien- 
cia mordet mihi , quod igte monachug albug demum 
non refocillaret vindicoge mortem fratrig gui juxta 
claugtram Ladon.^ Francigcug Kereggi audieng hec 
verba mea: ^Sile tu pater, quidtugcig; quoniam ipge 
monachug fuit huEar tempore vaiuodatu guo, cum ae^ 
eqnig gex annig geraiuit ei.^ Ego dixi : „In illo tem- 
pore fuit fidelig gecundum more meritantaribng , at- 
tamen nunc egt profeggug in religione guaram inter 
heremitarum.^ Tunc hec mea digputacio aonuerat ia 
aaribua Regig. Elxtunc ita fementer nolebat Rex jam 
cQm eo aggidue parabolare. Video jam monachum 
^piggime grande gugpiran. ; me gecrete in vno cu- 
l^iculo inuitauit ac rogauit « qnid deberet jam ipge 
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facere? Dixi ego gibi : ^Nescio, non intelligo domi- 
nacionis vestre intencionem volnntatis patemitati 
veatre." ^^l^' Dixit : „Non video me ipBum apnt 
Regem beninolenciam snam erga me, Bcd volo reitare 
ad claustrnm residere.^ Ego dixi sibi : „Qnid tn 
qneriB in clanBtro ? Bene scit jam vestra patemitaa, 
qnod jam clanstra snnt mnlta dcBolata per Tnrcamm 
Cesarem ; scire videlicet in Cabol clanstram desola- 
tam repericB ; Fntagh in opido, in opido Bamonostra, 
in opido Wylak , in opido Attya et in circnitn Bnde 
clanstra mnlta dcBolate sedent, et sic de singnlis. Sed 
Bi potes Beraire fideliter Regni Hnngarie et Regi Jo- 
anni debcB servire.^ Et hec erat in menBC Maij in 
die JoanniB ante portam Latinam id. 1528. 

Et Rex vidit Bcipsnm valde oprimentem. Oito 
elegit vnnm Polonnm nobilem versnB ad Dncem Sa- 
xonie, vt ^si potcBth venire veniat ad anxilinm mei 
qnam peroptime cnm bellicosa arthe tna veniat , et 
quod juBtnm erit menBionariam dem tibi et perBolnam 
bene.^ iBtam relacionem nobiiiB PolonuB Bnmena cnm 
rcBnmpto animo cicinB cncnrrit verBUB ad Dncem Sa- 
xonie, qnia latroncB BcrntatorcB Ferdinandi crebre 
Bolebant incendere per ignem cinitatem Tamowo. 

Et JacobnB Tornaj intentnB erat verBUB Chezta- 
kowo^) indnlgen. conBcqnere ad imaginem B. Marie 
Virg. et cnm eo mnlti jnnencB cnriaram. Attamen jam 
ego renerBns eram de indnlgentiaram ChcBtakowo , et 
ego inprimiB in itineribnB meiB andineram de paroko 
vno in Sarki, qnomodo fnit Rex LndonicnB obitna per 
mannBGeorgii ZepnBienBiB Bicnt Bcriptnm CBtvtBnpra. 
JacobuB equitanit Thoraaj, et me roganerat, vt ipBum 

') Azaz Csenfltoch^, hires bacsuhely LeDgyelorszigbaii. 
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ego hic in Crakovo, prestolarem adnentnm sunm. £t 

venit quarto die ad ciuitatem Crakowo, et in hospicio 

SDO septem adolescentes , qui cum eo erant indul- 

genciam meritan. ex curia Regie Majestatis. Erat 

sexta feria et magnum luceum vnum ementem deoo- 

quere fecerunt more Hungaricali ad cenam , et alia 

cibaria jejunia, et homauerant vnam mensam , et se- 

derunt laute. Et interim cocus Jacobi Tomaj portauit 

ferculum super ad mensam sternentem , et inceperunt 

comedere. Et inter hec venit vna mulier genera lin- 

gnamm sciens, et garralose incepit fabulare seu 

paralogizare lingua Hungarica. Ego quidem pauper 

miserimus et egrinus astabam retrorsum, quod me 

Qoluerant alicere vescere; postea resedi in vmbra 

loco. Et illa wlcana valde adolescentes Hungaros 

eollaudabat, quod vnum sucrescentem nou daret Hun- 

garam super decem Polonos ; et comedebat , recenter 

bibebat, quasi per cognacionem meam plena erat 

olfato pestiferis. Quum jam absoluta erat cena eoram, 

jam tarde erant ad noctem, et dixerant: ^7| „Vbi 

dormiamus.^ Ipsa astuta bestia dixit : „Ego dispono 

in celario lectum propter irigorem, quia hic extra est 

calor maximus.^ Et ipsa wlcana cepit lectilia rogare. 

quamobrem esset pro ea fratres et terrigene, dispo- 

snit lectum pro sex juuenibus, et septimus neglexit ibi 

dormire; et alii requierant ad mane. Cumque surrexis- 

aent et apparebant in facie tanquam morticini aut de- 

formes. Dixi ego eis : „Domini mei velud essetis 

imago mortis. Quidam luceum magnum, que comedistis 

in cena et bibistis vinum, verum quidem , quod esset 

meliusad valetudinem quam adfirmitatem.^ Et vene- 

mnt ad Thamowo pleni pestiferentem. Post ebdoma- 

dam vnam inceperant postea debiles esse , et jam ad 

15^ 
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confeasionem hortare cepemnt me, vt ezandirem eoH. 
PoBtea Bepeliui priiis Nicolanm de Tranaailnamay erat 
Regi miles ; ftecondnm Gregorinm Mohai ; terciiuii 
Andream Litteratum. Socinm ejns Stephannm Matna- 
naj ; attamen mihi raplicarat in agonia, vt Denm om- 
Bipotentem pro eo obaeerarem in Bacris precibns , et 
impetraui aibi per bonos religiosos valetndinem. Kt 
hecerat in mense Angnati. EtRex tremebat de pefte. 

(CAPITULUM LXVI). 

Et interim venit precursor de Duce Saxonie , et 
di&it Regie Majestati relacionem, et inanper epiatolam 
scttbentem et allanit in manibna ftuiB. Qnnm andiwet 
Rex, et intellexisset epistolam eomm Dncibus Sa- 
xonie, quod welent venire dno(de)cim milia armige- 
romm et cum tota acic eorum Aleni ad adjuuandnm 
juxta Regem Joannem; et tot sommamm gentibns 
nutat quadraginta milia de auro ad locnm Poznanie 
ad festum a8sumcioni8 Marie ; et ibi preparati expe- 
ctemuB : Rex Joannes nesciebat, quomodo debet eUi- 
gere illam bellicosam pecuniam ; sed firatrem Geor- 
giiun heremitam, et Gregorium Pestieni, et vnum 
eaniHiicum Michaelem de Thard, et me Geoi^um 
eapellaQum elegerunt ad vnnm magnum cnrrnm , et 
eqoitanimas ad Crakovo. £go nesciui, nocte illum 
magnumcurmm sarcinauerant cum aliqna grauapoji 
dera* £t ambo valde mane surreximus et panlaliju 
ad Taroowo vna die in die Vincula Pelri. Et in ho- 
spicio Regi Joanni ad vnam bottam p(»rtaf«erant horo- 
zonea. £t ilti predicti duo homines partanerai^ ad 
competentem diem , et venerunt cicins retrorsnm ad 
Thamowo. Rex interrogauerat eos , si viderunt ibi 
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Dnctm Saxonie. Ipsi dixeruBt : ^^Nos nemiMm iridi- 
ffliis; et noft interroganimns , et judex dixit Poanaiiie^ 
qnod non comparnernnt, et pecnniam ibk amissimiis. ^ 
AHdimmns postea, qnod in itinere essent; cnmqne 
pernensisBent ad Slesinam, Gkorgius Makouien. et 
omnes optimates Slesitarnm snrrexerant contra eos , 
vt ne possint venire ad adjuuandum Joanni Regi. £t 
castra metati cum essent contra eos Saxonibus , iUi 
Box eciam contra stetissent ; et vtraque parte irruon. 
ad conflictum , et percusserant Slesiasticos , et cum 
msgna triumpho jam fuissent , et ciuitatem Olomocb 
occnpanerant , et super ciuitatem aceeperant deeMH 
et oeto milia markas , et episcopum captiuum duee- 
bant ^^' V cum eis aduersus Poloniam circa Joannem 
Regem. £t illa quadraginta milia marcas dedemnt 
jam ad manus Ducomm Saxonibus, et nos valde 
expeetabamus eos letanter tanquam patres et propbete 
in limbo. £t dicebant : ^£cce veniunt , hic fnerunt in 
m ebdomada. ^ £t Regem animabant. 

Isti Poloni super Regem multa commoda aoci- 
piebant per nephas. De festo assumcionis spectiiui- 
mns vsque ad festum Michaelis archangelis. Postea 
statim itemm tercio precursorem misit post ipsos, 
cQmque peraenisset eos precursor , jam diuertebant 
ad proprya (et) gaudebant cum triumpho , quod tot 
commodum optinuissent super Almocien. ; et super 
Slesitamm ; tercio super thezaurum Joannis Regis. 
£t iUum permiserant ad propria sua ire sub duo mi- 
lia marcas pro redempcione sua; hic jam quartfcas 
articulus vtilitatis eorum. £t precursor jam tereius 
eontuUit litteras Regis Joannis ad maqus eorum; 
cnmque perlegissent epistolas Regie Majestatis, quod 
sonaret contra fidem eoram , mox ipsi responderunt 
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et dixernnt : „Diw fniBBemus jam in Bnda (bi) non 
BcripsiBBet nobis.^ Ait precursor : „Non credatis, 
quia Sua MajestaB exBpectanit et spectat tanquam 
patrcB et prophete in limbo.^ Et e connerso mox 
ipsi epistolam Regis JoanniB capien. in manibuBBuis, 
et dedemnt in mann precnrBoris. Qnum legisset et 
intellexiBset , mirabatur ; dixit precurBor : „NiI mihi 
pluB donnm specto a vobiB , Bolummodo ipsam epi- 
Btolam, vt referam ad Regem MajeBtatem.^ Ipsi 
neglexemnt dare, precursorem renumerant id est 
donauerant , et relacionem fecerunt tali modo : „ Jam 
noB non possnmus bellicosam turmam habere , quia 
jam tempuB iemalis aduenit atumnus; ergo abiit 
tempus , recessit estas. Sed ad fnturum annum jam 
pervenire possimus, libenti animo volumus semire 
Regie Majestatis Sue ; in mense Aprili bonum erit 
bellare." Et venerat precursor ad Tarnowo, et sic 
precursor legacionem suam declarauerat de ponto ad 
pontum , et Rex audien. et nos illico magno errore 
dubietatis fuimus. Pauper Rex non poterat intelli- 
gere hanc epistolam per practicam vnde fnisset. 

(CAPITULUM LXVII). 

Jam Rex magno merore doloris erat in dies , et 
iterum Joannem Fekethe Rex vocare fecit de ho- 
spicio Buo. Dixit ei : „ Joannes Fekethe ! statim, sta- 
tim sine mora curre ad Turcamm Cesarem, quia jara 
nequaquam possum abire Turcnm Cesarem.^ £t Jo- 
annes Fekethe Hungams parnuB , Sciticus in facie 
nigri coloris et valde astntUB in rusticitate Bua, quia 
mdis est in scitu littere attamen vigilans et blandus 
in sermone. Et statim diuersit se itemm. 
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Post viginti diebus jam faeramnB in arce contra 
pestem idem jnxta cinitatem Tarnowo , ^ | et Rex 
Joannes intrinsecus erat in magna tristicie doloris 
flens et ewlans. No ego habni illam pecnniam tamen 
adglobulos. JoanneB Fekethe qnod jam yeniBBetcum 
?no Tnrko nomine Mehemet, et erat ille Turcns 
personaliter admodum sicut Joannes Fekethe, et 
sdebat bene Hungariter loqni. Cumque yidisset Rex 
Tnrcum cum Joanne Nigro , mox gayisus erat. Et 
preceperat Rex sibi presentare arcum cum sagittis 
ad manuB suas , et eepit pro spacio sagitare extra 
arcem; et nos cum eo catematim. Turcus yenien. 
cnm Petro Petroyyt et cum eis Joannes Niger. Et 
ait TurcuB Regi : „Quid tristamini ? quid hic Vestra 
MajestaByagabundat? cur nonpereclitabisadRegnum 
tuum Hungarie ? nonne debes yenire aduersus Hun- 
gariam , nam frater tuus fid^usor tibi poUicitus est) 
et me destinauit ad te , yt quidquid agis hic. Ecce 
demus et mitemus tibi adjuuand. quinquaginta milia 
Turcamm huc ad PoUoniam, et yenient statim.^ Hec 
verba domini erat publice loquenda ab ore Mehmet 
predicto. 

Erat quidem de Crakoyia ynus egregius Polo- 
niis astan. hec audien. . „Venobis extunc Polonoram, 
u ita fiet quomodo loquitur iste Turcus.^ Hle Polo- 
nuB cucurrit cicius ad Regem Polonorum in Lylwa *)\ 
quia Rex Sigismundus de Krakowia in exilium fe- 
cerat coram Rege Joanne , yt audierat , quod percus- 
ans erat Joannes Rex in Scina juxta opidulum per 
Germanos ; eciam cum audisset eum Regem Joannem 
cnirentem ad Regnum Polonie. Quia hic jam Rex 

j Mh8 k^z j«*ivitva qLitwaniam " 
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Sigismttiidus fauebat Alemanis propter voxorem suam 
Oermanicam. £t ille Polonus egregius cepit coram 
Bi^e Sigismundo pronuncciare verba Mehmetia pre- 
dietig. luBuper Rex Joannes cepit amarisBimis verbi» 
querelam suam enodare Turko, quomodo deceptue 
fuimet per Germanos et per Hungaros , Saxonioraii 
Ducem per vnam practicam epistolam et sub nomiiie 
8U0 scribentem ; et quadraginta milia marcas de puro 
auro abstulisBe a manibuB suis per fictam fidem sua- 
rum. Hec cum audiens Rex Sigismundus precepit 
statim egregio Polono , vt scirent et investigarent in 
ciuitate Crakouiensi, et alibi eciam similiter. Et ista 
verba tali modo proferebat Turko cum maximis que- 
rulosis verbis. Dixit Turcus : ^Ergo Deus vester 
irascitur super vos propter justiciam suaro, quod sub 
planta pedibus vestris conculcastis.^ 

Et Rex Joannes creuit se de arce Tharnochky 
ad Pilizno; et^^ ^ cumqne ad PiloEuo opidulum per- 
noetare volebat , mox hospicium domi erat incenaam 
per ignem super Regem Joannem per aliquos sem- 
tatores, et statim eciam extinxerant. Et quadriga 
Regie Majestatis traiderant omnes ad cimiterium , et 
ibi solus requieuit. Mane surgens ad vnam villani 
Logam equitauit ; et ibi requiebat octos dies. Et post 
oeto dies venimus ad opidulum ad Striso; etibi man- 
sii Rex quattuor dies jam tanquam ad praeticos. 

Qui composuerant epistolam fictam sub nomine 
Joannis circa gentem versus Ducem Saxoniorum. 
Quura jam audissent Joannem Regem in Striso, eno- 
dauerant Polono Regi per predictum inquisitorem 
egiegium nobilem ad Littwaniam Sigismundo Regi : 
quod (per) Reginam Polonorum , et pro eodem tem- 
pore palatinum Crakouiensem ambo tm. in consilio 
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eonuii acceptnri erant , vt quomodo poterent ewitare 
gentem snam JoanniB Regis apreciotam jam , vt ne 
venirent ad anxilinm Joannis Regis. Eadeia fmatB 
erat mirabiles. Qnia, fratrcB cariBsimi, erat ancilla 
Germanica soror Ferdinandi Regis. £t post de- 
(mnm Anne Regine filia Hedwigam optimam; et 
istam ancillam valde in odio habebat Regina Ger- 
manica; in tm. adeo, qnod Joanni Regi erat de so* 
rore gna Anne nata. £t ista valde optabat videre 
awncnlnm snnm Joannem Regem , et coatte die no- 
ctnqne ore sna deprecabatnr Denm et ejnsdem geni- 
tricem pro awnculo sno Rege Joanne. £t ista Re- 
gina *) Germanica erat jam nonerca mater pro an- 
cille Anne Regine post decegsam eam ; Regina non 
diligebat sororem Joannis Regis, attamen generanerat 
Rex Sigiamnndng. Qunm hec audien. Rex Joannes 
mox preceperat sorori Hedvigi sne , vt iret ad pos- 
sesuonem snam , vt neqnaquam cum ea permaneret. 
Et cnm soror Joannis Regis et filia Sigiamnndi Regis 
venerat de Crakouia sorore sna ad vnnm opidnlnm 
sQam de arce, et residebat in posseBsione sna , et li- 
benter vellebat venire ad (a)nnncnlum sunm Regem 
Joannem. Sed Rex Joannes nequaqnam volebat 
propter erubescenciam dedecoris sne , qnod ignomi- 
niam sumsisset ab optimates Hungaromm , et fuisset 
in distolizacione. £t ista soror ejus anciUa Sigis- 
mmdi Regis donauerat ei gentem sexcenta pedites et 
qutuor centa equites ad adjnnandum (a)vnculo sno 
tc ad proteccionem capiti sni , qnod deceptns 
frater suus Joannes Rex per Dncem Saxoniomm. 
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Jam qnod fcdsset ancilla exclnsa per Reginam 
RegiB Sigiftmnndi Alemanica ambornm et (e)cce pra- 
ctica astacioniB. 

Accipiebant seu reperiebant donacionem snam 
sigillam epiatolam, et introuocanerant vnnm anri- 
fabmm ad arcem. Et anri fabro ^^ | dedemnt ad ma- 
nus ejus sigillatam epistolam Joannis Regis et dixe- 
runt ei, vt statim ponatad circullum et statim excnll- 
patum esset sew cideret , mandauerat Regina cum 
palatino. Et ille auri faber capiens in manus suas 
figuram sigilis cisit per stanum aut per Jowem , et 
sub sigillo jam pargamenum dedissent ad manuB no- 
tario Regine. Et scripsit hec ad gentem Saxonie 
Ducis,yt ne veniret, donec Joannes Rex nunciaret et 
preciperet. Et cito de vno veridario dedemnt ad ma- 
nus litteram sigillo pendentem, qui eciam linguam 
Hungaricam sciebat, et sic currit cum resumpto animo 
et allauit ad manus veridarius ad Ducem epistolam 
predictam scriptam. Et sic neglexemnt venire ad 
auxilium Regie Majestatis Joannis. Ipsi nebolones 
nesciebant finem , quid eweniet demum. Et sic velle 
nolle Turcum apreciauerat Rex Joannes. 

(CAPITULUM LXVII). 

Et jam de Striso opidulo venimus sub alape ad 
Crasna. Rex noluit ire propter quod Germani sunt 
in illa ciuitate. Attamen joconde spectabant eum 
propter commodum eorum, quiajam tremebat, qnod 
in Pizno hospicium suum incenderant. Sub alape ibi 
pernoctauit Rex juxta vnum opidulum et in die pro- 
festo Beati Demetri martiris. Mane surgen. et citra 
agapem venimus dificile postea ad vnam villam pos- 
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sessionem Francisci Homonay. Et illi villani valde 
timebant a Rege Joanne ; ettenim illi volebant depre- 
dare in via sua qnando intrabat ad Poloniam. Sed 
Rex nnncianerat eis , vt ne premeditarent ab eo ; et 
m paperes quidquid potuerunt munera obtullerunt 
ei vnum bouem et sex agnelloB ad coquinam suam. 

£t iste cancellarius StephanuB Verbwchi jam 
perdiderat astuciam suam , nesciebat quicquam Regi 
Joanni dare couBilium , qui nunquam fuit bellicosuB, 
et tanquam longa viscera erat. Et quando in Thamo 
faeramuB Bcmper flebat in ecclcBia, quod ita ambu- 
lagset et expulsus erat de Hungaria. Et jam despe- 
ratuB erat adhuc in Tarnowo ; et Rex semper ridebat 
enm, et vnum destinabat ad tergendum oculorum buo- 
rum. Rex Joannea dicebat : »^^0 pcrdidi multas poB- 
BesdoneB cum thezauro copiosa, equidem non poBBum 
flere.'^ Sed semper fuimus leti in octo meuBibuB. 

Sed venimuB in die festo Demetri martiris ad 
Brod viUam FranciBci Homonaj. Et ibi pemocta- 
nimuB , et tres vasa vini destinabat FranciBCUB Hy- 
menen. fratri buo Joannis Regis. Et ibi valde ebrii 
erant Polonica geuB a vino ; quia non conBueuerant ; 
et dicebant, quod multum humulum appoBuiBsent 
Hungari ad cerBuiBiam, et aliqui ^^-|^* dicebant, bo- 
nnm est iste liquor. Et venimuB in profesto SymoniB 
et Jude (ad oppidum Homona), et ibi Rex fcBtum boI- 
lenizauit ApoBtoloram predictoram. Et interim multi 
bayduci venerant ad Regem Joannem optimi viri 
pedites. Et gaudebant Regi Joanni valde , et wlgUB 
dicebat esBe Rex eoram JoanncB. Ipsi paupercB corde 
perfecto dimicabant juxta Regem Joannem, in quibuB 
poterant Becundum poBBC eoram. 

Interim eciam Boror JoanniB Regis condam 
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&iir8am ad arcem Jezenw. Petrowit Petms me inter- 
voganit dicens : ^Ecce , domine pater Georgi , soror 
Regie MajeBtatis Bupra vocat ad arcem.^ £go dixi : 
^Non eat propter Denm rogo ycBtram domina- 
cionem , qnia antiqno diemm tempore Joannis Vay - 
wode de Hwnyad, qni erat Gubemator tocins Regni 
Hnagarie , et qni erat pater Mathie RegiB. Tempore 
illo erat qnidem magnificng in Hnngaria Georgins 
Niger , et erat eodem tempore exnl de Regno Hnn- 
garie et exiliaverat ad Tnrciam ad Cesarem regnante 
palatini Nicolai Regis Boznenais. Et iBte GeorginB 
Niger erat fertnr dixisBC magnns statnra ac strennns 
in milicia. Et sepissime jam solebat adyersus Hnn- 
garos debellare, et mnlta predia ac inter fluios Ma- 
rusium et inter Cresinm vtraque flnii jam ceperat 
depredare Hnngaros, quia Cesar Turcus dederat sub 
se multas gentes Ismaelitas, ita quod adeo nemo 
poterat ei obstare. Semel quod venerat cum turma 
magna ad Hungariam quasi jam pro spacio vsque 
prope Gywlam castra metatus erat Mezw Megier et 
inter Ghewla. Eodem tempore Joannes Hunyad yaj- 
uoda erat in Lippa, et ibi juxta ciuitatem ordinabat 
locum claustmm pro heremitis , et ortum eis plan- 
tabat arbores et seminabat quasi Aprili. Et erat 
soror G^orgi Nigri in arce Gywla residenda, et po- 
stulabat Joannem Hunyad, yt yeniret contra latronem 
germanum meum Georgium Fekethe , quia wlt me 
de arce Gywla eripere et me secum ducere ad Tnr- 
ciam. Quum hec audien. Joannes Hunyad, responsnm 
a precurso domine Gywlen. hec dixit precnrsori 
relicte domine Gywlen. : „Cito et dic domine relictc 
Gywlen. , nil timeat ab eo latrone. Consilium meum . 
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vt statim fanentissima verba ipsnm confortat, vt ipsa 
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ibit cnm eo , qnia jam decreuiBset in se ip8a domina 
ire cnm eo ; et faciat invitare ad arcem ad prandinn, 
et statim statoat optimos milites perfectog mh ab- 
ficonso loco peditee. Cnmqne intranerit ad arcem, mox 
post ipsnm portam arcis snrsnm trahant cito ; qnia 
qnod si senserit esse ipsnm deceptnm , vix potestis 
de ipso ewaiere pacifice , qnod cnm pari nnmero ibi 
ipse ad prandinm si ilnt; sed caterwa sna extra 
reclndetnr, vt panci sint cnm eo. '^^ \ Attamen rt sitis 
parati , qnia mox ipse pngnabit vobiscnm. Et inde 
dtatim apparatns ero cnm gente mea quantnm pos- 
:}am, qnia castor mens est in Transilwania, non pos- 
sum gentem copiose habere.^' Et relacionem retnllit 
precnrsori domine Gywlensi , et mox precnrsor cn- 
cnrrit, et tali modo referanit relacionem domine sne. 
Ipsa domina relicta arce Gywlensi erat astnta, et 
mox statim precnrsorem fecit noniter fidem snam ad- 
jnrantem deponere precnrsorem , vt sit perfectns in 
legacione ac roboratns. P^t illnm precursorem desti- 
nanit ad Georginm Zerechen tanqnam ad fratrem cha- 
rissimnm vnicnm : „Qnod jam me ipsa decreni , vt 
teenm volo egredere ad Tnrciam , quia hic me valde 
invident optimates Hungari. Et qnidqnid possis fac, 
et cnm magfto trinmpho possnmns pergere ad Re- 
gnmn Tnrcie. Sed veni ad me qnam cicins posais 
arcem occupand. postqnam convininm faciam, et post 
eonvininm fac qnod vis facere.^ Et tali modo pre- 
cnrsor referauit Georgio Zerechen, qnod cnmque an^ 
digset Georgins Zereohen ilico gratnlatns fuit , oepit 
intro vocare vaynodas Tnrcas sub papilione sna ad 
eongilinm et venemnt vaywode , et G^orgins Zere- 
chen incepit coram vaywodas profererre illam rela- 
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cionem gororiB de arce Gywla, qnod invitasset 
ipsam ad convinium ad tercinm diem cum vaiwo- 
dis, vt quem wlt, et veniet nobiscum nostra ad 
Turciam, et habebimus magnum lucrum. Quum hec 
audissent yaywode Turcarum valde gauisi erant; 
quida(m) ex eis non esse bonum. Post hec misit pre- 
cursorem ad sororem suam dicen. : ^Dic sorori 
mee, quod laute spectat me cum vaywodis meis.^ Et 
ipsa mox quod retulisset precursor relacionem domine 
sue, vt jam veniret ad prandium et ad arcem occu- 
pand. ; misit nocte illum precursorem ad Joannem 
vaywodam Hunyad , quod jam pollicitus esset venire 
ad conviuium Georgius Zerechen. Et mox Joannea 
Hwnyad statim nuncciauit per provincias, vt statim 
veniret cum arma bellica ad locum Lippa , et equiti- 
bus et cum peditibus. Interim ad conviuium sororis 
incepit se preparare homamentaliter sic(ut) decet 
militi. Alii quidem vaywode recusauemnt cum ire ad 
prandium , alii vero cum numero vaywode iwerunt. 
Quia ille latro erat vnus Achiles , confidebat in la- 
certis suis fortis , et confortabat Turcas, quod si vel- 
lent familia sua sororis mei , nil premeditare valea- 
mus ab eis. Qui cumque intrasset cum vay wodis suia, 
mox sursum traxemnt januam arcis, et mox GeorgiuB 
cepit festinare ad portam. Ita refertur tlixisse , quod 
jam omnes satrapas prostrauisset ad terram , et por- 
ticellam arcis jam inceperat secare cum sua caterwa. 
Et ducenta viri , qui in latibula subaudiebant , ciciuB 
occurrerant aduersum '^<)*|^* Georgium Zerechen; et 
postea ipsum , cum de pixidibus sagitassent eum in 
caput, et sic dedit casum ad terram, et posthec om- 
nes vaywodas ad terram prostrauerant. Et inde quod 
audissent Turci , quod principalitcr esset Hungaras 
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prebigh id est fogitinns mortnns in arce Gywla, qnnm 
principaliter erat in Ghaba papilio ana. In post hec 
conseqnebatnr eos Joannes Hwnyad de Lippa; panci 
ewadere potnemnt ad Tnrciam. Ergo, domine Petre, 
dico tibi, qnod Rex Joannes nonne ita ambnlare ce- 
perit ; sed dic ei, vt ne eat snrsnm ad arcem Jezenew 
eat, sed domina yeniat ad enm Regem soror sna; 
qnia Joannes Rex foret tocius R^ni Hnngarie pro- 
ditor. Et ipsesolnsnon negat, vbi dixit: |,Qnod ai de- 
mones possnm contra hostes meos portare de infemo, 
vere portare volo." 

Et portanerat , qne demnm perlegere possnmns. 
Et sic domina venerat soror Regie Majestatis ad 
viam pnblicam, et Rex cnm ea mnlta fabnlanerat, 
plns qnam tres horas. 

Et Rex monit se. Eodem die pemoctanimns in 
Nagh Mihal ; et de Nagh Mihal peciit Rex Joannes 
eodem die in Hnnghwar ; attamen gens sna per tres 
dies venerat ad Regem in Hnnghwar. Fneramns mnlti 
et de Hnnghwar ad Kis Warda adiem Omninm San- 
ctornm. De Kiswarda venimns ad Calo, ibi Rex per- 
noctanerat apnd Vitez Calay ; et mane snrrexit Rex, 
itemm venit ad Debrechen , et mrsnm descendit ad 
hospicinm snnm Kardosne, et ibi Rex reqnierat vnam 
ebdomadam. 

(CAPITULUM LXIX). 

De Regno Polonie nnllns barro fnit Hnngarns 
preter Gregorinm Pestieny, Stephanns Verbwchy, 
monachns Franciscns et Georgins abbas chontfih. 
Qnem pauperem demnm ad qnatuor partes ciderat in 
Buda ; prius capite prinatus erat , et postea diparti- 
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tatus erat ad quataor partes. Indigne fecerant super 
enm, et propter hoc Deus altiMimus non adiuuauitin 
vita sua^ neque nuUam prosperitatem donauerat aibi, 
sicut episcopum Joannem Goztoni Transsiluanien. , 
et illum heremitam proxime claustrum Ladon qui 
erat et ipse in sacris *). Solebat persequere pociua 
ecclesiasticos , quam vnum paganum ; et ob cauaam 
non dedit ei Deus altissimus prosperitatem fortune. 
Et insuper demum erat apostata per Lutterianos ; in- 
super excommunicauerat sanctissimus Papa Glemens* 
etAlbertus suffi-aganeus in Strigonie in tribus domi- 
nicis diebus excommunicauerat publicum et ettnicuni 
Sancta Mater Ecclesia excludat eum. Et nos pariter 
cum Ecclesia confiteamur. Et insuper de ligno &- 
bricatam fecit destinare ad Budampro capellanis no- 
stris Regie Majestatis etc. "^^- Iste Albertus suffra- 
ganeus de Strigonia iniocam. . Et Papam demum co- 
minabat; quod si deus ipsum augmentaret in suis 
prosperitatibuB , demum vere puniret eum et sic de 
singulis. 

Iterum venerant ad Regem infidelis Emericus 
Cybak, Paulus Artandi, Blasius Artandi duo fratres, 
et sic de aliis cum rubore wltu , quasi essent Regi 
perpetue fideles. Sed inter Hungaros nuUus erat tam 
stabilis et perfectus sic Franciscus Keressi et Gott- 
hardus Kwn ; insuper qui captus et delusus erat per 
Valentinum Therek Franciscus Bodo, sicut scriptum 
est , penitentia ductus erat propter mortem episcopi 
Joannis Groztoni; et vnus egregiuB vir Ouna de 
Morauia. 

Creuit jam se Rex (de) Debreceu ad Nadh 



'^) A szenso jVgyzete h lap szelen : ^Quartus articlu?, quod Tho- 
maoi Bosnak iii profesto Visitrtcionls Matio «ubmorgere fecorit.** 
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Wdwar , et ibi pernoctauimns. Rex qnidem habebat 
hoBpiciiim apiid patremfamilias domi Biro Q-aspar, 
et Regi obtulit vnnm vas ordenm et vnum Ta» anenas 
eywlando ad equorum Regis. Flens et ejulans dicebat : 
„0 domine mi gratiosissime Rex, sum direptus et 
opressus per dominos Artandinos." Ait Rex : ^Tace, 
tace, pater mi Gaspare Judex, audiui et presciui 
tnam opressitudinem adhue in Regno Polonie.^ Et 
erat valde jam gelidus dies , et mane surreximus , et 
mihi precepit Rex , vt ego legam missam ; et erat in 
octaua Omnium Sanctorum. £t postea venimus ad 
Kenderes, et ibi pernoctauimus et nullus erat in ple- 
bania domus , solummodo ambo pernoctauimus cum 
Stephano capellano. Et valde mane surreximus , et 
timpana pulsabatur in aurora in omni loco, vbi quie- 
tem habuimus. Et inde venimus ad Nagh Twr, et ibi 
mansimus quatuor dies. Et ibi super ciuitatem exi- 
gere fecerat tria milia florenomm. Et de Nagh Twr 
venimus ad Sebestienhaza , et ibi pernoctauimus. 

Quum Joannes Docy habebat vnum turrim in 
poBsessione sua Zegh vnum turrim , et jam guberna- 
bat pars Ferdinandi , et erat principaliter Nicolaus 
Kazas de Veteri Buda , supliearat Regie Majestatis. 
et dicebat Regie Majestati : „Domine Rex mihi gra- 
ciose, forsan cum audierint latrones potenciam ample 
Regie Majestatis , ne forte fvgam dabunt de turrim 
Zegh.'' £t tum Rex propter JoannemDoci diuerthebat 
ad partem Zegh, et erat cum eo Nicolaus vnus egre- 
gioa Thelegdi. Et cum currebat super equos sub tur- 
nm predictum , pedem de arce cum pixide sagitatus 
^ntt, et vsque ad vitam suam semper claudicarat. 

Et vnde venimus ad Mako , et in domo ciui Va- 
lentini Posar descenderat Rex. £t ibi recubuit vs- 
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qne ad sex dies Bricci confeBsoris. Et inter sex die* 
buB venit nuncins vnus Turcus ad legacionem ad 
Regem Joannem de Mehmethbek, et Rex panper 
valde gratulabat , quia audiebat Rex in Zegh, Meh- 
med bek quemadmodumpervim acceperat duas arces 
Beche (et) Bechkerek. Dedit Joanni Regi in dono, 
et Rex bono animo accepit. 

(CAPITULUM LXX). 

Et jussit Rex ad Mehmedbek, vt veniret ad lo- 
cum competentem, '^^l^- quia Mehmetbek erat pre- 
paratus cum gente Turca ad defeudendum Regem 
Joannem propter aduersitatem partis ; quia precursor 
Turcus adhuc de Hungwar misus erat Hungams 
Turcus versus ad Mehmetbek , vt spectaret Joannem 
Regem ad Mako. Compentem locum proposnemnt 
juxta villulam Thape , vbi vadum est super fluinm 
Thicie, ex hac parte Mako ; in dominico die propo- 
suerant adventuram in die octaua Beati Martini con- 
fessoris. Et jam Rex Joannes volebat ad competen- 
tem diem ire et maxima duo miliaria pertinebat ad 
Mako. Rex preceperat optimatibus Hungaromm , vt 
prepararent sese cum Rege equitare erga Turcum 
Mehmetbek. Cumque audissent domini Hungari, per- 
territi erant, et dicebant : „Ecce nonne bene diceba- 
mus 9 quod nos tradet demum ad manus Turcamm. 
Eat si placet sibi — per se quilibet dicebat — ego nou 
ibo.'^ Hec cum Rex Joannes audisset, Rex in se mox 
nimium in merore doloris fuerat mancipabatns et in 
hospicio in sarba , hoc est in refectorio passn habe- 
bat pro spacio. Et in manibus parous flagellnnt ha- 
bebat, ac anhelito merore dicebat : ,,0 Dens, si 



243 

meciim teneret et obsernaret verba mea , vere dico, 
qnod de Tnrcis bona poBsem biborare *), et demnm 
ad fidem Gbristianam dedncerem eos/^ Ego astabam 
coram, et tbanernicns Osvaldus et Nicolans Keressy 
Literatns. Ilico ad banc verba Regie Majestatis , vbi 
dicebat, qnod demnm Tnrcos cogeret ad baptissmnm ; 
ego dixi ei : ^Dens altissimns Yestram Majestatem 
protegat etadjnnat.^ Et dixit mihi Rex : ^Eas, pater 
Georgi, dic cnbiculariis , vt quadrigas sarcinarent ad 
viam.^ Etego itemm laborani in mandatis Regie Ma- 
jestatis et Boza Benedictns cnrrum hornauit**). Inde 
Rex jam rogat Dominos , vt tantnm miterent semos 
snos sine hasta, si ipsi nolnnt venire. Qnod andien. 
libenter concessernnt , vt tantum ipsi non irent cnm 
Rege Joanne. 

Rex crenit se cnm snis catemis ad Mehmetbek, 
et mnlti congregati erant cnm Rege versns locnm 
statQtum , et in nnmero erant ducentis eqnis hnzaro- 
nibus. Iverat cum Rege Joanne dominns Pestyeny, 
secondns Stephanns Verbwchi, et Panlns Artandi. 
Cumqne Rex in itinere jam erat de Mako , interim 
repente incepernnt Hnngari preparare fagam ad- 
versus Varadinnm. Iste Cuna dominns Marazki, Eme- 
ricus Cybak , Michael Chaki , Blasius "^^- 1 Hartandi 
et sic de singnlis ; qnia existiman. , Regem ibi per 
Torcos fore captnm , et postea ipsos comprehendere 
in simnl. Cnmqne pervenisset Rex ad propositum 
locum , dnas papiliones tensa erant jnxta rippam flui 
Thicia ; Mehmethbek suam , Rex Joannes snam te- 
tendere preceperat. Et inter dnas papiliones scampna 
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dtias 9 et ambo loqnebantur tm. invicem plns qnarn 
qnatnor horas. Et inter se Tnrci militeg et Hnngari 
militCB vnnm altemm donabant, et fratemitatem inter 
BC orendebant. Franciscns Cborba vnum magnnm 
Turcnm mancipabat in fide sna fratrem. Et ambo 
cum Mehmethbek spaciare incepit Rex Joannes su- 
per rippam Thicie flui, et Rex venit mrsum cnm 
licencia vtriusque vnus ab altero ad cenam Mako. 
Et ibi quidquid decreuerant nuUus sciuit, sed demnm 
reuellatnm erat, de quibus audiemus. 

(CAPITULUM LXXI). 

Rex mane surrgen. cum Polonica gente. Hnn- 
gari quasi erant juxta Regem Joannem vespertilio- 
nes. Et veni ad Chanad , quia iam erant subjugati 
Joanni Regi , et ibi tribus diebus pemoctauimns. Et 
misit Rex nunccium ad Themeswarien. , vt se con- 
semaret et perfecti forent in juramento fidei suomm 
adRegem Joannem.Paralimphus cucurritcum litteris 
Regie Majestatis, vt si comparerent, extunc equitaret 
ad arcem Themeswarien. . Et rursum venerat statim 
ad Regem in loco Chanad, et litteram ducebat in ma- 
uu sua precnrsor, et allate erant ad manus Regie 
Majestatis, et in litteris ciuitatis et de castro The- 
meswarien. per officialem Andream Zakoli materie 
litteramm sicsonabant dicen. : ^Vemm quidem, cnm 
juramento nostro fidei tenemus sue et Regie Maje- 
stati et snmus perfecti ; sed bene recordetur sua Ma- 
jestas, quod erat Hungaromm Rex, non Tnrkns. 
Qnia ista arx non pertinet ad Turkum , sed ad Chri- 
stiannm Regem. Ergo nos non sumus traditores Sacre 
Corone , sed Sua Majestas. Quod si principaliter nos 
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magDificns Yalentinng Tnrcns precipit referre rnrsnm 
Majestati Veatre, nolnmns redderevsqneadmortem.^ 

£t Rex hec jam senciens mox misit pro ingeniifl 
ad Lippam , vt qnam cito portaret snb arcem The- 
meswar , qnia vellet obsidere tanqnam per infidelea 
arcem Themeswarien. . Et preceperat officialibns sniB 
ad Lippam taliter , sed jam officialis principalis Bo- 
sytt Radich Tracianns mortnns erat, dnm adhnc fne- 
ramns in Polonia. Sed in specie germanns ejns (Ste- 
phanns) Balintitt Tracianns gnbernabat arces dnas, 
videlicet Solmns et Lippam. Et cnm mnrmnro magno 
'^*'^- redidit dncere snb Themeswar. Ita jam tene- 
bant enm Regem Joannem tanqnam sodalem snnm, 
et nil verebant de ipso. 

Et qnnm andisset Rex , qnod jam ingenia sna 
missa fnissent erga enm , ilico de Chanad infra ver- 
8U8 Themeswar descendit, et in vna villa Hetys Tra- 
ciana decnbanimns nono calend. decembris adhnc 
anno 1528. Et in villa predicta manssimns qninqne 
diebns et qninqne noctibus. Et erat Rex jnxta The- 
meawar vna miliaria , et legacionem nnllns andebat 
accipere adnersns Themeswar ire. Solnmmodo erat 
nms Hnngams parnnlns Blasi Arthandi nomine 
Tbidw , et ipso litteras in vna legatnra de pnero ad 
Tbemeswar. Et cnm venerat parvnlns sine bona re- 
lacione, mox Rex monit se cnm anditoribns snis, sed 
primo ingenia sna e Cima adversns Lippam dirige- 
bat , et venimns nos ad dominicnm diem in adnenstn 
Domini. Et ibi Rex recnbnit , et totnm adnentnm ce- 
iebrare solennizanit vsqne ad natinitatem Domini. 

£t Polonicam gens valde erant jam opnlentiper 
manns snam depredacionem. Erant jam tantnm tri- 
centa fere peditnm , qnoniam alii mnlti saltnm facie- 
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bant versng j^oloniam. Et erat belli dnctor Razinchky 
optimus vir personaliter. £t invenerant iterum la- 
trones optimatis Hungarorum, qui saltum fecerant dc 
Mako, dum rediret de wayvode Mehmethbek ad do- 
mum Mako. Venerat Franciscus Bebek; venerat 
eciam Cybak ; venerat sublatim nuncius de Buda ad 
Regem Joannem de Thoma Nadasdj , quia jam ipse 
tenebat arcem Budam post Ferdinandum. Et sic de 
singulis. Et per totam iemem valde Rex spacium ha- 
buerat quiete. 

(CAPITULUM LXXII). 

Cumque pervenimus ad annum 1629 , et in veri 
mense Marci audiuimus, quod Valentinus Turcus 
ordinaret se ad Transsiluaniam contra Regem Jo- 
annem. 

Inde quidem sexcenta habebat Turcos sub ar- 
cem Vilagoswar; et per eos obsessa erat jam per 
totam iemem jam a festo Andree apostoli. Et Balica 
tenebat idem arcem Vilaghoswar per Stephanum 
Batori et bene regebat. Quia et ipse valde erat astu- 
tus in bellicis armis et strenuus , et erat eciam valde 
fortis in lacertis suis ; attamen postremum deceptus 
erat pauper , et erat nimium miles. Erat quidem ibi 
in ciuitate magister capelle Michael sacerdos. Pro- 
miserat se ipsum domino Cybak , quod si defenderet 
eum a periculo Balica, ipse arcem V ilagoswar leuiter 
ad manus ejus administraret. Emericus Cybak, quum 
hec audisset ab ore sacerdotis, mox promisit ei ple- 
baniam Gywlen. et insuper mille florenos. Iste pre- 
dictus sacerdos Michael habebat in arce Vilagoswar 
res et alia bona sua, et habebat quingenta jobagiones 
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circa capellam Omnium Sanctorum. Et eos fecit vo; 
care ad se ipsnm , qnos ^^- 1 sciebat esse fortes et vi- 
riles anse. Et cnmqne introuenissent de possessione 
capelle predicte jobagiones, et secrete per astuciam 
ftuam jurarent : „ Vt melius ad manus Regis Joannis 
arcem vellent dare, quam Balica latro cum vxore sua 
ac cum liberis suis supra nos dominare inlegitime et 
supra antiquo jure antiquorum nostrorum diciones 
inperat, et superflua quottidie intendit de die in diem 
accipere quidquid wlt. Ergo quid vobis videtur con- 
fiilio mei verbis.^ Quod cumque audissent dixerunt: 
.0 domine charissime , vtinam possemus cum domi- 
nacione vestra habere.^ Dixit Michael sacerdos: 
„PoBsumus bene et leuiter ad manus Regis Joannis 
adhibere , solummodo quilibet deponat juramentum 
ad fidem suam.^ Et mox vlgus deposuit juramentum 
ad fidem suam , vt ne ab eis exfametur ; et hoc face- 
rent, quidquid eis preciperet magister capelle, hoc est 
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patronus eorum. Et spoponderunt ; et hec erant in 
magna quarta feria. Precepit singiUatim eis , vt sint 
tempestiue cras ad prandium , quia esset quinta ma- 
gna feria, hoc est cena Domini. „Et quilibet vestrum 
vnum vnum securium ferret culneobonam non plus.^ 
Et sic cum appropinquasset magna quinta feria, 
in arce erant multe nobile(s) mulieres propter dissensi- 
ones Regni Hungarie, quarum relicte erant per Tra- 
cianum Iwan Char in bello Traciano, et lugubrabant 
Ingnbri veste. Accesserant ad capitaneum Balica 
ideminarce, et suplicabant ac rogabant : „Qua(m)ob- 
rem Turci eciam arcem nostram jam libere permisis- 
sent , et audiuimus dominus plebanus pulsum fecisset 
primum , et vellemus audire cenam Domini semel in 
anno. £t jam quartale annuum habemus in arce re- 
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clusi ; vellemns cnm dominacione Y eetra perlnstrare 
cenam Domini semel in anno.^ Balica cnm audisset* 
adhesit eamm verbis peticionibns. late Petms aacer- 
dos magister cnm andisset , qnod plebanns pnslum *) 
fecit, ibit ad plebannm et plebano per nnnccinm Ba- 
lica nnnccianisset, qnod non arce festinaret ; ^qnia et 
noB debemns sollenniter ascendere dein ad cenam 
Domini." 

Qnnm hec intellexi(t) sacerdos Michael cappelle 
de Siri, et ilico accessitad domum,.qnia jam predicti 
coloni jam pransi erant apnd magistmm capelle. £t 
qnilibet vnnm vnum sacnlnm qnartam partem modii 
super brachium eorum portaret fruges ad arcem Yi- 
lagoswar. £t quod jam dncerent sursum ad arcem 
Petrus sacerdos cum jobagionibus suis, in obuio Ba- 
lica , cnm descenderet ad cenam Domini cnm domi- 
nabus nobilissimis , dixit Balica: „Qnid vehis, pater 
Petre ?^ Dixit sacerdos : „£cce, domine , alimoniam 
duco ad arcem, quia audio, quod interim veniiint 
eciam pagani obsidere arcem ^^j^ eciam Velagos- 
war." Balica ilico gratulabundus fuit. Ait: „Bene, 
bene facis domine pater Michael ; et ecce, nos ibimns 
ad nostram ecclesiam ad cenam Domini.^ 

Quum jam intrasset magister capelle ad arcem 
Vilagwswar , et jam deposuisset sarcinam frngnm in 
arce, vidit Petms sacerdos, quod pauci essent in 
arce ; qnia est illa arx stricta et super rapibus e&t 
edif&cata ac mnnita valde. £t cum colonis jobagi- 
onibus suis portam arcis supra traxemnt , et qui illi 
faerant in arce , omnes expellebantur ; et se reclude- 
bant ; quam vna owa assata fnisset. 
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Cnmqne audissent in cena Domini in eccleBia, 
illicoperterreruntet amiBernnt diuinum cultum,quem 
8oIebant viri , BacerdotcB annuatim celebrare. Balica 
finrsum equitauit, et de arce Bagitauerant , et nuUum 
respouBum dederunt. Quum Balica bec Bcncien. , cum 
fnset et pudore magno permauBit. PetruB BacerdoB 
Qon dedit ad manuB JoanniB RegiB , Bcd ad Cibak 
cito dcBtinauit, et Cybak cum magna gente occurrenB 
arcem VilagwBwar , et intrauit per Bacerdotem Pe- 
tnim. Et Balica volebat interficere Bacerdotem, Bed 
dominuB Cibak tutauit eum. 

Et Bacerdotem dcBtinauit ad Gyulam , et de aB- 
sQmcione capellam, qui quodam vnuB StefanuB Deak 
edifficauerat ad bonorem Beate Marie Virg. , eam 
predictam capellam dedicauit Petro Bacerdoti , et non 
plebaniam. iBte^acerdoB ignominiam magnam pati- 
ebatnr valde; itaque nec in ecclcBiam prcBumebat 
intrare , quia Balica valde minabat eum. iBte Bacer- 
do8 babebat fertur dixiBBC , quod habebat pluB quam 
dno milia marcaa ; et Bublatim nemine Bciente , non 
comparuerat in duobuB anniB. Extunc ftdt in Roma 
sQpfraganeuB , qui viBitabant viam caput Bancti Petri 
apoBtoli et Pauli. Anqu. BUBpecti fueramus contra 
Balicam. Quia valde latro erat , qui et ipBC perdi- 
derat subtanea m(o)rte FranciBCum Acel in Buda, Bi- 
cnt scriptum CBt. Et ergo, fratres carisBimi, non 
licet BacerdotibuB aliquam prodicionem facere inter 
ChristianoB , adhuc nec inter paganoB , Bed maneuB 
innocenciam Buam ab omni malo. 

Et poBtea dominuB Cybak omnibuB rcBtituebat 
m& res et pecuniaB et alia argenteria vaBa et pre- 
cioaa bona , que erant in arce nobilibuB nobilitarum 
relicte, et aliia ciuibuB BcribuB. ^^ | Et per viam ia* 
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tam habent poBsessionem arcis Vilagogwar post de- 
cessnm Emerici Cybak domini Pachochienses ; qno- 
niam consangninei erant ; et sic de singnlis. Et ca- 
pta erat anno 1529. 

(CAPITULUM LXXm). 
duomodo percnssus erat Valentiniis in Transailuaxiia. 

Interim cepit sonare Joanni Regi in Lippa, quod 
Valentinns Therek vellet eqnitare ad Transilvaniam 
et accipere chortem Transilnaniensem contra Regem 
Joannem. Et jam in Debrechen oppido descendisset, 
et jnxta Debrechen in villa Hwzyvpali in vna nocte 
pernoctauerat cnm militonibns snis , et mane surgens 
et per Mesces intrauerat ad Transiluaniam. Rex 
nemppe in eo confidebat. Quia et ipse episcopus 
Joannes Crassatus , quem ego in Zerench comenda- 
bam Joanni Regi , sicut scriptum est , et ipse erat 
equitabat jam cum Turco Valentino, sicut capra cum 
Iwppo, etinfidelis erat contraRegem Joannem. 

Mox Joannes Rex de Lippa misit precursores. 
Primo vnum ad Petrum vaiuodam Moldauiensem cum 
epistolis suplicans et petens verbo suplico : ^Quod 
statim , amice mihi care , quam peroptime cum bel- 
lica tua arte preparabis et te contra Valentinum 
Therek, quem adversum me est,, demum tibi reficiam, 
quod Deus altissimus in sedem meam Regietatem 
Buden. resedebo. Quod si moverit se erga nobisLip- 
pam, ilico post sequere debes ipsum.^ Inde : „Ego 
quidemcum meis fidelibus quantum possum;" et spo- 
pondit Regi Joanni , quod non vellet derelinqui. £t 
alium precursorem ad bassam Mehmethbek misit 
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gtatim ad Nandor- Alba cnm epigtolis rogans et verbo 
suplico petens et obsecrans tanqnam fratrem: ^Qnod 
si Tnrcns ValentinnB venerit contra me ad Lippam, 
extnnc personaliter adiwa me.^ Et ipse baBsa pro- 
misit se ilico cnm septem milia Tnrcarnm. Et qnod 
andien. agawaida , qni cnstodiebat Regem Joannem 
cnm sexcentis eqnitibns Tnrcis, sex vexiUaB snas 
mox erigebant snpra, et per pontem dinersimode ap- 
parere valebant , et eqnoB Bnos exercebantnr ad pn- 
gnam diversimode coram Rege Joanni se ipsoB demon- 
strabant. Et letanter exBpectabant Valentinnm l\ir- 
cnm ad conflictnm Bimnl cnm Traciana gente. 

Invencione Sancte Cmcis, qnod jam Valentinns 
Therek moverat bc contra Joannem Regem, mox 
post ipBnm PetmB vaiwoda Moldanien, . Et ValentinnB 
dinertiBBCt bc contra Petrnm vaivodam et invicem 
irruen. ; et poBt vnam horam perfecta confliccio ab- 
solnta CBBet. Tnrcns ValentinnB affngerat, PetmB 
vainoda permanBcrat. Et Bic referebant in Lippa Re- 
gi Joanni , cnm ValentinnB Turcna fuiBBet cnm vi- 
ginti milia GhriBtianomm, et Petms vaywoda dnode- 
cim milia Valakornm. Atamen dicebant, qnod nn- 
meraniBBent corpora cladiB tredecim milia de parte 
Valentini Therek, Bicnt efeminata genB erat; de 
quidem non plna qnam dncenta, qnia erant viri erecti 
et comprobati. '^*- 1 ^- Ita refertnr dixiBBC , qnod qne 
militea ceciderant in bello de HnngariB et de Traci- 
anis , qnod ai cnm Tnrcia ictum feciBBct Valentinna 
Therek , ter vel qnattnor vicibuB non periBBcnt tot 
militeB de HnngariB. Et Rex JoanneB valde dolebat 
de parte ipBoram. Et ibi remauBerat in conflicto Jo- 
anneB epiacopuB ChanadienBiB ; qnia ValentinttB Tnr- 
cn8 portanerat ipBUm cnm vi buo etc. . Id anno 1529. 
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(CAPITULUM LXXIV). 

Interim Bonnerat Cesar Tnrcomm Joannis Be- 
gis , qnod crenisBet se in die de nine Marie versna 
Hnngariam. Et venemnt dno Tnrci de Nandor-Alba 
ad Lippam. Erant bombardiste et in cinitate habe- 
bant hospicinm apnd Thomam Zabo. (^nod cnmqne 
andisset Rex in Lippa, qnod Cesar Tnrcarnm foret 
in Nandor-Alba ; mox sex bombardas habebat ante 
arcem. Et precepit Tnrcis, vt extra assarent ; et pre- 
cepit , yt ignem facerent. Et omnes bombardas extra 
sagitare fecerant, et vina copiose dncebant cnm tinea. 
Et non inteligebant, qnare esset Rex tam letns. Post 
bec ego de Tnrcis sciscitabam ab heis , qnidnam hoc 
esset ; et ipsi dicebant , qnod esset Cesar Tnrcaram 
in Nandor-Alba. Et aga init cnm Tnrcis sexcentis 
erga dominnm snnm Cesarem. 

Inde Polonica gens; bellicosa domino explevissent 
mensionariam , et volebant eqnitare ad Poloniam. 
Iternm Rex rogabat eos, vt secnm permanerent et 
cnm eo eqnitarent. Ipsi ne(gle)xerant cnm Rege Jo- 
anne ire ad Tnrcaram Cesarem, qnia tremebant jam, 
qnod vellet Rex Joannes in facie foret cnm Tnrca- 
mm Cesaris. Et jam mnlta preda habebant snper 
Hungaros, quia ecclesias frangebant snpra ; et omnia 
vehebant de, qnidqnid poterant invenire; libenter 
vescebantnr et in Incmm magno tenebantnr. Et dedit 
eis denno Rex stipendiam, distribnit eis florenos tri- 
centa, et anqn. lande decantabant „Te denm landa- 
mns.^ Et qnilibet decnrio habebat vxorem cnm eis. 
Et illos qnattuor centa misit snb Themeswar, vt 
arcem obsiderent, ne extra libere ambnlarent. 
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£t Rex JoanneB clam exierat de Lippa valde 
mane in die tranBlacioniB Sancti Ladislai Regis , et 
andinit ibi missam in Arad; et de Arad eqnitanerat 
ad Chanad, et de Chanad ad Beche. '^^•| £t ibi Rex 
Joannes habebat vadnm citra flninm Thicie. £t Tnr- 
camm Cesar promiserat sibi Regi Joanni spectare in 
loco Zerem-Wylak, et venimns ad Pesth-Wylak. 
Extanc C^sar Tnrcarnm non spectanit , qnamobrem 
sibi promiserat restitnm anteqnam arcem illam Ze- 
rem-Wylak , sicnt scriptnm est. £xtnnc jam Cesar 
erat in £rdwd prope Ister flni in camine rippa. £t 
Rex post ipsnm statim ex illa parte Bachmegie, £t 
venimns ad Bodrogh , et in profesto Sancti Lanrenti 
martiris. 

Jam erant ibi domini optimates partim, videlicet 
Bannij Benche, Benedictus Bekeny, £mericns Cybak, 
monakns Franciscns, monakns Georgins heremita, 
albas Qeorgins chonthfilw, et dominns Pestyeny Gre- 
gorins', Stephanns Verbwci et Chaki £lek. Qnnm 
sencien. , qnod wlt Cesar Tnrcarnm dare sibi vadnm, 
et vellet Rex ad facie cnm eo esse , mox vnatim bi- 
natim nocte saltnm fecerant , et pre terrore nimio so- 
Inmmodo Cybak £mericns , Gregorins Pestieny, Ste- 
phanus Verbwcj, et dno monaky, \t pnta Franciscns, 
Qeorgins heremita. 

Et vidit Rex , qnod Cesar Tnrcamm melins as- 
cendit , et venimns de Bodrogh ad Kis Kplwd versns 
Bndam; et ibi venerat Tnrcns Mehmet ad Regem 
Joannem. £t snb papilione Regie Majestatis valde 
admirabatnr Hnngarns Tnrcns, qnod Rex Joannes 
uon esset decoms cnm militonibns , solnmmodo mona- 
Ma. Ait Rex : „Vere snnt de Hnngaria milites, sed 
Tnrcis non confidnnt, et mihi propter hoc, qnod 
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teneo cnm Tnrcarnm Gesare/^ Et hec verba ego 
andiebam. 

Et interim venernnt nanes Gesaris post Joannem 
Regem ad jnxta rippam Ister flni, et ibi transfretani- 
mns cnm Rege Joanne , et in thabornncla dimisit. Ac 
elegit vnnm militem qnasi Benedictnm Zekel ante 
eos 9 vt ipsnm andirent. Et erat optimns vir famosus ; 
sed cnmqne post decessnm Sebastiani Abbranffy post 
deffectnm seminis snis et vxorem copnlanisset , et 
possessionem ecclesiasticam incepit vti ; mox cormit 
in corpore sno et clandns qnasi stipex. Qnia qni erat 
heres Nicolans Abranffy in Strigonie mirabiliter et 
horrende exalanerat de mnndo; et ego in spalterio 
psalebam pro anima ipsins cum qnatnor sacerdoti- 
bns. Et dc ipso videbamns mnlti , qnod in agonia sna 
visione expergebat snrsnm de lecto egritndine, et 
capiebat clippenm snnm in manibns; et dicebat: 
„Ecce veninnt hostes." '^^•j^- Itaqne mnlti astantes 
fngam dabant de horrenda morte sna. Me interroga- 
bant , qnapropter ibi snper psalterinm canen. . E^o 
dixi : ,,Ita qnilibet, qui non colit ecclesiasticos et 
per rapinam frnere wlt possessionem ecclesiasticam 
mala morte peribunt , sicnt per ipsnm atestacionem 
videmns, vbi personaliter per se combrobat.^ 

Dnm Rex Joannes jam esset cnm catenersa sna 
ex parte Qninqne-Ecclesien. juxta arcem Danoch, 
erat arx Georgi Herchegh ; extunc Gesar jam fnit 
castra metatns in campo Mohach. Et post ipsnm Rex 
Joannes, et qnadrigam tres habebat secnm. Et ad 
Mohach opidnm Rex descendit. Et mira res erat po- 
stea qnid actum fuerat. 
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(CAPITULUM LXXV). 

Qnnm volebat jam Rex in facie esse cnm Cesare, 
et tentoria Cesaris vna milia pertinebat ad opidnlnm 
Hohach , de vno cnrro descenderat vnns adolescens 
nimis decoms in facie qnasi sedecimns annns fnisset; 
et in facie pnlcer , sicnt Absolon , et erat indntns in 
serico veste diuersi coloris, et capitis pilenm de pnrg- 
pnreo mbeo , et nowm cotnmnm in pedibns. Et vnnm 
fattyol ad capnt posnemnt tennam velamen, et in 
manibns vnnm anram discnm , et in disco prope in 
manns adolescenti vnnm nasfa id est armilla ; qni ve- 
hunt snper capita Begis et principes terre. Et sic 
incedemnt ad Cesarem Tnrcamm ad campnm Mo- 
hach. Sed istnm adolescentem nemo sciebat, vnde 
esset. Et eqnites Cesaris Tnrcarnm ex vtraqne parte 
ordinatim qnasi ad vnam miliariam, et inter eos 
debnit ire ad Cesarem Tnrcamm Joannes Rex. Et 
Tnrci valde admirabantnr nobis. Et pama miliaria, 
super qno volnit Rex pergere ad Cesarem, snper 
terram prostrata erat cnm pnrgpnreo et cnm variis 
palpetis carpitebns vsqne ad Cesarem papilionem. 
Tam honorem preparare faciebat Cesar Tnrcarnm 
Joannis Regis. Et tentoriam vidi Cesaris fnlgentem 
de anro , et altera erat papilio Imbraim basse , et 
tercia papilio erat basse Aiam erat thezanrarins Ce- 
saris. Cnmqne Rex Joannes pervenisset primam te- 
noriam Aiaz basse, illico preciosa vestem dnxerat 
Begi Joanni , et indnemnt snper enm , et snam dede- 
ront ad cnbicnlarii Regie Majestatis. Et cnmqne per- 
venissemns ad papilionem basse Imbraim et alteram 
vestem preciosam ac preclarior laz basse , et illam 
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deposnerant de Rege , et cTim iternm in ^^- 1 dnebant 
ipsnm et vestem donan. Imbraim basse dedemnt ad 
manns Benedicti Boza , et illam posnerant ad qna- 
drigam. Cnmqne tercio venissent jam ante papilionem 
Cesaris Tnrcamm , et mnltitndo paganoram circum- 
qnaqne admirabantnr snper Regem Joannem et Ce- 
saris znlakones , hoc est qni ante Cesarem semper 
solent ambnlare cnm sceptris snis pedester et popnlum 
eomm expngnare faciebant; et homatissime proster- 
nata erat terra cnm preciosis pnrpnreis ac variisqne 
modis palpetibns. 

Cnmqne jam Cesarem respexisset Rex Joannes, 
ilico descendit de eqno , pedester cepit pergere erga 
Cesarem Tnrcamm, et optimates Hnngari quanti 
erant cnm Rege. Et iste adolescens post Regem ce- 
debat cnm mnnere Cesari , qnem apposnerant remn- 
nerare Cesarem. Et Cesar cnmqne inspiciebat jam 
snb papilione sna Regem , mox de tentorio sno cu- 
cnrrit ad Regem; etRex similimodo vlnis circnerant 
ambabns aplexan. , vnns alternm ad modnm Scariot 
Christum. Et ibi jam in facie cnm Cesare Rex loque- 
batnr Hnngarice; salntanerat cnm sanitate et cum 
bona fortnna, et donnm qne videret tenentem adole- 
scens , et insnper , qnod Sua Majestas Cesarea fecis- 
set magnam misericordiam cnm eo in magna sna ne- 
cessitate tribnlacionis per infideles snos. Hec dicta 
Hnngaras Turcus Mehmeth , qni uobiscum de Polo- 
nia venerat , hec omnia referanit Cesari lingna Tur- 
carnm more. Et e contra Cesar tali modo comendauit 
sese : „Qnum Deus altissimus ipsum consemaret; 
extnnc sine dubio in sedem suam certe omnino wlt 
collocare ad sedem snam Regalitatem Bnden. , et in- 
super tota(m) provinciam insnlam Sirimiensem cnm 
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ardbnB soisy exceptis duabuB areis Nandor^Albam et 
Sabach. Et inBuper adbucdum ego vivo in hunc mo- 
dnm defendere volo ab inimicis tuis aduerBariis, dum 
vDa framea continebit in manibuB Turcarum in genti- 
buB meis. Ergo ne premediteris. ^ Hec verba jam e 
conuerso Regi Joannis Hungarus Turcus predictua 
de puncto ad punctum referauit declaran. . £t istum 
adolescentem duxerunt jam Cesaris Turcarum cubi- 
colarii cum muneribus ad Becretum locum in alio 
tentorio , et ibi derelictus est. Et tamen Cesar capuii 
in manu sua Regem Joannem, et duxit ad tentoriam 
mm. Vere mirabile erat nimis pulcra et lapidibus 
preciosis homata ; sed solius ipsius erat in ceptulo 
precioBior et clarior cum gemmis lapidibus cum fa- 
bricamentis hornata. Et Bex Joannes aspicien. in* 
cepit admiran. intueri , et papilionem suam CesariB, 
quia Joannem Regem valde delectabat animum suum 
^^ ^ tales lapides preciosis. Et Cesar fecit reporta- 
re donum suum cum suis cubiculariis , tm istam 
»asfa , Vngariter sic apellatur , non se icrescen. . Et 
eepit admirari eciam in lapidibus vnum inter precio* 
8ia lapidibuB Cesar, que obtulerat Rex Janus in domo 
sibi. „ Amice , dicebat Cesar Regi, vides lapides pre- 
ciosaB meas, iste quidem lapis cuncta precellit meoa, 
qnem lapidem a multis annis desiderabam videre et 
qnid feceram, sed hactenus non potui videre, que 
nunc mihi protulisti, amice mi, stu donum : vbicunqne 
potoisti reperire hanc lapidem?^ Dixit Rex : ^Post 
mortemRegisMathie^quamobremfuitpatermeusthau- 
zariuB ipsius Regis Mathie, apud eum derelictus erat."^ 
Ait Cesar : „Quantum apud vos precium suum lapia 
iste designet?^ Ait Rex : „Quinquaginta milia mar^ 
kaas designet apud nos. ^ Apud nos quidem plus quani 

«oira. Binio. 1. 17 
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valet iBte lapis centam cnm medio milia markas^, 
dicebat Cesar. 

Qnod iam ista parabola decreviaset inter ae, 
omncB Tnrcos et Hungaros Cesar et Rex extra de 
papilione Cesaris licentianerant , tantnm ambo per- 
mansernnt et nnam boram tardanerant in tentorio 
sno Cesaris. Et post hac Cesar Regem de ano papi- 
lione extra duxit per manns ambabus , et sic ab inni- 
cem segregati fnerant. Et Rex Joannes aacenditanper 
eqnnm. 

Quum vidisset Cesar eqnnm et nominabant eqnnm 
Kopott, dixit Cesar Regi : „Frater mi care, vbi po- 
tuisti talem eqnum reperire, mihinnnquam posannt?^ 
Ait Rex : „In Hungaria satis reperiuntur." £t ait 
Cesar : ^Vide eqnosmeos, quod si RegiestatisVestre 
placet." Rex descendit de equo, et inemntadma- 
gnum sub papilione stabulum equorum erat. Et per- 
lustrauerat Rex equos Cesaris , et dicebant Hnngari 
inter se : *,,Vere non habet eqnos (tam) excellentes 
Cesar Tnrcarnm (sicut) Rex Joannes. " 

Et Rex cum Cesare Tnrcamm licen. ivit per 
illam viam , per quam intranerat. 

Et vadum babuit ante Pax vltra Patani. Extnuc 
belli dnctor Benedictus Zokol extunc monit castorem 
Regie Majestatis , et tunc in pla '^^- 1 nices ameno Loco 
inter vineas ortorum. Et hoc discnrsio era in octanis 
Assumpcionis Marie adhuc anno 1529 dnm acri- 
bebant. 

Ego nempe videram visionem in profesto Lan- 
rencii martiris dnm fneramns in Bodrok inxta later 
qnando orabam vespertinam ac vigiliam mortnornm. 
£t Cesaris Turcamm castor erat recte ad nos ex alia 
parte Danubii ; et erat claras dies. Et snper Ihabor 
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« 

CeBailft Tnrcarnm pendebat nnbe8 ad modnm, vt 
esset acerbna magnna. Et vidi ego Georgins visionem 
hanc. In nnbe apparebat vnn& Bex, et a(nge)lica 
corona admodnm esset in capite , et in ambamns ma- 
oibns ensem magnnm elewans snper capnt ejns. £t 
8ub pedibns magnnm principem jacentem ; cnm dia* 
demate simplex erat; et sic tanqnam qnasi vnnm 
venem. £t erat valde vnns dewotns bomo , Detricns, 
appellabatnr Kaloman et manns ejns; et dixi ei: 
^Domine mi , in ista via Tnrcamm Cesar non bene 
ambnlabit snb Yienna.^ ,,Qnomodo tu scis, pater mi 
Georgi?" Et dixi ei: „Ego aprobabo tibi, qnod vide- 
bis statim futnram snam pemiciem. Yidesne caato- 
rem Cesaris?^ Et ait : ^Video." „Snper castoreni 
Cesaris in aiere pendet circnlns qnasi acerbns , et in 
circulo nnbes , et in nube vnus Rex vsque ad planta 
indutns est in metallo , et anglica nostra corona iu 
eapite apparet ; et in ambabus manibus tenen. vnum 
magnum malenm eleuan. ad ictnm ; et snb pedibus 
ejus Regis vnns magnns princeps, ac in capite sim- 
plicem coronam habens , et ecce wlt tanqnam verrem 
tangere.^ Aitmibi mercator: „Non possnmpercipere. 
sed noli dininare , qnia Rex confidit in Cesare Tur- 
camm.^ Ego dixi : „Scriptnm est, maledictus homo 
est, qni confidit in homine.^ Et dnrauerat istud si- 
gnnm qnasi in qnatuor horas. 

(CAPITULUM LXXVI). 

Et jnxta Danubinm nos ante aciem Cesaris Rex 

camsnathaboroncnla cedebat ex illa parte Pestiensi ; 

ei altera Bndensinm parte Cesar Tnrcarum. Cnm 

venimiis prope Rachkeuij , et ibi Rex castra metati 

17* 
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fnimus. Et Traciani de Rachkevy venernnt ad Regem 
Joannem cum muneribus observan. et peten. , vt eis 
aliqua impedimenta ne obrueret eoB. Et Rex eiBBpo- 
pondit j vt ne timerent. Et Rex interrogan. eos, quod 
si aliquid nowa audissent. Et dixerunt : „Hoc audi- 
uimus, quod Themeswarienses cito procursorem 
miserunt post Valentinum Therek." Ait Rex : „^on 
credatis , quia jam ipse est verberatus per Valacum 
vaiwodam, et jam non presumit contra me quid ^' * \ ^* 
quam agere.^ 

Et ex jussione Cesaris Rex valde festinabat 
versus Budam; cumque appropinquauimus ad Qubach, 
extunc venit Thomas Nadasdi de arce Buda; qoia 
ipsum permiserat Rex Ferdinandus in persona sna, 
dum in exilium fecerat de Hungaria adhuc dum scri- 
bebantanno 1527. Et Thomas valde tremefactus fne 
rat , quod Cesar veniet in auxilium suum Regi Jo- 
annis. £t Rex non dabat ei nuUum responsum, quare 
jam bis prodiderat eum. 

Et Stephanus Bator erat in arce Buda residiens. 
Quum audiuisset , quod Cesar creuit se cum agmina 
Bua , et in Zerem-Vylak castra metatus fuisset Cesar 
Turcarum , mox de Buda exiluerat adversus Ferdi- 
nandum Vienam palatinus Bator, et ita Thomam 
Nadasti permiserat in specie sua, vt imperaret tan- 
quam palatinus Bator. Thomas Nadasti quod vidis- 
Bet Regem erga bc durum , non acceperat ad truffan- 
dum , Bcd mox flexiB genibus apedian. coram Rege 
graciam petebat capiti suo. Valde perterritus erat, 
etspopondit Regi, quod siobsidere vlt arcem Budam, 
extunc reddet ei Budam arcem sine conflictu. Rex 
vidit suam deprecacionem , misertus erat ^i mox, et 
juBsit ei Rex, vt iret iterum ad arcem Budam : 
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^Qanm bi obsiderit, et ad te miserit legatnm sniim 
(Cesar) vt ei arcem dares, da ei.^ Nadasdi vocabat 
Regem Joannem ad arcem Buda cum gente Hungara 
ad occupandum. Noluit Rex contra Cesarem Turca- 
rnm sine scitu sui ; quia mox fuisset Cesar dubius 
erga Joannem Regem. Secunda causa hec erat, quod 
n on intrauerat ad Budam ; quia jam Rex non credebat 
eis plenarie, quamobrem cognouisset eos instabiles 
fore. Intrauit Thomas Nadasti ad arcem Buda. 

£t ingenia Cesaris erat super aquam flui Ister 
per carinas , et festinanter veniebant sub Budam ob- 
sidere. Cumque venerunt , sine mora mox erigere in- 
ceperant de ratibus Cesaris ingoniam magnam extra- 
here ad rippam de Danubium iuxta yadum pone 
rkircha. Et dicebant Turci : ^Quilibet custodiat se, 
qnia statim faciet terre motuum , quod vix potestis 
finper pedibus vestris staresuperterram.^ Etquilibet 
noBtrum absconso loco detegebat se. Et sic assAta 
erat, '^^- 1 et turrim IstwaMar dederat casum magnum 
foramen. Et secundario dederat casum arx Budensis; 
tercium non noluit Thomas Nadasd spectare, sed 
promisit dare arcem Budensem Cesari Turcarum. 
Yolebat prius iibenter dare Joanni Regi , sed Rex 
noluit, quia jam a Cesare Turcarum spectabat reme- 
dinm ; quia si Joannes Rex accepisset prius de Tho- 
ma Nadasti , mox fuisset Cesar delus sew deliratus, 
etJoannesRexfuisset ilico contra Cesarem Turcarum 
snspectus. Non est tam effeminatus sicut Hungari 
Ceaar Turcarum. 

Et in Kelewenfelde *) castra metatus erat Ce- 
ftftr Turcarum. Quum audisset , jam esset capta per 
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manns Tnrcas arx Bnda , et ThomaB dto perrexerat 
ad Joannem Regem ad Kis Yen6 , qnia ibi erat jam 
thabomacnla sna. Inde qnidem Cesar Tnrcamm 
statim cncnrrit ad arcem*Bndam in anreis cntnraia 
per grados snrsnm , et Germani panperes , qni ante* 
qnam sedecim diebns cncnrrebant adnersnsViennam, 
alii qnidem panperis mnlti in arce residebant. Qnum 
jam Gesar secnndario letanter ambnlabat per anreas 
pallacias, et mnlta per edes de pnlninariis extra pro- 
jecta erant snper panimenta. Sed Gesar nil verebat 
de hoc , et Gesar misit ad Joannem Regem ad Kis 
Jenew vnnm chawz cnm jacharonibns mnltis, et de- 
cem znlakones snper rattes per aqnam flni Dannbium . 
Et Gesar descendit ad castorem snnm Kelewen felde, 
et erat in die Egidi abbatis. 

(GAPITULUM LXXVII.) 

Et mox monit se Gesar adnersns Viennam . et 
in illa die dorminit in Sambok. 

Inde qnidem venerant predicti Tnrci ad Joan- 
nem Regem , et imperanernnt ei , vt statim descen- 
deret cnm tota thaboroncula sna ad rattes Gesaris. 
vt haberet vadnm. Et Gesar ipsos docnerat, qnomodo 
oporteat eis operare , et Joannem Regem cnm tota 
tnrma vltra Dannbinm nanigare cogernnt, et in arce 
Bndam magno honore portanerantipsnmcumdinerais 
hornamentis eqnitibijs Tnrcarnm , et Rex in medio 
jagnicharonnm, id est inter pedites Gesaris. Nos om- 
nes tremebamns , qnidnam hoc easet ; et pntabamus 
nos, qnod cnm simnl vellent deprivare capitis nostri. 
Et dnxerant Regem Joannem ad paUacinm , vbi so- 
lebat prandinm et cenam in estate : et portanemnt 
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vniUQ pontifical quasi , sed alind forme erat , non ad 
modam Hungarorum, sed erat valde preciosa et pul- 
cra nimis. Dixit vayuoda chauzorum : ^JoannesRex ! 
Vides hanc sedem/ „Video." „Sede in hac aede: 
quia quomodo nobis precepit Cesar, itaadmodum de- 
bet nobia admodum coUocare ac Btruere in Regieta- 
tatem Vestram.^ Et Regem per lacertas suas capi- 
ebant, et in sede Cesaris resedere fecerunt tribus 
vicibns. Et forma verborum eis hec erat dicen. Slauo- 
nica lingua : „Dedit tibi Deus altissimus fortunam 
et virtutem ad gubernandum Regnum tuum Hungarie ; 
et alia subiugare prouincias, sew possesiones sub 
manu potestate tua.^ Et tercio omnes proni cecide- 
rant in facies suas, dicen. : „Deus altissimus conce- 
dat, Yt nos omnes moriamur sub pede equi tui.^ Et 
posthec surrexerunt , et omnes clamauerunt cum lin- 
gna Turcarum : „Halla, halla, halla hoy'^ tribus vi- 
cibus ; et de arce Buda post Cesarem Turcarum ve- 
lociter currebant. Et nos cum Rege permansimus in 
arce Buda. 

^8>. Et satis victum reperimus in arce Buda, 
vinum mediocriter era(t) , et lardones sexaginta re- 
perimus, farinas nunquam vidi tot, sicut Germani 
ordinauerant in arce Buda. Sed Turcus Cesar multa 
fecerat distribuere inter Turcas wlgorem , et solus 
eciam ad suam familiam viginti camelli quod pdtu- 
enmt ferre post Cesarem Turcamm sub Vienna. Sed 
adbuc multa erat, in vna magna pallacia plena erat. 
Et Nadasti jam cum Rege Joanne manducabat et in 
cena. Extunc vnum feretrum sew sepulcrum erat, 
mtrinsecuB erat bitumine lineata. Inrogauit Rex 
Thomam Nadasdi, quidnam hoc esset. Nadasdi dixit, 
qnod vnus Germanus fabricasset sibi. „Et hic relin- 



1 



264 

quid, ait, vnnB Gennamis?** „ Vere, domine Rex, ipse 
8oln6 fabricare fecerat ; qnod arcem Bndam non da- 
ret, donec corpns ipsins daret ad sepnlcmm mortnnm 
8nnm. Ita Regi Ferdinandi aroganerat se.^ £t in- 
cepernnt ridere egregii viri et nobiles , sicnt in cnria 
tales delndnnt. Et ad Zalawar eqnitanit, qnoniam 
abbacia erat et male tenebat. 

In cinitate Bnda erant pleni cnm Germanis. 
precipne qnasi quattnor centa mensionari Ferdinandi 
RegiB , et cines Bndenses cnm eis , et precipne jndex 
WlffangUB pannicida optimns homo et bonns. Et erat 
in cinitate Bnde notarinB Nicolans HnnganiB Ceaari» 
Turcamm et bonns erat. Et dicebat eis , ne debeant 
ire versnB Viennam, qnia Cesar mnltas gentCB varias 
habet. „Qnoniam si ad fidem CesariB dediBtis arcem 
Budam, CcBar tenet; Bcd poBt ipso qni snnt, nou 
tenent, ac nil cnrant fide CcBariB. Ergo maneatifi. 
praecipne domine Wlffanghe : tamen domnm pro- 
priam habet in Bnda, qnid cnraB?^ Secnndnm snam 
opinionem volebat remanere ; sed illi predicti Ger- 
mani Bednxerant enm, et dicebant : ^Veni nobiacnm 
domine Wlffanghe; melinB vt Bimnl pereamuB.^ Ad- 
hnc NicolauB notariuB CcBariB Tnrcaram adhnc ipao» 
Bnplicabat eoB, vt ne irent ad viam prodicioniB, 8ed 
remaneant. Et nichilominuB potnit eoB rcBcdare. Et 
habebant vexillaB qnattnor, et in timpano inceperant 
peifcntere , et extra cnmqne irent de cinitate , et iu 
nnmero dennmerabant Bcmet ipBOB, qnattuor centa et 
▼Iginti qnattnor viri et militCB. Et in campo Logot, 
qno(Ldinceperant ire verBUB Viennam , extnnc fuerant 
parati pedites iancharoncB et eqnitCB clam , et ante 
eoB vnnm vexillnm vehebant magnnm , et irraerant 
Tnrca gens contra GermanicoB. Dnm vna hoia «nr- 
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sum haberet , omnes gentes ad terram pr08tranemnt 
cum gladio ^^- 1 ac fustibna. Et ipsi pauperes vsque 
ad mortem expugnauerunt cum paganibus , et valde 
clamabant sursum ad ciuitatem , vt adjuuarent eog, 
ne tam dira morte perirent ; attamen nemo ausus fuit 
e Cbrifitianis , qui eos adiuauissent ; tm. nos super 
muroB ciuitatiB admirabamur. Et NicolauB notarius 
CesariB valde dolebat, quod couBilium eius non Bum- 
mebant. Qui Alemani permanserunt in ciuitate Bu< 
densi et in arce, ipsi pacifice permanBerunt. Demum 
quo voluerunt quiet(e) perrexerunt; in arce qui fu- 
erant, Rex ipsos amictare fecit, et poBthec dimisit ad 
Alemaniam. Qnum jam cadauera jacebant despoliata 
per ettnicoB, et multa thezaurum inuenien. apud eos ; 
precipue dicebant apud Ylffanghum pannicidam, quod 
in joppa sua de puris auribus consuta esset. Et sic 
gaudebant de spoliis lucribus suis, et in Buda ad 
koltyafreit/e claman. et dicen. , qui plus daret pro- 
pter. Et ibi corpora, quum descendimus , apparebant 
tanquam rosa mbebant per planicies, et nuUa despec- 
cio apparebant in eis corporibus. Rex Joannes pre- 
cepit, vt eos ibidem sepellientur, et sic per mandatum 
Regie Majestatis sepulti sunt. Et ciuem Wlffangwn 
panicidam posuerant eum corpus nudum induentes 
fiew voluen. in lugubra tela , et cum processione por- 
tanimus ad ecclesiam Beate Marie Yirginis , et ho- 
stianerunt pro eo, et sic reconditus fnerat postea. 

Interim eadem forma venit ad Regem quidam 
mmccius de Lippa, quod omnes Poloni, qni erant 
qnattnor centa sub Themeswar, et eciam illi prostrati 
rant ad terram per arma Yalentini Therek, et deferij 
essent per gladios militibus Hungaromm. Et ibi di- 
cebat nunccius magnam copiam lucrum thezanri de- 
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predasBent ab eis ad modum, aicnt (rermanos per 
TarcoB prostrati erant. £t nnnccins adhnc dicebat, 
qnod intrasset ad ecclesiam Sancti Georgii martiris 
in Chanad , et de sacrastia qnidqnid invenisset ibi 
vasa argentea et aurea ibi totnm expoftanisset ad 
Zighetwara. Qunm hec verba protulisset nnnccins, 
dixit Eex : „Ecce fatui quomodo ambulavernnt , mibi 
non credebant ^ et mecum noluemnt ambulare. £xi- 
stimanerunt , quod ego voluissem eos tradere in ma 
nus Turcamm. Non doleo , quia si mecum vsqne in 
finem permansissent , istam tribulacionem non sen* 
^issent, neque perniciem hanc non gustassent. "* 
£odem tempore opinio magna erat inter nos , quod 
ex jussione Regis Joannis fecisset Yalentinus The- 
rek ; et hec erat ista disturbio in die Cozme et Dam- 
piani^^^lv- martimm. 

Ecce jam in sedem suam reclinauit itemm ; et 
multi erant dicentes, cnm fueramus in Polonia, 
quod nunqnam resedere potest sese in sede Regiestis 
Buden. . £t mox ducenta viros optimos pedites ad 
portam arcis Buden. constituerat ; qnia jam omnes 
Turci exiemnt de arce et neminem alinm preter 
Turcum , sed in ciuitate Budensi pleni erant penitn&. 
Cesar Tnrcarnm non confidebat apnd Joannem Re- 
gem , et propter Regem eciam ad custodiendnm per- 
miserat qningentos Turcos , et in Pesth similiter. 

(CAPITULUM LXXVIII). 

Interdum venit procursor de sub Vienna a Ce- 
sare Zobun Zelim *) et obtuUerat ad manns vnam 

^) Ertetik II. Soliman tdrdk CBaszir. 
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epistolam Regiestati. Et in epistola erat &criptam: 
^Amice honorande! Tna SereniBsima Majeetas gau- 
deat , quia hostes tnos in Yiena ita constrixi , quod 
aqnam non possunt haurire de flumine Ister; nec 
babet ciuitas spacium vnde velleut exiliare; quia 
gens mea circumdedit eam, nec habent vnde exire. 
Insuper breui tempore capta erit statim Vienna ciui- 
tas.^ Et erat in die Sancti Francisci confessoris ista 
fama a Zothan Zelim Cesare ad Regem Joannem. 

Et secundo die ad crastinum Luce in nocte vs- 
que ad mediem iems magna descendebat cum aiere 
gelida. Ad octauum diem audiuimus , quod Cesar 
Tnrcarum pre granda frigore non potuit gentem suam 
obseruare, sed multi exiliebant. Cesar Zohan Zelim. 
qni erat semper sobrius et astutus in operibus suis, 
aadinimns quod descendisset de sub Yienna ad quin- 
que miliaria. Et venerunt artifices sew pontifices ad 
preparandum pontem, et ad quartum diem absoluta 
erat pons. Quia Turci , qui erant factores , neminem 
parcebant ; sed cum baculo, et cum fustibus vi com- 
pellebant. Adhuc judicem Budensem Albertum Et- 
tyeky volebant compellere, sed Rex jussit, vt ne 
compellerentur vi judices ciuitatis , et ne ipsos vili- 
pendentur ; sed judici precepit vt wlgum Buden. , et 
Pestien. incitant ad adjuuandum eis, quidquid eis ne- 
cesse sit. 

Et audiuimus mane , quod jam in Yeteri Buda 
foret Cesar Zoltan Zelim cum agmina sui^ ; et hec 
erat in festo Luce ewangeliste. Et Rex audinit mis- 
ttm eolenniter , et statim precepit agazoni Nicolao, 
vt eqnum selatum dnoecent ei , et dominia precepit, 
vt ataftim cum homamentds incederent erga Ceaarem. 
Et tic factum erat qnomodo Bex preciperel;, et ado- 
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lescentibTiB eqnos cespites dnxerant. £t statim eqni- 
tauernnt cum Regiestate, videlicet Gregorins Pestieny , 
Franciscns monacns Groph, Stephanns Verbwch, 
dominns Petrowit. Dominus Cibakinus non erat ^- 
cum Rege , quia dum cucurrebat ad Varadinum. £t 
Rex pauper non cum multis cucurrit tanquam ad 
fratrem suum confidenter, et dominii admirabantur. 
quod Rex Joannes tam audaciam haberet cum Ce- 
sare Turko, et dubii erant erga Cesarem op(t)imates. 
£t Rex nil curabat ; videbat , quod essent instabiles. 
Et ibi cum Cesare in prospacio dumtaxat ambo de- 
creuissent, quod ad futurum annum alio modo iterum 
sese preparet venire sub Vienna. 

Et pons erat valde bonus, et latum erat sedecim 
passum hominis latitudo , quod tres camelli invicem 
porterant pergere; et ex vtraque parte bene cum 
Iwrlata erat. Secundo dieincepit transmeare perpon- 
tem die noctuque agmina sua per pontem , et princi- 
pes basse sedebantjuxtapontem in vadum, et seden. 
manibus quilibet sceptrum tenebat. £t qui exorum cito 
volen. in simul pari numero, extunc percucicebant ac 
verberabant cum sceptris suis. Erat magna ordo in- 
ter se , non ita sicut opimates Hungar. cum Ludo- 
^ico Rege in Mohach. £t laternas quattuor granda 
erat admodum trabes, ardere faciebant noctuque 
propter gentem eorum, vt ne casum darent ad fluiuui 
Ister , de nostra parte Bude duas, et de parte Pestb 
duas ; in omni die ardebant, vsque ad octaum diem 
per pontem currebant. 

In festo Demetri martiris mouit jam se Cesar 
Zoltan Zelim. Inprimis castorem Mehmetbek trans- 
meat cum castore sua ; et post hoc castor ipsius trans 
fretavitperpontem Imbraym basse, et erat statura ip- 



269 

sinB pnssilluB. Quam snam gentem jam ad partem 
Pestien. tranBcnrrere fecerat , mox per se reversnrus 
erat erga Cesarem. Et jam steterat Cesar jnxta sta- 
bnlnm Regi(e) Majestatis ; et nos de arce admiran. 
ipsnm cernebamns. Jam hic attendit(e), qnomodo 
forma sua erat veniendi snb arce Bnda. Erat seden. 
Cesar Zoltan Zelim super nigrum parunm equum , et 
in capite mixtius erat cum bisso rubedine thiara sna 
cam albo stridone ligamen. Et proximns pedester Hym- 
braym bassa currebat Cesarim. Et tricenta paruuli 
adoloscentes super equos in anreis indnmentis seden. 
in viridi coloris ; et in capite eomm diademata erant 
cnm kophiis aureis. Et quattuor centa pedites , zwla- 
kones appellantnr , nil aliud tenen. in manibus snis, 
dnntaxat vnum vnnm sceptrum , qnod erat aptns in 
manibns suis; forma quidem indumenta eorum ad 
modnm vsque ad cruram tanquam alba de velamine, 
et v&qne ad lumbos quilibet de nergo pnrpnrio erant 
procinctti ; et in capite intra erat de albo facta , et 
sic detenti currebant ante Cesarem. Et in tercio sta- 
tQ cnrrebant cbauzones qnattuor centa equites. Et 
qninto statu currebant ante omnes istos predictos qni 
appellantnr j(a)gmicbarones. Cnmque jam pervenis- 
&et Cesar Zoltan Zelim ad pontem vadum , mox snr- 
re(xe)mnt coram eo cnm inclinato capite ^ ^- cla- 
man. , et dicen. : „Halla, halla, hylala", tribns vici- 
bug; postea in fine : ^^Hoy.^ Et de duabus pixidibns 
sagitamnt tanquam bucam et fumnm misemnt ; cum- 
que Cesar volebat per pontem pergere , et fugane* 
mnt enm super aquam flui Ister, ignis mitebat 
fomnm. 

Inde Rex de arce Bude. Que ingenia Germanica 
enmt viginti qnattnor ; dnodecim Cesar portauit se- 
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cam, que erant pulcre et meliores ; et duodecim Begi 
JoanniB admisit in arce Buda. Et de iUia mitebant 
sagitare ac intonabant coacte , quod auris noatre in- 
surdebant. £t de zakalo$ duodecim sic resonare co- 
gebant, et de illiB quattuor lacerabantur , et stipis 
vnum virum interfecerat ; juueniB erat. £t in tercio 
poBtea Regieatati in tybiiB tubicinatores pulcre cane- 
bant amena voce. 

Et jam quum CcBar perveniBBet ad alteram par- 
tem vadi pontem ; ibi similiter inceperant fumigare 
Et in campo RakoB CcBar prope Gubach extendere 
juBBit tentboria sua. Et omniB tota iBmaelitica gens 
in Bpectum illiuB extendere fecerunt ; et ibi procla- 
mare fecerat CcBar Turcarum , quilibet fDrizat et vb- 
que ad Nandor-Alba victum aquirat. Et Ceaar desti- 
nauerat duodecim camelloB magnoB ad arcem Bndam, 
et istos camelloB sarcinnare fecerant cum farina. 
quantum potuerunt Btrauere. 

(CAPITULUM LXXIX). 

Et iterum ordinauit bobc ad Cesarem Zoltan 
Zelim. Et a Rege Joanne Bepenumero audiebam, 
quod CcBar Turcarum gliBcit videre coronam ange< 
licam. Quum circa ipBum equitabant ad Veterem 
Budam ibi rogauerat Regem Joannem, vt Bibi de- 
mouBtraret coronam angelicam. Et portauerat Becum 
Rex JoanncB coronam ad RakoB ad CcBarem Zoltan 
Zelim, et Bic admodum equitauerunt ad CcBarem 
tanto numero Bicut ad Yeterem Budam. Et Rex Jo- 
anneB tercio locutuB fuit jam cum CeBare Turco ; 
primo in Mobacb , Becundo in Yeteri Buda , terciario 
in RakoB. Et iu papilione CesariB depoBuit angelicam 
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dis inter se verba prolixabant , et Regem Joannem 
nursnm renumeranerat cum nigro equo, super quo 
sedendo per pontem pergebat , et vnum alium album 
eqnum dederat Cesar Turcarum, et vnam veBtem de 
caro precio serico rubeum indutus^ erat Rex Joannes. 
Et coronam Rex Joannes ibi amiserat, quamobrem 
indecenter fuisset , si ab eo rogasset. 

Inde quidem quod Joannes Rex venerat adomum 
Bndam , mox ipsi velociter currerunt erga Cesarem 
Tnrcarum, videlicet Petrus Priny et Paulus Varda 
arcbiepiscopuB Strigoniensis, quem Rex Joannes do- 
nanerat sibi, et ingratus demum sibi fuerat. Et hic 
ista practica erat in die profesto Symonis. 

(D)einde Paulus ^^} Varda archiepiscopus de 
^trigonia lapides preciosas ad Cesarem Turearum de 
copliiiB predecessoribus de sacrastica detraxerat , et 
cnm illis lapibus donauerat Cesarem Turcarum. Et 
Petrus similiter Priny. Et Rex Joannes optinuerat a 
Cesare Turcarum captiuos , quos Jlucebant cum eis. 
Et insuper pontem dederat in domum Regiestati. Et 
nos audien. restitutos a Cesare captiuos valde gra- 
tnlabamur. Et elegerat Rex Gasperum Raskay ad 
Cesarem , et cum sua catherua perrexerat. Cumque 
ad Cessarem peruenisset, mox ait ad Cesarem, vt 
enm Rex eligesset propter depredaturos. Cesar desti- 
uauisset ad Aiaz bassa , vt solveret quilibet Turcus 
captiuum suum. (Hic cumque audissent equites et pe- 
dites Turcarum iagnicbarones , mox iuceperunt cum 
thonsa capita suarum minato ac rebellizando ajebant : 
^Captiuos nos redden. retrorsum ; non tm. Hungaro- 
mm, sed Cesar caniter statim ambulabit.^ Et Aiaz 
bassa admodum per pretem declarare fecerat magnifico 
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Gaspero Raskay. Hec cum audisset Raskay treme- 
factns erat. Nos spectabamus eum tamqnam redem- 
ptorem aBimarum. Yidimus venien. ipsum sine dacen. 
captiuos, nec ad Regem diuersit se, sed ad hospicium 
suum diversiC. Et Rex hoc senciens, quare non diu(e)r- 
terat se ad Regem ; ipse declarare cepit peculiariter 
Regi Joanni admodum, sic scriptum est. Pontem 
optinuimus super aquam Danubii, sed captiuo(s) ne- 
quaquam. 

Inter hec venerunt a Cesare Turcarum Paulns 
archiepiscopus et Petrus Priny cum relacione ista : 
;,Vt audirent Joannem Regem. £t omnes alii opti- 
mates Hungarorum. Ego quidem ad fidem meam per 
Makwmetum prophetam et omnem prosperitatem 
spondeo comque me Deus decuit , quod dabo totam 
provinciam vobis insulam Sirimiensem cum arclB et 
cum possessionibus suis , preter illas duas arces, vi- 
delicet Nandor-Albam et Sabach. Et insuper in Be- 
gno Boznensis quotquot arces accipi tempore La- 
dislai Regis. Et volo, ita vt faciatis juramentum mihi, 
vt sitis fideles Regi Joanni.'' Et fecerunt vtriusque 
personaliter, vt vellent seruire jam Regi Joanni dein- 
ceps, sicut antequam; quia absitab eis velud Pharo* 
nes. Interim erat coroua super deauratam palpetam 
statuta. Intuentes ipsi coronam angelicam dicen. 
„Quid hic querit corona nostra Hungarorum?^ Ait 
Cesar : „Si fait Hungarorum , nunc mea Turcamm. 
Sed causa erat me videre ipsam coronam, quia valde 
viget apud nos Regno Turcarum , quod nos Turci 
valde angelos honoramus. ^^l^- Sed a(lia) casuaerat, 
quod videre possim , si est preciosa aut non. Et ista 
corona non valde preciosa est, quia non sunt lapides 
preciosi, est simplex non valde decorata. Et inter lo- 
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coquianostra ambabus obliti faimus mihi regtituere ali- 
cian. ad manuB suas ; et ipse amicus meus repetere a 
me. Ideo ecee rursum portate sibi ad restituen. ad ma- 
nns fideliter ad v^stram fidem.^ Et dedit ad manus 
archiepiscopi Pauli. Attamen ipsi Izmaelite mox Hym- 
braim bassa , Aiazbassa , Mehmed quilibet habuit in 
capite eorum. Et prius Cesar solus in caput suum 
apposuerat, et postea singillatim predicti basse qui- 
libet habuit in capite. Ergo Cesar fefellebat in verbis 
snis me(n)daciis. Et sic presentauit solus Paulus 
archiepiscopus ad manus Regi Joannis coronam. £t 
jam sunt concordes in facie , attamen in corde eorum 
a longe erant. 

£t postea Cesar Zoltan Zelim mouerat sese in 
de festo Symonis et Judee versus domum suam in 
vrbe Constantinapolim. Et hiemsgelida erat, etmulti 
infantes fertur dixisse, quod in via pre frigore obdor- 
miebant in Domino nostro Jesu Christo, ita et majo- 
res eciam. 

(CAPITULUM LXXX). 

Inde quidem jam permansimus pacifice Bude 
per totam iemem saltan. , corizan. , gratulanter iu 
qnattuor menses. Et dominuis Priny Petrus ad Sok- 
lios cucurrit, et archiepiscopus ad Strigoniam. 

£t jam eciam cum pervenimus ad mensem Junii, 
fama venit iterum de Germanis , quod volunt interim 
venire contra Begem Joannem. Et erat in octaua 
Corporis Christi. Rex Joannes illico post Momyn 
vaidam destinauit iterum precursorem suum ad Nan- 
dor-Albam. ^Vt veniret quam citissime , quia iterum 
decliuassent ad partes Ferdinandi Paulus archiepi- 

loiui. BUiia. 1. 18 
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scopus et Petrus Priny. Et veniunt Gennani siiper 
aquam et super terram ad Budam contra me Regie- 
tatem.^ Et ipsi Momin , quod audiens epistolaro 
Regiestatis admodum sonantem , mox ipsi gaudenter 
in opposito contra Germanos venerunt super aquam 
flui Ister nastandones. Et supra Budam insulam San- 
cte Margarete appodiauerunt sese; et equites quattuor 
centa duxerat secum Kazon vajda, et ipse juxta Da- 
nubium fluii supra Pest in Kis Jenw villula descen- 
dit ibi cum suis equitibus. Et valde tremefacti eramus 
a Germanis Hungaris. Et venit iterum Momyn vaida 
ad Regem Joannem et quesivit ab eo quattuor ^akcUos 
ad carinas suarum nazandonibus , et Rex libenter 
dedit ei , si plus quesivisset ab eo ; et juxta flui Ister 
concessum esset sibi j^^- loco Vaciensis. Et in aqua 
et super terram irruerunt contra Germanos adaucter 
et expugnauerunt eos vsqueadStrigoniam. Ipsi Ger- 
mani existimabant Izmaeliticos sicut Hungaros in 
Thocay , et in Stina per Koccian ; atamen per Ger- 
manos multi sauciati venerant Turci ad Budam. Etvna 
carina plena cum azinis, et cum melle sapiebat bene. 

Extunc fuerant pauperes quidam cives Budenses 
et Pestienses; et in Yienna seducebant Germanos, 
qnod nil essent Turci contra eos. Et venerant Ger- 
manica pars ad mensionariam eorum, et ad unam 
mensam tres florenos eis peditibus et equitibus. 

Inter hec Rex Joannes ierat ad Transilwaniam 
dum scribebant anno 1530. Et locumtenentem Joan- 
nem Banffij, et viceprovisor erat vnus Sclauus Simon 
latteratus de Attyna. Et tres custodes Rex coUoca* 
uerat. Momyn vaidam super aquam, secundum Kazon 
vaidam super terram; tercium Joannem Banffy in 
ciuitate Budensi. 
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In Felhewiz solebat omni anno forus nandinis, 
et Pestienses ad Germaniam egressi fuerant propter 
mercimoniam ad futuram nundinum; etin aqua super 
Ister flui venerant vsque Strigoniam. Vna pars tre- 
muit venire super aquas, quod audissent Turcos esse 
in insula Zent Margith; altera pars confidebant in 
eis , quod non impedirent eos. Prima pars venit per 
yiam super quadriga , ipsi pacifice venerant. Altera 
pars eciam , qui super aquam veniebant , quum sen- 
Bissent Turci , quod super aquam veherent res pre- 
ciosas ad nundines, supra Zent Endre Traciani cum 
inaidiebantur sub latibulo ibi eos. Cum accersi fuis* 
sent ad locum in solitudinem , mox cum eis Traciani 
et Germani magnum confiictum habuerunt jam post 
meridiem in quarta hora fuit intercacio eorum, et 
omnes casum dederunt moriendi , et duo ancille pul- 
cre fuissent cum Pestien. et illas interemerant. £t 
carinas suas (sanguineas) media nocte infra mitebant 
per Danubium flui adversus Kewi. 

Et vnam sanguineam navem aprehederunt , et 

per hoc intellexerunt quod occisi essent per (pa)ga- 

no8 pauperes , Et nullum corpus eorum invenire non 

poterant. Et in Pest quum sensissent, quod dira morte 

perissent ; et lamentabantur , quod ad Budam audi- 

ebamus. Qui flebant filium suum, que sponse sponsum 

suum, qua dominio suum. Et Turcum incitauerunt ad 

Budam Pestienses Momyn vaidam coram locumte- 

nentem videlicet Joannem Banffy. Et comparuerunt 

ad justiciam ipsi, et in sede nunquam potuerunt apro - 

bare , vt qui intuissent hoc perniciem horrendam ho- 

micidium. Et per signa multa aprobabant Pestienses 

in tantum, quod in vestibus ambulabant Turci, et 

cnm hoc vellebant Pestienses eos sentenciare. Sed ip- 

18* 
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8i dicebant : „ Yideatis quid dicitiB bene , quia ista 
veBtis est noBtra et pro pecnniis nostria propriiB. Ne 
det Dena talia nobia facere; nos inmnnis snmus.^ Et 
qnnm in sede minabant Tnrci Pestienses, dixit locum 
(tenens) ^^ | ^- Joannes Banffy dixit lingua |Hungarica : 
^Ecce , amici mei Hungari , si in facie hic in sede 
minamur ab eis , si occidant nos in teatro , possunt 
omnia quecunque volunt. Ergo quod jam factum est 
factum est.^ 

Et iste latro Momyn vaida demum subitanea 
morte preoccupatus fuerat. 

Demum quum cessaverant jam Alemani super 
Hungaros , Kazon vajda per Regem intro rogaturus 
erat ad Pest. Quum jam senserant visis eorum , quod 
jam in ciuitate forent adolescentes et adolescentale, 
cumque intrassent et qualibet domo Pestien., moi 
inceperunt adulterare et stuprare inter virgines : ita 
adeo , quod non verebantur ab hominibus in plateis, 
ac in cimiterio luxuriabantur ; ita quod Christianns 
fugebant de publica fornicacione. Ve , ve assodomii 
stamm ! Ego quidem scribebam de Buda ad Begem 
Joannem sub enigna exemplo in epistolis meis, quod 
vnus magnns serpens intrauit in ciuitatem Pestien- 
sem , et cubant super eos in simul cum aliis serpen- 
tibus. Et Rex non intellegebat , sed melius ad jocan- 
dum deridebant. Hic maledictus est homd, quo con- 
fiditinpagano homine. Demum cucurremnt adRegem 
inTranssiluaniam, et sic Regi declarare fecerant. Kt 
Bex deridebat pauper. Rex mandauit in litteris suis, 
quod jam satis fouissent cprpus eomm estis camali- 
bus. Quum jam sensissent pagani, quod jam de Pesth 
vellent ultra Danubium remeare cum suis gentibas 
ad Kelewenfelde , qui habebant hospicium hospitem 
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cnm liberis snis, multos tales in nocte dncebant rates 
flninm Dannbii; et flen. ibant, aic demnm penitns 
onmes citra remegati erant. Et ibi mnltos adolescen- 
tes sednxerant Ghristianos, et mox rasnm capnt habe- 
bant. £t sic Ismaelitarnm vendebant ; qni per mnnera 
mnlta sedncebant, vbi per vim non potnebant rapere ; 
vbi per dona snarnm non potnerant , ibi snblatim in 
latibnlo abacondebant. Sic Ismaelite aliam gentem 
deminnnnt, precipue GhristianaB. Rex Joannes. qnod 
multa horrenda ac nephandiaaima peragerent, per 
epistolas Buaa precepi(t) eis, vt jam irend ad Tnrciam, 
qma jam Germani desistunt. £t sic perrexemnt ad 
Regnum eomm eciam cum magna astncia ipsos vix 
poterant repellere. 

Sed Valentinns Turcns perterrire fecerat, qnod 
semel mnltos per ^^-| milites suos prostrauerat ad 
^rram. In tm. Deo adjnvante , qnod publice ac pro- 
lime ipsorum debellabant eos omni die, et quum 
Wderunt latrones pagani devincos de die in diem, 
terruemnt sese etsicomnes fugam dederant seorsum. 
Et iste Valentinns Turcus dum tenebat partem Fer- 
dinandi , maximam fortunam habebat snper Turcos, 
tanquam condam Stephani Bardi. Gumque demnm ad 
partem Joaunis Regis steterat , mox cuncta fortuna 
sna abjecta fnit ab ipso. £t demum per Turcos ab- 
latus fuerat in metallo vinctus constiterat , et vinus 
in Turciam deductus erat. 

£t isti pagani integre tres annos perseuerabant. 
Et Rex ita admodum in Transsilwania plns quam 
trea annos ibi manserat, et post quattuor annos, dum 
scribebant anno 1535. 
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(CAPITULUM LXXXI). 

Fama vigebat interim qnod Petrns Priny et 
Panlns archiepiscopns Strigoniensis itemm adhae* 
siBBent ad Ferdinandnm. Atamen fidem deposnerant 
Bnarnm snb papilione sna in RakoB , qnod nnnqnam 
penitns Regem Joannem relinqnent. Qnnm jam sen- 
BiBBcnt regnare tnte Regem Joannem et enm Ceaare 
Tnrcamm fednm habere cnm tranqnillitate magna, 
extnnc fatni Ferdinandnm excitaneront : „Vt cnm 
ingennis sniB preparet Bese ad imppetnm versnB Bn- 
dam , qnoniam Cesar Tnrcarnm percnssnB fnisBet in 
Arabia a filiis Sophi , et magnam gentem jam non 
poBset facere ; et Joannes Rex non resideret in Bnda, 
et cinitatenses Bndenses Pestienses cnm MajcBtate 
Vestra tenerent et ad promtnm locnm veniet Vestra 
Majestas. Et in tribns horis nolnnt se ipsos fatigare 
mnltam habere adnersns gentem cnm bellidnctore 
Majestatis Vestre , et statim intrare poBset gens Ve- 
fltre Majestatis.^ Ferdinandns Rex credens eis, qui 
ncBciebant natnram ac astnciam Tnrcarnm , qni snnt 
mille artiffices ; et incepit preparare seipsnm Rex 
Ferdinandns ver^ns Bndam. 

Hic cnmqne sonnisset in gnrgis Regis Joannis, 
mox velle noUe precnrsorem misit itemm ad Eazon 
vajda : „ Vt qnam potest seipsnm ordinare , et venire 
qnando poste mittam nnnccinm ; qnia iteram venire 
Bolent contra Regietatem nostram iste Rex Ferdi- 
nandns, qni snper me intmssnB est; et sic snper 
aqnam ratibns militibns, hoc est nazandonibns.'' 

Et iste eciam Oritti Lodonicns, qni erat comen- 
datus per Cesarem Tnrcaram Zoltan Zelim , quia pa- 
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ler ipsftig suplicatterat Cesari Turcarvm^ r/ comcndaret 
Regi Hungari ^), qunm jam senBerant Veneti, qnod 
Rex Joannes potest se Regem cnm potestate Cesaris 
Tnrcamm. Qnia pater Dnx Yenetie erat, et fertnr 
dixi88e , qnod extra thornm sacro matrimonio fnisset 
Datu8 de alia femella, et sic per Venetos ejectns erat, 
qui 8ecnndnm camem fetns esset. 

^ l^- £t Rex Joannes fecit congregacionem in 
Transilnaniam in(ter) optimates et inter nobiles et 
ignobiles ; et secnndario jam Transsilnanienses ad se 
cum jnramento declinare cogerat ipsos. Et ex gracia 
Dei omnes imprimis optimates adherebant ad Regem 
Joannem ; videlicet baptizmalis filins Majlat . qni te- 
nebat Focaras arcem mnnitam ; et insnper Banfiak ; 
et insuper Balasiak ; et sic de singnlis. £t jam flames- 
cebant ardore caritatis erga Joannem Regem; et con- 
gregacio erat in octana Joannis Baptiste. £t posthec 
venerat Rex ad Bndam in Septembris octana Natinita- 
tis Marie. Cnmqne andinissemns enm ventnmm post 
qoinqne annos, gratulabantnr vniuersa plebs, magni et 
paroi Bndenses; qnia jam cuncta hornauerant sna pro- 
montoria vineamm et edifficia domorum pallacia adhor- 
nauerant, cum jam audierant ex (utra)qne parte hosti- 
bng tranqnillitatem ; vt pnta Tanrcis et a Germanis. 

Cnm intrasset Rex ad Budam cum fedu suo pe- 
pigente cnm Transsilnanien. . £t ibi latro Cristoph 
claniger ac celarista Regiestatis , propter qnod ins- 
sit interficere pro aliis semis snis Thomam Literatum 
bonum vimm. £t bonus erat in promonthorio vinea- 
mm Budensiura , in dominico die inter octanas As- 
Bumcionis Marie. Etindequi occiderant illos captiuos 

*) Ezen ssavak a keziratban ki vaonak tiiriilve. 
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ducti erant ad trocitatem mortis ; et femella capite 
prinata erat propter mortem viri sui, atamen ip&a 
non precepit interficere neque perdere. Ergo mala 
sentencia per jnratoB cines Budenses data erat ; tm. 
per inuidiam et per fauorem et per dona justiciam 
Dei administrabant. Et in jure canonico intrauerant. 
Bcd ciuili juris interficiebant , siue sacerdos aiue mo- 
nachus suspendebantur, qui erant in sacris, equaliter 
procedebant. Ergo monachum Georgium abbatem 
injuste plectebatur capite , et artus suum in quatuor 
partes diuidebatur, et sine ordine faciebant jus legi- 
tima. Que ego inter eos aprobatus fueram, quod male 
et injuste mortem patebatur Georgius abbas. Propter 
hec causabant eum, quod voluisset Budam tradere 
ad manus Alemanorum ; quod erat impossibile , jam 
erat consenio confectus. Et sic Deus puniuit eos , et 
alieni gente tradidit ettnicis Budam arcem ac cinita- 
tem, et cum tota prouincia et possessionem circum- 
jacentes. 

Et post illa facta venerat ad Budam Rex Jo- 
annes cum gratulacione granda. Sonebant ingenia 
Buden. in regione, quod jam descendisset Rex Jo- 
annes. Et jam nos hausi fuimus propter contra 
Germanos. 

(CAPITULUM LXXXII). 

Venerunt interim Germani ad Hungariam per 
aquam et super terram , et Rex nil tremebat Rex Jo 
annes a Germanis, quod vellent eciam venire ad 
Budam obsidere. 

Et statim precepit Rex Joannes Paulo archi- 
episcopo Strigoniensi : „yt nequaquam ^; arcem 
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Strigoiiie concederet eis , sed obseruaret , non eis fa- 
neret, sed obstaret qnantnm potest. Et breni tempore 
toam prouinciam protegere debemns." Et precnrso- 
rem dimisit erga enm , et precnrsori precepit vt in- 
nestigaret ibi et Instraret castorem Alemanomm, 
qni esset ibidem cnm Germanis et Hnngaris optima- 
tes. Venit ergo precnrsor mane dilncnlo ad archi- 
episcopnm Strigonie et allanit ad manns snas episto- 
las. Et Panlns archi. tam relacionem fecit Regi Jo- 
anni dicens sic : „Ergo non snm satis obsernare 
arcem Strigonie contra eos , qnia nos snmns in via 
eorum. Secnndo qnia ego panper valde snm non ha- 
beo pecnnias.^ Imprimis dederat latroni sedecim 
milia markas et eodem tempore tradiderat eis arcem 
Strigoniensem. Et mrsnm precnrsor ad Bndam , et 
sic eadem modo retnllit Begi precnrsor relacionem 
Pauli episcopi Strigoniensis, vt scriptnm est. Et pre- 
cursor exploranisset jam ibidem , qni erant cnm Ger- 
manis. Incepitcoram recitare ipsos, aiebat sic : „Est 
Andreas Bator, est cnm Vilhelmo dnctore belli Ger- 
manico *) Priny Petrns ; est cnm eo Valentinns Te- 
rek ; est cnm eis Panlns Bakytt Tracianns ; est cum 
Banffy Boldisar cnm fratre sno Anthonio ; est Fran- 
ciscus Narhydy , et Tnrzonis gens cnm eis." 

Rex Joannes, qnod andien. nil premeditatns erat. 
Ego qnidem valde tristiciam habebam , et ego Regi 
diii : „Quod ego volo extra ire de Buda, qnia animns 
mens valde lamentabatnr , qnasi esset mihi ad futu- 
mm mala.^ Dixit Rex : „Jam tu times? Quicumque 
menm perseueranerit vsque ad finem, hic dominns 
erit in Hnngaria , et ne timeatis. Ego precepi Eme- 
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rico Gybak episcopo Waradiensi , ipse statim yeniet 
cum gente magna ad iunandum nos.^ Ego dixi : „Ita 
veniet ad adjuuandum Majestati Vestre, sicut in 
Ania *) vel in Thokay." Dixit mihi : ^Tace , pater 
Georgi.^ Et statim precursorem misit post Turcos, 
qui sunt prescripti super , et venerunt. 

Venit Ludouicus Gritti cum familia sua , et ha- 
buit ducenta pedites cum equitibus ; venit super Da- 
nubii flui Petrus Otharowit cum Tracianis mixtim 
cum Turcis octocenta ; et Catzon cum besliabus venit 
sexcentis equitibus. Et erat cum Joanne Rege Tho- 
mas Nadasti quasi friwola ; et venit Cybak tantnm 
cum suis curialibus. Et Rex admirabatur , quod tm. 
gentem non duxisset cum eo. Hic Rex jam recorda- 
tus erat verbis meis. Et Pestienses multi venerant 
circa Regem Joannem, et Budenses totaliter cnm 
Rege erant. Et erat vnus miles Kaspono Mathe, 
amiserat Petrum Priny et seruiebat Regiestati fide- 
liter. Erat vnus Kwnowytt Nicolaus, erat milles 
Zophia Petrus. Erat jam Franciscus Horwat , idem 
Horwat Michal. Quia jam frater Georgius Croakns 
erat, et ipse quasi conterraneos habebat Croacoa 
multos. 

Erat Rex Joannes plus quam duo miUa vironun ; 
et Germani erant in numero nouem milia, et insuper 
aquas venerunt Germani quattuor decim cum galiis, 
et nazandones erant quadraginta ; et inter galias vna 
aliarum magna erant, et magne ingeni plena erat , et 
cum velamine aplicata erant ^- . ^' et illa magnam 
galiam seorum descendere permiserunt super aqnis 
cum ingeniis suis prope et directe Sancto Anthonio 
monasteriis. 



*) l&rtetik Onod. 
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(C APITULUM LXXXin). 

Et jam obBesi fnimns per Germanos in vigilia 
Ooinium Sanctorum; et mox confessionem feci, et 
veni de arce ad cinitatem Bndensem in cimiterio 
Beate. . . £t ilico sagitanernnt vnnm ad gentes , qui 
stabant ; et illum globnlum portauerant imprimis ad 
Regem Joannem in arce Bndensi. Et in circulo de- 
scenderunt infra vrbem Bndensem vbi erat parochia- 
lis ecclesia Sancti Petri martiris ; et statuerant de- 
cem bombardas ex parte Judeorum; et papiliones 
belli ductore erat extenta proxime Sancti La^ari , et 
aliorum optimates Hungarorum , et ex parte Logod 
8ub montorio vinearnm decem bombardas , et tercio 
loco sicut scriptum de parte Sancti Gerardi martiris 
directe versus claustro Sancti Anthoni cum magna 
galia et duas nawes magnas prope , et omnes nazan- 
dones infra Sancti Gerardi martiris remigauerant. 

£t postea noster ex parte vnus miles Tracianus 
super aqnam prius nomen Sisallo cum eis valde su- 
per aquam exercebabant vnus alterum. Et Joannes 
Fillerns de parte Alemanomm , qui accepturi erant 
prius quingentos florenos sub juramento fidei eorum, 
et super manus Regis fecerant juramentum super 
rippam flui Ister juxta Sancti Gerardi. Et fefellebant 
Regem Joannem , et iste Sisallo nil potuit eis quic- 
quam facere , nec ipse aduersa pars Germanorum et 
nostri erant tantum viginti duo nazandones et sub- 
mergere fecemnt juxta infra rippam Visswar arcis 
Bndensis. 

Et jam obside fuimus et vndique angustiati fui- 
mus, quemadmodum Betulienses per Oloferaum , ata- 
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men ynnm meatum habueramns de arce ad Madar- 
hegy , qni nos vescebamnr eqnis de vitis vinearum. 
Et qnnm hoc sensissent Germani, ilico statnernnt 
snper monticnlo vnnm targy^ et ibi dnxerant de nawe 
dnas bomdardas ; et jam certe fnimns coangnsti et 
artam viam habuimns. 

Et vnns erat apnt nos bombardista monachus 
nomen Andreas Sancti Angnstini religionis , et vnns 
vir nomen Ladislans bombardista , et magister erat 
in mnltis practicis. Plns non habuerat Rex preter 
istos. Attamen vnns erat Germanns in arce, sedmale 
ac infideliter serviebat Regi Joanni , qnod ingeniis 
pulneres multa infundebat, et dirnmpebat ingenias- 
Et ego vidi , ^ | corripui eum et insuper dixi Regie- 
stati , et Rex preceperat , ne amplins laboraret ille 
Germanns. 

Et jam ceperant sagitare in die festo Omniam 
Sauctomm post prandium octo tantnm; et secnndo 
die sagitare sagitarunt centum. Et vndiqne parte 
ciuitatem Buden. menia et globulos preceperat Rex 
Joannes , vt omnes quos possent aprehendere , vehe- 
rent ad arcem Bnden. ; de omnibus globolis darent 
ei dnodecim solidos. Et ego vnnm capiebam et portane- 
ram ante Regem proieceram , qnia etatem habneram 
in fortitndine eodem tempore. 

Et Tnrkos equites Rex non dimitebat extra 
cinitatem ; et ipsi intrinsecns magno dolori mancipati 
erant , surgen. snper eqnos suos et hastas manibus 
vibrabant et ad paries dirigebant ac frangebant. 
Solnmmodo Hungaros dimitebant extra ciuitatem ad 
dueiandnm contra Alemanos partes , et panperes no- 
stros sepe expugnabant vsque ad portam Bnden. . 
Et nil poterant nostrates cnm eis optinere , sed sem- 



285 

per pocins sub natica suarnm portabant acnieum me- 
tallum lanceis suis ad ciuitatem. 

Quum Rex Joannes audien. , quod sui sequaces 
equites nil proficerent; jussit pro Cazon vaida, vt 
tm. dimitteret centum de suis besliis ad pugillandum. 
Et quod audien. mox letanter currerunt ad Logod 
planices, et diuisi erant inter se. Quinquaginta in 
vno steterunt ordinanter , et quinquagiuta imppetum 
fecerunt ad castorem Germanorum. Quum sensissent 
milites Valentini Therek et Pauli Bakytt , aduersus 
eos ascendebant ad veloces equos, et pugnauerunt 
eos Turcos enumeratos vsque ad ortum Regis. Et 
inde rursum quinquaginta Turci contra eos Hunga- 
ros Germanorum repellebant vsque ad castorem. 
Sed vnum Hanibal de arce Buda sagitabat de parte 
Grermanis inter ortos ; eques erat niger , et dominum 
cqui portauerant sui partes ad castorem eorum , et 
equum duxerant nostrates ad arcem Budensem. Erat 
niger coloris equus, et ibi Turci adaucter super equos 
carrebant, nil premeditabant. Quumeratjamvespere, 
intrauerant ad ciuitatem , et nos hec bellicanda cer- 
nebamus super muros ciuitatis. Et secundo die ince- 
perunt sagitare muros ciuitatis de mane vsque ad 
vesperascentem , et quatuor centa sagitauerant de 
magnis bombardis et globulos totaliter portabant ad 
arcem Budensem; et de qualibet duodecim solidos 
accipiebant de Rege Joanne. Et tercio die extra 
equitauerant Turci , et simili modo pugillum habue- 
rnnt cum Germanis omni die. Et de illis partibus 
Germanorum duos aprehenderant. Vnum nomen Pau- 
lum Fodor , et istum Rex a Turcis redemit , et vlnus 
^7 eius ligare preceperat demum, et absolu.it eum 
et dimisit. Alterum vero captum duxerant de Logod 
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in pugillo Panliiin Nagh, Hungarns erat, optima per- 
Bona erat viriUg ; casnm dederat de eqno sno , eqima 
fngerat ad castorem Alemanornm, et Tnrci ipsiim 
pedestrem dedncebant ad Bndam et ipsnm decola- 
nerant Panlnm Nagh. Et corpns eins vnns Tnrcus 
cnstodiebat, ita ego vidi. Et ex parte Tnrcamm vnus 
casnm dederat ad terram. Tnrci portanemntTnrcnin, 
eqnnm snnm partes Alemani milites rapnernnt et ad 
castorem dednxemnt. Ita adeo demnm milites Hnn- 
garos non mitebant Tnrci , qnia dnbii erant contra 
eos , Bolnmodo semper Tnrci exibant ad Logod , et 
libenter semper habebant dnellnm cnm eis , non con- 
fidebant penitns Hnngaris. 

Meniam Bndensinm ex parte domini Francisci 
Orzagh totaliter ad terrem destrnebant , sed tnrrem 
nnnquam potnemnt de machinis dimmpere , tam for- 
tis erat. Cnmqne dirata jam erat mnras Bnden. , mox 
Germani ad imppetnm venerunt pedites. Qnnm sen- 
serant venien. Tnrci et Traciani , letanter snper sta- 
bant aggerem , et mnltos cnriones optimos de Gkr- 
manis interfecemnt , et capita sna snper hastas ap- 
pendebant , et adancter minabant cnm nndiis frameis 
snis Germanos. Erecti stabant snper aggerem nil 
terrebant Tnrci , neqne Traciani ; gandebant de spo- 
liis eornm, quiain mantica eornm inveniebant anreos 
florenos. Pro milicie honorem Tnrci qnidem gande- 
bant. Vno Tnrco dabat dominns Gritti octo anreos 
florenos ; sed neqnit accipere, sed dicebat : yfBrehag 
dabit mihi Cesar Tnrcamm.^ Et mnlta corpora vidi 
jacendo in fossa cinitatis nnda , in illa die Alemani 
male trinmphnm habnemnt. Altera die de Logod in- 
ceperant de ingeniis snis meniam ciuitatis dirnmpere. 
Ita fracta erat mnms cinitatis BndensiB vsqne ad 
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fnndamentum ad Bexaginta pasBum. Inter octanas 
Omninm Sanctorum feria sexta ducenta sagitauerant 
de bombardis , et omncB clobnloB portabant ad arcem 
RegicBtatiB. 

Quum ego audiui in arce post prandium , et ego 
dispensator eram pro capellaniB ad refeccionem eo- 
rnm curam babebam , et in sexta feria coram Begie- 
BtatiB pro paBBione humiliaB celebraueram. £t domi- 
nnm Benedictum plebanum Sancte Marie Magdalene 
reperi ipsum Bedentem in tDarla super vnum nauem 
Ferdinandi , et ibi prolixaui inter coUoquia cum eo, 
et amisi eum et ad miracula cucurri , vbi paries ciui- 
tatis destructa erat vsque ad fundamentum. Et dixit 
mihi dominuB plebanus Benedictus Marie Magdalene : 
^Domine Georgi, non eas; quia male habebis.^ Et 
dominus Pestieny Gregorius dixit mihi : ,,Pater Ge- 
orgi , semper habuisti cor audacem , ideo nunc vide- 
bitur, si vis probare te ipsum. Istud magnum vas ^- 1 
debes adimplere ; ecce vehunt humum terre vel fimum 
pussillanimes solummodo. Ab eis accipien. funde ad 
vasa.^ Et Gasper Raskay similiter dicebat. Ego 
interim fundebam sordes equinas ad vasa in earta. 
Et de Logod quod sagitabant , dixit mihi Pestieny : 
^Fuge jam, pater Georgi^ quia extra assant magnam 
bombardam.^ Ita erant duo magne ingenie, quod 
quando sonum dabant , vere dico vobis, fratres caris- 
simi , quod sicut campana magna solet sonare , ita 
Bonabat. Ego descendere dum volebam sub pedibns, 
vasam tetigerat , et deorso casum dederam infra. Et 
sic mihi wlnus in facie contingerat , et cum mpptn 
facie cucurri ad arcem Budensem. Emericus Gybak 
sedebat extra januam arcis , imprimis quando volui 
venire ad ciuitatem , et non permitebat de arce extra 
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ire. Et prophetabat mihi dicens : „Non eas extra, 
pater G-eorgi^, et in manibus habebat sceptrum al- 
bum, ante me opponebat, vt ne irem. Dixi : „Nequa- 
quam potest aliud fieri, quia si non ibo, in me statim 
rapiduB esto.^ Et quod vidit me jam wlneratum cur- 
rentem ad arcem , et adhuc ibi sedebat. Dixit mihi : 
„Tamen ego dixi tibi, vt ne eas.^ Et statim mihi fe- 
cit rupptam faciem cum barbitonsore' supra ligare 
suo Joanni barbitonsore. Et sic erat. 

Yenerant jam secundario Germani ad imppetum 
ciuitatem irruere volen. ex parte Logod , et Hungari 
perteriti erant. Turci quidem gaudebant et dicebant : 
„Ercle, nos non formidamus, quia ciuitas est supra 
montem.^ Et Hungaros de pariete ciuitatis extra 
truserunt de tartha , solummodo ipsi cum gladiis et 
fustibus , et Traciani de funda cum lapidibus Ger- 
manos proicebant tanquam pluia descendisset super 
eos. Et ibi multos belli ductores interfecerunt , qui 
erant centuriones, qui decuriones. 

Et septem capita de parte Germanorum presen- 
tauerunt Regiestati. Et cognouit Rex eos, et dicebat 
ad caput percucien : ^Amice, adueneras ad me tan- 
quam hostis , nonne tibi ego multa bona feci, et ma- 
gnam karitatem habuimus inuicem.^ Ait Rex adhuc: 
„Iste erat magnus dominus in Morauia, habebat decem 
arces ; et iste secundus erat egregius habens arces 
septem : ille qui est expansis Oribus erat exlesia*).^ 
Et septem capita fecit uibere ad mensam cyphorum, 
et prandium fecit preparare tempestiue , et dominum 
Gritti fecit vocare de earta ad arcem comedendi ad 
prandium.. Comedebat et bibebat Rex, et interim 
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BQperintaebat ad capita ce«oniin et nil abhomi- 
nabat. 

Et terciario venerant ia m in fine ad imppetnm 
copiosa ^l^- armigeri ex parte Ister flni, Copiofta 
gena incepit pars Germanica irmere ad mnrnm ci- 
nitatiB in qnatnor locig , videlicet ex parte palacie 
Horzagh , secnnda ex parte Sancti Nicolai clanstri ; 
tercio ex parte ecclesiam Beate Marie YirginiB; 
qnarta ex parte arciB BndenBiB de termiB Sancti Qte- 



Jam in vltimo fneramuB in agonia, ecce hic 
firatreB probata erat et proficna Bacra oratio. JuBserat 
mihi Rex, vt cnm BacerdotibnB et panperibns popli- 
tibnB cnrniB BnflGragare valeamuB , cnm ad impetnm 
irmebant. Extnnc illico et noB ad terram pronnB 
cecideramnB, et Bic deprecan. Denm, et ejuBdem 
genitricem innocabamuB cnm BanctiB ; et mox deccB- 
sabat impetUB. Et dominuB Gritti cnm TurciB et cnm 
Traciania adverBUB eos irmit , et adancter cum pn- 
gnabat adnerBUB eoB propter anreoB florenoB, que ante 
projicebant de manica. 

Inde quidem BenedictUB Bekeny cucurrebat snper 
equnm Beden., dicebat Regi: „Quod Bolacium habes, 
aqnam oporteat ad earla ducere^ qnia in conflictn 
niminm aiciuit.^ Quum vidit meRex, dixit : „Adinna 
Buhi, pater Georgi.^ Capien. ambo lebetem magnum 
de coquina haurian. cum plena aqua. Et sic fundeba- 
muB BUper bigas in dolenm , id CBt ad dobos ; ita vo- 
cabant BndenBCB. Ant decem impleneramuB , et sic 
potom tribuimuB. Et hoc maximum erat HungariB 
dedecuB et pndor , qnod ad imppetum ipBOB non per- 
mittebant ad cdnflictum ; qnia dubitabant geuB Aga- 
rena et genB Traciana. Tercia geuB Zlowaci Bohe- 
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mica partim tantum expugnabant , quamobrevi sunt 

effeminati. 

Et de parte Sancti Gerardi extunc jam quatuor 
banderia supra erecte erant sub arce Budenai. Abe- 
bam pixidem in manibus Regiestatis. CucurrimuB ad 
partem termis per ambitum arcis , et rapuit pixidem 
de manibus meis. Et alii capellani magnierant ctro- 
bosti , capien. arma juxta Regem , et puluerea vehe- 
bdnt ad pixides adimplentes , id est zakalossokat , et 
sie ad manus suas erigebant. £t super aquas hott- 
manos nazaudones quatuor interfecit Rex sokis sa- 
gitan. de pixide. 

Et hec erat in die fn rigilia concepcionis Virgi- 
nis Marie, quia jam vescere solebamus cum came 
equinis , et Deo adiuuante relaxati fuimus jam ab 
imppetu gente Tewtonica. Et multa tergola iacentea 
in girum ciuitatis ; et multos viuos compellebant la- 
maelita gens ad arcem Budensem. ^^ l Et proicebant 
viuos in profundum puteum proximius fris palotta. 

Et in die Lucie equites venerunt de castore 
Germanorum; et exinde jam Hungari cucurrerunt 
Buper equos suos rursum contra eos quasi iam cul- 
lum expissent a gente Izmaelica. Et illico expugna- 
uerant eos Germanica pars vsque ad arce portam 
ciuitatis Logod. Turci quidem stabant super extra 
janwam in zemet aut decem; et in manibus nil ge- 
stabant defendiculum. Et vnus Ispanus in metallo suo 
BUper equum velocem fecit imppetum ad TurkoB , et 
Turci Aigam dederunt ad inter januam Buden. , quod 
vidisseut ewaginato gladio Italien. . Et tantum vnus 
permansit Turcus. Quod vidit pallium pulcrum Buper 
Italien. de carlasio, et Turcus erat in rubeo; et Tur- 
CUB rapuit pallium cum manibus, et miro modo Ita- 
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lien. cum spata aua Turcum celeriter incepit expu- 
gnare ante januam Buden. £t nunquam permiBit ille 
vBUs Bolummodo Turcus permittere pallium de ma- 
nibuB suis , sed circuibunt vnus alterum ; sicut Eze- 
chielis visione suo voluebantur quatuor ewangeliste 
in fuguris suis. £t demum Turcus traxit pallium de 
scarlasio, et Italien. cucurrit absolutus jam super 
equum suum ad tabernacula eorum. 

Inde nemppe Gregorius Pestieny et Joannes 
Docy et Blasius Artandi *) et alii Hungari milites 
loquebantur inuicem; videlicet de parte Alemanica 
Valentinus Terek, Franciscus Zay et Paulus Bakytt. 
£t inter se loquebaiitur , sed non potui audire. Ante- 
quam quidem dominus Pestieny magnum casum de- 
derat de equo suo ad terram , quod semper pauper 
egrotabatur vsque ad mortem. £t opinio erat inter se, 
Yt nil verebantur a Germanis , quia cito recedunt 
gens Tbeutonica de sub Buda. £t eodem die Valen- 
tinus Terek sex luceos pisces viuos in vna tranizta 
destinauerat Regi Joanni ad arcem Budam, et sic ibi 
in vicem segregati faerunt postea. £t ipsi diuersi 
erant ad castorem eorum , et nostri reiterauerunt ad 
arcem Budam ciuitatis. 

(CAPITULUM LXXXIV). 

£t iterum refocillata fama venit ad Regem Jo- 
annem, quod volunt adhuc vnum imppetum facere 
erga Joannem Regem; et in die vellent Germani 
irniere in profesto Beati Thome apostoli. £t inde 
mox incepit clamare judex Budensis Petrus Zabo, 
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\t quilibet Hungarus teneat sese ad pugnandam 
cumque venerint Germani ad imppetum in vartha^ 
eapite priwato. 

Quia bis fecerant Buper duaB telas cedulaB ^^- 1 ^* 
intro Bagitare per sagitas duas turtuosas cum scedu- 
lis Bcriptis , et preBcntabant Regi Joanni. Et erat 
Bcripta , quod MajestaB Regia Bua ne formidet, 
jam intendunt ad recedendum. Et mox juBBit soa 
MajeBtaB quattuor banderia magna extra facere de 
turrim Stephani HaragOB. Prima erat extenta viridi 
coloriB ; et secunda erat extenta albi coloriB ; terda 
erat extenta rubri coloriB ; quarta exteuBa erat linidi 
coloriB. Prima Bignificabat memoriam DeitatiB, aicut 
columba tempore dilui portabat ramum viridem oliue 
in nasu ad barcam Noue , jam gaudebamus admodnm 
noB, qui erant cum Noue in archa. 

Sed Turci et Traciani ignorabant reccBBura eo- 
rum Germanorum. Interrogabant Turci , Bi mulieres 
alique CBBent erasBe; et diximuB noa: ,,Sunt, quare?^ 
Dixerunt : ,,Propter quod equinas carncB non tam 
habemuB ; et illas noB BcimuB , quomodo debet asaare 
etcoquere, ac per comedere.^ Hec cumque andien. 
muliercB, inceperunt ilico tremere ac Deo deuotis- 
Bime deprecare. Et Bccundo die fliimuB absoluti Beati 
apoBtoU Thome ante Natiuitatem Domini, qui festum 
habet. 

Et eodem in obBidione Bude anno adhuc dum 
Bcribebant 1636 per Petrum Petronytt Emericus 
Bebek in arce BudeuBi copulabat ancillam vnam Gre- 
gam. Et Rex valde iratuB erat Buper hic , nec {ratri 
Buo poterat pacere , videlicet Petro Predicto ; et Bub 
cjQstodia captiuitate tenebatur in medio arcis Buden* 
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sig. Et ego sepiBsiine coram i pM celebrabam misam 
Emerico Bebek. 

Jam in vigiliaSimonisJade apostolomm faimns 

m 

obBesai vsqne ad secnndnm diem post Beati Thome 
apostoli. £t post recessnrum Caspar Seredy de Pesth 
ad Thomy invenit celeriter Mehmetbek de Eewi 
sms catemis ex parte Pesth , qnidquid potnemnt in 
cinitate invenire y pneros et adolescentes totnm extra 
piscauerat et infra dncere fecerat. Tnrci et Traciani 
multos portanerant ad Tnrciam de Bnda , quos fnra- 
bant vel latitabant in celario, qnos per panem, mnltos 
sedncebant per comestibilia ; et sic de aqna Ister 
snpra acceperant nanes, qnas snbmersanerant. Et 
mrsnm in ea seden. , et infra nanigan. adnersns regi- 
onem Sirimiensem. 

Etposthec de^ arce ac de cinitate Bndensi ad 
promontoria Bndensia extunc portauerant libellos de 
arte astrologia, ac circnlate erant admodum rothe, et 
presentanerant Regi. Et vnns astabat vir militarys, 
et dixit Regi Joanni : ^Dnm ego in Vienna fuif dice- 
bant astrologi Viennenses , si obsiduerint Budam in 
horam Martis , extunc ad tercium diem Buda acce- 
ptora erit. Ita dicebant, Serenissime Rex. ^ Dixit Rex : 
„Propter hoc , quia perdiderant horam ac minutam 
Martis.'' Et Rex Majestas sua ^^ | miserat illas volu- 
minas literas astrologias ad Regem Ferdinandum in 
dono de vno precursore suo. Et sic scriptum erat re- 
•ponsio Regiestati : ,,Gratias ago Deo meo^ qui fecit 
cellum et terram , quod Vestre Mejestatis astrologi 
perdiderant horam accipiendi sub Bndam ; sed si ali- 
as venerint , timeo eos hactenus venien. sub Budam, 
quod cum capite reliquerint astrologiam bonam ho- 
ram.** 
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Et sic erat. Postremuih de arce Bndensi extra 
ad imppetiim currerunt, etquiGermani relicti in san- 
guine egrotabant, omnes ad terram proBtranerant 
Bndenges et Pestienses , quamobrem erant per ipsos 
multa dampna passuri. Et per aquam incepemnt ma- 
gnam galiam trahere nocte, et due arche granda 
post. Et de arce Budensi sagitare cepemnt ; et no- 
strates Turci et Traciani post Joannem Filleros, qni 
erat pars Germanica. Et cum juxta insulam Sancte 
Margarethe et supra nauigassent, jam magnam gali- 
am appropinguabant. Et mox nazandones snper 
aquam Danubi alas extendebant et ilico retrorsum 
contra paganos irruerant. Et mox non verebantur 
retrorsum currere versus Budam. Et festinatiter Ger- 
mani pervenerdnt per aquam ad Capostas Megier, et 
descenderant ad rippam flui Ister et ingenia de archa 
sex extraxerant ad terram. Et isti Turci quod in ni- 
hilum deputabant eos partes Germanomm , aliqnod 
dampnum passuri erant submergen. in aqua , et 
premeditabant post eos nanigare. Et sic paciffice 
nautauerant ad Strigoniam. 

(CAPITULUM LXXXV). 

Et dum eramus adhuc obsessi per Germanos 
Bude, tres viri fngam dabant ad arcem Bndamde ca- 
store Germanorum. Vnns erat Ispanus et alter Hnn- 
gams. De aqua nazandi tres venerant panperes ad 
Regem, exiliibat ab eis, et Rex paciflfice suscepit eos. 
Et terciarius purus Germanus erat , et propter hoc 
venerat causa huius , quod taxillum ludebant snb pa- 
pilione, et quod vnus alteri non concedebant, iste 
adolescens per ludicram amputabat vnum mannm 
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«ocio Buo lusori. Et erat nomen Christoph , et valde 
erat stadiosQB in astaciiB snis , ac loquebatnr matnre. 
Et Rex nnnccianit vicecastellano Stephano 
Amade , qnare sciret Grermaniter fabulare , vt debent 
inveatigare. Ac aulici RegiestlB snper cenam . vt in- 
terrogatuB eBset , quare veniBBcnt tam preBumptnoBe 
panci Germani ad Budam circnm anguatare. Et Bic 
qnantum poterant , bene tractauerant ipBum Alema- 
nnm fugitinum , et inceperunt eum investigare, quare 
Grermani ita occipite ceco venire Bub Budam debnia- 
scnt. Et erant probi viri, vnuB erat Nagh Gregorius, 
alter NicolauB agazo RegiestiB , et Bic copioBC fnera- 
muB in cena. Qunm jam interrogatUB erat adolcBcenB 
GermanuB, respondit et hec dixit : „No(n) miramini 
voB , domini Hnngari , quod noB venimuB tam pauci 
snb Bndam obsidere , qnia ad decretnm et ad certnm 
locnm venimns , vt Joannem Regem caperent hic in 
arce Bnda , et promtum adncerent Bursum ad Ferdi- 
nandnra. Et nunc exapectat belli ductor Regem Jo- 
annem ^ | ^- per dominoB buob captinum. Et tenent, 
sne Majeatati vnam quadrigam cnm qnattuor eqnis 
albiBiBredamaplican. stan. , et cum hornamento hor- 
nanerunt quadrigam. Vere ego ncBcio, qna causa, 
quod ita tardanerunt. ^ Et Rex Joannes in crepu- 
gcnlo aBgnli andiebat ; Bolnmodo BenedictuB Bosa cu- 
biculariuB intimuB erat inter alioB tm. ambo Btabant. 
Et ego qiaai neBcieuB : „ Et dic jam , qui snnt illi 
domini sui, qui vellent ipanm Regem promtum ducere 
ad beUi ductorem Vilhelmum?^ RcBpondit iiirBum 
Alemaniw^ adoleBcenB : „Ego litteraB perlegi , et in- 
teUexi apnd dominnm Vilhelmum belli dnctorem. 
PrirouB eBt , ego ncBcio , episcopuB Cybak , BccunduB 
HlagiuB Arthandi cum fratre buo." Quod audien« 
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prenominati viri, precipne Franciscns Keressi, et 
dixit : ^Vere certe dixit.^ £t verba sna snffocata 
fecerat , qnod plnra volebat pronnnciare non amiae- 
mnt plnra dicere , sed Bilentinm imposnernnt ei , ne 
aliqna tedia paratnr. Et Rex hec andien. ailencio 
paBBn exilinit de angnlo , et p ostea KercBBi totaliter 
fabnlabat Regi JoanniB. Rex andien. vBqne in finem 
dixit : ,,£t ego Bic andini , Bcd Deo graciaB , qnod 
mihi fideliter pronnnciaBti.^ £t poBtea ipsnm Gkr- 
manicnm adoleBcentem Rex pnlcre indnerat enm, et 
remnneranerat enm, et Bic ad CcBarem Tnrcarnm 
eligerat in poBtemm cnm Qritti. 

(CAPITULUM LXXXVI). 

Et cnm hec andiebat Rex Joannes , mox Rex 
fecit dominnm Gritti Lndonicnm in Gnbernatorem 
Hnngarie in menBC veriB Marcii. 

Et conneniebant prelati , et optimatea veniebant 
jam poBt deliberacionem obBijdiia Bnden. . Et qni non 
gnBtanerant caracB eqninaB , fecit Rex bene coqnere, 
et illoB dominoB , qni non preBentea erant cnm eo in 
magna perterrita , omncB fecit eiB pro comedere car- 
ncB eqninaB cnm brngio nigro bono. Qnia adhnc nec 
cancellarinB fnit Stephanna Verbwchy ; et monachnB 
Ghroph FranciBcnB ; qnia ante obBidinm aibimet prepa- 
ranerat viam legacionia in Poznaniam , et ibi dnobnB 
menBibnBplnB qnampro Bpacio habebant, et aic vene- 
mnt illi Bicnt wlpea iam iterum ad Bndam. Et cnm eiB 
libenter permiBcrat comedere equinaa camere , vt ne 
tantnm boIub comederit carocB eqninas , aed Bolnm- 
modo et alii comedant , vt ne derideretnr Rex ana 
MajcBtaB. Et nec fnit JeronimuB Lacki , Bed omnes 
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extra pro canfta aolacioiuB ibebant. Qnia adoleacens 
GermaniiB iBtam Lacki Jeronimum meminerat esae 
proditorem ; qnia et ipse fnit destrnctnB per Ferdi- 
nandnm et per partes Hnngarornm ; qnia anteqnam 
ipsnm Jeronimnm Lacki eligerat ad Ferdinandnm 
Regem in legacione, extnnc Rex FerdinandnB aibi 
dona copioBa remnneranerat. Videlicet, erat Bex Jo- 
anneB in Transilwanie , et ibi JeroiumnB mnlta pan- 
sanerat in Viena. Ego qnidem eram in arce Bnda cnm 
Symone Literato latrone , dnm jam Rex eqnitaret ad 
TranBBilwaniam poBt obBidionem. late Literatna Sy- 
mon erat Bimilia vnna ex proditoribna , qnia. qni in 
minimo est fidelia, in maiori talis eat fidelia. Qnia 
^^ ! Regi Joanni prodiderat arcea dnaa Petri Prini, 
videlicet SaroB Patak et Vyhel , aicnt Bcriptnm est 
▼t snpra. Iste Lacki tam pignora portanerat ad Re- 
gem Ferdinandnm ad Bndam , qnod nos mirabamnr 
▼t patet^ septem crates magnas, id est cypbos dean- 
rstOB j et pecias septem de bisBO ac de pnrpnreo ; et 
cnm mille florenos anreoB fnerat redonatns. Et ista 
omnia coram Simone Literato depo6nerat in arce 
Bnda, et sic gloriabatnr ipse coram pronisore Bn- 
densi predicto, et sic iwerat post Regem Joannem ad 
Transilwaniam ad proferendnm legadonem fictam 
non veram. Sed Rex valde credebat eL Inde qnidem 
rectns et bonniji dominns Tnrzo Alexins scribebat 
mnltocies ad Regem Joannem in epistolis snis , qnod 
Bon crederet penitns sibi : ,,Qnia sciat Vestra Regia 
MajeBtaa , qnod nos miramnr , qnod ad tam magnam 
dignitatem accepisti enm ; qnia ipse est vnns bonns 
potatnr, mechator, ebrins, Insor, instabilis.^ Sic scri- 
bebat dominns Tnrzo Regi Joanni. 

Et dominns Gritti jam erat Qubernator anno 
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Domini 1530 in mense Marcii in die Dini Gregotii 
Pape. Et isti Hnngarici optimateg difficile dederant 
voceft BuaB ad constitnendum Gubematorem Lndoni- 
cum Gritti , quia dicebant Regi Joanni : „Nnm qnid 
CB tu puer , Rex Majestag Tua ? DecuisBet eum fa- 
eere, Bi puer eBBes.^ Itaadeo, quod StabiliB '"') preanl 
TranBilwaniensiB cum voce Bua extra ierat ad hospi- 
cium ciuitatiB , soIuBque currebat pedcBter. £t me 
quum vidit, rogauit , vt cum eo , ad hoBpicium explo- 
rarem , et Bic cum eo tranfiiui. Et quaBi conqneBtna 
declarabat mfhi iBta omnia. Sed Rex jam non confi- 
debat jam eis , quia seuBerat pauper , quod proditna 
ftiiBBct per eo(B) , qui non erant in tentacione Regie- 
BtatiB , ex illo adolcBcentulo Alemano. Et misit gu- 
bernatorem Grittium in legacione ad Turoamm Ce- 
sarem Zotam Zelim **)^ et cum eo adolescentera 
Alemanun. Et Rex ad TransBilwaniam. 

Et eodem anno 1637 dum Bcribebatur , poBt hec 
Cesar Zoltan Zelim mrsum miBcrat istum adoleacefi- 
tem Germanum ad Regem Joannem bene renumera- 
tum cum hornamentiB Turcarum modum. Et ipae 
cumque venerat ad locum ciuitatis Zeghed, quod 
audieuB Rex non eBset in Buda, de Zeghedino recnr-' 
BUB erat poBt Regem ad TrauBBilwaniam. Gum per- 
ueniBBCt ad opidum Enyedh inter GermanoB Saxones 
cognoBcebant eum ibi ciues, et ad prandium cnm 
honore magno BUBceperunt, sicut par paribuB aBimi- 
kttur. Et ibi perueniBBct eum jam , et cena tempm 
permauBit ad noctem Buper cenam. Et Bciebant Ger- 
mani omneB SaxoncB , quod iste adoIeBceuB sic de^ia- 
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set fngam ad arcem Bndam ad Regem Jdanbem de 
castore belli dnctoris Wilhelmi. Et ibi media Bocte 
paupenim latitauernnt , ac suffocan. proiceruBt iti 
Tno ^ I V* antiquo profnndo puteo , et sic finiuit vitata 
snam etc. 

Interim venerat Rex Joannes in estate vtma^ 
Angusto jam secundario de Transsilwania , quia iftti 
Transgilwani sepenumero mutuabant fidem eorum; 
mterdum ad Regem Joannem, interdum ad Regem 
Ferdinandum. Propterea Rex pauper currel)at inter 
eoB, ne vacillarent. Eciam venit Rex ad Budam et 
cnm eo magnum scutum ad militandum , et admiran. 
currebamus videre. Et illum scutum destinauit *d 
Regem Ferdinandum per vnum precursorem in dono 
Bcribens sic ad Regem Ferdinandum , vt defenderet 
sese, quia statura sua potest latitare sese contra 
inimicum. 

(CAPITULUM LXXXVII.) 

£t jam fama sonebat in auribus nostris , quod 
Cesar Turcarum intendit sub Viennam obsidere jam 
eecundario per Regnum Sclauonie. Et interim domi- 
nng Gritti venerat cum gente mixtim , videlioet Tur- 
ci, Traciani , Itali ; et circuit se descendens cum ca- 
Btore suo in planicies Kelewenfeldi infra arcem Bu- 
dam. Et ibi dominus gubernator fecit clamare luna* 
ciones ad mensem peditibus tres florenos , equitibus 
qninque florenos ; et multi Hungari confluebant circa 
dominum gubernatorem. Et cuncta pars maior adhe- 
Berant serui Regiestatis, vt patet Michael Chaky, 
L^kos Kalaj et Lacki Jeronimus. Et vnus miles 
Tracianus, nomen deli Radich de parte Germanorum, 
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qni miles sQb Bnda molestabat multos milites Regia 
JoaiiniB , ad modam erat statura et peraona sna si- 
cnt Stephanns Bardi , demnm panper snb Strigonie 
snspenBns erat per gnbematorem. Et sic de singalia 
' cnrrebant ad enm propter largam soldinariam , id eat 
mensionariam , et omnes Sclani hottinani , videlicet 
Pap Gergh , Iwich , Sirmir de Crako , omnes decn- 
rioncB Bohemi et Sclaui acceBsemnt ad menBionariam 
gnbernatoriB , et pecuniaB cnm magniB gntiB BagnlliB 
Buper hnmeriB vehebant quilibet ad hoBpicinm BUiun. 
Et gandebant domino gubematori , quod tam largna 
CBBet, et Rex Bubandiebat et partim triBtabatnr, qnid- 
nam hoc CBBct. 

Super terram et Buper aqnam iBter mouit gen* 
tem Buam Bub arcem Strigonie , qnamobrem PanluB 
Varda epiBcopuB adhcBiBBet ac foniBBet Germanos, et 
moltocieuB deceptuB fuiBBet Rex JoanncB. Et obsedit 
in vigilia Lanrencii martiriB deono CeBar Tnrcaram 
Viennam, de aeorBO LudouicuB Gritti Strigoniam 
cnm predictiB variiB gentibns. Et erat magna mnlti- 
tndo cum eo , et carina mnlta Bteterant magna cam 
veliB juxta rippam flui Ister ex parte Buden. . Qunm 
andiuimuB Becundario jam CcBarem Zoltan Zelim 
delnBum fuiBBC Bub Vienna , et fngam dediBBcnt infra 
ad Regnum Bunm. 

Quamobrem caBtorem Buum inter F^rt^kez de- 
Bcendere feciBBCt. Extunc tota geuB moriabantur de 
granda f amilia , et ibi ingenia Bua multa Bub terra 
fodere fecerat, et tota tentoria Buarum ibi relicti 
erantcnm haBtibuB. Et Germani non credebant fngam 
dediBBe CeBaris Turcaram ; ^^* j Bolummodo vnuB Hnn- 
garaB 'huzar equitauit celeriter aduersum castorem 
Hungarorum. Et reBpectum habuit a Germanis, qnod 
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ezpIorauiBset Tnrcas in castoribuB biub. Et nnUum 
Tnrcum intniBset, solnmmodo ita stat castor Tnrca- 
mm Cesaris. £t posthec irmen. ad vacnnm tentoriiSf 
et depredauerant omnia eciam ingenia, qnaa snb 
terra fodebant, omnes d e terra euelanerant et ad Vi- 
ennam deducere fecerant. 

Extunc quod audiBsent CcBarem fngitiuum ad 
partes Sclauonie , illico po8t ipsum sequebantur enm 
YalentinuB Therek et Paulus Bakit, Franciscns 
Nyarhy et Koccian de Vienna cum castore mouerat 
se cnm armigeris. 

Cnmque jam diuertisBent aduersus Viennam de 
execucione Cesaris, extunc kauchie appellabantur 
inter Turcamm Cesaris , erant viginti milia in nn- 
mero , et supra Viennam fuerant ; tringinta duo milia 
supra ciuitatem Linch et usqne ad Rezen ; cunctas 
illas regiones cum ferro et cum igne deuastauerant 
et captiuos multos deducebant: Quum audissent pa- 
gani , quod Cesar Turcarnm dedisset fugam , et non 
speetanisset eos, valde mox timuerant; et quasi 
amente essent in terra aliena , et valde mane snrre- 
xerant cum captivos et festinabant jam post Cesarem. 
Inde exploranit mox Paulus . Bakytt in habitu Tur- 
calinm. Quum senssissent Turci , quod foret Panlns 
Bakytt , ilico contra eum iraen. Turci , et coacte 
persequebantur eum , sed nil potuerant ei qnicqnid 
fitcere. Inde qnidem Valentinus Therek et Frands- 
eus Nyarasy et alii boni viri miUtes hausi leto corde 
Buper equos sues vibrabant sese. Et Paulus Bakytt 
venerat , et interrogauit Valentinns Paulum, quomo- 
do snnt. Et Paulus declarauit , qnod epsent mnlti et 
captiuos dncunt copiose. „Ergo nos quanti sumns?^ 
„Contra eos non possnmus conflictum habere.^ Dixit 
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ValentiniiB Therek ad Paolnm Traciannm : ^Non ti- 
mea8 , non sunt. Et ecce , fratres mei milites ChriBti- 
ani, Tnrci diBCorte yeninnty noB autem parati snnt ad 
ictam cnm eis. Ergo , eya militeg ! hodie Deus nobift 
triumphum dahit. Et statim repenthe aduer8n8 eos 
occurramuB , vt ne et ipsi aciem suam preparent sew 
ordinarent.^ Et ipei Turci non videbant eos Chri- 
BtianoB, et sic eadem forma ictum habuemnt, Bed 
imprimiB bellidnctorem Turcarum caput vnuB miles 
nomen StephanuB Sisman subito ampnttauerat , et 
tanto meliuB habebant cor tutum. £t Deo adinuante 
cum magno triumpho extiterunt , ita quod expugna- 
bant eoB paganos ad decem miliaria , vt quod nemo 
ex illis vnus minus ausus fait ad predandum vel ad 
Bpoliandum dcBcendere, aed vBque ad finem perBecuti 
f uerant eoB , ita quod qui pedeBter fugam dabat ad 
Biluam de equo, ^j^' de equibus dcBcen. ac relin- 
qnebant. IpBi Boli errabant , fiigere neBciebant , et in 
Bilnis poBtea laici quod senBiBBent eoB expugnaturoa 
per ChriBtianoB milites , cateruatim circuibant Biluaa, 
ac multoB occidebant eoB ruBtici et spoliabant. Tres 
muliereB octo Turcos interf ecerant in cUbano vno cum 
focis tangen. in capitibuB Buis; ita quod octanaa 
NatiuitatiB Marie faerant expngnati. 

Postea venerant aliqui , Bcd pauci pedcBter ad 
Budam ; ubi duo , vbi quattuor , ubi octo cum corpo- 
ribua Buia maceluntis , qui dicebant pagani non com- 
medes. per tre8 mensem panem , Bcd Bolummodo fru- 
etoB in autumno. Et in Buda poBtea Turci eoB foue- 
bant cum cibis camalibUB. Et Bic iuBpirati erant per 
Itlimenta in corpore, et Bic poBtea currebant ad domum 
patrie eorum etc. 
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(CAPITULUM LXXXVIII). 

Inde qnidem quod nos audinimnB snb Strigonie 
obnden. . Gnm Rex andiisset et LndonicnB Gritti, 
terrnernnt mox cnm tota gente snamm. Et no8, fratres 
chariBBimi, qnod cnm Tnrcarnm gente tenebamus, 
quo ire. Etmoxgnerratnarum Buper aqnas, qni erant, 
qnasi cnm flagello expngnanissent, ita tam cito ewa- 
nnerant , cnm andiBBent venire Eocciander cnm mi- 
litonibuB snis. Et inde Valentinns Therek et Panlna 
Bakit cnm castoribus snis integre ad defendendnm 
Strigonem. Et Rex Joannes cum gnbematore Gritti 
ita yenimns, qnod jnxta flni Ister pemoctauimns jnxta 
villant Zent Endre , et in die festo mane Yndecim 
milia Virginnm sub papilionem snam Rex missam 
andinit. Et ad Bndam yeneramns ad horam prandii. 

Et granda nanes , qne erant jnxta rippam Ister, 
vnns magnng Tnrcns yenit , yt debet Rex Majestas 
sna precipere , yt qnerant in carinis captiyos Ghri- 
stianos, yt paciffice absolnatur. £t sic mnltos extnnc 
Bolnebant, jBt yna adolescentnla Hungara nnnqnasi 
Tolebat exire , sed libenter permanebat cnm Tnrko, 
jam qnem cognonerat pessima mulier. Et neqnaqnam 
ad yirnm snum yolebat reyertere, sed yim postea 
tangebant in cullo bestiam. Et sic deliberati erant de 
ratibns Turcarum; et mirabantnr, ybi tot captiuos 
depredassent. Sed nocte ducebant ad yenundatores 
Ismaelitarnm homines Christianos. 

Et sic absolnta erat arx Strigonie per Denm 
viuum. Ergo Deus conteret bella propter innocen. et 
egenos, et propter horphanes Christicolas, . 
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PoBthec audiuimns Bude , quod Gocciander post 
miliciam expugnacionis Turcas per Valentinum Te- 
rek et per Paulum Bakytt , que lucrum triumplii 
Joannes Cocciander habuiBset, promtum Bpoliar6 ter- 
gora Buarum paganis. Et rixa inter eoB dixisBe fertnr, 
creuiBBet propter lucrum triumphi , et sic fcBtinacio 
eorum post nos tarda erat. ^^- 1 Et Bic de Bub Strigo- 
nia arciB confuse venierat dominuB gubemator in 
Bimul cum Joanne Rege ad Budam. 

Rex elegit iterum circa GcBarem Turcamm do- 
minum gubernatorem Grittim ; et dedit ad manus Rex 
JoanncB vnam Bcllam valde precioBam , quam fertur 
dixiBse preualebat Beptuaginta quinque milia markaa 
in donum GcBariB Turcarum, vt ne amiteret eum Re 
gem Joannem in magnam perniciem. Dominus gu- 
bernator cucurrit velociter erga Gesarem cum re- 
Bumpto animo , et vnum vexillum Bupra erigebat co- 
ram gente Bua ad iter Regnum TurciB. Erat cum eo 
in legacione Bua JoanncB Doci, JeronimuB Lacki, 
VrbanuB Batyani, et Bic alii de Hungaria cum eo 
multi abibant mixtim cum TurciB. Et partim anthio- 
kiB inter Be exercebantur , et Turci Bacum de Hnn- 
garia rurBum exercebabant in dicB. 

Et poBthec Rex eciam preparauit BCBe de Buda 
deBcendere verBUB ThemcBwar. Inde elegit in arce 
Buda Literatum Symonem latronem , et juxta ipBnm 
Gregorium PcBtieny, et monachum FranciBcum de 
FrankapanibuB et dominum Stephanum Verbwchi, et 
cum eifl multi militcB Hungarorum permanBeriint 
cum eiB. Et Rex mihi iuBBit , vt Bi aliqua prodicio 
naBceret inter bc ^ vt ego intimarem in litteria erga 
eum, me permiBit in arcem Budam. 

Symon Literatus me valde me in obo habebat. 
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Ego conailiaui animum meum, qnod si ego Bcriberem 
contra eum ad Regem, et ipse aentiret , mox me lati* 
tarent in tarnmis macerii* Etegopatins post Regem, 
et Regem appropinqnaneram in vna villa Nag Ira- 
tus. Et Rex cnmque me vidit post ipsum eundem de 
Bnda , mox fni , et habui odium in se , quod residen- 
ciam non perlustraui vsque ad llnem in arce Buda, 
qaod nunquam graciam potueram invenire apud Ma- 
jestatem Suam , sed per Petrum Petroint. 

Et tranflfretauimus per aquam flui Marisium in 
vadum Papi ; et intrauimus ad Themeswar in vigilia 
Omnium Sanctomm. Et mihi jnssit Rex , vt ego sol- 
lennizarem summam missam aput monachos Domi- 
nicis. Et sic perlustrauimus diem cum Regiestatis, 
et post prandium jussit Rex ciuibus , vt intrarent ad 
arcemThemeswarien. . Quum audissent ciues ciuitatis, 
premeditabant , quodnam hoc esset, et dubitabant de. 
preteritis , que fecerant super Regem Joannem. Me 
cumqne videmnt ambulantem in ciuitate , vocare fe- 
cemnt, et me examinabant ; quod si aliquid sensissem 
de Rege, quare invitare fecisset eos arcem. Ego 
dixi : „Nil cogitatis de ipso erga vos aliquod malnm, 
fted bonum. " Intrauerunt ciues ad Regem in arcem 
Themes. , et alios milites stetere fecit. Et in primis 
Hungariter Rex fecit exordium locucionis cinibns, 
et dixit : „ Petre , hodie tibi tradidi claues arcis The- 
meswariensis , vt sis deffensor ac protector egenis, et 
viduis , ac virginibus , ac tocius Ghristianitatibns. Et 
vos ciues ipsum audite tanqnam personam meam.^ 
£t cum ciuibus juramentum fecerat , fecerat mox in 
arce Themes. 

Et ibi Rex moram habuerat duobns ebdomadis 
in Temeswar, ^^j^' et mouit se Rex Joannea itemm 

■OIUM. Hl/N«. 1 20 
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verBUB Lippam jam secundario. Et ibi eciam solaciiim 
habuit in duobns ebdomadis* Et mane snrrexerat Rex 
de Lippa, venimns ad Kowazy snb monte Makra 
oppidulus erat , et ibi pernoctanimus. Et mane snr- 
rexit Rex , erat Dominicus dies in aduentu Domini, 
vbi cantabant scolares in summa missa ofiEicinm 
,,Gandete, iterum Aico gaudete.^ Et vnde surreximns 
venimus ad Symand , et ibi tribus diebus solacinm 
habnit sua Maitas. Et de Gywla Emericus Cybak 
non venit ad Regem , quasi tenebat eum vt tradito- 
rem, sed non in facie; qui deuocionem ostendebat 
more suo , et frandem meditabat in corde suo. Vnus 
alter, et alterius non credebat. Et iste Cybak , qaod 
peruenerat ad magnam villam Soklo , postea ibi ve- 
nerat in obuium suum Regiestatis. Ego qnidem pan- 
per latitabam coram eo propter Regem Joannem, 
quia ego sepe redarguebam ipsum , quod Regi Jo- 
anni non bene seruiret jam in fine ab infancia sna. 
Et Regem non permisit ad arcem ire Gywlen. , sed 
hospicium apud parocum permisit quietum habere. 
Ibi Rex valde suspirabat in naso, quod eum Rex jam 
in magnificnm elegerat Emericnm Cybak, et jam 
nimis erat ingratus contra Regem Joannem. Et Rex 
in Gywla ciuitate spacinm habnerat tribus diebns. 
Vnde snrreximus venimus ad villam Deche , et ibi 
prandium habuit Rex. 

Et venit ad Regem Vaywodich*), quem principa* 
liter miserat sub Palotta arcem prope Albam Rega- 
liam, et Turcos pedites de conkis suis nazande simnl 
cum Momen vajde, et vt Ladislaum More de arce 
eriperent Palotta. Et infra mensis duobns super eum 
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contriebant muroB einfldem arcis, et Ladislaug Fichor 
jam perterritns erat ; et istnm Idnmenm Jeronimnm 
Lacki clam ad se vocare fecerat , et ipsum valde re- 
mnnerauerat cnm argenteis vaBis , et anreiB. Et Bic 
eum deliberauerat Vaywodich Lacki , et qnod pan- 
peres Turci conBeuBiBBent , qnod fuiBBct aliqna tra- 
dicio per Lacki, atamen Bimnlan. erat. Sed Rex 
panper recordatuB erat Bcpe in corde buo, et non 
walde Bolebat enm videre, qnia qni audet tradere 
dominum Bunm , libenter eciam andet interficere do- 
minnm Buum. Sed Bcmper habebat pediteB robastoB 
viros HungaroB ad portam Buam , et permitebat ha- 
bere arma Bub veste janitoribuB habere, quia neBcie- 
bat cui credere. 

£t inter hec audinimuB dominnm gubernatorem 
Yentnmm fore in Zegh^d. Et venit Rex ad Buam vil- 
lam Saere Gorone ad McBterzallaB ; et ibi pemoctauit 
et cnm eo Cybak. Mane aimexit Rex post miBaam 
andiendam ad Thizawarsan ; et in diebua erat qua- 
tQor tempomm natinitatiB Domini anni 1637. 

(CAPITULUM LXXXIX). 

Et Gritti venit ad Regem Bolumodo ambo tra- 

ctati erant in BermonibuB BuiB. DominuB guberoator 

itemm retrorBum cederat ad Turciam , aed peraonam 

Bnam vnum Tallnm Turcum elegerat verauB Bndam 

cnm aliis TnrciB. Et quum Cybak EmericuB BenBis- 

set, qnod dominuB Gritti a Rege miBBUB esset, itemm 

^enerat ad Regem Joannem. Et ego coram Rege 

aatabam , et valde dominuB Cybak ad Regem loque- 

batnr : ,,Qnamobrem istnm paganum elegiBset in gu- 

bematorem ?^ Optimates Hungari non indigebant ; 

20* 
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qnia dominug gnbernator veritatem diligebat , Hun- 
garorum quidem valde contrariebatur veritas,^^| ip- 
sis non eminebatur. Quum dominus gubemator, quod 
jam sensisset inter Hungaros veritas Dei sub planta 
abitaret eorum , dicebat dominus gubemator : „Ego 
video inter Hungaros justiciam Dei ewagasse ac ab- 
scondisse , sed agendam lucernam magnam statim, et 
volo requirere eam Deo adjuuante.^ Rex cum domino 
Cybak equitauit ad solennem diem natiuitatis Domini 
ibi Bolennizare. 

Me quidem cum Cedi Leonardo in quadriga Tbo- 
masi Bernardi , nos tres fuimus, et dominus Yaywo- 
dicb cum Stepbano doctore. Et venimus sursum ver- 
sus Budam. Et dormiuimus in Pilys , et secundo die 
venimus ad Pestb. Boza Benche intuitus cubicula- 
rius derelictus erat in hospicium Regiestatis in Yar- 
san, propter quod erat valde timefactus propter mul- 
tas credencionalium factas, et totaliter erat mox 
nudus corpus ipsius cum stercora bouinaram intrin- 
sQcus limatus. Et ibi Rex amisit; et sic Joannes 
Cassaj eligebatur in locum suum cubiculatorem. Et 
nos venimus ad Budam, et ego iterum ad locum meum 
cappellanatus resedi , et prouisor erat adhuc Symon 
Litteratus, et me non valde amabat. 

Et cumque pervenimus ad annum nowum dum 
scribebant 1638 , et inter carnis priuium fecerant 
magnum ludum in cena et in prandio Symon Litera- 
tus , et deridebant dominum gubernatorem de modis 
Itarum, videlicet Nadasdi Thomas, et Paulus Pozaka 
de nacione Zalka, et Ladislaus notarius Symonis 
prouisori Buden. . Et de ciuitatibus pulcras adole- 
scentulas intro invitarant ad prandium , et ad cenam, 
et viros suos inebriabantur , et recenter mechabantnr 
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cam eas. Et vnam uunquam potneraut declinare ad 
malaf 8ed perfecte permauBerat in castitate matri- 
moni ; nomen Zigarto Thamasne ; alii meretrices in 
OBO habebant propter perfectam probitatem. 

£t vnam famam refocillare fecerunt , quod do- 
minum gubernatorem Gesar Turcamm decoriare fe- 
cerunt Turci in vrbe Constantinapolim , et de vno 
thurro cutem cum straminibus impleuiBBent extra per 
vnam haatam trudissent £t locumtenenB habitabat 
in domo domini Gritti nomine Tranquillus, et hec 
omnia audiebat et non prcBumebat contra eos , quid- 
quid locutus fore. £t tricessimatorem Joannem Lite- 
ratum de Bogad , et iste erat locumtenens et trices- 
Bimam ipse accipiebat. £t ipsum valde deludebant et 
infeBtabant predicti latrones, et volebant ab ipso 
racionem accipere , et non adherebat eis. £t dicebat 
Joannes Litteratus tricesimator eis ; ,,£go vobis non 
possum dare , quia vos mihi non dedistis mihi ad ma- 
nus meas hec officiam tricesimatoriam. Quomodo 
possum dare vobis , quoniam si dominus meus vene- 
rit , et dominus Deus reduxerit , ei reddam racionem ; 
sed vobis nequaquam.^ £t dixerunt illi Pharios pre- 
dicti, qui ficciomena composuerant , quod dominum 
G(r)ittim turpissima Cesar necauisset, et nunquam 
ad Hungariam amplius reuertetur. ^^l^- Respondit 
Joannes Litteratus : „Non dicite talia , domini mei, 
quia nudius tercius dies jam est, quod mihi allate 
sunt domini gubernatoris ad manus meas.^ Ipsi e 
conuerso dicebanl : „Nil est^ ; sed irruemnt ad ho- 
spicium domi Joannis Litterati , isti latrones predicti 
Thomas Nadasti et Symon Litteratus et Paulus Po- 
saka, et plus quam duo milia markas abstulerant de 
hospicio suo et insuper duxerant ad arcem Buden- 
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sem captiunm et posnerunt eum in angusto loco ; et 
vxor eiuB permanserat nuda cum liberlB suis. Et ta- 
les. erant Hungari in tradicione bona eorum. 

(CAPITULUM XC). 

Demum audierunt , quod jam tendit (Gritti) ad- 
uersuB Hungariam. Timerunt, quod stolide ac inaana 
mente fecisBent. Venit Rex de Transilwania iternm 
ad Budam post Parastenen. ad festum AscensioniB 
Domini. Et intrauit Rex ad arcem cum multis mili- 
tis ac dominis egregiis. Cum vero Rex sine prandio 
libenter coquerent , Regiestatis non habebant ligna, 
sed omnia destribebant provisori curie arcis Buden. 
Interrogabant cuius fenum deberent fenum et pabn- 
lum pro equis Regiestatis dare. Et dicebant : ^Non 
babet hic Rex neque fenum neque ligna ad coqni- 
nam.^ Et ipse hec audiebat, et nil respondebat. Ego 
vero cum audiui : ^Noh, vere appellabant ipsum 
tempore vayvodatu suo isti milites limiteS) qnod 
esset chaterina vayda, et vere Rex est catelnia.^ 

Interim venit dominus gubemator de Turcia 
cum caterwa sua. Sed jam Joannes Literatus de arce 
Buda per aliqua corda, quod vxor sua sub palio por- 
tauissett ei , et sic absolutus fnisset. Et eodem tem- 
pore frater Georgius cum Rege ambulabat, et PauluB 
erat exigator in multis annis sine racione redenda. 
Et dominus gubernator rogabat de ipso centum flo- 
renos. Et ipse Paulus pusiculus stature erat et raro 
breuis humilis negauit dare. Et fecit captiuare, quam- 
obrem famulum suum tricessimatorem spoliassent in 
murata ciuitate, et Simonem Litteratum admodum. 
Sed Rex Joannes excusauit eum latronem de manu 
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gubernatoris. IllQm Paulum Pozaka BtiBpeiisiiB erat 
in octaua Pentecostes ; et alter wlpis Thomas Na- 
dasti tempestiue exilium fecerat de Buda. Et jus fe- 
cerat dominus gubernator contra eos, et lex juste 
sibi devenerat , et in domo sua jam Paulum Litera- 
tnm Buspenden. amiserunt in patibulo. Et et diuertis- 
set populuB ad ciuitatem Buden. , dominus Tranquil- 
1q8 quatuor milia florenorum reperiebantur in domo 
8iia. Qui si dedisset vnum miliam florenorum , mor- 
tem non patuisset Paulus Pozaka. Et Sy monem Scla- 
Qum extra truderunt de arce, et in loco Rex Majestas 
8Qa cum domino gubernatori fratrem Georgium ele- 
gerant et provisorem Budensis arcis, vt prouideret ad 
necessitatem Regiestatis. Et bene ipse procurabat ad 
mensam Regiestatem; quia ipse ordinauerat arcem 
Buden. cum victu , et copiose iupleuerat arcemi Bu- 
den. ; triginta tres vasa vini statuerat ; et quattuor mi- 
lia ^' I lardones ; et insuper pulueres copiosas plus 
qoam ducenta milia massas recondebat in arce Buda, 
et ligna ac fenum ad Regiam Majestatem necessita- 
tes ; et flfiarinas multas , quamobrem eciam timebamus 
aGrcrmanis obsidere arcem. Ita fertur dixisse monako 
Georgio fratre, quod decem milia modiis Buden. 
impleuisset arcem Buden. ; et omnibus satis fuit ad 
horam prandii et cene. 

Interim quod jam residerent pacifice in Buda, 
videlicet Rex Joannes , et Ludouicus Gritti gubema- 
tor et dominus cancellarius Stephanus Verbwchj , et 
monachus Groph Franciscus , et sic de singulis. £t 
cQmque oportebat venire domino gubematore ad cu- 
riam Regiestatis , extunc veniebat cum ducentis pe- 
ditibus recenter cum pixidibus, ac cum gladiis, et 
fastibus, ac cum igne incenso canolh ; et aplican. ve- 
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stes snaB ad lumbos. Et cnm pennatis capitis ince- 
debant coram gnbernatore dnm iret ad arcem in cob- 
silio Regiestatis Bcpennmero. Ego Bemper talia in 
corde meo gerebam, et BobrinB eram. Semel dominnm 
PcBtieny Bolnm inveni ambnlan. pro spacio , et illa 
dicta declaraui bene cnncta Bibi; et mirabatnr. Et 
dixi Bibi : ^lta cnram habeatiB, qnod Bcmel omnes in 
conBilio vcBtro cnm Rege capite privati eritiB , qnia 
maxima parB Bemomm RegicBtatiB adheBcmnt sibi 
in Bcmitnte , ac ad menBionariam Bnam Bteternnt, qni 
Bnnt nominati; et Rex non habet jam tot militea Hnn- 
garoB, Bicnt dominnB gnbemator.'^ Ait mihi dominns 
PcBtieny : „Vere, pater Gheorgi, non cogitaBBcm ego 
hec, Bcd cnram habeamuB hactenuB.^ Et Bic domino 
cancellario Stephano Verbwchy declaraui. Et qnod 
hoBpicium habebat dominuB gubernator jnxta domnm 
palacij domini cancellaij, BcpiBBime tempore cene, et 
tempore prandii fnrabantur pamnli militibuB ac do- 
miniB , quoB per vim , quos per dona , quos per ma- 
gnam aBtuciam. EtBepiBsime discordia ac jurgia Bur- 
rexerat inter Be curialibuB dominiB gnbernatoriB. 

(CAPITULUM XCI). 

Et quum hic talia sonuiBBet in auribUB Regie- 
BtatiB ac dominiB optimatibuB, BwaBcrunt Regem clam, 
vt viam Bibi prepararent. Et sic preparauemnt ei 
viam iterum erga Turcarum CeBarem. 

Et iterum vexillum erexit Buum ante hoBpicinm ; 
et jam noB Bimulatim gratulabamur, quod iBte serpenB 
mouit verBUB Turciam. Et cum eo proditor ac insta- 
biliB Joannea Docy , ac VrbanuB Battyani , et Lok^B 
Kalay , et Michael Thaki cum militonibus Buis. Et 
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insnper Lacki Jeronimns adherebat jam sibi, et viam 
resumpto animo sno trexit sese per Transsilwaniam. £t 
hic, qnod sentisset Rex, qnodviamerexissetsibi,^^!^- 
dolebat et nesciebat cansam; atamen inprimis erat 
bonns in hnmanitate sna. Ego intellexi cansam, qnod 
demnm contra Regiestatem Snam erit demnm , qnia 
jam dominns gnbernator Gritti per consilinm latronnm 
sednctns est, videlicet per Joannem Docy, et per 
Vrbannm Battyan. Qnia jam Joannes Docy erat vice- 
gnbemator post ipsnm , et magnnm habebat manda- 
tom ; qnia natnra erat in sermone sua valde blandi- 
mentis ac in moribns fanentissimus cunctis domino sno 
Lodonico Gritti ; qni postremnm vxorem suam sedn- 
lerat ei in thoro snodominognbematori. Etistam in- 
famiam andieram ab ore Joannis Regis ad facie ap- 
ponetem pro ea , qne demnm audiemus melius. 

£t iste dominns gnbernato(r) anteqnam dnm 
abiret iter adnersnm Turciam , fecerat congregacio- 
nem magnam in Bnde inter Hungaros optimates et 
inter nobilibus Oomitatum, et ignobilibus. Qnodcnm- 
que venissent, locnm deputauerant in claustro Sancti 
Joannis Batiste. Et inter regnicolaram intranit, et 
cnm eo vicegubemator Docy Janns. Erigerat se in- 
ter regnicolarum Hnngarie, et dicebat opinionem 
ftuam sic, ac desiderium cordissui : ^Audiat dilecci* 
ones vestras , videtis vestram in dies periculum veni- 
entem super vos seorso et deorso» Ego tantam habeo 
virtutem petestati mee , quod ad futuram Deo adiu- 
nan. edomare possnm eos. Precipue quidem Cesarem 
Tnrcaram leniter, quamdin viuet, et regnat cum filiis 
snis, et post decessum eoram eritis in magna tran- 
qnillitate. Quia vobis non erit necesse bellicandi , et 
insnlam regionis Sirmiensis deliberabo vobis. £t de- 
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orBO hostem noBtrum Regem Ferdinandnm volo edo- 
mare cnm vij propriis meis. Ecce videtis, domini mei 
Hnngari , qnod ego non habeo , et neqne habere volo 
alioB in semitutem vestramm, solnmmodo Hungaros, 
qnod si qniB ex vestmm cogitaret falsam mihi pro- 
poBicionem coram magnatibua veBtris. Qnia jam quod 
Bucepi onuB vestrum gerendi ac curam maximam de 
hac re predicto; sine expensa nil poBsumus facere.^ 
Et ista verba domini gubernatoris erat Joannes Docy 
interprcB ; et juxta ipsum semper astabat quasi Sa- 
tan. Ita jam sibi credebat dominus gubernator , quod 
si dixisset sibi , vt ne comederet vsqne ad tercinm. 
Ita diligebat vnus altemm , quod ad futnram vince- 
batur pauper gubernato(r) per couBilinm stolidnm 
Joannis Docy ; que resciemus melius ad futumm in 
Bcriptis. Contra proposicionem jam domini guberna- 
toris nostri Gritti , hic rumor incitata erat in regni- 
coliB. Qui dicebant , quod demum non perfectum. Qui 
antem dicebant : „Quod non esset durabilis in pro- 
miB ^^' I sione sua , quia est aliena gens ; quomodo 
nobis esBet fidelis?^ et sic de singulis diversimode 
parabolabantur , ac demum non potuemnt quidquam 
facere, velle noUe hoc postet quid vult. Alii dice- 
bant : „Quod Regem nos habemus; non est puer, 
sed est maturus homo ; ergo vertamus ad eum. Qiiid 
vult Rex ; quod si oportet nobis ei obedire aut non ; 
quia super nos petit respon. .^ Et ad Regem mlBe- 
mnt duoB legatos, vnum Baijom Benche, (alium) Be- 
keny Benche exnobilibus, et BicRegiestatis referaerant 
articulos questioniB suos. Et Rex Joannes amare 
Bubaudiebat in arce Buda ; et relacionem talem fe- 
cerat Rex Joannes regnicolis : „Bene recordetur tota 
nobilitas regnicoli Hungarie, in quantis ei Beruiui, et 
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barronibiiB regnicolis Hnngarie. De qnibns mibi 
qnattnor vicibnB jnramenta fecerant , nt me andirent, 
Bed non andiemnt. Magis ego traditnrnB fueram ab 
ipsiB in Tokay , et in Scina , ac in Bnda. Qnam Bi 
mecnm non fniBBct iBta Idnmea genB , din fuimnB ex- 
altatuB de mnndo ; ergo ipBe CBt gnbernator veBter, 
ipsnm andite.^ Et venemnt legati iternm inter regni- 
colis, et tali modo referanerunt toti regnicolis. Qnnm 
istam relacionem retnllen. eiB andierant, mox in Bi- 
lencior maximo depoBiti erant , et ncBciebant qnid- 
qnam proferre contra lacionem RegieBtatiB, Stepba- 
nnm Yerbocy valde refocillabant enm , vt loqueretur 
aliqnid ad vtilitatem regnicolis Hungaromm. Nil re- 
Bpondebat , sed tacuerat quasi amens, et bec dixit eis 
commnniter demnm : ^Quidsilemini, et qnid anditis? 
Interrogate jam dominum gubernatorem nostmm, 
qnid wlt a nobis regnicolis petere.^ „Nil alind, non 
mnltnm ; sed exceptis magnatibns nobiles , et ignobi- 
leg, ac ecclesiam eciam ; qnilibet prenotati medientem 
rebuB Bnis , vt patet de anro, de argento , de pecndi- 
bns, de qnibns qne snb se babet. Et ista sit exigator . 
vicecomeB qnilibet in comitatu sno. Et insnper ba- 
beo qnadraginta mansa de croko. Et per comitatibns, 
ac per cinitatibns , et per nobiles sit distribnta inter 
ae libra cnm tercio dimidio. Qnia Deo adjnnante in- 
veni vobis aurenm montem in Transsilwaniam , et 
illam debet mihi refocillare die in dies cnm expensis 
vestriB, qne mihi obtuUere debetis. Et post decesBum 
mei relinqnit vobis.^ 

Yere propbetanerat, quia nnnc eciam illa banya 
anrea prodncit bonum aurnm; attamen prins Rex 
Joannes inceperat fodere , et Dens sibi commiserat 
flibi invenire. Qnia vnns antiqnns cinis erat, tanqnam 
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patrem tenebat; ille cinis, qni ^ j^- in Tranflilwania 
manet in ciuitate Koloswar. 

£t post congregacionem absolutam , qnemadmo- 
dnm degcripserat eig, ita inceperant exigere. Sed illa 
exigatio ad fnturum non erat in se perfecta dura, 
sed indurabilis, que demum audiemus. 

(CAPITULUM XCn). 

Jam qnomodo mortem passi fnerant Palus Ar- 
tandi et germanus ejus Blafiius Artandi , dum scribe* 
bant anno 1633 post abfiolutam Buden. a Germanis 
absolutionem. 

Quum germanus suus Paului Artandi-erat cum 
Rege Joannem in arce obsidionibus Blasius Artandi, 
et awnculus ipsius Paulus Artandi tenebat clam cum 
Rege Ferdinando. Et que epistolas miserat ei^a 
Ferdi. Paulus Artandi de quattuor comitatibus he- 
ren. , qui venient. Rex Ferdinandus ad expugnandam 
Budam. Etnunccium duxerant eiusdem captiuum ad- 
prebenden. fideles Regiestatis Joannis ad Regem 
Joannem. Extunc erant quattaor epistole , et presen- 
tauit epistolas solus Rex Joannes , quod allate erant 
ad manus ejus. Quum perlegisset ac intellexisset 
Rex Joannes , valde admirabatur Rex pauper , et di- 
cebat : „Nunquam credidissem compatri meo , cui 
ego liberos duos baptizaui, et mibi tam insijdias pre- 
parauit. Ynde meruissem boc de ipso?" Hec dicebat 
coram nobis aulicis, non coram optimatibus. 

Et fecit vocare Vaywodich ad se, et venerat 
antequam obsiderent Palotam arcem super Ladislaum 
More. Et ambo duntaxat loquebantur susuro yerbo, 
quod nos nil intelleximus. Attamen demum intellexi- 
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miis, quomodo docniBset Rex Joannes Jerommnm 
Lacki j quomodo debet captiuare Paulum [ Artandi, 
qnod Rex Joannes permisit dare et donare arcem 
dnas videlicet Lippam et Solmum. Quia iste Paulus 
Artandi habebat jam aciem compositam adversum 
Joannem , nesciebat cui adherere perfecte. £t castor 
ipsius erat vltra Thiciam, et ipse spondit Regi, quod 
fideliter sat agit. 

£t Yaywodich cito equitauit ac ad istum Pau- 
lum Artandi solummodo cum quatuor quadrigis , et 
in quattuor optimos viros strenuos habuerat secum, 
et in quattuor quadrigas bonos equos. Reda appen- 
den. ad eum Paulum , et vidisset ex hac parte am- 
bulan. pro spacio. £t super gasquadri viros ac mi- 
lites reliquerat retrorsum , et ipse solus tum equita- 
uerat ad rippam fluius Thicii. Quum vidisset Paulus 
Artandi Jeronimum Lacki quod solus esset cum tri- 
bus equis tantum ; et Lacki Jeronimus destinauerat 
vnum tantum sucrescen., et fecitvocare ad se solum- 
modo se ipsum veniret , et multum thardaret eciam, 
rursum reuerteret se ad suum castorem. £t venerat 
citra flui Thicie ad Jeronimum Lacki , et jam cum 
ambo essent et fabularent. £t magnum sibi gaudium 
dominus Vaiwodich retulisset, quod sibi donauit 
duas arces Rex Joannes , videlicet Solmum et Lip- 
pam. * ^ I Cumque audiuisset Paulus Artandi ab ore 
Vaywodich, gaudium solacionis magnum accepit. 
„Ver6 salutem sibi et reseruire studebo fideliterhac- 
tenus propter arcem Solmus et propter arcem Lip- 
pam, adhuc ad infemum irem propter.^ £t mox cla- 
mauit ad castorem suum pro cubiculariis suis, vt 
offerent vinum bonum ad victimam domino Lacki. 
Ait Lacki : „Rogo dominacionem vestram , quod 
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nemini pander6 debeat vestra dominacio.^ Et ani 
militeB in viUa qnos relinqnerat appropinqnam. , 
snbito rapnernnt enm , videlicet Panlnm Artandi ser- 
ni domini Lacki, et snbito jactanemnt anrsnm ad 
qnadrigam. £t repente movernnt cnm eo eqni qna- 
drigas versns Bndam. Glientwli sni vltra a parte flni 
Thicie clamabat Panlns, ne miterent ipsnm captinnm 
de castore sno. Dnm nanigarent Bemi sni per flninm 
Ticie ; inde , Ergle , jam plns qnam vnam miliariam 
dnxerant enm proxime Hewes, et non irtranerat cnm 
eo Waywodich ad opidnlos, neqne ad villas, aed 
eadem die vna et nocte venerat ad Pesth vadnm. 
Neqne intranit ad cinitatem Pesth, sed jam in anrora 
erat , qnod citra flninm Dannbii remiganerant cnm 
eo dominns Lacki. £t Regi Joanni intro pre&en- 
tanerat. 

Sed anteqnam jam adstitnm dederat Vaywodich 
Regi Joannis , cnmqne iu via esset dnctns ; fecerat 
intro vocare ad arcem Bndensem Rex Joannes Blasi- 
nm germannm Artandi. Cnm venerat Blasins ad 
vissionem Regiestatis ad arcem Bndensem ; in tercio 
ambitn arcis dnm iret, ilico Franciscns Keressy 
ait sibi : „Domine Blasi , sta hic , donec sna Maje- 
stas imperabit dominacione vestre , qnid oporteat fa- 
cere.^ Mox panper Blasins Artandi declinanerat ca- 
pnt snnm magno merore. £t iternm venit Franciscns 
Keressi dixit sibi : „Domine Blasi , tn es ab hac die 
captinns Regiestatis. £rgo veni post me.^ £t inerant 
ambo , et decnriones porte arcis ; et reclnsernnt enm 
in thnrrim Stephani Haragos in loco dnro et forti. 
£t posthec ita dnxerant Panlnm Arthandi awnclnm 
snnm item ad arcem Bndensem. £t ipsnm Panlnm 
coUocanerant infra snb tnrrim in angnsto statn tnr- 
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rim Stepham HaragOB ; et dnm Bcribebant anno 1633 
in profeBto Panli heremite. 

Et integrnm annnm obBemaverat Rex JoannoB. 
Sed cnm voce domini gnbematoriB erant captini Bnb 
uomine Bno ; non ex jnBBione RegicBtatis , qnasi Bnb 
titalo gnbernatoriB. 

Et ita venerant obBidere repente, qnia nxor 
Pauli cncnrerat erga Ferdinandnm Regem , vt eripe- 
retnr de arce Bnda vir ejuB Panlns Artandi cnm ger- 
mano sno vt liberaretnr. Et vxor credibile copiosnm 
thezanrnm obtnlerat Regi Ferdinando, vt neqnaqnam 
^ l^' vir eins ne sederet in vinculo carceriB, sed 
absoluetnr. Et ipsi paupercB vuub alterum neBciebat, 
sed suBpicabantur vnus ad altemm, qnod essent ambo 
in captinitate Regiestatis. Et ipsi sciebant , quod vo- 
Innt obsidere Bndam, et spem habebant magnam ab- 
soluendimet ipsos. Jam ewolnto anno idem 1533 
idem obsiderat belli ductor VilhelmuB Regi Ferdi- 
nandi, sicut scriptum et vt supra. 

Qnnm jam vemsset ad annnm 1534, quamobrem 
Beati Thome apostoli ante Natiuitatem Domini qnod 
jam absoluti fuimus Germanos propter soUennem 
diem Natiuitatis Domini abiernnt mortem , vt gandia 
solennis dies ne contaminata esset lugubre. Cumque 
venerat dies Beati Panli heremite eciam , extnnc do- 
minuB gubernator fecit ac iussit vocare lictorem, 
valde mane erat , qunm intellexisset gubemator pra- 
cticam eomm, quod ex licenciis suis pocius venis- 
sent Germani obsidere Bndam. Sed intervoluto anno 
integro rogabat Rex Majestas sna tantum ab eis 
decem milia markas, et nnnccianerat Panlus Artandi 
vxori sne, vt portare debeant. Sed vxor viriliter pro- 
cnrabat ad Regem Ferdinandum , quia ipsa confide- 
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'batur, qnod vir sanB deliberabitur a G-ermania , et 
ipse panperes confidebant, vt absoluerentnr. 

Per hec quod venit dies et hora , Btatim vocare 
fecerant capellanum snorum nomen Zattyor paph , et 
in aurora confessi fnerant circa ipBum capeUanum 
eorum. Et ipse Zattyor paph bene habuerat annlos 
aureos sedecim, et amborum vestimenta suas siib- 
ductas sabellinis duas ei relinquerant capellano pre- 
dicto. Et annelos sedecim variis lapidibus preciosis 
circum mancipate eradt, ita quod Benedictus Boza 
centum florenos dabat pro ei, et non volnit neqne de- 
monstrare , sed negauerat cum astucia sua ; qnia si 
in manibus potuisset aprehendere , nunquam vnum 
obulum obtinuisset ab eo. Et de vna vetula relin- 
querat plus quam sexaginta florenos , et ipse clam 
suscipiens sese cucurrerat ad plebaniam ad Chak 
inter Themeskez. Quia capellanus timebat demnm 
ab vxore sua , vt ad f uturnm ab eo vi extorqueret. 

Et jam ambo extra ducti fuerant ante ortnm 
solis in die primi Pauli heremite, capite trunkati erant 
in arce intus juxta fontem ckatomakwt. Imprimis 
Blasio germano suo amputauerat caput ipsius tortor 
Budensis. Quum jam intuisset caput rasum germano 
suo, dixit : „Vere germanus meus non habnit tot 
culpam sicut ego ; sed propter culpam meam patitur 
mortem." Et postea ipse etiam flexis genibus clama- 
uit Jesum tribus ^- ] vicibus , et ipse mox exalanit de 
mundo. Et postea portauerant duos loculos , et cor- 
pora eomm immisserunt in grobatum cum capitibus 
suis. £t extra portauerant in ciuitatem juxta sacel' 
lum Diui Georgii martiris , et tota die ibi jacnernnt 
sub nigro linteamine ad mirandum populorum, et ]K)st 
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Yesperas ducti fueraHt ad sepelliendam sub vrbi» 
Buden. in Bapello Sancti Michaelis archangelifi. 

(CAPITULUM XCIII). 

£t sic terciario dominuB gubemator tranfimia- 
808 erat in legacionem de Rege Joannis erga Tur- 
carum Cesarem. Et a F^wernek per aquam Thicie 
citra remigauerat, et ad Debrechen ; et de Debrechen 
ad Warad. Et iste latro Docy Joannes dirigebat eum 
sicut vnus Satan , et Battyani Yrbanus , et alii simi- 
liter. Per villas, et per opidos, ae per ciuitates multa 
stwpra et peragebant in itineribus mi»y que Deus 
altissimus demum non patuit eis, de quo post^a au- 
diemus. 

Inde Rex Joannes descenderat de Buda ciibi 
dominis, et filius domini gubernatoriB nomine Antho- 
niua , qui erat optimus adolescens ac gracilis erat, et 
ipsum remunerauerat Rex Janus cum vno equo ce- 
spite quam prevaluisset sexingentos florenos, ita 
userebat Rex Sua Majestas. £t mouit sese Rex Jo- 
annes ad Quinque-Ecclesias , et ibi solacium habuit 
quam vnam mensem. Et Turci multi erant cum filio 
Gritti, et ex parte ipsorum multa querimonias venie- 
bat circa Regem . . Flen. matrone ac eywlan. , que- 
dam filios , quedam filias ; et Rex nil inibebat Thur- 
kos propter seruiciorum suorum Buden. , precipue 
propter gubematore. Demum ciuitas surrexerat cum 
strepitu magno, et ad Regem miserant legatum idem 
in ciuitate, quod si Sua Majestas curam non gerit, 
extonc propter ea nos curamus agimus. Rex audien. 
tam summam querimoniam , commisit judici ciuitatis, 
vtirent ad filium gubernatoris Anthonium, et ipso 

nOMM HiHii I 21 
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acciperent relacionein prins, et pogtreniQm et ipse 
curam ageret. Et erat jndici nomen Ylffangns , et 
erat de Germanie Alemanornm. Et erat valde fnri- 
bnndns, reppente accesait ad hospicinm snnm cnm 
satrabis suis , et occipite ceco incepit infestare snam 
illustrissimam dominacipnem ; quiajam post Yalenti- 
num Turcum paraphum comitabant, et jam YalentinuB 
perlustrauerat Turcos in castoribus suis, et inter 
montanas Silez cum gente sua morabat. Et Antho - 
nius filius gubernatoris spopondit judici : „Quod si- 
lent in pace, ego refrenare volo eos.** Et sic prece- 
perat eis, ne aliquam iniurgiam ex ^^ | ^- citarent, qnia 
si deinceps accesserit, capite • plectitur. £t postec 
siluerant , et demum juramentum fecerant judices ac 
jurati ciui ciuitatibus Regiestatis, quod jam essent 
fideles Regi Joanni. 

Et aduersus Budam iterum mouit se , et in via 
sua arcem occupauerat sibi Anyawar ; et juxta Da- 
nubium flui egressi fuerant ad Budam. Quod si cn- 
currisset versus ad Albam Regalem, de vnde ad 
Yesprimien. in episcopatum, potuerat ista sibi adi- 
piscere. Sed demum in dies in effeminacionem cur- 
rebat , et nemo' jam ab ipso timebat , sed pocius in 
sodalem suorum deputabat. Et vnus Tracianus Ba- 
linttich de Lippa epistolam suam allatam ad manns 
suas a Rege Joanne erat preceptoria, capiens in ma- 
nus suas ilico conspuen. , et laceran. , sub ppedibns 
palpan. postremum ad ignem proiecerat. Sed guber- 
natoris Gritti epistolam metuebant ac colebant et 
amplexabant, quod demum solumodo preceptoriam 
Buam solicite accipiebant totns regnicoli , quam pre- 
ceptoriam suam Regis Joannis, et semper efficax erat 
omnibus mandaoio sua, quam Regiestatis. Et iste postea 
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ad futuruni Balintitt Traoianiis punitus erat per Re- 
gem Joannem. 

(CAPITULUM XCIV). 

Inde Emericus suflatus erat Cybak in stomacha- 
mine sno qnasi contra Regem , qnod Gritti tam pro- 
lixam viam habuisnet veniendi dominus gubernator 
ad Budam. Et isti latrones refocillabant famam, quod 
per Cesarem Turcamm esset direptus ac jugulatus ; 
et quasi Rex eciam in dubium erat , quod tam diwr- 
num viam habuisset dominus gubemator. Et dominus 
Cybak valde arguebat Regem Joannem, quod gu- 
beraatorem elegisset Ludonicum Grittim , in memo- 
rabile de (h)ac re semper arguebat Regem Joannem. 
Ista verba Cybakini sensisset extunc domiuus gu- 
bemator, quia Joannes Docy et Vrbanus Battyani 
valde habebaut in oso ipsum Emericum propter ue- 
phandissima verba sua scurrilia, stmppam cuique 
propinabat sibi, precipue Joanni Docy ; cum coloquis 
prauis suis merebat eum , quod quanta supposuit de 
latere , et de fronte. Aliud nil pauper dominus flme- 
rieus Cybak in hunc mundum curam habebat , dun- 
taxat de scortatoribus maximam curam gerebat de 
talibus ad salutem suam ; et valde detractor erat. 

Et Rex Joannes donauit sibi arcem optimam ac 

cnm regione sua in Transsilwania Hachagh, Hu- 

nyadwara vocitabatur ; et donauerat , quod si potest 

de Germanica parte adipisci , et alias castellas ab 

eis j optime sibi esset. Et dominus Emericus Cybak 

gauisuB erat ac letus , et ^^* j sese constituerat cum 

gente copiosa , et fecit clamare sellarium lunaciouiB 

peditibus tres fioreuos , equitibus quattuor. Et vexii- 
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lum snum fecerat pingere de auro f ulgido, et arma aua 
dentes luppinarum pingere preceperat pictoribus , et 
mouit 8e, tanquam egset Becundus gubemator. £t 
predictaB municiones subjugauerat sibi , et ille pesai- 
mu8 homo non tenebat a Rege Joanne , ne apropria- 
bat 8ibi, ac ingratus erat sibi. Quia in Hungarie Re- 
gno ipsum in magnum , et totum vlgum 8ibi sedaxe- 
rat; et ei omuia promitebant arces, et alias municio- 
nes; 8ed non Regi Joanni. Quia nepu8 erat*Regi 
Joanni ab adolescencia 8ua , in multis fideliter , qiiod 
seruiuisset sibi , fauebat ; attamen demum sibi ince- 
perat propinare sibi amaro liquore, quia inimiciiB 
non potest esse maior domino suo, qui secretarius vel 
cubicularius foret contra dominum suum. Ita Cybak 
agebat Joanni Regi, et de (h)ac re Joannes Docij 
maximam curam gerebat. £t dominus Vaywodich cre- 
debat solum contra Joannem Regem , et in elacione 
8ua existimabat se bene stare. 

Et venit interim de Regno Turcie ad domum 
Budam , et valde vigebat ista fama , quod in Regno 
Thurcie decreuissent cum domino gubematore; vi- 
delicet Joannes Docy esset palatinus , Vrbanua esset 
vayuoda Themeswariensis , et Lacki Jeronimus vay- 
uoda Transsiluanien. ; quarto et ultimo quod Rex es- 
set Ludouicus Gritti Hungarorum. Jam Becundus fo- 
ret post Regem Ferdinandum intrusus contra Regem 
Joannem. Et quod hec sensisset Rex Joannes contra 
se Btatuen. in vrbe Constantinopolitane. Verum altia- 
aimus eruerat eum demum a talibus versuciis nephan* 
dissimis. 

Jam Lacki in hospicio ciuitatis subaudiebat, et 
jam nolebat Regiestatis astare , neque mandatis snis 
obedire. In arce Buda Rex Joannes simulan. suadere 
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cepit se ipsum , quod melius esset Regi Joanni ca- 
ptQm habere latronem , tanquam proditorem ponere 
mancipatnm in loco, angusto Panli Artandi. Et Joan- 
nes Zalancij astabat Regi Joanni die noctuqne equo 
animo cum Joanne Fekete ; et ait Rex Joanni Za- 
lancy : y,Curre Btatim, et dic Jeronimo Lacky, quod 
nunc mihi allate Bunt in manibus littere domini gu- 
bematoriB, quod in via jam egressug esset versuB 
Budam.^ Cumque Joannes Zalancy protuIiBset ista 
verba domino Lacky , mox surrexit de lectulo siue 
expergefactus fuerat. Attamen antequam multociens 
inuitare fecerat Rex eum, vt veniat ad eum, sed 
Bemper excusabat se cirm . egritudine sua ; sed quum 
audisset gubernatorem venientem versus Budam, ilico 
imperauit seruis suis , vt equm meliorem statim adu- 
cerent cum sella. £t sic duxerant equm sibi; ascen- 
den. ^'^•jv cepit iUco jactitare ac strepitum facere per 
vicos platearum Buden. , quasi nunquam febrem sen- 
sisset Quia sub custodia erat die noctuque , triginta 
duo viri custodiebant. 

Quamobrem jam occupabat sub nomine guber- 
natoris , id est arces ac ciuitates et opidulos. Quasi 
demum tenebant Regem Joannem infimum , et prius- 
quam voluerat obsidere episcopatum Varadiensem, 
etminato verbo rogabat sub nomine domini Gritti. 
Quum sensisset Rex ipsum non esse durum in fide 
sua , policitus erat ei Rex , sicut Artandibus , vnum 
arcem Kesmark inter limites Regni Polonorum stita 
est. £t propterea repagulatus erat in ciuitate tempore 
jndicis Bartholomeus £ttyeki. £t post vnam horam 
refocillauerat nouam famam sibi Joannes Zalanchi, 
qnod gubcrnator esset in Nag Thwr. Et mox super 
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eqnm siium cucurrit gaudenter ad arcem Budenseni, 
quia jam nil verebatur de Rege Joanue. 

Quum jam de equo intus arcis descenderat , di- 
xerat castellanus Stephanus Amade : „Non ascendas 
ad Regem Joannem, quia jamesin vinculo carceris.** 
Equm suum abstulerunt de ipno agazo Regie Maje- 
statis, et ipsum deduxerunt in locum Pauli Artandi. 
Et inde irrueruut aulici Regie«tis in ciuitate ad ho- 
spicium suum , et thezaurum suum multa inveuerant 
de auro , et argento , et insuper litteras multas tradi- 
torias ex vndique contra .Joannem. Et cuncta pre- 
sentauerant ad manus Regiestis , et inceperant per- 
lustrare et legere. Extunc majorem prodicionera in- 
uenerant contra Regem , quam Paulus Arthandi. Et 
Rex ad facic sua deffinabat, et perlegere faciebat 
coram ipso, et tacebat ad modum teiTa. In mense 
Augusti erat. 

Jam Lacki Jeronimum arta locus teuebat eum, 
et fecerat sc egrotum in captiuitate. Et Rex protuUit 
vnum Italum lisicum ei <ad niidendum , et me conccB- 
sit sacrificare corameo in chabitaculo carceri^, quia 
sciebat me Re\ conscripsisyie contra eum ad Petru- 
uitt sub arcem I*alatha super La(h'slrtum Morc; qnia 
ipse Lacki Jeronimus deliherauerat cum , latro la- 
tronem ; et per eum abHolutus erat I^adislaus More per 
multa munera thezauri , sicut scriptum est. Postea 
ego fui corani ipso in carceris, et ego ipsum mox 
cognoui sectam suam Lutterianam confessisse. Et 
tunc per ipocrisim audiehat diuina misteria, quia 
valde erat astutus in moribus suis; et ego cum eo 
multa obiciebam obposito sibi questionis, que tenebat 
sophisticam suam. Postea ego cnnarraui Regi , quod 
esset de Pharahoni gcncre. « 
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(CAPITULUM XCV). 

Postea inter hec sonus in anribus nostris curia- 
libns, quod dominus gubernator foret in Transsil- 
waniam, ^- 1 et intellexisset, quod contra gubernacio- 
nem suam dominus Cybak surrexisset , et in officio 
8U0 incurrisset quasi aliunde ascendisset , quod ca- 
stella, et arces cum possessionibus suis multas sub- 
jugasset sub se. Et iste Joannes Docy semper in au- 
ribus domini Gritti dabat, et augmentabat suas malas 
condiciones : „QuodcontraIlIustrissimam dominationem 
vestram presumsit accedere in offlcium Magnificencie 
vestre ; ideo rogo vestram Magnificenciam curam ha- 
beat de ipso. Quod si curam non egerit vestra Ma- 
gnificencia, extunc erit ipse contra Illustrissimam do- 
minacionem vestram; quia donec ipse vixerit, non 
possumus expedire de re illa, que decreuimus in vrbe 
Constantinopolis. ^ £t Vrbanus Battyani sic coram 
gubernatore swadebat eum : ,,Ne venirent sub gu- 
bemacione vestre Magnificencie. Qui est potens , et 
Regem Joannem tripliciter jam tradiderat ad mortem, 
sed Deus miro modo obseruauit eum ab ipso Cybak. 
Et insuper infamiam contra Illustrissimam domina- 
cionem vestram nascere fecit , quod Cesar Turcarum 
vestram Magnificenciam decoriasset, et cutem cum 
fltranibus impletum de thurrium extra per vnam ha- 
fltam sew trabem tmdendus foret vestra Illustris- 
sima dominacio ; et tota regio Budensis declarata est. 
Et ipse Cybak est causa efficiens.^ Et ambo quic- 
quid poterant contra Cybak coram gubernatore multa 
opponebant contra Cybak. Et sub se Hungaros mul- 
tos habebat propter largam mensionariam suam ; fu- 
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giebat , quia jam deinum Joannes Rex nimis pauper 
erat. Propterea erat Rex anarus , quia non habebat 
jam vnde accipere. Et ipse gubernator valde copiose 
distribuebat pro seruiciis militibuB Hungarorum , et 
currebant ad eum sicut Antichristum. Et erat milea 
adolescens quidam Hungarus nomine FranciscaB Paxi 
cum quinquaginta equis. 

Hic accuBaciones, que fiunt in dies contra Cybak 
Emerico coram gubernatore, sonuerat in auribtts 
Emerici Cybak de verbo ad verbum , quod dominus 
gubernator aduersum haberet furorem centra Cybak. 
Et iste Cybak fecerat vnam cratem de puro fulgido 
auro ex duodecim pqnder . markarum , et cum fabro 
auri Buden. CriBtoforo sculptarum fecerat, et cum 
lapidibus hornata erat. Et hespiBCopatum Varadien- 
Bibus cum regionibus suis, et Giwlen. arcem cum 
poBseBsione , ac arcem Yilagoswar cum possessione 
Bua, ac castellum Posam cum poBsessione sua, et ar- 
cem jam Hwnyad cum regione sua ; ista cuncta pre- 
scripta gubernabat ac possidebat; et habebat thezau- 
rum pluB qnam centa milia marcis in promtu pecunie. 
Mouit se dominuB Cybak de Waradino ad Transil- 
waniam erga gubematorem cum paueis tantum vi- 
ginti quinque equitibus non habens sub se ad equi- 
tandum ad gubernatorem. ^- j ^ • £t transvexit se ad 
Transsilwaniam erga gubematorem , vt cum muneri- 
bus suis edomaret rankorem suam , relaxet , et nunc 
viueret Cybak. Et cum eo sumserat Petrum sacer- 
dotem Crowacum , et cum eo Gotthard Kwn , et no- 
biles adolescentes tantum cum eo erant. 

Et juxta Koloswar *) castra metatus erat domi- 
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nns gabematoT , et Cybak Emericus juxta ciuitatem 
Zeben. 

Quum audisset Emericum Cybak juxta ciuita- 
tem Zeben quod dominuB Gritti in vicinitate sua ca- 
stra metatUB erat , dominus Cybak dedit ad manus 
Petri sacerdotiB Horwat illam jam cratem predictam 
de auro puro ftculptam, et cum floreniB aureis plenum 
infanden«, et equum vnum bonum Turcicum. Et 
PetruB sacerdos accepit in manibus suiB illa pignora 
et domino gubematori illa contuUit ei. Et in manibus 
non accepit, sed 8ub papilione Bupra meuBam depo- 
nere fecetat , tanquam cum furore mediocro asBume- 
ret munera ; attamen plus quam precior erat , quam 
quintacenta florenos. Et dominus Petrus sacerdos 
exortacionem pulcrum fecerat, in legacionesuacoram 
gubematorem , ac oracionem. Et mox inceperat do- 
minuB Gritti proicere ad faciem Petri sacerdotis: 
„Quemadmodum aliunde ascendisset dominug tuus 
Cybak;^ et sic de singulis scriptum est vt supra, 
quod per detraccionem infamasset Cybak dominum 
gubematorem , et de aliis sic. Ista jam quod audisset 
Petras sacerdos , et defendere volebat Petrus sacer- 
dos dominum suum Cybak , noluit exaudire gubema- 
tor Gritti, sed dixit : ^Yere puniam ipsum.^ Cum 
ai^mento relacionem acceperat Petrus sacerdos , et 
sic incepit ire versus ad dominum suum. 

Hec cum audien. Joannes Docy obuiam Petrum 
Bacerdotem jam in itineribus suis , dixit sibi hec ver^ 
ba : ^Audi, domine Petre sacerdos, rogo te, ne di- 
cas domino Cybak ista verba rancora domini mei 
gubematoris contra Cybak , vt ne 4nter eos esaet 
aliqua litiurgia. Et Petros sacerdos spopondit , quod 
non memorabitur domino Cybak. Sed cum venisset 
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jam ad dominiim Cybak , cumque intuisset Petrum 
Bacerdotem, dixit ei : ^Cum qua relacione venisti, 
domine Petre, de gubernatore ?" Dixit Petrua: ^Oum 
omni bona relacione. Yere , domine mi , non credat 
veetra Magnificencia , quod tam rancoram haberet 
dominuB gubernator ; sed gaudenter accepit munera 
vestre Magnificencie et insuper prouidebit vestram 
Magnificenciam cum alia beneficio.^ Hic cum Cybak 
gauisus ^^' I erat , Kwn Gotthart equidem astabat 
coram Cybak et dixit ei : „Domine, ego swadebo 
dominacionem vestram vt veniamus pocius ad ciui- 
tatem Zeben ; ecce prope est. Quia forte ne accusabit 
vestram Magnificenciam in prandio et in cena; et 
tamen tali modo venerit mala hora , vt per mnltas 
persuasionibus Joannis Docy iterum rankoram refo- 
ciabat sibi. Quia Joannes Docy est maximus placitus 
apud dominum gubernatorem per verba sua swaue 
blanda , et est ei consiliarius ; et vestra dominacio 
magnam perperam habet cum Joanne Docy. Ergo 
mihi non videtur.^ E conuerso ait Petrus sacerdos : 
„Nil creilat, domine Gottharde, vere legacionem 
bonam retuUi domino meo Cybak." Dominus Gott- 
hard nolebat nocius fieri contra Joannem Docy, qoia 
vxorem suam tenebat apud ipsum in Zegh. Et ipse 
valde intelligebat ex vtraque parte dissensionem 
inter se , Gotthardus perrexit ad ciuitatem Zeben , et 
Emericus ibi remansit cum Petro sacerdote et cum 
adolescentibus. 

Inde quod audisset Joannes Docy, quod domi- 
nus Gotthardus non esset jam presens apud Cybak, 
mox dominum gubernatorem swadere cepit, qnod 
nunqiiam leuiter potest ipsum punire sicut nunc; 
quia cum paucis seruis suis moram habet in tentoriis 
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suis. „ Ergo Illustrissima dominacio vestra ne faciat ali- 
quam dilacionem de hac re, sed statim dimitas contra 
enm ex milibus vestris aliqnem." Dixit gubernator: 
^Qnem vellemns mitere contra eum Docy!" Dixit 
Docy : j^V^re, domine Illustrissime , est vnus miles 
inuenis Franciscus Paxi, ille bonum erit." Ipsum 
ilico invitatus.erat Franciscus Paxi, vt iret contra 
Oybak, et captiuum duceret ad gubernatoris papi- 
lione. Respondit Franciscus Paxi : „NoIo esse toti 
regnicoli Hungarie infidelis ac insuper homicida.^ 
Ae dominus Vrbanus dixit domino Joanni Docy: „Si 
mibi donaret totam possessionem suam propter in- 
fidelitatem contra Regem et contra gubernatorem , et 
in manibus meis haberem donacionalia litterarum, 
raox ego accederem cum seruis meis ; et ducenta pe- 
dites jancharones juxta mecum , ego statim captiuum 
ducerem ad dominum meum gubernatorem.^. Quum 
audisset Joannes Docy , iterum swadere cepit guber- 
natorem tali modo , sicut ipse Vrbanus Battyani vel- 
let habere totam propriam possessionem post deces- 
sum ipsius. Ait dominus gubernator: „Est concessum 
sibi.^ Et statim sine mora cumVrbano Litterato qui 
(Tat notarins eorum ambo ac vicethezaurarius post 
Joannem Docy ; et ipse statim prescripsit donacionales, 
et allate erant in n^anibus Vrbani ^- ^^- Battyani. 

Ipse cum gaudio magno egressus est cum gente 
Kua predicta, cumque appropinquasset thentorium 
doroini Cybak, et erat valde mane, id est ante ortum 
solis. VA dixit Vrbanus Battyani : „Domine Cybak, 
fturge et veni ad dominum gubernatorem." Ipse Cy- 
bak adhuc erat in camisia ac nudis plantis et capitis, 
et adhuc dormiebat in tentorio sucrescen. sui. Et tre- 
niuit Cybach valde, quum vidisset Vrbanum cum gente 
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valida, et cepit increpare iunenes, vt snrgerent, 
^qnia male habebimnB'^ dicebat Et isti qnasi de 
snmmo snrgebant, et Petrns Bacerdos capiens apatam 
Bnam, et dominns Cybak capiens in manibns snis 
bonam vnam frameam. Et vidit Yrbanns Battyani, 
qnod verba sna nil fierent , vt veniret se liberi arbi- 
trio. Et jnBsit peditibnB jagnicharonibna , vt innade- 
rent ad enm contra, vt caperent. Et dicebat Yrbannft 
Battyani : „Ad fidem meam, inqnit, veniat tna Ma- 
gnificentia, qnia nil tibi eveniet qnicqnam malnm.^ 
Et ipse recordatns erat verba domini Gotthardi , et 
flenit amare , et qni valebant intrare ad papilionem 
snam , mox casnm dabat ad terram , et mnltos inter- 
ficiebat. Et qnod videmnt , irrnernnt ad enm contra. 
Cepit cum framea sna ipsoB negare *)^ qnia viderat 
jam ipBum de mnndo exalantem. Jam qnasi aper 
Benien. irrnit contra eoB tantnm boIub , et cepit eos 
proBternere ad terram tanqnam legnmine seminator, 
admodnm fertnr dixisBe , vt f nit Becnndns Ector vel 
AchilcB. Quia erat vir robuBtUB , et in brachiis sniB 
latuB, et in prcBencia vita sna molam asinariam boIub 
accipiebat, et snpra ponebat ad garal. Et sicnt scri- 
ptnm cBt , vt Bupra , erat vir fortis , qnnm vidisBent 
enm non comparentem eis, mox circnmdernnt enm 
viri improbi, et corda tentorie sne cepemnt Bcindere, 
qnia nil poterant ei qnicqnam facere. Solnmmodo pa- 
pilionem Buam ad capnt ejuB fecerunt cadere ; et aic 
Bub coopertorio velamine tentorie vltra tranfixuB erat, 
Bicnt LodonicuB Rex ; et per magnnm martirinm ez- 
alnit de mundo. 

Et in Scibinio BepnltUB est. Et tercia die viBiaio 
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foit quidam bonis ac denotis perBonis, qnod stella 
deBcendisBet ad locum vbi mortem paBsns faisset , et 
post moram ascendisset valde falgen. claro ad celnm, 
qnaai hora nona feria sexta. Aliqni deridebant, aliqni 
treme andiebant de illis, qni videbant talem mira- 
culnml 

£t capnt ejns , qnod ampntanisset Vrbanns Bat- 
tyani , et deposnit ante gnbernatorem super mensam. 
£t Joannis Docy , qnod vidisset, ait : „Non dicebam 
tibi, qnod mortem pacieris propter lingnam tnam pessi- 
mam amplins. Colloqnia maladeprananthomines.^ ^^ *- 1 
£t Joannes Docy lingnam snam excidere fecerat jam 
de capite , et semper coram ipso in vna virga snpra 
apensa erat. .£t ad eam cum venisset : „0 tu mala 
lingna, qno me tu denigrasti , sed iam actenns parcat 
tibi Dens.^ 

(CAPITULUM XCVI.) 

EQc cnm audien. mortem Transilwanien. , qnod 
dira morte fecerat enm interemere dominns guber- 
nator , et consiliarius ejns Joannes Docy , quod mo« 
nuniBset dominum gnbernatorem contra eum ; et Gott- 
hard miles , qnod andisset , statim post vxorem snam 
destinanit ad Hnngariam ad Zegh , et inde jnsit por- 
tare ad Zolnok. £t ipse postea ilico cucnrrit ad vnnm 
vayuodam nomine Maylat , et ei valde deprecabatur, 
quia idem eciam valde erat eloqnens more rusticale 
sui. Et dixit Maylat : „Quid faciamus?^ Ait dominns 
Gotthard : „Mortem pro morte , et neqnaquam abire 
valeat.^ £t statim sine more sangnineam gladinm 
vayvoda Transilwanien. circnere precepit Valakis 
gente ac Sicnlis gente , ac toti Transillwanien. nobi* 
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libus et ignobilibuB. £t cito surrexerant , et dicebant 
regnicoloni eiuBdem : ^Quidnam hoc est?^ £t domi- 
nuB Gotthard clamore voce dicebat eis : ^Audite, 
f ratrcB mei nobiles et ignobiles et optimates, habemus 
hoBtem magnum, et quasi intrauitvipperaauicularum 
nidibus , et sic deuoret , ac consumit in multis locis. 
Sic dominus gubernator Gritti , qui est Turcus Ita- 
lus , nescimuB eligere eum , et intrauit ad nostram 
edem, ac, nunc mactat et consumit vnuni fratrem ex 
nobis nomen Cybak £mericum.^ 

Quum vidit gubernator contra se gentem vali- 
dam surgen. , et dixit : „Joannes Docy, quid facia- 
mus?^ „Nil premeditare valeamus, domine guberna- 
tor, quia nos sumus plus quam octo milia virorum ad 
bellicandum; ergo videamus quid volunt.^ 

Inde filius ejus Anthonius de Buda congregauit 
sese quiuce(n)ta virorum bellicosi sub se, et cicius 
cucurrit ad patrem suum Lodouicum Gritti ad Trans- 
siluaniam; et cum apropinquasset ad patrem dixit 
ei : „Bene fili, quod vidisti me et germanum tuum 
videre , quia jam plus quam gaudeo de vobis videre, 
quia sumus in magna tribulacione inter Hungaros. 
Sed Deo adjuuan. volo ipsos punire istos rebelles, 
qui contra me steterunt.^ Cumque vidissent gentem, 
pre multitudine timuerunt, et dominus Docy dixit 
domino gubematori:„Intramus, Illustrissime domine. 
ad munitam istam ciuitatem Megies , dum Saxonica 
gens in mentem non accepit jussionem Transsilwanie 
vaywode.^ £t intrauerant in Megyes in ciuitatem, 
qua est circumdata est cum menia; ^^- 1^- quia si ci- 
ues sciuissent Megienses, difficile potuissent intrare ; 
quia attamen paruua est ciuitas eorum, sed fortis est. 
Quum jam gens ex vndique parte esset eos cir- 
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cumdati , ao angustiati , dominns Gritti fecit litteras 
miBiles erga Joannem Regem ad Budam: ^Ut qnem- 
admodum potest venire ad adjuuandnm nos, quoniam 
male eBsent Et recordetur bene MajestaB Sua , quo- 
modo ego fideliter seruiui sibi in obsidione contra 
Alemanos.^ Et nocte erat ista legaciode gubernatore 
ad Regem Joannem; sed Rex cumque respexiBset 
litteraB, relacionem breuiter fecit : ,,Vnde posBum 
ipsum adjuuare ? Gentem non babeo , queque habu- 
eram milites sub me , omnes habet illos sub se. Sed 
in quantum possum adiuabo.^ Et absoluit ire jam 
legatum eorum. 

Alter yenerat nocte legatus precursor ex parte 
regnicole Transsiluanien. , ab yniuersis epistolas 
tranBferebant ad manus Regiestatis rogan. ac .supli* 
can. : ^Vt nequaquam yeniat Sua Majestas ad adju- 
uandum eorum. Nescit Sua Majestas , quod decre- 
uerunt ipsi nebulones in yrbe Constantinopolim, quod 
vellent in Regem eligere Lodouicum Grittim. Nos 
ergo non suplicamus, vt adjuaret nos Sua Regia Ma- 
jeBtas , sed tanttim sileat ac taceat Sua Majestas in 
Buda, quia nos tantam gentem habemus , quod pos- 
Bumus eis nocere.^ Rex quod presentauerat litteras 
eorum, relaeionem hanc fecerat eis, dicen. : „ Videant 
bene seipsos ad deffendendum, quia filii eorum Deum 
obstepescunt ad futurum, quod si curam optimam ge- 
rere non yalebunt." Et illorum talem relacionem fe- 
cit Rex. Et hec disturbium erat in octaua Assumptio- 
nis Marie dum scribebant anno 1536 in mense Se- 
ptembris. 

Et Rex Joannes sese consiliens, in quantum po- 
tuit gentem congregauerat aut milia hominum yiro- 
rum, et de Buda descendit paulatim , et morose pas- 
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Bum habebat in via vereuB Waradinum qnasi ad pe-. 
regrinandum, et cumque yenisset ad Waradinum SeX| 
mox circa Regem cucurrit dominus Gotthard perao- 
naliter, ;et tantum soli ambo decreuerant quicquid 
oporteat eis facere. £t hec erat jam in die Decola- 
cionis Joanni» Baptiste. 

£t tunc audiuimuB ad Varad, quod jam victi 
essent in Megies dominus gubernator cum suis ne- 
potis. £t mira res agitabant, quod fertur dixisse, 
quod sub terram magnam fossam caueme fodissent 
pedites jagnicharones , per quam cauernam volebant 
deliberare ^<<)|^- dominum gubematorem. Et ista 
cauema fuit a longe sub terra fodimenta. Sed quod 
sensissent extranea gens , possuerant custodien. sub 
foramine, et in dominum gubernatorem jam irm- 
erunt vniuersaliter gens plurima, accepemnt ac intra- 
uerunt in ciuitatem. Et invenerunt dominum Grittim 
sedens in pontificali tanquam Rex. Et dicebat : „Ne- 
quaquam me interficere debeatis. Quod si causa 
efficiens ego sum in morte Cybak , aut in aliquibus- 
cumque rebus , sit lis aut lex , vt debeam per legem 
mori simul cum filiis meis; et sit dies deputatus. 
Quia non causa mea est dissensionem facere nasci, 
sed Joannes Docy causa est efficiens.^ £t dixeront 
vniuersi : „Yestra Illustrissima dominacio non fuit 
puer , non fait crapulatus a vino , quod non potuisset 
intelligere, quod et tu absque lege interficere jus- 
sisti fratrem nostrum tam magnum dominum et bo- 
num militem Ghristianum, qui erat miles Christi 
presertim. Ergo Christi dicta est : Qua mensura 
mensurasti eadem mensura remetietar tibi. Joannes 
Dqcy nos ipsum bene scimus et noster erat, de nu- 
mero nostrom casum et ipse dedit, ad modum Scariot 
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de nnmero dnodecim : ita et ipse jam accepit per w 
sentenciam snam. Tamen Bcriptnm est: ^Qni qnerit, 
invenit.^ Et sic de singnlis. Et ipsnm gnbernatorem 
in pontificali sedentem amisemnt. £t domini jns- 
semnt , qnod HungaroB ledere neqneant ; hawd 
aolnmmodo Tnrcos pedites id est jagnicharones, 
eqnitea Turcarum , Jndeos et GregcoB in simnl 
exterminare , debeant. Hnngari de cinitate cepernnt 
fngere per jannam arcis cinitatiB. Et prinsqnam 
compoBuerant sortem signi, vt qnilibet vims Hnn- 
garaa dicere debeat ^Vram ^ent Janus^] qnia in 
profeBto erat ipsins Decolacionis. Et qnnm jam abso- 
Inti ftiigBent de arce ciuitatis Hnngari ; et Vrbanns 
Battyani abBolntns erat, valde magna astncia erat ab 
ipao. Quia Btudiose poterat defendere se , et ipse ha- 
bebat bonos amicos inter optimates. Quia ipsum tali 
modo excnsabant eum , qnod ad quidquid jnbet do- 
minuB suus sernnm snnm ad«aliqua agenda &eere, 
debeat facere. Et Joannes Docy jam snplicabat do- 
mino Gotthardo, sed dominns Gotthardns nnllam 
bonam relacionem dederat ei , sed hec dixit ei bre- 
uiter : ,,Domine Joannes , jam promtum est tibi ex- 
alare de hoc mundo ad patrem. Et dic ; Domine non 
snm dignus dignus , yt intres snb tectum menm , sed 
tantnmdicverbo, et sanabitur anima.^ Etfeceruntisti 
boni domini Christiani vnnm confessorem , et confes- 
sns est Joannes Docy. i<>o.|b. v. Et ipse sedens percns- 
sns fnit sicnt vnum canem. Et venemnt postea ad 
dominnm guberaatorem, et ipsnm cnm gladio feri- 
bant. Etipselectator tulisset indnmentam snam,qnod 
diploida erat; inter aureos inveniebant consnen. . £t 
ipsnm ibidem in Megies cum Joanne Docy insimnl 
sepnlti snnt , et in velamen mnnda. Et pneros snos 
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accipiens Valakie vaywoda , et secum dncen. mala 
morte finnit eoB. 

(CAPITULUM XCVII). 

Inde eqnidem Rex Joannes andien. , quod jam 
trea planet snrrexerant maxime in anrora veaperia, 
et aemper qniescebant ad hortnm Bolis in anrora ma- 
tntinalis. Et Rex Joannes semper me interrogabat, 
qnid designaret. Ego dixi : ^Serenissime Princeps, 
designat mortem principnm, et qnarta planeta.^ Idem 
anno dnm scribebant 1634. Et semper contemplatns 
erat Rex in cnbicnlo sno , ac vigilans erat. Et ipse 
semper ad mane predicebat nowa. Qnnm jam qnarta 
planeta snrrexisset , et non esset rotnnda flame , sed 
tenna. 

Et de Varadino statim misit semnm snnm fide- 
lem nomen Franciscnm Keresy ad Zegh posseasio- 
nem Joannis Docy cnm dncentis eqnitibns , et mnlta 
thezanrnm invenien. Franciscns Keressy. Et ad Bn- 
dam per tres cnrros bene sarcinatos, et dno dnodecim 
bones vix poterant trahere ; et portanerant ad arcem 
Bndam. Non presnmerant die , sed nocte bajolabant 
preciosa thezanrnm , qnod non poterant vehere per 
sex horas. Et vxorem snam cnm liberis dnxerat Fran- 
ciscns Keressy jam post decessnm Joannis Docy , et 
propter infidelitatem suam contra Regem Joannem. 

Inde qnidem eciam anri florenomm incussor in 
Banya snb nomen gabernatoris Gritti erat factor in 
hac re nomen Franciscus Dobo ex comitatn Hungh 
per dominnm guberaatorem. Ipse Franciscus consi 
liauit mox se ipsum , et statim duos pileos hnzarones 
implenerat , et consuebat valde stricte ; et ibi juxta 
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Banya in silna recondebat in dnobns locis. Et statim 
qnod aadiniBset dominns suns gnbernator exalanisset 
de mnndo ad patrem , mox suscepit dncenta eqnites 
hnzarones, et totnm thezanmm magnnm de puro ful- 
gido anro in florenis percusgtnm promtum' totum has- 
portanit ad domnm suam Ruzka, et de thezanro 
nnnc factns est in magnificnm snmmum. Et summa 
monethe de auro facit centum milia, et sedecim. 
Istam pecnniam valde affectabat Rex male consema- 
tam aput se*Franciscns Dobo, et pertinebat ad Re- 
gieatatem. Qnod si Rexmoreindi casnmnon dedisset, 
volebat omnino i^^| de Francisco Dobo exterpare, 
ac insuper redarguere ipsum ad f utumm. Et ipse non 
peryenerat diem Petri ; et dicebat demum nobis sin- 
gilatim, quod dinertisset ad silwam, vbi recondidisset 
anreos in dnobus pilios ; et vnnm dicebat inveni , et 
secnndnm nnnqnam potui dirigere ad semitam ejns ; 
vnnm portaui plenum integre sicut constitnebam. 

Rex inde postea magnates Transilwanienses , et 
dominns Majlat , qni erat miles probns , et vayvoda 
toti Regni Transsilnan. 

Erat exceptis Hnngaris cnm gnbernatore tria 

gens, videlicet Jndei, Greci, Itali. Ista tria gens erant 

fucari , tot thezaurum habebant secum ac aUa pre- 

ciosa, variisqne modis res mercimonalia precipne. 

Fertnr dixisse vnus Judens , tot dicias secnm dnce- 

bat , qnod solus spopondisset gubematori Gritti , vt 

ipsnm duceret ad Budam , et domnm Mendel ac Ju- 

deorum vicium relaxaret ei , qnod propriis expensis 

alenisset dominum gubernatorem ad decem annos, 

omni anno decem milia markas presentaret gnber- 

natori ad manus. Et alii dno poUiciti erant Italus 

fucar , et Grecus fncar , qnod ita debent adhomare 

22* 
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ciuitatem , quod in toto orbe terrarum non fuigset 8i- 
milis. Prima pars fuiBset vici Bub vna testitudine de 
ere lamine deaurata , et esset in medio ciuitatis ; al- 
tera vicug de parte Ister flui de albo stanno sub yna 
tcstitudine et sub vna mensura domi palacie , et alti- 
tudo fuisset ad quatuor partes fenestrarum. £t alter 
fucar pollicitus erat ex parte promonthorio idem pa- 
lacia sub vna testitudine de arce Budensi vsque ad 
Zombathel de rubeo pingere testas cum gyantar. Ita 
volebat dominus Gritti homare ciuitutem mercimo- 
nialibus, quod similis non fuisset Bude. Interea labet 
quattuor pes, non est mirum bipes. £t illa supradicta 
res preciosas inter se diuisum erat optimatibus , et 
tot diuicie ab ipsis ewellabatur , et inter se diuidere 
faciebant Hungari milites , et Regem hortabant eum 
accipere vnam porcionem de preda. Sed Rex Joan- 
nes noluit , solummodo preciosas margaritas concu- 
piebat ab eis habere. £t dominus Gotthard Kwn ex- 
tunc deferebat ad manus Regi vnam statulam de 
eburneo sculptam ac horuatissime fabricatam plenam 
cum lapidibus preciosis variis contuUerat ad manus 
Regiestatis. £t Regi animum valde delectabat, et 
nimis valebat cognoscere lapides preciosas, et de- 
lectatUB erat in lapidibus etc. 



(CAPITULUM XCVIII). 

Inde ecquidem eciam adhuc dominus Vay wodich 
sedebat in vinculo carceris , et volebat Rex omnino 
ad amnem flui Ister. Jam de Rege senten. dictum 
erat super eum , sed fuit atamen vigilan. ac curam 
geren. de seipso , quod germannm suum eligerat post 
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dominiini inagnificum Tharnocky, qui fuerat bonns 
hospes in Tamo tempore necesBitatis sui. 

Et 101. jv. venerat ad Varad dominus Tharnookj 
cum germano suo Lacki cum magno honore ; et Rex 
jam Yolebat ad prandium sedere. Et dominus Thar- 
nockj incepit laute alicere tanquam bonum hospitem, 
et tanquam benefactorem Buum tempore neceMitatis 
8ui. Dixit dominuB Tamocki ad Regem : ,,Sereni8- 
sime Rex , ne tedeat VcBtre RegieBtatis. Ego spondi 
ad iidem meam, quod neque comedam, neque bibam ; 
donec Bit gracioBUB , et dimiBBUs dominuB Lacki de 
vinculo per VcBtram Majeatatem, quia Bolummodo 
\ent propter ipBum ad Regiestatem." Dixit Rex Jo- 
annes: „Jam credo, quod non viuit.^ Dixemnt : „Se* 
renissime Rex , adhuc viuit JeronimuB Lacki.^ Rex 
qunm audiuisBCt , mox in dolore accepit , et miraba- 
tur, quod adhuc viueret Vaywodich. „Diw precepe* 
ram castellano Amade, quod cito curam adhuisBet 
ipse ; sed sua fortuna ita reduxit. Fiat sibi gracia.^ 
Et dominus Tharnocki valde graciamm accionem 
fecerat Regiestati. Et ait Rex : „Quod si portabitnr 
ad Waradinum huc , volo vt me ne videat , nec ego 
ipfium.'^ Et valde diflicile misertus erat super latro- 
nem , quia et ipse meraisset eandem punicionem , si- 
cut et ceteri cum gubematore in Megies. Et ante- 
quam cum ductus erat ad captiuitatem cafitellani 
RegieBtatis , domum in ciuitate depredauerant totali- 
ter. Et vcBtcB precioBas de Bcrico subductas de cntis 
sabellinis rurBum contuUerant ei. 

Et mox indutuB erat , et in octaua Trium Re- 
gnm , que dicitnr Epiphania , et sedit antequam hor- 
nanerant vheste cum sibi , quia erat iems ; et idt ad 
Regem Joannem in Varadino. Quum ego ipse vidi 
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euiD jam abBOlntum, quod snper Regem fadt magnam 
pennriam ; eed fiat volnntaB domini magnifici Thar* 
nockj. Et ipsnm latronem fecerat magnificnm in Hnn- 
garia ; dederat Bibi arcem Kessmark cnm totia pro- 
nentibng , et cnm posseBBione sna ; et insnper cinita- 
tem Debrechen cum totis poaseBBionibns. Ad Regem 
Joannem ,intrinBecu8 tradiderat primo in legacione 
i^nd Ferdinandnm , secnndo Bub arce Palota contra 
LadiBlanm More quando erat obBeBsa ; terdo cnm 
fnerant iuBimul cnm gnbernatore in vrbe ConBtanti- 
nopolitane vrbiB , Bicnt Bcriptnm CBt nt snpra. 

Et ibi dominuB Tarnocki valde tractanerat yb- 
qne integris dnobuB ebdomadiB. Qnia dominns Tar- 
nocki erat cnm eqnitibuB buis centum et qninqna- 
ginta ; et die noctnque erat comeden. et biben. , et 
dicebat pincemariuB , qnod centum et bcx vasa yini 
perbibiBBcnt ; tam erat magna prodigalitas apnt Re- 
gem Joannem eodem tempore. Et poatea Rex Joan- 
nea prebiberat ac donanerat cum vna vecte anrea, 
qna prewalebat milia markas anri , et ad colnm do- 
mini ^^^* j magnifici Thamocki Rex propriiB manibnB 
appoBuerat. Et jam cum licencia charitate segregati 
fniBsent ambo ; et dominna Tamocki quamobrem fn- 
i|&8ct campi ductor in limitibna Polonie Regia festi- 
nabat ad domnm propterea. Cnmqne in (i)tineribnB 
eqnitarent versuB Debrechen , et intraBBcnt ibi domi- 
nuB Thamockj non prolixanit ae , Bcd cucnrriBset fe- 
Btinanter ad vadnm flni Thicie. 

Et iste Lacki in cinitate Debrechen moran. pro 
apacio ; qnare aibi depntatum erat cinitaB Debrechen 
per Regem Joannem. Et cincB Debrecinienses ipsnm 
andiebant velle nolle , et non diligebant valde enm. 
Jn88it eoB inBimnl congregare ad clauBtram ; cnmque 
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veniftsent ad locuin jam numeratiin tantnm octo cines 
ad clanBtrnm, nonns non tranit, nomen Georgins 
Zechi ; qni ipse dicebat aliis fratribns sniB , vt non 
intrarent. ^Qnia i|)8e est in yia , et captna fnit per 
Regem Joannem. NeBcimns qnid pensat in corde, 
qnamqnam mel procedit de ore. Forsan repletns est 
cnm veneno iracnndie aduerBnfi Regem , et snper nos 
wlt suam pennriam expleri.^ Georgius, quod vidit 
soeii fiui cines intran. ad clauBtrum, inde qnidem 
erat promtus Lacki Jeronimus cum octo qnadrigaa 
pleni cum viribus robostis, Georgins se sencieuB clam 
cito snrripiens Bese per qnadricam Buam ad ca(m)pnm 
hofipicinm bubulcomm. 

Inde ipsos ciues jufifiit ad hospicinm Buum ire : 
„Qnia dominuB Lacki egrotatur , non poBsit venire, 
ideo ibi yeniatis. ^ Qnia timebat Lacki Jeronimua de 
monachis, quod expedirent eoB cineB monachi for* 
Ban. Et cum veniBBcnt ad hoBpicinm Buum , impera* 
nit eifi , vt aBcenderent ad quadrigaB vnuB vnuB pro- 
pter lenitatem, vt ipsum explorarent VBque advadnm, 
et mox retrorBum venirent' ad Debrechen. £t ibi 
conBuleret eoB , in quo debent permanere , et tenere 
se ipBOB demnm; qnia JoanncB Rex wlt Buper eos 
cenBum habere. ^Ego qnidem nolo, vt vob daretis.'' 
IpBi ciucB cumqne audirent ista verba, flexiB genibns 
domino Lacki Balutauerunt , et valde gratnlabantor 
ei. Et cincB ipsum remunerauerant eum cnm vno 
eqno , et cum vno cypho deanrato. Et ipai aBcende- 
rnnt ad kovhi ejuB, et mox cucurremnt verauB vadnm 
Thicie ante Thokaj. Et inde jam intellexiBsent rea- 
pnbliea DebrecheniensiB , qnod non debniBBent hoc 
facere ciuibus ipBum explorare ; quia talea emnt ex 
eifl, quod nnnquam ventums erit ad domnm snam 
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Debrechen. Glesan qnidem Ladislang erat officialis 
vice in Debrechen. Qnamobrem tenebat, W2.JV. et 
Ladislans Glesan aeceperat wlgnm DebrecinenBem. 
£t post ipsoB statim cnrrernnt; aed non potnemnt 
ipsoB pervenire ad vadnm Ticie citra Thokaj. 

£t portanit cines octo iste astntna JeronimnB 
Lacki ad arcem KcBmark. £t erat nepoB mena jndex 
PetruB Sike, et erat bacnlarins Craconiensis ; et alter 
cinis optima persona erat in senio confectna Ladis- 
lana Hewlge ; tercins Thomas Zwch ; ego istos per- 
sonaliter noneram. Incepit qnem sew rogare octo 
milia anri anper octo persone, et ipsi neglexerant 
daresew promitere eis. £t valde panperes flebant 
jam in captinitate, et nnncianernnt ad Debrechen , vt 
tota thaxaretnr , et post ipsos dedncetur ad Kesmark 
qnamprimnm. Cines auten reliqna cucurrernnt ad 
Regem Joannem ad Varadinnm) quod sic egisset 
Vajwodich cum cinibns Debrechen. Rex ait : ^Qnare 
defonissent ipsnm eiq^Iorare thalem latronem.^ Dixe- 
mnt illi : ^Quod nequaqnam aliud debnissemns fa- 
cere quoniam timemus Regem Tuam, et ipsnm.'^ £t 
Rex nullam bonam relacionem fecerat eis , sed con- 
fbse inemnt ad domnm. £t ipse eadem relacioncm 
fecerant eorum ad Kesmark. Qnum audissent , qnod 
ipsi soli personaliter debent persolnere octo milia 
anreos , mox vnns cinis egrotatns , nomen Ladislans 
Zwlge fiiit, et post vnam integram ebdomadam obitus 
erat in arce Kesmark. £t cines Debrechinenses adin- 
namnt eos cnm duobus milis florenis ; sex milia ipsi 
soli quilibet de domo sua fecit persolnere , adhnc pro 
moetel eciam debnissent persolnere. Ita fuemnt per 
absolnti de mann Lacki eines Debrecinenses. 

£t sic super Regem vindicam aoceperat Vaj- 
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vodich, et ipse non mnltQm vixit latro Lacki, et infra 
dnobns annis mortUB eat. Si labet qnadmpes, non 
miretnr bipes. 

(CAPITULUM XCIX). 

Postea Rex mnltnm habitabat in Varadino , et 
R^nam Isabellam pnellam Regi Polonomm fecit 
dncere sibi ad copnlandnm sacramenti matrimoni ad 
Hnngariam dnm scribebant 1638. Et in Bnda erat 
valde solenne thalamnm in Carnispriainm , et coro- 
nata cnm erat in Alba Regalia. Ibi dormierat cnm 
Regina in qnatragCBBima. Adhnc podt ipsnm grab- 
batnm deanreatam , qna erat fabricata l^ floreno, 
mandanerat po8t ipsnm dncere ad Albam Regaliam. 
£t ibi ex consenBa Lntterianonim rcBidnit plnB qnam 
vna menBC , Bicnt in die Bni coronacioniB. £t ita erat 
conatitnm ab antiqniB BacriB Regibns , qnod flnllas 
Rex debet ibi rcBidere , Bolnmmodo tribnB diebnB , et 
tribns noctibnB. £t dicebant BacerdoB BenercB Regi* 
eBtates ; Bcd ipBC nihil cnrabat de hoc , tamen pocinB 
^^* ! ridebat. Qne poBtremnm Bibi non venerat ad 
crementnm snnm, Bcd male. 

PoBtea venernnt ad Bndam ad RamiBpalmamm 
cnm Regina, et peracto Bolenne PaBcam ReBnrrec- 
donem hoBtianerant cnm mandacia BniB. £t hic mira 
reg DininitatiB fnerat , qnod in die ConcepdoniB Jo« 
annis BaptiBte concepta erat Regina Elizabet a Rege 
Joanne; et poBtea ad fatarnm annam dam Bcribebant 
anno 1639 peperit maBcalam in menBC Jnlii IdibnB 
oeto hora diei Mercari, et in minnta MartiB. £terant 
mnlti precnrBorcB RegicBtatiB, qni prias volebat Regi 
nona predicere de fetn Regine, et promiserat Rex 
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pauper JoanneB, qni sibi retaUerit nonam famani, 
extnnc sibi 12 florenoB baberet in manibna Bma. £t 
reBpectn repromissioniB RegiB qnilibet vigilabat, et 
eqnoB conBemabant rem iBtam. PoBtea demnm mnlti 
cnrrebant , Bed vnuB acceperat braninm. In Varaan^ 
et in Naghtwr , et in Varadino tribnB diebns pnka* 
bantnr campane per campaniBtaB cnm gandio magno. 

Sed anteqnam exordinm habemnB. 

Dnm jam cnm Regina in dnobna annia reaideret 
Bnde, fama vigebat, qnod Regina CBBet pregnata, 
conBiiinm habnit Rex Joannea dnm Bcriberent anno 
1534 *) per Reginam , et per alioB BCcretarioB bhm, 
qnod in Bcptem anniB racionem non dediBBCt Regie- 
Btati frater GeorginB. ,,Nec memoretnr per anam hn- 
mauitatem , vt aliceret mihi racionem reddere , qnia 
andini jam a mnltia , qnod diBBipaBBct Sacre Corone 
provinciamm pronentnm in magna deaolacione ewe- 
niBBct. Qnod andieram a plebano Georgio Cnmano- 
mm in Naghtwr , qnod frater GeorginB thezanrarinB 
epiBCopatnm Bnnm WaradienBcm aogmentanit cnm 
jobagionibnB Sacre Corone ; qnod ego non credebam, 
Bed Bolna perlnBtraneram. Extnnc ita inveni villas 
deaolataB, non refocillandaB domoB BnoB, Bcd direptas, 
ac awteaB teatitndineB domomm Bnoram. Ideo preci- 
pio tibi, Petre Marce , qnod atatim conBtitnas compo- 
niataB ad Bcmtandnm PhiliBteoB , et inter CnmanoB, 
et a Beptem anniB ad hanc annnm accipiatiB racionem 
et faBBionem anb jnramento a dicibuB et per Bcripta& 
UbelloB accipiatiB , et demnm mihi qnam cicins edn- 
catiB.^ 



•) Tehdt 1527.to1 fogra MartinQKKi Gforgj rett&dl a nimada- 
•ok elmaradtak. 
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Quamquam Marcna Petrng contra monachnm 
Gkorginm difficile assnmpsit; sed Regina pocins 
mandanerat sibi , qnam Rex. Itemm Petrns Marcns 
ordinanit seBO ad scmtandnm cnm notariiB , et cnm 
compntistis. Totam PhiliBtinomm Regiam inqnisicio- 
nem fecit dure inter eoB, cnmqne ibi absolniBBet opns 
Bnnm , yenit ultra Thiciam cnm chaterna sna inter 
CnmanoB ; vbi omni anno prcBentabant RegicBtiB ad 
coqninam mille boneB , decem milia modiia fmgnm, 
pisa sexaginta pintas , de bntiro de formagio caseo 
dno milia propinabant ad arcem Bnden. pro victn 
Cnrie Regiestatis , et in preparatiB in pecnniis duo 
milia florenorum omni anno. ^^^l^- Qnia ille frater 
Georgins heremita demum fouebat parentes snos 
Croakos ac sorores snos ; et valde erat prodigns in 
pronentn Sacre Corpne. 

Qunm vidit ac intellexit, a Rege Joanne de ipso 
racionem accipere , tremnit valde , quod jam Rex in 
080 habebat , me videre cupiebat. £cce , fratres cha- 
rissimi , magna simnlacio oculta ac practica. Qnam- 
obrem consiliarius erat Regiestatis , Georginm Hor- 
wath conterraneum snnm eligere fecerat ad Cesarem 
Tnrcomm in legacione, qnod si qnis esset fidelis Re- 
giestatis vere in Hnngaria ; et snspicio contra vay- 
wodam Majlat Transsiluaniensi esset fidelis ant non, 
et de aliis rebns , qne ista non erat conveniens valde 
contra Regem, sed vt polixaretnr in laxacionem ran- 
kor Regiestatis, Georginm Horwat missemnt erga 
Cesarem ; qnnm Georgins Horvat tanqnam precnrsor 
cncnrit celeriter ad Regnnm Tnrcicnm resnmpto ani- 
mo a fratre Georgio edoctns precipne. Quia jam om- 
nes officiales post monachnm periti *) erat valde , et 

*] HelyeMbben : nterriti." 
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jam nesciebant quidquam facere ; qui autem saltum 
fecerat , qui autem residebat in loco suo. Quia iste 
monachuB tam declinare fecerat Regem cirea se, 
quod si dixiBBet sibi : „Ne comedas tribus diebna, et 
tribus noctibus;^ credidisset sibi. Ad quintum deci- 
mum diem rurBum atatim diuerterat se Georgius Hor- 
wat ad Budam. 

Sed pre timore antequam Georgius Horwat iuis- 
set ad Turciam Regni , Georgius frater timuit yalde, 
quod Horwatones non essent juxta se, sed solus per- 
manaret. Mox aliquo casu de Buda surrepserat clam 
ad Yaradinum , et fama valde vigebat inter wlgos, 
quod monachus saltum fecisset. £t anulum paruum 
habebat Rex in secreto Turcarum Cesaris , et e con- 
uerso habeb&t Cesar Turcarum Zoltan Solimanus 
paruum anulum Joannis Regis ; in vicem mutauerant 
VBUS ad alterum signaculas suas, (ut) quando necesse 
esset Regi Joannis , extunc sub paruo sigilo Cesaris 
scriberet secreta sua Rex Joannes. Monachus , quod 
ista sentisset aput Regem, secretum sigillum magno 
studio seper ceram accipiens per cubicularium Bosa 
Benche figuram sigilli , et statim in auro puro cum 
aurifabro Blasio Budensi magistro fecerat sculptarum 
admodum precise , quod nuUa diferentia ne esset in- 
ter sigillum Cesaris parui. Quum jam habuit male- 
dictus monachus , non pauefactus fuerat , sicut ante* 
quam ; ita quod Regem in socium accipiebat. Nesci- 
mus si conirauerat per Crouakas sores suas aut p^r 
alias ; non admirabamur , vt demum de dies in diem 
effeminabatur. Quia Boza Benedictum iste frater G^* 
orgius valde fauebat sibi, quod sibi traderat anulum 
ad libitum snum. 

Jam erat monachus in Varadino , et contra Re- 
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gem moniebat aaper se arcem. VaradieiiBem. Inde 
frater Georgius , qnod andisset Georginm Horwat in 
Zeghed, non permisit ad Regem ire ilico, ^^^- 1 sed ad 
ae dinertere fecerat de itineribns Bnis ad Yaradinnm. 
£t tota cnria inter nos admirabamnr, qnod de via ad 
Varadinnm dinertiBset se Georgina Horwat. Extnnc 
ibi vnam epistolam fecerant congcribere cnm vno 
scolastico Valaco , quem et ego noscebam apnd Be- 
gem Bnde. Frater Georgins fecerat scribere tali 
modo cnm scolastico Valaco, qnod si Ceaar scriberet 
ad Regem Joannem incipiens Bic : ^Amice et £rater 
mihi obsemande ! Ego miror snper te , qnod non via 
vigilare snb pastoratu tuo ad gregis tnoB. NeBcis 
vnde te devorent, et consnmere te volnnt. Qnod mibi 
promisit dare de Transilwania vayvoda Maylat , di- 
cam ; videlicet tricentos pneroB omni anno , et decem 
milia markas. Ergo statim visis presentibns acceptis 
ingredere debeas cum omni paratn beUicosis ad 
Transsilwaniam , et debes corrigere eos; qnam si 
des, demonstrabit Begiestati vestre.^ Et jam ista 
epistola erat sigillata cnm parno sigillo Turcamm 
Cesaris. Et qni erant apnd Begem , mox conforma- 
bant circa , si est vera ant ficta. Et sic de Varadino 
portanerat legacionem Turcarnm Cesaris ad Bndam 
Begiestati. Quia Greorgins Horwat non apnd Cesa- 
rem , sed tantnm apnt Mehmetbek pro spacio con- 
solacionis iuerat tantnm ; erat ipotris. 

Qnum allata erat epistola Cesaris Tnrcarnm ad 
manns Begiestatis, mox panper Bex admiraretnr, 
qnod filius baptizmalis Mailat talia composnisset 
contra Begem Joannem. Neqnaqnam credebat Bex 
panper, sed cnm sigillnm secretnm Cesaris intnisset, 
credidit. Et nesciebat Bex , qnod era practica mona- 
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chi Georgii antho : quidqnid totns miindiiB wlt , vlt 
esBe BecnndnB monaclinB. Tnnc jam Rex oblitns erat 
accipiendi de monacho racionem , sed jnBsit sibi , Tt 
veniret de Varadino , et ordinare ingenia ad bellnm 
contra Maylat ad Transsilwaniam. 

£t Bic venit iternm monachns ad Bndam , tnte, 
Bine premeditacione. Et Rex ad se vocare fecerat 
fratrem Georginm , et dixit sibi : ^Ecce qnid actnm 
CBt de filio meo baptizmale Maylat.^ Et Rex coram 
inceperat legere monacho; et monachnB tanqnam 
metnens admirabatnr. Et aiebat: ^Ecce domine Rex, 
non credebas mihi, sed tamen ego sepe veritatem 
MajcBtatem vestram." Qnia snb CaBonia cnm Mailat 
monachns pnllogillnm accipiebat , et Maylat dicebat 
monacho : ^Non decet tibi hic bellare nobiBcnm; 
qnia manns tna snb profeBsione tenetnr , ne manns 
tna poUnatnr in sangnine hnmana , hawd pocins in 
•nocencia permaneat.^ 

Inde eqnidem jam Rex monit, et Regem monere 
fecerat adnersns Maialat , et qnasi Rex erat semifa- 
tnns ; qnia cnm magno mero doloris pergere ad Tran- 
silwaniam. 

In(de) qnidem , qnod senciens Mailat admiraba- 
tnr eciam, et qnod casnm andisset, dicebat iUe bonns 
miles : „DeuB , Dens meus. Vere est ista indignacio 
erga me , est tradicio , et est practica. Fiat sic , qno- 
modo DeuB vlt, ^^ |^- fiat lex; faciat Sna MajestaB. 
Qnnm si lex rednxerit, qnod sim reus; me tradat ad 
mortem per manns Majestatis Sne mox sine expn- 
gnacione.^ Sed monachns non consenserat; et Rex 
fonebat cnm consilio fratri Georgio ; qnod neqnaqnam 
debet relaxari sibi, sed expngnatnr. 

Et Reginam relinqnerat Rex impregnatam ; et 
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obfiederat Rex arcem Fogaras in octaaa Assumcionifi 
Marie anno 1639. £t Regem Joannem jam Valenti* 
nnfi Therek semiebat ; et ipse cnm catherra fina 
gente erat adnerfinfi Mailat. Attamen erant semper 
boni amici invicem , sed qnod illa fraficam andierat a 
monako , et sednctufi erat per monaknm. Et ibi Va* 
lentinnfi Terek nocere nolnit ei, facere qnicqnam 
contra enm. Qnia iste Valentinufi erat instabilifi; 
attamen milea erat aicnt VlififiCfi fiub Troia. 

Et ibi Rex perficneranerat VBqne ad medium 
annnm dum acribebant 1540. 



(CAPITULUM C). 

Et refocillanda fama audierat Rex, quod pe- 
perififiet Regia Majefitas ; et Rex valde magnum fe- 
cerat conuivium ; et biberant victimam pueri. Et di- 
cebat Rex : ,,0, vtinam posficm videre filium meum 
ducem Joannem, fied mihi dubium efit mihi ipfium 
videre hactenufi.^ 

Et Rex cafium dederat ad egrotandum ibi in 
Tranfifiilwania ; et fratrem Georgium elegerat ad in 
legacione erga Cefiarem Turcamm, quod ai vera efifiet 
deficripcio aut non per Majefitatem Suam. Et ille 
monachufi valde excufiabat sefie cum multifi ra^ioni- 
bufif quod non pofifiet ire in legacione, quia caput 
ipfiiufi dolorem fientiret; et ipfic egrotatum fecerat 
monachufi ae , vt non iret. Quia ficiuit Regi libitum 
fiuum , quod fii intrafifict nunquam de Turcia venififict 
propter paruum fiigillum fiecretum. Et in debilitate 
Bua precepit Rex , vt iret velle noUe ad legacionem 
erga Ccfiarem. Monachufi vidit, quod nequaquam 
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aliud potest esae , sed debet jam ire ; preparanit aese 
ad profectum itiner. 

Ipsi quidem ambo Petrug Prini et frater Geor- 
gius valde habebant invicem amiciciam ; secrete ambo 
decreuerant, quod vnum doctorem fisicum Italum 
cum legatoribus Ferdinandi , et iste fisicus erat per 
dona , et per promissa multa per Petrum Priny con- 
siliatus, quod oportet cum Rege Joanne vel quomodo 
medicari ipsum. £t ipsum fiaicnm commendauerat 
Italum, et commendauerat se ipsum eciamcum fauora 
verba sua, vt aibi elegisset bonum medicum doctorem 
^^ I ad Transailwaniam , vbi Rex egrotabatur , cum 
legatoribus Regi Ferdinandi. 

Cumque audiuisset Georgius heremita, quod 
PetruB Priny curam habuifiset de sanitate Rege Jo- 
annis , mox hilari vltu cucurrit ad Regem ^ et dixit : 
„Domine Rex clementissime , jam volo ire in lega^ 
cionem erga Cesarem Turcarum ad vrbem Constanti- 
nopolitanam.^ £t mouit se ad iter, et cumque perve- 
nisset ad provinciam Hachagh , et in arce Hunyad 
se egrotum iterum fecit se ; quia sciebat , qnod in- 
trabit ad Turciam quod penitebat eum. £ciam scie- 
bat, quod per fisicum Italum oblitus erit Rex de 
racione accipiendi per Kwmanos, ac scriptas thabulas 
ad secessum portare; quod dominus £mericus Bebek 
alebat ipsum cum aliquibus estis bonis. 

Jam Rex de die in dies ceperat surgere de lecto 
et in palacio morabat, quum Italus medicus se osten- 
den. cum litteris Petri Priny. £t Rex perlegere fe- 
cerat litteram Petri cum £merico Bebek , et satis se 
commendasse Regiestati in scriptis suis. Dicebat sibi 
£mericus Bebek : ^Quo^ ^^ ^^^ eonfideret penitns 
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ad Italnm, qnia est adnena. Ei^, benignisdme Rex^ 
non omni spiritni credas.^ 

Qnnm legati essent apnd Regem , cito recitare 
fecerat legacionem eomm propter infirmitatem snam, 
ne ibi scmterentnr. Hec erat in bello snb castra 
fnisae cnm tentoriis Bnis Fogaras; et Mailat bene 
regebat se absqne vUa premeditacione , qnia milites 
ei valde fanebant. 

De Italo fisico accipiena demnm potnm ad pnr- 
gandnm stomacbnm , qnod gnBtasaet , mox ad terram 
casnm dederat, et ait panper Rex : ^Capiatis me et 
teneatifl ; qnia bec eat vltima mandncacio mea et po- 
tuB.^ Legati jam babebant relacionem a Rege Jo- 
anne , et iternm ille Italns fiBicns cnm eiB renerBnB 
erat ad Germaniam cnm legatoribnB. 

Inde Rege in agonia jam erat , et CaBBay JannB 
erat cnbicnlarinB jam poBt Boza Bencbe. Et ipBC vi- 
dit et andierat mirabilia de ore RegicBtiB ; visioncB 
borrendaa , blaBfemiaB tnrpiBBimaB. Et Bic Bine con- 
fcBBione exalaniBBCt de mnndo , qnoniam ne cito reci- 
perent in mente cnrialcB^. Tantnm fnit PetrnB Petro- 
wit frater annB camaliB, et dominnB Emericns, et ob- 
seroanerat corpnB plnB qnam dno ebdomadaa. 

Et poBtea infamabatnr Rex , qnod CBt morlnnB 
Rex ; et mox poBt fratrem Georginm miBit cnrBorem 
GeorginB Horwat, vt veniat jam ad domnm anam 
Varadinnm, ne premeditaret jamplinB a Rege Jo- 
anne. Qnnm andiBBCt frater GeorginB enm obdormien- 
teminDomino, poBteavenit cnm relaxacione pcBBima, 
qni enm fecerat ad magnnm dominnm. Et iate mo- 
nacbna aedit in boIo Bno nnnc , et Bcmper dnm vinit 
in bnnc mnndo . 

Gaator Regia mox diapra erat , et confnae ma- 

mmm, ■uiia. i. 23 
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gno ^^l^' de rab arce Fogaras. Et corpna ejnB in 
cera liquefacta fecerat frater Georgias , et in locn* 
Inm statnerant , et insnper intrinsecns cnm bnttimine 
linire fecerat monachns. Et lenanemnt corpns ad 
snam qnadrigam , et portanerant circa Reginam Eli- 
£abet ad Bndam. Et Regina vidit qnasi semidolore, 
sicnt Georgina heremita; et sepnltnB est in mense 
Angnsti Lanrencii martiris anno 1640. 

Et hornatissime dedicanerant cum solennitate 
magna , et in offertorio de anro pnro florenos l£ ad 
aram crucis in snmma missa , et pro sacerdotibns ad 
oferendnm vnnm vnnm florennm, et venerant post 
sepnltnram ejns Bndam. 

(CAPITULUM CI). 

Hic cnm andien. , snperiora pars gandebant fa- 
tni , qnod mortem sibi snscepisset ex volnntate Dei. 
Mox incitatn^ erat Rex Ferdinandns per Petmm 
Priny; qnia jam secnndario abstracta erat corona 
angelica de mann sna; qnia desiderabat se ipsnm 
coronari, vt esset Petms Rex. Sic post decessnm 
Beati Stephani Regis erat introdnctns per Reginam 
Kesnlam, qna erat Emerici virginis mater. 

Et mox Rex Ferdinandns preparare jnsserat 
ingenia sna bellicosi^ , et carinas snper aqnas refo- 
cillare iternm. Et obsidemnt Bndam Alemani mixtim 
cnm Hnngaris, videlicet Petms Prini, Gaspems 
Swendi *) , et sic de singnlis , qni erant a parte Ger- 
man.. Et antecessor erat tres dnces Germanornm 
cnm magna gente. Et expngnanerant de qnadrage- 
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siiDO anno ad annnm qnatrageBsimnm secnndnm , va- 
qne ad anunm integrnm^ 

Ferdinandns qnidem Bedebat in arce Sjtrigonie. 
Qnnm vidit Rex Ferdinandns, qnod Hungaros non 
poBBunt perterriri, ipse rece88erat ad Vienam, et ca- 
Etorem sunm permissit expugnare. £t nequaquam 
relinqnerent donec occnpata fieret per Germanos. 

Regina libenter adberebat ad Germano8 , et de 
Bnda libenter exiuiBset, qnod optimates Hungari per- 
misisBent. Quia genus talem generacionem desiderat 
yidere, jocnndo animo Hungari redidis8ent arcem 
Bndenaem. Sed tres cansam habebant Hungari. Yi- 
delicet , qnod si intransissent vel intromisiBBent eoS) 
extnnc demnm non potuisBent ipBC obBemaremuB Ce- 
Barem Turcamm. Secundo Germani Hungarorum non 
fanisBent optimatibuB neqne nobilibus; Bcd iuBimnl 
volebant HnngaroB exterminare vBqne ad minimnm. 
Tercio , qnod si Cesar in manibuB habuiBBCt Budam 
per potenciam Buam, hic eciam fuiBBent Hungari 
contra CcBarem Turcarum cauBa periuri. Et quod 
Hnngari in arce Buda rnminaniBBent inter bc , qnod 
meliuB CBt nobiB CcBariB ad manuB eiuB Boluere Bu- 
dam , qnam GermaniB , qni inbeciUcB non habent tot 
yirilitatem Alemani, quod poterant obBerttare con- 
tra eoB. 

Et Btatim miBerunt magnates poBt CcBarem Zo/- 
tan Zelim *). Forma matherie hec erat in epiBtola : 
^SnpplicamuB ac obBecramuBp^ | deprecando, qnam 
ciciuB yeniat Sna MaieBtas CeBarea ad obBcraare, 
qnia jam pluB quam integrum annum expngnati sn- 
mns per GermanoB.^ Et Benedictnm Boza elegernnt 
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poBt Gesarem, qnamobrem sepe vidisset enmjnxta 
Regem Joannem golicitnm. Et ipse BenedictBs homi- 
cnlns erat, et vestem habebat aptam tnrcale modnm ; 
et habnerat snb decem viros optimos. Ipse cncnrrit 
erga Cesarem. 

Et Cesar enm intnisset animo grato , et in facie 
Cesaris hec dixitBoza Benedictns: ^Recordetnr bene 
y estra Cesarea Majestas , qnod spopondisti ad fidem 
tnam domino Regi Joanni , qnnm vinen. ac post de- 
cessnm sni vlt Yestra Cesarea Majestas expedire ac 
deffendere, donec vna framea continebit in Regno 
Tnrcie. Et dominns mens Rex Joannes insnper te- 
stamentnm fecit Vestre Cesari Majestati pnemm yni- 
cnm snnm cnm Regno Hnngarie ad Bndam. Ergo 
mbneat se Vestra Cesarea Majestas versns Hnnga- 
riam ad defendendnm pnemm cnm thezanro sno ac 
cnm Regno sno. Qnia sciat Vestra Cesarea Majestas, 
quod nos melins pnemm innocentem timeamns a Ger- 
manis, qnod nos omnes occiderent." Et Cesar hec 
qnod andien. , promisit venire libenter propter pne- 
rnm deliberare a fancibns Germanornm. 

Benedictns Boza venerat cnm relacione hilara 
ad Bndam , et relacionem retulit Hnngarornm barro- 
nibns. Et postea qnod senserant Cesarem motnm ad- 
versns Bndam; qnia thardabat Cesar venire tam 
cito, vt exploratores sni certam relacionem andiret a 
scratatoribns snis , non confidebat penitns Hnngaris. 
£t dominns cancellarins Stephanns Verbwchy eciam 
post Cesarem accesserat , et ipse tali forma respon- 
sionem dederat Cesari Tnrcaram sicnt Benedictns 
cnbicnlarins Regiestatis. 

Et venit Cesar vsqne ad ToUna. 
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(CAPITULUM Cn). 

Qnod sensisseiit Cesarem yementem ad defen- 
dendnm Bndam mox Petrnm Priny misemnt ad mo- 
nachnm thezanrarinm , et Petrns intranerat ad mo- 
naclinm cnm resnmpto animo, et dixit sibi et Stephano 
Verbwchi, et aliis magnatibns. „Hic, dicebat, videa- 
tis domini Hnngari magnates , qnod ista via erit finis 
Bnde arcis cnm cinitate Bnden. ; et regnicoli nohili- 
bns, et . ignobilibns erit Cesar Tnrcamm perpetnns 
exactor de anro, et de argento; demnm de pneris 
eciam. Ergo videte bene , meo consilio melins cnm 
Germanis vsqne ad tempns , qnam cnm Tnrko vsqne 
ad mortem persenerare.^ Et respondemnt mrsnm 
^etro Prini ; „Sed nos jam diw mminanimns in con- 
silio nostro , et cansam habemns nos ; et vos cansam 
habetis , qnod non restitnetnr vobis Bnda ad manns 
Alemanoram , sed pocins ad manns Tnrcarnm Cesa- 
ris relaxamns. Si vobis relaxaremns, semper esset 
inter nos Hnngaros , et inter Alemanos litiini^ia , et 
homicidia mnlta contingisset , esset magna perpera. 
Nnnc eciam ista confnsio inter non decnisset fore, si 
tn non incitasses Regem Ferdinandnm ^^l^* contra 
nos Hnngaromm. £t vestra Mj(tgnificencia omninm 
discordiaram fomes et cansa efficiens , qnod dnxisti 
Ferdinandnm Regem Bohemie snper Joannem Re- 
gem.^ Sic dicebat frater Qeorgins Petro Prini. 

Petrns Priny senciens se ipsnm , qnod relado- 
nem perfectam acceptnras esset , et Cesarem Zotan 
Zelim *) apropinqnabat versns Bndam vice non 
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inTiltnm tardanerat, aed Btatim remiganerat citra 
Pesth. 

Et Cesar Tarcamm BencienB , qnod Tnrcna Va- 
lentinns resideret in arce Bnda, mnltas litteras dean- 
ratas scriptas eligebat Bibi cnm fanentisBima verba 
qnantnm poterat Bnfferre mens sna. ,,0 , domine mi- 
les Yalentine Therek , tn es apnt me valde famoBns 
vir et honesta persona , et fidelis domino tno Joanni 
Regi. Qnod si mihi conBensis fideliter in ista via mea 
modema , extnnc tn eris gnbemator Hnngarie.'^ 

Qnnm sepisBime ei nnncciabat per cartas scri- 
ptas, confidebat apnd Cesarem Tnrcamm semifatnns; 
etnonrecordabatnr, qnomodo percnsserat qnatraginta 
milia kancheros Tnrcamm jnxta Yiennam. £t Cesar 
semper ostendebat se qnasi nescien. ; attamen in 
corde fel gerebat. Qnidem Yalentinns Tnrcns ne- 
qnaqnam credebat Cesaris , et volebat extra Bndam 
ire , et nolebat ipsnm spectare in Bnda. Sed Stepha- 
nns Yerbvchi cancellarins ipse sednxerat Yalentinum 
Therek, et dicebat : „Longos qnod sapien. raro vidi, 
domine Yalentine. Credas mihi , qnod ego fneram in 
legacionem apnt Cesarem Tnreamm per Regem Jo- 
annem, ego descripsi natnram snam in intellectn mei, 
qnod tam vemm dicit , et perfectns est in veritates, 
sicnt admodnm^ipse qnicqnid dixerit ant scripserit 
credendnm est sibi firmiter.^ Hec dicen. dominns 
cancellarins sibi credidit Yalentinns ; et sni milites, 
qni erant astnti in bellica arte , dicebant et consnle- 
bant enm tanqnam dominnm snomm. 

Inde cines jam conspiranti erant , ac in sednc* 
cionem compositi cnm Germanis clam sew secrete : 
„Qnod melins est nobis adhesisse Germanis , qnam- 
obrem Christiani snnt.^ Inter se hec decrenerant, vt 
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nocte intromitereiit AlemanoB ad Budam. Fecerant 
cines Bndenses fednm cnm Germanis ; mox et ipBOs 
confortare cepemnt ac consiliare, vt preparent BCBe 
tanqnam ad pngnam cnm armis bellicosis snis. Et 
pamam jannam ex parte flni iBter adnergnB cimite- 
rinm Beate Virginis Marie, qnod leniter poterant 
intrare. Hoc facto jam cnm intrassent Germani dn- 
cienta armigeri in anrora in profesto Lanrencii mar- 
tiriB , et jam in ecclesia et cimiterio pleni erant cnm 
Germanis. Hoc erat maxima fatnitas , qnod tacebant 
G^nnani , et cines qnod non andebant qnidqnid inci- 
pere contra arcensibns Bnden. . Qnod sonnissent Ger- 
mani arcensibns barronibns ac militibns, mox ^^^ | 
imppetnm fecemnt de arce Bndensi contra Germa- 
nos ; ita qnod Germani pre nimio terrore mnlti mor- 
tni fiebant absqne , alios qnidem , qni volnerant dimi- 
care cnm Hnngaris illos vsqne ad ynnm ad terram 
debellanerant , qnod nnllns permessebat intrare ad 
Bndam. Hec practica vignit inter Hnngaros magna- 
tes, qnod cines sedncti Bndenses fnissent et illos in- 
tra permiserant. 

Inde prelatns jndex senciens se esse non bene 
stare, vt cras mane de capitis snis prinaretnr Petrns 
Zabo, qni erat principaliter jndex in cines jnratos 
Bnden. , eadem nocte cnm eo septem jnratos cines 
accipiens sese, et exilnerant ad tnrmas Germanomm. 
Inde intelligendum de arce Bnda , qnod in exilinm 
fecissent , circa cnm impetn rabido singilatim ad do- 
mns eomm fecerant , et vxores ac filios eomm dedn- 
cebant ad arcem Bndensem ; et qnidqnid invenerant 
vasa argeteas et anreas totnm inter se satrabi distri- 
bnerant. 
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(CAPITULUM Cm). 

^ Inde jam nempe Cesar preBens erat in planicie 
Kelewenfelde. 

Et Tnrcns Valentinns mileB strennns prepara- 
nerat se se cnm homatiBsimiB militibns famoBis snis 
et BtndioBis ; et tanqnam Becnndns Hector ad modnm 
de Bnda exinit ad pngnandnm contra GkrmanoB. £t 
ad dicta CeaariB , et promiBBioneB ani demonstraret 
miliciam Bnam anper G-ermanoB, qnasi erat cnm mille 
militCB Bnb bc , et invaaerat ad GermanoB contra. Ita 
adeo erat totnB tinctna ac rnbrificatnB cnm Bangnine 
ChriBtianomm de parte Germanornm; et aic pre- 
BnmtnoBC ac occipite ceco preBcntanerat bc CeBari 
Zollan Zelim *). Et dixit YalentinnB Therek : „Ecce 
ego , Cesar , combrobani tibi miliciam ac fidelitatem 
meam erga Majestatem Tnam Cesaream.^ Et Cesar 
cnm yidisset in specie , qnod esset viriliB persona , et 
ibi Cesar valde donanerat ipsnm, ac oscnlan. enm 
ad modnm eoram , et sic ei rexlaxacionem in primiB 
ostenderat benignitatis Cesaree sne. Et itemm ve- 
nien., cnm magno trinmpho ad Bndam Valentinns 
Terek cum snis comitatibns ; et qnod appropinqnas* 
set cancellarinm Stephannm Verbwch , ait ei Valen- 
tinns : „ Vere , pater mihi ac domine cancellarie , ve- 
rnm dixisti , qnod Cesar est perfectns ac generosns. 
Et insnper me redonanit cnm mnnere precioso, qnam 
ad mille marcas contnllit mihi. Vere deinceps seraire 
Bibi volo.** Ait Stephanns Verbwchi : ^Tamen ego 
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dicebam tibi, domine YAlentine, jam crede mibi dein- 
cepa.^ Et cncnrrit ad bospiciam. 

Inde qnod yidigBent CesariB i^ina Germanos 
esse linidoB ac imbecilles fores eos ad bellicandum, 
mox invasemnt ad eoB Tnrci. Illi dij erant , qni po- 
terant i07.|v. ewadere de manibuB eomm IzmaeUta- 
ram. QnoB de ipsis poterant eciam Tnrci capere , et 
ipsi dii erant , qnia magno precio yendebant yennm- 
datoribns Izmahelitamm ; quia multi venerant cum 
Gesare Turcamm. Et multa eciam cadauera in pre* 
liiB per arma Buamm ad terram proBtrauemnt ; ita 
quod, fratreB chariBBimi^ Ister fluuiuB cum cadaueri- 
buB mortuomm hominum , quod aquaC fluctum -ma- 
gnum acceperat. Et aqua a fluitate Bua steterat a 
BtragibuB , quemadmodum Bub Troja ex parte Troja- 
nomm, et ex parte GhregorajD. Que cadebant corpora 
per arma , omnes in fluium projiciebant. Quidam au- 
tem ad rates mulii fcBtinabant, et anb eodem r4teB 
obraebat; et pre timore multi currebant ad aquam 
perterriti populi , et mox Bubmersi erant. Que noB de 
arce Buda tacito merore viBioniB noBtre lamentaba- 

• 

mur capellani in regione , et clangor eoram ex vtra- 
que gentibuB nubeB tangebant ; quia non ante incar- 
nacionem Bub Troja non erat tot diuersa gens , sicut 
Bub Buda ciuitate, vt patet. Erat inprimis per se Sci- 
tica gens in arce Buda ; et secunda generacio Izmae- 
lita; tercia generacio Traciana gens; quarta gene- 
racio Alemanica g^ns; quinta genenacio Ispanica 
gens ; sexta generacio Tartharica gens ; BCptima ge- 
neracio Boznensis; octaua generacio Greca gens; 
nona generacio erat Arbanazi; decima generatio Per- 
saram gens; et sio et Hungari tantum per se. 

Quum jam cessaretur invndatio prelia bellato- 



rum\ qnia demnm gens Ettnica prewalnerat Germa- 
noB et HnngaroB ex ytraqne parte, et jam tribna 
diebns, et tribnB noctibns tranqnillitatem habebant 
inter se. Cesar postea fecit snpra Bndam castorem 
snnm descendere in loco Sicambria extentis papilio- 
nibns. Jam ad Reginam cnm filio sno infante annale, 
qnasi angnstiasset eciam Bndam ; attamen neminem 
Hnngarornm inpediebant , sed jam tnte morabant vbi 
Yolebant. Cesar residnit in planices Logod qnasi sex 
tentoria erat expansa. 

Et jam in arce magnates ac barrones nesciebant, 
qnid vellent ; jam oportebat Cesaris graciamm actio- 
nes referre. Egp dicebam fratri Georgio thezanra- 
rio : „Qnod innitassent Cesarem Tnrcamm ad pran- 
dinm. Qnod si consenserit venire ad arcem Bndam 
ad connininm, extnnc ant decem bombardas erigatis 
ad iannam arcis Vilad jannam porte cinitatis , cnm- 
qne trare veniret , et in medio janne esset , ^^^ | vt 
mox adnersns enm sint exassati; qnod si potestis 
enm prinare, erit vobis Hnngaromm magna lans in 
toto orbem terramm. Qnod si non venerit, mox scia- 
tis fore ipsnm fefelen. vos.^ Et frater Georgins hoc 
consilinm menm benedixit. Et fecerat frater Georgins 
inter se dominos vnam connenticnlam ; et ipsi domini 
barrones et nobiles non consensernnt ac nec presn- 
mere conabantnr hoc facere. Ego dixi fratri Georgio 
et Petronit : „Ita debetis cogitare , qnod ista via ci- 
nitas Bnda, cnm arce absonitnr a manibns Hnngaro- 
mm.^ Et ipsi dixemrit : ^Vernm dicis, pater G^orgi, 
sed anteqnam cnm erant Germani snb Bnda , eqna- 
liter cnm ipsis potnissemns aliqnid facere ; sed jam 
snmns omnino snb mann Cesaris Tnrcaram. Jam 
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noBtrnm est Buplicare ei , qnid nobiBeum oportet ei 
facere." 

Interdnm inceperunt vnnm alterum erga enm 
deBtinare ad referendnm Bibi cnm graciarnm accione. 
Nallas presamBit ire , niBi BolaB monachaB GeorgiaB. 
Et eqaaliter optimatcB Hungaroram polliciti CeBariBy 
qaod omni anno adminiBtrare faciant Bibi vnam mi- 
lionem , et insaper qaicqaid neceBBC faerit in R^no 
sao. Et in regno Hangarie Bab potesti^te erit, extanc 
negligere non valebant contra eam. Et reBponsio hec 
erat a fratre Georgio ad CcBarem Tarcaram, Bcd 
CcBar hec cam aadien. dixit : „Dobro;^ idcBt ^bene.'^ 
Et relacionem hanc retallerat e conaerBO CcBar: 
„£cce ego volo cum consiliariiB meis me intelligere, 
qaomodo vob me oportet relinqnere in stata bono. 
Ergo pergo nanc ad Badam , qaia ego nanciabo vo- 
bis; extanc nichilominaB alind fiat.^ Ibi Georginm 
remiserat Cesar Tarcaram cam vna pecia de parparo 
nigro, vt dominam saam Joannem Regem lagabraret. 

Et monachas valde tremebat de ipso propter 
paraam sigillam ; sed Cesar talis paganas , qaod si 
omnes consnmerent vnas alteram Hangari , qnid cu- 
raret de ipsis. Quia Turci solent tali stilo uti , quod 
si potest per dona sua gentem alienam seducere , hic 
lucratus erit ; mox Turcus si accipiet munus a mani- 
buB eorum , postea iterum ad fidem tuam loquitur ; 
quod 8i dona spemiB ipsius , mox cum fide sua spo- 
pondit te ad fratrem , et sic de singulis. Quod si cum 
eo bibis vel comes , de te amplius non timebit ; et si 
tu te ipsum ab omni remandi obseruaueris , ab ipso 
timebit. Et semper possis ipsum devincere , si obser- 
uare te ipsum retinebis; quia ipsi sunt naturaliter 
effeminati viri, et f ormidi sunt semper tanquam femine, 
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qnia intoxiant mnltos cnm yeneno vel cnm aliqna 
maslak^ aliqnod comprobat snper te ad modnm yetnle, 
et ad modnm fimant sicnt mnlieres ad terram seden. , 
et Bnnt mille artiffices, non ergo eis debemns credere. 
108. jv. Et frater Georgins thezanrarinB venit ite- 
mm ad Bndam de Cesar Tnrko , ita admodnm refe- 
ranerat relacionem factam Tnrcamm Gesaris , qno- 
modo reBponsionem sibi obtnllerat in vigilia vigilie 
Sancti Lanrencii martiris a Cesare. Vnns Tnrcns 
venit cnm tribns Tnrcibns , et in vna ligatnra por- 
tanera preciosas vestes snper in nnmero decem. £t 
Tnrcns erat centnrio Cesaris dicebant. Et cnm hilari 
wltn, ac cnm fanora verba sna omnes dominos re- 
mnneranit cnm voce Tnrcarnm Cesaris. Ynnm vnnm 
singillatim distribnit ; et itemm extns init Tnrcns ; in 
Sabato die erat. 

(CAPITULUM CIV.) 

Et mane venit eciam Tnrcns jam in Dominico 
die, et ait dominis : ^Jam Cesar wlt eqnitare ad 
mansionem snam in regionem Tnrcamm.^ Dixit Tnr- 
cns precnssor Cesaris : ^Omnes veniatis ad Cesarem, 
qnotqnot estis preter Reginam; et infantem portane- 
ritiB sobolem Regi Joannis, qnia hodie recessnms 
erit Cesar ad patriam snam.^ Et Tnrcns valde am- 
plexebatnr dominnm Yalentinnm Therek , et per in- 
terpretem mnlta swana verba ei propinabat , et dein 
ei eciam vestem pnrpnream deanreatam, et vnam 
christam valde bonam exhoraatam. 

Qnnm intellexisset Valentinns Terek , qnod wlt 
Cesar de Bnda extra ire , erat valde cantns ; et dixit 
dominis : „ Andite , domini mei , non debemns omnes 
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extra ire ; quod est malam Bignum a Cesarc Turcq, 
quod wlt omnes nos exire de Buda. Non licet , neque 
decet ; sed solus e at frater GeorgiuB cuqi Stephano 
Yerbwchi, et nos quidem simus preparati ad pugnam 
contra Cesarem ; si ciuitatem wlt occupare , et vsque 
mortem ne damus sibi. Attamen sumus adhuc plus 
quam duo milia hominum. Quod si yos ibitis, ego 
non.** Hec audiens Stephanus Verbwchi dixit aduer- 
sum Valentinum : „Ego miror super te , domine Va- 
lentine, quod adhuc dubites apud Cesarem Turcaruip. 
Nonne dixi Magnificencie vestre, quod verba sunt 
tanquam evangelium Cesaris Turcarum. Quod ai 
yestra non neglerit nobiscum venire ad Cesarem, 
statim omnem graciam suam erga nos et ipse affert.^ 
Et Valentinus dixit : ,,Sciatis bene. Vobis nil fiet, 
hoc ego bene scio; sed mihi molestus erit.^ Petrovit 
dixit : ,,Ne terreris. Nil iterum nos equaliter per 
vestra Magnificencia graciam volumus inpetrare.^ 

Valentinus cucurrit ad hospicium cum suis stu- 
diosis militibus ; dixit militibus suis : ^^ \ ,,Ecce ego 
ibo ad Cesarem cum dominis meis ; sed nunquam ego 
redibo amplius ad Budam.^ Dixerunt nepotes sui 
milites : ,,Ecce jam circuit nos ac angustiant vndi- 
que parte. Non posumus jam in armis cum aptis no- 
stris jnilitariis bellicis. Sed sunt hic in Buda cultorea 
vinearum ; et vno accipiamus more suorum in vesti- 
bus induere vestram Magnificenciam, et ligonem su- 
per humerum tibi apponen. ; vel more vnum puttom. 
Et ad Pest per januam Sancti Joannis Baptiste potes 
extra ire.^ Valentinus Therek hec audiens consilium 
sui nepotis milite ait: ,,Bene, inquit, erit.^ 

Interim yenit legatus Turcus ad Valentinum. 
Ait cum hilari yultu dixit : „ Jam domini magnates 
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operant yestram Magnificenciam solummodo. Et sta- 
tim Testram Magnificenciam Cesar wlt rennmerare, 
sicnt tibi polUcitns est.^ Ait Yalentinns : „Jam volo 
ire." Et dixit militibus snis : ^Jam valete, fratre8 
mei amantissimi ! ^ Et qnidam ex eis lamentabantnr 
enm: ^Eris ab nobis, domine; et nos amplins non vi* 
debimns vestramMagnificenciam.^ Etamplexati snnt 
qnilibet enm milites, et sic cnm licencia acceptari ab 
eo relinqnen., et liberos cnm vxore sua precepit, 
qnod sint tutores ac defensores eornm. Cumqne ex- 
tra Bndam optimates Hungaromm , et seden. Valen- 
tinns Turcus snper eqnum sunm validnm et bonum, 
tanqnam miles homauit se. Et dixit militibus suIb : 
,,Qnod si possnm Cesarem extra portam papilionis, 
quod et ipse nnnqnam ibit amplius ad Turciam Re- 
gni.^ Dixerunt milites sni : ^Amen. Ytinam dat et 
concedat tibi Deus altissimus.^ Et qnodyiderant jam 
cinitates popoli extra enntes illos de Bnda, mnlti yir- 
gines et vidue, et religiosi presagiabant, qnod amplins 
non veniet Valentinus Tberek ad Bnda ; ad modnm 
sicnt Ectori sna vxor Dromedenta , quando volebat ex- 
tra ire simnl extra Trojam contiiii Agamenonem ; qnia 
ipsa viderat in somnis, quod vir snus non redibit 
amplins ad vrbem Troje. Sic Valentino presagra- 
bant, sicnt scriptnm est jam. 

Cnmque extra inissent per jannam Logott , du- 
xerant eos ad vnnm tentorinm magnum precursor 
Turcns , et seden. residens in solio quasi Cesar fnis- 
set. Mox cognonit Stephanus Verbwch ac cancella- 
rius , qnod non ille Cesar. „Nos jam ducti non bene 
snmns^.Dixit precnrssorTnrcns: „Nonest illeCesar. 
Sed jnssit vobis, vt aliqnantnlum expectetis, qnia 
nnnc venit de vrbe ^^j ^- Constantinopol precnrsor, 
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et illnm vlt exandiri.^ Et juBsit GeBar eis, vt expe- 
ctarent in Veteri Buda in papilione sua. Qnnm andis- 
sent, mox capite inclinan., et cnm dolore meroris 
incepemnt snbandire. Et Tnrcns provisor eomm 
valde hijlari wltn aliciebat Hnngaros optimates , vt 
ne dnbitaret, qnoniam Dens ordinabit^, qnomodo de- 
bet fari. Et perrexernnt ad Siccambriam ; noUe velle 
debet Yobis ire , ad qno iam Cesar precipiet. Dixit 
ValentinnB : „Tamen ego dixi, qnod sic fiet. Noh ve 
mihi; et vobiB nil fiet.^ £t ait Valentinns adhnc ad 
Stephannm Verbwch : ,,Tn es jam cansa mee mor- 
tis.^ Dixit Stephanns Verbwchy : „Ne timeas, qnia 
litteras habeo Cesaris in sinn meo , qnod si sentimnB 
in infide sna perinrnm.^ Ait Valentinns : „0 Dens, 
qne me demencia cepit. Hoc dat mihi consilinm , qni 
nnnqnam hastam snam contra hostem ad facie dire- 
xisset ; neqne in mann sna framea nnda extitisset ad 
fnrorem** *). 

Ibi tribns diebns et tribns noctibns bibebant et 
comedebant formido ingenio. Valde aliciebant basse, 
et alii vaynode, vt sint hilari, ne cnrent. 

In die Dominico jnssit Cesar infantem extra ar- 
cem portare , vt videret tanqnam fratri sni Joannis 
Regis filinm, sed Regina Elizabet permaneat in arce. 
Qnod andisset nntrix pneri mnlier , mox fecit clam 
conBcribere vnam snplicacionem cnm qnerimoniis di- 
nersis, qnodpnemm nntrissetplns qnam ad intergmm, 
et non dedesset pro ea cxpensas ad lactiniapropnero. 
„Qnod sola mendicani in coqnina comestionem, et 
potnm sic mendicani; et rogabam aliqnod predinm 
vnam villnlam ad snstentacionem pneri ; neglexemnt 



*) A sprok ktfst : „Vete Bada est earior, qnam CesiriB. 
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dare.^ £t ista suplicatio cum qnerimoniiB erat intro 
ligata, et nntrix in cremio infantis apposnerat. Et 
Gesar videns illam Bcedulam , mox arripiens de bu- 
ainu pueri , et fecit Cesar perlegere. Et ad modum, 
quod interpretassent sibi , mox infantem accipien. in 
wlnas Buas, etumplexauit infantem, et munera obtullit 
ei ; videlicet ad manuB pueri vnum de auro Bculptum 
fulgido paruum baculum. Et dixit : ,,Ecce, fili mi 
fratri JoanniB RegiB , tibi dedit vel tradidi baculum 
paBtoralem camporum , et montibuB ac vallibuB , vt 
poBBiB digne et competenter regere ac inperare cum 
dicione tua RegicBtatiB regnicoliB tuiB.^ Et dedit rur- 
BUB infantem ad nutricem in manuB ejuB , et nutrici 
dedit centum aureoB florenoB : „Vt cum hoc foueat 
infantem fratriB mei JoanniB RegiB; deincepB pluB 
dabo, Bolumodo mihi Buplicabis.^ Et portauit ^^o* | ad 
arcem puerum nutrix. 

(CAPITULUM CV). 

Inde tria milia pediteB CcBariB apti erant ad 
pugnandum , et featinarunt ad impetum fecerunt ad 
portam BudeuBiB ciuitatis. Et mox HungaroB de porta 
ciuitatis peditcB extruBerunt cum ictibUB copioBis. 
Cum jam intrauerant, ceperunt per vicoB ciuitatiB 
BudenaiB currere , ac Bcrutare , quod ai aUqua gens 
esset ordinata ad pugnandum contra eos. Quum yi- 
diBsent contra eoB nullum obBtantem, juxta Sancti 
Georgii martiriB congregauerant bc ; et vnuB aBcen- 
dit ad ambitum sacelle Geoi^i martiris aatan. , in* 
cepit ad modum ipBorum exordin, , et tribus vicibuB 
cum alta voce clamabant : „Halla , halla hoy.^ Et 
Hungari jam tacito mente admirabant, et nil presu- 



369 

mebant qnicquam agere gew dicere. Sonnit in anri* 
bna jam militaribuB Hungarorum , quod dominos op- 
timateg Hungaros Cesar sub framea sua capita priuati 
forent. Et valde serui* dominorum perterriti erant ; et 
nesciebant jam quicquam facere , sed vnatim bina- 
tim clam extra Budam exiliebant vltra Danubium ad 
Pesth. 

Poatea centurio eorum cucurrit erga Cesarem, 
et reberauit «ibi , quod ciuitatem jam occupauissent. 
Et Cesar quod inaudiuiBset jam a seruo suo Thurko, 
juxit ei , vt de viribus militariig coUigerent arma sua 
de manibus Buis. Et Turcus iterum cucurrit e conuerso 
ad Budam , et sic inceperunt aecipere arma de mani- 
bus Hungarorum , et cum felle corde reddebant eis 
de manibuB suis , ac insuper marusipias cum cultellis 
snis lacerabant de cingulis suis. 

Et postea venit Cesar ad ciuitatem Budam in- 
trauit , et hospicium habuit in domo cancellarii Ste- 
phani Verbech ; et idie Dominico in profesto Decola- 
tionis Joannis Baptiste dum scribebant anno 1541. 

Et sic post dominos Hungaros elegit idem Tur- 
eum prouisorem eorum ; et Valentinum Thurcum de- 
tinuerunt. Et mox in metallo prompto posuerunt pe- 
desBUOs. Et dicebat, quodviditseipsummancipatum: 
„Vbiestfides Cesaris? Quodquod epistolas destinauit 
aureaa scriptas, et insuper promisio sua."^ Ipsum in 
catenis ducebant, alios quidem sine inpedimento. 
Cumqne venissent introadBudam magnates, et stete- 
ront jam coram Cesare ; cancellarius mox litteras co- 
piosas suas Cesaris , dicere incepit et proicere ad fa- 
ciemsuam, vt: „Vbi est, Cesar, fides tua? Hic littere 
Vestre Majestatis propriis manibus tuis scriptas. 
Xonne te donauit Rex Joannes cum copiosis cariis 
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mnneribus , cnm gemis , precioBis lapidibns et cnm 
aliis diuersis preciosis rebus. Vbi est fides taa? Qnod 
si hec nos sciemus instabilitatem tuam erga nos, alio 
modo curam haberemus de hac re.^ Et similiter Ya- 
lentinus ihceperat suam querimoniam proponere Ce- 
saris Turcarum. Ait Cesar ad Valentinum ii^-|v 
Therek : „ Valentine ! Multos Turcos meos prostra- 
sti per armam tuam ad terram , et non est jam hic in 
Hungaria non est vel nuUus est , de quo jam formi- 
darem solummodo de te. Sed juro ad fidem meam, 
quod tu non sentis mortem de arma mea ; sed viuis 
dum tibi Deus concesserit diem et horam.^ 

Et ait Stephano cancellario : „Juro tibi per 
Deum meum , et ad fidem meam , et ad coUom meum 
gutturis , et ad frameam meam , et ad panem meum 
quottidianum , quod vobis nil contingit aliquod ma- 
lum , et ad mortem vobis non evenietur quidquam. 
Hic te dimitam Bude cum tuis cateruis, et cum Marco 
Deak , et in arce vnum magnum vayuodam in specie 
mei. Ipse imperat in arce , et tu quidem in ciuitate 
Budensi. Et Georgium fratrem , ac Petrouit , et Vr- 
banum Battyani; vos sitis cum puero. Et Regina 
statim baiolat se cum puero ad Lippam , et vos cum 
ea, absque impedimento. Et dimittam ipsam cum 
thezauro suo, quia causa hec est, quod Germani 
semper infestant vos, ac inquieti essetis ab ipsis. 
Sed dico ad magnum Deum meum , quod ego ipsos 
edomare conabo.^ 

Et sic Cesar permisit eos in statu bono , et ait 
Georgio fratre , quod statim Regina preparet se ad 
iter aduersus Lippam. Et cucurrit frater Georgius et 
dixit pro Regina. Regina autem cum audien. audis- 
set , quod Cesar ordinasset inter Hungaros cuilibet 
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stacionem Regina, ilico Regina gratnlaba fait, et 

precepit fratri Georgio, vt curros prepararet. Ait 

frater G(eorgin8) : ^Cnrros habemus satia, sed eqnos 

non habemns, qnia omnes consnmsimnsinobsidione.^ 

Et ad hec Regina : „Eas statim ad Cesarem, et 

dic sibi cnm voce mea , et rogabis ab ipso eqnos ad 

cnrros.^ Frater Georgins cnrren. ad Cesarem, et 

peten. ab eo eqnos pro Regina. Et ait Cesar : >Non 

habetis eqnos?^ Ait frater Georgins : ^Non habe- 

mns; qnia Alemani nobiscnm consnmere feoemnt.^ 

Cesar risit snper hec dicta fratris Georgii. Ait Ce- 

sar : ^Eqnos tales ego non habeo , sed bones mnltos 

habeo inter castoris mei. Ex illis qnantnm placet et 

decet capietis de illis, et cnrribns vestris aplicatcv" 

Et frater Georgins qninqnaginta ex pecndis elegit ; et 

compellere fecerat ad arcem, et in decem cnrros apli- 

canit. Et cnm rebns , ac thezanris snis Reginam sn- 

per cnrmm vnnm sedere fecemnt. 

Erat ista mocio Regine per nnam ebdomadam, 

et post Joannis Decolacionis ad octauam diem per 

Ister flni citra Pesth nauiganemnt , et sic cnm cater- 

ua sna ad Thiza Warsan pemenit. ^^^ | Et ibi Re- 

gina moram habnit tanqnam per vnam ebdomadam, 

et Buspirinm accepissent ; et ibi esum refociliandnm 

habnemnt. Et postea antem noniter ipsos alere fece< 

rat. Incepernnt mori sua pars catema Polonoram, 

qnoniam gens tenna erat , non robnsta , quam Hnn- 

gari. Et ibi in ecclesia sepnlta est ancilla vna pre- 

clara magnifica, et vnus magnificns Polonns simi- 

liter obitus fuit. Et ipsum jussit Regina sepellire. 

Qi^od vidit in loco Warsan pestem nascum Regina ; 

postea Georgius jussit ciuibus equos ordinare ad cur - 

ros Regine , et boues Cesaris pro loco darent. Et sic 
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factum erat: Et de opidnlo Warsan cnm pemeniaset 
Regina ad G-alw , et ibi dnas ancillag sepellinit in 
ecclesia. Vnde venerant jam per vadnm flni Cris, et 
yeniasent ad Kwn Zent Martonj , et ibi vnnm magni- 
ficnm Polonnm Bepellinit , et plebano obtnllerant li- 
baciones copiosas ad hoBstiandnm eis. £t sic ad Re- 
gina pervenerat ad Lippa cnm snis catemia, qnia 
erat cnm ea Petronit, et Vrbanns Battyani , et frater 
Gkbrgins et alii mnlti erant cnm ea. 

(CAPITULUM CVI). 

Inde jam Bnde recesserat Cesar Thnrcamm ad 
domnm snam cnm magno trinmpho , qnia jam Bndam 
ad manns snas reclnsit. 

Qnnm jam dominns Verbwchj resideret Bnde, 
et vnns bassa in arce resideret ; Thnrci jam incepe- 
rant animas Hnngaroram depredare , ac in captini- 
tatem vinctos perdncere ad vrbem Bndensem. Et 
dominns cancellarins , qnod videret talia facere Tnr- 
camm stnpra , incepit eos corrigere verbis snis , et 
precipere eis, vt de tali facinoris decessarent. £t jam 
secnndario Thnrci depredassent vnam viUam , et 
qnod ville patronam dednxerant ad Bndam. £t illa, 
qnod vidit Marcnm Deak, eiwlan. ac lacrimata do- 
mina deprecabat Marcnm Litteratnm, vt dominns can- 
cellarins ne admiteret ipsam portare ad Tnrdam; 
„qnia si me potest absolnere de manibns Tnrcamm, 
extnnc possessionem snam sibi eligeret in perpetne.^ 
Hec verba mnlieris nobili Litteratns Marcns refera- 
nit domino cancellario ; et cnm hec sencien. dominns 
cancellarins , mandanit , vt eqnnm sibi portarent sel- 
latnm. £t portanerant, ascenden. snper equnm snnm; 



378 

et volebat ad baflsam ire , qni erat in cinitate com- 
pofiitns per Ceaarem Tnrcamm secnndns bassa. Et 
Tnrcbi valde borrebant enm dominnm cancellarinm^ 
qnod latrocininm eis non permitebat facere. Qnod 
eqnitaret dominns canceUarins ad locnm Zombatbel, 
et Tnrci incepemnt enm minare ac clamore verbo : 
^lste catro»*) debetmortem pati",m|v. lingna Izma- 
elitica proclamabant. Qne Marko Deak intelligens 
eomm per lingnam Tnrcalinm dixit ad cancellarinm 
Verbwcb : ,,Domine ^D^nertamnr ad bospicinm, qnia 
male dicnnt pagani, qnod si pro domina nobilica vo- 
Inmns snplicare, extnnc male babemns.^ Qnod an- 
diens cancellarins : ,,Melins esset mibi mori bic in 
obsidione, qnam mibi istam pennriam bic babere.^ 
Reiterati snnt ilico ad bospidnm, et nil potnemnt 
remedinm pro ea adipisd. 

Et secnndo die in arcem invitare fecerat magnns 
bassa ad prandinm dominnm cancellarinm. Qnidam 
ex cnbicnlariis dicebant sibi, qnod evitaret se a pran- 
diiseomm, etapotacionibnssnornm; precipne Marko 
Deak consnlebat enm. Sed incessanter veniebant post 
ipsnm, et init circa bassam in arce Bndam. Et ibi lante 
tractanissent et bene enm , venit ad bospicinm post 
absolntnm prandinm. Et dnm scribebat snper men- 
sam, dixit : 9,Vere frigorem babeo.^ Et tercia die 
obdorminit in Domino sine confessione. 

Et simpliciter portabant corpns eins tanqnam 
pecndis artns, et cito in vno sepnlcro marmoreo con- 
didemnt sw proicernnt , vt Tnrci cito ne sentirent, 
donec tbezanmm snnm cnbicnlarii celarent. Dnm 
dinertissent de ecclesia Sancta Maria Magdal^ene, 
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tmnc jam baasa de arce elegit aliqnoB suo8 ad occn- 
pnndiuxi vascula argenteria, et alia res precioBas. 
EWtfvn ]{iotiierant qaicqnid cnbicnlarii domini can- 
cellj»rii rap^pere, sed cnncta thezanrum in anro, in 
pmsxam , et in vascnUB argenteriis , et alia mnlta 
pre cioBas res , scilicet in indnmentis precipne , con- 
8tAJl>ant •Bibi in dnobns milia florenomm. 

Kt propterea Emericns Yerbecb filins snns con- 
tra Tnrkas repngnabat, et optimns miles erat, et 
melior miles a patre in centnplo, et fortnnatns bonns. 
Qnum aeglexerat Rex Ferdinandus eum ad qningen- 
tos eqnos soluere mensionariam , mox deposnit mili- 
ciam suam contra Turkos , et se ipsum dedit ad do- 
mesticnm vt paterfamilias in Transilwaniam. 

Et inde quod jam sepultus fnisset Stephanns 
cancellarius apud edem Sancte Marie Magdalene 
ibidem Bude, mox magnus bassa nuncianit Marco 
Litterato , qnod cucurreret circa ipsnm quamprimnm. 
Ipsum paupemm Turci animabant blando sermone, 
qnod wlt sibi donare cum aliquo veste ac cum pe- 
cnniis hassa. Cumque appropinquasset , et coram 
ibasse astarent , mox jusit eum vestire cum cubicnla- 
riis jam basse , rapien. eum , et in magna clonaca 
tmderant. £t sic donauemnt eum cum abhominabilia 
stercora ^ et sic Turcaram est mos. Dicunt ipsi : 
^lnterfice prins apes, et sic post absinteum mella 
lapit.^ Hic jam talis tangh authoritas : „MaIedictus 
est homo, qui confidit ^^^-| in homine.^ Et Valenti- 
nns Therek confidebat in litteris scriptis Cesaris 
ZoUan Zelim *), et cnm ipso Cesar doxit ad vrbem 
Gonstantinopolym cnm aoreis litteris suis scriptis, et 
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dicebat prins ,^ qnod est ewangelium verba CesariB. 
QQomodo talis fidem eontra Christiannm Principem, 
qui non venit ad lanacrnm et renonacionem Spiritus 
Sancti Paracliti. Ergo ^Maledictns est homo, qni 
confidit in pagano ;^ qnia neqne connenire potest 
tecnm etc. 

(CAPITULUM CVn). 

Dnm scriberent anno 1542 jam qnarta rice 
Petms Priny coAimonit eciam Ferdinandnm Regem 
cnm consilio sno vanitatis , et Regi Ferdinando ex- 
pensa sna inania , qnod nnllnm Incmm obtinnissent 
sibi de , in animo iniqnitatis. Eciam bellnm magnnm 
Rex Fetdinandns nascere fecerat , ita qnod preterita 
bella sna nil erat sicnt ista vltima. Yidelicet erat 
Dnx Saxonie , secnndns Dux erat de Slesia, tercins 
Dnx erat de Bnrgnndia, qnartns Dnx erat de Ispania. 
Et erant isti Dnces exceptis Ispaniamm Dnci omnes 
Lntteriani. Et portanerat Dnx Saxonie secnm Phi- 
lipnm Melanton, in castore sno predicabat contra 
immacnlatam Romanam sew Sedem Apostolicam. Et 
erant ex parte Hnngari optimates mnlti, ita qnod 
intro presentanerant sese cnm hornamentis bellicis 
snis ac eqnis cespitibns , qnod aliena gens non pote- 
rant satis admirari. Et landabant eos demnm , vide- 
licet erat Andreas Bator, erat Petms Priny, erat 
Gasperns Seredi, erat Hnngams miles Stephanns 
Lossoncy, erat adolescens Emericns Verbwch , erant 
fratres tres verissimi milites ac processi de Scitica 
gente Melchior Balasi cnm germanis snis ; erat ibi 
Nadasdi Thomas, et sic de singnlis. Hnngarornm mi- 
lites mnlti apparebant panperes; et qnilibet gens, 
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qni habebant ducem 8Ufiin, per se habebant caatorem 
Buum, et Hungari similiter. £t TracianuB vnus miles 
nomine Petrus Bakytt , et miles iste cum HungariB' 
adjungebat se. Et.iuxta Ister flui ca&trametati erant 
infra Vacie per campum ad tria miliaria verBUs Buda 
Peath, 

Quum ego audiui , et vidi , quod eBBcnt aine au- 
ctoritate papaliB et Beatorum ApoBtolorum Petri et 
Pauli, et Bine abBolucione poena, et a culpa carerent, 
et Beae non humilian. Bub authoritate Beatorum Petri 
et Pauli ApoBtoiorum ; ego dixi : „OenB contumacia, 
geuB rebella, geuB Buperba, geuB abBque licencia 
ChriBti paBtore ; et uil preualebunt aduerBUB Turca- 
rum. ^ Et prolixare fecerunt gentcB eorum , quia non 
habebant directorem bonum. Quod Bi repente obae- 
dere volebant ciuitatem PeBth, cito portuiBBcnt arri- 
pere ciuitatem PcBth, Bcd insane mentiB erant. Demum 
omncB duccB vel quatuor obBedebant Pesth ciuitatem ; 
Bcd jam Turci multi venerant ad adjuandum partes 
BUOB Buper 112 V. terram et aquam. P^t jam intus in 
ciuitate juxta murum foBBam profundam fodebant ; et 
inBuper cum maxima granda vecte metallo repagn- 
labant fluium Ister vltra ciuitatem Pestien. ad Bu- 
dam. £t tam artificioBe et dure recluBerant Danu- 
bium, quod nuUa carina de orso a parte Germanorum 
poterat deBcendere ; nec bc onio a parte ettnicorum 
claBBCB Buorum. Et illi duccB valde expugnauerant 
murum PcBtienBium, quod sex quadriga potiiiBBeut 
intrare. Et iterum nocte Turci refocillabant cum 
terra, et cum Bordibus. 

Et hec turba magna, qua erat constituta per 
Kegem Ferdinandum in mense inter octauaB ABSum- 
rionis Marie, et Btatnerunt jam gentea ad impetum, 
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yt intrarent ad cimtatem Deo adjunante. Et erant pe- 
ditea ex parte de HungariB haydunonea et bubulci 
in numero centum ; quod de parte Alemanorum , et a 
parte Hungarorum predicti pubulci .ante eoB fortiter, 
et adaucter ad ciuitatem PeBtiensium omnes, qui erant 
in numero centum ; et vt pedites Germanorum tute 
intrare deberent. Sed nou presumerunt post pedites 
HungaroB intrare. Uti noBtratcB vBque ad mortem 
bellum habebant pluB quam vnam , et clamor erat in 
eiuitate. Ita magnam tenebant pugillum peditcB Hun- 
gari cum TurciB, quod ita fertur dicere, quod Bi eciam 
tanti fniBBent , potuiBBent omncB TurcoB prostrare ad 
terram, et ciuitatem deliberare de manibuB ettnicorum. 
Et clamabant paupercB, vt adjuuarent eoB, quia DeuB 
fortunam dediBBct bonam eiB ; Bed nulluB debuit in- 
trare. * 

Hec cum vidit PetruB Prini, quod nil profici- 
Bcerent Germani Bub vrbe Buda ; mox PetruB Prini 
clam in nocte intrauit ad Budam ad Mehmetbek, quia 
ipBum jam antequam cum fide Bua BUBceperat PetruB 
MehmetbaBBam. Et magna munera obtullerat ei Pe- 
truB Priny propter duaB arccB Buas ; videlicet vt CBBent 
Bibi paupero fauorcB, ne inpedirent aed abirent, 
quando foret Ceaar Turcarum in itineribuB Buis. 
Tantum propter hec duaB arccB fauebat ettnicorum, 
non propter ruinam ChriBtianorum^ Bed pociuB propter 
corroborationem ChriBtianorum , ac demum eorum 
tute permanere perpetue in poBBeBBionibuB cum libe- 
riB ^^^1 BuiB. 

£t inde equiteB Turci cum HungariB inter ae 
exercebant pugillum tanquam falconea inter ae , Bed 
semper Hungari optinebant. Ita dabat DeuB eia vi- 
ctoriam, quod vnum vayuodam Turcum preualebant 
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Hnngari ; et ipse vaynoda dicebat , qtiod si ista bella 
non fuisBet tarda , bene qnidem cnm trinmpho optimo 
potnisBent babere Bndam ciuitatem. Et interim, qnod 
caBtra metati fuerant duces sub proxime meniam 
Pestienaem, et vnum ducem de vna basta cum pizide 
sagitan. Bub tentoriam suam tetidemnt eum , et mox 
exalanit de mundo. Era dux Ispanie , et optime sata- 
gebat jnxta fidem Christianam. Et quod casnm dedis- 
set ad mortem, mox cormit bella Christianomm, 
formido tacito subandiebant ex vndique parte gen- 
cium. Qunm hec sencien. capitiuns Turcus , ait 
Thurcns : „Vere causa est magnifici domini Petri 
Priny , quia venerat sub nocte Petras Priny ad bas- 
sam Mehmetbek.^ Quia ex ntra parte inter se vnus 
alterum vinxit cum fide sua , hic cum audien. duces 
admiram, quod tam prodicionem debuisset facere 
contra totam Christianitatem. Ergo male fecit Petras 
Priny. Ipsi non senciebant , quod propter duas arces 
faciebat faueciam cum Turcis. 

Quum vidissent jam , quod casum dedisset vnns 
dux ex eis, et Petram Priny personam suspectam 
inter sehabuisse, mouerant castra de sub nrbe Bn- 
den. adversus Vacien. . Et ibi requierunt in tridno- 
bus dieram; et ibi consilium inierant Germanica, 
quid oporteat eis facere. Quoniam quamobrem assum- 
sissent Regi Ferdinando , quod in vna die non dura- 
bit ciuitas Pestiensis, sed in manibus Regi Ferdi- 
nandi presentare voluissent. Sed non potuerunt pan- 
peres ; quia si adeo quesiuissent, potuissent optinere, 
quia superba clamitas sibi soli volebat vsurpari ho- 
norem. Et hic jam sentencia conveniet dicta Dei 
omnipotentis, vbi ait: „Nemini dabo gloriam meam." 
Et in primo, qui volebat sese appropriare creacionem 
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finam a Deo altigsimo ac per donnm Spiri(tiiB) Sancti ; 
secnndo secnndnm Matheum 4. , qnando Satan vo- 
lebat Beipsnm cnm Ghristo filio Virginis Marie ad- 
orare. Ideo non tenebat de Deo nostro Jesn GbriBto, 
sed a propriis virtntibns snis. Et amicos snos Ghristi 
fili Dei vini non obsernabant Sanctorum adinuamina, 
sed pocins absqne ordine comedebant cames ^^^ | ^- in 
die jeinnii; non tenebant sacram tradicionem sicnt 
Ghristns noster obsemabat in tempore sno ; videlicet 
orabat , vigilabat , jejnnabat , continenciam habebat, 
predicabat , stando sedendo docebat , fide baptizabat, 
conneracionem faciebat in presencia sna. 

Et cnm intellexissent Petmm Prini , qnod cnm 
Tnrcis habnisset fednm clam dnces Germanomm, 
inter se consilinm habnissent de Petro Prini. Mox 
ad Regem Ferdinandnm misemnt precnrsnm , quod 
Petms Prini, qni fnit snmmns capitanens, coram 
Hungaromm pecnliariter pro suis catemis simbnlnm 
habnissent, qnod Turcus cumque vidisset tale si- 
gnnm , mox abibant tales in pugillo. Fertur dixisse : 
„Quod aliquam velaniam baiolassent. '^ 

Et precursor venit a Ferdinando Rege precipien. 
dncibns singilatim , quod neqnaqnam fauerent Petro 
Priny, sed eum captiuum ducerent ad Yienam. Gnm 
perlegissent preceptoriam Regi Ferdinandi , mox 
dncenta armigeri preparauemnt sese tanquam ad 
conflictnm , et vnus dnx ex eis snbito obumbranit pa- 
pilionem suam. Et jam ipse eciam intellexisset, quod 
wlt capere ; et dixemnt ei, et preceperat agazoni suo, 
vt statim eqnum snum celerum ducerent ilUco. Et 
dnxerant ei postquam circumdederant eum in thaber- 
nacnlo sno dncenta armigeri Alemanomm. Et sedere 
fecerant enm jam aprehensnm in vna nanicnla, et 
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nazandoneB snper aqnam iBter remiganemnt enm ad 
Strigoniam , et ibi eum sub cnstodia poanerant. £t 
secundo die de arce Strigonie sic dnxerant ad festnm 
Sancte Michaelis archa. 

Et Petms snplicanit Regi Ferdinando, vt admi- 
nistretnr justicia. Quum andien. Ferdinandna Rex, 
libenter voluit; et dicebat : „Qui desiderat jnstitiam, 
ille diligitDeum.^ EtRex competen. diem reliqnid, vt 
sint optimateg duccBac Hnngari. Etcnmqne adnenifi- 
set competenB dieB, mox tribunalia juBBit ordinare 
judicibuB sen arbiteriB. Et in Bede incepit reBponaio- 
nem Buam componere advenum Regem Ferdinan- 
dum : „Bene Tua recordetur SereniBima Majestas, 
quod per me cb coronatuB in Regem Hnngaromm; et 
quod arccB , et quod ciuitatcB munitaB optinea in Re- 
gno Hungarie , ac regioncB cum prouentn eomm ; vi- 
delicet arcem Strigonie Bimnl cum ciuitate , Albam 
Regaliam Bimiliter cum eciam cum regione Bua ; et 
Quinque EccleBienBcm ciuitatem cum provincia sna. 
Solummodo mihi nequaquam oportuit mihi cnm Tnr- 
ciB ^'^1 tranquillitatem habere propter duas arces 
meaB, videlicet SikloBwara et BecunduB Valppowara ; 
qnia ego Bum cum Turcamm vicinitatem tenen. ; qnia 
Bi arx mea bw arces predictas in manibuB Buis man- 
cipare poBBcderit, vere Vienam Bcpennmero timeo 
visitare ceperint. Nunc ergo abeo magnam rcBpectnm 
ab eiB, et fauent mihi, et ego eis fanere mihi oportet. 
Quum ego vidi gentem Qermanicam cum nil adipi- 
Bcent pro tociuB GhriBtianitatis , et ipai exBpeetabant 
a Turcarum basBe reddentem ciuitatem Buden. cnm 
arce; verum quidem bene dirigebam eoB exercitnm 
ChriBtianomm ad pugnandum, dum diesethora com- 
peten. erat. Quum subito circumdedi ciuitatem Pesti' 
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enfiem, mox potnifiBent intrare, sed tarde soliciti erant. 
In qnibns verbis meis responBig dnbitaret Vestra 
MajestaB , hic TnrcnB vnns vaynoda princeps Tnrca- 
mm gentibns conBtitntus erat.'^ Et TnrcnB vaynoda 
Petri Priny verba salnanit coram Rege et coram ar- 
biteriB. Qnnm hec andien. Rex Ferdinandns pro- 
testanit coram arbiteriB et coram jndicibns : „£cce 
confeBsnB CBt et non neganit prodicionem Buam contra 
toti GbriBtianitatem ; ergo Petre , non menB captinns 
Bed tocina CbristianitatiB. Ye mihi , Petre , qnod bc- 
dnctns fni per te, et Bum perBwaaenB per conBilinm 
insannm tnnm ; qnia ego per te Bpoliani Regnnm Bo- 
hemie ; et spoliani totam Slesiam ; et spoliani totam 
Moraniam; et Bpoliani totam AuBtriam. Hic iBta 
prenotata coram vobiB jndicibnB cnm permnlta et 
BepisBimiB thaxacionibnB censnnm , qnod decicB cen- 
tena miliaa markaa expoBui contra Regem Joannem, 
et in mnltia verBUciiB insidiarnm mala Bcmper me 
BwadebaB.^ Ait PetruB : „Si ego swadere VcBtram 
Majestatem , nnmqnid vi mei compellere potniBBcm 
Veatram MajcBtatem. In diebns illiB erat jnneniB , et 
ego cnm jnnene mei conBilio conBiliani VcBtram Ma- 
jeBtatem, vt ne eBBemns Bub gnbernacione ettnicomm 
perpetne." „Nnnc CBBct felix Hnngaria, et felixGer- 
mania , hec aiebat Rex FerdinanduB , qnod 8i conai- 
linm accepiBBcm Regia JoanniB.^ Et e contra ait 
PetmB : ^Vere MajeBtaa me Bcpe tntebat, qnod Tnr- 
cos expngnare facit cnm GermaniB vltra mare ; nos 
Hnngari hec andiebamns gratnlabamnr. Ergo qnic- 
qnid potneram totaliter milites HnngaroB et Tracia- 
nos dedncebam , ac adherere conabam eos erga Ma- 
jestatem VcBtram , vt gnbemare poteret Vestra Ma- 
jestas. Qnia si ego malnm ac insannm consilinm 
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prebui , vt intraans esBeB Buper Regem ^^^ [ ^- Joan* 
nem , ne Vestra Majestas accepisset consilinm menm 
insanum.^ Et sic demum vnns ad altemm ponebat 
ad facie dampna sua acconsiliasuainsanas. Inprimis 
Petrus Priny seductus erat per fratrem suum Ste- 
phani Bator, et per Thomam episcopum Vesprimi- 
ensem; quia Petrus nunqnam prodidisset Joannem 
Begem in primis post desolacionem Bude per Cesa- 
rem Turcamm , semper in dies nascere faciebat dis- 
sensiones inter se. Non videbant Regnum Hnngaro- 
mm Germani desolacionem quottidie , sed prepara- 
uerant viam rectam Cesaris Turcarum erga Yiennam, 
et supra Viennam Turci perlustrauerant quam pluri- 
mum. £rgo Hungari non sunt culpabiles ac hoccasi 
pemicie Christianitatis. Quod si noluissent adjuuare 
Hungaros , extunc habuissent pacem , nnnc quidem 
fuissent ex vtra felici. Exrea wlt quemquem docere 
ista authoritas : ,,Quidquidagis,pmdenterage, respice 
finem.^ Joannes Rex meliorem caput habebat sensa- 
tnm, quam Ferdinandus sicut scriptum est vt snpra, 
Quia Ferdinandus Rex cum fatuo Petro Priny per- 
peram in dies nascere cogebajit ; et velle noUe tnmij 
cum Turcis quam cum Germanis amicare voluemnt. 
Qualis vnus astutus erant inter se , talis et secundus 
erat, videlicet Petms Priny et Rex Ferdinandus. 
Quia sepe scribebat Rex Joannes Ferdinando , quod 
non esset satis ipse ad pugnacionem contra Turca* 
rnm gentem ; quia Turci mille artifices sunt, et preter 
illos nulla gens est bellicosa sicut ipsi ; attamen gens 
naturaliter effeminati sunt.^ Sicut scriptnm est Esaie 
secundo : ,,Et effeminati dominabuntur eis.^ Ergo 
quatuor occasiones habebant quarta vice , quod non 
potuemnt preualere arcem Budensem. Prima occa- 
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sio f qnod dux vnns habnit mortem ab regnis Tnrca- 
rum ; secunda occasio , quod Petrus Priny dedisset 
signum ac tutamen Turcarum; tercia occasio hoc 
erat, quod audissent invndationem gentis Izmaelitarum 
ad defendendum Budam ; quarta occasio erat eciam 
hec , quod non erat bellicosa gens sub nomine Do- 
mini nostri Jesu Christi ; non ex consensu Sanctis- 
simi Pape , sed absque licencia sua eraut profecti ad 
bellum. Ergo ex hoc non erat justum bellum. Haw 
discorte ac stolidi mente venerant et abierant retror- 
sum ad Germaniam, et Hungari permanserant in Hun- 
gariam. Ergo, fratres charissimi, Christicoli mutuo 
habent delictum occasionis perdendi Regna Germa- 
norum et Hungarorum ; primus Rex Ferdinandus est 
occasio , et Petrus Prini e conuerso Hungarie ; ideo 
ambo sustineant quisque suam fatuitatem etc. 

(CAPITULUM CVni). 

115.' Quum jam sonuisset in auribus Cesaris 
Turcarum, quod dispersi f uissent, venit ergo Turcarum 
Cesar ad defendendam Budam dum scribebant 1543. 
Et eis daret pugnam , qui vellet ex Christicolis cum 
eo conflictum habere. Et venerat Julii mense post 
octauam Joannis Baptiste , cumque pervenisset in 
regionem Baronya , stetit cum agmina sua , ac castra 
metatus erat sub arce Siklos. Quod audiuisset domi- 
uum suum arcis , videlicet Petrum Prini jam captum 
per Regem Ferdinandum, ilico elegit legacionisTurca- 
rum ad castellanum et vniuersaliter cunctis, qui arce 
residerent, vt concederent et adhererent sibi. Insuper 
quod intrauerant legati Turcarum ad predictum castel- 
lanum arcis Siklos, et responsionem voluntatis sue eis 



384 

obtalliBBent , et relacionem nullam accepiBsent Tnr- 
cuB legatas ab HnngariB ; Hnngari rarsnm cnm le- 
gatoribns Cesaris cucurremnt circa Cesarem Zoltam 
Zoliman, et rcBponden. , et dicen. CcBari Tnrcamm 
^SuplicamuB et oramns MajeBtatem Vestram , ne ar- 
cem Petri Prini infestat, sed abire valeat VcBtra Ma- 
jeataB BuplicamuB et obBCcramuB ; quia dominuB no- 
Bter captUB est per Eegem Ferdinandum ; ad {ntnrum 
eciam VcBtre MajeatatiB erit.^ Ait Cesar Zolian 
Zelim *) : ^Neqnaquam poBBum abire. Quia de illa 
arce multiB RegibuB confederacionem Buam objece- 
rant , et multas contumeliaB perpcBsi fuerant Reges 
Hungarorum. Quia si mibi non conceditis arcem Sik- 
loB , perfodere valeam statim cum gente mea. Quia 
nolo preter me fore nuUnm dominum ac supra me 
regnantem ; quia Berans non supra dominum sunm, 
nec discipnluB snpra magiBtrnm snum.^ Et cum au- 
dissent legati de arce Siklos et dixerant : „Ecce retro 
ibimuB ad arcem , et volumus intelligere de caatel- 
lano , quod si oportet responBum dare aut non ad re- 
Btituendum arcem aut non.^ Dixit Cesar : ^lte, et 
mihi ad Bcitum detis , quicquid optare wltis.^ Cum- 
que intrassent Hungari ad racem Siklos : „Quod 
Cesar indignatus est contra arcem Siklos , non wlt 
abire nequaquam , sed wlt expugnare ac sibi suum 
appropriare ; quia arx est sine domino suo vaccet ; 
Becundo quod arx ista mnltos Turcos conBumsfiit dum 
irent versns Budam , aut de Buda versus Constanti- 
nopolim vrbem.^ Jain hic panperes inceperant cogi- 
tare , quid oportet eis facere ; nemo erat ex eis , qui 
confortaret eos , et conclusum bonum daret eis. Quia 
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oastellanuB erat Michael Litteratus ac effeminatns ; 
qnia selent semper optimates Hangaromm scolasti- 
cnm in arce , et nobiles in cnria snarum ; qnia pro 
ancillis ii5|v. etpro dominabus earum. Et dixemnt: 
^Quid faciamus contra talem omnipotentem princi- 
pem, non possumus obposito ei stare. Si Sua Majestas 
Cesarea ad fidem suam assumeret , quod pacifice di- 
mitere ad viam quo nos tendimus , extunc reddemus 
ei arcem Siklos.^^ £t dixerunt omnes „Amen.^ Mox 
assumen. legacionem itemm erga Cesarem Turca- 
ram, et tali modo referauemnt ei responsionem : 
^yQuattinus ipsos permitteret idem in arce ad fidem 
eomm , et semper tributum arcis omni anno presen- 
tarentei.^ Cesar prolixauit se in responsione sua. In- 
terrogauit eas : „In qua facultate est, vel in qua 
genelodia est castellanus, qui regit arcem. Estne mil- 
les bonus.^ Dixemnt Hungari : ,,SereniBsime Cesar, 
sed est vnus scholasticus nomen Michael Deak.^ 
,,E^o arbitrabar, quod esset aliquis miles. Non decet 
tali persone talem domum gubernare ; qui tales , qui 
sunt sine exercicione militariis ; dumtaxat propter for- 
midinem suam redderet hoste contra arcis. Ideo do- 
minns ipsius f atuus fuit , quod tali scolastico confidit 
ad manus suas. Sed dabo vobis epistolam vnum salus 
conductus ad manus ; itaque qno wltis ire , eatis sine 
impedimento. Quia istam arcem nolo post me amitere 
neqnaquam absque Tnrko.^ £t Bcripsit Cesar saluB 
conductum , et dedit ad manus suas ciuibus. £t pere- 
xerant aduersum Siklos, et relacionem referamnt 
Michaeli Deak. £t vna die de mane vsque ad vespe- 
ram quilibet baiolauit sese cum rebus suis ad ciuita- 
tem. £t in profesto Anne Martiris ewacuaverant ar- 
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.cem SikloB Ttircis; et in die fcBto intro miBemnt 
Tnrcos vnnm vayaodam ad arcem Siklos. 

(CAPITULUM CIX). 

£t Cesar equitauit po^tea aub urbem EccleBien' 
«em Quinque. Pauperes quod audiuiBBcnt Quinque 
Bk^cleBienBCB Ceearem equitantem contra eos, ilico 
munera compoBuerunt ; videlicet alimoniam, et ad 
Mohach duxerant circa tabernacula sua. £t Cesar 
interrogauit eoB ciucB, vnde CBBent. £t ipsi dixerunt : 
^De Quinque Ecclesien.^. ^Audiui vob eBBC contra 
MajcBtatem CcBaream meam rebellcB CBBetiB.^ Ipai 
dixerunt : ^Non credat CcBarea Majestas Vestra; 
quia noB pauci BumuB in ciuitate, quoniam alii nostras 
diw equitauerunt multi ex nostriB.^ Ait Ceaar : „£t 
quo fugam dedisBent ; tamen et ego graciosuB dominus 
fniBBem eiB.^ ReBpondenmt ciuea ilico : ^SereniB- 
sime Cesar , si audierint graciositatem VcBtre Maje- 
atatiB, in centuplo veniunt ad domum ; cicius, qui po- 
test venire, venit, credat Vestra MajefitaB." ^Quem 
vltiB habere jam de me inter vob officialem?^ ^^^j 
Mox reBponderunt et dixerunt: ^SereniBBime Ce- 
Bar, nil nobis placuit Bicut Cazon vaywoda.^ Ait 
Cesar : ^Fia voluntas vestra.^ £t dedit eis in donum 
ciuibuB cuilibet viginti quinque aureoB singilatim 
propter alimoniam eofum , quod duxerant sibi ad ta- 
ber ipBiuB. £t sic Quinque £ccleBienBeB abBolverant 
curam suorum coram Ceaarem Turcamm. 

Inde poBtea Michael Deak, quod ad Quinque 
EcclcBien. equitaret in via Bua cum thezauro copioBO, 
Turci poBt ipBum in via appropinquantes , et mox 
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ipBQm aprehendentes , capnt ipains ampntan. , et 
res precioBaB cum thezanro abBtnlerunt ab eo. 

PoBtea Be Cesar monit se adverBUB ciuitatem 

Tholnenflem, jnxta arcem Anyawar caBtra metatuB 

erat inter Pax opidulo juxta Danubium flui vBque ad 

ciuitatem Tholna. Habuerunt flumina aquarum ha- 

bnnde , et campum latum cum feno et ligna Bilvarum 

ad yictum eorum. Hec agmina sua CcBariB erat in 

die festo Anne Matris Marie. Idem anno 1543. Et 

non festinabat ad Budam , sed consiliauit se ipsum 

Zollan Zelim *)^ quid ageret contra ciuitatem Albam 

Regaliam. Dixerunt ei exploratores sui ac colono- 

mm Hungari, qui circa ipsnm occurrebant cum donis 

Buis 9 quia jam eos semipaganos resedere proclamare 

fecerat, H quilibet resideat pacifice in hereditate sua- 

rum patrimonis ad fidem perfectam Cesaris quolibet 

diemm. Et.cumque audiebantpaupereBColoni, nimium 

confluebant erga Cesarem Turcarum de regione Baro- 

nya ; de regio Somogh ; et sic alii coloni Hungari. 

£t quoramlibet dabat litteras ad manns eomm, et 

valde eoB confortabat Cesar Turcaram , vt ne qnis 

fugam dare , sed permaneret pacifice in posBeBsione 

Bua. Et demum yidit Cesar colonorum Hnngaroram 

perfectam fidem habendo quam Traciani. Ait Cesar 

Zollan Zelim**) adHungarroB colonoram: y^Quomodo 

voB nobiles guberaabant et magnates Hungarorum?^ 

Qui audien. semipagani CeBaris Bcse oflcren. , eis in- 

ceperant accnsare quilibet snum dominum sub variis 

inordinacionibuB yeliis regiminibUB. 

Et iteram interrogauit eos : „Qui esBent nunc 
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>in ciuitate V^loni Beograd id est *) in Alba Regalia. 
Et dixeront coloni : ^Dno militeg snnt ex Hnngaris, 
videlicet primnB Franciscns Gapolnay ; secnndns 
Emericns Verbwch. Igti dno milites qnilibet babet 
sexcenta eqnites bonos , in nnmero dnodecim centa ; 
et dnx Germanomm Yarchok **) qlns qnam tria mi- 
lia cum Alemanis , et cnm Talianibns. £t in snper 
pedites Hungari , qui appellabantur haydncones plns 
quam octo eenta." Hec cum audien. Cesar Tnrcarnm 
tremuit preparere se obsidere ii6-|v- ciuitatem Albam 
Regalem. Adhuc interrogauit Cesar : „In qno loco 
constructa est arx illa.^ Et dixemnt coloni : y,Yere 
est in loco planicie , sed circnmdata est cnm meniis 
duabus et cum bastiis diuersis duris rotundis circnm- 
data. Et insuper statuta sew edificata inter pallndes 
pratis , ac inter profundo luttibus statuta est cinitas 
hec^ Quod Cesar Zoltan Zelim ***) ait bassaram 
suarum : ^Si esset in monte , bene qnidem obtinere 
possemus ; sed si ita est , qnomodo mihi declarastis, 
difficile est mihi illam ciuitatem. Sed Deo magno 
adjunante fiat in proba; sin autem non possnmns, 
captiuos depredare valeamns postea ; si antem ma- 
gnus Deus concesserit , permaneat tota regio provin* 
ciarnm in tranqnillitate sub dicione Cesaris Maje- 
statis nostre.^ 

(CAPITULUM CX). 

Mouit se Cesar qnasi obsidere, misit yeredarios 
suos ad eos ducibus optimatibus. Precnrsores Cesaris 
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multi cnrrebant , vt concederent sese snb dicioni Ce- 
saris ac permaneret in pacifico loco snoruni ; sed 
nnllnm responsum dederunt eis. Et sic proferebant 
Cesaris Zollan Zelim *). Quum jam vidisset ciuitatem 
Albam Regalem , et perlustrauisset cum oculis suis 
ac cum eo agmina sua dicebant : ^Yere • iste locus 
est inter palludes est statuta , Serenissime Cesar. Si 
nnUunt dare, non possumus arripere eam.^ 

Quamobrem habebat Cesar Turcarum gentes ex 
omni nacione , precipue gentem Tracianam, ac Bul- 
garicam gentem, ac Tartarones. Precepit vt ista tria 
genelodia lingue nacionis irruerent ad sub vrbem 
ejusdem ciuitatis; et sic irruen. predicta gens repen. . 
Et inde intus haydunones hylary wltu ac leui corpore 
tanquam falkones spectabant eos gen. deputatos a 
Cesare Turcarum ; ita quodinprima fronte casumde- 
derant ad mortem tria milliapagnanorum, tot lucrum 
habuerant inprimis in conflictu. Et gaudere ceperunt, 
exanimati fuerunt. Vidit Cesar in prima fronte ceci- 
disse tot milia de gente sua , timuit. Diversit se Ce- 
sar ilico de suburbio ciuitatis ad locum iterum juxta 
Danubium ; indeque viderunt Turcum Cesarem quasi 
fugam dedisset eorum. 

Statim milites Hungari super equos ascenden. 
post ipsos a tergo Cesaris gentem inceperunt pro- 
sternere ad terram, Cesar quod esset a ciuitate quin- 
que miliaria , mox diuersit se contra Hungaros re- 
trorsum velociter, quod extra ciuitatem post ipsum 
expugnarent gentem suam. Mox Cesar ex vtraque 
^^'^'1 magnas alas duas extendere fecit aciem suam 
ad modum draco expansis orelata sua, de ciuitate 
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exclndere fecit eo& HungaroB predictoa iiiilite8 , vi* 
delicet Franciscum Capolnay , Emericum Verbwchi 
in tantnm , qnantnm poterant vsqne ad mortem ex- 
pngnati erant panperes. Franciscns Capolnay opti- 
mnB miles dedit casnm ad mortem in confliccione m- 
amm; EmericnB Verbwchi Deo adjnnante sese de 
paganis extra cnm armis frameiB snis expedinit se 
difficile magno , et non omnis Tnrcns post ipsnm an* 
debat festinare, quia ilico responsnm dabant sew 
porrigebant eis per coUum eomm. 

Postea rursum obsedit eornm cinitatem predi- 
ctam Albam Regaliam. 

Qnod jam viderunt Hungari ciues cinitatis , ti- 
mnerunt valde, quod habebant noniter prophetam 
Lutteristam vnum scolasticum nomen Lndonicnm. 
Qui ciues omnes erant scimatici a Sede Apostolica 
dinertissent sese arrecta fide Catolica declinanerant 
se ipsos. Qui latrones dicebant in primo articnlo, 
quod Sanctissimus Papa non haberet nnllam antho- 
ritatem absoluendi a peccatis populum; secnndo, qnod 
ewcaristia essent idolum; tercius articulus, qnod 
Beata Virgo fuisset communis mnlier sicnt mater 
ipsius ; quartus articulus, quod jejnninm non precepit 
in evangelio ; quintus articnlus, quod sacra elemosina 
nnllum prodest post decessnm anime. £t insnper 
ordo sacra nullins valoris essct , et sic de singnlis, 
quod per infidiam venerat ira Dei super iUos cinita' 
tensibns secundnm Apostolum. 

£t cepit Cesar jam expngnare cinitatem Albam 
Regalem in dies paulatim , non repente sicut prius. 
Et ad duellum omni die pertigebant ac exercebant; 
et semper Hnngari opptinebant; ita, quod jam Cesar 
Turcamm jacuerat snb cinitatem Albam Regalem, et 
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gens 8ua in dies deficiebat ita ^ quod de ciuitate per 
mnrum pedites ac ciues Lutteriani nudas naticas 
snas biasfeman. Turkos agebant. Quum vidit hec 
latrocinia Gesar Turcarum , seu sit , quod non easent 
probi viri , sed gens pusBilanima ac inpudimenta ; 
Btatim Cesar erat inspiratus per angelum Dei , sicut 
Alexander magnus, vt mouerat Bcse cum acie Bua 
contra Jerussalem , et affligeret eos propter blasfe- 
miam eorum contra Deum. 

Et misit litteras ad regiones predictas inter co- 
lonos, vt quilibet de baronia de Somogh wlgus quili- 
bet cum aratris suis sub capite priuacionis. £t venerunt 
ad jussiones Cesaris cum aratris suis et cum securi- 
bus suis. Et precepit eis, n^.jv. yt totum campum 
Bub atratro acciperent , et duo milia pecudes cum se- 
curibus siluam totam deciderent ad terram; et illa 
ligna proicerent juxta palludem, et illa arabilia supra 
ligna infunderent. Et quilibet Turcus non erat inter 
ipsos accepdo persone , sed hilariter capiebant ter- 
ram in manibus suis , qui super equum , qui pedester 
bajolabant terram et ligna siue Hungarus siue Turcus, 
qui jam adherebant. ]^t tribus diebus magnum mon- 
tem infundebant bajolan. cum terra, et cum ligna. Ita 
agere montis in ciuitatem aspicibant, et Cesar Turca- 
rum precepit suis gentibus, vt inuaderent ad imppetum 
suburbium. ^Quod si suburbium possumus accipere, 
mox noster erit eiuitas murata, et thezaurum magnum 
potestis ibi^ ad comodum vtilitatis vestris adipisci. 
Et nemo ex vobis extrebit ; cui quod sors reduxerit, 
suum est. 

Et ceperunt irruere corde perfecto, et eciam 
intuB qui nominati, vt supra, nimium prostrabant eos 
gentiles ; ita quod jam intus in vicis platearum non 
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poterant ambnlare, nec passum abere poterant ad 
terram. Ita Hungari miliciam maximam sathagebant, 
sed gens Talia et Germana formido corde abibant ad 
confliccionem erga Tnrcos , ita quod Hnngari nocte 
cadauera exproicebant de magna bombarda; qnat- 
tuor, tres , quinque inponebant , et sic extra assabant 
eos ; ita adeo , quod decem diebus irruebant pagani 
super Christianos suburbium ciuitatis Albe Rega- 
lium. Igitur, fratres amatissimi, non sunt durabiles 
in confiictu Germani et Taliani , sed in tribus diebas 
bene possunt habere se ipsos; sed Hungari valde 
sunt durabiles, et Traciani de Akili genere ; et purus 
Turcus idem imbecillis sunt. £t Hungari jam demnm 
deficere incipiebant. Precepit Varkoch belli ductor, 
vt Hungari comederent , et biberent , et inter hec cu- 
berent ; et in warlha starent et vigilarent ac perfecto 
corde dimicarent. Hungari sederunt ad comedendum 
et bidendum , donec et ipsi statim ad impetum ewa- 
serent iterum. 

Quum viderunt partes Turcarum, quodjam con- 
stituti sunt gens aliena in loco Hungarorum, mox 
preparauerunt sese Turce gens , et coacte irruerunt 
contra eos ^^^'| occipite ceco, et mox super dorsa 
eorum intrauerunt ad vrbem , id est kostat. Et Hun- 
gari , quod audien. armati , loricati , galeati ad con- 
flictum contendebant. Yiderunt Hungari , quod gen- 
tem Qermanicam et Taliam gentem vnum ad alterum 
prosternebant per plateas. Inde qui erant Hungari 
in ciuitate Alba Regalem multi cucurrerunt aduersus 
paganorum , ita quod in conflictu ex vtraque partes 
fatigati erant. Pausabant iterum ad impetum vtram- 
que dimicabant. Demum viderunt ciuitates ciues, 
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quod jam preualebant Hungaros Turci ; mox portam 
cinitatis snrsnm traxenint , et istos exclnaerunt. 

Jam viderunt pauperes Hungari , quod deuincunt 
eos pagani ; clamabant et dicen. : ^Dimitite nos in- 
trare ad arcem ciuitatis , possumus leuiter eos expu- 
gnare de mwnita ciuitate.^ £t ipsi ciues semetipsos 
valde recluserant. Quum viderunt paupereS) quod 
eos ad sortem posuissent ciues; congregauerunt se 
ipsos , et tribus vicibus clamauemnt ,, Jesum et Vir- 
ginem Mariam;^ et ilico irruerunt aduersus paganos. * 
£t vnus ex illis non dedit se ad manus Turcas cap- 
tiuum , sed vsque ad mortem ibi passi erant. £t po- 
stea Turci vna integra vna ebdomada vix poterant 
cadauera exportare ad campum. 

£t jam latrones ciues , qui erant blasfematores 
contra Sanctos et Sanctas Dei ; et extra portauerant 
de ecclesia Petrum et Paulum, qui erant de ligno 
fabricati ac deaurati ad memoriam , cum vna corda 
ligauerant per coUos eos , et supra portauerant ad 
murum ciuitatis et per eculeum extra murum suspen- 
derunt, et dicebant eis imaginibus : n^^^Y dicebant, 
adiwtate nobis latrones , et credimus vobis deinceps, 
si potestatem habetis , quam Deus altissimus. Nesci- 
mnB, Deu8 non wlt nos adiwari, jam vos adiwate." 

Inter hec cepit Cesar rogare ciuitatem , quod si 
noUent dare. „Quod si possum intrare , quia jam ha- 
beo suburbium ; sed et statim aggerem infundam vs- 
que adsuum murum, et accipiam infra sex horas. £t 
ego vos puniam tali punicione, quod vos nunquam 
audistis, neque legistis in scripturis.^ Ciues hec au- 
dien . quorum pertinet seduccio , inierunt consilium, 
si oportet dare eis ciuitatem aut non. Tali modo de- 
creuerant in confesto, ^id-j^- et legatnm Ceaaris reti- 
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nliefiint in cinitate , donec expedirent libita eonuL 
Jam inter se incepernnt mminare : ^Qnid faciendam 
jAm nobiB bew nobis, qne mala jam perpeBsi snmns?^ 
Inter Bseynns ad alternm dicebat: ^Qnod si cnm Jq- 
anne Regiestate tenn|88emns , nnnc talia non perpe- 
tiABemus.^ Alins dicebat : ^Si Prini Petms snb na* 
tica sna sedebat, nnnc ista penuria non ewenisaet 
snper nos.^ Alins dicebat: ,,Andite domini, nil major 
coramDeo omnipotente peccatnm, qnam per infidia no- 
stra contra gratitndinem ; qnnm frnctnm ewangelii ab- 
dicamns in septem sacramentis. Sed jam de preteritis 
absit nobis , hawd pocius de fntnris jam stndeamns. 
Quomodo Cesar wlt omnino istam cinitatem nostram 
babere, velnti andinimus ab ore delegatore sno ; qnod 
wlt vsque ad tercium annum hic jacere Cesar ZoUan 
Zelim *) , donec ciuitatem non habebit nostram ad 
manus suas.^ Alii dicebant : „Nequapnam debemus 
ciuitatem mnnitam , forsitan nos adiwabit Rex Ferdi- 
nandus.^ Ait Judex : ,,Audite fratres mei. Nonne est 
jam plus qnam vna ebdomadata , quod Strigomensem 
arcem expugnare ceperunt ; forsan jam accepta est 
per vnum bassam. Nonne in auribus sonare fecemnt 
in auribus Rcgis Ferdinandi. Quod si potestatem ha- 
buisset , diw defensores infra misisset ad tutamentum 
ipsorum , quia in festo B. Apostoli Yincula Petri ob- 
sidere cogerant cum Turcis Mehmetbek. £t propter 
lucram tota peditum guerra Turcaram irruen. propter 
lucram liberam depredacionis. Sed nobis velle noUe 
jam cum Cesare Turco fedum habeamus thali modo ; 
quod Sua Majestas sit pollicitus ad fidem suam cor- 
roborandam prophete Mohmetis, et nos fidem nostram 
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proponimns ad prophetam noai Domini Jesn Christi; 
et Sna MajestaB Cesarea hic nos pacifice permanere 
no8 valeat , in domo qnilihet cinitatis nostre in Alha 
Regali; et no8 in litteris nostris prescriptas fideip 
nostram referamns, et e converso Sna Majestas Qohig 
referat in anreis litteris snis , sicnt solet Sna Maje- 
stas , qnod nohis cinihns ac vxorihns nostris ac ^r, 
et filiahns nostris in snmma tranqnillitate permanea- 
mns. ^ £t sic cines et ecclesiastici in tali propositionje 
decreuerant ; mox legatnm Tnrcnm coram eis intro 
mittere jnssemnt in pretorio , et sic tali modo ei re- 
feranemnt , et articnlos condicionis totnm rescripse- 
mnt in tahnlis snis , qne decrenerant in consilio ^^^- 1 
eoram. Et sic ad manns legato Tnrko aplicanerant, 
et Tnrcnm hene tractanemnt , et insnper redonane- 
rant. £t Tnrcns cicins cnm gandio magno transtnllit 
se erga Cesarem et aplicanit in manns Cesaris epi- 
stolam scriptam a cinihns Alhen. Regali. 

Qnnm Cesar sensisset et perlegisset cartnlam 
cininm, gratnlanit valde Cesar ZoUan Zelim *). Qnnm 
in epistolis snis legisset id est : „Sicnt soletMajest^ 
Sna;^ e converso scripsit Cesaf eis tali modo: „Fiat 
ita eis gracia mea , sicut per se ipsos scriptnm est 
per phophetam meam Mahwmetum;^ et in tahnla 
eomm rescripsit eis tam hreniter. £t cines qnod in- 
tellexissent tam relacionem facien., qnasi dnhita- 
hant; et palatium prepositi ei deputanerunt, et nnnc- 
dum post ipsum vnum ciuem misemnt , vt jam veni- 
ret Sna Majestas. Multi dicehant, vt si contingerit 
venire Cesaris intro ad cinitatem, extnnc poterant 
inter januas sihi insidias preparare. Sed jndex non 
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comniifiit eis facere quicqnam , quia adhuc Hnngari 
plus quam duo milia virorum habebant in ciuitate. 
Et venit intro Cesar in festo Vincula Petri ; et ciues 
offertorium ordinanerant sibi , et obtuUerunt ei oues 
et boues ad mensam suam, et Cesar cnm bonore sns- 
cepit eos ciues et sacerdotes. Precipue sacerdotibus 
commisit ac precepit, vt Deum orent die noctuque 
pro anima ipsius , et pro anima Joannis Regis. Hec 
audien. , qni erant Turci Hungari riserunt , et dixe- 
runt Cesaris : 9,Vere, domine Cesar, non mnltum 
ipsi jam adorant Deum, quia Lntteriani sunt.'' nQ^^' 
modo , ait Cesar , babet fidem. '^ Et e conuerso dixe- 
runt : ^Negant jejwninm , sacram elemosinam et sa- 
crificium in oracionibus suis.^ Erant coram Cesarem 
septem sacerdotes astan. ; et valde Sua Majestas Ce- 
sar scitatus erat de fide nostra Catholica ; et singila- 
tim interrogabat eos , qnidam aut alio modo quidam 
bene. Erat vnus senex sacerdos, bene, rectificare 
ceperat coram Cesare Zoltan ZeUm ^). Quia , fratres 
mei carissiini, valde sciscitabuntur de fidenostracum 
placencia bbna; et istum senem sacerdotem valde 
complacuit sibi. Et cdnstituit Cesar duodecim sacer- 
dotes Hnngaros, vt teneant ecclesiam Catholicam suo- 
mm more eorum ; et prouentum concessit eis , sicuti 
in pristinum solebant uti. Prepositus non erat pre- 
sens latro , qnia ad episcopatum Quinque Ecclesien- 
sem ordinanerat se per Simonem Litteratum de Atti- 
nay, et die exilierat coram Turcarum gencium ad 
Regem Ferdinandnm ; et demum difficile impetraue- 
rat sibi benefficium nomen Stanislaus a Ferdinando 
Rege in Vienna ii9.[v. preposituram Scepusiensem. 
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Qnia latro sub nomine episcopatns , et 8nb nomine 
preposituram tollit vellera popnlornm , et pronentnm 
de ara GhriBti ; et nil orat , nil vigilat , nil procnrat 
de commnni popnlo. Tantnm comednnt, et bibnnt, et 
snrgnnt Indere, et post Insionem intran. cnbicnlo 
mechantnr; et ita serninnt de pronentn Ecclesiamm, 
et sic de singnliB. 

(CAPITULUM CXI). 

Postea Cesar statnit vnnm bassam in cinitate 
Albe Regalem ; ,et ipsnm edocnit , qnid oporteat fa- 
cere. £t venit fama ad Cesarem, qnod per vim acoe- 
pissent Strigoniam et in profesto Beati Lanrencii 
martiris introissent. £t Cesar incepit a precnrsore 
innestigare , qnociens irmien. adnersns Strigonien. , 
et qnot milia de Ismaelica gente perissent. Postea 
incepit sibi declarare precnrsor a basse Natulien, , 
ait nnncins : ^y Vere, Serenissime Cesar , triginta sex 
vice ad imppetum cncurrimus, et vix demnm optinui- 
mns. In vno imppetu tricenta pedites ordinabat do- 
minus bassa, et in tricentis peditibns pauci veniebant 
retrorsum, sed semper ibi remanebant.^ 

£t Cesar hec andien. mox mouit se ad Strigo- 
niam, et illum vnum senem sacerdotem Hnngamm 
duxemnt ad Strigoniam. £t vale accepit a cinibus 
Cesar Albe Regalinm ; et ad Strigoniam venit Cesar. 

Jam ex vtraque parte cum triumpho magno 
Tnrcns Cesar fecit more ipsomm magnnm convininm, 
et sacrifican. ; ac reddebant graciamm acdones , et 
dedicauernnt valde , et diminnanerfint gentes eomm. 
Qnot periemnt, compntati erant, qnot viginti dno 
milia paganomm ex vtraque parte arcis perissent. £t 
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partim eciam implenernnt Tnrci cnm animabns Chri- 
Btianomm locnm , qni ceciderant in bello ; et capel- 
lam Thome ArchiepiBcopi valde pnlcram et optnlen- 
tam ; et mnlta thezanmm invenerant snb fnndamento 
Mcelli. £t sex presbiteros Hnngaros statnit Gesar 
Zoltan Zdim *) ad adorandnm ecclesiamm S. Adal- 
berti; etproventnmeis concessit sicnt inAlbe Regali. 
Et in Strigoniam moram habnit vnam ebdomadam, 
et secnm mnlta spolia dnxerat de thezanro , argento 
et anro ; et captinos adholescentes ac adolescentnlaa 
dnm monere cepit seipsnm Cesar ^^- 1 ad Bndam. 

£t statim misit epistolas versns Varadinnm ad 
fratrem Georginm thezanrarinm Regi Hnngarie , vt 
sibi prepararet sew ordinaret alimoniam ^ro gente 
gna ; qnia si negligerent , extnnc gentem snam citra 
flninm Thicie mitteret. £t precipne in alia victnalia 
poeins mel prepararent eis. £t Georgins frater intel- 
ligen. et perlegen. epistolas Cesaris , cito vocare fe- 
cit ad se Joannem Fekethe , Joannem Zalonay , vt 
qnid ageret. £t ipsi dixemnt ei ; ^Statim fac syno- 
dnm sew congregacionem in commnni loco , videlicet 
in Derechke.^ Et sic fecit congregacionem frater 
Georgins in predicto loco in profesto Vincnla Petri 
dnm adhnc erant in obsidione snbwrbio Alba Regali. 
£t venemnt ad locnm competentem ; et venit impri- 
mis frater Georgins ; post ipsnm venit Andreas Bator, 
Gasperas Seredi , Bebek Franciscns , et capitnlares 
ex nndiqne parte ; et mnlli erant domini tantnm pri- 
natim venerant. Et in domo plebanie fecit consilinm, 
epistolam Cesaris potnllemnt coram eis, et perlegere 
fecemnt , qnod alimoniam disponeret Tnrcaram Ce- 
Mris Zoltan Zelim *). Gilsper Seredj et Andteas , isti 
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dno non consenserunt ; alii qnidem consensernntf 
quia timebant a paganis. Ibi in quattnor diebu8 mo- 
ram abuemnt, et posthac quilibet diuisi erant ad 
piroprium Buum. 

Inde quidem frater Georgius cum comitatibua 
BuiB diBposuerant octocenta curroa cum alimonis vi- 
ctualibuB, cumque veniBsent pauperes ad Peil *) cutt 
victualibuB. Quod BensiBBent gens paganiBBima , eu- 
curreunt infra Budam de arce Strigonie ; et precipue 
Tarthari , quam alii pagani, quicunque potuit rapere, 
TnuB contra alterum currum cum victualibus. Et se- 
ruloB paupercB simul iuxta quadrigam infra oompul- 
lerunt aduerBUB Nandor-Albam. Qui potuemnt ve- 
nire , veniebant ad domum ; qui autem ne ibi appt^o- 
pinquan. ; qui excUBabant bcbc, in ittineribuB eis bene 
habebant ; quia ad Bortem Buam Bibi relinquerat pau- 
percB. TalcB multi erant , et JoanncB Fekethe et Jo- 
anncB Zalancy ipsi erant direttores iBta victualia ad 
CcBarem Turcarum. IpBOB peculiariter non debuetunt 
infcBtare, Bicut alioB; et intro preBcntauerant perso- 
naliter Cesari victum, et Cesar grato animo intuit 
eos, et remunerauit eos insuper. Et Cesar triumpha- 
uit in tribus diebus Bude ; et posthec per Danubium 
fluium per carinas descendit de Buda et remigauit 
vsque ad Nandor-Albam arcem. Et inde venemnt 
JoanncB ambo ad Varadinum; et prophetam tuxe- 
rant cum eis Lodouicum prophetam nominatum ^^'\y 
secum cum eis ad Waradinum. 

Jam quod abiuiBsent gerwa Turcaram ad Re- 
gnum eoram, inde inceperunt oficiales Turci inter 
HungaroB reliquos Buper ^adolescentes et adolescen- 
tulas Btupra agere; vterque sexus hospitem solum 
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extra exclndere domo , et cum liberis suis mechaban- 
tur. Et quod hoc vidisBent Christiani, horrebant talia 
videre , qnod snper eos talia sentissent. Qnia qnilibet 
probns et conscienciosns Christianus cpndicionem 
snam per macnlare talis facinoris ; sed quilibet , qui 
sciuit , quo ire , cum astuda magna fugabant ; yideli- 
cet Buden. , Pestien. , Strigonien. . Sed in Alba Re- 
galia super ciues inter adolescentes et adolescenta- 
las eligebant quilibet Turcus ad noctem , more Anti- 
hoco Rege quendam Gregorum Rex. £t ceperunt 
eos ciues trucidare et mactare omni die; inprimis 
vnum ; secundo die duo ; tercio die tres ; ad sedeci- 
mum diem sedecim ciues sub f ramea capite priuati 
erant; ita quod, fratres amantissimi, quod sol et luna 
lamentabantur , quasi sicut ipsi eiwlabant pauperes 
cum liberis. Quia coram yisibus suis jugulabant ma- 
ritos suos; et clamabant contra bassam, et contra 
iidem Cesaris ZoUan Zelim *) : ^Yhi est fides vestra 
Turcarum." £t ait bassa ad ciues : ,,Tamen scriptum 
in litteris vestris , quod sicut mox est Cesaris Turca- 
rum , sic fiat. £rgo ita mos est Turcarum facere in- 
primis alienis nacionibus. " Postea suplicauerant ciues 
basse cum vxoribus suis vicissim, et Ismaelicus mox 
recordatus fuit misericordi^ sne ex Dei clemencia. 
Ita, fratres charissimi, nolite blasfemare sanctos, 
quia scriptnm : ,,Qui vos spernit, me spernit.^ Et 
postea pauperes clam quilibet se suripien. cum astn- 
cia suarum; et currebant, quo visus eorum tendebat 
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Ecce psaltifta : ^Qui ^ni maligaDtnr , extenoi- 
naftantnr;^ et apud Mathenm : ^Malos male perdet, 
et aliis coUocat ^neam eornm.^ Ergo, fratres cha- 
riaaimi , ignoscite mihi , Bi qnid illice aut ineoogrue 
aeceanft per calamum cirographnm menm ; non laudate 
de eleganciifl litteriB , sed pocius de intellectu admi- 
ramim y et ezemplum habere ; quo elegancior potest 
babere, habeat bene emendare. Et ad Anlhouium 
prep9sit9m • • dragusien. *\ me rogaturum in scriptiB 
obtoli ei in donum, non aat accepiBBc animo; Bcd 
aaimo beneoolo etc. 



iT 8IC m niu. 
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Jegyzet a Codez v6g6n. 

(Vonatkozik a XVI. ds XVII. f^esetekre). 



Mira res , posth propagnies Joanni Oomiii 
terminacionis in tota Hungaria non viribatnr conl 
recte peccata sna EmericuB Therek , nec AmbroBi 
Sarkan. Ordinati sunt ad Romam peregrinari proptt 
indnlgenciam confeBsioniB ; et cumque ad BeatisBimum 
Papam conveniBsent cum magno dono , eum merue- 
runt , et SanctisBimuB eodem tempore ipsos laut^ ob- 
Bemauit. Post vnam septimanam Sanctissimum roga- 
nerant , vt eos exaudire dignetur ; SanctiBBimuB pre- 
cepisset , vt eis confessorem ordinarent. Illi quidem 
noluerunt , solummodo peculiariter ad suam personam 
vellent confiteri. SanctissimuB ait: „Quod si non vltis 
alium preter me.^ Papa secundo die preparat bc ad 
audiendum, et in pretorio suo sedem pontificalem sta- 
tuere precepit. Et resedit ibi , confidebatur EmericUB 
Therek , quod in multis modis perjurus fuisset , ac 
quomodo exterminaBset genelodiam Mathie Regis 
Ooraini per intoxicaciones de manibus propriis, et sic 
VBurpasset posBessionem domini sui JoanniB Ooraini ; 
et sic de aliis. Quumjamdefinuisset confessionem, vt 
pro anima ipsius domini sui vnnm claustram edifica- 
ret , et religiosos ordinaret. Et alter latro Ambrosius 
sic de homicidio et de aliis. Et venerunt ad Hunga- 
riam ; et mox vnum clauBtrum optimum et hornamen- 
tifl Buis bene hornauerat in Futagh extra ciuitatem, et 
captiuoB Turcas cum eis sub baculo compellebant ad 
adjuuandum lapicidiis. Et ego dum Bcolasticus eram, 
Bcpe fabulabam cum eis priuatim, vt ne factores sen- 
tirent, sub lingua Traciana ; et semper dicebani mihi : 
^Ecce noB laboramus, sed per Turcas rarsum dirua- 
tur.^ Et ego sic dicebam, et sic est 



DE HIORTE LUDOUICI REGI8. 



Est epistola flebilis et 

ad Reuerendissimum • . . *) 



Dnm Bcribebant anno 1526, ac eodem anno erat 
littera dominicalis G. £t eodem anno mouerat se 
Gesar Tnrcamm nomine Zoltan Zeliman yersuB Hnn- 
gariam in octana Joannis Baptiste contra Regem 
Lndovicnm jam post acceptam nobilissimam arcem 
Nandor-Albam , ac ex commissione sna potencia per 
flninm Zawa et per flninm Drawa pontes preparare 
fecerat. Et vidit Cesar predictns, qnod nnllns obstan- 
tem sibi , et venit adancter per pontes fluinornm, qne 
findunt insnlas regiones , et castra metatns erat sub 
arce Soklos. Inde quidem adolescens Rex , qui erat 
inexpertus in rebus bellicis , quasi amens tacebat ; et 
Hungari optimates ac barrones exspectabant de ipso 
vt quid deberet eis facere. Jussit cancellario episcopo 
Tbome Jauriensi litteras scribere, et mox allate 
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fnenint epistole per precnrsores Regie Majeat 
Bohemiam, et ad Germaniam ex Beginalia i 
state Marie , et ad alias proTincias Regni Hnng. 
Yt pntammuB) venemnt decem milia yiromm excei. 
Hnngaris. Inter hec erat Ynns Hnngams astrologi 
nomine Melchior , qni Papam fertnr dixisae conva 
luiBse , et in carta Bna practicare fecerat natinitatem 
Buam , Yt ne ahiret ad bellnm ; qnia ibi relinqnetnr 
qnaBi in vna botta jnxta pallndem. AUata qnidem 
erat carta de mann precnrBBoriB ; aed a Rege Lodo- 
nico abditanerunt , ad Bcitum ipBins neglexemnt per- 
legere , vt bella sna ne in dcBperacione remanerent 
Et eodem tempore erat eciam ynns aBtrologUB aput 
Reginam Mariam nomine JoanncB BorgniriuB Ale- 
manuB , practicauit aibi horam bonam , in qua bc bc 
moueret ad bellum , vt in die Laurenti marturiB, quod 
est in sexta feria post meridiem in prima hora Ve- 
nuB. Ilico mouit bc Rex LodouicuB cum gente predi- 
cta , et Regina Maria in arce Buda relicta erat Et 
Rex LodovicuB castra metatUB erat juxta ciuitatem 
TolneuBem Becundo die egreBBU buo de Buda, et cum 
eo quattuor capellani , et quintUB AnthoniuB doctor 
Bacre theologie profcBBUB , ac ipBiuB Regia Lodovici 
egtegiw predicator ; et insuper Hungaromm optima- 
teB, qui BencienteB Regem fore jam caBtore buo exi- 
Btentem, quilibet bc bc peculiariter cnm acie Bua cur- 
rebant hilari corde circa ipsum. Quod vidiBBct Rex 
LodouicuB gentem Buam copioaam , iterom creuit bc 
infra opidulum Batam, vbi Bacramentnm Banguis ve- 
nerabatnr. Et ibi Rex LodouicuB in die ABBumpcioniB 
Marie predicacionem et miBBam audiuit, et confes- 
gionem fecerat, ac iuBUper comunicanit, et in sermone 
AnthoniuB doctor Bubito prophetauerat. In exordio 



sno animalmt milHes ac ▼tramqne gentem ad pngnan- 
dnm contra ettnicos : ^Fratrea amantiBflimi , snbito 
erimns in cena agni pascalia cnm eo ;^ poatea reno-' 
caxierat, et confortabat eos milites in confliccione pro- 
aperitatnm. Qnidam ridebant, qnidam antem ad jocnm 
non accipiebant. Jam de dicto opido Batba deacen- 
derat Rex Lodo. cnm exercitn sno proxime opidnlo 
Mohach , in campo castra metatns eat. Et qnod an- 
disBet Cesar Zoltan Zeliman , mox crenit &e adner- 
snm Regem Lodo. , et ilico incepemnt extraqne parte 
pngillnm dare inter se in dno ebdomadam integram. 
£t snper GhrifitianiB per Denm dabatnr trinmphnm 
cathematim ; et dixemnt GcBari rancore verbo Tnrci 
baaae : i,Qnod fA integraliter pngnam non demns eis, 
ex nostriB panci residemnB statim de Tnreis.'' Qnod 
andiens Gesar Tnrcaram, mox alais sna extendere 
fedt cnm Ismaelitica gente sna qnam ad tria miliaria, 
et ex ntraqne parte pagani , et Ghristiani stetemnt 
facie ad faciem ad pngnam. Et in qnarta feria in die 
Joannis Decolacionis Baptiste post horam terdam 
meridionalis irmemnt in conflictnm , et ibi prenalne- 
mnt Hnngaram gentem Ismaelite. Et qnod vidit Rex 
Lodo. prophetanit dicens : ^, Yos Scitie genns , pn- 
gnate viriliter ista vice ; qnoniam actenns non habe- 
bitis Regnnm Hnngaromm. Ego nemppe hic moriar ; 
de hac die Bndam negliganrvisibns meis.^ Et erat 
ptincipaliter belli dnctor Georgins Zepnsiensis, et 
cnm eo Panlns Thomori, qni erat archiepiscopns Ba- 
chiensis , et erat jam in sacris. Et alij optimates jbi 
mnlti per arma hostibns prostrati erant ad terram ; 
et Regem Lodo. isti dno predicti barrones inter se 
ipsoB accepemnt , et dnxerant pacifice Rcgem Lodo. 
dtra pallndem Ghele. Et portanerant Regem ad vil- 
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lam Scecchew ad domnm plebanii. Et erat y.. 
crepngcnlo noctia ac plniosa , et erant dno ul 
magna de q^no loco venerant. £t erat stnba c. 
plebani , et ibi Regem Lndonicnm exnerant de lo. 
metallina , et caBBidem eins. Dnm sederet Rex Lo^ 
tanqnam lassns ; et reffeccionem pamam cito prep. 
ranernnt , vt jam comederet. Dixit Panlns Thomori 
^Comedat cito Regia Majestas Vestra, qnia Tnrci 
celeriter post nos festinant.^ £t ait ad Georginm Se- 
pnssiensem : ^Vestra magnificencia eat adhospicuun 
snnm , et ego similiter ad menm , non tardemns , sta- 
tim eqnitare debemns versns Bndam.^ rj^go snm 
paratns , ait Georgins, solnmmodo Vestra Renerenda 
dominacio eat se ad hospicinm ; ego qnidem Regem 
explorabo.^ Panlns Thomori discessit ad hospicinm 
cnm familia sna cnm lampadibns. Inde qnidem Ote- 
orgins ait Regi Lodonico : „Tn corizator Rex! Tn 
mekator Rex ! Tn ininste Rex ! Qnod perdidisti Re- 
gnnm Hnngarie y et jnris patronatnm nostmm omnea 
possessiones dncis Lanrencj , qni obliganerat se ae 
in defectnm seminis , et pater noster sic ei e conver- 
Bor." Ait Rex Lodonicns : ^Non mea volnntas, sed 
magnatornm et prelatornm." Rapiens per timpnm 
Regem furibnnde, mox in tribns locis de latef e dextro 
finxit cnm spata triacnte Bohemica. Citrich et alij cn- 
bicnlarij Regie Majestatis terrnemnt se, et fngam 
dedemnt ad hospicinm Panli Thomori , et dicebant 
clamore valido : ^yCito cito , magnifice domine , qnia 
occidit Regem Lodonicnm Georgins Sepnsiensis.^ 
Qnod andisset archiepiscopns BachiensiB, snrgens 
illico seniendo cnm catema sna irmit adnersns Ge- 
orginm Sepnssiensem , et ipsnm reinterfecit. Qnod 
andisaet belli dnctor Georgi SepnsienBiB, qnamobrem 
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erat 'maxima pars G-eorgiana, et reinterfecemnt Pan- 
lum archiepiBCopnm. Et erat valde in crepuBcnlo 
noctiB, et domoB in villa igne accensa, et Bub flamma 
igne plnsqnam erat in dnobns horis confliccio ex ntra- 
que parte. Et magnns clangor erat , qnod in duobns 
milliaribns sonabat in aiere clangor eorum. Ita fer- 
tur dixisse , qnod in conflictu CesariB Turcarum non 
erant tot milites prostrati in campo Mohach. sicuti in 
hora mortis Lodovici Regis. Et caterua Georgiana 
permansit, Pauli Thomori panci evaserunt. Belli- 
ductor Georgij predicti consilium inierunt , et Geor- 
gium et Paulum predictos optimates in vna thomba 
marmorea in ecclesia ibidem ville. Et Regem volne- 
runt in lintheamen^ nudis pedibns et nudo capite, 
eciam in aurea camisia sua per Reginam preparatam, 
et in anream catenam tenjuam in collo pendentem cnm 
parua cmce , et anulum aurenm in digito fidei copu- 
lacionis pro signo demnm cuncta ista permiBcrant 
Buper enm ad cognoscendum ; et sic ipsum inyolnemnt 
propriis Testibus Buis tinctis sangnine, qnasi ex miur- 
tiribuB vnum duxernnt media nocte retrorsum sub 
rippam laci prope yillulam Chele. Et ei cauemacu- 
lam foderunt nocte per lumina lampadamm , et ibi 
enm relinquendo. Et jacuit ibi pauper Rex Lodo. a 
die Decolacionis Joannis Baptiste usque adiem Beati 
Martini confessoris. Et Joannes vaiuoda non erat in 
bello , quia dupliciter enm in exulem fecerant cum 
Rege Lodo. principes et prelati cum regnicolis, et 
extra rancorem Georgius Sepnsiensis germanus Jo- 
annis waiuode. Et cum audien. Regem Lodo. non 
existentem in prouincia sua, et ex utraque Dannbium 
flni reliquen. fngien. terram optimates et nobiles , et 
ignobiles usque ad Strigoniam et Budam capien. ceci 
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et claudi. Et qnod sie andinit Cesar Zoltan ZeL 
mox se 8e direxit ad Budam visidare ; et cum tr. 
pho maximo redijt pacifice ad Regnnm annm C 
stantinopolitane vrbem. Inde Joannes vainoda %% 
ciens esse Bndam cinitatem vacantem cnm Pes. 
cinitate , et erat vigintiqninqne miliaria a Bnda. E 
miBit vnnm militem Hnngamm nomine Gotthardnm 
Kwn ad occnpandnm, et sic Bndam optinnit Joannea 
yainoda. Et cnm intrasset in arce Bnden. in profesto 
Omninm Sanctomm, et post prandinm accessenmt ad 
Joannem vainodam septem viri strenni qnilibet ha* 
ben. pro se vnam olauam in manibns snis, etinsimnl 
poplite cnrao dixemnt ei : ^yQnidqnid nobis commis- 
serat Vestra Magnificencia ordinanimns.^ Et sic in- 
cepit Joannes vainoda sciscitare de Rege Lodonico 
qnasi nesciret. Et inter cnriales hec nascere fecerant 
posthec cnrialesi qnod aUqnisjpiscator invenisset snb- 
mergentem corpns eins in vna canerna inxta laci 
Ghele Regem Lodonicnm. Et misit nos dnos capel- 
lanos post ipsnm per dnas qnadrigas , et sic enm in- 
venimns eadem forma sicnt scriptnm est de ipso, vt 
snpra. Et corpns ens absqne olfacto portanimns ad 
Albam Regalem ad sepelliendnm. Joannes vainoda 
de Bnda preparare fecit sibi de cento anreo floreno 
vnam coronam nimis pnlcram cnm anrifabris, et 
spellinit cnm honore , sicnt decet Regem et tanqnam 
dominnm snnm graciosnm in die Sancti Martini con- 
fessoris in Sabato. Et se ipsnm coronare fecit in Re- 
gem Hnngaromm in Dominico die, qnem demnm mi- 
nime colebant enm ac metnebant. Et sic finis est per 
vnnm denotnm capeUannm sunm , qni sibi fnit valde 
graciosns dominns Rex Lodonicns. Ac vidi et vidi- 
mns a Utero dextro tria fixnra. Qnia Rex LodonicQs 



409 

qniirjuc articulos habebat sese ad mortem. Priino 
qiiod dupliciter iu exulem fecerant reguicole Joan- 
nen vayuodam ; secundo quod a Georgio Siculo ciru- 
ci[;ero milite expedierat Regem Ladislaum Kasmirien. 
oiim Regno suo Hungarie ; tercio quod regnicoli jura- 
mentum fecerant post defectum seminis Regis Hun- 
garie , vt ipse sit Rex Hungarorum cum buUa sigil- 
larum pendentibus ad manus suas obtulerant; quarto 
quod totam possessionem suam a Rege Lodouico per 
suam infidelitatem erogauerant , et nesciebat jam de- 
mum quo reclinare caput suum ; quinto quod propter 
possessionem Laurencii ducis, quia post defectum 
seminis descenderat ad istos duos juuencs , videlicet 
ad Georgium Seepusicnsem ct ad Joannem vayuo- 
dam , sed Rex Lodouiciis donauerat Ladislao More ; 
sexto quod astrologi ei practicauerant , ne abiret ad 
bellum, quia ibi relinquetur etc. 

Mors Lodouici Regis est causa Hungarorum; 
sed Regnum eorum non est causa Hungarorum, quod 
perdiderunt; hawdpocius causa Germanoum, de qui- 
bus causis eorum scriptum est in testimoniam in alia 
istoria cronicis per protonotariorum sub arroa eorum 
in Strigonie arcis. Quum scripserat propriis manibus 
epistolam Rex Romanorum ad Regem Joannem , et 
proxime epistolam Ferdinandi optimates Hungari, 
qui adherebantur circa principem , quod ipsum non 
coronaretur , donec legitime certaret cum ettnicis , et 
ipsos vltra mare expugnaret ; solommodo concederet 
sibi Rex Joannes locum Budensem ; et sub fide ma- 
gna ipsius scripserat eciam toti comitatus Hungaro- 
rum , et promissionem suam epistolas per precurso- 
rem suum currere fecerat per singuloij Comitatibus. 
Et hec wlgus Hungarorum quod sensissent, magis 
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adherebantur circa Ferdinandum , qnam ad I 
Joannem. Cnmqne precipne Emericna Cibak in. . ' 
xisset tam promissionem suam Ferdinandi, clam' ; • 
gletnm habnit a Ferdinando contra Regem Joanni 
£t Rex Romanornm inteirexisset libita vlgomm Scii 
mox crenit sese ad Regnnm Hnngarie etc. 



